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  �  هــترجم  '  
 ناگهـان  ؛) اخبار يجستجو در و( يا حادثه انتظار در لحظه هر  و بود ترسان شهر در يموس

 يخواهد، موس ـ يم كمك او از  و زند يم اديفر بود دهيطلب ياري او از روزيد كه يكس همان ديد
 يكس ـ با خواست كه يهنگام  و *» !يهست يگمراه) و ماجراجو( انسان آشكارا تو«: گفت او به
: گفـت  )شـد،  بلنـد  ادشيفر(گردد،  او مانع قدرت با  و شود ريدرگ بود آنها يدو هر دشمن كه
 يخـواه  يم ـ فقط تو! ؟يكشت را يانسان روزيد كه گونه همان يبكش مرا! يخواه يم يموس يا«

 ـا در( * »!يباش ـ مصلحان از يخواه ينم  و يباش نيزم يرو در يجبار  بـا  يمـرد ) هنگـام  ني
 ـجمع نيا! يموس يا«: گفت  و آمد]  انيفرعون مركز[=  شهر نقطه نيدورتر از سرعت يبـرا  تي 
 يموس ـ *» !توام رخواهانيخ از من شو، كه خارج شهر از فوراً اند؛ نشسته مشورت به تو كشتن

: كـرد  عـرض  ؛يا حادثـه  انتظـار  در لحظـه  هـر   و بـود  ترسـان  كه يحال در شد خارج شهر از
: گفـت  شد نيمد جانب متوجه كه يهنگام  و *» !بخش ييرها ظالم قوم نيا از مرا! پروردگارا«
 » !كند تيهدا راست راه به مرا پروردگارم دوارميام«

  �  رــيتفس  '  
 ـپ يكمك خواه: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر .الف از  يرو موس ـي

بـه جهـت كمـك بـه فـرد مـورد سـتم،         يبـه موس ـ  ياعتراض شخص. پاسخ او  و آن حضرت
حفـظ جـان او، نجـات     از شـهر بـه منظـور    يمومن آل فرعون نسبت به فرار موس يرخواهيخ



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 شـته ك مسـاله . ميشو يم روبرو
 بـود  معلوم قرائن از شيب  و
 لـذا . بـود  زبانها سر بر انيم

 در لحظـه  هـر   و بـود  شـهر، ترسـان  
 ب  صـحنه  بـا  ناگهـان  ﴾ترَقََّـ

 ـفر بـود  دهي  شـد ك يم ـ ادي
ذ  فإَذِاَ رهَ  يالَّـ  باِلـْأمَسِ  استنَصْـ

 لـَه  قـالَ ﴿! »يهسـت  يگمراه ـ
  . ينيآفر يم

 مقـدمات  در خواه( بود شده
 هك ـ يهنگـام  اما« نگذارد ش

 ـفر رديبگ قدرت  بلنـد  ادشي
 قـرار  از !؟»يشتك روزيد را
! »يباش ـ مصـلحان  از  يخـواه 

1.﴾نَي
 

گرفتنـد،   خود وضع بر يد
 ـ هنگـام    ري ـغ حادثـه  كي
 شـهر  دسـت  دور نقطـه  از
 ـا يموس ـ يا گفـت   و   ني
 رخواهـان يخ از مـن  هك ـ شو

 فـَاخرْجُ  كقتْلُـُو يل كبِ أتْمَروُنَ
 »فرعـون  آل مـؤمن «عنـوان  
 شـد  يم ـ محسـوب  فرعون

  

 . يت الهيد او به هداياز قوم ستمگر وام يحضرت موس

روبرو پرماجرا سرگذشت نيا صحنه نيچهارم به اتيآ ن
و مك ديشا  و شد سكمنع مصر در سرعت به انيفرعون 

م نيا در هم يموس نام ديشا  و است يلياسرائ يبن مرد ك
شـهر، ترسـان   در يماجرا، موس نيا دنبال به«: ميخوان يم هي

ب ي خائفـاً  نـَةِ يالمْد يف فأَصَبح﴿ »اخبار يجستجو در  و ي ترَقََّـ
يطلب ياري او از روزيد هك يلياسرائ يبن همان ديد و« شد 
فإَذِاَ﴿) است شده زيگلاو يگريد يقبط با و( »خواهد يم 

گمراه ـ  و جاهـل  وضوح، انسان به تو: گفت او به يموس«اما 
م دردسر  و يشو يم زيگلاو يسك با روز هر. ﴾نٌيمبِ يلغَوَِ

شده گرفتار يستمگر چنگال در هك بود يمظلوم حال هر به
شيتنها  و بشتابد او ياري به يموس ستيبا يم) نه اي باشد
قدرت با بود با هر دو نفر آنها دشمن هك را يقبط مرد آن خواست

را يانسان هك همانگونه يشكب مرا يخواه يم تو يموس يا
خـواه  ينم ـ  و يباش ـ نيزم ـ يرو در يجبار فقط يخواه ي

يالمْصلح منَ ونَكتَ أنَْ ديترُِ ما  و الأْرَضِ يف جباراً ونَكتَ أنَْ
ديتهد را عمل نيا راركت  و ديرس او انياطراف  و فرعون به

 ـا در. شد صادر يموس قتل مكح  و دادند ليكتش ي  ني
از يمـرد «ه ك ـنيا آن  و ديبخش ييرها يحتم مرگ از را ي

 رساند يموس به را خود سرعت به) فرعون اخك  و انيفرعون
شو خارج شهر از اند، فورا نشسته مشورت به تو شتنك ي
أتْمَروُنَي المْلأََ إنَِّ  يموس اي قالَ  يسعي نةَِيالمْد يأقَصْ منْ رجلٌ 

حعنـوان   به بعدا هك بود يسك همان ظاهرا مرد نيا. ﴾نَيالنَّاص
فرعون كينزد شاوندانيخو از  و بود »ليحزق«نامش نديگو يشد، م
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يحضرت موس
نيا در .ب
 از يكي شدن

كي او قاتل هك
يآ نينخست در

يا حادثه انتظار
 روبرو يا تازه

 كمك او از  و
اما  ﴾ستصَرخِهُي

لغَوَِ كإنَِّ  يموس
به يول .ج
باشد ردهك ريتقص
خواست يموس
ا: گفت  و شد

يم تو«معلوم 
أنَْ إلَِّا ديترُِ  إنِْ﴿

به ماجرا .د
يمشورت جلسه
يموس منتظره

فرعون زكمر  از(
يبرا تيجمع
 جاء  و﴿ »توام

النَّاصح منَ كلَ يإنِِّ
شد، م معروف
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1.رد
 

 نهـاد  ارج مـان يا بـا  مرد 
! »يا حادثـه  انتظار در لحظه

 رب قـالَ ﴿ »بخش ييرها 

لـذا  ! خـدا  بـر  لك ـتو  و مـان 
 »ندك تيهدا راست راه به مرا

مجـدد بـا    يريدر حال درگ

ن معنـا در دو  يا. ن نقطه شهر لازم است

اء   و﴿؛ 7ينجات جان حضرت موس ـ لٌ  جـ نْ  رجـ  مـ
ُنَ كلَ يإنِِّ فاَخرْجم  ح  .﴾نَيالنَّاصـ

  )20 ،سي( .﴾نَيالمْرسْل اتَّبعِوا

ن يرسـانندة بـه مـد     و خطـر 
 ـ   و است كه خطـر گمشـدن در آن نباشـد     يبـه راحت

  ) 18 ـ 22 آيات(  عنكبوت

ردك يم تكشر جلسات گونه نيا در هك داشت رابطه آنها 
 نيا يرخواهيخ گرفت، به يجد املاك را خبر نيا ي
لحظه هر  و بود ترسان هك يحال در شد خارج شهر از«او 

 ظالم قوم نيا از مرا من پروردگار: گفت«و ﴾ترَقََّبي خائفاً
2.﴾نَيالظَّالم القْوَمِ

 

مـان يا هيداشـت، سـرما   همراه بزرگ هيسرما كي راه ن
مرا پروردگارم هك دوارميام گفت شد نيمد جانب متوجه

لقْاءت دس قالَ نَيميع  بي أنَْ يرديهين واءبِ س3﴾لِيالس  

  �  هـا نكتـه  '  
در حال درگ يليبا مشاهدة مرد اسرائ 7يخشم حضرت موس  و ي

  4.انيگر از قبط
5)فخرج(. مانه استيحك يمنظور حفظ جان كارهجرت به 

 

ن نقطه شهر لازم استيحركت از دورتر يگاه ،ريكمك به كار خ
 آمده است؛  قرآن

ينجات جان حضرت موس ـ يبرا) مؤمن آل فرعون(ل يحزق
فاَخرْجُ كقتْلُوُيل كبِ أتْمَروُنَي المْلأََ إنَِّ يموس اي قاَلَ يسعي 
(  

اتَّبعِوا قوَمِ اي قاَلَ يسعي رجلٌ نةَِيالمْد يأقَصْ منْ جاء  و﴿ب نجار؛ 
 ـ يافتن راهيت خداوند در يبه هدا يد حضرت موس خطـر  يب

است كه خطـر گمشـدن در آن نباشـد    يه از راهيكنا) راه وسط( ل﴾
6.انسان را به مقصد برساند
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عنكبوت سوره  

آنها با چنان آن  و
يموس .ـ ه

او  هيتوص به  و
﴿َنهْا فخَرَجفاً مخائ

نَنَ ينجمِ مَالقْو
نيا در يول

متوجه هك يهنگام«
ا  ﴿وَلم هجَتو لقْاءت

  
يناراحت. 1

گر از قبطيد يكي
هجرت به . 2
كمك به كار خ يبرا. 3

قرآنمورد در 
حزق) الف

ْيأقَص دْنةَِيالم 
)20 ،قصص(

ب نجار؛ يحب) ب
د حضرت موسيام. 4

ل﴾ي﴿سواء السب
انسان را به مقصد برساند
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$o 4 $ £ϑn= sù … çνu!$ y_ ¡Ès% uρ Ïµ ø‹n= tã 

 خـود  انيچهارپا كه ديد آنجا
 چـاه  بـه  و( شـند يخو گوسـفندان 

 آب را خـود  گوسـفندان  
 رمـرد يپ مـا  پـدر   و شوند؛ 

 د؛يكش ـ آب دو آن) گوسـفندان 
 آن ، بـه يفرسـت  مـن  بـر  ي
 ـنها بـا  كـه    گـام  اي ـح تي

 مـا  يبـرا  كـه  را) گوسفندان
 شرح را خود سرگذشت  و

ن يبـه شـهر مـد    يورود موس ـ
 ـاظهار ن  و رساندن به منزل از بـه  ي

 ورود صـحنه  آن  و ميري ـگ
 بـود  نرفته آن از هرگز هك ي

 انـد  ند، گفتهك يط را راه ن
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  �  هــترجم  '  
آنجا در را مردم از يد، گروهيرس نيمد آب) چاه( به كه ي
گوسـفندان  مراقـب  كـه  ديد را زن دو آنان كنار در  و كنند؛ ي

 چـرا ( سـت؟ يچ شما كار«: گفت دو آن به) يموس شوند؛
 خارج يهمگ چوپانها تا ميده ينم آب را آنها ما«: گفتند 
گوسـفندان ( يبـرا  يموس* » ).!ستين كارها نيا بر قادر و( است
يك ـين  و ري ـخ هـر ! پروردگـارا «: كرد عرض  و آورد هيسا

 يحـال  در آمـد  او سـراغ  بـه ) زن( دو آن از يكي ناگهان
گوسفندان به( دادن آب مزد تا كند يم دعوت تو از پدرم«: داشت، گفت

و آمد]  بيشع[=  او نزد يموس كه يهنگام» .بپردازد تو به
  »!يافتي نجات ظالم قوم نترس، از

  �  رــيتفس  '  
ورود موس ـ: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

رساندن به منزل  و ب در فراهم كردن آب از چاهيوكمك كردن به دختران شع
 . يمزد آبرسان ب در دادنيدختر شع يام رسان

 ـا از »صحنه نيپنجم« برابر در نجا گ يم ـ قـرار  داسـتان  ني
يبود، راه راه در روز نيچند جوان نيا... است نيمد شهر
نيا برهنه يپا با بود ناچار يبعض گفته به ينداشت، حت يي
  . ردك آبله شيپاها هك رفت راه قدر بود، آن راه در

 

  8  
  23 ـ 25ات يآ

$ £ϑs9uρ yŠu‘ uρ !$ tΒ
Èβ#yŠρä‹s? ( tΑ$ s%
$ yϑ ßγs9 ¢ΟèO #’ ‾<uθ s?
’ n?tã &!$ uŠósÏFó™ $#

}È |Ás)ø9$# tΑ$ s%

  
يهنگام و

كنند؛يم رابيس را
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 ـد آنجـا  در را مردم از   دي
اسِ  منَ أمُةً هيعلَ وجد نَ  النَّـ
 ـنزد چاه به اما نندك يم  كي
ي ا وشـه گ در هك ـ عفـت  
 گوسـفندان  رك ـف در تنها لفت
 گفـت « و آمـد  دو آن كي ـ
1.دينك ينم رابيس را گوسفندان

 

 ـ  يهمگ ـ چوپانـان  تـا  مين
ق  لا قالتَا﴿ مينك يم استفاده  ينسَـ

 ـا پـدر  چـرا  هك ـ نمانـد   ني
 ـپ »اسـت  يمسـن  مـرد  ر  ري

 در تمام هك هستند يمردم انصاف
 چـاه  در  و گرفـت  را نيسنگ

 را دو آن گوسـفندان «آورد، و

 يفرسـت  من بر يكين  و ريخ
نْ  ي  ـخَ مـ  ـفقَ رٍي  او يآر. ﴾رٌي

 حـال  نيع ـ در نداشـت، امـا  
 ـ ايخدا ديگو ينم حا  نيچن

 ـي »ازمنـدم   ـاحت تنهـا  يعن  اجي
 

 شـود، بنـا   جوعش سد اند، تا

  ) 23 ـ 25 آيات(  عنكبوت

 يگروه گرفت قرار نيمد آب چاه نارك در يموس هك يهنگام
نَيمد ماء ورد لمَا  و﴿ »نندك يم رابيس چاه آب از را خود

م مراقبت را خود گوسفندان هك ديد را زن دو آنها نارك در
و  دجنْ وم ِهمونرأَتََ دبـا  دختران نيا وضع. ﴾تذَوُدانِ نِيام 
لفتك گردن شبان مشت كي  و رسد ينم آنها داد به يسك

ي ـرد، نزدك جلب را يموس دهند، نظر ينم يگريد به نوبت
گوسفندان  و ديرو ينم شيپ چرا. ﴾ماكخطَبْ ما قالَ﴿! ؟»ست

ن ـك ينم ـ رابيس ـ را خود گوسفندان ما: گفتند« او پاسخ در
استفاده آب ماندهيباق از ما  و »شوند خارج  و دهند آب را خود

ـ يموس يبرا سؤال نيا هكنيا يبرا  و ﴾الرِّعاء  نمانـد  جـواب  يب
 ـپ مـا  پدر«: افزودند بفرستد؟ ارك نيا دنبال به را آنها ف ري
2.﴾رٌيبِك خٌيشَ أبَونا  و﴿سالخورده؛   و سته

 

انصاف يب شد، چه ناراحت سخت سخن نيا دنيشن از
سنگ دلو آمد جلو! نند؟ك ينم مظلوم از يتيحما نيمترك  و 

 ـ رومندشين بازوان قدرت  ـب چـاه  از را آن تنـه  كي آورد، و روني
 . ﴾لهَما  يفسَق﴿

خ هر ايخدا ردك عرض خدا درگاه به  و آورد يرو هيسا 
 ـ أنَزْلَـْت  لمـا  يإنِِّ رب فقَالَ الظِّلِّ يإلَِ يتوَلَّ ثمُ﴿ »ازمندم يإلَِ

نداشـت، امـا   يپناهگـاه   و بود تنها  و بيغر شهر آن در بود، او گرسنه
حايصر ردنك دعا هنگام به يحت هك است مؤدب قدر ند، آن

ازمنـدم ين آن بـه  يفرسـت  من بر هك يريخ هر«: ديگو يم هكن، بل
3.گذارد يوام پروردگار لطف به را هيبق  و ندك يم بازگو را

 

اند، تا ردهك طعام درخواست بر حمل را دعا نيا نيمفسر شتر
                                         

  55ص
  33ص 16زان ي، الم56ص
  57ص

 

عنكبوت سوره  

يهنگام« .ج
خود انيچارپا هك
در و«. ﴾سقوُنَي

و﴿ »شوند ينم
ك  و اند ستادهيا

نوبت  و شنديخو
ستيچ شما ارك

در دختران
خود واناتيح
الرِّعاء صدري يحتَّ

فيعف دختران
ستهكش يمرد

از يموس .د
 شنديخو ركف
قدرت ند، باكاف
﴿ »ردك رابيس

 به سپس«
ازمندمين آن به من

گرسنه  و خسته
ند، آنك ينم يتابيب
ن، بلك چنان  و
را خود ازين  و

شتريب .ـ ه
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 هك ـاسـت،   يبدن يروين. ﴾
 از دفـاع  دهـد، ماننـد   انجـام 

لمـه  ك سر بر »لام«  و ب،يشع

 حالـت  آن عظمـت  رسـاندن 
 راه طـرز  از نجابـت   و عفـت 

 از يكــي د، چــونيبــود، بــه اجابــت رســ
 در بيشـع  هكدهد،  نجاتش

بـه   خـدا  بود دواريام هك بود
 شـد  »نيمـد «وارد   و بـود  

 بـه  را دنشيشك آب مزد ه
 ـما هك ـداد،  او بـه  يهمسـر   هي

 چـه   و بود مصر در هك  يزمان
 ـ بـه   و شـد  يم ـ ناراحت  ياري
 . است مظلومان از تيحما

 ديش ـك چـاه  از آب دلو ك
 همـان  رايز بود؟ تكپربر ك
 يابـد، پناهگـاه  ي ييرهـا  غربـت 
 تـب كم هك ـنيا مهمتر همه 
 . شود خلق يرهبر آماده

  

﴾يإلَِ أنَزْلَتْ لما﴿جمله  در »ما«از  مراد مييبگو هك است آن
انجـام  خداسـت  يرضـا  موجب هك ييارهاك  و صالح اعمال

شع گوسفندان به دادن آب  و نيمد قصد به فرعون از فرار
 . است »يال« 

  �  هـا نكتـه  '  
رسـاندن  يآورد، بـرا  - لام  و الف ره، بدونكن را »اءياستح«لمه 
عفـت : هك ـ است نيبوده، ا »اءياستح«بر  رفتنش راه هكنيا از
 . بود

بــود، بــه اجابــت رســ ردهكــ 7يموســ قــبلا هكــ را ييدعــا ســه
نجاتش ستمگر مردم شر از  و مصر از را او خدا هك بود نيا ش
بود نيا شيدرخواستها از ، دوميافتي نجات هك داد مژده ي

 ييدعـا  منزلـه  به خود نيا هكند، ك اش ييراهنمادرست 
هك ردك دعوت را او بيشع نجايا در هكبود،  رزق سومش

همسـر   و ردك نيتام را او سال ده رزق خداوند نيا بر علاوه
1.باشد خاطرش آرامش

 

زمان در چه ياند، موس بوده مظلومان يحام شهيهم ياله امبران
ناراحت ديد يم هك را يستم  و ظلم صحنه جا آمده، هر نيمد

حما نيهم اءيانب بعثت اهداف از يكي هك چرا اصولا  و شتافت
كي يموس است؟ تكبر پر چه خدا يبرا كوچك ارك ك
كوچك ارك نيا چقدر نداشت، اما خالق يرضا جلب جز
غربـت  ند، ازك دايپ راه خدا بزرگ امبريپ بيشع خانه به 

 از  و شود او بينص دامنكپا يهمسر  و لباس  و ند، غذا
آماده  و نديبب سال ده مدت در را ريضم روشن ريپ آن ب

                                         
  34- 35ص
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آن بهتر نيا بر
اعمال آن با بتواند
فرار  و يلياسرائ

 يمعنا به »ما«

  
لمه ك اگر. 1
از مراد  و است

بود دايپ رفتنش
ســه آن. 2

شيدرخواستها
يو به هيآ نيا

درست   و راه راست
سومش درخواست

علاوه  و بدهد او
آرامش  و ونتكس

امبرانيپ. 3
مد به هك يوقت

شتافت يم مظلوم
كي انجام. 4

جز يا زهيانگ  و
 هك شد سبب

ند، غذاك دايپ مطمئن
بيشع انسانساز

                                                          

ص 16 زان جيالم. 1
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 گذارنـد  ينم ـ مزد  و اجر ي
 سـراغ  بـه  فورا نگرفت آرام

 هـر  حـل   و بـود  او درگـاه 

 عفـو  يتقاضـا  خـدا  از فـورا 
 ـب مصـر   آمـد، عـرض   روني

 ميهنگـام  بـه   و ﴾نَيالظَّال 
 تيهـدا درسـت    و راسـت 

 ردك ـ رابيس ـ را بيشع گوسفندان
 رب فقَـالَ ﴿ »ازمنـدم ين مـن 

 آن در فرعـون  قصر در هكبود، 
 عطسـه  فرعون مقابل در ي
 بـه   و شـد  ناراحت سخن 

 شـد  يعصـبان  سـخت  د، فرعون
 متوجـه   و خردسال است ي

 ْهك ـ 7يموس ـ( ﴾ماكخطَب 
  ).برنداشت دست
﴾.4

 

 ـ  ـن دختـران  يحتّ  مسـئول  زي

  ) 23 ـ 25 آيات(  عنكبوت

يب را - شانكزحمت خدمت مخصوصا - يخدمت چيه خدا
آرام ديشن را ناشناس جوان نيا خدمت تا امبريپ بيشع لي

 ـ به شهيهم  يموس. بدهد را مزدش درگـاه  متوجـه   و خـدا  ادي
 1.خواست يم او 

فـورا  زد سر او از يياولا كتر  و شتك را يقبط مرد هك ي
مصـر  از هك يهنگام به  و ﴾يل فاَغفْرْ ينفَسْ ظلَمَت يإنِِّ قال﴿ رد
 القْوَمِ منَ ينجَن رب قالَ﴿ »ده نجات اركستم قوم از مرا خداوندا

راسـت  راه به مرا پروردگارم دوارميام :شد، گفت نيمد نيسرزم
گوسفندان هك يهنگام  و ﴾لِيالسبِ سواء ينيهدي أنَْ يرب  يعس
مـن  ينك نازل من بر يريخ هر! پروردگارا«: ردك عرض ديآرم
2.﴾رٌيفقَ رٍيخَ منْ يإلَِ أنَزْلَتْ

 

كبود،  پروردگار ركف در هايسخت در فقط يموس هك نشود
يروز ميخوان يم اتيروا در رد، لذاكن فراموش را خدا زي

 نيا دنيشن از گفت، فرعون ﴾نيالعالم رب للَّه الحمد﴿بلافاصله 
د، فرعونيشك  و گرفت را او بلند شير متقابلا زين يموس  و
يكودك او هكنيا عنوان به همسرش يگرفت، ول او شتنك
3!داد نجات مرگ از را او ستين 

 

 ما قالَ﴿ ؛ندارد باز گرانيد تيحما از را ، مايشخص لات
دست گرانيد تيحما  و كمك بود، از فرار حال در  و خطر
﴾ماكخطَبْ ما﴿ ؛ندارد يمانع لزوم صورت در زن با مرد ي
 ـ فرزندان ي افتد، همه يم ارك از خانواده آور نان  و پدر  حتّ
 ﴾رٌيبِك خٌيشَ أبَونا

                                         
60 -61  
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عنكبوت سوره  

خدا مردان. 5
يدل نيهم به  و
مزدش تا فرستاد او

 از را يلكمش
يهنگام. 6

ردك مغفرت  و
خداوندا«: ردك
سرزم متوجه هك
عس قالَ﴿: ندك
آرم هيسا در  و
أنَزْلَتْ لما يإنِِّ

نشود تصور. 7
ين نعمت  و ناز
بلافاصله   و زد
و زد يليس او
ك بر ميتصم  و
 خود يارهاك

لاتكمش. 8
خطر در جانش
يگفتگو. 9

 يوقت. 10
أبَونا﴿. هستند
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تح  يعلَ يتمَش﴿. باشد  ﴾اءياسـ

خا مواجه شد از خداوند زندان را طلـب  
 يوقت ـ يبه زندان رفت لكن حضرت موس

ن ي ـش را مطرح كرد از ايفقر خو
.  

 ب وارد شـد او را بـه شـام دعـوت كـرد     
 يمـا جـزء كسـان     و من باشد

عـادت  : ب به او فرموديم، لكن شع

  

  

باشد عفتّ  و ايح اساس بر ديبا خانه رونيب در زن آمد  و 
  .)باشد يم قرآن در زن مالاتك نيتر برجسته

1.﴾كيجزِيل﴿ ؛ميشو قائل مردم، ارزش خدمات 
 

خا مواجه شد از خداوند زندان را طلـب  يزل يران با مشكل هوس يوسف وقتيحضرت 
َإلِي بَنُ أحجالس بر هَي إلِيَوننعدا يمبه زندان رفت لكن حضرت موس  و ﴾م

فقر خو  و مواجه شد كار را به خداوند واگذار كرد يبا مشكل گرسنگ
.بعد از آن، داماد آن حضرت شد  و ب فرستاديرو خداوند به خانة شع

ب وارد شـد او را بـه شـام دعـوت كـرد     يبر شـع  يموس يوقت: كند ينقل م يمرحوم طبرس
من باشد ين شام در عوض آب رسانيترسم ا يرفت، گفت م

م، لكن شعيكن يوضه نماا معيم كه عمل آخرت را با تمام ثروت دن
     2.رفتيپذ ينرو موسياست از ا يما بر مهمان نواز

                                         
  476 -  471ص 13، راهنما ج

  . 388ص 7
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 رفت. 11
برجسته ا، ازيح(

 يبرا. 12
حضرت . 13

رب السجنُ أحَب إلِيَ قاَلَ﴿كرد 
با مشكل گرسنگ

رو خداوند به خانة شع
مرحوم طبرس

رفت، گفت مينپذ يموس  و
م كه عمل آخرت را با تمام ثروت دنيهست

ما بر مهمان نواز
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 يتـوان  يم ـ كـه  را يكس ن
: گفـت ) بيشـع ( )! *است

 سـال  هشـت  كـه  شـرط  ن
 خـواهم  ينم من توست؛ ه
: گفـت ) يموس( * »افتي 
 دهـم  انجـام  را مدت دو ن
  »!است گواه مييگو يم ما آنچه

ب يدختـر شـع   يتقاضـا : د
 ـاز ناح يشنهاد ازدواج بـه موس ـ  ب يه شـع ي

 هكآن از آمد، بعد بيشع خانه
 ـا بـا   و گشـود  سـخن    ني

: گفـت «رد ك گوسفندان ي
 ـك اسـتخدام  ي  فـرد  آن ين

ْرتْتأَجيالقْوَِ اس َنُيالأْم﴾ . 

 هك ـنيا ار، بـا كدرسـت  هـم   
 ـا پاسـخ . ستين روشن  ني

 ـا حـق  گـرفتن  يبـرا    ني

  ) 26 ـ 28 آيات(  عنكبوت

$ yϑ ÏM t/ r'‾≈ tƒ çνö� Éfø↔ tG ó™$# ( āχÎ) u�ö� yz ÇtΒ |Nö� yfø↔tG ó™ $# ‘“Èθ s)ø9$# F{$#
“y‰ ¢tL uΖ ö/$# È ÷ tG≈yδ #’ n?tã βr& ’ ÎΤ t�ã_ù's? z Í_≈yϑrO 8k yfÏm ( ÷βÎ*sù ϑ ø? r&

¨, ä©r& š� ø‹n= tã 4 þ’ÎΤ ß‰ÉftFy™ βÎ) u!$ x© ª!$# š∅ÏΒ tÅsÎ=≈¢Á9$# ⊄∠∪
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  �  هــترجم  '  
نيبهتر رايكن، ز استخدام را او! پدرم«: گفت) دختر( دو آن
است مرد نيهم او و( باشد نيام  و يقو كه است يكس آن 

نيا به درآورم تو يهمسر به را دخترم دو نيا از يكي خواهم
هيناح از ي، محبتيده شيافزا سال ده تا را آن اگر  و ؛يكن
 يخواه صالحان از مرا االله شاء ان  و بگذارم؛ تو دوش بر
نيا از كدام هر البته باشد؛ تو  و من انيم يقرارداد نيا )ندارد،
آنچه بر خدا  و ) !آزادم آن انتخاب در من و( بود نخواهد 

  �  رــيتفس  '  
دي ـگو يات در چنـد محـور سـخن م ـ   ين آيم در ايقرآن كر
شنهاد ازدواج بـه موس ـ يپ. يبه جهت قدرت وامانتدار 7يبراستخدام موس

 . وآسان گرفتن بر او

خانه به يموسكند كه  ين صحنه اشاره ميات به ششمين آ
 به زبان دخترانش از يكيرد، ك بازگو بيشع يبرا را خود

ينگهدار يبرا يموس استخدام شنهاديپ پدر به يمعن پر  و 
يتـوان  يم ـ هك يسك نيبهتر هك ن، چراك استخدام را جوان

استأَجْرتْ منِ رَيخَ إنَِّ استأَجْرِهْ أبَت اي إحِداهما قالتَ﴿ »باشد نيام ي
  و اسـت  رومنـد ين هـم  جوان نيا هك دانست يم جاك از 
روشن او يبرا شيزندگ سوابق  و بوده چاه سر بر دهيد را او هك

 چـاه  سر از چوپانها زدن نارك هنگام به را او قوت: است

 

عنكبوت سوره  
 26 ـ 28 اتيآ

ôMs9$ s% ϑßγ1 y‰÷nÎ)
y7 ysÅ3Ρ é& y‰÷nÎ)

!$ tΒuρ ß‰ƒ Í‘ é& ÷βr& r&
$ yϑ −ƒr& È ÷,s# y_F{$#

  
آن از يكي

 يكن استخدام
خواهم يم من«

كن كار من يبرا
بر ينيسنگ كار

ندارد، يمانع(«
 من بر يستم

  
قرآن كر .الف

براستخدام موس
وآسان گرفتن بر او

ن آيدر ا .ب
خود سرگذشت

 وتاهك عبارت
جوان نيا! پدر يا

يقو هك است
 دختر نيا

هك بار نينخست
است معلوم سؤال



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 زمـان  آن شياركدرسـت   و 
 هك ـ بـرود، چـرا   راه او يرو

د امانت او را از كجـا متوجـه   
زه راه يبا انـداختن سـنگر    و

ن است، گفـت  ياو ام يد از كجا متوجه شد
راه را به مـن    و گفت تو پشت سر من باش،

 ـ نموده   مـن : گفـت «نيچن
 يبـرا  سـال  هشت هك شرط
جٍ  يثمَـان  يتـَأجْرنَ  أنَْ . ﴾حجـ
 واجـب  تـو  بـر  ، امـا يا رده
 لكمش ـ تـو  بـر  را ارك ـ خـواهم 
 ـأرُِ مـا   ـعلَ أشَـُقَّ  أنَْ دي  كي

 »باشـد  تـو   و من انيم ي
 دهـم  انجام را) سال ده اي 
وانَ فلاَ تدلَ عيبـرا   و ﴾يع 

 گـواه   و شـاهد  ميگـوئ  يم ـ
4!شد بيشع

 

  

 امانـت   و بـود  دهيفهم چاه از تنه كي نيسنگ دلو دنيش
رو شيپ يجوان دختر نشد يراض بيشع خانه ريمس در ه
د امانت او را از كجـا متوجـه   يب پرسيشع يرو وقت نياز ا 1.ندك جابجا را او لباس بود

و ديياين راه به ما گفت شما پشت سر من بيدر ب يد، گفتند موس
2.ديرا به من نشان ده

 

د از كجا متوجه شديب از دخترش پرسيشع: ديفرما يم 7
گفت تو پشت سر من باش،  و دم با من همراه شدام تو را به او ابلاغ كر

 يموس به رد، روك استقبال دخترش شنهاديپ از بيشع نجا
شرط نيا به آورم در تو يهمسر به را دخترم دو نيا از ي
 ـ يإحِد كحكأنُْ أنَْ ديأرُِ يإنِِّ قالَ﴿!   ـ نِيهـاتَ  يابنتََ أنَْ  يعل
ردهك ـ يمحبت ـ ينك ليمكت سال ده به را سال هشت اگر و
خـواهم  ينم من« حال هر به  و ﴾كعندْ فمَنْ عشرْاً أتَمْمت فإَنِْ

مـا   و﴿ »صـالحانم  از مـن  هك ـ دي ـد يخواه يزود به هللا انشاء
شاء نَ اللَّهم حالنَيالص﴾ . 

يقرارداد نيا: گفت«عقد نيا قبول  و موافقت عنوان به 
ين و  سال هشت( مدت دو نيا از دامك هر«البته. ﴾كنَيب 

تيقضََ نِيالأْجَلَ مايأَ﴿ »آزادم آن انتخاب در  و بود نخواهد
م ـ مـا  آنچـه  بر خدا و«: افزود پروردگار نام از استمداد  و 
ل اللَّهنقَوُلُ ما  يع شع داماد يموس يسادگ نيهم به  و ﴾لٌيكو

                                         
  64ص
86 .  
 .488ص 13؛ راهنما ج44ص 13
  65- 66ص
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شك  و مظلومان
هك شد روشن

بود نكمم باد
د، گفتند موسيشد

را به من نشان ده
7امام رضا

ام تو را به او ابلاغ كريپ يوقت
3.نشان بده

 

نجايا در .ج
يكي خواهم يم

! »ينك ارك من
و«افزود سپس

فإَنِْ﴿! »ستين
انشاء  و رميبگ

نِتجَدإنِْ يس شاء
 يموس .د

نيب كذل قالَ﴿
نخواهد من بر يظلم
 يارك مكمح

اللَّه  و﴿ »است
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 هنگـام  آن در دختـران  هك 
 از يك ـي خـواهم  يم: هك است
 در مـن  يبـرا  ين ـك رياج را
 ـ  هك ـنيا  و اسـت  سـال  كي
 شـود  يم انجام الحرام تي
 نـزد  در  و بوده 7 ميابراه 

 آمـده  يموس ـ استخدام مورد
 قـدرت : بود شده خلاصه 
 قـوت   و قـدرت  مـراد  هك

 ـآ در يس ـ  معلـوم  قـا يدق دي
 تـو  ازدواج بـه  را دختـر  دو
 هك ـبل باشد شده گفته غهي
، يموس ـ موافقـت  از بعـد  

 لحـن  از: »پاسـخ «داد؟  قـرار 
 گـر يد سـال  دو  و اسـت  

 ـ بـا  توان ي  يهمسـر  نيچن
 قـدرت  يحت  و است دهينرس

نـدارد،   وجود يمهر نيچن

  ) 26 ـ 28 آيات(  عنكبوت

  �  هـا نكتـه  '  
 ديآ يبر م »دخترم دو نيا از يكي - نِيهاتَ يابنتََ يإحِد«جمله 
است نيا ﴾حججٍ يثمَان يتأَجْرنَ أنَْ  يعل﴿جمله  يمعنا  و اند
را خودت هم تو هكنيا مقابل درآورم، در احتكن به را دخترم

 ـ آن از مـراد  هكاست،  هحج جمع »حجج«لمه ك  و سال ي
يب حج بار كي سال هر در هك است تيعنا نيا به خواند 
 عتيشر جزو خدا خانه حج مساله هك گردد يم روشن جا
1.است بوده معمول زين دوره

 

مورد در بيشع دختر زبان از فوق اتيآ در هك يوتاهك جمله
 فشرده  و يلك صورت به تيريمد طيشرا نيتر ياصول  و 
كست، بلين يجسمان قدرت تنها قدرت از منظور است يه
 . است تيمسئول

 :  يموس با بيشع دختر ازدواج مورد در سؤال چند به

س ـك ازدواج به خواهد يم هك يدختر است حيصح يفقه 
 ـا از يك ـي شـود  گفتـه  عقـد  غهيص ياجرا هنگام  دو ني

يص ياجرا هنگام به فوق عبارت هك ستين معلوم: »پاسخ
 تـا  است »مقاوله« اصطلاح به  و يمقدمات يگفتگو هك است
  . شود يجار عقد غهيص  و نندك انتخاب را گر
قـرار  اديز  و مك انيم مردد  و مجهول صورت به را »مهر«توان 
 بوده ردنك خدمت سال هشت يواقع هيمهر هك ديآ يبرم

  . يموس ليم  و اراده به ولكمو است
يم چگونه  و داد؟ قرار هيمهر را »خدمات  و ارك«توان  يم 

نرس فرا او هيمهر تمام پرداخت زمان هنوز هك يحال در د
چن جواز عدم بر يليدل چيه: »پاسخ«ندارد؟  جا كي آن همه

                                         
  36ص

 

عنكبوت سوره  

  
جمله  از. 1

اند بوده حاضر
دخترم دو نيا

سال هشت مدت
 حجه را سال

جا نيهم از  و
دوره آن مردم
جمله در. 2

 نيمهمتر بود
يهيبد. امانت  و
مسئول انجام بر

به پاسخ. 3
 نظر از ايآ

به هكبل نباشد
پاسخ« آورم؟ يدرم

است نيا ظاهر
گريدكي نيطرف
توان  يم ايآ

برم يخوب به هيآ
است بوده يمطلب

 ايآ اصولا
ديگرد بستر هم
همه پرداخت بر

                                                          

ص 16 زان جيالم. 1
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شـود،   يم ـ شـامل  باشـد  داشته
 شـوهر  ذمـه  در آن تمـام  ه

 دختـر  مگـر  شـود؟  داده قـرار 
 در دختـرش  يسو از بيشع

 ـتعب به  و ندك اجرا  گـر يد ري
 صـورت  بـه  آنها همه يزندگ

 همانگونـه ( نداشـت  وجود
 كي ـ يزنـدگ  هك ـ شـود  ي
  1.باشد ديبا چگونه نيد ن
 ﴾نُيالـْأمَ  يالقْـَوِ ﴿م، يشـد  

 .﴾ك

 .﴾كحكأنُْ

جٍ  يثمَـان ﴿ ؛ميده قرار  ﴾حجـ

 در را دامـاد  ه، توانيمهر پرداخت

ه  شـاء  إنِْ﴿ ؛مينـده  ي  اللَّـ

حال10 ،منافقون(  .﴾نَيالص( 

المَ  لربَ أسَلمَت قاَلَ  .﴾نَيالعْـ

  

داشته ارزش هك را يزيچ هر زين ما عتيشر در مهر ادله اطلاقات
هك اندازه نيبپردازند، هم جا كي را مهر تمام هك ندارد ي

 . است يافك شود آن كمال زن

قـرار  دختـر  پدر، مهر به ردنك خدمت است نكمم چگونه
شع كش بدون: »پاسخ« بفروشند؟ خدمت آن به را او هك

اجرا را يعقد نيچن هك داشت التكو  و نموده تيرضا احراز
زندگ هك آنجا از بود، اما بيشع دختر ، همانيموس ذمه در
وجود آنها انيم در ييجدا  و گذشت يم يكپا  و صفا تينها در
 ـد ييروستا اي يميقد يها خانواده از ياريبس در  يم ـ دهي
نيا يادا هكنبود،  مطرح مساله نيا) است ختهيآم هم به 
 مطمـئن  جـوان  ارك به يعلاقمند  و ييبودن، توانا نيام

كحكأنُْ أنَْ ديأرُِ﴿ ؛مينده قرار ازدواج مانع را نكمس  و انات
أنُْ أنَْ ديأرُِ يإنِِّ﴿؛ ندارد يمانع دختر پدر جانب از ازدواج شنهاد
قرار يمعنو امور  و عبادات زمان اساس بر را قراردادها يبند

  ) حج هشت: سال، فرمود هشت
پرداخت در  و ندك يريگ د سختينبا ازدواج امر در عروس

  .﴾كيعلَ أشَقَُّ أنَْ ديأرُِ ما
يا وعـده  نـده يآ ي، بـرا هللا انشاء گفتن  و خدا از استمداد

﴾.2
 

  دن به صالحان؛يرس ي
﴿... بر َلاَ لو َلٍ يإلَِ يأخََّرتْنَقَ بٍيقرَِ أجدَفأَص نَ أكَنُْ  وم حالالص
قاَلَ أسَلم ربه لهَ قاَلَ إذْ  نَيالصالح لمَنَ الĤْخرةَِ يف إنَِّه  و ...﴿م؛ 

131(   

                                         
  66- 67ص

 -44  
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اطلاقات هكبل
يلزوم هم نيا

زن  و رديگ قرار
چگونه اصولا

ك است ييالاك
احراز مساله نيا

در ياصل كمال
در  و كمشتر

 نونكا هم هك
 املاك خانواده

ام از اگر. 4
اناتكام نداشتن

شنهاديپ. 5
بند زمان. 6

هشت يجا به(
عروس پدر. 7
ما﴿ ؛رديبگ نظر

استمداد بدون. 8
﴾نَيالصالح  منَ

يها راه. 9
﴿انفاق؛ 

م؛ يتسل
131 ،بقره(
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   )101 ،صافات
 شـَاء  ه نَ  اللَّـ الح  مـ   .﴾نَيالصـ

 #Y‘$ tΡ tΑ$ s% Ï&Î# ÷δL{ (#þθ èW ä3øΒ$# þ’ÎoΤ Î) 

šχθè= sÜóÁ ∩⊄∪ !$ £ϑn= sù $ yγ8s? r& 

Íο βr& # y›θßϑ≈ tƒ þ†ÎoΤ Î) $ tΡ r& ª!$# 

Aβ 4’ ‾< uρ #\� Î/ ô‰ãΒ óΟs9uρ ó=Ée)yè ãƒ 4 
y7 Î6 øŠy_ ólã� øƒ rB u!$ ŸÒ ø‹ t/ ôÏΒ Î�ö� xî 

ÏΒ š�Îi/ ¢‘ 4’n< Î) šχöθ tã ö�Ïù 

àM öΝ ßγ ÷Ψ ÏΒ $ T¡ ø
 tΡ ß∃% s{ r' sù βr& 

#[ ûÍ_ è% Ïd‰|Á ãƒ ( þ’ ÎoΤ Î) ß∃%s{r& βr& 

Ÿξ tβθ è= ÅÁtƒ $ yϑ ä3ø‹ s9Î) 4 !$ uΖ ÏF≈tƒ$ t↔Î/ 

 يسـو  بـه  نيمـد  از( اش خـانواده 
 يآتش ـ مـن  كه ديكن درنگ

 * »!ديشـو  گرم آن با تا آتش
 ـم بركـت، از  پـر    ـ اني  كي
 ـ را تيعصـا  * !ان » !فكنيب
 عقـب  بـه   و ديكند، ترس ي

 * !يهسـت  امـان  در نترس، تـو 
 بـدون  اسـت  درخشـنده   و
 ـا! شـود  دور تـو  از   دو ني

  ) 29 ـ 35 آيات(  عنكبوت

صافات(  .﴾مٍيحل بغِلاُمٍَ فبَشَّرنْاَه  نَيالصالح منَ يل هب رب﴿؛ ي
تجَدِن  كيعلَ أشَقَُّ أنَْ ديأرُِ ما  و ...﴿مدارا؛   و شـَاء  إنِْ يسـ

   )27 ،قصص

  y›θãΒ Ÿ≅y_F{$# u‘$y™ uρ ÿÏ&Î# ÷δr'Î/ �[tΡ#u ÏΒ É=ÏΡ$ y_ Í‘θ’Ü9$# 

þ’Ìj? yè©9 Νä3‹ Ï?#u $ yγ÷ΨÏiΒ A� y9sƒ¿2 ÷ρr& ;οuρõ‹y_ š∅ÏiΒ Í‘$ ¨Ζ9$# öΝä3ª= yè s9 Á s?
Ã™ÏÜ≈ x© ÏŠ#uθ ø9$# Çyϑ ÷ƒ F{$# ’ Îû Ïπ yèø)ç7 ø9$# Ïπ Ÿ2t�≈ t7ßϑ ø9$# zÏΒ Íοt� yf¤±9$#

š ∩⊂⊃∪ ÷βr&uρ È,ø9r& x8$ |Á tã ( $ £ϑn= sù $ yδ#uu‘ •”tIöκ sE $ pκ ¨Ξr(x. β!%ỳ
ö≅ Ÿωuρ ô#y‚s? ( š�̈Ρ Î) zÏΒ šÏΖ ÏΒFψ$# ∩⊂⊇∪ ô7è= ó™ $# x8y‰tƒ ’ Îû y_
öΝ š� ø‹s9Î) š�yn$ uΖ y_ zÏΒ É=÷δ§�9$# ( š�ÏΡ≡ x‹sù Èβ$ uΖ≈ yδö�ç/ Β

öΝ ßγ (#θ çΡ$ Ÿ2 $ YΒ öθ s% š É) Å¡≈ sù ∩⊂⊄∪ tΑ$ s% É b> u‘ ’ Î oΤ Î) àM ù= tG s%
  Å�r&uρ Üχρã�≈yδ uθèδ ßx |Áøùr& Íh_ ÏΒ $ ZΡ$ |¡Ï9 ã&ù# Å™ ö‘r'sù zÉëtΒ [÷ŠÍ‘

∩⊂⊆∪ tΑ$ s% ‘‰à±t⊥y™ x8y‰àÒ tã y7‹Åz r'Î/ ã≅yèøgwΥuρ $ yϑä3s9 $ YΖ≈sÜù= ß™ Ÿξ sù
$ yϑ ä3yè t7 tβθ ç7 Î=≈tó ø9$# ∩⊂∈∪  

  �  هــترجم  '  
خـانواده  همراه  و ديرسان انيپا به را خود مدت يموس كه
درنگ«: گفت اش خانواده به! ديد يآتش طور جانب كرد، از حركت
آتش از يا شعله اياورم، يب شما يبرا آن از يخبر ديشا) روم
پـر  نيسـرزم  آن دره، در راسـت  كرانه آمد، از آتش سراغ به

اني ـجهان خداوند، پروردگـار  منم! يموس يا«: كه شد داده
يم حركت سرعت با يمار همچون ديد) و افكند را عصا

نترس، تـو   و برگرد«: آمد ندا! نكرد نگاه را خود سر پشت يحتّ
و ديسـف  شـود  يم خارج كه يفروبر، هنگام خود بانيگر
 وحشـت   و ترس بگذار، تا ات نهيس بر را تيدستها  و نقص؛

 

عنكبوت سوره  

يبردبار
و رفق

قصص(
  

 29 ـ 35 اتيآ

* $ £ϑn= sù 4|Ó s% 
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 اوسـت، كـه   انياطراف  و فرعون
 مـرا  ترسم يم ام؛ كشته را آنان
 ـ تا بفرست من همراه   اوري

 را تـو  بـازوان  يبـزود «: فرمـود 
 بـه   و م؛يده ـ يقرارم ـ يبرتـر 

همسرش بـه    و يحركت موس
 يله نـدا يوس ـ بـه  يخداوند به موس

تـرس  . نشان دادن دو معجزه به فرعـون 
از خداونـد در   يموس ـ يتقاضـا 
له هـارون در  يبـه وس ـ  يكمك كردن خداوند بـه موس ـ 

بـه مـدت ده    يحضـرت موس ـ 
 ـآ نينخسـت  در قرآن  مـورد  هي

 تك ـحر اش خـانواده  همراه
 ـنك  دم، ي ـد يآتش ـ د، مـن ي

ه  قـالَ ﴿ »ديشـو  گـرم   لأهَلـ

اهلـش بـه   همراه با   و افت
د ي ـنجا توقف كنيد در شب راه را گم كرد، به اهلش فرمود هم

 انـس   و آرامـش  نـوع  كي ـ

  

فرعون يبسو پروردگارت از روشن برهان] ضايب دي  و عصا
آنان از تن كي من! پروردگارا«: كرد عرض * »!هستند يفاسق

 را او است؛ حتريفص من از زبانش هارون برادرم  و * !برسانند
فرمـود  * »!كننـد  بيتكـذ  مـرا  ترسـم  يم كند؛ قيتصد مرا

برتـر   و سلطه شما يبرا  و ميكن يم) رومندين و( محكم برادرت
  »!ديروزيپ روانتانيپ  و شما ابند؛ي ينم دست شما ما، بر

  �  رــيتفس  '  
حركت موس: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

خداوند به موس يوح. فراهم كردن آتش به منظور گرم شدن  و
نشان دادن دو معجزه به فرعـون . ل شدن به اژدهايتبد  و دستور به افكندن عصا

تقاضـا ) ك شـخص يقتل ( ياز كشته شدن به جهت ترك اول
كمك كردن خداوند بـه موس ـ . رفتن نزد فرعون يهارون برا

 . ش

حضـرت موس ـ . كند ين داستان اشاره مين صحنه ايات به هفتميآ ن
قرآن. آن حضرت كار كرد يات برايبر طبق روا  و ب بود

همراه  و ديرسان انيپا به را خود مدت يموس هك يهنگام«: د
ك درنگ جا نيهم: گفت اش خانواده به! ديد يطور آتش جانب
گـرم  آن بـا  آتش، تـا  از يا شعله اياورم، يب شما يبرا يخبر 

تَناراً آنس﴾ .  
افتيان يب پايبا شع يكه قرارداد موس يهنگام: ديفرما يم 7

د در شب راه را گم كرد، به اهلش فرمود هميت المقدس رهسپار گرد
  1.اورم
 ـ با توأم دنيد  و ردنك مشاهده يمعن به »ناسيا«ماده  از كي
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عصا معجزه  [=
يفاسق قوم آنان

برسانند قتل به
مرا  و باشد من
برادرتله يوس به

ما، بر اتيآ بركت

  
قرآن كر .الف
و ابانيطرف ب
دستور به افكندن عصا. درخت

از كشته شدن به جهت ترك اول يموس
هارون برا يهمراه

شيرسالت خو
نيدر ا .ب

ب بوديسال نزد شع
ديگو يم بحث

جانب رد، ازك
 ديشا روم يم
يإنِِّ ثوُاكام تَآنس

7امام باقر

ت المقدس رهسپار گرديب يسو
اورميتا آتش ب

از »آنست«
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 گفتـه  زمي ـه از يبزرگ ـ قطعه
  . نندهك ناراحت  و سرد

 راه از يخبـر  آنجـا  از ديشا
د   تـان يبرا آن از ديشـا  - يهـ
 ـدل ني  هك ـنيا بـر  اسـت  لي

: هك ـ نـد ك يم ـ خطـاب  اهلش
 بـه  ريتعب لذا  و بوده او با هم
 ـ ين ان  در مشـهور  يامـده، ول

 يموس  و داد دست او به دن
 يآتشـها  همچون نه است
 در سـخت  يموس ـ هك حال
 ـم از تك ـبر پـر   و بلنـد   اني

ا ﴿! » نْ  ينـُود  أتَاهـا  فلَمَـ  مـ
اللَّه بر َ2.﴾نَيالعْالم

 

 قـرار  يدرخت آن در هك) ي
 هك ـاسـت،   خـاطر  نيهم ـ

 نيهم ـ خـاطر  بـه  يموس ـ  
 المْقـَدسِ  بـِالوْاد  كإنَِّ كينعَلَ

 مبـدأ  يوجه به مزبور درخت
 هك ـنگفتـه، بل  سخن درخت

. اسـت  قائم انيآدم ما لامك
 يموس ـ بـا  آن يورا از يتعـال 
 بـا  هك ـ يباشد، احتجاب او 

  ) 29 ـ 35 آيات(  عنكبوت

قطعه به اند گفته يبعض  و است آتش از يا قطعه يمعن به »جذوة
سرد بود يشب هك ديآ يم بدست ﴾تصَطلَوُنَ مكلعَلَّ﴿جمله 

شا - بخِبَرٍ منهْا مكيآت يلعَلِّ«: هك عبارت نيا يجا به »طه« 
 ـ أجَدِ بقِبَسٍ، أوَ منهْا مكيآت يلعَلِّ« عبارت. » ارِ  يعلَ د  النَّـ هـ
يبهتر ريتعب نيا  و آمده »شوم ييراهنما آتش نارك بر اي  و 
اهلش به هكنيا نيهمچن  و بودند ردهك گم را راه شب آن در
هم يگريد سك همسرش از ريغ هكنيا بر است ، شاهد»...

 ـم بـه  يموس ـ همسر وضع از يسخن هيآ در 1).ديباش اني
دنيزائ درد لحظه آن در  و بود باردار او هك است نيا اتي
است يآتش ديد( آمد آتش سراغ به هك يهنگام«. بود نگران ز
حال نيهم صفا، در  و نور پارچهكي، يسوزندگ  و حرارت از

بلنـد  نيسرزم آن در يواد راست ساحل از ناگهان) بود رفته
»انيعالم پروردگار خداوند منم يموس يا هك شد داده ندا
اللَّه أنَاَ يإنِِّ  يموس اي أنَْ الشَّجرةَِ منَ ةِكالمْبار البْقعْةِ يف منِيالأَْ

يواد راست سمت نارهك( از است يمخصوص نقطه هكمبار
هم ـ بـه  بودنش كمبار  و برخاسته درخت آن از يموس اي ي
 ـا از  و شد واقع جا آن در يموس موس ـ  و افـت ي يشـرافت  راه ني
نعَلَ فاَخلْعَ﴿: فرمود هك چنان ند، همكب را خود فشك شد مامور

درخت هكنيا بر دارد دلالت ديترد بدون فهيشر هيآ نيا )12
درخت هك است مسلم زين نيا هست هك يزيبوده، چ گفتگو 

ك هك طور درخت، همان به قائم بوده، نه او به قائم  و خدا
تعـال  يخـدا  هك ـ بود يحجاب درخت قتيحق در لم، پس

 قدس ساحت قيلا هك بوده ييمعنا به احتجاب نيا گفت، البته
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عنكبوت سوره  

جذوة«است، 

جمله  از  و شود يم
 سوره در 

»اورميب تانيبرا
 اورميب يا پاره

در اروانك نيا
...ديباش نجايا«

باش( آورده جمع
يروا  و ريتفاس

زين نظر نيا از
از يخال گريد

رفته فرو تعجب
ندا درخت كي

الأَْ الوْاد شاطئِ
مبار بقعة .ج
يندا هك داشته

موس با او لمكت
مامور شرافت

12 ،طه( ﴾يطوُ
 آن  و نداء آن

خدا سخن سخن
لم، پسكمت خود به

گفت، البته سخن
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

ه كي أنَْ لبشـَرٍ  انَ ه  لِّمـ ا  اللَّـ  إلَِّـ
 فـرد  كي با خدا گفتن سخن

  1.ا رسول فرستادن

 آن در  و اسـت  هيريتفس ـ جمله
 در ييتـا كي  و تيوحـدان  وصـف 
 ـب نيا ند، بهك يم ينف او  اني
 يمعنـا  بـه  »رب«ه ك ـنيا گـرفتن 
 از يزي ـچ گـر يننـد، د ك پرسـتش 
 نمانـده  يبـاق  او از ري ـغ ي

 بـه  بـزرگ  يمعجزات ديبا دارد
 ـا در آن مهـم  قسـمت   ـآ ني  اتي
 ـ  را عصـا  يموس ـ  و نكفيب

 تك ـحر شـدت   و سـرعت 
 ألَـْقِ  أنَْ  و﴿! »ردك ـن نگـاه  را
 را نـدا  يموس ـ گـر يد بار 
 . ﴾نَيالĤْمن منَ كإنَِّ تخَفَ لا

 معجـزه  سراغ به هك شود ي
 »بشـارت «  و »انـذار «از  ي
 ـب    هك ـ يآور، هنگـام  روني
 ـ كدي ك يف ـيج   تخَـْرجُ  كبِ
 ينبـود، نـور   آن ماننـد   و بـرص 

 ـتار شـب  آن ب، در  در  و كي
 دسـتور  ابـد ي بـاز  را شيخـو 

  

انَك ما  و«ه يآ هك چنان باشد، هم نداشته منافات زيچ هر
راءجابٍ وح َلَي أوْولاً رسسيفَ ريوح هْي ما بإِذِنسخن زين، »شاء
ا رسول فرستادني حجاب پشت از اي، يوح قيطر به ردهك منحصر

جمله نيا در »أن«لمه ك - »نَيالعْالمَ رب اللَّه أنَاَ يإنِِّ  يموس
وصـف  بـه  را او  و دهـد  يم ـ خبـر  است هللا نامش هك ي
او از مطلق طور به انواعش همه به را كشر  و ندك يم في
گـرفتن  نظـر  در با  و ستود انيعالم همه يبرا تيربوب به را
پرسـتش  را او شيها كمملو هك است مستحق  و باشد يم 

 ـ گـر يد جهينت باشد، در او ريغ مربوب هك نگذاشته ي يرب
2.ستين او يسوا

 

دارد عهده بر يموس هك ينيسنگ  و بزرگ تيمامور به توجه
قسـمت  دو بـه  هك شود داده قرار ارشياخت در خدا يسو 

 ـ را تيعصا هك شد داده ندا يموس به«هكنيا نخست: است ب
سـرعت  بـا  هك ـ است يمار همچون ديد ردك نگاه آن به هك ي
را خـود  سـر  پشت يحت  و برگشت عقب به  و ديترس ي

 هنگام نيا در. ﴾عقِّبي لمَ  و مدبرِاً يولَّ جانٌّ أنََّهاك تهَتزَُّ رآها
لا  و أقَبْلِْ﴿! »يهست امان در تو نترس  و برگرد«: ديگو يم او
يم داده دستور او به بود، سپس وحشت از يتيآ نينخست 
 ـام  و نور از يتيآ هك برود  ـيكتر دو آن مجمـوع   و اسـت  دي يب

  و نك ـ بانتيگر - در را خود دست«شد داده فرمان او بود، به
كاسلُ﴿ »نقص  و بيع است، بدون درخشنده  و ديسف شود
بـرص  يماريب اثر بر يدرخشندگ  و يديسف نيا. ﴾سوء رِ
ب، دري ـعج عادات خارق نيا مشاهده. داشت يتازگ املاك
خـو  آرامـش  هك ـنيا يبرا  و داد انكت سخت را ي، موسي
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هر بر او احاطه
حاًيو َنْ أوم راءو

منحصر را بشر
موس اي أنَْ« .د

يمتعال ذات از
فيتوص تيربوب

را او يوقت هك
 مدبر  و كمال

يباق را انيعالم
سوا يمعبود  و

توجه با .ـ ه
 از آن تناسب
است شده اشاره

يند، هنگامكاف
يند، موسك يم

رآها فلَمَا كعصا
او به هك ديشن

 معجزه .و
برود گرشيد

بود، به خواهد
شود يم خارج

يبنْ ضاءرِيغَ م
ك هك يبود اله

يخال ابانيب آن
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 را خود آرامش قلبت تا بگذار

 حالـت  هيتشـب  آن از هـدف 
 امـا  زنـد  يم ـ پر  و بال كوحشتنا

: گفـت  يموس ـ به ندا همان
 يفاسـق  قـوم  آنهـا  هك ـ است
 . ﴾نَيفاسق قوَماً انوُا

 يقبط ـ مـرد  شـتن ك افتاد، حادثـه 
 آنهـا  از مـن ! پروردگارا: ند

 بمانـد  ناتمام تيمامور نيا  
 قـدر  آن زبانم  و هستم تنها

 ـ  ـ مـرا  اسـت، تـا   اتري  ياري
 ـن خداونـد   را او دعـوت  زي

) هـارون ( بـرادرت  لهيوس ـ
 يبرتـر   و سـلطه  مراحـل  

 ـپ دسـت  شـما  بـه  هرگـز   داي
لوُنَ ي فـَلا ﴿ »شـوند  ينم ـ  صـ
عاكاتَّبونَ مب1.﴾الغْال

 

 بـه  را تـو : هك ـنيا از است ه
 ـناكدو،   هك ـنيا از اسـت  هي

 ـ در را بزرگـوار   طـرف  كي
: فرمـوده  گـاه  دارنـد، آن  مسـابقه 
2.رنديگ

 

  ) 29 ـ 35 آيات(  عنكبوت

بگذار ات نهيس بر را تيدستها«: بود نيا دستور  و شد داده
مْكيإلَِ اضم ناحنَ كجبِ مالرَّه﴾ . 

هـدف  ديشا هك است ييبايز ريدست، تعب يبجا) بال( »جناح
وحشتنا امر مشاهده هنگام به هك باشد يا پرنده حالت به 
همان سپس. ندك يم جمع را خود پر  و بال افتي باز را خود 
است او انياطراف  و فرعون يسو به پروردگارت از روشن 
انوُاك إنَِّهم ملاَئه  و فرعْونَ  يإلِ كرب منْ برهْانانِ كفذَان﴿ »هستند

افتاد، حادثـه  مصر در شيزندگ مهم حادثه ادي به 7يموس نجا
ندك يم عرض«نجا يا او، در خون يتلاف يبرا يفرعون يروها

ا  و »برسانند قتل به مرا او خون يتلاف به ترسم يام، م شته
تنها من گذشته نيا از. ﴾قتْلُوُنِي أنَْ فأَخَاف نفَسْاً منهْم قتَلَتْ ي

اتري ـگو مـن  از زبـانش  هك ـ بفرسـت  من با زين را برادرم«ست، 
خداونـد  »ننـد ك بميذك ـت  و بمـانم  تنها هك دارم ميب نيا از ند، من

وس ـ بـه  را تـو  بـازوان  ما«: فرمود  و داد يافك نانياطم او به  و
 تمـام  در شما يبرا و«. ﴾كيبأِخَ كعضدُ سنشَدُ قالَ﴿ »م
« ﴿لُ  وعَلطْاناً ماكلَ نجهرگـز  آنهـا «د، يباش مطمئن املاك. ﴾س
 ـپ شما بر  و ابندي ينم دست شما به اتيآ  تكبر به نم ـ روزي
اتَّبع منِ  و أنَتْمُا﴿ »ديروزيپ  و غالب روانتانيپ  و شما«ه كبل. ﴾

هيناكنم، ك يم مكمح برادرت لهيوس به را تيبازو: فرمود
دو،  آن به انيفرعون وصول عدم نيهمچن  و ردك خواهم تي
 ـافـت، گو ي نخواهنـد  شـما  شتنك بر تسلط  و بزرگـوار  دو آن اي
مسـابقه  هـم  با هكرده، ك فرض گروه دو گريد طرف در را

گ سبقت شما از هكنيا به رسد چه رسند، تا ينم شما به ان
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عنكبوت سوره  

داده او به يگريد
اضمْم  و﴿ »ابدي باز

جناح«ر يتعب .ز
 انسان آرامش

 آرامش يوقت
 ليدل دو نيا«

هستند  و بوده
نجايا در .ح

روهاين جيبس  و
شتهك را نفر كي

يإنِِّ رب قالَ﴿
ست، ين حيفص
ند، منك قيتصد  و

و ردك اجابت
مينك يم مكمح

»ميده يم قرار
به  و نندك ينم
﴾اتنايبĤِ ماكيإلَِ

فرمود هكنيا .ط
تيتقو او لهيوس
و قدرت آنان

را انيفرعون  و
انيفرعون گروه
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 هـم  مـرد  هك ـ شـوند، چنـان  
هلَبأِه«.  

 ـ«. مينـده  ي  ـ يلعَلِّ كيآتم ...
 ـ اورميب يخبر  قطعـه  ديشـا  اي

نَ  المْباركةَِ البْقعْةِ جرةَِ  مـ  الشَّـ
  :طه آمده است 16

نَّكدا صْنهنْ عنُي لاَ مْا  ؤم  بهِـ

 و ح  هـ  ـ أفَصْـ  حضـرت  .»يمنِّ

 جامعـه اسـت؛   يرهبـر   و

 ـبا هك ـباشـند، بل   ثي ـح مـن  دي
 ـ  يموس ـ  يبعض ـ در يبـود، ول

ا يد خـدا ي ـگو يت فرعـون بـرود، م ـ  
كـنم؛   يله برادرت هارون تو را كمك م ـ

بـرادرش همـراه    ينكه وقت
م كه فرعون بـر  يترس يبرادرم هردو با هم م

قاَلـَا ربنـَا إنَِّنـَا نخَـَاف أنَ     
د كه من بـا شـما   يطور قاطع فرمود از او نترس

  

  �  هـا نكتـه  '  
شـوند، چنـان   ها تيمسئول انجام  و ت، هجرتكحر مانع دينبا فرزند

بأِهَله سار« باشند؛ گريدكي همراه  و نارك در ديبا هكند، بلك رها
يقطع ـ ي م، وعـده يستين مطمئن خود قول تحققّ به هك جا
خبر ديشا يعنياست،  ديشا يمعنا به »لعل« ي لمهك( »تصَطلَوُنَ

 ).اورميب شدن گرم

البْقعْةِ يف منِيالأَْ يالوْاد شاَطئِ منْ ينوُد أتَاَها فلَمَا﴿ :قصص 
16  و 14ه يبه طور كامل تر در آ ﴾ نَيالعْالمَ رب اللَّه أنَاَ يإنِِّ

لاَ اللَّه أنَاَ إلاَِّ إلِه ندبيفاَع مِ  وَلاةََ أقكرِْ الصذي فلاََ...   يلنَّكدص
ْيفتَرَد ﴾  

و « اسـت؛  وارزش مـال ك كي گران، خوديد مالاتك به هـ
1.ردك اقرار برادرش مالك بود، به العزم اولو امبريپ هك 

 

 ـب  و فصاحت و افـراد  جـذب  در مـؤثرّ  عوامـل  روان، از اني
2

 

باشـند، بل  نيمـالات، برتـر  ك ي همـه  درن، يمسـئول  هك ست
موس ـ ياصـل  مسـئول  هكنيا با( »يمنِّ أفَصْح هو«. باشند ق
3).بود تر يقو هارون

 

ت فرعـون بـرود، م ـ  يهـدا  يخواهد برا يم 7يحضرت موس
له برادرت هارون تو را كمك م ـيوس د بهيفرما يخداوند م. ب كنديترسم مرا تكذ
نكه وقتيجالب ا. ﴾كيبأِخَ كقاَلَ سنشَدُ عضدُ* ذِّبونِ كيأخَاَف أنَ 

برادرم هردو با هم م  و د حالا منيگو يم يشود باز حضرت موس
قاَلـَا ربنـَا إنَِّنـَا نخَـَاف أنَ     ﴿ان كند؛ يا بر ما طغيشدت عمل به خرج دهد   و رد

طور قاطع فرمود از او نترس نجا خداوند بهيدر ا. ﴾يطغَْيناَ أوَ أنَ 
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فرزند  و زن. 1

رها را آنها دينبا
جاك هر. 2

تصَطلَوُنَ مكلعَلَّ
گرم يبرا يآتش

 30ه يآ. 3
إنِِّ يموس اي أنَْ

﴿أنَاَ يإنَِّن اللَّه
و  عاتَّب اهوه ْفتَرَد

به اقرار. 4
ك نيا با يموس

فصاحت. 5
»وه  حْ2.»أفَص

ستين لازم. 6
قيلا المجموع

هارون جهات
حضرت موس يوقت. 7

ترسم مرا تكذ يم
أخَاَف أنَ  يإنِِّ﴿
شود باز حضرت موس يم

رديبگ يشيما پ
ناَ أوَ أنَ يفرْطَُ علَي
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 اتنـَا يبĤِ كمُايإلَِ صلوُنَي فلاََ سلطْاَناً
ه  كتَـَب ﴿ :مجادله اسـت   أنَـَا  لـَأغَلْبنَّ  اللَّـ

$ tΒ $ uΖ÷è Ïϑy™ #x‹≈ yγÎ/ þ’Îû $ uΖ Í←!$ t/#u 

tΒ ãβθ ä3s? … çµ s9 èπ t7É)≈ tã Í‘#¤$! $# ( 

 ـا«:   سـحر  جـز  يزي ـچ ني
 ـا دهينشـن  خـود  اكـان   * »!مي

 عاقبـت  كـه  يكسان  و اند آورده
  »!شد نخواهند رستگار ظالمان

بـا   يتهمـت سـحر بـه موس ـ   
رامون علم خداوند نسبت بـه افـراد مـورد لطـف، عـدم      

 فرمـان  7يموس ـ. ميشـو  ي
 مصـر  نمود، به افتيدر خداوند
 بـه  دو د، هـر يرسـان  او بـه 

 بـه  مـا  روشـن  معجزات با
! »اسـت  شـده  بسـته  خـدا 

  ) 36 ـ 37 آيات(  عنكبوت

  1.﴾يأرَ  وما أسَمع كمع يقاَلَ لاَ تخَاَفاَ إنَِّن﴿شنوم؛ 

سلطْاَناً لكَمُا نجَعلُ  و كيبأِخَ عضدُك سنشَدُ قاَلَ﴿قصص  35
مجادله اسـت  21ه ياز آ يمصداق  و نمونه ﴾ الغْاَلبونَ اتَّبعكمُا

زِ يقوَِ اللَّهزٌيع﴾  

 4y›θ •Β $ uΖ ÏG≈tƒ$ t↔ Î/ ;M≈oΨÉi�t/ (#θ ä9$ s% $ tΒ !#x‹≈ yδ āωÎ) Ö� ósÅ™ “Z� tIø
•Β tΒuρ
tΑ$ s% uρ 4 y›θ ãΒ þ’În1u‘ ãΝn= ÷æ r& yϑ Î/ u!$ y_ 3“ y‰ßγø9$$ Î/ ôÏΒ ÍνÏ‰ΨÏã tΒuρ

 šχθ ßϑÎ=≈ ©à9$# ∩⊂∠∪  

  �  هــترجم  '  
: آورد، گفتنـد  آنان يبرا را ما روشن معجزات يموس كه

اكـان ين در را يزي ـچ نيچن هرگز ما شده؛ بسته خدا به بدروغ
آورده او نزد از را تيهدا كه يكسان حال از پروردگارم«: 
ظالمان مسلمّاً! است آگاهتر آنهاست آن از) آخرت  و ايدن 

 �  رــيتفس  '  

تهمـت سـحر بـه موس ـ   : دي ـگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
رامون علم خداوند نسبت بـه افـراد مـورد لطـف، عـدم      يپ يسخن موس. يداشتن معجزات اله

 . ظالمان

يم ـ روبـرو  بزرگ يماجرا نيا از صحنه نيهشتم با نجا
خداوند از مقدس نيسرزم آن در  و كيتار شب آن در رسالت
بـه  را بزرگ رسالت نيا اميپ  و ساخت خبر با را هارون برادرش
 . رفتند 

با يموس هك يهنگام«: ديگو يم بحث مورد اتيآ نينخست
خـدا  به دروغ به هك ستين سحر جز يزيچ نيا: گفتند آمد، آنها

                                         

 

عنكبوت سوره  

شنوم؛  يهستم م
35ه يآ. 8
اتَّبعكمُا منِ  و أنَتْمُا

و  لسإنَِّ ير اللَّه
 

 36 ـ 37 اتيآ

$ £ϑn= sù Νèδu!%ỳ 

tÏ9̈ρF{$# ∩⊂∉∪ uρ
… çµ‾Ρ Î) Ÿω ßxÎ= ø
ãƒ 

  
كه يهنگام

بدروغ كه ستين
: گفت يموس

 ي( سرا كين

  
قرآن كر .الف

داشتن معجزات اله
ظالمان يرستگار
نجايدر ا .ب
رسالت  و نبوت

برادرش  و آمد
 فرعون سراغ

نخست در قرآن
آمد، آنها آنها سراغ
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 در را يزي ـچ نيچن ـ هرگـز 

 ـ   جنـاب  آن هك ـ يمعجزات
 درسـت  خـودش  هك ـ اسـت 
معنا  مـا   ـ بهِـذا  سـ نـَا  يفآبائ 

 ـ  امـا   و داده قـرار  آن بـر  لي
 با ست، چونين يحيصح باشد، احتمال
 بـر  دنـد، بنـا  يد را جنـاب  
2.»)58 ،طه( آورد ميخواه 

 

 يسـان ك حـال  از من پروردگار
 سـرانجام  هك ـ يسـان ك از ن
د   نْ   يباِلهْـ نْ   و عنـْده  مـ  مـ

 »شـد  نخواهـد  رستگار هرگز
: اسـت  آمـده  طه سوره 69
3!»شد

 

 همـان  هك ـ است بهشت اي
 شـان يا زبان از ميرك قرآن ه

 ـ  و »نشَـاء  از  مـراد  هك ـآن اي
ةُ «اعـراف   سـوره  128  العْاقبـ

 ه برِوُا   و باِللَّـ  الـْأرَض  إنَِّ اصـ
 ـدن دار از اعـم  »الـدارِ  عاقبةُ  اي

  

هرگـز  مـا «. ﴾يمفتْـَر  سحرٌ إلَِّا هذا ما قالوُا ناتيب اتنايبĤِ  يموس
1.﴾نَيالأْوَل آبائناَ يف بهِذا سمعنا ما  و﴿! »ميا دهينشن

 

 بـه  است اشاره »يمفتْرَ سحرٌ إلَِّا هذا ما«جمله  در »هذا«
اسـت  يـي  يبند ست، چشمين يدرآورد من يسحر جز نها
مـا «جمله  در »هذا«اشاره  اما  و دهد يم نسبت خدا به دروغ
 ـدل را مزبـور  معجـزات  هكآورده،  هك يدعوت به است اشاره لي
باشد، احتمال بوده معجزات همان هم اشاره نيا از مراد 

 آن معجزات يوقت انيفرعون نيا بر سازد، علاوه ينم اشاره
 را آن رينظ زين ما گفتند - »مثلْه بسِحرٍ كنَّيفلَنَأَتْ«: گفتند قرآن

پروردگار: گفت«ن يچن يزيدآميتهد لحن با آنها پاسخ در ي
 ـ  و اسـت  تر آگاه آورند يم مردم يبرا او نزد از  نيهمچن
 جـاء  بمِنْ أعَلمَ يرب  يموس قالَ  و﴿ »است آنها از آخرت  
 . ﴾الدارِ عاقبةُ

هرگز ظالم و«هستم،  ظالم باشم دروغگو من اگر ديباش
69 هيآ در هك است يگريد ريتعب هيشب ريتعب نيا. ﴾الظَّالمونَ

شد نخواهد رستگار برود جاك هر ساحر«: ﴾يآت ثُيح الساحرُ
ي، »الدارِ عاقبةُ لهَ ونُكتَ منْ  و«جمله  در »الدارِ عاقبةُ«از 

هك چنان نند، همك يم منزل آنجا در ديسع افراد هك است
نَ  نتَبَوأُ الأْرَض أوَرثنَاَ  و«: گفته  و رده ةِ  مـ  ـح الجْنَّـ نشَـاء  ثُي
 ـآ در هك ـ چنـان  است، هـم  ايدن خوب سرنوشت  128 هي
تعَ  لقوَمه  يموس قالَ«: ديفرما ياست، م معنا نيهم ه  نوُاياسـ باِللَّـ
عاقبةُ«از  مراد هكآن اي  و »نَيللمْتَّق العْاقبةُ  و عباده منْ شاءي منْ
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موس جاءهم فلَمَا﴿
نشن خود انكاين

«اشاره  .ج
نهايا يعنيآورد، 

دروغ به  و ردهك
لَاشاره »نَيالأْو

 هكنيا احتمال
اشاره اسم راركت

قرآن تياكح
يموس اما .د

 را تيهدا هك
  و ايدن يسرا

عاقبةُ لهَ ونُكتَ
باش مطمئن

﴿ي لا إنَِّهحْونَ فلمالظَّال
﴿ي لا  وحْرُ فلاحالس

از  مراد .ـ ه
است آخرت خانه

ردهك تياكح
 »الدارِ عاقبةُ«

تَّقْلمهم به »نَيل
لَّهنْ ورثِهُاي لم

                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
ص 16 زان جيالم. 2
ص 16 نمونه ج. 3



  25  

 از بهتـر  يدوم سپس  و دو 
1.است

 

 .»يمفتْرَ سحرٌ إلَِّا هذا 

 هـذا  مـا « رد؛ك ـ لكتو خدا

ô‰ ’ Í< ß≈ yϑ≈ yγ≈ tƒ ’ n? tã ÈÏeÜ9$# 

tÎ/ É‹≈ s3ø9 ∩⊂∇∪ u� y9õ3tFó™ $#uρ uθ èδ 

šχ ∩⊂∪ çµ≈ tΡõ‹yz r'sù …çνyŠθ ãΖã_uρ 

öΝßγ≈ uΖ ù= yèy_ρ Zπ £ϑ Í←r& šχθãã ô‰tƒ 

$u‹ ÷Ρ Zπ oΨ÷è s9 ( tΠöθ tƒ uρ Ïπ yϑ≈ uŠ É)ø9$# Νèδ 

 يبـرا  امـا . (ندارم سراغ شما
 بـرج  مـن  يبرا  و )بساز محكم
 اني ـدروغگو از او كـنم  يم ـ

 پنداشـتند   و كردنـد  اسـتكبار 
 اكنـون  م؛يافكنـد  اي ـدر بـه 

 آتـش  بـه  كـه  ميداد قرار ي
 ـ زين ايدن نيا   بـدنبال  يلعنت

  ) 38 ـ 42 آيات(  عنكبوت

دو آن از بهتر يسوم احتمال سه نيا از ما نظر به هكاست،  
است آن ديمؤ هم »الظَّالمونَ فلْحي لا إنَِّه«ل يتعل هك چنان است، هم

  �  هـا نكتـه  '  
 ما« است؛ مصلحان هيعل برانكمست ي حربه نيتر تهمت، بزرگ

خدا به ديخوانند، با يم سحر را معجزات هك فاّرك بيذكت برابر
2.»أعَلمَ ي

 

 $yγ•ƒ r'‾≈ tƒ _|yϑø9$# $ tΒ àMôϑ Î= tã Νà6 s9 ôÏiΒ >µ≈ s9Î) ”Î� ö� xî ‰Ï% ÷ρr'sù
$[m÷� |À þ’Ìj? yè ©9 ßìÎ= ©Ûr& #’ n< Î) Ïµ≈ s9Î) 4†y›θãΒ ’ÎoΤ Î) uρ … çµ‘Ζ àßV{ š∅ÏΒ 9$#

† ÇÚö‘ F{$# Î� ö� tóÎ/ Èd,ysø9$# (#þθ ‘Ζsßuρ öΝßγ‾Ρ r& $ uΖ øŠs9Î) Ÿω šχθãè y_ö� ãƒ
 ÉdΟuŠ ø9$# ( ö� ÝàΡ$$ sù y#ø‹ x. šχ%Ÿ2 èπ t7 É)≈ tã šÏϑ Î=≈ ©à9$# ∩⊆⊃∪ _uρ

tΠöθ Ïπ yϑ≈ uŠÉ)ø9$# Ÿω šχρç�|ÇΖ ãƒ ∩⊆⊇∪ öΝßγ≈ oΨ÷è t7 ø? r&uρ ’ Îû ÍνÉ‹≈ yδ ‹ ÷Ρ ‘‰9$#
tÏmθ ∩⊆⊄∪  

  �  هــترجم  '  
شما يبرا خودم جز ييخدا من! اشراف تيجمع يا«: گفت

محكم يآجرها و( فروزيب گل بر يآتش ميهامان، برا يا )
م ـ گمـان  مـن  چند هر رم؛يگ خبر يموس يخدا از تا ده 

اسـتكبار  نيزم ـ در حـقّ  بـدون  انشيلشكر  و فرعون) سرانجام
بـه   و ميگرفت را انشيلشكر  و او زين ما * !شوند ينم بازگردانده

يانيشوايپ را]  انيفرعون[=  آنان  و * !بود چگونه ظالمان كار
 در  و * !شد نخواهند ياري زيرستاخ روز  و كنند؛ يم دعوت
   !اننديرو زشت از امتيق روز  و م؛
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عنكبوت سوره  

 آخرت دار  و
است، هم ياول

  
تهمت، بزرگ. 1
برابر در. 2

يرب... سحرٌ إلَِّا
 

 38 ـ 42 اتيآ

tΑ$ s% uρ ãβöθ tãö� Ïù 

≅yè ô_$$ sù ’ Ík< |À
… çνßŠθãΖ ã_uρ †Îû
öΝßγ≈ tΡ õ‹t6 uΖsù ’ Îû 

’ n<Î) Í‘$̈Ζ9$# ( öθ tƒ uρ
š∅ÏiΒ θç7 ø)yϑ ø9$#

  
گفت فرعون

)شتر،يب قيتحق
 بيترت يبلند

سرانجام(* » !ستا
بازگردانده ما يبسو
كار انيپا بنگر

دعوت) دوزخ(
م؛يداد قرار آنان
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

رامـون  ياوه فرعـون پ ي ـسـخن  
 استكبار فرعـون . يموس ي

 . ان رهبران مردم در دعوت به عذاب

 يسـنتها  از يك ـينكـه  يآن ا
 شـود  واقـع  آنهـا  لي ـم خـلاف 
 هـا  تـوده  ارك ـاف هكزنند  يم
 داسـتان  هك ـ رسد يم نظر به
 .  
 در هك ـ ديرس ـ يزي ـچ بـه  
 ـدربار  و   ييخـدا  مـن ! اني

تملكلَ عنْ  م  ـغَ إلِـه  مـ . ﴾يرِي
 ـاحت من ست، اماين دست  اطي

! هامـان «: گفـت  ردك ـ هامـان 
 ـ يعلَ هامانُ  سـپس «. ﴾نِيالطِّ

 ـبگ يموس يخدا از ي ، !رمي
لْ ﴿! »اسـت  انيدروغگو  ـ فاَجعـ يل 

 هك اند پرداخته سخن نيا ان
 سـاخت  يعمل ـ خراشـش 

 حسـاب  چيه ـ به هك است
 هك ـ همانگونه را آسمان منظره
 تـر  مرتفـع  وهك ـ از شـود  ي

 ـ! افـت؟ ي دسـت  آسـمان   يول
 ـا از  و نبـود  يوهسـتان   ني

  

  �  رــيتفس  '  
سـخن  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

يافتن از خداي يآگاه يبزرگ برا يدستور ساختن برج. 
ان رهبران مردم در دعوت به عذابيان او وعقوبت خداوند نسبت به آنان فرعون

آن ا  و .ميشـو  يخ مواجـه م ـ يتـار ن ي ـن صحنه اينجا با نهم
خـلاف  بـر  يمهم ـ حادثـه  گـاه  هر هك است نيا ارك هنهك 
يم يا تازه ارك به دست فورا آن از »يعموم اركاف ساختن منحرف

به. نندك منصرف  و منحرف نامطلوب حادثه آن از  و جلب
. است  بوده ساحران با يموس مبارزه يماجرا از بعد ميعظ

 رشك ـف جـه ينت در  و نشست مشورت به نهيزم نيا در فرعون
 انياطراف گروه يا: گفت فرعون«: است آمده بحث مورد

علمت ما المْلأَُ هايأَ اي فرعْونُ قالَ  و﴿! »ندارم سراغ شما يبرا 
دست در او وجود بر يليدل آسمان يخدا اما  و !منم مسلما 
هامـان  رشي ـوز به رو سپس! پردازم يم قيتحق به  و دهم ينم
هامانُ اي يل فأَوَقد﴿) بساز يمكمح يآجرها و( »خشتها بر برافروز
يخبر  و روم آن يبالا بر بساز، تا من يبرا مرتفع اريبس ي

دروغگو از او نمك يم ركف  و باشد راستگو او نمك ينم باور
عيإلِ أطََّل  وس إلِهيم  يإنِِّ  و نَ لأَظَنُُّهبِكالْ منَياذ﴾ . 

انيب به »يآلوس«  و »يراز فخر«مانند  مفسران از يجمع نجا
خراشـش  آسمان اخك ساختن نهيزم در را خود دستور نيا فرعون

است نيا داشته مشغول خود به را مفسران نيا ركف هك يزيچ
منظره  و بودند نرفته ها وهك يبالا مردم است، مگر نبوده عاقلانه
يم ـ سـاخته  بشر دست به هك ياخك بودند؟ دهيند است ن

آسـمان  به بتوان ياخك نيچن يبالا از هك ردك يم باور احمق
وهسـتان ك مصـر  نيسرزم اولا هك غافلند تهكن نيا از شندياند يم 

 

  26  

  
قرآن كر .الف

. ت خوديالوه
ان او وعقوبت خداوند نسبت به آنان فرعونيلشگر  و

نجا با نهميدر ا .ب
ك بازان استيس
منحرف«يبرا
جلب خود به را

عظ برج ساختن
فرعون .ج
مورد هيآ نينخست

برا خودم از ريغ
 ينيزم يخدا

نم دست از را
برافروز يآتش

يبرج  و قصر
باور من چند هر

أطََّلع يلعَلِّ صرحْاً
نجايا در .د

فرعون يراست به ايآ
چ نه؟ ظاهرا اي
عاقلانه ارك نيا

نيزم يرو بر
احمق دامك است؟

 نيچن هك آنها
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 بـا  را آنهـا  بود نكمم چگونه
 دانـش   و علم عصر اصطلاح

 ينداشـتند، روز  را آن بـردن 
 ديرس ـ برج فراز بر هك يهنگام
د، ي ـد يم يمعمول صاف ن

 آسـمان  بـه  گذاشـت  مـان 
 بازگشـت  آلـود  خـون  خـودش 

  !شتمك را يموس يخدا باشد
 هك ـ »معاد«  و »مبدء«برابر  در

 ـ پرداختـه  : دي ـگو يم ـ نيچن
 نيزم ـ بـزرگ  ننـده يآفر هك ـ

 بـاز  مـا  يسـو  بـه   و سـت 
 . ﴾رجْعونَي لا نايإلَِ

 را انشيركلش ـ  و او مـا «: د
  

 چگونـه  ظالمان ارك عاقبت
 ـداد قرار يانيشوايپ  و امامان  مي
 ـآ ي ةً  جعلنْـاهم   و﴿! »دي  أئَمـ

 ـا در«: ندك يم ميترس  ـدن ني  اي
 »اننـد يرو هيس  و چهرگان زشت

آتـش،   بـه  دعـوت  يمعنـا 

  ) 38 ـ 42 آيات(  عنكبوت

چگونه هك اند ردهك فراموش را زمان آن مردم يها توده يلوح
اصطلاح به هك ما زمان  و عصر در يحت داد؟ بيفر  و ردك اغفال

 . دارد رنگهاين  و بيفر نيا به شباهت هك مينيب يم 

بـردن  بالا توان آن از شيب  و ديرس اتمام به ساختمان هك يهنگام
هنگام رفت بالا ميعظ برج از شخصا  و آمد آنجا به يفاتيتشر

نيزم يرو از هك ديد همانگونه را آسمان منظره  و ردك آسمان
 ـت است معروف! نداشت وجود يدگرگون  و  مـان ك بـه  يري
خـودش  يقبل ـ توطئـه  طبق اي  و يا پرنده به اصابت اثر بر ر
باشد راحت رتانكف  و ديبرو: گفت مردم به  و آمد نيپائ آنجا

در آنها ميتسل عدم  و انيفرعون  و فرعون باركاست به سپس
پرداختـه  گرفت يم سرچشمه اصل دو نيهم اركان از زين آنها ات
ك ـ را خـدا  و( ردندك باركاست نيزم در ناحق به انشيركلش
 ـق هك ـ ردندك گمان  و )نمودند اركان است سـت ين ارك ـ در يامتي
﴿تَ  ورَكاسب وه و  هنوُدج ضِ يفَقِّ رِيبغَِ الأْرْالح ظنَُّوا  و مإلَِ أنََّه
دي ـگو يم د، قرآنيرس جاك به غرور  و برك نيا سرانجام م

 .﴾ميالْ يف فنَبَذنْاهم جنوُده  و فأَخَذَنْاه﴿! »ميردك پرتاب ايدر
عاقبت نيبب«: ديفرما يم ردهك اسلام امبريپ به را سخن يرو هي
امامان را آنها ما« ديافزا يم بعد .﴾نَيالظَّالم عاقبةُ انَك فيك 
ينم ـ آنها ياري به سكچيه امتيق روز  و نندك يم دوزخ 

 . ﴾نصْروُنَي لا امةِيالقْ ومي  و النَّارِ

ترس نيچن آخرت  و ايدن در را آنها چهره قرآن شتريب ديكتا
زشت از آنها امتيق روز در  و ميردك آنها بينص لعنت سر
1.﴾نَيالمْقبْوح منَ هم امةِيالقْ ومي  و لعَنةًَ ايالدنْ هذه ي

 

ملنْاهعةً جمَونَي أئعالنَّارِ يإلَِ د ي  ومو ْةِ يالق روُنَ ي لا امـ معنـا  »نصْـ
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عنكبوت سوره  

لوح ساده گذشته
اغفال مسائل نيا

 يمسائل است
هنگام .ـ ه

تشر با فرعون
آسمان به ينگاه

 رييتغ نيمترك
ريت ردك پرتاب
آنجا از فرعون

سپس قرآن .و
اتيجنا شهير
لش  و فرعون«
است آسمان  و
﴿ »گردند ينم

مينيبب اما .ز
در در  و ميگرفت

يآ انيپا در
 فاَنظْرُْ﴿ ؟»بود

 به دعوت هك
النَّارِ يإلَِ دعونَي

تا يبرا باز
سر پشت يلعنت
﴿و  مناهعْأتَب يف

جعلنْاهم  و« .ح
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 گناهـان   و فـر ك: از اسـت  
 معـذب  آن در هك ـنـد،  ك ي

 بـه  هك ـباشـد،   آتـش  مستوجب
 آنـان  ردنك ـ شـوا يپ يمعنا  

 بـه  گـران يد جـه ينت رد، در
 رد؟ك ـ فـر ك يشوايپ را شان
 ـا هك ـ دارد برخـورد  ي  ني
 ـا مسـتوجب  ه  اضـلال  ني
شـدند،   بك ـمرت گرانيد از

اسـت،   تير هـدا يمس در ن
ةً  جعلنْـاهم   و«: ميخـوان   أئَمـ

 :»نَيعابـِد  لنَـا  انوُاك ـ  و اةِك ـ
 روز در. نارنـد  ائمـه  بحـث 

 ـنار انـد  امامشـان   ـان، ناري  را اني
2.)71 ،اسراء( »بإِمِامهمِ أنُاسٍ

 

ت  مـا « ننـد؛  نْ  مك ـلَ علمـ  مـ

 مطـرح  را خـود  يمناسـبت  
 لأَظَنُُّه«. 

 فرعـون  عاقبـت  يجـا  بـه 

  

 عبارت ارهاك آن  و است آتش مستوجب هك است ييارها
يم ريتصو يآتش صورت به را امتشانيق هك است نهايا گوناگون، چون
مستوجب يارهاك  همان »نار«لمهك از مراد هست هم نكشد، مم

معنا  و شده دهينام سبب، آتش اراده  و مسبب اطلاق باب از  
رد، درك ـ گناه  و فرك در شقدميپ را شانيا: هك است نيا آتش به
شانيا خداوند چرا هك يبپرس اگر  و وستنديپ آنان به  و ردهك
يوقت: مييگو يم پاسخ در ندارد؟ يبرخورد خدا عدالت به 

هك ـ باشـند  ردهكن يارك قبلا آنان خود يعنيباشد،  ييابتدا
از قبل آنان هك باشد فرك مجازات عنوان به اضلال نيا اگر
1.ندارد برخورد خدا

 

  �  هـا نكتـه  '  
نيمتق يشوايپ هك يامام: ميدار »امام«گونه  دو ما قرآن منطق

خـوان  يم ـ نيچن امبرانيپ از يگروه باره در 73 هيآ اءيانب سوره
و  حَيإلَِ نايأوِلَ همعيالخَْ فرات و   لاةِ  إقِـام ك ـالزَّ تـاء يإِ  و الصـ

بحـث  مورد اتيآ ريتعب به  و هستند يگمراه  و ضلال رهبران
امامشـان  بدنبال يگروه هر شود يم مشخص هم از صفوف
أنُاسٍ لَّك ندَعوا ومي«: ديگو يم قرآن هك چنان را انيان، نور

ننـد؛ ك يم ليتحم گرانيد به را خود اركاف  و ديبران، عقا

 هـر  بـه  فرعـون ( ؛دانند يم زيچ همه محور را بران، خود
تمليرِيغَ... ع ...دقَفأَو لْ... يلعفاَج لِّ... يلَيلع عيإنِِّ... أطََّل لأَظَنُُّه

الم  عاقبةُ« دارند؛ يكمشتر ستمگران، سرنوشت بـه ( .»نَيالظَّـ
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ارهاك به دعوت
گوناگون، چون

شد، مم خواهند
از  و مجاز طور

به دعوت يبرا
ك اقتداء شانيا
 ارك نيا ايآ  و

ابتدا خدا اضلال
اگر اما  و باشند

خدا عدالت به

  
منطق در. 1
سوره در هك چنان

و بأِمَرنِا هدونَي
رهبران هك يامامان  و

صفوف هك زيرستاخ
ان، نورينور  و طالبند
بران، عقاكمست. 2

يرِيغَ  إلِه«. 

بران، خودكمست. 3
علمت ما«) ردك يم

ستمگران، سرنوشت. 4
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 . ريدر تعب يسوره غافر است با اندك تفاوت

﴾ . 

ه  قـْدم ي. ديبرِشَ فرعْونَ  قوَمـ

 ـ  ـ دعونَي ارِ  يإلَِ  ـ  و النَّـ  ومي

 

  ) 38 ـ 42 آيات(  عنكبوت

1.)است نيچن ستمگران همه عاقبت
 

سوره غافر است با اندك تفاوت 37  و 36ه يقصص، آ 39  و 38ه 
  ات است؛يسوره ذار 40ه ير آيسوره قصص نظ 
و  هنوُدج مذنْاَهَفنَب يالْ يفيك فاَنظْرُْ مةُ انَك فباقع منَيالظَّال﴾
و  هنوُدج مذنْاَهَفنَب يالْ يفم و  وه ليمم﴾ . 

  آتش يدعوت به سو
فرعْونَ أمَرُ ما  و فرعْونَ أمَرَ فاَتَّبعوا ملئَه  و فرعْونَ يإلَِ﴿ هود 98  

مهدرَفأَو النَّار و  ْبئِس دِالوْر ودروْالم﴾  

ةً  جعلنْاَهم  و﴿ :قصص است 41ه ياز آ يمصداق    ـ أئَمـ ي
  ﴾نصْروُنَ
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عنكبوت سوره  

عاقبت: فرمود
ه ير آينظ. 5
 40ه يآ. 6
﴿فأَخَذَنْاَه و
﴿فأَخَذَنْاَه و
دعوت به سو. 7
  و 97ه يآ

فأَوَردهم امةِيالقْ ومي
  و نمونه 

ْةِيالقروُنَي لاَ امْنص
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öΝßγ‾= yè tβρã� ā2x‹tF tƒ ∩⊆∉∪  

 يكتـاب  م؛ينمود هلاك را ن
 جانـب  در تو* » !شوند متذكر
 آن در( ينبـود  شـاهدان  از
 خلـق  مختلف اعصار در را

 كتـاب  با را تو پس شد؛ محو
 آگـاه  آنـان  وضـع  از( تـا 
 ميفرسـتاد  را تـو  كه ميبود
 ـ م؛يداد ندا ما كه يزمان  يول
 يقـوم  آنله يوس ـ به تا) نهاد
   !شوند متذكرّ ديشا

بعـد از   ياعطاء تورات به موس
عدم حضـور    و يامبر به هنگام رسالت حضرت موس

ن امور جلوه رحمت خداوند به منظـور  

 داسـتان  به مربوط اتيآ از 
 ـيد، ي ـگو ي  هك ـ يزمـان  يعن

 . شود
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  �  هــترجم  '  
نينخست قرون اقوام آنكه از بعد ميداد يآسمان كتاب يموس
متذكر ديشا رحمت؛  و تيهدا هيما  و بود نيآفر رتيبص مردم

 ـداد يموس ـ به را نبوت فرمان ما كه يهنگام از تـو   و م؛ي
را ياقوام ما يول*  ) !ميگذارد يموس ارياخت در را معجزات

محو شانيدلها از ايانب آثار كه( گذشت آنها بر يطولان يزمانها
تـا  ينداشـت  اقامت نيمد مردم انيم در هرگز تو) ! ميفرستاد

بود ما ي، وليبخوان]  مكهّ مشركان[=  آنها يبرا را ما ات
زمان ينبود طور كنار در تو*  ) !ميداد قرار ارتياخت در را
نهاد تو ارياخت در را اخبار نيا كه( بود پروردگارت يسو از

شا است؛ امدهين آنان يبرا يا انذاركننده چيه تو از شيپ كه

 �  رــيتفس  '  
اعطاء تورات به موس: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
امبر به هنگام رسالت حضرت موسيحضور پن عدم ينخست يها

ن امور جلوه رحمت خداوند به منظـور  يامبر از ايپ يكوه طور، آگاه  و نيان ساكنان مد
  در كوه طور  و ه خداونديامبران از ناحيارسال پ

 بخش نيآخر يعني »صحنه نيدهم«به  اتيآ از بخش ن
يم تورات  و امكاح نزول از سخن هكم، يرس يم 7يموس

شود يم آغاز اثبات  و يسازندگ دوران  و گرفته انيپا »طاغوت

 

  30  
 43 ـ 46 اتيآ

ô‰s)s9uρ $ oΨ÷�s?#u 

Zπ yϑ ômu‘uρ Νßγ‾= yè©9
šÏ‰Îγ≈ ¤±9$# 

štô‰tΒ θ è= ÷G s?
Å3≈ s9uρ Zπ yϑ ôm§‘

  
موس به ما و

مردم يبرا كه
هنگام ينبود يغرب

معجزات كه هنگام
زمانها  و ميكرد

فرستاد تيآسمان
اتيآ) و يباش

را اتيآ نيا و(
از يرحمت نيا

كه يكن انذار را

  
قرآن كر .الف

ها هلاكت نسل
ان ساكنان مدياو در م

ارسال پ. تذكر مردم
نيا در .ب

موس يماجرا پر
طاغوت ينف«دوران 
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 اقوامنـد؟  دامك ـ )شـدند  ك
 اشـاره  يدانند بعض يم آنها 

 را تـورات  خداونـد  هك ـ دانند، چـرا 
 ـا همـه  بـه  اشاره فوق  ني

 هك ـ است يدلائل  و اتيآ منظور
 بـه   و اسـت  رتيبص نيا لوازم

 ـب فرعـون   و ي م، يردك ـ اني
 ـا  و ينبـود  حاضـر  هرگز  ني
 تـو  بـر  مـردم  تيهـدا  يبرا

 ـداد يموس ـ بـه  را نبوت  مي
بِ   ـ بجِانـ  ـ إذِْ يالغْرَبِْ  ـ نايقضََ   يإلِ

اسـت،   عهـد  يمعنـا  متضمن
 يو بـه  را امـر  ما: هك است

 يو بـه  تـورات  ردنك ـ نـازل 
اسـت  آن متعـرض  »نايناد  

 تـورات  مـا  هك ـ را يهنگام

 بر يطولان يزمانها م، اماي
 را قرآنـت   و تـو  لذا شد محو
ا كل  و﴿) باشـد   قرُوُنـاً  أنَشْـَأنْا  نَّـ

  ) 43 ـ 46 آيات(  عنكبوت

كهـلا  هك ـ نيشيپ يعصرها اقوام( »ياول قرون«از  منظور
آنها مانند  و ثمود  و عاد  و نوح قوم فارك به اشاره را آن نيمفسر
دانند، چـرا  يم بودند نيشيپ اقوام بازماندگان هك فرعون قوم
فوق جمله هك ندارد يمانع چيه اما. داد 7يموس به آنها ك
  
منظور نجايا در  و است يينايب يمعن به »رتيبص«جمع  »بصائر
لوازم از زين رحمت  و تيهدا  و شد يم مؤمنان قلب ييروشنا
 .  آماده است يدلها يبرا يداريب  و ر

يموس ـ بـاره  در را آنچه هك پردازد يم قتيحق نيا انيب به
هرگز ها صحنه نيا در تو هك تو، چرا قرآن تيحقان بر است

برا را اتيآ نيا هك بود خدا لطف نيا هكبل يديند چشم
نبوت فرمان ما هك يهنگام ينبود يغرب جانب در تو«: ديگو
بِ  نـْت ك مـا   و﴿ »يشد ينم محسوب ماجراها نيا شاهدان بجِانـ

ك ما  وْنَ نتم د1.﴾نَيالشَّاه  
متضمن نجايا در »قضاء«لمه ك ايگو - »الـْأمَرَ  يموس  يإلِ نايقضََ
است نيا -  اند گفته هك يطور به - مراد  و )شده يمتعد يال لمه
نـازل  با را او نبوت امر ما: هك است نيا جمله نيا يمعنا  و
ناد إذِْ الطُّورِ بجِانبِ نتْك ما  و«جمله  را نبوتش اصل اما  و 
هنگام آن ينبود شاهد  و حاضر رسول ما تو يا: هك است ني

2.ميردك نازل وهك اي يواد از يغرب جانب در
 

يردك خلق مختلف اعصار در را ياقوام ما يول«: ديافزا يم
محو هاشان شهياند  و ها قلب از آنها تيهدا  و اءيانب آثار  و 

باشـد  انسـانها  روشنگر تا ميردك انيب را انينيشيپ سرگذشت
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عنكبوت سوره  

منظور هكنيا در
مفسر از يبعض

قوم تكهلا به
كهلا از بعد

  . باشد اقوام
بصائر« .ج

روشنا موجب
ركتذ آن دنبال
به سپس .د
است يليدل خود

چشم با را ماجراها
گو يم. ردك نازل

شاهدان از تو  و
وسرَ يمَالأْم و
قضََ إذِْ« .ـ ه

لمهك با چون(
و ميردك عهد
 ميردك مكمح
يا هيآ يمعنا  و
در يموس بر را

م سپس .و
 »گذشت آنها

سرگذشت  و ميآورد
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 يزنـدگ  اخبـار   و اتيآ تا(
 ـ اًيثاوِ لِ  يف د  أهَـ  تتَلْـُوا  نَيمـ
 ـ سـال  هـزاران  به مربوط  شيپ
 ل  ـكتا يبـرا  بـاز . ﴾نَيمرسْـ  دي

 نـام  بـه  را نبوت فرمان و(

 تـا  دارد پروردگارت هك است
 ركمتـذ  ديامـده، شـا  ين آنهـا 

  م  وتـاه ك. ﴾روُنَكتـَذَ ي لعَلَّهـ
 تـو   و شـده  واقـع  دست دور

 ديشـا  يبخـوان  گمـراه  قـوم 

 معاصـر  اعـراب  قوم نيا ي
 شـود  ينم ـ يخـال  ياله ـ حجـت 
 ـپ فرسـتادن  منظـور :   امبري
 ـپ ظهـور   و 7حيمس   امبري

 ـيغ بـر  هك ـ دهيگرد  بـودن  يب

رْتنُذ2.»ل
 

. ان شـده اسـت  ي ـز بيتورات ن
ائرَ  يالأْوُلَ القْرُوُنَ ناَكأهَلَ  بصـ

  

ِرُ  هم ( ينداشت اقامت نيمد اهل انيم در هرگز تو و«. ﴾العْمـ
ثاوِ نتْك ما  و﴿ »يبخوان) هكم اهل( آنها يبرا  و )يآور دست
مربوط قيدق اخبار نيا و( ميفرستاد را تو هك ميبود ما نيا. 
ا كل  و﴿) يشو خلق نيا يهاد تا ميداد قرار تو ا ك نَّـ ل  نَّـ مرسْـ
( ميداد ندا ما هك يزمان ينبود طور طرف در تو«: ديافزا ي
  ﴾نايناد إذِْ الطُّورِ بجِانبِ نتْك ما  و﴿ »مينمود 

است يرحمت خاطر به ميردك نازل تو بر هك را اخبار نيا ما
آنهـا  يبرا يا نندهك انذار چيه تو از قبل هك ينك انذار را يقوم

 كقبَل منْ رٍينذَ منْ أتَاهم ما قوَماً لتنُذْر كرب منْ رحمةً نْ
دور اقوام در هك را يا هشدار دهنده  و نندهكداريب حوادث

قـوم  نيا يبرا را آنها م، تايردك بازگو تو ي، براينبود آن ناظر
 . گردد آنها

يبرا تو از قبل يا نندهك انذار چيه: ديگو يم قرآن چگونه: 
 ـ يم هك يحال امده، در حجـت  از نيزم ـ يرو هرگـز  ميدان

: ميگـوئ  يم ـ پاسخ در! اند؟ بوده زين قوم نيا انيم در امبران
 حضرت عصر انيم هك است، چرا اركآش نندهكانذار  و تاب

  1.امدين يالعزم اولو امبريپ  و ديشك طول قرنها

  �  هـا نكتـه  '  
گرد راركت بعد اتيآ  و هيآ نيا در مرتبه چهار »نتْك ما« عبارت
 . دارد ديكتأ قرآن ي

لتنُذْر كرب منْ رحمةً« خداست؛ رحمت از يا خلق، جلوه
تورات ن يان شده است برايم بيكر قرآن يكه برا ياز اوصاف
أهَلَ ما بعد منْ تاَبكالْ يموس ناَيآتَ لقَدَ  و﴿: ديفرما يخداوند درباره قرآن م

                                         
  97- 98ص

 -63  

 

  32  

همِيعلَ فتَطَاولَ
دست به را آنها
. ﴾اتنايآ همِيعلَ
تو ارياخت در را

يم معنا نيهم
 صادر يموس
ما يول« .ز
قوم آن لهيبوس

نْكل  و﴿ »شوند
حوادث: هكنيا سخن
ناظر  و حاضر

آنها يداريب هيما
: سؤال .ح

امده، درين 6امبريپ
امبرانيپ ياياوص  و

تابك صاحب
قرنها 6اسلام

  
عبارت. 1
يخيتار اخبارِ
خلق، جلوه انذار. 2
از اوصاف يبرخ. 3

خداوند درباره قرآن م
                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
- 65ص 9 نور ج. 2
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 ـفرما يدرباره تورات م ذاَ ﴿: دي ائرُ  هـ  بصـ
) ذكـر ( ينكه بـه هـر دو كتـاب آسـمان    
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د، يرس ـ يم ـ آنـان  بـه  اعمالشـان 
 مؤمنـان  از  و ميكن ـ يروي ـ

 بـه  كـه  يزي ـچ همـان  مثل
 ـ همانند  كـه  را يآنان، معجزات

 دو]  هـارون   و يموس ـ[=  
: بگـو  * !؟»ميكـافر  دو هـر 

 ـا از تـر  بخـش  تيهدا ي  ني
 آنـان  كه رند، بدانينپذ را تو

 شيخـو  نفـس  يهوا يرو
 را سـتمگر  قـوم  خداونـد  

عـذاب    و بتيمص ـوارد شـدن  

  ) 47 ـ 50 آيات(  عنكبوت

درباره تورات م  و )43 ،قصص( ﴾روُنَكتذََي لعَلَّهم رحمةً  و ي
نكه بـه هـر دو كتـاب آسـمان    يچه ا )20 ،هيجاث( .﴾وقنوُنَي لقوَمٍ رحمةٌ  و ي

 . اطلاق شده است
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  �  هــترجم  '  
اعمالشـان  اثر بر يبتيمص  و مجازات) يامبريپ فرستادن از ش

 ـپ تـو  اتيآ از تا ينفرستاد ما يبرا يرسول چرا! پروردگارا ي
مثل چرا«: گفتند آمد آنها يبرا ما نزد از حقّ كه يهنگام يول

همانند يانيجو بهانه مگر» !است؟ نشده داده امبريپ نيا به شد
 ـا«: گفتنـد   و نكردنـد  شد، انكار داده يموس   نفـر  دو ني

هـر  به ما  و )كنند گمراه را ما تا( اند داده هم دست به دست
يكتاب، )ستين خدا يسو از قرآن  و تورات كه( دييگو ي
تو شنهاديپ نيا اگر * »!كنم يرويپ آن از من د، تاياوريب خدا
رويپ كه كس آن از گمراهتر ايآ  و !كنند يم يرويپ خود يهوسها

 ـپ يرفته، كسينپذ را ياله تيهدا  مسـلمّاً ! شـود؟  يم ـ داي
   !كند

  �  رــيتفس  '  
وارد شـدن  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

 

عنكبوت سوره  

يهد  و للنَّاسِ
يهد  و للنَّاسِ

اطلاق شده است
 

 47 ـ 50 اتيآ
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شيپ( هرگاه

پروردگارا«: گفتند يم
ول* » !م؟يباش

شد داده يموس
 به گذشته در

دست كه ساحرند
يم راست اگر«

خدا نزد از دو
هوسها از تنها

هدا چيه  و كرده
كند ينم تيهدا

  
قرآن كر .الف



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

نداشـتن   امبر به جهتياعتراض مشركان به پ
 .به قرآن

 لازمـه  اسـت، چـون   آخـرت 
1. آخرت در هم  و اي

 

 ـپ ارسـال   نشـان   و دارد امبراني
 گناهانشـان  خـاطر  به را ي

لاً  رِ  رسـ  نَيمنـْذرِ   و نَيمبشِّـ

 آنهـا  يبرا ما نزد از حق هك
 ـنگرد اعطـا  شـد  ! ؟»اسـت  دهي
 دسـت  در يموس يعصا چرا

 غـرق  دشـمنانش  چـرا  شـود؟ 
 ياني ـجو بهانـه  مگـر «: ديگو
 بمِـا  فـُروُا كي لـَم   و أَ﴿! ؟»ردنـد 
 بـه  دسـت  هك ـ سـاحرند  نفـر 
حرانِ  قـالوُا ﴿! »م  تظَـاهرا  سـ

كـه   يكس ـ  و م اسـت يقـرآن كـر  

 است، چـرا  ديكتا شدت ي
 ـ  و »ظلم« اي »عدالت  »سـحر « اي
 »عصـا « يموس ـ بـزرگ  معجـزه 

 ـا دارد؟ هك ـم انكمشـر   ني

  

اعتراض مشركان به پ. ناتمام بودن احتجاج آنها  و به جهت اعمال زشت
به قرآن يرامون تحديپاسخ به مشركان پ. يمانند معجزه موس

آخـرت   و ايدن بتيمص از اعم رسد يم شانيا به هك يبتيمص از
يدن در است، هم ياله دن، مؤاخذهيورز فسق  و فرك حق، با

ارسـال  قي ـطر از لطـف  لزوم بر دلالت هك است ياتيآ از 47
يامت چيه امبريپ ارسال از قبل هك است نيا بر خداوند سنت

لاً «: ميخوان يم زين 165 هيآ نساء سوره در هك ند، همانگونه رسـ
 . »ماًيكح زاًيعزِ اللَّه انَك  و الرُّسلِ بعد حجةٌ اللَّه يعلَ للنَّاسِ

ك يهنگام«: ديگو يم ،ندك يم اشاره آنها يها يجوئ بهانه به
شـد  داده يموس ـ به هك يزيچ همان مثل امبريپ نيا به چرا

چرا. ﴾ يموس يأوُت ما مثلَْ يأوُت لا لوَ قالوُا عندْنا منْ الحْقُّ
شـود؟  ينم ـ افتهكش ـ او يبـرا  ايدر چرا ندارد؟ ضايب دي چرا
گو يم پرداخته ييجو بهانه نيا پاسخ به قرآن!... چرا؟  و چرا

ردنـد كن اركان شد داده يموس به گذشته در هك را يمعجزات
نفـر  دو) هارون  و يموس( دو نيا نگفتند مگر«. ﴾قبَلُ منْ
ميافرك ـ آنها از دامك هر به ما  و )نندك گمراه را ما تا( اند داده
 . ﴾افروُنَك لٍّ

قـرآن كـر    و تـورات » سحران«ند منظور از يگو يمرحوم طبرس
  2.دارد 6محمد  و يبه موسقرائت كرده اشاره 

يبرا شود گفته ديبا »ساحران« قاعدتا هكنيا با »سحران« به
عدالت« نيع را او ديگو يم سخن داكمؤ يسك مورد در ي
معجـزه  دو »سـحران « از مراد هك دارد وجود زين احتمال ن
مشـر  بـا  يارتبـاط  چـه  ارهاكان نيا هك شود گفته اگر  و باشد 
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به جهت اعمال زشت
مانند معجزه موس يا معجزه
از مراد .ب

حق، با از اعراض
47 هيآ .ج

سنت هك دهد يم
ند، همانگونهكن مجازات

للنَّاسِ ونَكي لئلََّا
به سپس .د
چرا: گفتند آمد

الحْقُّ جاءهم فلَمَا﴿
چرا ست؟ين او
چرا شوند؟ ينم

معجزات نهايا همانند
وس يأوُتنْ  يمم

داده هم دست
لٍّكبِ إنَِّا قالوُا  و

مرحوم طبرس .ـ ه
قرائت كرده اشاره » ساحران«

به ريتعب .و
يوقت عرب هك
نيا. شمرد يم
 »ضاءيب دي«  و
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 مساله هك است نيا منظور 
 هـم  بـا  يادي ـز شـباهت  سخنانشان

 ـا هك ديگوئ يم راست شما  ني
 ـاوريب خدا يسو از آنها  تـا  دي

هِك إنِْ أتََّبعُنتْم قنَيصاد﴾ . 

 ـپ خـود  يهوسها از  يروي
نباشـد،   هواپرسـت  هك ـ ي

 هـر   و ستندين ميمستق يصراط
 ـپ هك س  نفـس  يهـوا  يروي
نْ  ونِ أضَلَُّ ممم  ع واه  اتَّبـ  هـ
ه  إنَِّ﴿ »نـد ك ي د ي لا اللَّـ  يهـ

  .امبران به منظور اتمام حجت بر بشر است
لِ      د الرُّسـ ةٌ بعـ ه حجـ  )165النسـاء،  ( ﴾...اللَّـ

ولاً   لـَو لاَ    و﴿ )134،  طـه ( ﴾...ناَ رسـ
ك  يناَ رسولاً فنَتََّبـِع آ  نكَـُونَ    واتـ

 ـ«. خودماسـت  ُيتصمهـ ب  صةٌيمبمِـا  ب 
 . گذارند ي

 ـ  فـَأتْوُا « اسـت؛  معجـزه  اي

  ) 47 ـ 50 آيات(  عنكبوت

 هكنيا آن  و است روشن آن است، پاسخ شهيفرپك انيفرعون
سخنانشان  و قماشند كي از همه نهايست، اين يا تازه زيچ
 . است يكي آنها برنامه  و روش  و

شما اگر بگو«: ديگو يم ردهك 6امبريپ به را سخن يقرآن، رو
آنها از تر بخش تيهدا  و روشنتر يتابك ست،ين خدا يسو
أتََّبعِه منهْما  يأهَد هو اللَّه عندْ منْ تابٍكبِ فأَتْوُا قلُْ﴿ »نمك يرو

از آنها بدان رفتندينپذ را تو شنهاديپ نيا اگر«: ندك يم اضافه
يانسان رايز. ﴾أهَواءهم تَّبعِونَي أنََّما فاَعلمَ كلَ بوايستجَِي لمَ فإَنِْ

صراط چيه در آنها شود، اما يم ميتسل يمنطق شنهاديپ نيچن
سك آن از گمراهتر يسك ايآ« يول. نندك يم رد يا بهانه به
و﴿! ؟»شود يم دايپ است رفتهينپذ را ياله تيهدا چيه  و 
 كينم ـ تيهـدا  را ظالمان تيجمع خداوند مسلماً«. ﴾اللَّه

﴾.1  

  �  هـا نكتـه  '  
  اتمام حجت  يامبران برايرسالت پ

امبران به منظور اتمام حجت بر بشر استيقت دارد كه رسالت پين حقيل دلالت بر ا
 ـينَ لئلاََّ يمنذْرِ  ونَ يمبشِّرِ لِ      يكوُنَ للنَّاسِ علَ د الرُّسـ ةٌ بعـ ه حجـ اللَّـ

 ْلتسَلاَ أر َناَ لوبلقَاَلوُا ر هلَنْ قبذاَبٍ مِبع ملكَنْاَهَأنََّا أه َولاً  يإلَِلو ناَ رسـ
صم مهأَيب تمَا قدِةٌ بميبفَيد ِإلَِيهم ْلتسَلاَ أر َناَ لوبآ يقوُلوُا ر ولاً فنَتََّبـِعسناَ ر
  )47،  القصص( ﴾
خودماسـت  ردك ـعمل مولـود  تلخ، حوادث  و مصائب از ي
يم را خود اثر زين ايدن نيهم بد، در  و كين اعمال يآر »
 ـ تـاب ك آوردن در يطلب مبارزه  و يا، تحديانب ازاتيامت جمله ي
 .» ي
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عنكبوت سوره  

فرعون به مربوط
چ ييجو بهانه
و خط  و دارد

قرآن، رو لذا
سو از تابك دو
رويپ آن از من

اضافه سپس .ز
فإَنِْ﴿ »نندك يم

چن كي برابر در
به را يشنهاديپ

 ردهك شيخو
 منَ يهد رِيبغَِ

مَالقْو منَيالظَّال
  

رسالت پ. 1
ل دلالت بر ايات ذيآ
مبشِّرِ رسلاً﴿

﴿و   ْلتسَلاَ أر َناَ لوبلقَاَلوُا ر هلَنْ قبذاَبٍ مِبع ملكَنْاَهَأنََّا أه َلو
ُيأنَْ تصصم مهب

نْؤمْنَ المنَيم ﴾
ياريبس. 2
تمَيأَ قديدِهم«
جمله از. 3

يأهَد... تابكبِ
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  1.»نَيصادق نتْمُك إنِْ« است؛

 آنهـا  در يتيهـدا  گـر ياسـت، د 
بهتـر،   - ليتفض ـ - افعـل  غه

 شـود  سهيمقا دارند كاشترا
 بهتـر  يفلان از يفلان: مييگو
 سـت ين حيباشـد، صـح   نداشـته 
 ـا يجا نيا بر بنا. است   ني
 سـحر  فـرض  بـر  هك ـنيا ؟ بـا 
 اورنـد يب فـار ك هك ـ يتـاب ك 

 نـد ك يم است، ادعاء محاجه
 خصـم  ندارد، اگـر  وجود

 واقـع   و باشـد  دو نيا ت

اد ي ـسـوگند   يساحران قبل از اعجاز حضرت موس

 ـاز تهد: بـه فرعـون گفتنـد     دي
جالـب   ﴾ربنا منقلبون ير انا ال

امـا  . كردند يهارون معرف  و
انـَا نطمـع   ﴿. ﴾ربنا منقلبـون 

  

است؛ عاجز ياصل تورات  و قرآن از برتر يتابك آوردن از
اسـت، د  ننـده ك گمـراه   و باطل باشد، پس سحر تابك دو ن
غهيص باشد، چون تر يهاد دو آن از هك اورنديب يتابك مييبگو

اشترا صفت كي در هك زيچ دو نيب هك رود يم ارك به ييجا
گو يم هك است وقت باشد، آن دارا شتريب صفت آن از دو
نداشـته  صفت آن از ز، اصلايچ دو آن از يكي اگر اما  و است
است صفت آن از شتريب يمقدار يدارا اي  و بهتر آن از يگري

؟ بـا »منهْما  يأهَد هو«: فرمود بحث مورد هيآ در چرا هك
 ست، تـا ين آنها در تيهدا صفت از يزيچ گريد قرآن  و
محاجه مقام در هيآ: هك است نيا سؤال نيا جواب. باشد دو آن

وجود دو آن از تر يهاد  و هستند يهاد قرآن  و يموس بر نازل
تيهدا از شتريب آن تيهدا هك اورديب يتابك خودش ندارد

2.ندك
 

ساحران قبل از اعجاز حضرت موس. ندارد نده خود خبرياز آ يچ انسان
  . ﴾ونيقالوا بعزة فرعون انا لنحن الغال﴿م؛ يروزيكردند ما قطعاً پ

بـه فرعـون گفتنـد     و مـومن شـدند   يحضرت موس ـ يروزياما بعد از مشاهده پ
ر انا اليقالوا لا ض﴿. ميگرد يخدا برم يم ما به سويترس يشكنجه تو نم

و يرا به عنوان رب موس ﴾نيرب العالم﴿نكه بعد از مشاهده معجزه 
ربنا منقلبـون  يانا ال﴿اد كردند؛ ي ﴾ربنا﴿د فرعون خداوند را به عنوان 

  . ﴾انايغفر لنا ربنا خطا
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از انسان. 4
نيا اگر. 5

بگو ست، تاين
جا در - تر يهاد

دو آن از يكي  و
است تر عالم اي

گريد آن: مييبگو
ك هست سؤال
و تورات بودن
آن از تر يهاد

نازل تورات هك
ندارد قبول را نيا

ندك انيب بهتر را
چ انسانيه. 6

كردند ما قطعاً پ
اما بعد از مشاهده پ

شكنجه تو نم  و
نكه بعد از مشاهده معجزه يا

د فرعون خداوند را به عنوان يبعد از تهد
غفر لنا ربنا خطايان 
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 كـه  يكسـان  * !شـوند  متـذكرّ 
 آنـان  بـر  كـه  يهنگـام   و *
 ماسـت؛  پروردگـار  يسو 

 شـان، اجـر  ييبايشك بـه خـاطر  
 بـه  آنچـه  از  و كننـد؛  يم ـ 

 يرو آن بشـنوند، از  هـوده 
 شـما  بـر  سـلام  خودتـان؛ 

بـه   يوسته بـودن سـخن اله ـ  
 ـ   آنـان   يم آنـان، اوصـاف اخلاق

 . اعراض از لغو

 در ميتسل عدم يبرا انكمشر
 هك ـ ديگو يم سخن يا آماده

 ميتسـل  دل  و جـان  از  و ماندند
! نـداد  نشـان  خـود  از ياثر
 ـ  »شـوند  ركمتـذ  ديشـا  مي

  ) 51 ـ 55 آيات(  عنكبوت
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  �  هــترجم  '  
متـذكرّ  ديشا ميآورد آنان يبرا يگريد از پس يكي را قرآن
* !آورنـد  يم ـ مانيا]  قرآن[=  آن به ميا داده آنان به يآسمان

 از  و است حق همه نهايا م؛يآورد مانيا آن به«: نديگو يم
بـه خـاطر   كـه  هسـتند  يكسـان  آنهـا  * »!ميبود مسلمان هم ن
 دفع را هايبد هايكينله يوس به  و دارند؛ يم افتيدر بار دو را

هـوده يب  و لغـو  سـخن  هرگـاه   و *نـد؛  ينما يم ـ انفـاق  ميا داده
خودتـان؛  آن از شـما  اعمـال   و ماست آن از ما اعمال«: نديگو يم  
   »!ميستين جاهلان خواهان ما ؛) 

  �  رــيتفس  '  
وسته بـودن سـخن اله ـ  يپ: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

 ـ  يمان اهل كتاب به خداوند وتسليا. مردم به منظور متذكر شدن م آنـان، اوصـاف اخلاق
اعراض از لغو  و راه خدا انفاق در  و استقامت  و صبر  و يكيبه ن ي
مشر هك بود ييها بهانه از سخن گذشته اتيآ در هك آنجا
آماده يدلها از بحث مورد اتيردند، آك يم مطرح قرآن 
ماندند وفادار سخت آن به  و ردهك دايپ را ات، حقيآ ن
اثر نيمترك متعصب جاهلان كيتار يقلبها هك يحال شدند، در
 ـآورد آنهـا  يبرا يگريد از بعد يكي را قرآن اتيآ ما مي

 

عنكبوت سوره  
 51 ـ 55 اتيآ
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قرآن اتيآ ما
آسمان كتاب قبلاً

م شود خوانده
نيا از شيپ ما
را پادششان  و

داده يروز آنان
  و گردانند يم
) وداع سلام(

  
قرآن كر .الف

مردم به منظور متذكر شدن
يمانند دفع بد

آنجا از .ب
قيحقا مقابل

نيا دنيشن با
شدند، در آن
ما«: ديفرما يم



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 افـاده  را ثـرت كل، يتفع باب
 يمعنـا  بـه  قتـل   و اسـت  

 گـردد  يم ـ بـر  هك ـم نيكمشـر 
 ـيردك ـ نازل آنان دارد، بر  يم، قرآن

 قصـص   و امك ـاح  و معـارف 
 يم، بـرا يردك ـ نازل آنان بر

 مـان يا قـرآن   بـه ) ينصـار 
 ييهـا  نشـانه  با هماهنگ را

 مـان يا آن بـه : نـد يگو يم ـ 
ه  بهِ آمنَّا قالوُا همِيعلَ  يتلْ  إنَِّـ
 سـپس . ننـد ك قيتصد  و ند
 »ميبـود  مسلمان هم نيا 

 اشـاره  اسـت  تـر  ارزنـده  ي
 برخـورد «  و ياله ـ ينعمتها

 صـفت  آمـد، چهـار   قبـل  

 ـا در »...ئةََ  ـآ ني فه، يشـر  هي
 رسـول   و قـرآن  از هك ـرا، 

  

1.﴾روُنَكتذََي لعَلَّهم القْوَلَ لهَم وصلنْا
 

باب در وصل  و است وصل ماده از ليتفع باب از »وصلنا«
 دنيبر اريبس يمعنا به عيتقط  و دنيبر يمعنا به هك قطع 
مشـر  بـه  »لهم«در  ريضم  و است شتنك اريبس يمعنا به ل
دارد، بر هم به متصل يياجزا هك را قرآن ما: هك است ني
معـارف   و دي ـوع  و وعـده   و سـوره  دنبال يا سوره  و هيآ از 
بر يقرآن نيدارد، چن هم به وستهيپ يمواعظ  و ها متكح  
2.شوند 

 

 ـا داده آنهـا  به يآسمان تابك قبلا هك يسان نصـار   و هـود ي از( مي
يآتَ نَيالَّذمكالْ ناهنْ تابم هلَقب مه ِنوُنَي بهْرا آن هك چرا. ﴾ؤم
3.اند افتهي خود يآسمان تبك در

 

 شـود  يم خوانده آنها بر اتيآ نيا هك يهنگام«: ديافزا يم
تلْي إذِا  و﴿ »است ما پروردگار يسو از  و است حق مسلماً 

نديبگو »آمنا«هك بود يافك آنها بر اتيآ نيا تلاوت يآر. ﴾
 از قبل« هك ميپروردگار سخنان ميتسل امروز تنها نه: ند

هلَقب ملسنَيم﴾ . 

يگـر يد از كي هر هك آنها صالح اعمال از رشته كي به سپس
نعمتها از انفاق »حسنات لهيبوس ئاتيس دفع«از  عبارتند اعمال

قبـل  جملـه  در هك »ييبايكش  و صبر«انضمام  به هك »جاهلان
4.شود

 

ئةََيالس باِلحْسنةَِ درؤنَُي  و صبروُا بمِا نِيمرَّتَ أجَرهَم ؤتْوَنَي ك
را،  خـود  شـناخت  هك ـ دهد يم تابك اهل از عده آن به ل

                                         
  108ص

  75ص
  108ص
  109- 110ص
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﴿و  َلنْا لقَدصو
«لمه ك .ج

 ند، مانندك يم
ليتقت  و شتنك
يا هيآ يمعنا  و
 بعد يا هيآ هك
  و ها عبرت  و
 ركمتذ هك نيا

سانك« يول
الَّذ﴿ »آورند يم
در هك ننديب يم

م سپس .د
مسلماً نهايم، ايآورد
﴾ربنا منْ الحْقُّ

ندك يم اضافه
قبَله منْ نَّاك إنَِّا﴿

سپس .ـ ه
اعمال نيا ندك يم

جاهلان با بزرگوارانه
شود يم ممتاز
كأوُلئ« .و
ليجم يا وعده

                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
ص 16 زان جيالم. 2
ص 16 نمونه ج. 3
ص 16 نمونه ج. 4
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 جـاهلان  بـا  شـان يمدارا  و 
 دو اجر از مراد: هك است ن
 خـود  يآسـمان  تـاب ك بـه  
 دوم مـان يا بـر   و آوردند مان
 مـان يا دو هـر  در هك ـ را ي

 اسـت  دفـع  يمعنا به هكاست، 
 يبعض ـ قـول  بـه   و اسـت 

 آن، خلـق  از مراد يبعض قول
 ـاخ يمعنـا  با  تـر  موافـق  ري

 ـاذ  و آزار  بـه  را مـردم  تي

 يخـو   و خصلت هك دارد 
 مـورد  ي، مؤمنـان يآر. است

د؛ ي ـن ببريله كار خوب، كار بد را از ب
لت ين فض ـي ـرعد نمونه ا 22

را از  يلت اخلاق ـين فض ـي ـ
 ِم بهه هلَن قبم نوُنَيتاَبْؤم * .ـو  درءونَ ي

  ) 51 ـ 55 آيات(  عنكبوت

و كسـلو  حسـن  بر است شانيا مدح  و ردندكن تمانكداشتند، 
نيا است تركينزد ذهن به آنچه: گفت ديبا جهت نيهم به

بـه  هك ـ نيا خاطر به شود يم داده شانيا به اجر كي: هك است
مانيا قرآن به هكنيا خاطر به شود يم داده هم اجر كي  و 

يهـو  بـا  مخالفت مشقت  و لفتك  و نموده صبر اولشان
1.نمودند هست، تحمل

 

است،  »درأ«ماده  از »درءوني«لمه ك - »ئةََيالس باِلحْسنةَِ درؤنَُ
اسـت  بد سخن  و خوب سخن - يبعض قول به - »ئهيس  و حسنه

قول به  و نديگو يم هم رشكمن  و معروف هكاست،  بد  و
با اتيآ اقيس يجهل، ول  و حلم از است عبارت هكاست، 

آزار تابك اهل از نيمؤمن نيا: هك شود يم نيچن هيآ يمعنا ن
2.ردندك يم دور خود از حوصله  و حلم  و

 

  �  هـا نكتـه  '  
 ارزش يصورت در آنان به انفاق  و گرانيد يها يبد از گذشت
است استمرار  و دوام نشانه مضارع فعل( »نفْقوُنَي... درؤنَُي«
3).باشند بخشش اهل  و ار، گذشتكپشت يدارا 

 

له كار خوب، كار بد را از بيدهد به وس يفصلت دستور م 34ه يم در آيقرآن كر
22ه يدر آ  و »...أحَسنُ يه يباِلَّت ادفعَ ئةَُيالس لاَ  و الحْسنةَُ 

  .داند يرا از اوصاف خردمندان م
 ـ باِلحْسنةَِ درءونَي  و *  تذَكََّرُ أوُلوُا الأْلَبْابِ ـن  و »ئةََيالس   ـز اي ن فض ـي

تاَب من قبَله هم بهِ كناَهم الْينَ آتَيالَّذ﴿داند؛  ياز اهل كتاب م ي
   )54 ،قصص( .﴾ئةََ

                                         
  76ص

  

 

عنكبوت سوره  

داشتند،  اسلام
به  و نيكمشر

است نيبرابر، ا
 داشتند مانيا

اولشان مانيا از بعد
هست، تحمل

درؤنَُي  و« .ز
حسنه«از  مراد  و

و خوب عمل
است،  بد  و خوب

نياست، بنابرا
و مدارا لهيوس

  
گذشت. 1
«. باشد انسان

 هك اند شيستا
قرآن كر. 2

»توَِ لاَ  وَيتس 
را از اوصاف خردمندان م ياخلاق
تذَكََّرُ أوُلوُا الأْلَبْابِيإنَِّما «

ياوصاف برخ
نةَِ السسْئةََيباِلح

                                                          

ص 16 زان جيالم. 1
  77همان ص. 2
  72ص 9 نور ج. 3



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

  
نْ  ا  ربنـَا  مـ ا  إنَِّـ نْ  كنَُّـ ه  مـ  قبَلـ

  )52 ، عمران آل( ﴾ مسلمونَ بأِنََّا
 103(  

 .ش شده استيگر ستا

 ظهـورهم  وراء االله تـاب ك

 قـاً يفر انّ  و أنبـاءهم  عرفون

  . »مكضلوّني لو تاب
 نيالـذ  مـن  لعبـاً   و هـزواً  

 نيالـذ  مـن   و مكقـبل  من تاب

 . »عوجاً تبغونها ءامن من االله

  . »منهم العلم يف الراسخون
 ـال  و   ـ  و الاخـر  ومي  أمروني

  . »نيالصالح

  . »ئةيالس بالحسنة

  

  م در برابر خداوند يتسل يها
  )64 ، عمران آل( ﴾ مسلمونَ بأِنََّا اشهْدوا فقَوُلوُا توَلَّوا فإَنِْ﴿: 

ه  بهِ آمنَّا قاَلوُا همِيعلَ يتلَْي إذِاَ  و﴿: از اهل كتاب قُّ  إنَِّـ نْ  الحْـ مـ
  )53 ، القصص

بأِنََّا اشهْد  و باِللَّه آمنَّا اللَّه أنَصْار نحَنُ ونَيالحْوارِ قاَلَ …﴿ 
 ، الصافات(  ﴾نِيللجْبِ تلََّه  و أسَلمَا فلَمَا﴿ :لياسماع  و ميحضرت ابراه

  )66 غافر،( ﴾ نَيالعْالمَ لربَ أسُلم أنَْ أمُرتْ  و﴿ :6امبر اكرم
گر ستايد ياز برخ  و اهل كتاب نكوهش شده يم از برخيدر قرآن كر
 :تابك اهل از

ك تـاب كال اوتـوا  نيالـذ  من قيفر نبذ« م؛يرك قرآن به يي
  . »علمون
عرفوني ماك عرفونهي تابكال ناهميءات نيالذ« ؛6رمكا امبريپ رسالت

  . »علموني هم  و الحقّ 
تابكال اهل من طائفة ودت« مسلمانان؛ ساختن منحرف ي
 ـد اتخـذوا  نيالـذ  تتخّـذوا  لا« اسـلام؛  نيد ردنك  مكني

« .  
تابكال اوتوا نيالذ من لتسمعنّ و« مسلمانان؛  و امبريپ به ي
  .»راًيثك
االله ليسب عن تصدون لم تابكال أهل اي قل« مسلمانان؛ انيم ي
  :تابك اهل از
الراسخون نكل... به ؤمننّيل الاّ تابكال اهل من ان و« علم؛ در

 باالله ؤمنوني« ر؛كمن از ينه  و معروف به امر معاد،  و مبدأ
الصالح من كاولئ  و راتيالخ يف سارعوني  و ركالمن عن نهون

  . »كيال ؤدهي بقنطار تأمنه ان من تابكال اهل من و« ؛
بالحسنة درؤني  و ... تابكال ناهميءات نيالذ« ؛يكين لهيوس به 
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ها نمونه. 3
: مسلمانان

از اهل كتاب يبرخ
ملسالقصص( ﴾ نَيم

 :ونيحوار
حضرت ابراه

امبر اكرميپ
در قرآن كر

از وهشكن
يياعتنا يب

علموني لا انهّمك
رسالت اركان
تمونكيل منهم

يبرا تلاش
ردنك مسخره

»تابكال  اوتوا
يآزاررسان

ك ياذ واكأشر
ينكاف تفرقه
از شيستا

در رسوخ
مبدأ به مانيا

نهوني  و بالمعروف
؛يامانتدار

 يبد دفع
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مـان  ين رو مومنان اهل كتاب بـر ا 

هـم از    و )بقـره  139(امبر نقـل شـده اسـت    

šÏ‰tFôγßϑ ∩∈∉∪ (#þθ ä9$ s% uρ βÎ) 

 #t< øgä† Ïµø‹ s9Î) ßN≡ t�yϑrO Èe≅ä. &ó x« 

 بخواهـد  را كـس  هـر  خداونـد 
 تـو  همراه را تيهدا اگر ما
 ـ  كـه  مينـداد  قـرار  آنهـا  اري

 مـا؛  جانـب  از اسـت  يرزق

ت يامبر بـر هـدا  يعدم قدرت پ
بـه آنـان    يپاسخ اله  و مان آوردن به جهت ربوده شدن از وطن

 لجوج انكمشر  يگروه: بود
 قلبشـان  در مـان يا داشت، نـور 

 . رفتنديپذ را ياله ت

 تـو «ه ك ـ دارد يبرم ـ قـت 
 نـد ك يم تيهدا بخواهد را

  ) 56 ـ 57 آيات(  عنكبوت

ن رو مومنان اهل كتاب بـر ا ياست، از ا راسخ مانيا سازش، نشانگر ت، عدم
1»مكأعَمالُ مكلَ  و أعَمالنُا لنَا«. داشتند يش پافشار

 

امبر نقـل شـده اسـت    يهم از پ ﴾مكأعَمالُ مكلَ  و أعَمالنُاَ لنَاَ﴿
 ). قصص 55(مومنان اهل كتاب 

“ ôtΒ |Mö6 t7 ômr& £Å3≈ s9uρ ©!$# “Ï‰öκ u‰ tΒ â!$ t±o„ 4 uθèδuρ ãΝn= ÷æ r& ϑ ø9$$ Î/
y7yè tΒ ô#©Üy‚tG çΡ ôÏΒ !$ uΖ ÅÊö‘r& 4 öΝs9uρr& Åj3yϑ çΡ óΟßγ©9 $�Βt� ym $ YΖ ÏΒ#u 

 £Å3≈ s9uρ öΝèδu�sYò2r& Ÿω šχθ ßϑn= ôè tƒ ∩∈∠∪  

  �  هــترجم  '  
 ـ ؛يكن ـ تيهدا يدار دوست كه را يكس يتوان خداونـد  يول

ما«: گفتند آنها! * ستا آگاهتر افتگاني تيهدا به او  و كند؛
 ـاخت در يامن ـ حرم ما ايآ» !نديربا يم نمانيسرزم از را م، ما ي
رزق! شود؟ يم آورده آن يبسو) ياريد  و شهر هر از( يزي

   !دانند ينم آنان

  �  رــيتفس  '  
عدم قدرت پ: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

مان آوردن به جهت ربوده شدن از وطنيترس مشركان از ا
 . ت آنان در مكهيامن  و ن رزق

بود انيم در گروه دو از سخن گذشته اتيآ در هكنيا به توجه
داشت، نـور  آنها تيهدا يبرا اصرار 6خدا رسول چند هر ه
تيهدا دوردست، افراد  و تابك اهل از يگروه سكع به
قـت يحق نيا يرو از پرده بحث مورد هيآ نينخست امور نيا به
را سك هر خداوند ي، ولينك تيهدا يدار دوست را هك 

                                         
  73ص 9 ، نور ج527ص

 

عنكبوت سوره  

ت، عدميقاطع. 4
ش پافشاريخو

﴿جمله . 5
مومنان اهل كتاب 

 
 56 ـ 57 اتيآ

y7̈Ρ Î) Ÿω “ Ï‰öκ sE
ÆìÎ6 ®K‾Ρ 3“y‰çλ ù;$# Β
$ ]% ø—Íh‘ ÏiΒ $ ‾Ρ à$ ©! 

  
توان ينم تو

كند؛ يم تيهدا
م، مايشو رايپذ

يچ هر ثمرات
آنان شتريب يول

  
قرآن كر .الف

ترس مشركان از ا. افراد لجوج
ن رزقيدر تام
توجه با .ب

هك هكم اهل از
به  و ردكن نفوذ
به توجه با

 هر يتوان ينم
                                                          

ص 13راهنما ج. 1



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

و   و شاءي منْ يهدي اللَّه نَّ  هـ

 ياصـل  ارك ـ قي ـطر ارائـه  
نجـا  يا در تيهـدا  از منظـور 

  . است خدا 
 بقـره  272 هيآ در: است فراوان
: ميخـوان  يم ـ نحل 37 هيآ

 فأَنَـْت  أَ«: اسـت  آمـده  ونس
 يل ـك قـانون  كي عنوان به 
.  

 معتـرف  اسلام  تيحقان به 
 گفتنـد  آنهـا « :ديفرما يم نبودند
 »!نـد يربا يم ـ نمانيسـرزم  از

 ـ  هك ـ مينـداد  قـرار  آنهـا  اري
م  نْك ـنمُ لمَ  و أَ﴿!   حرمَـاً  لهَـ

مَونَي لا ثرَهَلم1.﴾ع
 

  )37 ، النحل( ﴾ نَيناَصرِ
  )52 ، الروم(
 مَونَ فهملس53 ، الروم( ﴾ م(  

  

نَّكل  و أحَببت منْ يتهَد لا كإنَِّ﴿ »است آگاهتر افتگاني ت
 . ماننديا رشيپذ قيلا يافراد چه داند يم او. ﴾نَ

 هك ـ ست، چراين »قيطر ارائه«نجا يا در تيهدا از منظور 
منظـور  هك ـدهد، بل يم نشان همه به را راه استثناء بدون  و است

 ارك تنها نيا است مقصود منزل سر به دنيرسان  و »مطلوب
فراوان قرآن اتيآ در ﴾من احببت يانك لا تهد﴿ جمله ن
آ در  و :»شاءي منْ يهدي اللَّه نَّكل  و هداهم كيعلَ سيلَ

ونسي 43 هيآ در  و :»ضلُّي منْ يهدي لا اللَّه فإَنَِّ هداهم  يعل
و  َروُنَي لا انوُاك لوصميابراه سوره 4 هيآ در بالآخره  و :»ب 
.»ميكالحْ زُيالعْزِ هو  و شاءي منْ يهدي  و شاءي منْ اللَّه ضلُّي
 دل در هك ديگو يم يسانك از بحث، سخن مورد هيآ ني
نبودند مانيا قبول به ، حاضريشخص منافع ملاحظات يرو
 ـپ آن از  و ميشو رايپذ تو همراه را ت از را مـا  مين ـك يروي

  .﴾أرَضنا منْ نتُخَطََّف كمع  يالهْد نتََّبعِِ

 ـاخت در يامن ـ حـرم  ما ايآ«: ديگو يم نيچن آنها پاسخ در ي
! ؟»شود يم آورده آن يسو به ياريد  و شهر هر محصولات

ه راتَيشَ لِّك ثم دانند ينم آنها ثركا يول«. ﴾ء« ﴿كأَ نَّكل  ومَثرَه

  �  هـا نكتـه  '  
  امبر در كفار معاند ير سخن پيعدم تاث

  :ل استيات ذيقصص آ 56
ِرصَلَ تحيع ماهدفإَنَِّ ه ي لاَ اللَّهدنْ يهلُّي مض ا  وم مَنْ لهرِ مناَص

( ﴾ نَيمدبرِِ ولَّوا إذِاَ الدعاء الصم تسُمع لاَ  و يالمْوتَ تسُمع لاَ
ْأنَت ادِيبه مْنْ يالعع ِهمَإنِْ ضلاَلَت عمُنْ إلاَِّ تسنُي مْؤم Ĥِناَيبات 

                                         
  115- 118ص
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تيهدا از او  و
َلمَأع َتدهْنَيباِلم

منظور نيا بر بنا
است 6امبريپ
مطلوب به صاليا«

نيا رينظ .ج
لَ«: ميخوان يم
عل تحَرصِ إنِْ«

دَيته مْيالع و
يفَ«: ديفرما يم

يدوم در .د
رو يول بودند

تيهدا اگر ما
﴿نتََّبعِِ إنِْ قالوُا  و

در قرآن لذا
محصولات  و ثمرات

هيإلَِ  يجبي آمناً

  
عدم تاث. 1
56ه ير آينظ
تحَرصِ إنِْ﴿
﴿لاَ فإَنَِّك
﴿ا  وم ْأنَت

                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
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. ش بـود يخـو  يدشمنان بهانه جـو 

 همـراه  بـه  را تيهدا ما اگر
 شيخـو  يهسـت   و يزنـدگ 

 ـفرما يم رد را آنان  پاسـخ : دي
 أمـن  گـاه يپا را هك ـم هك يي
. بخشـد  تداوم را آن تواند ي

 فـرض  بر هكنيا است آمده
 ـا در( رد؟ك ـ د  جـواب  ني

 مـال  مگر هك نيا است شده
خداسـت،   نـزد  در آنچـه  
.2  

لِ  ةِ   و ؤمْنـُونَ ي فبَاِلبْاطـ  بنِعمـ

  ) 56 ـ 57 آيات(  عنكبوت

 ماهده كو   نَّ اللَّهيلكدنْ  يهيم بقره 272( ﴾...شاَء( 

دشمنان بهانه جـو  يت همه مردم حتيدوستدار هدا 6امبر اكرم
«1  
اگر هك داشتند اظهار 6اسلام امبريپ به هكم انكمشر از ي

زنـدگ  از  و آواره  و رانده خود اشانهك  و خانه از سرعت م، به
 . ميگرد يم درمانده

آنان ي بهانه پاسخ سه با خداوند: ديفرما يم ييمرحوم علامه طباطبا
ييخدا همان هك نيا است گرفته قرار اشاره مورد هيآ نيهم
يم داد، باز قرار شما يبرا فراوان يروز شدن ريسراز  و جلب

آمده بعد ي هيآ در هك دوم پاسخ) است بشارت  و يدلگرم جواب
ديخواه چه را خدا د، قهرياورين مانيخود، ا منافع  و رفاه
شده مطرح سوره نيهم 60 هيآ در هك سوم پاسخ) است هشدار

آنچـه  ديبدان ديآور ينم مانيا آن واسطه به هك دارد ارزش چقدر
.ندارد يهيتوج  و وجه چيه شما مانيا عدم پس. است دارتر
  :عنكبوت است 67ه يقصص آ 57ه 

لِ  أَ حولهمِ منْ النَّاس تخَطََّفي  و آمناً حرمَاً جعلنْاَ أنََّا روَا فبَاِلبْاطـ
﴾   
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عنكبوت سوره  

ك هداهم يعلَ سيلَ﴿
امبر اكرميپ. 2

»أحَببت منْ«
يگروه. 3

م، بهيشو رايپذ تو
درمانده  و ساقط

مرحوم علامه طباطبا
هم در هك اول

جلب محلّ  و
جواب نيا در(

رفاه حفظ بخاطر
هشدار  و انذار

چقدر ايدن متاع  و
دارتريپا  و بهتر

ه ير آينظ. 4
روَاي لمَ  و أَ﴿

كفْرُوُنَي اللَّه﴾
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

s3 .ÏiΒ óΟ ÏδÏ‰÷è t/ āωÎ) Wξ‹Î= s% ( 
y]yèö7 þ’ Îû $yγÏiΒé& Zωθ ß™ u‘ (#θ è= ÷G tƒ 

 ∩∈∪ !$ tΒuρ ΟçF�Ï?ρé& ÏiΒ &ó x« 

∩∉⊃∪  

 بودنـد  شـده  مغرور  و نعمت، مست
 آنهـا  در يكس ـ يانـدك  جـز 

 هـلاك  را هـا يآباد  و شـهرها 
 هرگـز  مـا   و بخوانـد؛  آنان

 شـده، متـاع   داده شما به آنچه
   !د؟يكن ينم شهياند ايآ است؛

هلاكـت خداونـد نسـبت بـه     
 ـدن يمنـد  بهـره . بعد از اتمـام حجـت   ا ي

 ـفرما يم نخست: است  بـه : دي
 ـپ يمـاد  مرفه  د، امـا ي ـردك داي

 »ميردك ـ نابودشـان  بودنـد 
 ظلـم   و ردك ـ ظلـم دعـوت  

 مـدت  جـز  آنـان  از بعـد  ه
مهدعإلَِّا ب َوارث مـا  و«. ﴾لـًا يقل 

 خداونـد  هك ـ است نيچن اگر
 اعـلا  حـد  بـه  را يانگري ـطغ

  

$uΖ ÏΒ ¥π tƒ ö� s% ôN t�ÏÜt/ $ yγtG t±Š ÏètΒ ( š�ù= ÏFsù öΝßγãΨÅ3≈ |¡tΒ óΟs9 s3ó¡è@
 šÏO Í‘≡uθ ø9$# ∩∈∇∪ $ tΒuρ tβ%x. y7 •/u‘ y7 Î= ôγãΒ 3“ t� à)ø9$# 4 ®Lym èö7 tƒ
$ 4 $ tΒuρ $ ¨Ζà2 ’ Å5Î= ôγãΒ #”t� à)ø9$# āωÎ) $ yγè= ÷δr&uρ šχθßϑ Î=≈ sß 

Íο $ u‹÷Ρ ‘‰9$# $ yγçG t⊥ƒ Î—uρ 4 $ tΒuρ y‰ΨÏã «!$# ×� ö�yz #’s+ ö/ r&uρ 4 Ÿξ sùr& tβθ è= É)÷è s? ∪

  �  هــترجم  '  
نعمت، مست يفراوان اثر بر كه را ييها يآباد  و شهرها از ار
جـز  آنان از بعد  و )شده رانيو كه( آنهاست يها خانه نيا! 
شـهرها  هرگـز  تـو  پروردگـار   و ! *ميبود آنان وارث ما  و نكرد؛

آنان بر را ما اتيآ كه كند مبعوث يامبريپ آنها كانون در نكه
آنچه*  !بودند ظالم اهلش آنكه مگر مينكرد هلاك را شهرها

است؛ دارتريپا  و بهتر خداست نزد آنچه  و است؛ آن نتيز  

  �  رــيتفس  '  
هلاكـت خداونـد نسـبت بـه     : دي ـگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

بعد از اتمـام حجـت  ) اهل آن. (ها هيقر ينابود. مانيا ياقوام خوش گذران ب
 . در آخرت ينعمت اله يداريپا  و ايطلبان از متاع اندك دن

است شده كفار مكه داده به گريد پاسخ دو بحث مورد ات
مرفه يزندگ كشر  و فرك هيسا در  و ديرفتينپذ را مانيا شما
بودنـد  مرفـه  يزنـدگ  مغرور هك را ييشهرها از ياريبس ما«: د
ظلـم دعـوت   به را آنها نعمت غرور يآر. ﴾شتَهَايمع بطرتَ ةٍيقرَْ منْ 
هك است آنها اريد  و ها خانه نيا«. ديشك آتش به را آنها ي
بعدهم منْ نْكتسُ لمَ نهُمكمسا كفتَلْ﴿ »ردكن ونتكس آن در
﴿نُ نَّاك  وَنح ِنَيالوْارث﴾ . 

اگر: هكنيا آن  و است يمقدر سؤال جواب قتيحق در بعد
ي ـطغ هك ـ را حجاز  و هكم انكمشر چرا ند، پسك يم نابود 
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öΝx. uρ uΖ ò6n= ÷δr&
$ ¨Ζà2uρ ßøtwΥ 

öΝÎγøŠ n= tæ $ uΖÏF≈tƒ#u
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اريبس چه و

! ميكرد هلاك
نكرد؛ سكونت

نكهيا تا كرد ينم
شهرها  و هايآباد

  و ايدن يزندگ

  
قرآن كر .الف

اقوام خوش گذران ب
طلبان از متاع اندك دن

اتيآ در .ب
شما هك فرض

دينكن فراموش
﴿ك  ولَ مَناكأه 
يزندگان شهير
در يسك يليقل

﴿! »ميبود آنها
بعد هيآ .ج

 را انگرانيطغ
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 را هـا يآباد  و شـهرها  هرگـز 
 »بخوانـد  آنـان  بـر  را مـا  ات

ِنـا يآ هماتمـام  تـا  يآر. ﴾ات 
 اتمـام  از بعد تازه. ردك مينخواه

 شـدند  عـذاب  مسـتوجب 
 سـتمگر   و ظـالم  اهلش ه

، )شام  و مني انيم( احقاف
 عبـور  آنهـا  نـار ك از يتجار

 اگـر  گفتنـد  يم ـ هك ـ يانيجو
 ـفرما يم ـ زد، قرآن  آنچـه «: دي

 ـأوُت مـا   و﴿ »است آن نت  تمُي
 گـر يد جهان انيپا يب ينعمتها

 . ﴾ يأبَق  و رٌيخَ

 يجـاودانگ   و يشگيهم سنت

 اشـاره ) نـد ك مبعـوث  يامبر
 در هك ـ انـدازه  نيشـود، هم ـ 

 ـپ اسـت  قوم كي ران  يامبري

  ) 58 ـ 60 آيات(  عنكبوت

هرگـز  تو پروردگار«: ديفرما يم قرآن. ردكن نابود عذابش با بودند
اتيآ هك بفرستد يامبريپ آنها زكمر  و انونك در هكنيا تا رد

ولاً  أمُهـا  يف بعثَي يحتَّ  يالقْرُ كمهل ك  ـ تلْـُوا ي رسـ همِيعلَ
نخواه مجازات مينفرست حيصر دستورات با را امبرانيپ  و 
مسـتوجب   و زد سر آنها از يستم  و ظلم م، اگريهست آنها اعمال مراقب
هكآن مگر ميردك ينم كهلا را ييشهرها هرگز ما و«مينك ي
1.﴾ظالمونَ أهَلهُا  و إلَِّا...  يالقْرُ كمهل كرب انَك 

 

احقاف منطقه در عاد قوم ي مخروبه نك، مسا»نهُمكمسا كفتَلْ
تجار يها مسافرت در حجاز مردم هك است سدوم منطقه در
2.دنديد يم خود چشم 

 

جو بهانه گفتار يبرا است يسوم پاسخ بحث مورد هيآ ني
زد، قرآنير يم هم به را ما يزندگ  و ندك يم هجوم ما بر عرب 

نتيز  و ايدن يزندگ ارزش يب متاع ديآور يم دست به رهگذر
تاعَفم ْنْ اةِيالحايالد نعمتها از( است خدا نزد آنچه يول. ﴾نتَهُايزِ  و
يخَ اللَّه عندْ ما  و﴿ است دارتريپا  و بهتر) ايدن نيا در شيمعنو

  �  هـا نكتـه  '  
سنت نيا هك است نيا بر ليدل »ناك ما«ا ي »كرب انك ما«

3.دهد ينم فريك يافك حجت اتمام بدون هك هست
 

امبريپ شهرها نيا زكمر در تا( »رسولاً أمُها يف بعثَي يحتَّ«
شـود، هم ـ  مبعوث يامبريپ روستا  و شهر هر در ندارد يلزوم هك

رانكمتف  و شمندانياند محل  و اخبار پخش زكمر هك بزرگ
 . است يافك 
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عنكبوت سوره  

بودند دهيرسان
ردك ينم كهلا

﴿انَك ما  و بكر
 مينكن حجت
مراقب حجت

يم مجازاتشان
 ما  و﴿ »باشند

فتَلْ« از منظور .د
در ثمود قوم اي
با  و ردندك يم

نيآخر .ـ ه
 مياوريب مانيا

رهگذر نيا از را
فمَتاع ء يشَ منْ
معنو مواهب  و

  
«ر يتعب. 1
هست  و بوده خدا

جمله . 2
ك است نيا به
بزرگ انونك كي

 گردد مبعوث
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ﴾ما عنـداالله ﴿ ين تفاوت كه در سوره شور
 ـ ذ  يأَبقَ  ـ آمنـُوا  نَيللَّـ  يوعلَ

  ﴾ عملوُنَي كاَنوُا ما بأِحَسنِ
  ان شده از جمله؛ 

242(   
ارِ   و لِ  ﴾تعَقلـُونَ  فـَلاَ  أَ النَّهـ

ذرَ ي قاَئمـاً   و ساجدِاً لِياللَّ  حـ
ونَ  ا  علمَـ  أوُلـُوا  تـَذكََّرُ ي إنَِّمـ

 تـَاعَفم ْـالح  ا يزِ  و ايالـدنْ  اةِي  نتَهُـ

 ـفرما يم ـ 7 ا   و﴿: دي  بلـَغَ  لمَـ
، دربـاره حضـرت   )14 ،قصـص 
 نسحْ22 ،وسفي(  .»نَيالم(   

 اءرو  راَت  لاَ أكَثْـَرهُم  الحْجـ

ُاكمرَأد ِبه َفقَد ْـ لبَثِت  يفُراً  كم  عمـ

  )10 ،اءيانب(  .﴾تعَقلوُنَ فلاََ

ونَ  نهَ  تَّبعِـ ك أوُل أحَسـ ذ  ئـ  نَيالَّـ

  

ن تفاوت كه در سوره شورياست با ا يشور 36ه ير آيقصص نظ 
ه  عنـْد  ما و﴿مومنان متوكل دانسته است؛   ـخَ اللَّـ  ـ و رٌي أَبقَ

  . ﴾لوُنَ
  :نحل است 96ه يقصص آ 60ه 
ُكمْندي عَنفْد ا  وم ْندع اقٍ اللَّهب زِ  وَنَّيلنَج روُا نَيالَّذبص مَرهَنِ أجسَبأِح

ان شده از جمله؛ يب يعقل مطالبمنزلت   و م در ارزشيدر قرآن كر
242 ،بقره(  .﴾تعَقلوُنَ لعَلَّكمُ اتهيآ لكَمُ اللَّه نُيبي لككذَ﴿لزوم تعقل؛ 

 ـاللَّ اختْلافَ لهَ  و تيمي  و ييحي يالَّذ هو  و﴿خ از عدم تعقل؛  لِي
(،   

اللَّ آناَء قاَنت هو أمَنْ﴿ر عالم؛ يغ  و عقل به عدم مساوات عالم
توَِ ي هلْ قلُْ ربه رحمةَ رجْو ذ  يسـ ونَ ي نَيالَّـ ذ   و علمَـ ونَ ي لاَ نَيالَّـ علمَـ
  )9 ،زمر

فمَتـَاع  ء يشَ منْ تمُيأوُت ما  و﴿برتر؛  يها ص ارزشيله تشخ
    )60 ،قصص( .﴾تعَقلوُنَ فلاََ أَ يأبَقَ  و رٌيخَ

7ي؛ درباره حضرت موس)يسالگ 40(اص رشد عقل در سن خ

قصـص ( ﴾نَيالمْحسن ينجَزِ لككذَ  و علمْاً  و حكمْاً ناَهيآتَ ي
 ينجَزِ لككذَ  و علمْاً  و حكمْاً ناَهيآتَ أشَدُه بلغََ لمَا  و«: ديفرما
 عاقلان  يها

نْ  ناَدونـَك ي نَيالَّذ إنَِّ﴿ 6امبر اكرميت ادب در محضر پ وراء مـ
   )4 ،حجرات

أدَراكمُ لاَ  و كمُيعلَ تلَوَتهُ ما اللَّه شاَء لوَ قلُْ﴿امبر؛ يت پيق حقان
   )16 ،ونسي(  .﴾تعَقلوُنَ 

فلاََ أَ ذكرْكُمُ هيف كتاَباً كمُيإلَِ أنَزْلَنْاَ لقَدَ﴿م؛ يت قرآن كريق حقان
ونَ يفَ القْوَلَ ستمَعونَي نَيالَّذ عباد فبَشِّرْ... ﴿ن سخن؛ يرفتن بهتر تَّبعِـ
   )18- 17 ،زمر(  .﴾الأْلَبْابِ أوُلوُا هم ئكأوُل
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 60ه يآ. 3
مومنان متوكل دانسته است؛  يرا برا
هِمبي رَلوُنَكتو
ه ير آينظ. 4
عندْكمُ ما﴿
در قرآن كر. 5

لزوم تعقل؛ 
خ از عدم تعقل؛ يتوب

)80 ،مومنون(
عقل به عدم مساوات عالمحكم 

رجْوي  و الĤْخرةََ
زمر( .﴾الأْلَبْابِ

له تشخيعقل وس
ا  وم ْندع خَ اللَّه

رشد عقل در سن خ
هُأشَد و  َتوياس

فرما يوسف مي
ها نشانه. 6

ت ادب در محضر پيرعا
حجرات(  .﴾عقلوُنَي

ق حقانيتصد
تعَقلوُنَ فلاََ أَ قبَله منْ

ق حقانيتصد
رفتن بهتريپذ
ماهده اللَّه أوُل  و
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 ـلĤَ النَّهارِ  و لِياللَّ أوُل  اتي  يلـ
ماوات  خلَقِْ  الـْأرَضِ   و السـ
191(   
  )111 ،وسفي( .﴾الأْلَبْابِ

$ u‹÷Ρ §ΝèO uθ èδ tΠöθ tƒ Ïπ yϑ≈ uŠÉ)ø9$# zÏΒ 

šχθßϑ ∩∉⊄∪ tΑ$ s% tÏ%©! $# ¨, ym 

!$ tΡ ù&� š�ø‹ s9Î) ( $ tΒ (#þθ çΡ%x. $ tΡ$ −ƒ Î) 

öΝ (#ãρr&u‘ uρ z>#x‹yèø9$# 4 öθ s9 öΝßγ‾Ρ r& 

 متـاع  كـه  اسـت  يكس ـ د، هماننـد 
 خواهـد  احضارشـدگان  از
 هسـتند  كجـا «: دي ـگويم  و 
 مسـلم  آنها درباره عذاب فرمان
 گمـراه  را آنهـا  مـا ) يآر(
 در آنـان  م؛ييجـو  يم ـ يزار
 آنهـا  بـه   و * ») !كردنـد  ي
 ـ را شما تا( ديبخوان د  ياري
 ـا در(    عـذاب ) هنگـام  ني
   !بودند 

ان وعـده  ي ـعـدم مسـاوات م  
 سرزنش خداونـد از مشـركان  

  ) 61 ـ 64 آيات(  عنكبوت

اللَّ اختْلافَ  و الأْرَضِ  و السماوات خلَقِْ يف إنَِّ﴿تذكر؛   و تفكر
خلَقِْ يف تفَكََّروُنَي  و جنوُبهِمِ يعلَ  و قعُوداً  و اماًيق اللَّه ذكْرُوُنَي
191- 190 ،عمران آل( .﴾النَّارِ عذاَب فقَناَ سبحانكَ باطلاً ذاَه

الأْلَبْابِ يلأوُل عبرةٌَ قصَصهمِ يف كاَنَ لقَدَ﴿عبرت گرفتن از گذشتگان؛ 

çµ #́‰ôã uρ $ YΖ|¡ym uθ ßγsù Ïµ‹ É)≈ s9 yϑx. çµ≈ uΖ÷è−G ¨Β yì≈ tFtΒ Íο4θ uŠysø9$# ÷Ρ ‘‰9$#
∩∉⊇∪ tΠöθ tƒ uρ öΝÎγƒ ÏŠ$ uΖãƒ ãΑθ à)u‹ sù t ør& y“Ï!%x. u� à° tÏ% ©!$# óΟçFΖä. ßϑ ãã ÷“s?

 $ uΖ−/ u‘ ÏIωàσ ‾≈ yδ tÏ%©! $# !$ uΖ÷ƒ uθøî r& öΝßγ≈ uΖ÷ƒ uθ øîr& $ yϑx. $ uΖ ÷ƒ uθxî ( ù&§�y9s?
∩∉⊂∪ Ÿ≅Š Ï% uρ (#θ ãã÷Š$# ö/ä. u!$ x. u�à° óΟ èδöθ tã y‰sù óΟn= sù (#θ ç6‹ ÉftFó¡o„ Νçλm;

 ∩∉⊆∪  

  �  هــترجم  '  
د، هماننـد يرس خواهد آن به  و ميا داده كوين وعده او به كه
از) جـزا   و حسـاب  يبـرا ( امتيق روز سپس ميا داده او به

و دهـد يم نـدا  را آنان خداوند كه) دياوريب خاطر به( را ي
فرمان كه) معبودان از( يگروه*  »!د؟يپنداشت يم من يبرا

( م؛يكـرد  گمراه را]  عابدان[=  نهايا ما! پروردگارا«: نديگو
 ـب تو يسو به آنان از ما م؛يشد گمراه خودمان كه گونه زاري

يم ـ پرستش را خود نفس يهوا بلكه( دنديپرست ينم را
ديپنداشت يم خدا يهمتا كه را تانيمعبودها«: شود يم گفته
و !دهنـد  ينم آنان به يجواب يخوانند، ول يم را شانيمعبودها
 افتهي تيهدا كاش يا كنند يم آرزو  و ننديب يم) خود چشم

  �  رــيتفس  '  
عـدم مسـاوات م  : دي ـگو يسخن م ـات در چند محور ين آيم در ايقرآن كر

سرزنش خداونـد از مشـركان  . ايا طلبان در دنيدن يبهره مند  و خداوند به آخرت طلبان

 

عنكبوت سوره  

تفكر يدارا
ي نَيالَّذ  الأْلَبْابِ

ه خلَقَتْ ما ربناَ
عبرت گرفتن از گذشتگان؛ 

 
 61 ـ 64 اتيآ

yϑsùr& çµ≈ tΡ ô‰tã uρ
tÎ�|Øósßϑ ø9$# ∪

ãΝÍκ ö�n= tã ãΑöθ s)ø9$# 

šχρß‰ç7÷è tƒ ∪
(#θ çΡ%x. tβρß‰tG öκ u‰ 

  
كه يكس ايآ
به ايدن يزندگ
يروز * !بود؟
برا كه يانيهمتا
گويم است شده
گونه همان ميكرد
را ما قتيحق
گفته]  عابدان  [=

معبودها» ) !كنند
چشم با( را ياله

  
قرآن كر .الف

خداوند به آخرت طلبان يكوين



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 خـود  يواقرار به گمراه ـ روان گمراه

 فرك ايدن ينعمتها از يريگ بهره
 ـا وضـع  بحـث   در را گـروه  ني
 اسـتفهام  صـورت  به هك سه

 ـن وعـده  او بـه  هك ـ ي  كي
 ـدن   ـا داده بهـره  او بـه  اي م، ي

 سـان كي شـود  يم ـ احضـار 
ةِ يالقْ ومي هو ثمُ ايالدنْ اةِ  امـ

 يروز«: دي ـگو يم ـ. ندك يم
 يبـرا  هك ـ يانكيشـر  هسـتند 
ونَ   ـا اسـت  يهيبـد . ﴾تزَعْمـ  ني

 كشـر  نه است حجابها  و 
 ـ قـت   سـرزنش  نـوع  كي

 ممـا ك نـاه َمعبـودان  »نـا يغو 
 ـبودنـد،   صنف  صـنف  كي

 ـاغي گـر يد صـنف   و 7  اني
2.نمرود

 

 هك اول صنف باشند، چون
 از سـخن  بحـث  مـورد  ه

 از  و ميردك ـ اغـواء  را آنان

  

روان گمراهياظهار برائت معبودان باطل از پ. پرسش از معبودان باطل
 . بروان وعدم استجابت معبودان به عابدان در نجات از عذا

بهره  و تمتع خاطر به هك بود يسانك از سخن گذشته ات
بحـث  مورد اتيآ اند، در داده حيترج ديتوح بر را كشر  
سهيمقا كي با نخست. ندك يم مشخص نيراست مؤمنان برابر
يسك ايآ«: ديگو يم  و طلبد يم يداور به را همگان جدان  و

 متـاع  از تنهـا  هك يسك د، بايرس خواهدقطعاً  خود وعده
احضـار  جـزاء   و حسـاب  يبـرا  پروردگار شگاهيپ در امتي

اةِيالحْ متاع متَّعناه منْك هيلاق فهَو حسناً وعداً وعدناه فمَنْ
  . ﴾نَ
م مجسم فارك برابر در را زيرستاخ يها سخن، صحنه ن
هسـتند  جاك: ديگو يم  و دهد يم ندا را آنها خداوند هك دياور

ونَ  نتْمُك نَيالَّذ يائكشرَُ نَيأَ قوُلُيفَ همِينادي ومي  و﴿! ؟»دي تزَعْمـ
 ها پرده رفتن نارك روز هك امتيق در هكنيا ي، برايخيتوب
 ـند، ايباق خود دهيعق بر انكمشر نه  و  قـت يحق در سـؤال  ني

1).است
 

قَّ نَيالَّذلَ حيعِلُ همَنـا  القْوبر  هـؤلاُء  ذ نـاهم يأغَوْ نـا يأغَوْ نَيالَّـ
صنف دو پنداشتند يم سبحان يخدا ياكشر را آنها نيكمشر

7ميمـر  بن يسيع  و مقرب هكملائ ليقب بودند، از خدا ي

نمرود  و فرعون ردند، مانندك تيالوه يادعا هكانس،  شان
باشند، چون يم دوم صنف از هستند بحث مورد هيآ نظر مورد ه
 ـآ  و اند ردهكن اغواء را يسكهستند،  7ميمر بن يس هي

آنان ما هك گفتند كشر انيشوايپ: هك فرموده  و آورده ان
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پرسش از معبودان باطل  و
روان وعدم استجابت معبودان به عابدان در نجات از عذايپ  و

اتيآ در .ب
  و مانيا بر را
برابر در امتيق

و شده مطرح
وعده به  و ميا داده

يق روز سپس
فمَنْ أَ﴿ ؟»است

نَيالمْحضرَِ منَ
نيا دنبال به

اوريب خاطر به را
يپنداشت يم من

توب است يسؤال
 دارد يمفهوم

است مجازات  و
الَّذ قالَ« .ج

مشر هك يا الهه  و
يگرام بندگان

شانكگردن  و جن
هك ييآنها

سيع  و هكملائ
انيم به »اغواء«

                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
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  49  

نـد  يجويم يزاريب نيكمشر

 همـان  - ننـد ك يم ـ نيكمشـر 
 ـيم،   هك ـ اسـت  درسـت  يعن
 مـا  هك ـ نبـود  طـور  آن نك

 ـاخت به ما خود هك چنان  اري
 در زور  و اجبـار  يپـا  وجـه 

 نقـل  سيابل ـ زبان از يتعال 
ا  سلطْانٍ منْ وتُ  أنَْ إلَِّـ  مكدعـ

 بـه  تـا  »دي ـبخوان ديپنداشـت 
 دسـت  از يارك ـ آنجـا  در 
 ـ  و جا همه از  خـاطر  بـه  اي

 همگـان  برابـر  در را گمـراه 
 خواننـد  يم ـ كم ـك بـه  را 

 ـلب را آنهـا   نـد يگو ينم ـ كي
 »ننـد يب يم ـ خـود  چشـم  
﴿َلو مونَي انوُاك أنََّهَتد3﴾ه

 

ناً  وعداً«. وك  لمـه ك( »حسـ
 ).دارد ييوكين

 هك ـ يلذتّ در يآر »نَيالمْحضرَِ

  ) 61 ـ 64 آيات(  عنكبوت

مشر از هك، »القْوَلُ همِيعلَ حقَّ نَيالَّذ« از مراد پس. ميزاريب
1.صنف دوم هستند

 

هؤلاُء نَيالَّذ ْمشـر  بـه  اشـاره  - نانيا پروردگار يعني - »نايأغَو
يم، يشـد  گمـراه  خود هك طور همان. ميردك گمراهشان 
 ـ  و ميبـود  گمـراه  خـود  ما هك بود، چون ما ياغوا به  كيل
چنان بود، هم خودمان ردنك گمراه نيع هك، بليگمراه به مين

وجـه  چيه به  و شدند گمراه خود ارياخت به زين شانيم، ايشد
تعال يخدا هك است يتياكاست، ح نيا هيآ يمعنا هكنيا بر ل

منْ مكيعلَ يل انَك ما  و(: ديگو يم امتيق روز يعني روز آن
2.)22 ،ميابراه( )مكأنَفْسُ لوُموا  و يتلَوُمون ، فلاَ

 

پنداشـت  يم خدا كيشر هك را تانيمعبودها شما شود يم گفته«آنان 
در داننـد  يم ـ هك ـنيا با آنها ﴾مكاءكشرَُ ادعوا لَيق  و﴿! زنديبرخ
از دستشان شدن وتاهك  و وحشت شدت اثر ست، برين ساخته
گمـراه  معبودان  و انكمشر يارك نيچن با خواهد يم هك خدا فرمان

 آنهـا   و ننـد ك يم ـ دراز معبودانشان يسو به تقاضا سازد، دست
آنهـا  دعوت  و »دهند ينم آنها به يجواب«است  دايپ يول
 برابـر  در را ياله ـ عذاب« هك است هنگام نيا در ﴾لهَم بوا

ذابْبودند افتهي تيهدا اشك يا هك نندك يم آرزو و« .﴾الع« ﴿

  �  هـا نكتـه  '  
كين هم  و است بزرگ ، همياخرو يها پاداش  و ياله يها

ن از نشان »حسناً« لمهك  و امر يبزرگ به آمده، اشاره نيتنو
المْحضرَِ منَ«. دارد يپ در ياخرو ي لانهيذل غافلانه، احضار ي

                                         
  91ص
  92ص
  137ص

 

عنكبوت سوره  

ب آنان عبادت
صنف دوم هستند

هؤلاُء ربنا« .د
 ما هك سانندك

 آنان يگمراه
ينك مجبورشان

شد گمراه خود
ليدل. نبود نيب
آن در هكرده، ك

ُتمبَتجفاَس فلاَيل ،
آنان  به .ـ ه

برخ شما ياري
ساخته معبودان
فرمان اطاعت

سازد، دست رسوا
﴿مهوعَول. ﴾فد
﴿َتجَِي فلَموايسب
﴿ا  وَأور ذابْالع

  
ها وعده. 1

تنو با هك »وعداً«
يابيامك. 2
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

ونَ  كنُـْتمُ  نَ  ـآ ﴾ تزَعْمـ  47ه ي

 مْنها عونَي كاَنوُا معنْ  د  مـ

عبـادت    و معبـودان باطـل  

     كا كـَذل رَّءوا منَّـ ا تبَـ  ـنَ اتَّبعوا لوَ أنََّ لنَاَ كرََّةً فنَتَبَرَّأَ منهْم كمَـ الهَم   يرِي ه أعَمـ همِ اللَّـ

 ـلنْـَا ب يشـُركَاَؤكُمُ فزََ  قـَالَ    ونهَم ي

َا غوَكم مرَّأنْاَ إلَِيناَهَا كـَانوُا   يناَ تب ك مـ

  

  

1.ستين يرياست، خ
 

ذ  يشـُركَاَئ  نَيأَ قوُلُيفَ همِيناَدي ومي  و﴿ :قصص 62ه ي نَيالَّـ
  :فصلت است

مي ويناَدِنَيأَ هم قاَلوُا يشرُكَاَئ ا آذنََّاكنَّا منْ ميشهَِ مد .ضلََّ  و 
 مَنْ لهم حصٍيم ﴾  

  گر يكديكفار از 
 ـپ  و رهبران(ن كه كفار يل دلالت دارد بر ا معبـودان باطـل    و روان آنهـا ي

  :نديجو يم يزاريگر بيكديامت از يدر ق )
يقاَلَ الَّذ     كا كـَذل رَّءوا منَّـ ا تبَـ نَ اتَّبعوا لوَ أنََّ لنَاَ كرََّةً فنَتَبَرَّأَ منهْم كمَـ
ِهم بخِاَرجِِ  و ما هنَ النَّارِيم167، البقرة( ﴾نَ م( 

مج مُشرُهَنح ميولَّذنقَوُلُ ل ُيعاً ثم ُأنَتْم ُكاَنكَمنَ أشَرْكَوُا مفزََ   و ُشـُركَاَؤكُم
  )28،  ونسي( ﴾ اناَ تعَبدونَيشرُكَاَؤهُم ما كنُتْمُ إِ

ناَهم كمَا غوَيناَ أغَوْينَ أغَوْيهمِ القْوَلُ ربناَ هؤلاُءَ الَّذينَ حقَّ علَ
  )63،  القصص( 
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است، خ آتش انشيپا
ه ير آينظ. 3

فصلت است 48  و
﴿... ي  ومو

ما ظنَُّوا  و قبَلُ
كفار از  يتبر. 4
ل دلالت دارد بر ايات ذيآ

)كنندگان آنان
﴿و  قاَلَ الَّذ

همِيحسراَت علَ
﴿ي  ومج مُشرُهَنح مو

شرُكَاَؤهُم ما كنُتْمُ إِ
﴿لَيقاَلَ الَّذقَّ عنَ ح

 ﴾ عبدونَياناَ يإِ
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ãΝ â!$ t6 /Ρ F{$# 7‹Í× tΒöθ tƒ ôΜßγsù Ÿω 
šχ zÏΒ šÏ⇔Î= ø
ßϑ ø9$# ∩∉∠∪ 

4’ n?≈yè s? $ £ϑtã tβθ à2Î� ô³ç„ ∩∉∇∪ 

āω uθ èδ ( çµs9 ß‰ôϑpt ø:$# ’ Îû 4’n<ρW{$# 

 بـه  يپاسـخ  چـه «: دي ـگو ي
 ـ(ماند،   از) تواننـد  ينم ـ يحت

 دي ـدهـد، ام  انجـام  يصـالح 
 بخواهـد  چـه  هـر   و نـد يآفر

 كـه  ياني ـهمتا از است برتر
 آنچـه   و دارد يم پنهان شان

 در اوست يبرا شيستا ست؛
 او يسـو  بـه  شـما  همـه   

امـت از  يسـئوال خداونـد در ق  
مومنـان   يبرا يد رستگاري

اختصـاص  . علـن   و او از سـر 

 برابـر  در آنـان  العمـل  سك ـ
 دهـد  يم ـ نـدا  را آنهـا  خداونـد 

 . ﴾نَيالمْرسْل أجَبتمُ ذا ما قوُلُ

 در گفـتن  يبـرا  يپاسـخ  چ

  ) 65 ـ 70 آيات(  عنكبوت

öΝ ãΑθ à)u‹ sù !#sŒ$ tΒ ÞΟçG ö6 y_r& t Î= y™ö� ßϑ ø9$# ∩∉∈∪ ôMu‹ Ïϑyèsù ãΝÍκ ö�n= tã
 ∩∉∉∪ $ ¨Βr'sù tΒ z>$s? ztΒ#uuρ Ÿ≅ÏΗ xå uρ $ [sÎ=≈ |¹ # |¤yè sù βr& χθ ä3tƒ
 $ tΒ â!$ t±o„ â‘$tF øƒ s†uρ 3 $ tΒ šχ%Ÿ2 ãΝßγs9 äοu�z� Ïƒ ø:$# 4 z≈ ysö6 ß™ «!$# s? uρ
Ο $ tΒ ÷Å3è? öΝèδâ‘ρß‰ß¹ $ tΒuρ šχθ ãΨÎ= ÷èãƒ ∩∉∪ uθèδuρ ª!$# Iω tµ≈ s9Î) ωÎ)
 ãΝõ3çt ø:$# Ïµ ø‹ s9Î) uρ tβθãè y_ö� è? ∩∠⊃∪  

  �  هــترجم  '  
يم ـ  و دهـد  يم ندا را آنان خداوند كه را يروز) ديآور خاطر
ماند،  يم دهيپوش آنان به اخبار روز، همه آن در * »!د؟يگفت) 
صـالح  عمل  و آورد مانيا  و كند توبه كه يكس اما * !كنند ي

آفر يم ـ بخواهـد  چـه  هـر  تـو  پروردگـار  * !باشد رستگاران
برتر  و خداوند است منزه ندارند؛ يارياخت) او برابر در( آنان

شانيها نهيس كه را آنچه داند يم تو پروردگار  و * !شوند يم
ست؛ين او جز يمعبود كه است ييخدا او  و * !سازند ي
 ـن( تي ـحاكم گـر؛ يد جهـان  در     و اوسـت؛  آن از) زي

  !ديشو ي

  �  رــيتفس  '  
سـئوال خداونـد در ق  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

يام. گريكديسئوال از  يي، عدم توانايدرباره پاسخ به رسولان اله
او از سـر  يآگـاه   و اءيار اش ـياخت  و رامون خلقتيپ قدرت خداوند
 . ت اويحاكم  و ا وآخرتيحمد به خداوند در دن

ك ـع از يگـر يد مشـركان، سـؤال   يمعبودها از سؤال دنبال
 ـاوريب خـاطر  بـه  را يروز«: ديفرما يشود، م خداونـد  هك ـ دي

قوُلُيفَ همِينادي ومي  و﴿! ؟»ديگفت يپاسخ چه امبرانيپ برابر در
چيه ـ و«مانـد   يم پنهان  و دهيپوش آنها بر اخبار همه هنگام

 

عنكبوت سوره  
 65 ـ 70 اتيآ

tΠöθ tƒ uρ öΝÍκ‰ÏŠ$ uΖ ãƒ
šχθä9u!$ |¡tF tƒ 

š�š/ u‘ uρ ß, è=øƒ s† 

š�š/ u‘ uρ ÞΟ n=÷è tƒ 

Íοt� ÅzFψ $#uρ ( ã& s! uρ 

  
خاطر به( 

) من( امبرانيپ
يسؤال گريكدي

رستگاران از است
آنان ند؛يگز يبرم
م قائل او يبرا
يم آشكار را
  و جهان نيا

يم بازگردانده

  
قرآن كر .الف
درباره پاسخ به رسولان الهمردم 
قدرت خداوند. صالح

حمد به خداوند در دن
دنبال به .ب

شود، م يم امبرانيپ
در: ديگو يم  و

هنگام نيا در



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 يپاسـخ   و ننـد ك يسؤال گر

 بـاز  ارانك ـگنه  و افرانك ـ 
 ـآ برگردنـد، در  حق  بعـد  هي
 رسـتگاران  از است ديام دهد
 . ﴾نَ

 ـ  ـفرما يان، م ـكمشـر  دهي : دي
 خلْـُقُ ي كرب  و﴿ »نديگز يم
 اطـلاق  حـال  هـر  بـه  .﴾رةَُ

 اسـت  ينيوك ـت امور در ار
 كشـر  راه آنها چگونه نحال

 خداونـد  اسـت  منزه«: ديفرما
بحانَ  ه  سـ ا   يتعَـال   و اللَّـ  عمـ

 د انتخاب امام با خداونـد اسـت نـه بـا مـردم     

با خداونـد اسـت   ـ امبر چه امام  
 ـكنـد ماننـد آ   طـه؛   13ه ي

 ـ  و است يديكتا  يل ـيدل اي
 ـفرما يشـد، م ـ   تـو  پروردگـار «: دي

 نُّك ـتُ مـا  علمَي كرب  و﴿ »نند

 ـآ يبـرا  ح  در گذشـته  اتي

  

 ﴿مَيفعلَ تيعِهم ي الأْنَبْاءذئمگريدكي از توانند ينم يحت ».﴾و
 ﴿مَلوُنَي لا فهتسَاء﴾ . 

ك ـ يرو بـه  را درهـا  شهيهم هك است نيا قرآن روش هك آنجا
حق راه به بتوانند باشند يآلودگ  و فساد از يا مرحله هر در
دهد انجام صالح عمل  و آورد مانيا  و ندك توبه هك يسك 

نَيالمْفلْح منَ ونَكي أنَْ  يفعَس صالحاً عملَ  و آمنَ  و تاب منْ
دهي ـعق بطـلان   و كشـر  ينف ـ بـر  اسـت  يل ـيدل قتيحق در
م بر بخواهد را چه هر  و ندك يم خلق بخواهد را چه هر 

انَك ما﴿ »ندارند يارياخت او برابر در آنها«. ﴾ختْار مَله ْرةَُيالخ
ارياخت صاحب هم خداوند يعنيآنست،  ميتعم بر ليدل نجا
نحاليا با. رديگ يم چشمه سر او تيخالق مقام از دو هر  و ي

فرما يم هيآ انيپا در لذا! روند؟ يم خدا ريغ يسو به چگونه
بحانَ ﴿ »شـوند  يم ـ قائـل  او يبرا هك ييها كيشر از است بالاتر سـ

د انتخاب امام با خداونـد اسـت نـه بـا مـردم     يفرما يم 7حضرت رضا  يتيدر روا
2.كنند ياستناد م ﴾رهيما كان لهم الخ﴿فه 

 

امبر چه امام  يچه پـ ن كه اصولا انتخاب رهبر معصوم  يقابل توجه ا
كنـد ماننـد آ   يان ميامبر هم قرآن بيانتخاب پ  و ان كرديت فوق بيامام را كه روا

ُاختْرَتْك عَتما فاَسمي ليوح﴾ .  
تا قتيحق در ديگو يم خداوند گسترده علم از سخن هك 

 ـب خداونـد  گسترده ارياخت از قبل هيآ در آنچه يشـد، م ـ  اني
نندك يم اركآش هك را آنچه  و دارد يم پنهان هاشان نهيس را
 . ﴾علنوُنَي ما

حيتوض  و يريگ جهينت مكح قت،يحق در هك بحث مورد ه
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 ندارند ارياخت
بشنوند هم از

آنجا از .ج
در تا گذارد يم
 اما«: ديافزا يم

منْ فأَمَا﴿ »باشد
در بعد هيآ

 تو پروردگار«
ختْاري  و شاءي ما

نجايا در ارياخت
يعيتشر هم  و
چگونه  و نديپو يم
بالاتر  و برتر  و
در روا 1.﴾ونَكشرِْي
فه يه شريبه آ  و

قابل توجه ا
امام را كه روا

﴿أنَاَ  و ُاختْرَتْك
 بعد هيآ .د
آنچه يبرا است

را آنچه داند يم
مهوردص ما  و
هيآ نيآخر
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 تي ـخالق بر فرع همه هك ند

 لـْملنَـَا  ع  ك لاَّم  أنَـْت  إنَِّـ  عـ

لَ تيعِهم اءْي الأْنَب ذ م  ومئـ  فهَـ

 يبـرا  يگر، جـواب يدك ـي از

3.»مكالحْ لهَ... شاءي ما
 

 ـآ ﴾ علنـُونَ   :نمـل اسـت   74ه ي

 

  ) 65 ـ 70 آيات(  عنكبوت

ندك يم سكمنع را ياله اوصاف از وصف دارد، چهار كشر
  1.است او بودن

  �  هـا نكتـه  '  
 :امتيمردم در ق  و اءيپرسش خداوند از انب

علـْم  لاَ قاَلوُا أجُبِتمُ ذاَ ما قوُلُيفَ الرُّسلَ اللَّه جمعي ومي﴿ :اءيپرسش از انب
  )109 ،المائدة

تيفعَم.   نَيالمْرسْل أجَبتمُ ذاَ ما قوُلُيفَ همِيناَدي ومي  و﴿: پرسش از مردم
 )65-66 ، القصص( 

از سؤال با  و مشورت  و يركهمف با توانند ينم امت، مردم
2.»تسَاءلوُنَي لا فهَم«. نندك آماده ياله

 

ما خلْقُُي«. باشد يهست دگاريآفر هك دارد يگذار قانون حقّ
علنـُونَ ي ما  و صدورهم تكُنُّ ما علمَي ربك  و﴿: قصص 69ه 

   ﴾علنوُنَي ما  و صدورهم تكُنُّ ما علمَيلَ
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عنكبوت سوره  

كشر ينف نهيزم
بودن مختار  و

  
پرسش خداوند از انب. 1

پرسش از انب
المائدة( ﴾ وبِيالغُْ

پرسش از مردم
 ﴾ تسَاءلوُنَي لاَ

امت، مردميق در. 2
اله عدل دادگاه
حقّ يسك. 3
ه ير آينظ. 4

﴿إنَِّ  و كبلَ ر
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

ôtΒ îµ≈ s9Î) ç� ö� xî «!$# Νà6‹Ï? ù'tƒ 

u‘$ #́‰tΒö� y™ 4’n< Î) ÏΘöθ tƒ Ïπ yϑ≈uŠ É)ø9$# 

∩ ÏΒuρ Ïµ ÏG yϑ ôm§‘ Ÿ≅yè y_ â/ä3s9 

∩ tΠöθ tƒ uρ ôΜÎγƒ ÏŠ$ uΖãƒ ãΑθà)uŠ sù t ør& 

#Y‰‹ Îγ $ oΨù= à)sù (#θ è?$ yδ öΝä3uΖ≈ yδö� ç/ 

 جـز  يمعبود ايسازد، آ جاودان
 اگـر  دي ـده خبـر  مـن  بـه 

 شـما  يبـرا  يشـب  كه خداست
 روز  و شـب  شـما  يبرا كه

 ـكن تـلاش  خـدا  فضـل   دي
 دهـد  يم ـ نـدا  را آنهـا  كـه 
 ـ هـر  از) روز  يگـواه  يامت

 آن از حـق  كـه  داننـد  يم ـ 
 

قـدرت خداونـد نسـبت بـه     
استراحت در شب وروز جلـوه  

 . امت روز ظهور حق

 اسـت  يل ـيدل هم هك ديگو
1.خداوند

 

 ـبفرما خواهـد  يم ـ اسـت  : دي

  

β Ÿ≅yè y_ ª!$# ãΝà6ø‹ n= tæ Ÿ≅ø‹©9$# #́‰tΒ÷� |� 4’n< Î) ÏΘöθ tƒ Ïπ yϑ≈ uŠÉ)ø9$# tΒ
šχθãè yϑ ó¡n@ ∩∠⊇∪ ö≅è% óΟçF÷ƒ uu‘ r& βÎ) Ÿ≅yèy_ ª!$# ãΝà6ø‹ n= tæ $pκ ¨]9$#

«!$ Νà6‹Ï?ù'tƒ 9≅ø‹ n= Î/ šχθãΨä3ó¡n@ ÏµŠÏù ( Ÿξ sùr& šχρç�ÅÇö7è? ∩∠⊄∪
 (#θ ãΖä3ó¡oKÏ9 ÏµŠÏù (#θ äótG ö;tG Ï9uρ ÏΒ Ï& Î# ôÒsù ö/ ä3‾=yè s9uρ tβρã� ä3ô±n@ ∩∠⊂∪

šÏ% ©! óΟçFΖä. šχθßϑ ãã ÷“s? ∩∠⊆∪ $ oΨôã t“tΡ uρ ÏΒ Èe≅à2 7π ¨Βé& γx©
¨, ys ¬! ¨≅|Êuρ Νåκ ÷]tã $ ¨Β (#θ çΡ$Ÿ2 šχρç�tIø
tƒ ∩∠∈∪  

  �  هــترجم  '  
جاودان شما بر امتيق تا را شب خداوند اگر ديده خبر من
بـه «: بگـو  * »!د؟يشنو ينم ايآ! اورد؟يب شما يبرا ييروشنا 

خداست از ريغ معبود كند، كدام جاودان شما بر امتيق تا را
كه اوست رحمت از  و * »!د؟ينيب ينم ايآ د؟يابي آرامش آن
فضـل  از يري ـگ بهـره  يبرا هم  و ديباش داشته آرامش آن در هم
 ـآور خاطر به( * !ديآور بجا را او نعمت  كـه  را يروز) دي

روز آن در( * »!د؟يپنداشت يم من يبرا كه يانيهمتا نديكجا
 آنها اما» !دياوريب را خود ليدل«: مييگو يم) مشركان به(  و

  !شد خواهد گم آنها) نظر( از بستند يم افترا را آنچه تمام

  �  رــيتفس  '  
قـدرت خداونـد نسـبت بـه     : دي ـگو يات در چند محور سخن م ـين آيم در ايقرآن كر

استراحت در شب وروز جلـوه  . شب عامل آرامش. شب بعد از روز  و آوردن روز بعد از شب
امت روز ظهور حقيروز ق. سئوال از مشركان نسبت به معبودان باطل. 

گو يم ياله مواهب از يميعظ بخش از سخن بحث مورد
خداوند ينعمتها از است يا نمونه هم  و كشر ينف  و دي
اسـت  يتعال يخدا تيربوب در ديتوح اثبات مقام در 71فهيشر
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 71 ـ 75 اتيآ

ö≅è% óΟçG ÷ƒ uu‘r& βÎ)
>!$ u‹ ÅÒÎ/ ( Ÿξsùr& 

ôtΒ îµ≈ s9Î) ç� ö� xî $#
Ÿ≅ø‹ ©9$# u‘$yγ̈Ψ9$#uρ 

y“Ï!$ Ÿ2u�à° ©!$#
(#þθ ßϑ Î= yèsù ¨βr& sø9$#

  
من به«: بگو

 تواند يم خدا
را روز خداوند

آن در تا اورديب
هم تا داد قرار

 شكر ديشا  و
كجا«: ديگو يم  و

و مينيگز يبرم
تمام  و خداست

  
قرآن كر .الف

آوردن روز بعد از شب
. يرحمت اله

مورد اتيآ .ب
يتوح مساله بر

شر هيآ .ج
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 تـا  را شـب  يتعـال  يخـدا 
 ـ  ـدن عمـر  اگـر  نيهمچن  را اي

 . ستين 

 نيچن ـ چـون   و اسـت  ركتـذ 
 ـ آخـر   ـآ كي  ـآ: فرمـوده  هي  اي
 هك ـ دوم هيآ در هكنيا ديشا
 ـ  بـا  مناسـب  هك ـ باشـد  ني
 هك ـاسـت،   آورده را دنينشـن 

 يسـؤال  همـان  سـراغ  بـه  ك
 ـاوريب خـاطر  بـه  را  هك ـ دي
 ـ  و﴿! ؟»ديپنداشـت  يم ـ مـن   ومي

ةٍ  لِّك ـ منْ نزَعَنا  و﴿ »م  أمُـ
 ـاوريب تانكشـر  بـر  را ! ؟»دي
 يبـرا  حـق  هك ـ دانند يم آنها
 گـم   و رود يم ـ دستشـان  
 ـ  قـرآن، همـان   گـر يد اتي
 گـواه  اسـت  اءيانب خاتم هك

نْ  جئِنْـا  إذِا ف ةٍ  لِّك ـ مـ  أمُـ

  ) 71 ـ 75 آيات(  عنكبوت

خـدا  اگـر  هكنيا ليدل به ندارند تيربوب از يسهم چيه نيكمشر
 ـ  و نندك نقض را خدا مكح نيا توانند ينم آنها ندك سره همچن
 سك چيه دست در يسهم چيه عالم ريتدب از ند، پسك 

كتـذ   و دن، تفهميد نيا از منظور - »دينيب ينم ايآ - تبُصروُنَ
آخـر  در هك ـنيا در  و رندك  و ورك شانيا پس اند نداشته يي

شا  و است يا فهيد، لطيشنو ينم ايآ: فرموده گريد هيآ آخر در
 ـا يرده، بـرا ك ركذ را دنيند صفت است روز شدن سره ي
نشـن  است شب شدن سرهكي به راجع هك اول هيآ در  و است

1.ستين آن با مناسبت
 

كشر ابطال  و ديتوح دلائل از يا گوشه ركذ از پس گري
 ـفرما يبود، م ـ شده مطرح زين گذشته اتيآ در را يروز«: دي

مـن  يبرا هك يانكيشر نديجاك ديگو يم  و دهد يم ندا را
 . ﴾تزَعْمونَ نتْمُك نَيالَّذ يائكشرَُ نَيأَ 

مينيگز يبرم يگواه يامت هر از ما روز آن در«: ديفرما يم بعد
را خود ليدل: ميگوئ يم گمراه  و خبريب انكمشر به«سپس 
آنها و«شود يم يآفتاب مسائل همه هك است نجايا. ﴾مكبرهْانَ

 از بسـتند  يم ـ افتـرا  را آنچه تمام و« ﴾للَّه الحْقَّ أنََّ فعَلموا
﴿ضلََّ  و مْنهـآ نـه يقر بـه  گواهان نيا. ﴾فتْرَوُنَي انوُاك ما ع  ي

ك 6اسلام امبريپ  و است شيخو امت گواه يامبريپ هر
فيكفَ«: ميخوان يم نساء سوره 41 هيآ در هك امتها، چنان  و 
2.»داًيشهَِ هؤلاُء  يعل كبِ 
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عنكبوت سوره  

مشر شما آلهه
سره كي امتيق
روز سره كي

تبُصروُنَ فلاَ أَ« .د
ييشنوا  و يينايب

در  و دينيب ينم
سرهكي به راجع
است ييروشنا

مناسبت از يخال
يد بار .ـ ه

در هك رود يم
را آنها خداوند

 قوُلُيفَ همِينادي
بعد هيآ در

سپس . ﴾داًيشهَِ
برهْانَ هاتوُا فقَلُنْا﴿

فعَلموا﴿ »است خدا
﴿ »شد خواهد

هر هك امبراننديپ
 اءيانب همه بر

 جئِنْا  و ديبشِهَِ
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 يشب، ذات يكيتار هك جهت
 . شود يم عارض نيزم

 تي ـرحمان  و يبخشـندگ  ه

. سـت ين مـذموم   و باشـد، منفـور  

 

 نـْتمُ ك«. ستين شيب يتوهم

ن منظور است كه مشركان را بـه طـور   

  

  

  �  هـا نكتـه  '  
جهت آن از ديشا. است مقدم روز بر شب شهيقرآن، هم ات
زم بر هك است ديخورش روز، از يروشن ياست، ول آن خود

هك ـسـت، بل ين ما طلب اياو،  ازينعمت، ن ياعطا  و خلقت
 .»جعلَ رحمته منْ

باشـد، منفـور   ياله ـ بدرگاه ركش  و رشد، قرب ي لهيوس اگر
 .»روُنَ

  ؛است عيتشر  و نيوكت نظام شامل ياله رحمت
 ﴿ن  وم هتمحلَ رعكلَ جلَياللَّ م و  ارالنَّه﴾ . 

 )203 ،اعراف( .﴾رحمه  و يهد  و مكرب من بصائرُ هذاَ﴿ 

توهم  و شمرند، پندار يم او كيشر را ندارد، آنچه كيشر خداوند

ن منظور است كه مشركان را بـه طـور   يبد 74  و 65ه يدر آ ﴾هميناديوم يو ﴿تكرار جمله 
2.مكرر سرزنش كند
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اتيآ در. 1

خود از  و نيزم
خلقت منشأ. 2

منْ  و«. اوست
اگر ايدن. 3

روُنَكتشَْ مكلعَلَّ«
رحمت. 4

ن؛يوكت
 ع؛يتشر

خداوند. 5
1.»تزَعْمونَ

 

تكرار جمله . 6
مكرر سرزنش كند
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Å¡ômr& !$ yϑ Ÿ2 z|¡ômr& ª!$# 

 tΑ$ s% !$ yϑ ‾Ρ Î) … çµçF�Ï?ρé& 4’n? tã AΟù= Ïæ 

 uθ èδ ‘‰x©r& çµ ÷ΖÏΒ Zο§θ è% ç� sYò2r&uρ 

 حمـل  كـه  ميبود داده او به
 او بـه  قـومش  كه را يهنگام

 دوسـت  را مغـرور  كننـدگان 
 ـدن از را ات بهـره   فرامـوش  اي
 فسـاد  يجسـتجو  در نيزم ـ
 كـه  يدانش ـله يوس ـ به را ثروت
 كـرد  هـلاك  او از شيپ را 
 از مجرمـان  )رسـد،  فـرا  ي

  

  ) 76 ـ 78 آيات(  عنكبوت

šχ%Ÿ2 ÏΒ ÏΘöθ s% 4 y›θ ãΒ 4 xöt7 sù öΝÎγøŠ n= tæ ( çµ≈oΨ÷�s?#uuρ zÏΒ 3ø9$#
’ Íο§θà)ø9$# øŒÎ) tΑ$ s% … çµ s9 …çµ ãΒöθ s% Ÿω ÷yt� ø
s? ( ¨βÎ) ©!$# Ÿω �=Ït ä† $#
 u‘#¤$!$# nοt� Åz Fψ$# ( Ÿωuρ š[Ψs? y7t7ŠÅÁ tΡ š∅ÏΒ $ u‹÷Ρ ‘‰9$# ( r&uρ

Æhö7s? yŠ$ |¡x
ø9$# ’Îû ÇÚ ö‘F{$# ( ¨βÎ) ©!$# Ÿω �=Ït ä† tÏ‰Å¡ø
ßϑ ø9$# ∩∠∠∪ 

öΝ öΝn=÷è tƒ āχr& ©!$# ô‰s% y7 n= ÷δr& ÏΒ Ï& Î#ö7 s% š∅ÏΒ Èβρã� à)ø9$# ôtΒ 

ã≅t↔ tã ÞΟÎγÎ/θ çΡ èŒ šχθãΒÌ� ôfßϑ ø9$# ∩∠∇∪   

  �  هــترجم  '  
به ها گنج از آنقدر ما كرد؛ ستم آنان بر بود، اما يموس قوم
هنگام) ديآور خاطر به! (بود مشكل زورمند گروه كي يبرا

كننـدگان  يشـاد  خداونـد  مكـن، كـه   مغرورانـه  يشـاد  همـه 
بهـره   و بطلب؛ را آخرت يداده، سرا تو به خدا آنچه در  و
زم ـ در هرگز  و كن؛ يكين كرده يكين تو به خدا كه گونه همان
ثروت نيا«: گفت) قارون( * !ندارد دوست را مفسدان خدا
 ياقوام خداوند كه دانست ينم او ايآ» !ام آورده دست به 
ياله ـ عـذاب  كـه  يهنگام و! (بودند؟ او از ثروتمندتر  و 

  . شوند ينم سؤال
   

 

عنكبوت سوره  
 76 ـ 78 اتيآ

* ¨βÎ) tβρã�≈ s% 2
Ïπ t6 óÁãè ø9$$ Î/ ’ Í< 'ρé&

š�9t?#u ª!$# 

š�ø‹ s9Î) ( Ÿωuρ s?
ü“Ï‰Ζ Ïã 4 öΝs9uρr&
$ Yè÷Η sd 4 Ÿωuρ t↔ ó¡ç„

  
قوم از قارون

برا آن يدهايكل
 ـا«: گفتند همـه  ني

و *  !رددا ينم
همان  و مكن؛

خدا مباش، كه
 است من نزد
 رومندترين كه

سؤال گناهانشان



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

ظلم وسـتم قـارون نسـبت بـه     
 . به قارون يح پنج گانه قوم موس

 انَك ـ قارونَ إنَِّ﴿ »ردك ظلم
 آورده دسـت  بـه  يسرشار

 انحـراف  به  و داد بيفر را
 خـزائن  حمل هك ميداد او 
ه  إنَِّ بةِ  لتَنَـُوأُ  مفاتحـ  باِلعْصـ

 آن در را يزي ـچ هك ـ اسـت 
 يبعض ـ هك ـ يحال در. ندينما
 سرك به منبر وزن بر( مفتح 

 نيچنـد  هك ـ بـود  ادي ـز قدر

 مـورد  در  و اسـت  ينيسـنگ 
 طـرف  نيا به را او ينيسنگ

 ـ وسته  آن عـدد  در ياست، ول
 - مجاهـد  از نقـل - نـد  يگو
: انـد  گفته گريد يبعض  و - قتاده

 نفـر  ده تـا  سه نيب ما اند گفته
 تعصـب  گريدكي به هك است

بـه  مـا  )8 ،وسـف ي( ؛﴾  عص
  3.بودند نفر نه روز

  

  �  رــيتفس  '  
ظلم وسـتم قـارون نسـبت بـه     : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
ح پنج گانه قوم موسينصا. يقارون از مواهب ماد يمند بهره
ظلم  و ستم آنها بر اما بود يموس قوم از قارون«: ديگو يم نخست
سرشار ثروت هك بود آن ظلم  و يبغ نيا علت. ﴾همِيعلَ  يفبَغ  ي

را او فراوان ثروت نينداشت، ا يقو مانيا  و يافك تيظرف
 به گنج  و ذخائر  و اموال قدر آن ما«: ديگو يم قرآن. ديشان
إنَِّ مـا  نوُزِكالْ منَ ناهيآتَ  و﴿ »بود لكرومند، مشين گروه 
اسـت  يمحل ـ يمعن به) تبكم وزن بر( »مفتح«جمع »مفاتح«

نما يم ينگهدار آن در را اموال هك ييها صندوق نند، مانند
 جمع را »مفاتح« ييعلامه طباطبا  و يض كاشانيگر مانند مرحوم ف

قدر آن قارون يگنجها ديلك نديگو يم  و اند دانسته »ديلك« 
 . !افتادند يم زحمت به آن حمل از

سـنگ   و زحمـت  بـا  ردنك اميق يمعن به »نوء«ماده  از »تنوء«
سنگ از ندك يم حمل را آن انسان يوقت هك رود يم ارك به يوزن

1!سازد يم ليمتما
 

وستهيپ بهم يجماعت يمعنا به »عصبة«لمه ك: ديگو يمرحوم طبرس
گو را نفـر  پـانزده  تا نفر ده نيب ما »عصبه«: اند گفته ياست، بعض

قتاده از نقل- ند يگو »عصبه«را  چهل تا ده نيب ما: اند گفته گر
گفته گريد يبعض  و صالح ياب از نقل - . است نفر چهل يمعنا
است يجماعت يمعنا به: اند گفته گريد يبعض  و - عباس ابن 
بـةٌ  نحَنُ  و﴿: گفتند پدر به هك وسفي برادران لامك نك صع﴾
روز آن او برادران ند، چونك يم فيتضع را رياخ قول دو از
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قرآن كر .الف

بهره. يقوم موس
نخست .ب

يموس قوَمِ منْ
ظرف چون  و بود

شانك باركاست  و
 كي يبرا او

ةِ يأوُلُالقْو﴾ .»
نند، مانندك يم رهيذخ

گر مانند مرحوم فيد
 يمعن به) ميم

از رومندين مرد
«جمله  .ج
وزن پر يبارها

متما طرف آن  و
مرحوم طبرس .د

است، بعض اختلاف
گريد يبعض  و
معنا به »عصبه«

 از نقل - است
نكيل  و 2بورزند

از ريغ »ميهست
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 يخوشـحال  نهمـه يا: گفتنـد 
 دوسـت  را مغـرور  ننـدگان 

 انـدرز  حت، چهـار ينص ـ ن
 ليكتش ـ را امـل ك پنجگانـه 
 »نك ـ جسـتجو  را آخـرت 

 ـدن از را ات بهـره   و سـهم   اي
 تـو  بـه  خـدا  هك همانگونه

 

 راه در را آن  و بـد يبفر را تـو 
 »نـدارد  دوسـت  را مفسـدان 

 ـا از فرموده، تـا   عبـرت  داسـتان  ني
 فـر ك چـون   و نـد ك يم مجسم

 سـر  بر هك آنچه مثل هكنيا 
 هك ـ بـود  داده يروز او بـه 
 ـ داشـتن  اثـر   يثروت ـ نيچن

 را آن يآور جمـع  راه رده، چـون 
 عـذاب  از نمود، پـس  مغرور

 فسـاد  نيزم ـ در  و داده حي
 حسـن   و يرك ـف خـوش  

 هك ـ بـوده  يپاسـخ  جملـه 
 ـا بر آنان گفتار اساس آنان، داده، چون  ني
 لـذا . بوده خدا از يفضل  و 

  ) 76 ـ 78 آيات(  عنكبوت

گفتنـد  او بـه  قـومش  هك ـ را يزمـان  اوريب خاطر به«: ديگو يم
ننـدگان ك يشـاد  خـدا  هك ـ بـاش  نداشـته  بـر كت  و غفلت  و غرور
نيا از بعد ﴾نَيالفْرَحِ حبي لا اللَّه إنَِّ تفَرْحَ لا قوَمه لهَ قالَ إذِْ

 ـ مجموعا هك دهند يم او به گريد ساز سرنوشت پنجگانـه  حلقـه  كي
آخـرت  يسـرا  اسـت  داده تـو  به خدا آنچه در«: نديگو يم نخست
سـهم «: افزودنـد  دوم حتينص ـ در. ﴾الـĤْخرةََ  الدار اللَّه كآتا
همانگونه«: هكنيا اندرز نيسوم. ﴾ايالدنْ منَ كبينصَ تنَسْ لا  و﴿ »ن

 . ﴾كيإلَِ اللَّه أحَسنَ ماك أحَسنْ  و﴿ »نك يكين هم تو است

تـو  يمـاد  انـات كام نيا هك ندكن«: هكنيا اندرز »نيچهارم
مفسـدان  خدا هك نكم نيزم در فساد هرگز«: يريارگك به »افساد
الفْسَاد ضِ يفَإنَِّ الأْر ي لا اللَّهبح دْفسْ1.﴾نَيالم

 

فرموده، تـا  خاطرنشان ل راياسرائ يبن قارون داستان اتيآ 
مجسم را نيكمشر روز  و حال درست قارون وضع  و حال 
 از بترسند زين نيكمشر د، پسيشانك زشت عاقبت آن به 

 ـدن مـال  از يتعال يخدا رايز ديايب سرشان آمد، بر بـه  قـدر  آن اي
اثـر  در  و ردك يم خسته هم را رومندين مردان شيها نهيگنج 
 ـا خـودش  او هك ـ رد رده، چـون ك ـ يآور جمـع  را ثـروت  ني

مغرور را او ركف نيداشته، ا ريتدب حسن  و بوده ركف خودش
 ـدن يزنـدگ   و شـد  جمـع  خاطر حيتـرج  آخـرت  بـر  را اي

 آن برد، نـه  فرو نيزم در را او خانه  و او هم يتعال يخت، خدا
 . بودند دورش هك يجمع آن نه  و شد او تكهلا از رش، مانع

جملـه  نيا هكنيا در ستين يكش ﴾...يعندْ علمٍْ  يعل تهُيأوُت إنَِّما
آنان، داده، چون يها حتينص  و قومش از نيمؤمن گفتار همه

 احسان  و داده او به داشته، خدا ثروت  و مال از يو آنچه
                                         

  154- 157ص

 

عنكبوت سوره  

م قرآن . ـه
غرور با ختهيآم
إذِْ﴿ »دارد ينم

سرنوشت  و هيپرما
نخست. دهد يم
﴿تغَِ  واب آتا مايف

نكم فراموش
است ردهك يكين

چهارم« بالآخره
افساد«  و »فساد«
﴿غِ لا  وَتب الفْسَاد

 نيا در .و
 رند، چونيبگ

 را ارشكاو، 
آمد، بر قارون
 ديلك ينيسنگ

ردك ـ يم اليخ
خودش  و دانسته يم

خاطر  و منيا ياله
خت، خدايبرانگ
رش، مانعيتدب

إنَِّما قالَ﴿ .ز
همه از قارون

آنچه هك بود معنا
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 خـدا  احسـان  دارم مـن  آنچـه 
 خـودم  ياردانك ـ  و علم اثر

 ارك ـد، يشـان ك تك ـهلا بـه 
 ـا رده، بـه ك ـ رسوخ  پنـدار  ني

 ضـُرٌّ  الإْنِسْـانَ  مس فإَذِا﴿ ؛ نموده
  . ﴾ علمَوني لا ثرَهَمكأَ نَّ

 نـْهةً  مقـُو عـا؟ً  ثـَرُ كأَ  ومج﴾، 
 خـاطر  بـه  تنهـا   و تنهـا : بـود 
 او اسـت  نك ـمم هك يانيب 
 ـ  او يبـرا  را مـال  هك ـ يزي

اوسـت،   ياردانك ـ  و او ند، علم
 رومنـدتر ين  و اردانترك ـ او از

 ردنـد ك يم ـ رك ـف يو خـود 
 جـرم  نيهم ـ به خدا ياست، ول

 را يو  و نمـوده  حفـظ  را 
 فضـل  بـه  اصلا  و ساخته 

: ردك ـ مبـارزه  تجـاوزگر  ي
 مظهـر  هك ـ »يسامر«  و بود،

  .﴾ يموس قوَمِ منْ انَ

  

آنچـه  هك است گفته  و ردهك تخطئه را اساس نيآنان، ا پاسخ
اثر در نهايا همه هك ردهك ادعا  و امدهين دستم به استحقاق بدون

 . شده است

بـه  را او ارك  و بود گرفته يجا قارون مغز در هك يغلط پندار
رسوخ مغزشان در اتيماد هك ايدن يابنا همه هكست، بلين  و

؛ نموده اشاره ركف نيا بودن يهمگان به هم ريز اتيآ هستند
لنْاهَةً خومعنَّا، قالَ نإنَِّما م يأوُتُل تهلْ  يعلمٍْ، بع تنْةٌَ يهنَّكل  و ف

َي لمَلمأنََّ ع اللَّه َلَ قدَنْ كأهم هلَنَ قبنْ القْرُوُنِ مم وه َأشَد  نـْهم
بـود  گفتـه  هك ـنيا از است يپاسخ  و است يخيتوب هيآ ن

 نيآسانتر يعنيآسان،   و كدر قابل است يام، پاسخ شده
ي ـچ تنهـا  ردك ـ يم اليخ او ند، چونك متنبه گفتارش فساد

ند، علمك يم مندش بهره آن از  و ندك يم حفظ او يبرا هم  و
از هك بودند يسانك او از قبل قرون در هك دارد خبر خودش

خـود  مثـل  هـم  شـان يا  و بودنـد  شتريب ينانكارك يدارا  و اندوزتر
است، ول خودشان ياردانك از همه ارانكمدد  و روين  و مال پنداشتند

 آن  و ندك يم فراهم مال هك يعلت  و سبب تنها اگر رد، پس
 مغرور را او هك يعلم نيباشد، هم بوده علم سازد يم برخوردار
1.شدند ينم كهلا گذشته اقوام آن دينبوده، با خدا

 

  �  هـا نكتـه  '  
يطـاغوت  قـدرت  سـه  بـا  خود يزندگ طول در يموس حضرت

بود، ثروت مظهر هك »قارون«  و بود، ومتكح قدرت مظهر
2.اغفال  و ب

 

انَك﴿ ؛ستين نجات  و تيموفقّ عامل ييتنها بودن، به امبري
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پاسخ در قارون
بدون  و ستين

شده است جمع
پندار نيا .ح

و نبوده او تنها
هستند مبتلا غلط

ُعانا، ثمإذِا د لنْاهَخو
لمَ  و أَ﴿ .ط

نيا در استفهام
شده داده مياردانك
فساد  و خطا به را

و آورده فراهم
خودش او هكنيا با
اندوزتر مال  و
پنداشتند يم  و

رد، پسك شانكهلا
برخوردار آن از
خدا احسان  و

  
حضرت. 1

مظهر هك »فرعون«
بيفر  و صنعت

يپ ليفام. 2
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 ؛اسـت  يتجـاوزگر  يبـرا 

ه  لهَ قالَ﴿ ؛است لازم   قوَمـ

 است دهيپسند باشد يمعنو
 مـذموم  ردي ـگ يم ـ تعلـق  

 تعلـق  يمعنـو  مسـائل  به
 ـآ از يبرخ به است آخرت  اتي

 

  )21- 20 ،امت

  )84 ،مائده

  )32 ،احزاب

 

 .﴾مكيعل ـ صيحـر  عنـتمّ  مـا 

 مـا   و سـنة  الف عمري لو واك

 ـخ هـو   ﴾جمعـون ي ممـا  ري

   )76 ،قصص

  ) 76 ـ 78 آيات(  عنكبوت

بـرا  يقـدرت، عـامل    و قـدرت  ي لهيحسـاب، وس ـ  بـدون  
 .﴾تفَرْحَ لا... همِيعلَ  ي

لازم زين محروم طبقه بر يداران، حتّ هيسرما مقابل در ركمن 

  ناپسند  و دهيپسند 

معنو امر به اگر  و ناپسند باشد يماد مسائل به فقط اگر انسان
 يوقت ـ يماد مسائل به هك فرح حرص بخل طمع مانند ي

به نيعناو نيهم اگر  و است ايدن به محبت آن شهير است
آخرت عالم به محبت آن شهير  و است ممدوح  و ده
  ؛شود

  )108 ،توبه( .﴾تطهرواي ان حبوني رجال هيف﴿ : دهيپسند محبت

امتيق( .﴾امةيق الاخرة تذرون  و العاجلة تحبون بل لاك﴿: ناپسند
مائده( .﴾نيالصالح القوم مع ربنا دخلناي ان نطمع اناّ﴿: دهيپسند

احزاب( .﴾مرض قلبه يف يالذّ طمعيف بالقول تخضعن فلا﴿: ناپسند
  1.﴾كدرهم يعل كمن اشح كعمر يعل نك﴿: دهيپسند

 )8 ،ليل( .﴾ يبالحسن ذبّك  و ياستغن  و بخل من اما﴿: ناپسند

 ـعل زيعز مكانفس من رسول مكجاء لقد﴿: دهيپسند حرص مـا  هي
 

كاشر نيالذ من  و اةيح يعل الناس احرص لتجدنهّم﴿: ناپسند
  )96 ،بقره( .﴾العذاب من

هـو  فرحوايفل كفبذل برحمته  و االله بفضل قل﴿: دهيپسند ي
 

قصص( .﴾نيالفرح حبي لا االله ان تفرح لا قومه له قال اذ﴿: ناپسند
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بـدون  ثروت. 3
يفبَغ... نوُزِكالْ﴿

 از ينه. 4
 .﴾تفَرْحَ لا

 محبت. 5
انسان محبت

ينيعناو اگر  و
است ناپسند  و
دهيپسند رديبگ

شود يم اشاره
محبت - 1

ناپسند محبت
پسند طمع - 2

ناپسند طمع
پسند بخل - 3

ناپسند بخل
حرص - 4

 )128 ،توبه(

ناپسند حرص
من بمزحزحه هو

يشاد - 5
 )58 ،ونسي(

ناپسند يشاد

                                                          

77بحارالانوار ج. 1



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

﴿تـَغِ   واب كآتـا  مـا يف  ه  اللَّـ

. اسـت  ارسـاز ك آنـان  حـقّ 

 شـود يامت از همه سـوال م ـ 
 ـآ نيا در چرا : اسـت  آمـده  هي

 است امتيق به دارد، مربوط
 يبـرا  يمهلت ـ گـر يد هنگـام 

: گفتنـد  يم ـ مردم. (خود تلاش
 ـپ را علـم، آن  اساس بر  داي

  

  

﴿. گـردد  ياخـرو  سـعادت  ي لهيوس تواند يم ثروت  و
﴾.1

 

 ـاحسـان،   به گرانيد دعوت حـقّ  در ياله ـ احسـان  يادآوري
2.﴾كيإلَِ اللَّه أحَسنَ

 

امت از همه سـوال م ـ يكه در ق ميخوان يم قرآن از ياريبس اتيآ در هكنيا با: 
چرا پس )6 ،اعراف( ﴾نَيالمْرسْل لنَسَئلَنََّ  و همِيإلَِ أرُسلَ نَ
 ِونَ ذنُوُبهِمِرمجْدارد، مربوط سؤال بر دلالت هك ياتيآ: پاسخ! ؟﴾الم

هنگـام  آن در هك ـ استيدن در ياله قهر نزول زمان به ر، اشاره
3.ندارد وجود جواب

 

تلاش  و علم محصول م، نهيبدان ياله احسان را قدرت  و 
بر خودم: گفت يم است، قارون داده ثروت تو به هك است
  4﴾يعندْ علمٍْ  يعل... اللَّه أحَسنَ
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و مال. 5
اررةََ  الدخĤْال﴾
دعوت يبرا. 6

أحَسنَ ماك أحَسنْ﴿
با: سؤال. 7

نَيالَّذ فلَنَسَئلَنََّ﴿
 عنْ سئلَُي لا﴿
ر، اشارهياخ هيآ يول

جواب  و سؤال
 ثروت. 8

است خداوند نيا
أحَسنَ﴿).ام نموده
 

                                                          

- 94ص 9 نور ج. 1
، راهنما ج94همان ص. 2
  95ص 9 نور ج. 3
راهنما جهمان، . 4
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 ـدن يزنـدگ  خواهـان  كه   اي
 او كـه  يراسـت  بـه ! ميداشـت 
 شـما  بـر  يوا«: گفتنـد  بـود 
 جـز  اسـت، امـا   بهتـر  دهنـد 
 يگروه ـ  و ميبـرد  فـرو  ن

 ـ را شـتن يخو توانسـت   ياري
 ـا كـه  ) دنـد يد را صـحنه  ني
 ـ دهـد  يم ـ گسـترش  بخواهـد   اي
 ييگـو  يوا يا! بـرد  يم ـ فرو

تكبر قارون بـه جهـت     و غرور
 ـدن يتقاضـا ، يش امكانات ماد ا طلبـان  ي

 عدم نصـرت بـر او    و ن، فرو رفتن قارون

 جنـون «آن  شـاخه  كي ـشـوند،  
 . برند يم لذت شند

  ) 79 ـ 82 آيات(  عنكبوت

Ïµ ÏΒöθ ’Îû Ïµ ÏF t⊥ƒ Î— ( tΑ$ s% šÏ% ©! $# šχρß‰ƒ Ì�ãƒ nο4θ uŠ ysø9$# $ u‹ ÷Ρ ‘‰9$#
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Ÿ≅Ïϑ $ [sÎ=≈ |¹ Ÿωuρ !$ yγ9 ¤)n= ãƒ āωÎ) šχρç�É9≈ ¢Á9$# ∩∇⊃∪ $oΨø
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  �  هــترجم  '  
 شد، آنها ظاهر قومش برابر در خود نتيز تمام با) قارون

داشـت  زين ما است شده داده قارون به آنچه همانند كاش يا«
بـود  شـده  داده آنها به دانش  و علم كه يكسان اما * »!دارد

دهنـد  يم انجام صالح عمل  و اند آورده مانيا كه يكسان يبرا
نيزم در را اش خانه  و ما، او سپس * ».كنند ينم افتيدر 
 ـن خود  و كنند ياري ياله عذاب برابر در را  توانسـت  ينم ـ زي
كـه  يهنگـام ( باشـند  او يبجا كردند يم آرزو روزيد كه آنها
بخواهـد  بندگانش از كس هر بر را يروز خدا ييگو! ما بر
فرو نيزم قعر به زين را بود، ما ننهاده منت ما بر خدا اگر! 

   !شوند ينم رستگار

  �  رــيتفس  '  
غرور: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

ش امكانات مادياو، نما اقوام قدرتمندتر از  و هلاكت او. 
ن، فرو رفتن قارونيدر زم. در افزون شدن اموال وسخن اهل علم به آنان

 . ا طلبان

شـوند،   يم ـ جنـون  از يانـواع  گرفتار مغرور ثروتمندان معمولا
شندكب گرانيد رخ به را خود ثروت هكنيا از است، آنها »ثروت

 

عنكبوت سوره  
 79 ـ 82 اتيآ

ylt� y‚sù 4’ n? tã θ s%
ãβρã�≈ s% … çµ ‾ΡÎ) %s!

š∅tΒ#u Ïϑtã uρ
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قارون يروز(
«: گفتند بودند
دارد يميعظ بهره

برا ياله ثواب
 را آن صابران
 او كه نداشت

آنها  و *. دهد
بر يوا: گفتند
! رديگ يم تنگ

رستگار هرگز كافران

  
قرآن كر .الف

. ثروت فراوان
در افزون شدن اموال وسخن اهل علم به آنان

ا طلبانيندامت دن  و
معمولا .ب

ثروت شينما



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 در شـد، قـرآن   يم محسوب
 برابـر  در خـود  نتيز تمام
 ـا ياي ـگو »نتهيز يف«به   ني

 نيبـالاتر   و نـت يز نيآخـر 
 توانـد  يم ـ هـا  چـه  ثـروت 

 ـا هك ـ اپرسـت   صـحنه  ني
 يجـا  بـه  اشك يا هك آرزو

 مـا  اشك ـ يا گفتند بودند 
ْنْ اةَيالحـلَ اي ايالد   مثـْلَ  لنَـا  تي

 . ﴾مٍيعظ حظٍّ لذَوُ

 حاضـر  آنجـا  در زكـار يشـمند، پره 
 چـه ! شـما  بـر  يوا زدنـد  

 انجـام  صـالح  عمـل   و انـد 
 ﴾صالحاً عملَ  و آمنَ لمنْ 
 »باشـند  بايكش ـ  و صابر هك

فنْا ﴿ »ميبـرد  فرو  بـِه  فخَسَـ

 او سـنگرانش  هـم   و انش، او
 در را يو هك ـ نداشت يگروه
نْ  لـَه  انَك ـ فمَا﴿! »دهد ي  مـ

 ـد هك ـ آنهـا  را روز  آرزو روزي
 دنـد يد نيزم ـ قعـر  بـه  را 

  

محسوب آن بارز نمونه هكنبود، بل يمستثن قانون نيا از قارون حال
تمام با قارون«: ديفرما يم ردهك انيب را آن بحث مورد اتيآ 

به  ريتعب. ﴾ نتَهيزِ يف قوَمه  يعل  فخَرَجَ﴿ »شد ظاهر) لياسرائ
آخـر  تـا  گرفـت  ارك ـ به را خود قدرت  و توان تمام او هك است
 ـا با يمرد هك است دايپ ناگفته  و بگذارد شينما به را ثـروت  ني
  

 ـثركا: شـدند  گروه دو به مردم - معمول طبق - نجا اپرسـت يدن تي
آرزو  و دنديشك دل از يسوزان آه  و داد انكت جا از را قلبشان

 ايدن يزندگ طالب هك يسانك«: ديفرما يم قرآن هك بودند، چنان
الحْ دونَيرِي نَيالَّذ قالَ﴿! »ميداشت است شده داده قارون به 
لذَوُ إنَِّه﴿! »دارد نعمتها از يميعظ بهره او هك يراست به«. ﴾قارونُ

شـمند، پره ياند  و عـالم  يكانـد  گروه ميعظ گروه نيا مقابل
 دند صـدا يسنج ينم زور  و زر اريمع با را تيشخص هك ي

انـد  آورده مـان يا هك ـ يسـان ك يبـرا  ياله پاداش  و ثواب
 رٌيخَ اللَّه ثوَاب مكلَيو العْلمْ أوُتوُا نَيالَّذ قالَ  و﴿ »است 

ك رديگ يم قرار يسانك ارياخت در تنها ياله ثواب نيا«: افزودند
 . ﴾الصابرِوُنَ إلَِّا

فرو نيزم در را اش خانه  و او ما«: ديفرما يم ديمج قرآن
ضَالأْر﴾ . 

 ـاطراف  و نبـود، او  تنهـا  قـارون  خانـه  آن در هك است انش، اوي
گروه او اما«. رفتند فرو نيزم اعماق در همه ستمگرش  و 
ياري را شتنيخو توانست ينم زين خود  و نندك ياري ياله

 . ﴾نَيالمنتْصَرِ منَ انَك ما  و اللَّه دونِ منْ

 ـد انيتماشـاچ  بي ـعج يدگرگون بحث مورد هيآ ن روزي
 ثـروتش   و او رفتن فرو صحنه هك گاه آن باشند او يجاه 
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حال هر به
در جمله كي

اسرائ يبن( قومش
است قتيحق

را خود ثروت
  !دهد؟ انجام
نجايا در .ج

قلبشان نندهك رهيخ
بودند، چنان قارون

 آنچه مثل هم
قارونُ يأوُت ما

مقابل در يول
يسانكبودند، 

ثواب د؟يگوئ يم
 بهتر دهند يم
افزودند سپس  و
﴿إلَِّا لقََّاهاي لا  و

قرآن نجايا در
و  ِبدِاره ضَالأْر

است مسلم .د
 ظالم اراني  و

اله عذاب برابر
منْ نصْروُنهَي فئةٍَ

نيآخر .ـ ه
ه ب هك داشتند
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 دهـد  يم ـ گسـترش  بخواهـد 
 . 

 خـدا   و ديرس ـ يم ـ اجابـت 
 ـا ركش ـ مقـام  در ردنـد؟ لـذا    ني

 فـرو  نيزم ـ قعـر  بـه  هـم  
 رسـتگار  هرگـز  افرانك ـ ه

جهـاد   يممدوح اسـت ماننـد خـروج بـرا    
َقعو ُرهَـ أج  ه  يعلَ  كـَانَ   و اللَّـ

مذموم است مانند خروج از منزل به عنوان نشـان دادن  
 ؛كند يان مين معنا را درباره قارون ب

ا أوُتثلَْ ملنَاَ م يت   ه قاَرونُ إنَِّـ
 ـر  و وغـرور  يسر مست ا اسـت  ي

نْ  بِ  عـ ه  لِيسـ ه   و اللَّـ ا  اللَّـ  بمِـ

 ـآمـده، تعب  اول گـروه   بـه  ري
 مـان يا شهير »علم« هك ند، چرا

 در نـد ك يم هيكت آن يرو ارساز
: ميخـوان  يم ـ 7باقر امام از
 هك ـبل 3.آخـرت  بـه  دنيرس ـ

  ) 79 ـ 82 آيات(  عنكبوت

بخواهـد  بندگانش از سك هر بر را يروز خدا ييگو! ما بر ي
. است او دست در تنها آن ديلك  و رديگ يم تنگ بخواهد 
اجابـت  به روزيد آنها مصرانه يدعا اگر هك رفتند فرو ركف نيا 

ردنـد؟ لـذا  ك يم ـ سر بر يكخا چه گذاشت، امروز يم قارون
 را بود، مـا  نگذارده منت ما بر خداوند اگر«: گفتند  و آمدند
ه  منَّ أنَْ لا ف  نـا يعلَ اللَّـ هك ـنيا مثـل ! يوا يا«. ﴾بنِـا  لخَسَـ
كيوي لا أنََّهحْروُنَكالْ فل1.﴾اف

 

  �  هـا نكتـه  '  
ممدوح اسـت ماننـد خـروج بـرا     يشده گاهخروج در قرآن به دو نحو مطرح 

وقعَ فقَدَ المْوت دركِهْي ثمُ رسوله  و اللَّه يإلَِ مهاجرِاً تهيب منْ 
مذموم است مانند خروج از منزل به عنوان نشـان دادن   يگاه  و )100 ،نساء( ﴾ماًي

ن معنا را درباره قارون بيقصص ا 79ه يبه مردم محروم چنانچه آ يور زندگ
 ف همَيزِ يقوقاَلَ الَّذ هَيرِينَ ينتْونَ الحنْيديالَيا ياةَ الدا أوُتثلَْ ملنَاَ م ت

سر مست يگر خروج مذموم خروج از روينمونه د ﴾مٍ
 وا نَيكاَلَّذَنْ خرَجم يدمِطرَاً ارهب و  النَّاسِ رئِاَء ونَي  ودنْ  ص عـ
  )47 ،انفال( .﴾طٌ

گـروه  دربـاره  هك ـ ﴾ايالدنْ اةَيالحْ دونَيرِي نَيالَّذ﴿ جمله برابر
ند، چراك يم علم بر هيكت تنها هكبل ندك ينم ﴾الآخرة اةيالح دون
2.است آخرت يسرا  و ياله ثواب به عشق  

 

ارسازك  و مؤثر لهيوس كي عنوان به  ثروت مساله برابر در
از يثيحد در  و است شده »ريخ« به ريتعب »مال« از بقره سوره
رس ـ يبـرا  است يخوب كمك ايدن: »هالآخر طلب يعل ايالدن

                                         
  163- 169ص
  166ص
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عنكبوت سوره  

يوا: گفتند يم
 سك هر بر  و

 در سپس
قارون يبجا را آنها

آمدند بر نعمت
لا لوَ﴿! »برد يم

و﴿ »شوند ينم

  
خروج در قرآن به دو نحو مطرح . 1

﴿نْ  وي مُخرْج 
غفَوُراً اللَّه حير
ور زندگيز  و زر
  يفخَرَجَ علَ﴿

مٍيحظٍّ عظ لذَوُ
﴿تكَوُنوُا لاَ  و 
طٌيمح عملوُنَي

برابر در. 2
دونيري نيالذ﴿
  و استقامت  و

در اسلام. 3
سوره 180 هيآ
الدن العون نعم«

                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
ص 16 نمونه ج. 2
، ص12وسائل، ج. 3



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـا بر ييايگو شاهد ندك ي  ني
 يسـرا  طلب  و »آخرت دار

 دنبـال  مـا  هك ردك تياكش  
 يتقـوا   و يكپـا  هك( امام). 
 عـرض  پاسـخ  در ؟يده 
 نمك ـ انفاق خدا راه م، درينما
 ـا: »الآخـرة    ياطلبي ـن، دني

 ـخ الظلم عن ك  فقـر  مـن  ري
 وادار را تـو  هك يفقر از دارد

 عرضـه  او بـه  را آن از توان، بهتـر 

 ـپا آن بـر  انسـان   ؛باشـد  داري

 بـر  ياله ـ منـت   و لطـف  ن

 

 ـكنـد چنانكـه آ    ـا 82ه ي ان ي ـن معنـا را ب ي
 ـن يگـاه  ت يهـدا  يز بـرا ي

ِولاً همسنْ  ر همِ  مـ  تلْـُو ي أنَفْسُـ

  

كيم مغرور ثروتمند ازقارون را مذمت نيدتريشد هك بحث
دار ابتغاء« آن لهيبوس هك پسندد يم را يثروت اسلام است، منتها

  و آمد خدمتش 7صادق امام اراني از يكي ميخوان يم ي
). ميباش اپرستيدن هك ميترس يم نيا از( ميعلاقمند آن به  
 انجام يخواه يم چه ايدن ثروت نيا با: فرمود) دانست ي

نما كمك شاوندانميخو به  و نمك هيته را ام خانواده  و خود
 طلـب  هـذا  ايالدن طلب هذا سيل«: فرمود امام آورم بجا عمره

1.است آخرت طلب
 

كحجزي يغن«: ميخوان يم 7صادق امام از يثيحد در هك 
دارد باز گرانيد حق به تجاوز از را تو هك يازين يب: »الاثم 

2.است بهتر
 

توان، بهتـر   و لزوم صورت م، درينك يم منع يسك از را يز
ثوَاب رٌيخَ اللَّه﴾. 

انسـان  هك ـ اسـت  نيآفـر  سعادت يصالح، زمان عمل  و 
3.﴾الصابرِوُنَ إلَِّا لقََّاهاي لا  و صالحاً 

 

نيتر آرزو، بزرگ دنينگرد برآورده  و دعا نشدن گاه، مستجاب
4.﴾نايعلَ اللَّه منَّ... انهَكم تمَنَّوا﴿

 

 .گذارد يآخرت منت م  و ايخداوند بر بندگان مؤمن خود در دن

كنـد چنانكـه آ   يحفظ م ـ يويبندگان را از عذاب دن يا گاه
گـاه   و ﴾افروُنَكفلْح الْيأنََّه لاَ كيناَ لخَسَف بنِاَويلوَلاَ أنَ منَّ اللَّه علَ

همِيف بعثَ إذِْ نَيالمْؤمْن يعلَ اللَّه منَّ لقَدَ﴿. سازد يامبر را مبعوث م
                                         

  174- 175ص
  17ص  12عه ج 
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بحث مورد اتيآ
است، منتها موضوع

 . شود گريد

يثيحد در
  و ميهست ايدن
يم را مرد آن
خود نهيهز: ردك
عمره  و حج  و
طلب نيا ستين

 همانگونه
 يعل كحملي

بهتر ندك گناه به
زيچ اگر. 4

ثوَاب﴿ ؛ميينما
 مانيا. 5

 عملَ  و  آمنَ﴿
گاه، مستجاب. 6
﴿ ؛است انسان
خداوند بر بندگان مؤمن خود در دن. 7

ا گاهيدر دن
لوَلاَ أنَ منَّ اللَّه علَ﴿ ؛كند يم

امبر را مبعوث ميآنها پ
                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
عه ج يوسائل الش. 2
  97ص 9 نور ج. 3
  همان. 4
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  .﴾ نٍيمبِ ضلاَلٍَ ي

   .﴾ السمومِ عذاَب وقاَناَ  و ناَيعلَ
 ـماننـد آ   قـَالَ   و﴿ ؛قصـص  80هي
  . ﴾الصابرِوُنَ إلَِّا لقََّاها
كـه   يآن روز ،نـد يگو يامت سـخن م ـ 
َلقَد ُلبَثِتْم تاَبِ يفك  ه  ـ اللَّـ  يإلَِ

 )41 ،توبه( .﴾ثقالاً  و انفروا خفافاً
 )122 ،توبه

اد شـده اسـت؛   يسوگند  ي
 )1 ،قلم( .﴾سطرونيما 

مـن    و وأعدوا لهـم مااسـتطعتم مـن قـوةٍ    

م فانفروا ثبـات  كن آمنوا خذوا حذر
108(  

 ،)250 ،بقـره ( ﴾نيافرك ـالقـوم ال 

 ـقاتل معه رب ين من نب ون ي
 .﴾نـتم تدرسـون  كبمـا    و تاب

 ـيفضلّ اللـّه المجاهـد   ن يالقاعـد   ين عل
11 ،مجادله( .﴾ن أوتوا العلم درجات(  

ربنـا  ﴿ ؛ياستقامت است؛ جهاد نظـام 
ا     يعل ـ كهل أتبّع أن تعلمّـن ممـ

  ) 79 ـ 82 آيات(  عنكبوت

يلفَ قبَلُ منْ كاَنوُا إنِْ  و الحْكمْةَ  و الكْتاَب علِّمهمي  و همِيزكَِّي  
يعلَ اللَّه فمَنَّ﴿ ؛دارد يدر آخرت بندگان خود را از عذاب جهنم نگه م

ماننـد آ ، كند ياد مياوصاف آنها   و از اوتوالعلم يم گاهيكر
ْلمْالع كلَيوم ابَثو نْ رٌيخَ اللَّهمنَ لآم لَ  وما عحالص اي لاَ  ولقََّاه
امت سـخن م ـ يكند كه در ق ياد مي ﴾مانيوالااوتوالعلم ﴿از 

لقَدَ مانَيالإِْ  و العْلمْ أوُتوُا نَيالَّذ قاَلَ  و﴿؛ كس حق سخن گفتن ندارد
   )56 ،روم(  .﴾تعَلمَونَ لاَ كنُتْمُ لكنَّكمُ  و البْعث ومي فهَذاَ
 يبا جهاد علم يجهاد نظام يها شباهت

انفروا خفافاً﴿ ؛يرد؛ جهاد نظامكوچ ك  و ردكت كد حريهردو با
توبه( .﴾نيالد يتفقهّوا فيلّ فرقةٍ منهم طائفةٌ لكفلولا نفر من ﴿

ينظام  و يه به ابزار جهاد فرهنگكن بس يدو هم در ارزش هر
ما   و القلمن و﴿ ،)3و1 ،اتيعاد( ﴾رات صبحاًيفالمغ... ات ضبحاً

وأعدوا لهـم مااسـتطعتم مـن قـوةٍ    ﴿رد؛ كت برخورد يد با جديدر هر دو عرصه با
 )12 ،ميمر( .﴾تاب بقوةٍكخذ ال﴿ )60 ،انفال( 

ن آمنوا خذوا حذريها الذّياأي﴿رد؛ كعمل  ياريد با هشينه بايدر هردو زم
108 ،وسفي( .﴾رةٍيبص  ياللهّ عل يأدعوا إل﴿ ،)71 ،نساء( ﴾عاً

القـوم ال  يثبت أقدامنا وانصرنا عل﴿رد؛ كد دعا ينه بايدر هردو زم
 )114 ،طه( .﴾علماً يقل رب زدن

ن من نبيأكو﴿؛ وند برقرار كرديپبا خداوند متعال  ديبانه يدو زم هر
تابكال  نتم تعلمّونكن بما ييونوا ربانكن كل و﴿ ،)146 ،عمران

79(   
فضلّ اللـّه المجاهـد   و﴿ده است؛ يبخش يگروه برتردو  خداوند به هر

ن أوتوا العلم درجاتيوالذّ  مكن آمنوا منيرفع اللهّ الذّي﴿ ،)95 ،نساء(
استقامت است؛ جهاد نظـام   و ازمند صبريدو ن هر يجهاد فرهنگ  و يجهاد نظام

هل أتبّع  يقال له موس﴿ ؛ي، جهاد فرهنگ )250 ،بقره( ﴾صبراً

 

عنكبوت سوره  

  و اتهيآ همِيعلَ
در آخرت بندگان خود را از عذاب جهنم نگه م

كر قرآن. 8
أوُتوُا نَيالَّذ ْلمْالع

از  يگاه و
كس حق سخن گفتن ندارد چيه
فهَذاَ البْعث ومِي

شباهت. 9
هردو با يبرا - 1

﴿ ؛يجهاد علم
در ارزش هر - 2

ات ضبحاًيوالعاد﴿
در هر دو عرصه با - 3

 ﴾ليرباط الخ
در هردو زم - 4

عاًيأو انفروا جم
در هردو زم - 5

قل رب زدن و﴿
هردر  - 6

عمران آل( ﴾رٌيثك
79 ،عمران آل(

خداوند به هر - 7
( ﴾ماًيأجراً عظ

جهاد نظام - 8
صبراًنا يأفرغ عل



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 .﴾إن شـاء اللـّه صـابراً    ي

 ـ  ن يل اللـّه الـّذ  يسـب  يقاتـل ف
 ـ ياليا ياة الدن  يت لنا مثل مـا أوت
79 -80( 

اللهّ مـن   يخشيإنمّا ﴿ترسند؛ 
م فاخشـوهم فـزادهم   ك ـن قال لهم الناّس إنّ النـّاس قـد جمعـوا ل   

 

  

يقال سـتجدن *... *  صبراً يع معيلن تستط كقال إنّ* 
69(  

 ـ يفل﴿ ا نباشـند؛ ي ـد اهل دنيهردو با يفرهنگ  و يمجاهد نظام قاتـل ف
اة الدنيدون الحيرين يقال الذّ﴿ ،)74 ،نساء( ﴾ا بالآخرةياة الدن

79 ،قصص( .﴾رٌيم ثواب اللهّ خكلين أوتوا العلم ويوقال الذّ
ترسند؛  يفقط از خداوند م  و ترسند ير خدا نميهردو مجاهد از غ

ن قال لهم الناّس إنّ النـّاس قـد جمعـوا ل   يالذّ﴿ ،)28 ،فاطر( ﴾
 )173 ،عمران
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*  علمّت رشداً
69- 66 ،كهف(

مجاهد نظام - 9
اة الدنيشرون الحي

وقال الذّ*  ...قارون
هردو مجاهد از غ - 10

﴾عباده العلماء
عمران آل( .﴾ماناًيإ
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#YŠ 4 èπ t7É)≈ yè ø9$#uρ tÉ)−F ßϑ ù= Ï9 ∩∇⊂∪ 

š (#θ è= ÏΗ xå ÏN$ t↔ÍhŠ ¡¡9$# āωÎ) $ tΒ 

 در ييجـو  يبرتـر  اراده كـه 
دهـد،   انجام يكين كار كه ي

 جـز  بـدكاران  دهند، مجازات

آخـرت بـه    ياختصاص سـرا 
رامـون بازگشـت بـه    يامبر پ
اء يهمه اش ـ ينابود  و ت به خداوند

 نينخسـت  قـارون، در  يعني
 ـا از يل ـ اسـت،   مـاجرا  ني
 دارنـد  نيزم در ييجو يبرتر
1.﴾فسَاداً لا  و الأْرَضِ ي

 

 نعـل  كشرا من اجود نعله ك
 فـش ك بنـد  از او فـش ك بند
 ـا هك ـ چـرا (شـود،    شـاخه  نهمي

 يظـاهر  خلافـت  هنگـام 

  ) 83 ـ 84 آيات(  عنكبوت

äοt� ÅzFψ $ yγè= yè øgwΥ tÏ%©# Ï9 Ÿω tβρß‰ƒ Ì� ãƒ #vθ è=ãæ ’ Îû ÇÚ ö‘F{$# Ÿωuρ Š$ |¡sù
Ïπ oΨ|¡ys …ã& s# sù ×�ö� yz $ pκ ÷]ÏiΒ ( tΒuρ u!$ y_ Ïπ y∞ ÍhŠ¡¡9$$ Î/ Ÿξ sù “t“øgä† Ï% ©!$#

šχ ∩∇⊆∪  

  �  هــترجم  '  
كـه  ميده ـ يقرارم ـ يكسان يبرا) تنها( را آخرت يسرا ني
يكس * است زگارانيپره يبرا كين عاقبت  و ندارند؛ را 

دهند، مجازات انجام بد يكارها كه يكسان به  و است؛ آن از بهتر ي
  .بود نخواهد اعمالشان

  �  رــيتفس  '  
اختصاص سـرا : ديگو يات در چند محور سخن ميآن يم در ايقرآن كر

امبر پيبه پ يوعده اله. امتيبدكاران در ق  و كوكارانيسرنوشت ن
ت به خداونديانحصار الوه. يامبر جلوه رحمت الهيبه پ قرآن
  . جز وجه خداوند

عني بركمست  و اركتيجنا ثروتمند دهنده انكت يماجرا ركذ از
ل ـك يري ـگ جـه ينت كي ـ قتيحق در هك است آمده يانيب بحث
برتر اراده نه هك ميده يم قرار يسانك يبرا را آخرت يسرا
يف علوُا دونَيرِي لا نَيللَّذ نجَعلهُا الĤْخرةَُ الدار كتلْ﴿ »نندك ي

كشرا ونكي ان عجبهيل لرجل ان«: ديفرما يم 7يعل مؤمنان
بند هك برد يم لذت نيا از انسان هك شود يم گاه!: »تحتها دخل
 ـآ نيا تحت داخل نيهم خاطر به  و باشد  شـود،   يم ـ هي

2!)است ييجو يبرتر
 

هنگـام  بـه  هك است آمده نيچن 7يعل رمؤمنانيام از يگريد ث
                                         

  177ص
  178ص 16 ، نمونه ج420ص 7

 

عنكبوت سوره  
 83 ـ 84 اتيآ

y7ù= Ï? â‘#¤$!$# Fψ $#
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يا) ،يآر( 

 فساد  و نيزم
يپاداش او يبرا
اعمالشان) مقدار به(

  
قرآن كر .الف

سرنوشت ن. اهل تقوا
قرآننزول   و مكه

جز وجه خداوند
از بعد .ب

بحث مورد هيآ
سرا«: ديفرما يم
كيم فساد نه  و

مؤمنان ريام .ج
دخليف صاحبه

 بهتر دوستش
برتر از يكوچك

ثيحد در
                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
7ان جيمجمع الب. 2



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 از  و نمـود  يم ـ كم ـك را فان
 نجَعلهُـا  الĤْخرةَُ الدار كتلْ﴿
 ـ ةيالا هذه   العـدل  اهـل  يف

 متواضـع   و عـادل  زمامـداران 

 ذهبـت «: فرمـود   و ردك ـ ه
 بـه  يدسترس ـ  و !اسـت  رفتـه 

 »تفضل«  و »عدالت« از است
 آن از بهتـر  يدهـد، پاداش ـ 

 يمجـازات  ننـد ك بد ارك هك
 انوُاك ما إلَِّا ئاتيالس عملوُا

ن، يزم در هكروند،  يم بهشت
 نشـوند، بـه   بك ـمرت را گناهـان 

 ـ  و شوند يم محروم  ـآ نكيل  هي
ونَ  مـا  بـائرَ ك تجَتنَبوا عنـْه،   تنُهْـ

 ؛ل عمـران آ 135  و 133 ،16

  

فانيرد، ضعك يم ييراهنما را ها شده زد، گم يم قدم بازارها
﴿: خواند يم آنها يبرا را هيآ نيا  و شد يم رد سبهك  و فروشندگان
 نزلت«: فرمود يم ، سپس﴾فسَاداً لا  و الأْرَضِ يف علوُا دونَ

 ـا: »النـاس  من القدرة اهل  و الولاة من  ـآ ني زمامـداران  بـاره  در هي
1.است شده نازل مردم يها توده از قدرتمندان ريسا

 

هي ـگر بـه  شروع نمود تلاوت را هيآ نيا 7صادق امام ه
رفتـه  بـاد  بـر  آرزوها همه هيآ نيا وجود با؛ ةيالا هذه عند 
 . است لكمش آخرت

است يا زهيآم هك يلك قانون كي انيب به بحث مورد هيآ ني
دهـد، پاداش ـ  انجـام  يكين ارك هك يسك«: ديگو يم پرداخته فريك  و پاداش
نةَِ جاءسْباِلح َنهْا رٌيخَ فلَهم﴾ . 

ك يسانك به« ديگو يپرداخته، م ارانكبد مجازات ركذ 
عملوُا نَيالَّذ يجزَي فلاَ ئةَِيباِلس جاء منْ  و﴿! »شود ينم داده اعمالشان

  �  هـا نكتـه  '  
بهشت به يسانك تنها هك رساند يم  و دارد تيعموم فهيشر ه

گناهـان  از كي ـ چيه ـ گـر يد يعبارت به اي  و فساد قيمصاد
محروم بهشت باشند، از ردهك گناه كي عمر همه در اگر ي
تجَتنَبوا إنِْ﴿: فرموده  و زده صيتخص را عموم نيا ميرك قرآن

3.)31 ،نساء( ﴾ماًيرِك مدخلَاً مكندُخلْ  و مكئاتي
 

16 ،15 ؛بقره 177 ؛ان شده استيات بين آين در اياوصاف متق
 .قصص 83  و اتيذار 19- 15 ؛زمر 33

                                         
  179ص 16 ، نمونه ج106
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بازارها در شخصا
فروشندگان نارك

لَّذونَيرِي لا نَيلد
من التواضع  و
سا نيهمچن  و

هك يهنگام
 يالامانّ اللَّه  و

آخرت يسرا
يدوم در .د

پاداش مورد در
جاء منْ﴿ »دارد

 به سپس
اعمالشان جز

2.﴾عملوُنَي
 

  
هيآ نيا. 1

مصاد از كي چيه
يحت هك يطور

قرآن از يگريد
يس مكعنْ فِّرْكنُ

اوصاف متق. 2
33 ؛اعراف 201

                                                          

106ص 4 يصاف. 1
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 »جـزون ي فلا« :ديبفرما ﴾عملوُا
 بـه  ظـاهر  اسم  دوباره هكنفرمود، بل
 ـ  ـتعب ني  ـا بـه  اشـاره  ري  ني

 را شـان يسراپا خطـا   و نند
 جمـع  هك ـ »ئاتيس ـ« لمـه 

 ـا بـر  دلالت زي، ن  ثـرت ك ني
 دي ـآورد، ام يم ـ يجـا  بـه  

ترَفَوُا آخرَوُنَ  واع   ،ِبـِذنُوُبهِم
حير1.)102 ،توبه( ﴾م

 

 ـ   ـ اسـت  نيچن  ـا يمعن  ني
 ـپ آن از بهتـر  يزي ـچ ست؟ مگـر   داي

 ـ  هـم   و دارد يعيوس ـ يمعن
 بـه  اعتقـاد  از بهتـر  امـا   و شود

 ـآ در هك ـ چنـان  باشـد   72 هي
  2.»است برتر يپاداش هر

 يجمـع؟ بعض ـ  صـورت  
 ـا. است اران  ـن احتمـال  ني  زي
 دي ـتوح شـه ير به حسنات 
 تشـتت   و ينـدگ كپرا زك ـمر

 ـرِي لا﴿ ؛نـدارد   * علـُوا  دونَي

  ) 83 ـ 84 آيات(  عنكبوت

عملوُا نَيالَّذ يجزَي فلاَ﴿جمله  يجا به داشت اقتضاء لامك
نفرمود، بل نيچن يبرگرداند، ول »هك يسك - من« لمهك به ي
 ـا ديشا  و برد ارك به را »نيالذ« ر، موصوليضم يجا به ي ي
نندك يم تيمعص اديز هك است يسانك ه، مخصوصيآ در م

لمـه ك هك ـ چنان زند، هم يسرم او از گناه كي عمر در هك ي
، ن»شدند يم بكمرت همواره - عملوني انواك«جمله  زين  و

 حسـنه  هم  و ندك يم گناه هم هك يسك اما  و دارد استمرار
و﴿: فرموده خودش هك چنان امرزد، هميب را او يتعال يخدا

رح غفَوُر اللَّه إنَِّ همِيعلَ توُبي أنَْ اللَّه يئاً، عسيس آخرََ  و صالحاً
 شود؟ اگر يم شامل زين را ديتوح  و مانيا فوق هيآ در »حسنه

ست؟ مگـر يچ ميده يم قرار آن پاداش را آن از بهتر ديگو
معن ـ حسـنه  ديترد بدون ميگوئ يم پاسخ باشد؟ در آن پاداش
شود يم شامل را يخارج اعمال هم  و گفتار هم  و ياعتقاد

باشـد  يم ـ ارانكوكين پاداش هك است پروردگار يخشنود  و
هر از خدا يخشنود«: ﴾برُكأَ اللَّه منَ رضِوْانٌ  و﴿: ميخوان ي

 بـه  »ئاتيس«  و است مفرد صورت به فوق هيآ در »حسنه
ارانك وكين يمك  و ارانكگنه يفزون به اشاره ريتعب تفاوت

حسنات تمام  و شوند يم د، خلاصهيتوح قتيحق در حسنات ه
مر هك ـ گـردد  يم ـ باز كشر شهير به ئاتيس هك يحال در
3.است ثرت

 

نـدارد  گـران يد بر يبرتر  و تفاخر ي اراده هك است يسك ار
4.﴾نَي
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ك ظاهر. 3
يريضم يعني
يعنيبرد،  ارك

مكح هك باشد
يسك گرفته، نه

و است »ئةيس«
استمرار  و اصرار  و

خدا هك هست
صالحاً عملاً خلَطَوُا
حسنه« ايآ

گو يم هك جمله
پاداش هك شود يم

اعتقاد يها برنامه
و رضا ديتوح

يم توبه سوره
حسنه« چرا. 3

تفاوت نيا معتقدند
هك دارد وجود

در گردد، يم باز
ثرتك  و تعدد  و

اركزيپره. 4
يللمْتَّق العْاقبةُ  و
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 .اسـت  امـت يق ي صـحنه 
گنـاه،   واسطه به يدهند، ول

 خود خوب ارك توانند ينم

م ير بـه او خـواه  ي ـاورد پاداش خ
 كـَانوُا  ما إلاَِّ ئاَتيالس عملوُا

ا  عشـْرُ  فلَهَ باِلحْسنةَِ   أمَثاَلهـ
 

 tΒ u!%ỳ 3“y‰çλ ù;$$ Î/ ôtΒuρ uθ èδ 

āω Zπ yϑ ômu‘ ÏiΒ š� Îi/ ¢‘ ( Ÿξ sù 

ôM š�ø‹ s9Î) ( äí÷Š$#uρ 4’n< Î) š�În/ u‘ ( 
tµ≈ āωÎ) uθ èδ 4 ‘≅ä. >ó x« î7Ï9$ yδ 

: بگـو ! گردانـد  يبازم]  زادگاهت
 يگمراه ـ در يكس ـ چـه   و
 ـ گـردد؛  القا   رحمـت  يول

 * !مكـن  يبانيپشـت  كـافران 
 يبسـو   و !گشـت، بازندارنـد  

 چيه ـ مخوان، كـه  خدا با را
 اوسـت؛  آن از تنهـا  تيحاكم

  

 ـن ارك ـ انجـام  از  صـحنه  بـه  آن رسـاندن  سـلامت  ، بـه كي
دهند، ول يم انجام يخوب يارهاك هك يسانك ارنديبس چه( ﴾باِلحْسنةَِ

نم  و برند يم نيب از را گران، آنيد ريتحق اي  و گذاشتن، عجب
1).برسانند

 

 ريخ

اورد پاداش خيكه حسنه ب يكس ديفرما يه مورد بحث ميم در آ
عملوُا نَيالَّذ يجزَي فلاََ ئةَِيباِلس جاء منْ  و منهْا رٌيخَ فلَهَ باِلحْسنةَِ 

 جاء منْ﴿ر شده است ير تفسيگر خيه ديدر آ )84 ، القصص
زَي فلاََ ئةَِيباِلسا إلاَِّ يجَثلْهم و  مونَي لاَ هَ160 ، الأنعام( ﴾ ظلْم(  

uÚ š� ø‹n= tã šχ#uö� à)ø9$# š‚–Š!#t� s9 4’ n< Î) 7Š$ yè tΒ 4 ≅è% þ’În1§‘ ãΝn= ÷æ r& 

& ∩∇∈∪ $ tΒuρ |MΖä. (#þθ ã_ö�s? βr& #’s+ ù= ãƒ š�ø‹ s9Î) Ü=≈tG Å6ø9$# āωÎ)
 tÌ� Ï
≈ s3ù= Ïj9 ∩∇∉∪ Ÿωuρ y7‾Ρ ‘‰ÝÁ tƒ ôtã ÏM≈tƒ#u «!$# y‰÷è t/ øŒÎ) ôM s9Ì“Ρé&

z tÅ2Î�ô³ßϑ ø9$# ∩∇∠∪ Ÿωuρ äíô‰s? yìtΒ «!$# $ �γ≈ s9Î) t� yz#u ¢ Iω µ≈s9Î)
ã& â/õ3çt ø:$# Ïµ ø‹ s9Î)uρ tβθ ãè y_ö� è? ∩∇∇∪  

  �  هــترجم  '  
زادگاهت[=  گاهتيجا به را كرد، تو فرض تو بر را قرآن كه
و آورده تيهـدا ) برنامه( يكس چه داند يم بهتر همه از من
 تو به يآسمان كتاب نيا كه ينداشت ديام هرگز تو  و * »

 ـ كـه  اكنون! كرد جابيا نيچن كـافران  از اسـت، هرگـز   نيچن
گشـت، بازندارنـد   نـازل  تـو  بـر  آنكـه  از خداوند، بعد اتيآ از را تو) 

را يگريد معبود * !مباش مشركان از هرگز  و كن دعوت
حاكم شود؛ يم يفان او) پاك( ذات جز زيچ همه ست؛ين او
  !ديشو يم بازگردانده او 
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 تر مهم. 5
﴿نةَِ  جاءسْباِلح

گذاشتن، عجب منتّ
برسانند امتيق به را

خ يمعنا. 6
م در آيقرآن كر

 جاء منْ﴿ :داد
القصص( ﴾ عملوُنَي
نْ  وم اءج باِلس

 
 85 ـ 88 اتيآ

¨βÎ) “Ï% ©! $# Út� sù
’Îû 9≅≈ n= |Ê Î7 •Β

¨ sðθä3s? #Z�� Îγsß 

Ÿωuρ ¨sðθ ä3s? zÏΒ
āωÎ) …çµ yγô_uρ 4 ã& s!

  
كه كس آن

من پروردگار«
»!است آشكار

چن پروردگارت
) آنها( هرگز  و

دعوت پروردگارت
او جز يمعبود

يبسو همه  و
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خداونـد قـادر بـر برگردانـدن     
غمبر در پرتو رحمت خداونـد ، لـزوم دعـوت مـردم بـه      

 .  
 لي ـجم وعـده  6خـدا  رسـول 
 دهـد  يم ـ اش لمهك نفوذ  و 
 گسـترش  او به نيمؤمن  و او
 هـم  قبل اتيآ قتيحق در  

 يسـو  بـه  6امبريپ ريمس
 ـا با اما دهد ليكتش آنجا  ني

 شكپـا  قلـب  بـه  يوح ـ نور
 هك ـ يس ـك همـان «: دي ـگو

ذ  إنَِّ﴿   ـعلَ فـَرضَ  يالَّـ  كي
 مـادرش  بـه  تي ـطفول در 
2.گرداند

 

 ارائـه  يمتفـاوت  سـت، نظـرات  
 يا هك ـانـد،   دانسـته  يبيغ 
 ـن يا عده 3.گشت يبازخواه  آن زي
 ريتفس ـ  و بهشـت، معنـا    و 
4.دانند يم ايدن 

 

 بهتـر  همـه  از مـن  پروردگـار 

  ) 85 ـ 88 آيات(  عنكبوت

  �  رــيتفس  '  
خداونـد قـادر بـر برگردانـدن     : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

غمبر در پرتو رحمت خداونـد ، لـزوم دعـوت مـردم بـه      ينه به مكه ، القا قرآن به پ
. يا جز وجه الهيتمام اش يدن ، نابوديورز ز از شركيخدا ، پره
رسـول  بـه  آن در  و اسـت  سـوره  نيا آخر اتيه، آيآ چند

 ندك يم بلند را منزلتش  و قدر  و نهاده منت او بر يزود 
او بر را يسلامت  و تيامن  و بخشد يم يبرتر انياد ريسا بر
  و ردكل ياسرائ يبن  و يموس باره در را ارك نيا هك طور دهد، همان
1.بود تهكن نيهم انيب يبرا ردك يم انيب را 7يموس

 

مس در »جحفه« نيسرزم در مشهور طبق اتيآ نيا از هيآ ن
آنجا در را ياسلام ومتكح برود ثربي به خواهد يم شد، او

نور نجايا. است ناگوار اريبس او يبرا ياله امن حرم نيا از
گو يم ـ  و دهد يم او به را مالوف نيسرزم به بازگشت بشارت

 »گردانـد  يم باز زادگاهت  و گاهيجا به را تو ردك فرض 
 را يموس ـ هك ـ ييخـدا  همـان  مخـور  غـم . ﴾معـاد   يإلِ 

گرداند يم باز هكم به تمام قوت  و قدرت با را تو خدا بازگرداند، همان
سـت، نظـرات  يچ آن مصـداق   و دارد ييمعنا چه به اشاره »معاد« ه

 خبر كي را هيآ نيا  و 6امبريپ زادگاه »هكم« را آن يبعض
بازخواه آن به  و شد خواهد فتح تو دست به هكم نيهم 

 امـت يق بـه  را آن هـم  يجمع  و )شفاعت مقام( امبريپ محمود
 به اسلام امبريپ رجعت را هيآ نيا در معاد از ات، مراديروا

پروردگـار : بگـو « سرسخت مخالفان يسر رهيخ برابر در ديافزا
                                         

  128ص
  185ص
  . 420ص 7
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قرآن كر .الف

نه به مكه ، القا قرآن به پيامبر از مديپ
خدا ، پره يسو

چند نيا .ب
 به هك دهد يم
بر را نشيد  و
دهد، همان يم
موس داستان هك

نينخست .ج
شد، او نازل نهيمد

از يدور  حال
بشارت  و تابد يم

 تو بر را قرآن
 كلرَاد القْرُآْنَ

بازگرداند، همان
هكنيا در .د
بعض است شده

 يروز! امبريپ
محمود مقام را
روا اما. اند ردهك

افزايم سپس
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـ   ـ قـُلْ ﴿ »اسـت  نيمب بير 

 پـردازد  يم ـ 6رمك ـا امبر
 نك ـگـردد، ل  القـاء  تو به 
ةً  إلَِّا تابكالْ كيإلَِ  ي  رحمـ

وننََّ كتَ فلاََ﴿مكن  يبانيپشت 

 گونـاگون، در  استدلالات  و
 اسـت  آمده عمل به پروردگار

هسـتند كـه    ياله ـ يهـا حجـت  
 ائـه يوجـه االله انب «كنند  يدا م
.2

 

 ـا ات  چشـم  بـه  سـوره  ني
 نـور  بـه   و رفـت  آن يسو

 هك ـ رفـت  حرا غار به عبادت

 ت  ـ أنَعْمـ  ـظهَِ ونَك ـأَ فلَـَنْ  يعلَ  راًي
 در. بـود  نخواهم ارانكتبه 

 ـظهَِ وننََّك ـتَ فـَلا ... تـاب   راًي
  . مباش افران

  

 ضـلال  در يسك چه  و آورده او يسو از را تيهدا يس
 . ﴾نٍيمبِ ضلاَلٍ يف هو منْ  و  يباِلهْد

 ـپ بـه  پروردگـار  ينعمتها نيبزرگتر از گريد يكي به بعد امبري
 يآسمان بزرگ تابك نيا هك ينداشت را ديام نيا هرگز تو

يلقْي أنَْ ترَجْوا نتْك ما  و﴿ »ردك جابيا نيچن تو پروردگار
 

  افرانك از هرگز« بزرگ نعمت نيا رانهكش به نونكا: ديافزا
 ﴾نَ

و رهايتعب با ديتوح مساله بر است يديكتاسوره،  نيا ان
پروردگار از وصف چهار  و شده داده 6امبريپ به دستور چهار
1.ندك يم ليمكت آمده سوره نيا اتيآ در هك را ييبحثها

 

حجـت    و امبرانيمنظور از وجه االله پ: فرمودند 7حضرت رضا
دا ميمعرفت او توجه پ  و ن اويد  و خدا يله آنها انسان ها به سو

.»معرفته يال  و نهيد يال  و االله يتوجه بهم الين يحججه هم الذ

  �  هـا نكتـه  '  
 ـآ در 6محمـد   و 7يموس ـ حضرت انيم شباهت اتي

سو آتش، به آوردن دست به ديام به 7يموس حضرتاول؛ 
عبادت قصد به زين 6اسلام امبريپ، )30 هيآ(... ﴾ينوُد أتَاها

 ... ﴾أنَْ ترَجْوا نتْك ما﴿. شد آشنا يآسمان

ت  بمِـا  رب﴿: داشت اظهار يموس حضرت هفده هي أنَعْمـ
 اوري هرگز من يردك من به هك يلطف خاطر به! پروردگارا

 ـفرما يم 6رمكا امبريپ به خداوند  ـي﴿: دي  ـإلَِ  يلقْ تـاب كالْ كي
افرانك اوري شده، هرگز القا تو به هك يآسمان تابك خاطر 
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سك چه داند يم
َلمَنْ أعم د جاءْباِله
بعد هيآ .ـ ه

تو«: ديگو يم  و
پروردگار رحمت

  .﴾كرب منْ

افزا يم سپس
نَيافرِكراً للْيظهَِ

انيپا هيآ دو
چهار هيآ دو نيا
بحثها مجموع  و

حضرت رضا .و
له آنها انسان ها به سويوس به
حججه هم الذ  و رسله  و

  
شباهت دو. 1

اول؛  :خورد يم
أتَاها فلَمَا﴿د، يرس
آسمان يوح با

يآ دردوم؛ 
ِرمجْلمپروردگارا ﴾نَيل

خداوند زين هيآ نيا
 به ﴾نَيافرِكللْ
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حـال  . فاصله از امور مورد علاقه اسـت  
همـان  . گـر  يا امـر د يوطن 

مادر رنج آور بـود خداونـد وعـده بازگشـت داد     

ذ  إنَِّ﴿خداوند وعده بازگشت داد   يالَّـ

 فّـار ك از برائـت : ب ﴾تـاب .
 ـ ادع﴿. گـران   ـ  يإلِ بكر﴾ 

 راي ـشـود، ز  يم ـ كبخواند، مشـر 
توسـل،   در هك ـ يسـان ك ن

 هك ـ اسـت  يس ـك، كمشـر 
 هك ـ داسـت يپ ناگفتـه   و ﴾آخـَرَ 

 آبـرو  خداونـد  نـزد  هك ـ ي
 ـاول  و ايانب رياست، نظ   ياي
 هـا  بـت  يخـود، بـرا   اليخ

 بـا  را يگـر يد يخـدا : الـف 
ت، ي ـمكحا: د. اسـت  يشدن

ه  إلَِّا كهال ء يشَ لُّك  ﴾وجهـ

  ) 85 ـ 88 آيات(  عنكبوت

  مژده بازگشت به وطن 
فاصله از امور مورد علاقه اسـت    و يدهد جدائ يكه انسان را رنج م ياز امور
وطن   و از شهر يين جدايا يگاه  و درباره فرزند است يين جدا
مادر رنج آور بـود خداونـد وعـده بازگشـت داد      يبرا  و از مادرش جدا شد يكه موس

7،  القصص( ﴾ك(  
خداوند وعده بازگشت داد . ز رنج آور بود ياز شهر مكه ن 6امبر اكرم

  )85،  القصص( ﴾...معاد  يك القْرُآْنَ لرَاَدك إلَِ
تـاب كالْ كيإلَِ  يلقْي﴿ ؛يوح گرفتن: الف: دارد يبعثت، مراحل

گـران يد دعـوت : د ﴾كصدنَّي لا﴿. ارك در صلابت: ج ﴾راًيظهَِ
 . ﴾نَيكالمْشرِْ منَ وننََّكتَ ولا﴿. عمل  و دهيعق در

بخواند، مشـر  را خدا ريس، غك هر هك دارند يم اظهار »تيوهاب
ني، بنـابرا )18 ،جـن ( ﴾أحَداً اللَّه مع تدَعوا فلاَ﴿: است فرموده
مشـر  هك دهد يم حيتوض هيآ نيا اما! ندكزنند، مشر يم صدا را
ه  مع تدَع لا﴿: بخواند گريد يخدا عنوان به آخـَرَ  إلِهـاً  اللَّـ

يسك عنوان به هكزنند، بل ينم صدا خدا عنوان به را يمقام
 شده داده او به خداوند طرف از هك ييآبرو هم زنند، آن

خ يايدن در زين پرستان بت رايز. يموهوم آبرومند  و عيشف
1.ردندك يم تصور

 

الـف  ؛اسـت  شده انيب يمختلف عبارات با ييزدا ك، شر88ه 
شدن نابود او جز زيچ همه: ج. ستين هللا جز يمعبود: ب. 

2.ديگرد يم باز او يسو به تنها: ه. اوست
 

ك﴿ ؛مينساز آنها رياس را خود  و مينبند است، دل يرفتن آنچه
3.)76 ،انعام( ﴾نَيالĤْفل أحُب لا﴿: فرمود ميابراه حضرت
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عنكبوت سوره  

مژده بازگشت به وطن . 2
از امور يكي
ن جدايا يگاه
كه موس يطور

كيإنَِّا رادوه إلَِ﴿
امبر اكرميپ ييجدا
ك القْرُآْنَ لرَاَدك إلَِيفرَضَ علَ

بعثت، مراحل. 3
ظهَِ وننََّكتَ فلاَ﴿
در اخلاص  :هـ

وهاب« فرقه. 4
فرموده خداوند

را خدا ياياول
به را خدا ريغ
مقام چيه انيعيش

زنند، آن يم صدا دارد
شف هر ، نهياله

تصور ييآبرو
ه يآ در. 5

. ديمخوان »هللا«
اوست آن از تنها

آنچه به. 6
حضرت هك چنان
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

ن تفاوت كـه  يشعراء است با ا
  . ﴾نَيالمْعذَّبِ منَ ونَكفتََ آخرََ

ـإلَِ  و  ونَ  هي  ـآ. ﴾ ترُجْعـ  26ه ي

 ـآم خشـونت   و ديه برخورد شد ز بـا  ي
در صـدد    و نداشته باشـند ار مسلمانان 

 ـن حيكفاذا انسلخ الأشهر الحرم فاقتلوا المشر  .﴾ث وجـدتموهم ي

 نيكللمشـر ستغفروا ين ءامنوا أن 

   )86 قصص،
   )3 محمد،( .﴾فروا فضرب الرقّاب

ن ءامنوا لا تتخّـذوا  يها الذّيا أ
 ـكتـولهّم مـن   هـم   كم فأولئ

  

شعراء است با ا 213ه ير آينظ ،﴾آخرََ إلِهَا اللَّه مع تدَع لاَ  و﴿قصص  
آخرََ إلِهَا اللَّه مع تدَع فلَاَ﴿ ؛ان كرده استيفر شرك را بيدر سوره شعراء ك

و الحْكـْم  لهَ وجهه إلاَِّ هالك ء يشَ كلُُّ ...﴿ :قصص 88ه ي
  ﴾ فاَنٍ هايعلَ منْ كلُُّ﴿ 

 انكمشر  و افرانكخشونت با 

ه برخورد شدكشود  يده ميفار دك ي درباره ييرهايم تعبيرك
نداشته باشـند ار مسلمانان كبه  ياركها  ه آنك يداند، مگر در صورت يفار را لازم م

   ؛دييها توجه فرما از آن يبه برخ. نباشند يه نظام اسلام
فاذا انسلخ الأشهر الحرم فاقتلوا المشر﴿د؛ يان باشكن مشريم

ن ءامنوا أن يالذّ  و يان للنبكما ﴿د؛ ينكان طلب آمرزش نكمشر
   )113 توبه،( .﴾ يقرب  ي

قصص،( .﴾نيافركراً لليوننّ ظهكفلا ت﴿ها مباش؛  ار آنيچ گاه 
فروا فضرب الرقّابكن يتم الذّيفاذا لق﴿؛ ديبكشافران را كدر جنگ، 

ا أي﴿برادران شما باشند؛   و د، گرچه پدرانينكفار نكبا  ي
 ـم أولكأخـوان   ـ كاء ان اسـتحبوا ال ي تـولهّم مـن  يمـن    و مـان يالا يفـر عل

   )23 توبه،

 

  76  

 88 هيآ. 7
در سوره شعراء ك

ه ير آينظ. 8
 :رحمن است

خشونت با . 9
كدر قرآن 

فار را لازم مك
ه نظام اسلاميتوطئه عل

يمكدر  - 1
  )5 توبه،(

مشر يبرا - 2
يانوا أولكلو   و

چ گاه يه - 3
در جنگ،  - 4
يدوست - 5
أخـوان   و مكءابائ

توبه،( .﴾الظالمون
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 �  هــترجم  '  

 شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

 شـوند  يم رها خود حال ، به»ميآورد مانيا«: نديبگو كه نيهم كردند گمان مردم ايآ *  الم
 ـن را نهـا يا و( ميآزمـود  بودنـد  آنان از شيپ كه را يكسان ما*  !شد؟ نخواهند شيآزما  و  زي

 دروغ كـه  يكسـان   و نـد يگو يم ـ راسـت  كـه  يكسـان  درباره خدا علم ديبا ؛) ميكن يم امتحان
   !ابدي تحقق نديگو يم

  �  رــيتفس  '  
رامـون  يرد پنـدار باطـل پ  : دي ـگو يات در چنـد محـور سـخن م ـ   ين آيم در ايقرآن كر .الف

رد پنـدار سـبقت   . كذب مردم  و جهت روشن شدن صدق يش سنت الهيآزما، ش نشدنيآزما
 . گرفتن بر ارده خداوند

افـراد كـه    از يبعض ـ هك ديآ يبرم سوره اول اتيآ مخصوصا  و سوره نيا اتيآ اقيس از .ب
 ـناح از هك ـ يا فتنـه  ترس بودند، از آورده مانيا 6خدا رسول هجرت، به از شيپ  نيكمشـر  هي

 مسـلمانان  سـر  از دسـت  نيكمشـر  بودنـد، چـون   برگشـته  خـود  مـان يا رد، ازك يم دشانيتهد
 برگردنـد  جنـاب  آن بـه  مـان يا از هك ـنيا بـه  ردنـد ك يم ـ دعـوت  را آنان مرتب  و داشتند يبرنم

 چنـان  م، همينك يم جبران ما ديديد بابت نيا از يضرر هر ديبرگرد اگر هك دادند يم ضمانت  و
 فـَروُا ك نَيالَّذ قالَ  و﴿ه يآ هك. ديبرگرد روش ما به تا مينك يم تان نجهكش قدر آن ديبرنگرد اگر هك

لَّذنوُا نَيلوا آمِبِ اتَّبعلنَايس لْ  ومَكايخطَا لنْح1.است معنا نيا متضمن ﴾...م
 

 ـآورد مـان يا نـد يبگو زبان به هك ستين نيا تنها مردم مانيا از خداوند مقصود .ج  هك ـم، بلي
حـوادث،   يدگرگـون   و دهـد  ينم ـ انك ـت را آن هـا  فتنـه  تنـدباد  هكاست،  مانيا قتيمنظور، حق
. گـردد  يم ـ دارتـر  شـه ير  و جا بر اورد، پايب فشار شتريب ها فتنه چه هر هكسازد، بل ينم دگرگونش
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 هك ـنيا صـرف  بـه  ننـد كن ال
 هك ـرند، نـه، بل يگ ينم قرار

 ـز ﴾ را امتحـان اسـت كـه    ي

 آن از سك ـ چيه ـ باره در  و
م، يابـراه  نوح، عاد، ثمود، قوم

 شـدند  كهـلا  گـر يد يجمع ـ

رند همانطور كه طـلا در كـوره ذوب   
2.شود يشوند همانگونه كه طلا خالص م

 

 ﴾فتْنَـُونَ ي لا هم... حسب أَ﴿. 

: دي ـد شـده انـد، راغـب گو   

 را بـه فقـر   يرا به ذلـت، بعض ـ 
 ـ   يامتحان م ـ  يكنـد، قـوم بن

 ﴾ياضـلهم السـامر    و انا فتنا قومك من بعدك

   :ل استيات ذيآ ﴾ فتْنَوُنَيهم لاَ 

  

اليخ مردم هك است معنا نيا اعلام سوره نيمنظور خداوند در ا
قرار شيآزما بوته در  و دارند يبرم سرشان از دست ميآورد 
﴾و لقد فتنا﴿كند  ياد مين ارتباط سوگند يدر ا  و شوند يم

 . كند يانسانها را ظاهر م

و وجه چيه به هك است ياله يها سنت از يكي محنت  و
نوح، عاد، ثمود، قوم قوم ليقب از گذشته يها امت در هك طور شود، همان

جمع ـ  و دهيورز استقامت يجمع  و افتي انيجر يموس  و
  1.داشت خواهد انيجر زين ندهيآ  و حاضر ي
رند همانطور كه طـلا در كـوره ذوب   يگ يمردم در كوره امتحان قرار م: فرمودند 7

شوند همانگونه كه طلا خالص م يخالص م: رد، سپس فرمودند

  �  هـا نكتـه  '  
. است شيآزما با همراه هكست، بلين شعار  و زبان با مان، تنها

3).ردك قضاوت  و ديد را ردكعمل ديست، با
 

د شـده انـد، راغـب گو   يشدا  و ها يز مبتلا به سختين) گريان ديدر اد(ن يشيمومنان پ
4.يسخت  و شدت يهم به معنا  و ش آمدهيآزما يهم به معنا

 

را به ذلـت، بعض ـ  يبرخ  و را به عزت يمختلف است، برخ ياله امتحانات
امتحان م ـ يماريرا به ب يعده ا  و را به سلامت يرا به ثروت، گروه

انا فتنا قومك من بعدك﴿امتحان كرد  يله گوساله سامريل را به وس

  شيبودن آزما
هم لاَ   وقوُلوُا آمنَّا يترْكَوُا أنَْ يحسب النَّاس أنَْ  أَ﴿ :عنكبوت 2

                                         
   186ص 
  . 14ص 14، راهنما 148ص 4

112 
15   
   289ص 10
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منظور خداوند در ا پس
 مانيا نديبگو

م امتحان حتما
انسانها را ظاهر مباطن 

و فتنه پس
شود، همان ينم گذشت

و بيلوط، شع
يها امت در  و

7امام رضا

رد، سپس فرمودنديگ يقرار م

  
مان، تنهايا. 1

ست، باين يافك ادعا(
مومنان پ. 2

هم به معنا) فتن(
امتحانات. 3

را به ثروت، گروه يبرخ  و
ل را به وسياسرائ

5.)88 طه،(
 

بودن آزما يقطع. 4
2ه ير آينظ
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4ن جينور الثقل - 2
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   ُنكْم دوا مـ ابرِِ  ي  ونَ جاهـ  ﴾ نَيعلـَم الصـ

 )143،  عمـران  آل( ﴾ أنَـْتمُ تنَظْـُروُنَ  
  )31محمد، 

 دنيش ـياند به دعوت را انسانها
 از دارد يم ـ برحـذر  باطـل  

  )15 مومنون،

  )4 عنكبوت،

  )2 عنكبوت،( .﴾فتنوني لا هم

 )29 محمد،( .﴾اضغانهم

 عملـوا   و امنـوا  نيالـذ ك نجعلهـم 

 ـ هميسـع  ضـلّ  ن  ـالح يف  وةي

 ـ  ـخ لهـم  ينمل  .﴾لانفسـهم  ري

 انهّـم  حسـبون ي  و االله دون 

  )169 عمران، آل( .

  ) 1 ـ 3 آيات(  عنكبوت

ةَ    ا    وحسبتمُ أنَْ تـَدخلُوُا الجْنَّـ ذ   يلمَـ ه الَّـ نكْمُ   يعلـَمِ اللَّـ دوا مـ نَ جاهـ
142(   

أنَـْتمُ تنَظْـُروُنَ    وتمُوه يلقَدَ كنُتْمُ تمَنَّونَ المْوت منْ قبَلِ أنَْ تلَقْوَه فقَدَ رأَ
محمد، ( ﴾ نبَلوُ أخَبْاركمُ  ونَ يالصابرِِ  ونَ منكْمُ ينعَلمَ المْجاهد يلنَبَلوُنَّكمُ حتَّ
 : در قرآن  باطل يپندارها

انسانها  و ندك يم انيب استدلال  و برهان با را خود معارف م
باطـل  يپنـدارها  از را انسـانها   و دينما يم يهست نظام در ركتف
 : شود يم اشاره آمده قرآن در هك باطل

مومنون،( .﴾عبثاً مكخلقنا انمّا افحسبتم﴿ ؛انسان نشيآفر بودن
  )7 بلد،( .﴾احد رهي لم ان حسبيا﴿ ؛خداوند

عنكبوت،( .﴾سبقوناي ان ئاتيالس عملوني نيالذ حسب ام﴿ ؛ياله قدرت
هم  و امناّ قولواي ان واكتري ان الناس احسب﴿ ؛ايدن در نشدن
  )3 همزه،( .﴾اخلده ماله انّ حسبي﴿ ؛ايدن در ماندن

اضغانهم االله خرجي لن ان مرض قلوبهم يف نيالذ حسب ام﴿ ؛نشدن
نجعلهـم  ان ئاتيالس اجترحوا نيالذ حسب ام﴿؛ بدان با خوبان

  )21 ه،يجاث(

  )14 حشر،( .﴾يشت قلوبهم  و عاًيجم تحسبهم﴿ ؛منافقان

نيالـذ  اعمالاً نيبالاخسر مكننبئ هل﴿؛ شتنيخو اعمال بودن
  )104 كهف،( .﴾صنعاً حسنوني انهّم حسبون

بنّ ي لا و﴿ ؛ياله ـ مهلت بودن  ـ انمّـا  فـروا ك نيالـذ  حسـ ينمل
178(  

 من اءياول طانيالش اتخّذوا انهّم﴿؛ افتني تيهدا  و طانيش 
  )30 ،اعراف

.﴾امواتاً االله ليسب يف قتلوا نيالذ تحسبنّ لا و﴿ ؛دانيشه نبودن

 

عنكبوت سوره  

﴿َةَ    أم حسبتمُ أنَْ تـَدخلُوُا الجْنَّـ
142،  عمران آل(

﴿أَ  ور َفقَد هَلِ أنَْ تلَقْوَنْ قبم توْنَ المنَّوَتم ُكنُتْم َلقَد
﴿تَّ  وح ُنَّكمُلوَلنَب

پندارها. 5
ميرك قرآن

تف به قيتشو  و
باطل يپندارها

بودن هودهيب
خداوند دنيند

قدرت عدم
نشدن شيآزما
ماندن ديجاو
نشدن افشا
خوبان يتساو

( .﴾الصالحات
منافقان وحدت
بودن خوب

حسبوني هم  و ايالدن
بودن ريخ

178 عمران، آل(
ش از يرويپ

اعراف( .﴾مهتدون
نبودن زنده
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 بـد  چه! شد؟ خواهند رهي
 ـبا  او فرمـان  اطاعـت  در دي
 كـه  يكس ـ * !داناسـت   و 

 ـن يب انيجهان  *. اسـت  ازي
 ميپوشــان يمــ را آنــان دادنــد، گناهــان

  . ميده ي

بـودن مـرگ، سـود     يحتم ـ
 ين پـاداش بـرا  يبهتر  و ر گناهان

 ـتهد بحث مورد هيآ نينخست  دي
 دادنـد  قـرار  فشـار  تحـت 

 عـذاب  بـر  قدرت اي  و است
 خواهنـد  يش ـيپ ما بر ردند

ب  أمَ﴿! »ردنـد  ذ  حسـ  نَيالَّـ
 ـا هك ندكن مغرور  ـن ني  يبـرا  زي
 مؤمنـان  يهـا  برنامه سراغ 
 ـ  از دارد تـوان  در آنچـه  دي
 »رسـد  يم ـ فـرا  سـرانجام  
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  �  هــترجم  '  
يچ ما قدرت بر كردند گمان دهند يم انجام بد اعمال كه ي

 ـام كـه  يكس * !كنند با( دارد) زيرسـتاخ  و( االله لقـاء  بـه  دي
و شـنوا  او  و رسد؛ يفرام كرده نييتع خدا كه را يسرآمد 
جهان همه از خداوند كه چرا كند؛ يم جهاد خود يكند، برا تلاش
دادنــد، گناهــان انجــام ســتهيشا يكارهــا  و آورده مــانيا كــه
يم پاداش دادند يم انجام كه ياعمال نيبهتر به را آنان  و )

  �  رــيتفس  '  
حتم ـ: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

ر گناهانياعمال بشر، تكفاز بودن خداوند از ين يانسان، ب
 . مؤمنان صالح

ينخست  و بود مؤمنان يعموم شيآزما از سخن گذشته ات
تحـت  را مؤمنـان  اگـر  نندكن گمان است، تا ارانكگنه  و فارك ي
است غافل آنها از خدا نگرفت فرو را آنها دامان فورا ياله 
ردندك گمان دهند يم انجام را ئاتيس هك يسانك ايآ«: ديفرما ي

ردنـد ك يقضـاوت  بد چه افت؟ي خواهند ييرها ما فريك چنگال
بقِوُناي أنَْ ئاتس ي ما ساءونَكحمغرور را آنها ياله مهلت. ﴾م

 به گريد بار سپس. بازگشت  و توبه يبرا يفرصت  و است
 ـبا دارد پروردگار لقاء ديام يسك هر«: ديگو يم رود يم آنها ي
 ردهك ـ نييتع خداوند هك را يزمان رايند، زكن قهيمضا او فرمان
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يكسان ايآ
كنند يم يداور

رايز!) بكوشد
تلاش  و جهاد

كــه يكســان  و
)ميبخش يم  و(

  
قرآن كر .الف

انسان، ب يجهاد برا
مؤمنان صالح

اتيآ در .ب
يبرا يديشد

 يمجازاتها  و
يم. ندارد آنها

چنگال از  و گرفت
ئاتيالس عملوُنَي

است يآزمون آنها
آنها به اندرز  و

فرمان اطاعت
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 اسـت  منقطعـه  »ام« لمـه ك
 هك ـ يسـان ك ؛ئاتيالس عملوُنَ

ردنـد،  ك يم يريجلوگ خدا 
: بودنـد  گفتـه  هك ـ هسـتند  

 دنديترس ـ يم ـ نيكمشـر  نجه
 منـد  بهـره  يو جهـاد  از هك ـ
 بـه  جهـادش، نـه   بـه  نـه   و
 بـه  نـد ك صـالح  عمـل   و اورد
 

 ـ  و او ن  پروردگـارش  نيب
 ظهـور  روز امـت يق روز اسـت، چـون  

 ـ الحْقُّ  نيق ـي روز آن ؛نُيالمْبِ

 

ع ي ـد عموم است، لكن قطعاً جم
ك ساعت همه اعمال صـالح را بجـا   

4
 

  ﴾عجزِوُنَ

  ) 4 ـ 7 آيات(  عنكبوت

1﴾لĤَت اللَّه أجَلَ فإَنَِّ اللَّه لقاء رجْوا
 

بسح لوُنَي نَيالَّذمع يالسبقِوُناي أنَْ ئاتس ي ما ساءونَكحك ﴾م
عملوُنَي نَيالَّذ«جمله  از مراد  و )است هكبل يمعنا به نحو اصطلاح

خدا راه از را آنان  و آزردند يم را نيمؤمن هكاست،  نيكمشر 
 يسـان ك ﴾النَّاس حسب أَ﴿جمله  در »ناس« لمهك از مراد

نجهكش ـ  و فتنه از بودند، چون مانيا از برگشتن معرض 
ك ـ يسك آن هك بداند ديبا باز  و ندك جهاد قتايحق خدا راه

و مانشيا به ندارد، نه او به ياجياحت چيه خدا  و اوست 
 ـب مانيا اگر هك بداند ديبا باز  و انيعالم از ياحد به اوردي

 . دهد يم پاداش شيخو اعمال به  و آمرزد يم را گناهانش

 ﴿قاءل نيب گريد هك يموقع در است بنده گرفتن قرار ﴾اللَّه
 ـا زين امتيق روز هك چنان نباشد، هم اسـت، چـون   نيچن ـ ني

الحْقُّ هو اللَّه أنََّ علمَونَي  و«: فرمود اش باره در ميرك قرآن هكاست، 
2.»است اركآش حق خدا

 

3.است امتيق ، روز﴾اللَّه لقاء﴿ از مراد: فرمودند 7يعل
 

د عموم است، لكن قطعاً جميمف  و )ال(به  يمحلّگرچه جمع ) الصالحات(منظور از 
ك ساعت همه اعمال صـالح را بجـا   يتواند در  ينم يچ انسانيرا هيست، زياعمال صالح مراد ن

4.ن عمل صالح را انجام دهندين منظور آن است كه بهتري

  �  هـا نكتـه  '  
  عنكبوت 4ه 
بسلوُنَي نَيالَّذ حمع يالسبقِوُناي أنَْ ئاتس ي ما ساءونَكحم﴾  

عجزِوُنَي لا إنَِّهم سبقوُا فرَوُاك نَيالَّذ حسبنَّي لا  و﴿: انفال است
                                         

  210ص 16 ، نمونه ج150
  150- 151ص

  . 153ص 4ن جي، نور الثقل267د صدوق ص
  . 293ص 10

 

عنكبوت سوره  

رجْواي انَك منْ﴿
حسب أمَ﴿ .ج

اصطلاح در هك(
 »نندك يم گناه
مراد هك چنان هم

 در يول »آمنا«
راه در هك ديبا  و
 خود شود يم

به نه  و او خود
گناهانش خدا يزود

 از مراد .د
نباشد، هم يحجاب
است،  قيحقا

خدا هك نندك يم
عل حضرت

منظور از  .ـ ه
اعمال صالح مراد ن

ن منظور آن است كه بهترياورد، بنابر ايب

  
ه ير آينظ. 1
﴿َأم بسح
انفال است 59ه يآ

                                                          

150ص 16زان يالم. 1
ص 16 زان جيالم. 2
د صدوق صيتوح. 3
10ان جيب البياط. 4



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

نْ   و﴿. به سود خود اوست د  مـ  فإَنَِّمـا  جاهـ

2.﴾ئاتهمِيس عنهْم فِّرنََّ
 

3.﴾نَّهميلنَجَزِ
 

لـه  يد ثقي ـخـدا اسـت نـون تاك   

 ؛انجام دهد به سود خـود عمـل كـرده اسـت    

  . خواهد بود يه كلين قضيا 

 ـ     س مْنه رنََّ عـ الحات لنَكُفَِّـ  ﴾...ئاَتهمِ يعملـُوا الصـ
 ـ ن رفـتن  يكند كه عامل از ب

  ناَت  ـلِ إنَِّ الحْسـ  ـي نَ السبْيذه ئاَت...﴾ 

 ـ   س مْنه رنََّ عـ زِ   وئاَتهمِ يعملوُا الصالحات لنَكُفَِّـ نَّهم يلنَجَـ

ونَ فا يشاَءهو  َزِيلديناَ م35 ، ق( ﴾د( 
  .سجده

 

  

به سود خود اوست يندارد، تلاش هركس ازين ما تلاش به خداوند
﴾1 

فِّرنََّكلنَُ... آمنوُا نَيالَّذ  و﴿ ؛ستندين مصون گناه  و لغزش از 
لنَجَزِ... فِّرنََّكلنَُ﴿ ؛است گناهان از شدن كپا از پس پاداش افت
خـدا اسـت نـون تاك    يصالح وعده قطع ـده گرفتن گناهان مومنان يناد  و

4.رساند ين معنا را م
 

انجام دهد به سود خـود عمـل كـرده اسـت     يم هر كس عمل صالحياز نظر قرآن كر
   5.﴾هايمن اساء فعل  و عمل صالحا فلنفسه

 يبرا يمصداق  و نمونه ﴾جاهد لنفسهيو من جاهد فانما ﴿فه 
  نماز نمونه عمل صالح 

 ـفرما يه م ـ ذ   و﴿: دي  ـ      ونَ آمنـُوا  يالَّـ س مْنه رنََّ عـ الحات لنَكُفَِّـ عملـُوا الصـ
 ـ يم يگر نماز را به عنوانه عمل صالح معرفيه ديدر آ )7 كند كه عامل از ب
 ﴿مِ  وَلاةََ طرَفََ أقارِ  يالصالنَّهنَ اللَّ   و  ـزلفَاً مـ ناَت  ي لِ إنَِّ الحْسـ
 

 :فضل خاص خداوند

 ـ    ونَ آمنوُا يالَّذ  و﴿عنكبوت  7 س مْنه رنََّ عـ عملوُا الصالحات لنَكُفَِّـ
  :ل استيات ذيآ ﴾ عملوُنَيكاَنوُا 

شاَءونَ فيما  لهَم﴿ )26،  ونسي( ﴾...ادةٌ يزِ  و ينَ أحَسنوُا الحْسنَ
سجده 17نساء ،  173 )26،  ونسي( ﴾...ادةٌ يزِ  و يأحَسنوُا الحْسنَ

 

                                         
22 .  
  . 115ص 9 ، نور ج23ص
115  
23 .  
   15ه ي
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خداوند. 2
﴾لنفَسْه جاهدي

 مؤمنان. 3
افتيدر. 4
و ريتكف. 5

ن معنا را ميا ﴾لنكفرنّ﴿
از نظر قرآن كر. 6

عمل صالحا فلنفسه من﴿
فه يه شريآ
نماز نمونه عمل صالح . 7

ه م ـيك آيدر 
7،  بوتكالعن(
 ئات استيس
 )114 هود،(

فضل خاص خداوند. 8
7ه ير آينظ

نَ الَّذسَكاَنوُا  يأح
﴿لَّذنَيلسْنوُا الحسَنَ أح

﴿لَّذنَ نَيلسْنوُا الحسَأح

                                                          

22ص 14راهنما . 1
ص 14راهنما ج. 2
115ص 9 نور ج. 3
23ص 14راهنما . 4
ي، جاث46فصلت . 5
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) و باشـند  مشـرك ( دو آن 
 بازگشـت ! مكن يرويپ آنها
 كـه  يكسان  و ! *ساخت خواهم

   !كرد ميخواه وارد

 آن  و اسـت  يك ـي آنهـا  همـه 
 ـا از آنها مادر هك يهنگام  ني

! بـازگردد  اسـلام  از فرزندشـان 
 ـ كش را غذا  ـآ يسـتند، ول  هي
 دسـت  بـه  فـر ك  و مانيا مساله

سفارش خداوند به احسان بـه  
محشـور شـدن مؤمنـان    . دن

 ـ  سـپردن   نجـا يا در ياسـت، ول
 دهـد  يم ـ را يوصـف  يمعنـا 
 الانسـان  نايوص ـ و﴿: لامك ـ

  ) 8 ـ 9 آيات(  عنكبوت
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∩  

  �  هــترجم  '  
آن اگـر   و كنـد  يكين مادرش  و پدر به كه ميكرد هيتوص انسان
آنها ، ازيندار علم آن به كه يشو قائل ييهمتا من يبرا كه
خواهم خبر با ديداد يم انجام آنچه از را شما  و است من 
وارد صالحان زمره در را دادند، آنها انجام ستهيشا يكارها  و

 �  نزول شان  '  
همـه  عصاره هك است آمده فوق هيآ نزول شان در يمختلف

هنگام رفتنديپذ را اسلام  و مانيا بودند هكم در هك يافراد از 
فرزندشـان  ننوشند، تـا  نخورند، آب غذا هك گرفتند ميتصم شد

غذا اعتصاب  و ردندكن وفا خود گفته به مادران نيا از دام
مساله نهيزم در مادر  و پدر با برخورد در يروشن خط  و شد
 

 �  رــيتفس  '  
سفارش خداوند به احسان بـه  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

دنيمادر درباره شرك ورز  و اطاعت نكردن از دستور پدر
 .صالح به صالحان در بهشت

سـپردن  عهـد  يمعنا به هك است هيتوص مصدر از »نايوص«
معنـا  نجـا يا در هك ـاست،  مصدر »حسنا« لمهك  و است امر
ك ـ ريتقـد   و اسـت  ريتقد در هكنشسته،  يمطلق مفعول ي

                                         
  214ص 16 ، نمونه ج429ص 8

 

عنكبوت سوره  
 8 ـ 9 اتيآ
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انسان به ما
كه كنند تلاش

 يسو به شما
و آورده مانيا

  
مختلف اتيروا

 يبعض: هكنيا
شد آگاه مساله
دامكچيه گرچه
شد  نازل فوق

1.داد همگان
 

  
قرآن كر .الف

اطاعت نكردن از دستور پدر. مادر  و پدر
صالح به صالحان در بهشت

« لمهك .ب
امر آن از منظور

يجا به خود  و
                                                          

8ان جيمجمع الب. 1



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 پـدر  به هكنيا به ميداد دستور
 قولـوا ﴿ آن ريتقـد  هك ـ آمـده 
 ـن يگفتـار   ـ  و ديي ـبگو كي  اي

آورده،  را مصـدر  صـفت  
 ـ   ـنها يب  اسـت  عـادل  تي

 يعـاطف  يونـدها يپ تقوا، با
 ـب يروشـن  . اسـت  ردهك ـ اني

 ردي ـگ يم ـ سرچشـمه  يشناس ـ
 ـ  و﴿ »نـد ك  صالإْنِسْـانَ  ناَيو 

 ونـد يپ بـر  توانـد  يم ـ مـادر 
 ـا در را مطلب  روشـن  نـه يزم ني
 هك ـ ورزنـد  اصـرار  تـو  به  

دا  إنِْ  و﴿ »نك ـم اطاعـت   كجاهـ

اسـت،   روشـن  هيآ يمعنا 
 هك ـ دارد دلالـت  معنا نيا 

 هك ـ ورزنـد  يم ـ اصـرار  مـادر 
 را مـادر   و پـدر  كتـر  اجبار
 بـه  را او مـادر   و پـدر  اگر
 ردك ـ يري ـگ نارهك شانيا از

 پـدر  برابـر  در مـا   و ندارد

  

دستور ما يعنيباشد،  يم »حسن ذات ةيتوص« اي  و ﴾حسنة ة
ناً  للنَّاسِ قوُلوُا  و﴿ه يآ در ريتعب نيا رينظ. شود احسان آمـده  ﴾حسـ

 ـياست،  ﴾حسن ذات قولا﴿ اي  و ﴾حسنا گفتـار  مـردم  بـه  يعن
 يجـا  بـه  اگر هك ستين هم ديبع. دييبگو يكين صفت ي
 هك ـ يمـرد  به هك چنان برساند، هم را مبالغه هكباشد،  بوده
1. است عدل يفلان

 

تقوا، با  و مانيا خط »تضاد« مساله ياله يشهايآزما نيمهمتر از
روشـن  بـه  را مسـلمانان  في ـلكت نهيزم نيا در است، قرآن ي

شناس ـ حق  و عواطف يها شهير از هك يلك قانون كي عنوان
 يك ـين مادرش  و پدر به نسبت ميردك هيتوص انسان به ما
﴾ . 

مـادر   و پدر با يعاطف ونديپ هك ندكن تصور يسك هكنيا يبرا
مطلب حيصر استثناء كي گردد، با مكحا مانيا مساله  و 
  و نندك وششك  و تلاش) مادر  و پدر( دو آن اگر و«: دي
اطاعـت  آنهـا  ، ازينـدار  علـم  آن بـه  هك، يشو قائل يك
 2.﴾تطُعهما فلاَ علمْ بهِ كلَ سيلَ 

نوُا نَيالَّذآم لوُا  ومع حاتالالص ملنََّهخُلنَد يف حالمعنا ﴾نَيالص
 گرفته، بر قرار آن اقيس در  و يقبل هيآ دنبال چون هست

مـادر   و پدر آن  و ندكمشر مادر  و پدر گرفتار هك يسانك 
اجبار مكح نرفته، به بار ريز شانيا  و شانندكب كشر يسو

اگر: ديفرما يم. سازد دلخوش ليجم يا وعده گفته، با تي
از ناچار  و ردهك شانينافرمان خدا مكح به او  و خواندند

ندارد بابت نيا از يتيداد، مسئول دست از خدا خاطر به را مادر

                                         
  153ص
  215ص
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ةيتوص هيبوالد
احسان مادر  و

حسنا قولا للناس
يدارا يگفتار

بوده نيا يبرا
فلان: مييگو يم

از يكي .ج
يشاونديخو  و

عنوان به نخست
ما«: ديفرما يم

ديبوِالناً هسح﴾
برا سپس .د
 خدا با انسان

يفرما يرده، مك
كيشر من يبرا

 ما يبِ كلتشُرِْ
الَّذ  و﴿ .ـ ه

هست هك يزيچ
 به خواهد يم
سو به را شانيا

تياند، تسل گفته
خواندند كشر يسو

مادر  و پدر  و
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 او صـالحش  عمل  و ماني

 آن حاصـل   و اطاعت از ي
 اگـر  هك ـ اسـت  نيا ين، برا
 قـت يحق بـورزد، در  كشـر 
 ـپ   ينه ـ علـم  ري ـغ يروي

 ينـدار  علـم  بـدان  هك را

 بـا  انسـان  ارتبـاط  بـر  تواند
 نيتـر كينزد هك ـ مـادر   و پـدر 
2»الخـالق  ةيمعص ـ

 از اطاعـت « 
 ـدرا را يروشن اريمع شده  ني

، ي، سـنّ ينـژاد  شـرط ( »حسـناً 
باشـند،   كمشـر   و افرك ـ اگر

 اسـت  آن بـه  ن، مشـروط 

 ـمف) مـرجعكم (بر مبتدا  د ي

  ) 8 ـ 9 آيات(  عنكبوت

يا پاداش به  و ميده يم او به دو آن از بهتر داده دست از
 . ميآور يم در صالحان

  �  هـا نكتـه  '  
ينه علت به است اشاره ﴾علـْم  بهِ كلَ سيلَ ما﴿: فرمود هك
ن، براكم اطاعت خدا به كشر در را مادر  و پدر ميگفت اگر: 
شـر  خـدا  بـه  نسـبت  هكنيا به نندك دعوت را خود فرزند 

 از همواره خدا  و خدا به افتراء  و ينادان  و جهل به اند
را يزيچ - علمْ بهِ كلَ سيلَ ما تقَفْ لا  و«: فرموده جمله

«.1
 

تواند ينم زيچ چيه هك شود يم استفاده يلك اصل كيفه يه شر
پـدر  بـا  ونديپ بر ياست، حت زيچ همه بر مقدم آن هك گردد
 ـ لمخلـوق  طاعة لا«  معروف ثيحد. است يعاطف معص ـ يف
شده نقل 7يعل رمؤمنانيام از هك »ستين روا خالق انيعص
3.دهد يم دست

 

 ـق ن، بـدون يوالد به يكين  و  حسـناً « ؛اسـت  شـرط   و دي
اگر يندارد، حتّ يمانيا  و ي، اقتصادياسي، سي، اجتماعي، علم

 ).رد

ن، مشـروط يوالد از اطاعت است، اما يشگيهم  و ن، مطلقيوالد به 
4.﴾تطُعهما فلاَ﴿ ؛نندكن دور خدا از

 

بر مبتدا ) يال(م خبر يخداست، تقد يبازگشت همه انسانها تنها به سو
 

                                         
  155- 154ص

  . 165نهج البلاغه، كلمات قصار جمله 
  . 442ص 3، كشاف ج216ص
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از هك يمادر  و
صالحان زمره در را

  
هكنيا در. 1

: هك است نيا
يمادر  و پدر

اند ردهك دعوت
جمله آن رده، ازك
»نكم يرويپ

ه شرياز آ. 2
گردد مكحا خدا

عاطف يوندهايپ
عص در مخلوق
دست به مسائل
احسان. 3
، علميا منطقه

ردك احسان ديبا
احسان. 4

از را انسان هك
بازگشت همه انسانها تنها به سو. 5

5.حصر است
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـ، آ﴾س لك به علـم فـلا تطعهمـا     15ه ي
   .﴾س لك به علم فلا تطعهما

 صـالح  افـراد  ي زمره باشند، در
 حضـرت   و ميابـراه  حضـرت 

مان ينكه حضـرت سـل  ي، چه ا

 ـ  ف ملنََّهخيلنَـُد  حال  ـآ ﴾ نَيالصـ  69ه ي
د   ونَ يـي همِ منَ النَّبِ نَ يقيالصـ

ذ   و نوُحـاً  بهِ يوص ما  يالَّـ
 نَيالـد تتَفَرََّقـُوا  لاَ  و ـف   .﴾هي

قوُبـ اي ع  نإنَِّ يب  ه طفََ  اللَّـ  ياصـ

الوَا  ا  أتَـْلُ  تعَـ رَّم  مـ  ربكـُم  حـ
 ـإِ  و نرَزْقكُمُ نحَنُ إمِلاقٍَ  اهمي
 رَّم ه  حـ  لكـُم ذ بـِالحْقِّ  إلاَِّ اللَّـ

 ـالكَْ أوَفـُوا   و أشَدُه بلغَُي   لَي
ه  بعِهد  و يقرُبْ ذاَ  أوَفـُوا  اللَّـ

انَ  ناَ  ـبوِالد الإْنِسْـ ناً  هي  ﴾حسـ
ُالهصف يف  ام  اشـْكرُْ  أنَِ نِيعـ

  

س لك به علـم فـلا تطعهمـا   يما ل يجاهداك لتشرك بو ان ﴿عنكبوت  8
س لك به علم فلا تطعهمايمال يان تشرك ب يو ان جاهداك عل﴿
باشند، در صالح عمل  و مانيا اهل هك يسانك: ديفرما يم هيآ 

حضـرت  يدعاهـا  جملـه  صـالحان، از  بـه  شدن ملحق. رند
 .﴿ْقنْيألَح حالچه ا1)83 ،شعراء  و 101 ،وسفي( ﴾نَيباِلص ،

 . ﴾نيعبادك الصالح يبرحمتك ف يادخلن

 :حشر با صالحان

الحات    ونَ آمنوُا يالَّذ  و﴿: عنكبوت 9  ـ عملوُا الصـ ف ملنََّهخلنَـُد
﴿نْ   ويم عِ اللَّهطو  الَّذ عم كولَ فأَوُلئلَيالرَّسع اللَّه مْنَ النَّبِينَ أنَعم ِهم

حالنَ يالصو  فر كنَ أوُلئسقاًيح﴾  
 :در قرآنت يانواع وص

ما نِيالد منَ لكَمُ شرَعَ﴿ ؛نيرامون اقامه ديا پيت خداوند به انب
 ا  وم صناَيو ِبه  راَه  ـ  و ميإبِـ وسيم و  ـيع  أنَْ يس َوا يأق الـد  مـ
(  

عقوُبي  و هيبن ميإبِراَه بهِا يوص  و﴿ ؛شيا به فرزندان خويانب
  )132 بقره،( .﴾مسلمونَ أنَتْمُ  و إلاَِّ تمَوتنَُّ 

الوَا  قـُلْ ﴿ ؛ينيرامون دستورات ديت ده گانه خداوند به مردم پ تعَـ
إمِلاقٍَ منْ أوَلادَكمُ تقَتْلُوُا لاَ  و إحِساناً نِيباِلوْالد  و ئاًيشَ بهِ تشُرْكِوُا

شاحَا الفْورَ مَا ظهْنهم ا  وطنََ مب تقَتْلُـُوا  لاَ  و  ْـ الـنَّفس  يالَّت  رَّم حـ
ُلَّكمَلوُنَ لعقَتع  وا لاَ  وَالَ تقَرْبيالْ مإلاَِّ مِيت يباِلَّت نُ يهسَتَّ أحيح 
طسْلاَ باِلق ا إلاَِّ نفَسْاً نكُلَِّفهعسو إذِاَ  و ُلوُا قلُتْمدفاَع و  َذاَ كاَنَ لو

 ِبه ُلَّكمَ153- 151 ،مانعا( .﴾...  تذَكََّروُنَ لع(  

 ـ  و﴿ ؛مـادر   و ت به فرزند نسبت بـه احسـان بـه پـدر     صناَيو
(، ﴿و  صانَ ناَيوْالإْنِس دالِيبوه ْلتَهمح هُناً أمهلَ ونٍ يعهو و  ُالهصف

                                         
   443ص 3، كشاف ج117

 

  88  

8ه ير آينظ
﴿ ؛لقمان است

 نيا در. 6
رنديگ يم قرار زين
. است وسفي
ادخلن﴿: ديگو يم

حشر با صالحان. 7
9ه ير آينظ

﴿ :نساء است
و   اءدالشُّهو  حالالص

انواع وص. 8
ت خداوند به انبيوص

حَيإلَِ ناَيأوك 
)13 ،يشور(

انبت يوص
ُلكَم فلاََ نَيالد 

ت ده گانه خداوند به مردم پيوص
تشُرْكِوُا ألاََّ كمُيعلَ
وا لاَ  وَتقَرْب شاحَالفْو

ُاكمصو ِبه ُلَّكمَلع
و  ْزاَنَيالم طسْباِلق
 وصاكمُ لكمُذ

ت به فرزند نسبت بـه احسـان بـه پـدر    يوص
)8 عنكبوت،(

                                                          

117ص 9 نور ج. 1
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 كـُمَلادَلـذَّكرَِ  أوثـْلُ  لظِّ  م  حـ
  )11 نساء،( .﴾...النِّصف فلَهَا

 ُكمد وت  أحَـ  ـخَ تـَركَ  إنِْ المْـ  راًي
 

Ä¨$ É>#x‹yè x. «!$#  È⌡s9uρ u!%ỳ 
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Νßγ≈ u‹≈sÜ ÏiΒ >óx« ( óΟßγ‾Ρ Î) 

 tΠöθ tƒ Ïπ yϑ≈uŠ É)ø9$# $ £ϑtã (#θ çΡ$Ÿ2 

 خـدا  راه در كـه  يهنگام اما
 وحشـت  سخت آن از و( 
 هـم  مـا «: نـد يگو يد، ميايب) 
 اسـت  اني ـجهان يهـا  نهيس ـ

 *. شناسـد  يم ـ) زين( را منافقان
 بـر  را گناهانتـان  مـا ) دارد 

 بـه  آنـان  گرفـت؛  نخواهند
 ـ(  و كشـند  يم ـ دوش ) نيهمچن

 كـه  يتهمتهائ از نيقي به امت

  ) 10 ـ 13 آيات(  عنكبوت

يإلَِ ك صْ14 لقمان،( .﴾رُيالم( 

 ـ اللَّه كمُيوصي﴿ ؛مادر نسبت به ارث فرزند  و ت به پدر يف  كـُمَلادَأو
فلَهَا واحدةً كاَنتَ إنِْ  و ترَكَ ما ثلُثُاَ فلَهَنَّ نِياثنْتََ فوَقَ نساء كنَُّ

دكمُ  حضرََ إذِاَ كمُيعلَ كتُب﴿ ؛ت نسبت به اموال بعد از مرگ أحَـ
   )180 بقره،( .﴾نَيالمْتَّق يعلَ حقاًّ باِلمْعروُف نَيالأْقَرْبَِ  و نِي
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∩  

  �  هــترجم  '  
اما» !ميا آورده مانيا خدا به«: نديگو يم كه هستند يكسان 
 شمارند يم ياله عذاب همچون را مردم نند، آزاريب يم آزار
ب) شما يبرا( پروردگارت يسو از يروزيپ كه يهنگام ي
س ـ در آنچه به خداوند ايآ!! »)ميكيشر يروزيپ نيا در و( 
منافقان نيقي به  و شناسد يم را مؤمنان خداوند مسلماً*  !ست؟

 يگنـاه  اگر و(د، يكن يرويپ ما راه از شما«: گفتند مؤمنان
نخواهند دوش بر را نهايا گناهان از يزيچ هرگز آنان» !گرفت م
دوش بر را شيخو) گناهان( نيسنگ بار آنها * !هستند دروغگو

امتيق روز  و خود؛ نيسنگ يبارها بر اضافه را يگريد ن
  !شد خواهند سؤال

 

عنكبوت سوره  

يل و  دالويلك
ت به پدريوص

كنَُّ فإَنِْ نِييالأْنُثَْ
ت نسبت به اموال بعد از مرگيوص

صْةُيالو دالْلويل
 

 10 ـ 13 اتيآ
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 مردم از و

آزار  و شكنجه
يول ؛) كنند يم
 ميبود شما با

ست؟ين تر آگاه
مؤمنان به كافران  و

ميخواه عهده
دروغگو نيقي

نيسنگ يبارها
سؤال بستند يم



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـيمنافقان در كـم ظرف  ي  يت
رامون تحمل بار گنـاه  يكفاّر پ

 . افتراء به خداوند

 بـود  آمـده  »انكمشـر «  و »
 ـ  پـردازد  يم ـ »منافقـان « يعن

 اسـتقامت   و تحمـل  مخالفان
 نـار ك بـه  مـان يا از رنـد يگ 
 وحشـت  سـخت  آن از و(

اسِ  فتنْـَةَ  ذابِ ك النَّـ ه  عـ  ﴾اللَّـ
 بدهنـد  او بـه  فـار ك هك يا
ر ي ـز هك ـنيا لـو   و شـود  يم ـ

 هـم  هك خدا عذاب خلاف

 مـا : نديگو يم ديشو روزيپ  
ا  قوُلنَُّيلَ ك ا ك إنَِّـ . ﴾مك ـمع نَّـ
 يهـا  نهيس ـ در آنچـه  به خداوند

2.﴾نَيالعْالمَ صدورِ ي
 

كلَ انَك فإَنِْ مم ْنَ فتَحم  ه  اللَّـ
م و  َنعَكنمنَ من مْؤمْنيالم﴾.   

ن حال خداوند با بوجـود  

 قشـر  انيم در زين نونكا هم

  

  �  رــيتفس  '  
يمعرف: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

كفاّر پ ييان، دروغگويجهان يآگاه بودن خداوند از دلها. يفرصت طلب
افتراء به خداوند  و گرانيت كفاّر درباره اضلال ديبودن مسئول ي
»صالح مؤمنان« از يحيصر يبحثها گذشته اتيآ در هك آنجا
 ـي سـوم  گـروه  رامـون يپ گفتگـو  بـه  بحـث  مورد اتي عن

مخالفان فشار برابر در نند، اماك يم مانيا اظهار مردم از يبعض
 قرار نجهكش فشار تحت هللا ريمس در هك يدهند، هنگام

( »شـمرند  يم ياله عذاب همچون را مردم نجهكش  و فشار
 ـ يأوُذ فإَذِا باِللَّه آمنَّا قوُلُي منْ النَّاسِ منَ يف  ه لَ  اللَّـ فتنْـَةَ  جعـ

ا نجهكش  و عذاب هكنيا ياست، برا غلط اريبس پندار ني
م ـ خـلاص  آنـان  شـر  از يروز اسـت، بـالأخره   يشدن 

خلاف ند، بهيب ينم يا نجهكش گريد مرد هك نيهم رد، چونيبم
1.دارد يپ در يدائم تكهلا  و است يابد هم  و

 

  و ديايب تو سراغ به پروردگارت يسو از ياري هك يهنگام
كرب منْ نصَرٌ جاء لئَنْ  و﴿! »ميكيشر شما افتخارات در  و 
خداوند ايآ«ست؟ين خبر با قلبشان اعماق از خدا نندك يم 

يف بمِا بأِعَلمَ اللَّه سيلَ  و أَ﴿ ؟»باشد ينم آگاهتر همه از است
مكبِ ترَبَصونَي نَيالَّذ﴿ ؛نساء است 141ه يآعنكبوت 10ه 

مكيعلَ نسَتحَوذِْ لمَ أَ قالوُا بينصَ نَيافركللْ انَك إنِْ  و مكمع نْ
ن حال خداوند با بوجـود  يدر ع: ديفرما يمنافقان است م يبراد يك نوع تهديكه  11
 . سازد يش مومنان را از منافقان جدا ميآزما  و ها ي

هم هك انكمشر پوچ  و سست يها منطق از نمونه كي به بعد
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قرآن كر .الف

يفرصت طلب  و
يقطع. روان، يپ

آنجا از .ب
يآ نينخست در
بعض«: ديگو يم  و
دهند، هنگام ينم خرج به
فشار  و روند يم
منَ  و﴿) نندك يم
يا هكآن حال  و

 تمام  و كاند
بم شان نجهكش

و است ميعظ
هنگام اما« .ج

 ميبود شما با
 گمان نهايا ايآ

است جهان مردم
ه ير آينظ .د
نْكنَ لمَ أَ قالوُا

11ه يدر آ
يآوردن سخت

بعد هيآ . ـه
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 ـائيب شما  ـ  و راه از دي  مـا  نيآئ
ذ  قـالَ   و﴿ »مي  فـَروُا ك نَيالَّـ

 ـيب يم ـ را گران وسوسه  هك ـ مين
 ـ يم هك يحال ، در!ما   ميدان
 آنهـا «: ديگو يم صراحت با
 مـا   و﴿ »نـد يگو يم دروغ گرفت، آنها

ظلـم،    و يپرست بت  و كشر
 را گناهانشـان  نيسـنگ  يبارهـا 

 ـ  و﴿! »خودشان  أثَقْـالهَم  حملنَُّيلَ
 بـه  گرانيد قيتشو  و ردنك

 ييدروغهـا   و افتراها از امت
 ـ سئلَنَُّيلَ   ةِ يالقْ ومي ا  امـ  عمـ

 اشـاره  اسـت  نك ـست؟ مم
 ـا مـا  هك ـ اسـت   را بتهـا  ني
 بـه  را شما گناهان ما گفتند

 جـواب  ديبا هك است يدروغ

 ردهك ـ مسلمانان بينص ي
 صـورت  بـه  فـوق  جملـه 

 ـا مفهومش هكست، بل  اسـت  ني
 كيشـر  آن در را خـود  مـان 

  ) 10 ـ 13 آيات(  عنكبوت

شما: گفتند مؤمنان به افرانك«: ديگو يرده، مك اشاره دارد وجود
يري ـگ يم دوش به را شما گناه ما باشد داشته يگناه اگر  و

وسوسه از ياريبس زين امروز .﴾مكايخطَا لنْحَملْ  و لنَايسبِ اتَّبعِوا
 گردن به دارد يگناه اگر نديگو يم خلاف عمل كي به دعوت
با بعد جمله در لذا. رديبگ گردن به را يگريد گناه تواند ي

گرفت، آنها نخواهند دوش بر را نهايا گناهان  و خطاها از
 . ﴾اذبونَكلَ إنَِّهم ء يشَ منْ اهميخطَا منْ

شر  و فرك به نندگانك دعوت نيا نشود تصور هكنيا يبرا
بارهـا  آنها«: ديافزا يم بعد هيآ در ندارند يمجازات عملشان

خودشان نيسنگ يبارها بر اضافه را يگريد يبارها  و شندك
ِهمك اغوا  و اضلال گناه بار همان ياضاف گناه بار نيا. ﴾أثَقْال

امتيق روز در قطع طور به آنها« ديافزا يم هيآ انيپا در  
لَ  و﴿ »باشند آن يجوابگو خود ديبا  و شوند يم سؤال

﴾ . 

ست؟ مميچ باشند آن يجوابگو امتيق در ديبا هك افتراء نيا از
اسـت  گفته خدا«: گفتند يم  و بستند يم خدا به هك باشد 
گفتند يم هك سخن نيا از آنها منظور هكنيا به اشاره اي! »م
دروغ نيا  و ندارد گناه ارهاك نيا اصلا هك بوده نيا مير
 . 

  �  هـا نكتـه  '  
يروزيپ دامك هكم در خداوند هك ديآ يم شيپ سؤال كي نجا
جملـه : ميگـوئ  يم ـ پاسـخ  در. بداننـد؟  ميسه آن در را خود ن
ست، بلين شرط وجود بر ليدل هيشرط جمله ميدان يم  و است
مـان يا سست منافقان نيا شود شما بينص ييهايروزيپ نده

 

عنكبوت سوره  

وجود يعيوس
و دينك يرويپ

لَّذنوُا نَيلوا آمِاتَّبع
دعوت هنگام

ينم سكچيه
از يزيچ هرگز

مه لنْ نَيبحِامم
برا سپس .و

عملشان نيا برابر در
شندك يم دوش بر
أثَقْالاً  و عم ِهمأثَقْال

  و است گناه
سؤال بستند يم هك
﴾فتْرَوُنَي انوُاك

از منظور .ز
ييدروغها به

مينك پرستش
ريگ يم گردن

. بدهند را آن

  
نجايا در. 1

نيمنافق هك بود
است »هيشرط«
ندهيآ در اگر هك



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 چنـد  ردند، هرك سبك دشمنان
 ـم در اسـلام  شرفتيپ  و  اني

 اسـت  است، درست شده 
 ـپ ومتكح گرفتن  شـود  يم ـ داي

 ـ نفـاق   دارد يعيوس ـ يمعن
1.شود يم شامل زي

 

 فتنـه  بـا  شناسـد، امـا   يم ـ 

و لـئن جـاء نصـر مـن     ﴿؛ كنـد 
و لـئن  ﴿ ؛نساء است 73ه ي
كنـت معكـم فـافوز فـوزا      

 ـنكـه در آ يروان عـلاوه بـر ا    12ه ي

 ـخطَا منْ نَيبحِامل هم ما  اهمي

ْنهيشَ م ء و  َـ ذا انَك ـ لو    يقرُبْ
ه  يكتزََي  ـ  و لنفَسْـ ه  يإلَِ  اللَّـ

   )39  و 38 ،نجم

  

دشمنان برابر در ييهايروزيپ مسلمانان زين هكم در نيا بر اضافه
و يعموم اركاف نفوذ  و غاتيتبل در يروزيپ هكنبود، بل ي
 . بود مردم

 نازل نهيمد در اتيآ نيا هك ستين نيا بر ليدل »منافق« به
گرفتن دست به  و تيجمع كي يروزيپ از بعد معمولا نفاق
نفـاق  يدهند، ول يم ليكتش ينيزم ريز گروه  و داده چهره رييتغ
ين دهند يم دهيعق رييتغ يفشار مختصر با هك را يمانيالا ف
 را منـافق   و مـؤمن   و است آگاه همه درون به خداوند ه

2.دهد يم زييتم گريدكي از را آنان
 

كنـد  يان م ـيكاران را ب تبه يطلب عنكبوت كه فرصت 10ه 
يآ، ﴾نيصدور العالم يس االله با علم بما فيقولن انا كنا معكم او ل

 ـنه مـوده  يب  و نكميقولن كان لم تكن بياصابكم فضل من االله ل  ـيا لي  يتن

روان عـلاوه بـر ا  ي ـدن گنـاه پ يپاسخ سخن كفار در مورد به دوش كش ـ
  عنكبوت آمده 
ما  و مكايخطَا لنْحَملْ  و لنَايسب اتَّبعِوا آمنوُا نَيللَّذ فرَوُاك نَيالَّذ
مونَكلَ إنَِّهباذ﴾  

  .ز آمده استيل نيات ذ
ِةٌ تزَرِوازر رِيأخُرْ وز  إنِْ  و عَثقْلَةٌَ تدها  يإلِ ململْي لا حمح ْنهم

ي فإَنَِّما يكتزََ منْ  و الصلاةَ أقَاموا  و بِيباِلغَْ ربهم خشْوَنَي نَ
   )18 ،فاطر

نجم( ﴾ يسع ما إلاَِّ للإْنِسْانِ سيلَ أنَْ  و*  يأخُرْ وزِر وازرِةٌ
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اضافه. دانند يم
ينظام يروزيپ

مردم يقشرها
به ريتعب. 2

نفاق مساله هك
تغ مخالفان هك
فيضع افراد  و

هكنيا با. 3
آنان شيآزما  و

ه ير آينظ. 4
قولن انا كنا معكم او ليربك ل

اصابكم فضل من االله ل
 .﴾مايعظ

پاسخ سخن كفار در مورد به دوش كش ـ. 5
عنكبوت آمده 

﴿الَّذ قالَ  و
إنَِّهم ء يشَ منْ

ات ذيدر آ
﴿لا  و ِتزَر

نَيالَّذ تنُذْر إنَِّما
فاطر( ﴾رُيالمْص
وازرِةٌ تزَرِ ألاََّ﴿
 

                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
118ص 9 نور ج. 2



  93  
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«! Ÿω šχθä3Î= ôϑtƒ öΝä3s9 $ ]% ø—Í‘ 

šχ ∩⊇∠∪ βÎ) uρ (#θ ç/ Éj‹s3è? ô‰s)sù 

∩ öΝs9uρr& (#÷ρt� tƒ y#ø‹ Ÿ2 ä—Ï‰ö7 ãƒ 

 سال، درنـگ  پنجاه مگر سال
 او مـا *  .بودنـد  ظـالم  كـه 

 ـداد قرار  را ميابـراه  مـا *  !مي
 كـه  ديزيبپره او) عذاب( از
 را) چـوب   و سـنگ  از( يي
 چيه ـ د، مالـك ي ـكن يم ـ پرسـتش 
 ـكن پرستش  بجـا  را او شـكر   و دي
 تعجـب  يجـا ( دي ـكن بي

 جـز ) خـدا ( فرستاده فهيوظ
 كنـد، سـپس   يم ـ آغـاز  را

سـال مـدت رسـالت     950
 افتن حضـرت نـوح  ي ـظلـم، نجـات   

تقوا، استدلال آن حضرت بر بطـلان  
  . امبران، استدلال بر معاد

  ) 14 ـ 19 آيات(  عنكبوت

 %�nθ çΡ 4’ n< Î) Ïµ ÏΒöθ s% y]Î7n= sù öΝÎγ‹ Ïù y#ø9r& >π uΖy™ āωÎ) šÅ¡÷Η s~ æ

 ∩⊇⊆∪ çµ≈ oΨø‹ yfΡr'sù |=≈ysô¹r&uρ Ïπ oΨ‹ Ï
¡¡9$# !$ yγ≈ oΨù= yè y_uρ Zπ tƒ#u Ïϑn=≈ yèù= Ïj9
(#ρ ©!$# çνθ à)̈? $#uρ ( óΟ à6Ï9≡ sŒ ×� ö� yz öΝä3©9 βÎ) óΟ çFΖà2 šχθßϑn= ÷è s?
$ YΖ šχθà)è= øƒ rBuρ %̧3øùÎ) 4 āχÎ) tÏ% ©!$# šχρß‰ç7÷è s? ÏΒ ÈβρßŠ «!$#
 «!$# šXø— Îh�9$# çνρß‰ç6 ôã$#uρ (#ρá�ä3ô©$#uρ ÿ…ã& s! ( Ïµ ø‹ s9Î) šχθãè y_ö� è?
Ο ÏiΒ öΝä3Î= ö6 s% ( $ tΒuρ ’ n? tã Å^θß™ §�9$# āωÎ) àh≈ n= t7ø9$# ÚÎ7 ßϑ ø9$# ∩⊇∇∪
¢Ο ÿ… çνß‰‹ Ïèãƒ 4 ¨βÎ) š� Ï9≡ sŒ ’ n?tã «!$# ×��Å¡o„ ∩⊇∪  

  �  هــترجم  '  
سال هزار آنان انيم در را او  و م؛يفرستاد قومش يبسو را

كـه  يحـال  در فراگرفـت  را آنـان  لابيس ـ  و طوفـان  سـرانجام 
قرار انيجهان يبرا يتيآ را آن  و ميديبخش ييرها را يكشت

از  و ديكن پرستش را خدا«: گفت قومش به كه يم، هنگام
ييهـا  بـت  فقط خدا از ريغ شما*  !ديبدان اگر است بهتر شما

پرسـتش  خـدا  از ريغ كه را ييآنها د؛يباف يم هم به يدروغ
پرستش را او  و ديبطلب خدا نزد تنها را يروز ستند؛ين شما
يتكـذ ) مـرا ( شـما  اگر * !ديشو يم داده بازگشت او يبسو
وظ كردند؛ بيتكذ) را امبرانشانيپ( زين شما از شيپ ييها امت
را نشيآفـر  خداونـد  چگونـه  دنـد يند آنان ايآ*  .»ستي
  !است آسان خدا يبرا كار نيا! گرداند؟

  �  رــيتفس  '  
950 :دي ـگو يسـخن م ـ ات در چند محور ين آيم در ايقرآن كر
ظلـم، نجـات     و دن قوم نوح به جهت شـرك يفر دي، ك7

تقوا، استدلال آن حضرت بر بطـلان    و م از قومش به عبادتيدعوت حضرت ابراه
امبران، استدلال بر معاديب اقوام مختلف نسبت به رسالت پيتكذ

 

عنكبوت سوره  
 14 ـ 19 اتيآ

ô‰s)s9uρ $ uΖù= y™ ö‘r& 

öΝèδuρ tβθ ßϑ Î=≈ sß
Ïµ ÏΒöθ s)Ï9 ρß‰ç6 ôã $#

ÈβρßŠ «!$# YΖ≈rO÷ρr&
(#θ äó tGö/ $$ sù y‰Ζ Ïã

z>¤‹Ÿ2 ÒΟtΒé& 

ª!$# t, ù= y‚ø9$# ¢ΟèO
  

را نوح ما و
سـرانجام  اما كرد؛

كشت نانيسرنش  و
م، هنگاميفرستاد) زين(
شما يبرا نيا
دروغ  و ديپرست يم

شما يبرا يرزق
بسو كه ديآور

امت، )ستين
ين آشكار ابلاغ
گرداند؟ يبازم

  
قرآن كر .الف

حضرت نوح
دعوت حضرت ابراه. روانشيپ  و

تكذ. يبت پرست



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 يش، سـنت يآزمـا  هك ـ فرمـود 
 يهـا  امت همه شود، در ينم
 ـانب از داستان هفت به ات  ياي
ب، هـود،  يم، لـوط، شـع  ينوح، ابـراه 
آورد،  شيپ شانيبرا هك ييها

 بـاره  در هست هك يزيشدند، چ
 تك ـهلا تنها يآخر امت چهار

 هك ـ انـد  گفته طوفان را آن 
 لمـه ك: انـد  گفتـه  گـر يد ي
 نـد، ماننـد  ك طـواف  يزيچ

 سال رد، فرمود، هزارك ست
 ـآ يبرم ـ هيآ ظاهر  ـا هك ـ دي  ني
 ـ فاصـله   وقـوع   و او بعثـت  نيب
 ـا بـر  رده، بنـا ك ـ  فرمـوده  ني

 مـدت  سـال  پنجـاه   و نهصد

 بعـد  بـه  نجـا يا از بـود  انسـانها 
 فشـار  تحـت  چگونه هك ند
 هـم  شـد، تـا   بشـان ينص ي

 .  دشمنان

سـال،   پنجاه بجز سال هزار

  

 ـب را معنا نيا سوره آغاز در سبحان يخدا هكآن از فرمـود  اني
ينم يپوش چشم آن از سك چيه حق در  و وجه چيه به هك
اتيآ نيا در كنيند، اك يم اجراء زين امت نيا رده، درك 
نوح، ابـراه : از عبارتند شانيا هك ندك يم اشاره آنان يها امت
ها يسخت با را آنان يها امت همه يتعال يخدا هك 8يموس

شدند، چ كهلا گريد يجمع  و افتهي نجات آنان از يش كرد، جمع
چهار باره در  و را تكهلا هم  و ردهك ركذ را نجات اول، هم

1. فرموده است
 

 جهت نيبد  و است قيعم  و اديز اريبس آب يمعنا به »طوفان
يبعض ـ. گردد يم  و ندك يم طواف نيزم اطراف در اش يار
چ دور شدتش  و ياريبس نيع در هك است يزيچ هر يمعنا

2.شود يم استعمال آب در شتريب نكيل  و ظلمت
 

ستيز مردم نيب در سال پنجاه  و نهصد ديبفرما هكنيا يجا
ظاهر از  و اوست دعوت مدت دادن جلوه اديز سال، منظور

 ـيبـوده،   7نـوح  دعوت پنجاه، مدت الا هزار فاصـله  يعن
رده، بنـا ك ـ يزندگ طوفان از بعد  و بعثت از قبل هم سال چند قهرا

نهصد هك گفته تورات است، چون ريمغا باره نيا در تورات
3.بوده است

 

انسـانها  يعمـوم  شيآزمـا  از سـخن  گذشته يبحثها هك آنجا
ندك يم سكمنع را نيشيپ اقوام  و اءيانب سخت يشهايآزما

 ـپ سـرانجام   و ردندك صبر چگونه  و گرفتند قرار دشمنان يروزي
دشمنان يبرا باشد يديتهد هم و6اسلام امبريپ اراني يبرا 
هزار آنها انيم در او  و ميفرستاد قومش يسو به را نوح ما«
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از بعد .ب
هك، ياله  است

 اجراء گذشته
امت  و گذشته
موس  و صالح
ش كرد، جمعيآزما
اول، هم امت سه
فرموده است ركذ را

طوفان« .ج
اريبس خاطر به

معنا به طوفان
ظلمت  و ل، باديس

جا به اگر .د
سال، منظور پنجاه مگر

هزار يعني مدت
قهرا هكطوفان، 

تورات گفته با قرآن
بوده است او عمر
آنجا از .ـ ه

آزما از ييبخشها
دشمنان آزار  و

 باشد يدلدار
«: ديگو يم
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 ـتبل مشـغول   بـه  دعـوت   و غي
 طوفـان  سـرانجام «: ديرس ـ

 . ﴾فأَخَدَهم الطُّوفاَنُ وهم ظاَلمونَ

 ـآ را آن  و ميديبخش ـ يي  تي
  سـپس  ﴾نَيللعْالمَ ةًيآ جعلنْاها

 ـنك پرسـتش  را گانـه ي ي  دي
ه  قـالَ  إذِْ دوا  لقوَمـ ه  اعبـ  اللَّـ

 دامك ـ هـر  هك مختلف ريتعب
 خـدا  از ري ـغ شـما «: دي ـگو
  1.﴾أوَثاناً اللَّه دونِ منْ
سـتند،  ين معبـود  هك ـ دهد ي
 ـا بـر  را معبـود  نـام   بتهـا  ني

بـه  ) صنم: (اند گر گفتهيد
 ـا فرشـته  ي ـصورت اسـت، ماننـد شـكل انسـان      ا ي

ا چـوب  يست كه از فلزات 

 ـ بتهـا   منـافع  خـاطر  بـه  اي
 هك ـ را يسـان ك«هك است، چرا

ونَ نَيالَّذدبَنْ تعونِ مد  ه  اللَّـ
 اگـر   و دي ـاسـت، پـس از او رزق طلـب كن   

  ) 14 ـ 19 آيات(  عنكبوت

﴿يفلَبَثَِ فسَنةٍَ إلَِّا خمس ْألَف ِاماًيهممشـغول  روز  و شـب . ﴾نَ ع
رس ـ جـا ك بـه  لجوج  و ستمگر قوم نيا انيپا دينيبب يبود ول 

فأَخَدَهم الطُّوفاَنُ وهم ظاَلمونَ﴿ »بودند ستمگر  و ظالم هك يحال گرفت، در فرو
 ـافزا يم بعد ييرهـا  را يشـت ك اصـحاب   و نـوح  مـا «: دي
جعلنْاها  و نةَِيالسف أصَحاب  و ناهيفأَنَجْ﴿ »ميداد قرار انيجهان ي

يخـدا : گفت قومش به هك يهنگام ميفرستاد را ميابراه ما
إذِْ ميإبِراه  و﴿ »ديبدان اگر است بهتر شما يبرا نيا هك ديز

   .﴾تعَلمَونَ نتْمُك إنِْ مكلَ رٌيخَ
تعب چند با  و پردازد يم يپرست بت بطلان دلائل به 7ميابراه
گو يم نخست. ندك يم ومكمح داًيشد را آنها نياست، آئ ي
منْ تعَبدونَ إنَِّما﴿: ينه نفع  و كه نه ضرر دارد »ديپرست يم را
يم نشان بتها نيا وضع تنها نه: ديگو يم  و رود يم فراتر ن
 ـباف يم ـ هـم  به ييها دروغ خودتان« هك ديدان يم  نـام   و دي
﴿2.﴾اًكإفِْ تخَلْقُوُنَ  و

 

د يك معنا است، برخيبه ) وثن( و )صنم: (اند گفته 
صورت اسـت، ماننـد شـكل انسـان      و شكل يند كه دارايگو
ست كه از فلزات ين يصورت خاص يند كه دارايرا گو يآن بت) وثن
3.كنند

 

بتهـا  نيا به نسبت شما پرستش هك پردازد يم يسوم ليدل به 
است، چرا باطل باشد دامك هر  و گريد جهان در سرنوشتتان اي  و

الَّذ إنَِّ﴿ »دهند يروز  و رزق شما به ستندين د، قادريپرست ي
قاً مِاسـت، پـس از او رزق طلـب كن    يق ـيتنها خداوند رازق حق  و ﴾رز
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﴿ »ردك درنگ
 ديتوح يسو
فرو را آنها ميعظ

بعد هيآ در .و
يبرا يا نشانه  و
ما«: ديفرما يم
زيبپره او از  و
و  اتَّقوُه كذلخَ م

ابراه سپس
يليدل متضمن

را ييبتها فقط
نيا از بعد

 زين شما هكبل
﴿ »ديگذار يم

 يبرخ .ز
گو يم ييها بت
وثن( و وانيح

كنند يدرست م
 سپس .ح

و است يماد
يم خدا از ريغ
مكلَ ونَكملي لا
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 يسـو  بـه  نـه   و »اسـت  او

 شـما  اگـر «: دي ـگو يآنها، م
 بيذك ـت را امبرشـان يپ زي ـ
م  ذَّبك ـ نْ  أمُـ . ﴾مكقـَبل  مـ
 ـ مـا   و﴿ نشـوند  اي شوند  يعلَ
 آنهـا  از بعـد  هك ـ بودنـد  ي

 دي ـتوح نـه يزم در ميابـراه  
 ـآ«: دي ـگو ينـد، م ـ   ـا اي  ني

 ؟»گردانـد  يبـازم  را آن سپس

 ـ إنَِّ﴿ »اسـت   آسان  و كذل 
 يتـر  سـاده  مسـاله  نخسـت 

 ـ سَـا .﴾عامـاً  نَيخم   ـآ ني  هي

 تي ـسـت، ظرف ين يت گـر كـاف  

ن يقومه الف سـنه الا خمس ـ 

  

او يسو به شما همه بازگشت« ديبدان ديطلب يم را گريد ي
1.﴾ترُجْعونَ

 

آنها، م به نسبت يياعتنا يب نيهمچن  و ديتهد عنوان به 7ميابراه
 ـن شـما  از شيپ يست، امتهاين يا تازه مطلب دينك بيذك ي
ك ـ فقَـَد  ذِّبواك ـتُ إنِْ  و﴿) شـدند  گرفتار يكدردنا سرنوشت 
شوند رايپذ خواه »ستين اركآش ابلاغ جز خدا فرستاده  و رسول

ياقوام  و نوح ن، قوميشيپ يها امت از منظور. ﴾نُيالمْبِ البْلاغُ
 . آمدند

 هك ـ را يبحث  و ردهك رها موقتا را ميابراه داستان قرآن نجا
نـد، م ـ ك يم ليمكت معاد بر ليدل ركذ لهيوس به داشت شيخو رسالت
سپس ندك يم آغاز را نشيآفر خداوند چگونه دنديند معاد،
2.﴾دهيعي ثمُ الخْلَقَْ اللَّه بدئُي فيك

 

و سهل خدا يبرا ارك نيا«: ديافزا يم ديكتا عنوان به هيآ
نخسـت  روز جـاد يا برابـر  در اتي ـح دي ـتجد هك چرا. ﴾رٌ
3.شود ي

 

  �  هـا نكتـه  '  
نةٍَ  ألَفْ﴿ ؛است لازم يداريپا  و غ، صبريتبل  و ت ا  سـ  ـ إلَِّـ سَخم
4.دهد يم نشان را مردم يسرسخت  و 7

 

ت گـر كـاف  يهـدا  يط بـرا يت مردم صرف واجد بودن شـرا ي
 . ز شرط لازم استياستعداد مخاطب ن

قومه الف سـنه الا خمس ـ  يفلبث ف﴿) عام(  و )سنه: (ر كرديدو تعب) سال(نكه از يجهت ا
5.د از تكرار اجتناب كرديرا در بلاغت كلام با
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يسرا يزندگ
ترُجْعونَ هيإلَِ﴿! بتها

ابراه سپس
كت مرا سخنان

 به و( »ردندك
رسول فهيوظ«

البْلاغُ إلَِّا الرَّسولِ
آمدند ارك يرو

نجايا در .ط
رسالت انيب  و
معاد، رانكمن
ك روَاي لمَ  و أَ﴿

آ انيپا در
رٌيسي اللَّه يعلَ

يم محسوب

  
تيترب در. 1

7نوح يداريپا

يدر هدا. 2
استعداد مخاطب ن  و

جهت ا. 3
را در بلاغت كلام بايز ﴾عاما
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ـ م  ـالجْارِ يف   لنجَعلهَـا *  ةِي

 ؛﴾ونَك ـملي لا﴿ ؛دهنـد  ينم ـ

 ؛دي ـده نشـان  را حقّ د، راه

 ـبه صورت معرفـه ب  ان شـده آن اسـت كـه    ي
د عمـوم  ي ـمف ياق نف ـينكـره در س ـ 
2.تنها رازق خداوند متعال است

 

 . ﴾أمُم ذَّبك﴿ ؛ميباش نداشته

دئُ ي﴿ ؛اسـت  ه  بـ  ثـُم  الخْلَـْقَ  اللَّـ

نـا قبضـا   يثـم قبضـناه ال  ﴿ه افتاب بر خداونـد آسـان اسـت    
اولم ﴿ ؛زنده ساختن مردم بر خداوند آسان است

 . كند يان ميامت بيحشر مردم را در ق

ه   يذلك علَده إنَِّ   ـياللَّـ رٌيس﴾ 
ا  ييحي قـُلْ ﴿ )27،  الـروم ( هـ

  ) 14 ـ 19 آيات(  عنكبوت

 عنكبوت  15ه 

و  حابَف أصنةَِيالس لنْاها  وعلعْالمَ ةًيآ جنَيل﴾  

 :ل است

مكحملنْا المْاء يطغََ لمَا إنَِّا*  ةًيرابِ أخَذْةًَ فأَخَذَهَم ربهمِ رسولَ
َأذُنٌُ هايتع 12  و 11، 10حاقه، ( ﴾ةٌيواع(   

 ـ تواننـد  يم ـ هكآن ندارند، نه دادن يروز خدا، توان نم ـ يول
 »مكرزقون

د، راهيردك ثابت را يركف بودن باطل هكآن از غ، پسيتبل  و ارشاد
1.﴾الرِّزقَ اللَّه عندْ فاَبتغَوُا رزِقاً مك

 

به صورت معرفـه ب ) الرزق(  و به صورت نكره) رزقا(نكه 
نكـره در س ـ ستند، يچ وجه مالك رزق شما نيبفهماند معبودان باطل به ه
تنها رازق خداوند متعال است يياز سو  و ﴾ملكون لكم رزقا

نداشته يهراس دشمنان مخالفت از پس. اند داشته يمخالفان ايانب 
اسـت  خداوند يدائم اركردن، ك زنده دوباره  و راندنيدن، م

3).است دوام  و استمرار ي مضارع، نشانه
 

ه افتاب بر خداونـد آسـان اسـت    يكه جمع كردن سا يهمان طور
زنده ساختن مردم بر خداوند آسان است  و امتيق وجود آوردنه ب ،)46 فرقان،

  .﴾ريسياالله  يده ان ذلك عليعيبدئ االله الخلق ثم 
حشر مردم را در ق يتغابن است كه آسان 7ه يآ  و ق 44ه يآ ،عنكبوت 19

 امت يزنده شدن در ق

ده إنَِّ يعيبدئُ اللَّه الخْلَقَْ ثمُ يف يروَا كَيلمَ   و أَ﴿ :عنكبوت 19
( ﴾…ه يهو أهَونُ علَ  وده يعيبدأُ الخْلَقَْ ثمُ ي يهو الَّذ  و﴿ :ل است

 )79،  سي( ﴾ ميهو بكِلُِّ خلَقٍْ عل  وأنَشْأَهَا أوَلَ مرَّةٍ 
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عنكبوت سوره  

ه ير آينظ. 4
﴿ْيفأَنَجناه و
ل استيات ذيآ
رسولَ فعَصوا﴿

تعَ  و رةًَكتذَْ مكلَ
خدا، توان ريغ. 5

رزقوني لا«: نفرمود
ارشاد در. 6

كلَ ونَكملي لا﴿
نكه يسر ا. 7

بفهماند معبودان باطل به ه
ملكون لكم رزقايلا ﴿است 
 ي همه. 8
دن، ميآفر. 9

مضارع، نشانه فعل( ﴾دهيعي
همان طور

فرقان،( ﴾رايسي
بدئ االله الخلق ثم يف يروا كي

19ه ير آينظ
زنده شدن در ق. 10
19ه ير آينظ

ل استيات ذيآ
رَّةٍ  يالَّذلَ مَا أوَأنَشْأَه
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 سـپس  اسـت؟  كـرده  آغـاز 
 هـر *  !اسـت  توانا زيچ هر
 رحمـت  مـورد  بخواهـد  را
 ـتوان  رهي ـچ خـدا  اراده بـر  دي

 ـ  جـز   ـ  و يخـدا، ول  ياوري
 آنهـا  يبـرا   و وسـند؛ يمأ مـن 

ن، دقـت در  ير در زم ـيلزوم س ـ
پـاداش خداونـد     و فـر يامت به جهت قدرت خداوند، ك

بـودن   يمؤمنان، ناتوان بودن مشـركان از عـاجز سـاختن خداونـد، حتم ـ    

 در نـد ك يم ـ دعـوت  معـاد 
 ريس ـ نيزم يرو در  و ديبرو
 ملاحظـه  شـان يهايژگيو بـا 

 ـ قـُلْ ﴿ ؟»اسـت  ـ روُايس  يف 
 موجودات همه نيا جاديا بر
1.﴾الĤْخرةََ النَّشأْةََ نشْئُي 
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    �  هــترجم  '  
آغـاز  را نشيآفـر  چگونـه  خداونـد  ديبنگر  و ديبگرد نيزم
هر بر خدا ناًيقي كند؛ يم جاديا را آخرت جهان) گونه نيهم
را كـس  هـر   و كنـد  يم ـ مجـازات ) بداند مستحق و( بخواهد
توان ينم هرگز شما* . گردانند يبازم او يسو به را شما  و

جـز  شما يبرا  و د؛يزيبگر آسمان  و نيزم در او قدرت حوزه
مـن  رحمت شدند، از كافر او داريد  و خدا اتيآ به كه ي
 !است ي

  �  رــيتفس  '  
لزوم س ـ :ديگو يچند محور سخن مات در ين آيم در ايقرآن كر

امت به جهت قدرت خداوند، كياستدلال بر ق  و آغاز خلقت
مؤمنان، ناتوان بودن مشـركان از عـاجز سـاختن خداونـد، حتم ـ      و نسبت به تبه كاران

  . معاد  و كفاّر به مبدأ
معـاد  مساله در »يآفاق ريس« به را مردم بحث مورد هيآ نينخست

برو بگو«: ديفرما يم. داشت »يانفس ريس« جنبه شتريقبل، ب
بـا  را گونـاگون  يتهايجمع  و اقوام دينيبب را زنده موجودات

اسـت  ردهك ـ جاديا چگونه را آنها نينخست نشيآفر خداوند دي
بر قدرت هك يخداوند همان سپس«. ﴾الخْلَقَْ بدأَ فيك فاَنظْرُوُا

 اللَّه ثمُ﴿ »ندك يم جاديا را آخرت نشاةدارد،  مختلف اقوام
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 20 ـ 23 اتيآ

ö≅è% (#ρç�� Å™ †Îû
Èe≅à2 &ó x« 

šÌ“Éf÷è ßϑ Î/ 

šÏ%©! $#uρ � x
x.

  

زم در«: بگو
هم به( خداوند

بخواهد را كس
و دهد؛ يقرارم
حوزه از  و ديشو

يكسان »!ستين
يدردناك عذاب

  
قرآن كر .الف
آغاز خلقت يچگونگ

نسبت به تبه كاران
كفاّر به مبدأ يعذاب برا

نخست در .ب
قبل، ب هيآ هك يحال

موجودات د، انواعينك
ديبنگر  و دينك

فاَنظْرُوُا الأْرَضِ
اقوام  و رنگارنگ

                                                          

174ص 16زان يالم. 1
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 اسـت  عـذاب   و رحمـت  
 را سك ـ هـر   و نـد ك يم ـ مجـازات 
 ـنك يم ـ بازگشت ذِّب ي﴿ »دي نْ  عـ  مـ

 بـه  يصـورت  از يزي ـچ ساختن
 موجـود  صـورت  بـه  جان

 اسـت  نك ـمم ريتعب نيا. است
 ـز  و دگرگـون  چنـان   رو  و ري
 ـآ يمعن ـ بيترت  سـوره  9 هي
2.ندك يم يتداع 

 

 نـد ك يم ـ ينف ـ اقسـامش  همـه 
 شـان يا ري ـغ نـه   و سـازند  

 نائـل  غـرض  نيا به توانند
ه  دونِ منْ مكلَ ما  و﴿جمله   اللَّـ

ـي لا ما اللَّه  لكم  م  رزِقـاً  لهَـ

 النَّشـْأةََ  نشْئُي اللَّه ثمُ الخْلَقَْ 

   

  ) 20 ـ 23 آيات(  عنكبوت

 مساله آن  و پردازد يم معاد به مربوط مسائل از يكي ركذ
مجـازات  بدانـد  مستحق  و بخواهد را سك هر امتيق در
بازگشت او يسو به  و دهد يم قرار رحمت مورد نديبب ق

1.﴾تقُلْبَونَ هيإلَِ  و شاءي منْ
 

ساختن دگرگون يمعن به اصل در »قلب«ماده  از »تقلبون«جمله 
جانيب كخا صورت از انسان امتيق در هك آنجا از  و است گر
است آمده او مجدد نشيآفر مورد در ريتعب نيد، ايآ يم در
چنـان  آن انسـان  آخـرت  يسـرا  در هك باشد بوده زين تهكن

ترت نيا به  و اركآش درونش اسرار  و گردد يم ظاهر باطنش
 را) گردد يم اركآش درون اسرار هك يروز( ﴾السرائرُ يتبُلَ
همـه  را، با او مكح از امتناع  و ساختن خدا عاجز 22 فهي

سـازند  عـاجز  را خـدا  تواننـد  يم ـ مستقلا خودشان خلق، نه ه
توانند يم رشانيغ  و خودشان نه  و دهند انجام شانيبرا را ارك 

جمله  را دوم يمعنا  و ﴾...نَيبمِعجزِِ أنَتْمُ ما  و﴿جمله  را اول
 . ندك يم افاده ﴾رٍينصَ لا  و﴿جمله  را سوم يمعنا

 �  هـا نكتـه  '  
اللَّه دونِ منْ عبدونَي  و﴿ :است نحل 73ه يعنكبوت آ 17ه 

ماواتالس ضِ  وَئاًيشَ الأْر تطَي لا  وونَيسع﴾   
 بدأَ فيك فاَنظْرُوُا الأْرَضِ يف روُايس قلُْ﴿: عنكبوت 20ه ي
  : است ليه ذيآدو  ﴾رٌيقدَ ء يشَ لِّك  يعل 

ُتممليالأْوُل النَّشأْةََ ع  َ62 ،واقعه( ﴾روُنَكتذََ لا فلَو(   
 )79 ،سي( ﴾ميعل خلَقٍْ لِّكبِ هو  و مرَّةٍ أوَلَ أنَشْأَهَا يالَّذ ها
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عنكبوت سوره  

ذ به سپس
در او«: ديگو يم

قيلا  و بخواهد
منْ رحْمي  و شاءي

جمله  .ج
گريد صورت

در ياملك زنده
كن نيا به اشاره

باطنش هك شود يم
تبُلَ ومي﴿ طارق
يشر هيآ .د

هك رساند يم  و
 نيا توانند يم
اول يمعناند، يآ

معنا  و ﴾يول منْ

  

ه ير آينظ. 1
السماوات منَ

ير آينظ. 2
 اللَّه إنَِّ الĤْخرةََ
﴿و  َلقَد ُتمملع
هاييحي قلُْ﴿

                                                          

198ص 8ان جيتب. 1
ص 16 نمونه ج. 2
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در د ي ـجه رفع ترديدر نت  و

 ـب را  از نـد، ابتـدا  ك يم ـ اني
 ـ  ـآ ني  بيذك ـت ي ه، دنبالـه ي
2.است گفته

 

را بـه عهـده    يبه طـور مسـتقل امـور شخص ـ   
3.طلبد يرا به كمك م ي

 

ذ   و﴿. هسـتند  فّـار كمحرومند،   نَيالَّـ
 ـ لا نْ  أسَيي ه  روحِ مـ ا  اللَّـ  إلَِّـ

 ـ ن يان الـذ ﴿؛ دوار هسـتند ي
 .﴾ميغفـور رح ـ  االله  و رجـون رحمـة االله  

ن كفـروا  يو الـذ ﴿؛ د هسـتند 
  )23 عنكبوت،

 

  

و بردن به قدرت خداوند يپ يعت برايدعوت به مطالعه طب
1.امكان معاد است

 

را خداوند قهر  و مهر گاه هر هك است چنان قرآن يتيترب ي
 ـا چون يد، وليگو يم سخن عذاب  و قهر از سپس  و رحمت ني

گفته سخن رحمت ي درباره سپس  و عذاب ي درباره است، ابتدا
به طـور مسـتقل امـور شخص ـ    ير آن است كه ولينص  و يان وليتفاوت م
يگرير آن است كه ديمجنون، لكن نص يول  و ريصغ يرد مانند ول
محرومند،   و وسيمأ ياله ي گسترده رحمت از هك يگروه
لا إنَِّه﴿ ؛ميخوان يم وسفي سوره 87 هيآ در  و ﴾ئسواي ك
4.﴾افروُنَ

 

ي ـم مومنان مهاجر مجاهد به رحمت خداوند اميكر قرآناز نظر 
رجـون رحمـة االله  يل االله اولئك يسب يجاهدوا ف  و ن هاجروا

 

 ـنـا ام  يلقاء پروردگار از رحمت اله  و ات حقياما كافران به آ د هسـتند ي
عنكبوت،( .﴾مياولئك لهم عذاب ال  و يئسوا من رحمتيلقائه اولئك 

 

                                         
48 .  
128  
  . 308ص 10
128  
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دعوت به مطالعه طب. 3
امكان معاد است

ي وهيش. 4
رحمت  و مهر

است، ابتدا فاّرك
تفاوت م. 5

رد مانند وليگ يم
گروه تنها. 6

كأوُلئ... فرَوُاك
مَروُنَكالْ القْواف
از نظر . 7
ن هاجروايالذ  و امنوا

  )218 بقره،(

اما كافران به آ
لقائه اولئك   و ات االلهيبا

                                                          

48ص 14راهنما . 1
128ص 9 نور ج. 2
10ان جيب البياط. 3
128ص 9 نور ج. 4
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ª! š∅ÏΒ Í‘$ ¨Ζ9$# 4 ¨βÎ) ’Îû y7Ï9≡ sŒ 

nο öΝä3ÏΨø‹ t/ ’ Îû Íο4θ uŠ ysø9$# $u‹ ÷Ρ ‘‰9$# ( 
 ãΝä31 uρù'tΒuρ â‘$̈Ψ9$# $ tΒuρ Νà6s9 

… çµ‾Ρ uθ èδ â“ƒ Í“yèø9$# ÞΟ‹Å3pt ø:$# ∩⊄∉∪ 

çµ≈ oΨ … çνt�ô_r& ’ Îû $ u‹ ÷Ρ ‘‰9$# ( … çµ ‾Ρ Î)uρ 

 ـ ديبكش ـ  ـ» !ديبسـوزان  اي  يول
 مـان يا كـه  يكسـان  يبـرا  

 ـا كـرده  انتخـاب   ـما كـه  دي  هي
 ـب گريكـد ي از امـت   يزاري

 ـ  و اري ـ چيه ـ  و اسـت   ياوري
 يبسـو  مـن «: گفـت ) ميابراه
 اسـحاق ) عمر، اواخر در(  و
 را او پـاداش   و ميداد قرار 

د قوم بت پرسـت نسـبت   
 بـه جهـت علاقـه بـه بتهـا     

م، پـاداش  يمـان آوردن حضـرت لـوط بـه ابـراه     

معـاد قطعـاً     و نبوت  و دي
 ردندك شانيطانيش قدرت بر

 ـا جـز  يجواب  نداشـتند  ني

  ) 24 ـ 27 آيات(  عنكبوت

šχ z>#uθ y_ ÿÏµ ÏΒöθ s% HωÎ) βr& (#θ ä9$ s% çνθ è= çG ø% $# ÷ρr& çνθ è% Ìh�ym çµ9 pgΥr'sù ª!$#
tβθ ãΖÏΒ÷σ ãƒ ∩⊄⊆∪ tΑ$ s% uρ $yϑ ‾Ρ Î) Οè? õ‹sƒ ªB$# ÏiΒ ÈβρßŠ «!$# $ YΖ≈ rO÷ρr& ο̈Šuθ ¨Β

Ïπ yϑ ã� à
õ3tƒ Νà6 àÒ÷è t/ <Ù÷è t7Î/ Ú∅yèù= tƒ uρ Νà6 àÒ÷è t/ $ VÒ÷è t/ 

š ∩⊄∈∪ * ztΒ$ t↔sù …çµ s9 ÔÞθä9 ¢ tΑ$ s% uρ ’ÎoΤ Î) í� Å_$yγãΒ 4’n< Î) þ’În1u‘ ( µ‾Ρ Î)
t,≈ ysó™ z>θà)÷è tƒ uρ $ uΖù= yè y_uρ ’Îû Ïµ ÏG −ƒ Íh‘èŒ nο§θ ç7 –Ψ9$# |=≈ tG Å3ø9$#uρ oΨ÷�s?#uuρ

z t ÅsÎ=≈ ¢Á9$# ∩⊄∠∪ 

  �  هــترجم  '  
بكش ـ را او«: گفتنـد  كـه  نبـود  نيا جز]  ميابراه[=  او قوم جواب
 اسـت  ييها نشانه ماجرا نيا در د؛يبخش ييرها آتش از 
انتخـاب  خود يبرا ييها بت خدا از ريغ شما«: گفت) ميابراه(

 ـم محبت  ـدن يزنـدگ  در شـما  اني امـت يق روز سـپس  باشـد؛  اي
اسـت  آتـش  شما) همه( گاهيجا  و د؛يكن يم لعن را گريكدي

ابراه(  و آورد مانيا]  ميابراه[=  او به لوط  و * »!بود نخواهد
و * »!است ميحك  و قدرت صاحب او كه كنم يم هجرت

 دودمانش در را يآسمان كتاب  و نبوت  و ميديبخش او به
  !است صالحان از آخرت در او  و 

  �  رــيتفس  '  
د قوم بت پرسـت نسـبت   يتهد :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
 ـنجـات    و 7ميبه حضرت ابـراه  بـه جهـت علاقـه بـه بتهـا      يورز افتن او از آتـش، شـرك  ي

مـان آوردن حضـرت لـوط بـه ابـراه     يامت، ايمشركان به معبودان در ق
  . ا در پرتو هجرت در راه اويم در دنيخداوند به ابراه
يتوح نهيزم در 7 ميابراه گانه سه دلائل برابر در گمراه قوم
بر هيكت منطق يب قلدر زورمندان همه مانند لذا  و نداشتند 

جواب ميابراه قوم«: ديگو يم قرآن هك چنان نمودند صادر را او

 

عنكبوت سوره  
 24 ـ 27 اتيآ

$ yϑsù šχ%Ÿ2
;M≈tƒ Uψ 5Θöθ s)Ïj9 ãƒ

¢ΟèO uΘöθ tƒ ϑ≈uŠ É)ø9$#
ÏiΒ šÎ�ÅÇ≈ ‾Ρ

$ oΨö7 yδuρuρ ÿ… ã&s! ó™ Î)
’Îû Íοt�Åz Fψ$# Ïϑs9

  
جواب اما

 را او خداوند
( *. آورند يم

محبت  و يدوست
كدي  و دييجو يم

نخواهد شما يبرا
هجرت پروردگارم

به را عقوبي  و
 ميداد ايدن در

  
قرآن كر .الف

به حضرت ابـراه 
مشركان به معبودان در ق يكفرورز  و

خداوند به ابراه
قوم نيا .ب
 يمنطق پاسخ

او قتل فرمان  و



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

1.﴾حرِّقوُه أوَ اقتْلُوُه قالوُا أنَْ
 

 ـترد طـرف  دو  ديش ـكب( دي
 يا فـه يطا  و ديش ـكب گفتند

 ـا  و اسـت  آن امثـال   ـترد ني  دي
 ـبا هك ـشد،  يكي حرفها  را او دي

 )68 ،اءيانب( .﴾مكآلهتَ انصْروُا
 ـباشـند،   گفتـه   ـبا اي  را او دي

 

 انـدازه  نياست، هم امدهين
فأَنَجْاه  ه نَ  اللَّـ ارِ  مـ  در. ﴾النَّـ

 ـ إنَِّ﴿ »دارنـد  مانيا هك  يف 

 پروردگـار  لطـف  بـه  يا العاده
 ـما هك ديا ردهك   يدوسـت  هي

 هـم  از يل ـك به محبت رشته
 ـنك يم ـ نينفر  و لعن را   دي
 

 راه چنـد  از هك است يسؤال
 رمـز  اصـطلاح  به يا لهيقب  
 معـروف  يبتها مورد در هك
 جملـه  از( داشـت  يا لـه يقب
 اوس مخصـوص  »منـات «

  

أنَْ إلَِّا قوَمه جواب انَك فمَا﴿! »ديبسوزان اي ديبرسان قتل به را
دو از كي هر: هك است نيا ﴾حرِّقوُه أوَ اقتْلُوُه قالوُا﴿جمله 

گفتند يا فهيطا هكاست،  ميابراه قوم فهيطا دو از يكي لامك) 
امثـال   و ريشمش ـ بـا  شـتن كشـتن،  ك از مـراد   و ديبسوزان
حرفها سرانجام ياست، ول آنان مشورت يابتدا به اختلاف، مربوط
انصْروُا  و حرِّقوُه قالوُا﴿: فرموده 68 هيآ اءيانب سوره در هك چنان
گفتـه  او باره در ابتداء هم با همه  و باشد همه از ديترد هست
2.باشند گرفته سوزاندن بر ميتصم يهمگ بعدا  و ديسوزان

 

ين انيم به ميابراه يسوز آتش يچگونگ مورد در يسخن نجا
فأَنَجْاه﴿ »ديبخش ييرها آتش از را او خداوند«م يخوان يم فوق

 يتيجمع يبرا است ييها نشانه  و اتيآ ماجرا نيا در«: د
3.﴾ؤمْنوُنَي لقوَمٍ

 

العاده خارق صورت به ميعظ آتش آن از 7ميابراه حال هر
 انتخاب خود يبرا ييبتها خدا از ريغ شما: گفت آنها به 
رشته نيا امتيق روز ديبدان باشد، اما ايدن يزندگ در شما ان

 گريدكي  و گردد يم افرك يگريد به شما از كي هر  و شود
4.»داشت دينخواه ياوري  و اري چيه  و است آتش شما همه

 

سؤال نيشد؟ ا يم پرستان بت انيم مودت هيما بتها انتخاب 
  و قوم هر يبرا بت پرستش هكنيا نخست: گفت پاسخ 
ك بود، چنان ردهك انتخاب خود يبرا يبت يگروه هر رايز

قب اي ـ شهر اهل به تعلق آنها از كي هر هك اند نوشته زين عرب
 ـثق فـه يطا آن از »لات«  و بـود  شيقـر  مخصوص «  و في

                                         
  244ص

  177ص
  245ص
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را او گفتند هك
جمله  ظاهر .ج

) ديبسوزان اي  و
بسوزان گفتند گريد
اختلاف، مربوط  و

چنان زد، هم آتش
هست هم نكمم
سوزان اي  و شتك

نجايا در .د
فوق هيآ دنباله در
ديافزا يم انيپا
كذل Ĥَيلمٍ اتَقول

هر به .ـ ه
 افت،ي ييرها

انيم محبت  و
شود يم گسسته

همه گاهيجا  و
 چگونه .و

آن به توان يم
ز بود وحدت

عرب تيجاهل
مخصوص »يعز« بت

                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
ص 16 زان جيالم. 2
ص 16 نمونه ج. 3
  246همان ص. 4
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 بـه  متعذر غالبا  و ردك يم جاد
 . مينك ي

 ـا  و ردنـد ك يم ـ   حلقـه  ني
 ـ هـر   و شـود  يم ـ وندها قطع  كي

 در دي ـگو يم ـ قـرآن  هك ـ نـد، چنـان  
 عبـادت  آنهـا  يزود بـه : ﴾

 مـان يا ميابـراه  به لوط«: د
 ـنزد يشاونديخو ميابراه  كي
 ـپ منزلـه  بـه  بزرگ   يروي
 معاصـر  يوالا تيشخص ـ 
 ـافزا يم ـ سـپس . نبود  : دي
 ـ قـالَ   و﴿ »است ميكح  يإنِِّ

شـام،   نيسرزم يسو به - ساره
 را دي ـتوح دعـوت   و سـازد 
 چـرا  »نمك يم هجرت پروردگارم

 يخ طوس ـيمانند ش يبعض 
 خـودم  يخـدا  يسـو  بـه  

 ـ  و يخيتار شواهد  نشـان  يقرآن
 ـا شـاهد . بـود  ميابـراه    ني

بـ  يإلِ ذاه  بـ ير  يسدنِيه﴾ :

  ) 24 ـ 27 آيات(  عنكبوت

جاديا انشانكاين  و آنها انيم يونديپ بتها پرستش هكنيا گر
يم يرويپ آنها از ما  و است ما انكاين آثار نهايا هك شدند ي

م ـ بتهـا  پرسـتش  به دعوت را خود روانيپ فارك سران گذشته
وندها قطعيپ نيا همه امتيق در يول. بود »روانيپ«  و »سران

نـد، چنـان  ك يم نينفر  و لعن را او  و اندازد يم يگريد گردن
 ـ ونـُونَ كي  و بعِبادتهمِ فرُوُنَكيس لَّاك﴿: 82 ه دا  همِيعلَ ﴾ضـ

1.بود خواهند آنها ضد بر  و نندك يم اركان را نندگان
 

ديگو يند، مك يم ميابراه هجرت  و لوط مانيا به اشاره 26
 َابراه با  و بود خدا بزرگ امبرانيپ از خود »لوط« .﴾لوُطٌ له
 فرد كي يرويپ هك آنجا از) بود ميابراه خواهر پسر: نديگو

 آن لوط مانيا از مخصوصا نجايا در است، خداوند ملت
 مهم اوردندين مانيا گرانيد اگر شود روشن تا: ديگو يم 
ح  و زيعز او هك نمك يم هجرت پروردگارم يسو به من: گفت

2.﴾ميكالحْ زُيالعْزِ هو إنَِّه ي
 

ساره همسرش  و لوط اتفاق به - بابل نيسرزم از زين 7م
سـازد  فراهم را يگروه آنجا در بتواند رد، تاك تكد، حريتوح

پروردگارم يسو به من«: ديگو يم 7ميابراه هكنيا جالب. بخشد
 البته. او نيآئ  و نيد راه  و او يرضا بود، راه پروردگار راه، راه

بـه  مـن : گفت لوط يعنيگردد،  يبر م »لوط« به »قال« ريضم
شواهد ياست، ول سازگار يمعن نيا با زين جمله نم، ظاهر

 تيتبع به زين لوط هجرت  و است »ميابراه« ريضم مرجع
ذاهب يإنِِّ﴿: ديگو يم ميابراه قول از هك است صافات سوره 
3.»ردك خواهد تيهدا مرا او  و روم يم خودم يخدا 
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عنكبوت سوره  

گريد). خزرج  و
يم عذر نيهم

گذشته نيا از
سران« نيب ياتصال
گردن به را گناه

هيآ ميمر سوره
نندگانك پرستش

26 هيآ در .ز
 فĤَمنَ﴿ »آورد

گو يم( داشت
ملت  و امت كي

سخن ميابراه
گفت ميابراه«

يرب  يإلِ مهاجرٌِ
ميابراه .ح
توح  و اءيانب مهد

بخشد وسعت
راه، راه نيا هك

ضم هكگفته اند 
نم، ظاهرك يم هجرت

مرجع هك دهد يم
 99 هيآ سخن

 يسو به من«
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـا از بعـد  خداونـد  هك   ني
حاقَ  لـَه  وهبنـا   و﴿بـود،    إسِـ
 ـداد قـرار   ـ جعلنْـا   و﴿ »مي يف 

رهَ  نـاه يآتَ  ـ أجَـ نْ  يفايالـد﴾ .
1.﴾نَيالصالح لمَنَ

 

 بشـود  انسان كي بينص است
 »وسـف ي«. دهـد  قرار صالحان

 ـ يأدَخلنْ﴿: ديگو  تمَكبرِح 
 شـاء  ه نَ  اللَّـ الح  مـ  .﴾نَيالصـ
: باشـد  صـالحان  زمـره  در
 يصـالح  فرزندان هك ندك ي

 عمـل  صـاحب  ديعا  و رد
 ارك ـ بـه  يياي ـدن يهـا  پـاداش 

 ـ هـم     ـن  و يآخرت  فـرق  زي
شـود،   يم ـ اسـتعمال  نافع  و

 لامك ـ اجـر، در  لمـه كالبتـه  
 ـ  و قـرب  مقامـات  از اسـت   اي
 ـدن پـاداش  در يقرآن ات  يياي

 ن  )90 ،وسـف ي( ﴾نَيالمْحسـ
فوس ضِ يفَأُ ي الأْرو  منهْـا  تبَـ

 ـا در هك ـ )56 ،  ـآ دو ني  هي

  

ك است يا چهارگانه مواهب از سخن بحث مورد هيآ نيآخر
بـود،   سـته يشا  و قي ـلا فرزنـدان  نخسـت . داد ميابـراه  به بزرگ
قـرار  يآسمان تابك  و م، نبوتيابراه دودمان در«: هكنيا گري
آتَ  و﴿ »ميداد را او يويدن پاداش ما«: هكنيا سوم. ﴾تابكالْ  
لمَنَ الĤْخرةَِ يف إنَِّه  و﴿ »است صالحان از زين آخرت در او«
است نكمم هك است صالحان در بودن افتخار داخل نيبزرگتر
صالحان زمره در را آنها هك ردندك يم تقاضا خدا از امبرانيپ از
گو »مانيسل« )101 ،وسفي( .﴾نَيباِلصالح يألَحْقنْ  و مسلماً ي

حالدي ـگو »بيشـع « )19 ،نمل( .﴾نَيالص :﴿ نِتجَد شـاء  إنِْ يسـ
در هك ـ نـد ك يم تقاضا خودش يبرا هم زين »ميابراه« )
 ماًكح و  ْقنْيألَح حاليم تقاضا هم  و )83 ،شعراء( ﴾نَيباِلص
﴿بر به نَ يلم حال2.»)100 ،صافات( ﴾نَيالص

 

رديگ قرار يعمل مقابل در هك است ييجزا يمعنا به »اجر«
پـاداش  در تنهـا  اجـرت : هك است نيا »اجرت«با  »اجر« ني
  و شود يم استعمال ييايدن ييپاداشها در هم »اجر« لمهك

و ريخ يها پاداش در تنها »اجر« لمهك: هك است نيا »جزاء
البتـه  . مضـر  در هـم   و نـافع  در شر، هم در هم  و ريخ در هم
اسـت  عبارت هكرفته،  ارك به ياخرو يپاداشها در غالبا متعال

اتيآ از يبعض در ياست، آر بهشت آنها از يكي هكت، 
رَ  عيضي لا اللَّه فإَنَِّ صبرِْي  و تَّقِي منْ إنَِّه﴿ هيآ رفته، مانند ن  أجَـ المْحسـ

وسفيل نَّاكم كذلك  و﴿ه يآ مانند زين  و است 7وسفي لام
ُينصنا بتمَنْ برِحم لا  و نشَاء ُينضرَ عَأج نسحْوسفي( ﴾نَيالم،
3.است شده اطلاق يويدن پاداش بر
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آخر در .ط
بزرگ هجرت

ي  وقوُبيد. ﴾ع
ُيذرهةَ توالنُّب و  

« هكنيا چهارم
بزرگتر .ي

از يبرخ لذا  و
يتوَفَّن﴿: ديگو

يف بادكع حالالص
)27 ،صصق(
﴿بر به يل

﴿: باشد داشته
« لمهك .ك
يب فرق  و شود

ك يرود، ول يم
جزاء«و »اجر«نيب

هم جزاء يول
متعال خداوند
ت، يولا درجات

رفته، مانند ارك به زين
لامك تياكح هك
ي ثُيحشاء ُنص
بر »اجر«لمه ك
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 7ميمنطـق ابـراه  در برابـر  
 . ﴾حرِّقوُه

 تنَتْـَه  لـَم  لئَنْ قاَلوُا﴿؛ به او دادند
117(   

ه  جواب كاَنَ فمَا  أنَْ إلاَِّ قوَمـ
    )24 عنكبوت،( .﴾ؤمْنوُنَ
همَإنَِّا قو لنَرَاَك ةٍ يففاَهس ا   و  إنَِّـ

همَقومِ اي لَقو مل  َيتـُؤذْوُنن﴾. 

ه  منْ استكَبْروُا ك  قوَمـ  ـ لنَخُرْجِنَّـ  اي
ِ88 اعراف،( .﴾نَيكاَره(    
مَـ اتَّخـَذوُا  يقو   القْـُرآْنَ  ذاَه

آنهـا   بـه ارشـاد    و پس از نجـات از آتـش قـوم خـود را رهـا نكـرد      

ن رابطـه در  يا  و كشانده بود

 نند، مگـر ك ينم اقتدا يرهبر
 هك ـ شـما  شد، جز خواهد

 ـ جاء الا ايالدن  امـة يالق ومي

  ) 24 ـ 27 آيات(  عنكبوت

  �  هـا نكتـه  '  
در برابـر    و متعصب بودند يده شرك خود مردميدر عق 7ميقوم ابراه

حرِّقوُه أوَ اقتْلُوُه قالوُا أنَْ إلاَِّ قوَمه جواب انَك فمَا﴿: متوسل به خشونت شدند
  ؛اءياقوام انب يبرخوردها
به او دادند ينسبت گمراه  و ب كردنديآن حضرت را تكذ 7
117 شعراء،( .﴾كذََّبونِ يقوَم إنَِّ رب قاَلَ  نَيالمْرجْوم منَ لتَكَوُننََّ
    )60 اعراف،( .﴾نٍيمبِ ضلاَلٍَ يف لنَرَاَك إنَِّا قوَمه منْ 
فمَا﴿؛ ا سوزاندن آن حضرت دادنديدستور به كشتن  7م
 رِّقوُهح اهْفأَنَج نَ اللَّهإنَِّ النَّارِ م ذ يفكل Ĥَيلمٍ اتَقونوُنَي لْؤم

قوَمه منْ كفَرَوُا نَيالَّذ المْلأَُ قاَلَ﴿؛ نسبت سفاهت دادند 7
    )66 اعراف،( .﴾نَيالكْاَذبِ

لقوَمه يموس قاَلَ إذِْ  و﴿ ؛ت كردنديآن حضرت را اذ 7ي
 

استكَبْروُا نَيالَّذ المْلأَُ قاَلَ﴿؛ د كردنديب آن حضرت را تهد
كاَرهِ كنَُّا لوَ  و أَ قاَلَ ملَّتناَ يف لتَعَودنَّ أوَ تناَيقرَْ منْ معك آمنوُا نَ

قوَم إنَِّ رب اي الرَّسولُ قاَلَ  و﴿؛ قرآن را رها كردند 6امبر اكرم
 )30 فرقان،

پس از نجـات از آتـش قـوم خـود را رهـا نكـرد       7ميحضرت ابراه
 . ﴾أوَثانا اللَّه دونِ منْ اتَّخذَتْمُ إنَِّما قالَ

كشانده بود يم را به بت پرستيرابطه دوستانه قوم ابراه  و يعواطف قوم
1.شود يمل به نفرت 

 

رهبر به يگروه چيه: فرمود خود اراني از يكي به 7صادق
خواهد بدل  و رد روانش، لعنتيپ  و رهبر آن انيامت، ميق روز
الدن يف بامام ائتموا قوم من سيل انه﴿. ديهست :امبريپ تيب 
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عنكبوت سوره  

  
قوم ابراه. 1

متوسل به خشونت شدند
برخوردها. 2

7قوم نوح

لتَكَوُننََّ نوُح اي
المْلأَُ قاَلَ﴿

ميقوم ابراه
 أوَ اقتْلُوُه قاَلوُا

7قوم هود

نَ لنَظَنُُّكبِ مالكْاَذ
يقوم موس

  )5 صف،(

ب آن حضرت را تهديقوم شع
ُيشعب و  نَيالَّذ

امبر اكرميقوم پ
فرقان،( .﴾مهجوراً

حضرت ابراه. 3
قالَ﴿ ؛پرداخت

عواطف قوم. 4
ل به نفرت يامت تبديق

صادق امام
روز در هك آن
 اهل خط در
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 هي ـدو آ ﴾ …لعْنُ بعضـُكمُ بعضـاً   

ارِ   لِ النَّـ  ﴾ذلك لحَقٌّ تخَاَصم أهَـ

و  إنَِّه ي  ـالعْز هـ  ﴾ميك ـالحْ زُي

  
 ـ بـِدعاء  ونَك ـ بير  ايشـَق﴾ 

ت يكسب رضـا  شكر، تقوا، اخلاص،
مصـداق آن را    و نمونـه  ،كنـد 
 كـَانَ  إنَِّه نوُحٍ مع حملنْاَ منْ 

و  إنَِّه يرب يإلَِ مهاجرٌِ  ـالعْزِ هـ  زُي

راَهِتاَبِ إبْكاَنَ يالك إنَِّه م د قاً يصـ
  )56 م،يمر

 اعم ه  لَيإسِـ ادقَ  كـَانَ  إنَِّـ  صـ
هبر ْرض55 م،يمر( .﴾اًيم(  

 مخلْصَـاً  كاَنَ إنَِّه يموس الكْتاَبِ

  

1.﴾انتم الا لعنونه
 

  امت يخصومت در ق
لعْنُ بعضـُكمُ بعضـاً   ي  وكفْرُُ بعضكُمُ ببِعضٍ يامةِ يوم القْي ...﴿ :عنكبوت 25

ارِ   إنَِّ﴿ )38،  الأعراف( ﴾...كلَُّما دخلَتَ أمُةٌ لعَنتَ أخُتْهَا  لِ النَّـ ذلك لحَقٌّ تخَاَصم أهَـ

يرب  يإلِ مهاجرٌِ يإنِِّ قالَ  و لوُطٌ لهَ فĤَمنَ﴿ :عنكبوت 26ه ي
 :ل است

   )99 ،صافات( ﴾نِيهديس يرب  يإلِ ذاهب ي
 ضِ يإلَِ لوُطاً  وَيالَّت الأْر  لعْالمَ هايف ناكبار71 ،ايانب( ﴾نَيل(   
ك ـأَ ألاََّ  يعس يرب أدَعوا  و اللَّه دونِ منْ تدَعونَ ما  و مك
 

 : لتيفض  و مالك يها اسوه 

تقوا، اخلاص، مان،يمانند ا يمردم را به فضائل انسان يم وقت
كنـد  يماننـد آن دعـوت م ـ    و هجرت ح خداوند،يصداقت، تسب

 ةَيذرُ﴿ ؛ينمونه شكرگزار، 7حضرت نوح: از جمله ،كند
  )3 اسراء،( .

مهاجرٌِ يإنِِّ قاَلَ  و لوُطٌ لهَ فĤَمنَ﴿ ؛نمونه هجرت، 7ميحضرت ابراه
   )26 عنكبوت،

الكْتاَبِ إبِراَه ياذكْرُْ ف  و﴿ ؛نمونه صداقت ،7سيادر  و 7ميحضرت ابراه
41( ،﴿و  رِ ياذكْرُْ فِتاَبِ إدْيالكدكاَنَ ص إنَِّه اًيقاً نبَِيس﴾. )مر

ماع  الكْتاَبِ يف اذكْرُْ  و﴿ ؛به عهد ينمونه وفا، 7ليحضرت اسماع إسِـ
ربه عندْ كاَنَ  و الزَّكاَةِ  و باِلصلاةَِ أهَلهَ أمْرُي كاَنَ  و اًينبَِ رسولاً

الكْتاَبِ يف اذكْرُْ  و﴿ ؛نمونه اخلاص، 7وسفي  و 7يحضرت موس
                                         

  . 146ص 8، جين؛ كاف
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لعنونهي  و لعنهمي
خصومت در ق. 5
25ه ير آينظ

   :ل استيذ
كلَُّما دخلَتَ أمُةٌ لعَنتَ أخُتْهَا  ...﴿

  )64،  ص(

ير آينظ. 6
ل استيات ذيآ

﴿يإنِِّ قالَ  و
﴿و  َينجناه 
﴿تزَلُِ  وَكأع

  )48 ،ميمر(

 يمعرف. 7
م وقتيقرآن كر

صداقت، تسب ،ياله
كند يم يمعرف
.﴾شكَوُراً عبداً

حضرت ابراه
كْيالحعنكبوت،( .﴾م

حضرت ابراه
41 م،يمر( ﴾اًينبَِ

حضرت اسماع
دعْالو ولاً كاَنَ  وسر

حضرت موس
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و   شـَاءَالفْح  ه نْ  إنَِّـ  عبادنـَا  مـ

 خـُذ  تـَابْةٍ  الكبقِـُو يآتَ  و نـَاه 
دالِـبو  اراً  كـُنْ ي لـَم   و هي  جبـ

  )4 قلم،( 

 مراسـم  در ميابراه خاطرات
 در ياله ـ الطـاف  قيمصـاد 

 

بعد الطاف خاص خدا شامل او شـود، از  
 ـنبـوت را در ذر   و عقوب ه او ي

حاقَ    ﴾عقـُوب ي  و و وهبنـا إسِـ
2.م دانسته استين حال آنرا هبه به ابراه

   

  ) 24 ـ 27 آيات(  عنكبوت

رفِ  لككـَذ  …﴿،  )51 م،يمر( ﴾اًينبَِ  وء  عنـْه  لنصَـ و السـ
 )24 وسف،ي(

 ـ﴿ ؛مادر  و به پدر يكين  و نمونه تقوا 7ييحي خـُذ  يـي حي اي
 ـتقَ كاَنَ  و زكاَةً  و لدَنَّا منْ حناَناً  و﴿، )12 م،يمر(  راًّ   و اًي بوِالد بـ

  )14 م،

 .﴾مٍيعظ خلُقٍُ يلعَلَ إنَِّك  و﴿ ؛نمونه اخلاق 6امبر اكرميحضرت پ
خاطرات ديتجد  و هكم يسو به دلها ان، جذبينمرود آتش از 
مصـاد  از به، همهيط ي هيذرّ داشتن  و دنيرس ايالانب خيش به يگمنام
1.﴾ايالدنْ يف أجَرهَ ناهيآتَ  و﴿ ؛است شده عطا 7ميابراه به

 

بعد الطاف خاص خدا شامل او شـود، از    و بگذرد يزيك چيد از ينخست انسان با
عقوبي  و هجرت كرد بعد از آن خداوند اسحاق 7م

حاقَ  ﴿ ؛اسـت  ياله ـ يهـا  موهبـت  فرزند، از مانند انسان  و وهبنـا إسِـ
   ن حال آنرا هبه به ابراهيدر ع) است اسحاق فرزند عقوبي هك ن
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ولاً كاَنَ  وسر 
َخلْصْنَيالم﴾. )

ي حضرت
ْكمْبِ الحاًيص﴾ 

صم،يمر( .﴾اًيع
حضرت پ

 نجات. 8
گمنام حج، از

به هك استيدن
نخست انسان با. 9

ميرو ابراه نيا
 . قرار داد

 ي نوه. 10
نيا به توجه  با(

                                                          

133ص 9 جنور . 1
201ص 8ان جيتب. 2



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

7‰ym š∅ÏiΒ šÏϑn=≈yèø9$# ∩⊄∇∪ 

ãΝ t� x6Ζßϑ ø9$# ( $yϑsù šχ%x. 

tÏ% ∩⊄∪ tΑ$ s% Å_Uu‘ ’ÎΤ ÷�ÝÇΡ $# 

 دي ـده يم ـ انجـام  يزشت ار
 ـ  مـردان  سـراغ  بـه  شـما  اي

 انجـام  ناپسـند  اعمـال  مجلسـتان 
 مـا  يبرا را ياله عذاب يي
   »!فرما يار

سخن حضرت لوط با قـومش  
مـان  يعـدم ا  .جعمل ناپسند قوم لوط عامل قطع شدن راه ازدوا

  . بر قوم تبه كار يدرخواست حضرت لوط برنصرت اله
 هـم  امبريپ سرگذشت از ي
 بـه  هك ـ را يهنگام اوريب خاطر
 آن بك ـمرت نـون ك تا انيجهان

 اسـت  زننـده   و زشـت  اري

 ـآ«: گفـت   و ساخت  بـه  شـما  اي
 ـنك يم قطع را انسان  ! ؟»دي

  

 ÿÏµÏΒöθs)Ï9 öΝà6‾ΡÎ) tβθè?ù'tGs9 sπt±Ås≈x
ø9$# $tΒ Νà6s)t6y™ $pκÍ5 ôÏΒ ymr&
šχ tΑ%ỳ Ìh�9$# tβθ ãèsÜø)s? uρ Ÿ≅‹ Î6¡¡9$# šχθ è?ù's? uρ ’Îû ãΝä3ƒ ÏŠ$ tΡ

ÿÏµ HωÎ) βr& (#θ ä9$ s% $ oΨÏKøn$# É>#x‹yè Î/ «!$# βÎ) |MΖà2 zÏΒ Ï% Ï‰≈ ¢Á9$#
šÏ‰Å¡ø
ßϑ ∩⊂⊃∪  

  �  هــترجم  '  
اريبس عمل شما«: گفت خود قوم به كه يهنگام ميفرستاد 

 ـآ*  !است نداده انجام را آن شما از شيپ جهان مردم از ي
مجلسـتان  در  و دي ـكن يم ـ قطـع  را) انسـان  نسـل  تداوم( راه
ييگو يم راست اگر: گفتند كه نبود نيا جز قومش پاسخ اما
اري تبهكار قوم نيا برابر در مرا! پروردگارا«: كرد عرض) لوط

  �  رــيتفس  '  
سخن حضرت لوط با قـومش   :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

عمل ناپسند قوم لوط عامل قطع شدن راه ازدوا. سابقه يب  و رامون عمل زشت
درخواست حضرت لوط برنصرت اله. امبرشانيقوم لوط به صداقت پ

يبخش ركذ سراغ به 7 ميابراه يماجرا از يا گوشه انيب از
خاطر به ميفرستاد را لوط ما«: ديفرما يم  و پردازد يم 7 
جهان از ياحد هك ديده يم انجام را يزشت اريبس ارك شما: 
1

 

يبس ـ سـخن  اي فعل هر يمعن به اصل در »فحش«ماده  از
2.است »ييگرا همجنس«از هينا

 

ساخت انيب تر فاش را خود مقصد سپس بزرگ امبريپ ني
 نسل ريثكت راه ايآ و«. ﴾الرِّجالَ لتَأَتْوُنَ مكإنَِّ أَ﴿! ؟»ديرو يم
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$»Ûθä9uρ øŒÎ) tΑ$s% 

öΝä3§ΨÎ←r& χθè? ù'tF s9
šU#uθ y_ µ ÏΒöθs%

’ n?tã ÏΘöθ s)ø9$# ϑ ø9$#

  
فرستاد را لوط و

از كي چيه كه
راه  و ديرو يم
اما«! د؟يده يم
لوط( * !اوريب

  
قرآن كر .الف

رامون عمل زشتيپ
قوم لوط به صداقت پ

از بعد .ب
 لوط عصرش
: گفت قومش
1.»است نشده

از »فاحشه«
ناك نجايا در  و

يا ،7لوط
يم مردان سراغ
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 رك ـمن اعمـال  اراكآش ـ اسـت 

 قطـع  از مـراد   و اسـت  لـواط 
 از اسـت  عبـارت  تناسـل  راه
 قطـع  بـه  ريتعب ردند، پسك

 يخ طوس ـيماننـد ش ـ  يآنان، البته بعض ـ
رنـد، ولكـن   يبستند تا اموال آنها را بگ

 داشـتن  نظـر  در بـا  - ﴾همي
 ـ  و باشـند  هـم   گفتـه  يوقت

 ـ  و را لـواط  عمـل  هك ـ.   اي

 ـا جـز  ي  هك ـ نداشـتند  ني
وابج همَنـا  قـالوُا  أنَْ إلَِّا قوْائت 

 ـ بـا   و آورد خـدا  درگـاه   يقلب
رنْ  رب قـالَ ﴿ »گـردان   يانصْـ

 ـ  ـا هك ـ شـود  يم  عمـل  ني
 ـم در زننـده   قـوم  چيه ـ اني

  . 452ص 3، كشاف ج315

  ) 28 ـ 30 آيات(  عنكبوت

اسـت  اجتماعتـان  زكمر هك يمجالس در شما ايآ و«. ﴾لَيالسبِ
1.﴾رَكالمْنْ مكيناد يف تأَتْوُنَ  و﴿ ؟»د

 

لـواط  رجـال، عمـل   آمدن از مراد: ديگو ييمرحوم علامه طباطبا
راه اسـت، چـون   آن ردنك لغو  و تناسل قيطر گذاشتن 

ك لغو را آن  و نمود قطع را راه نيا لوط قوم  و زنان با جماع
آنان، البته بعض ـ با مقاربت كتر  و نسوان از اعراض از است

بستند تا اموال آنها را بگ يل آن بوده كه راه را بر افراد ميمنظور از قطع سب
يناد يف ركالمن انهميات﴿ از مراد  و ق تناسل استيظاهر همان اهمال طر

هـم  گـرد  آن در يجمع ـ هك ـ است يمجلس يمعنا به »يناد
.  اسـت  ني، ا- باشند داشته حضور مجلس اهل همه هك ي

2.دادند يم انجام همه يرو شيپ در را آن عه
 

يجـواب « 7 لوط حضرت يمنطق سخنان برابر در گمراه قوم
جواب انَك فمَا﴿ »اوريب ما يبرا را خدا عذاب ييگو يم راست

 . ﴾نَيالصادق منَ نتْك 

درگـاه  بـه  شد، رو وتاهك جا همه از دستش 7 لوط هك بود
گـردان  روزيمفسد، پ قوم نيا بر مرا! پروردگارا: گفت«اندوه  و

دْفسْ3.﴾نَيالم
 

  �  هـا نكتـه  '  
م ـ استفاده يخوب به ﴾نَيالعْالمَ منَ أحَد منْ بهِا مكسبقَ ما﴿ جمله
زننـده  لكش ـ آن در  و يعموم  و يهمگان صورت به اقل لا ن
4.است نداشته 
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عنكبوت سوره  

﴿ونَ  وَبِ تقَطْعالس
ديده يم انجام
مرحوم علامه طباطبا .ج

 ل، اهماليسب
جماع  و يكينزد
است هيناك ليسب

منظور از قطع سب: گفته اند
ظاهر همان اهمال طر

ناد« لمهك هكنيا
يناد: شود يم

عهيشن مقدمات
قوم نيا .د
راست اگر: گفتند
إنِْ اللَّه بعِذابِ
بود نجايا در

و غم از ندهكآ
المْفسْد القْوَمِ يعلَ

  
جمله از. 1
نيننگ  و زشت

 سابقه يملت  و
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: گفتنـد  عـاد   و نـوح  قـوم 
دنا  بمِـا  ائتْنـا ﴿: خواسـتند   ﴾تعَـ

   )32 ،انفال( .﴾بعِذابٍ ائتْنا
 نگذاشـته  بسـت  بـن  در را 

 نـْت ك إنِْ﴿ ؛اسـت  يخـوب 

نَ          ه إنِْ كنُـْت مـ ذاَبِ اللَّـ ه إلاَِّ أنَْ قـَالوُا ائتْنـَا بعِـ واب قوَمـ جـ

لْرسْنَ المم ْناَ إنِْ كنُتدَا تعِناَ بمْائت حال77،  الأعراف( ﴾ نَيا ص(  
نَ           دناَ إنِْ كنُـْت مـ ا تعَـ ا نوُح قـَد جادلتْنَـَا فـَأكَثْرَتْ جـِدالنَاَ فأَتْنـَا بمِـ

نْ آلهتنـَا      قاَلوُا أَ جئِتْنَـَا لتأَفْكنَـَا عـ

      قاد نَ الصـ ماء إنِْ كنُـْت مـ نَ السـ فاً مـ  ﴾ نَيناَ كسـ

ماء أوَِ   يالحْقَّ منْ عندْك فأَمَطرْ علَ نَ السـ ناَ حجارةً مـ
 )16،  ص( ﴾ ومِ الحْسابِ

 

  

قـوم  اسـت  شده انيب زين ايانب ريسا اقوام زبان عذاب، از درخواست
خواسـتند  صـالح  حضـرت  از ثمـود  ، قوم)32 ،هود( ﴾تعَدنا

ائتْنا﴿: گفتند يگروه 6اسلام امبريپ زمان در ني، همچن
 انسـان   و داده قـرار  ، راهيجنس ي زهيغر يارضا يبرا خداوند
 .»لَ

 ـ ييراسـتگو   و صداقت  ـن منحرفـان  دي ـد در يحتّ خـوب  ارك ـ زي
﴾.1

 

  :امبرانيدرخواست عذاب از پ
نَ         فمَا كاَنَ ﴿عنكبوت  29 ه إنِْ كنُـْت مـ ذاَبِ اللَّـ ه إلاَِّ أنَْ قـَالوُا ائتْنـَا بعِـ واب قوَمـ جـ
 :ل استيات ذيآ )29،  بوتكالعن

ا صالح ائتْناَ بمِا تعَدناَ إنِْ كنُتْ منَ المْرسْليقاَلوُا   و ...﴿ :7حضرت صالح
نَ          ي قاَلوُا﴿ :7حضرت نوح دناَ إنِْ كنُـْت مـ ا تعَـ ا نوُح قـَد جادلتْنَـَا فـَأكَثْرَتْ جـِدالنَاَ فأَتْنـَا بمِـ
  )32هود، 
نْ آلهتنـَا     ... اذكْرُْ أخَاَ عاد إذِْ أنَذْرَ قوَمه باِلأْحَقاَف   و﴿ :7حضرت هود قاَلوُا أَ جئِتْنَـَا لتأَفْكنَـَا عـ

قادنَ الصم ْناَ إنِْ كنُتدَا تعِناَ بمْ21- 22،  الأحقاف( ﴾ نَيفأَت(  
ادق      يعلَ فأَسَقطْ: بيقوم شع ...﴿ :7حضرت لوط نَ الصـ ماء إنِْ كنُـْت مـ نَ السـ فاً مـ ناَ كسـ

187(  
﴿و   وإنِْ كاَنَ هذاَ ه ملَإذِْ قاَلوُا اللَّهرْ عطَفأَم كْندنْ عقَّ مْالح
ومِ الحْسابِيقاَلوُا ربناَ عجلْ لنَاَ قطَّناَ قبَلَ   و﴿ )32،  الأنفال( ﴾ مٍ
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درخواست. 2
تعَدنا بمِا فأَتْنا﴿
، همچن)70 ،اعراف(

خداوند. 3
لَيالسبِ« ؛است
صداقت. 4

﴾نَيالصادق  منَ
درخواست عذاب از پ. 5
29ه ير آينظ
قادالعن( ﴾ نَيالص

حضرت صالح
حضرت نوح

قادهود، ( ﴾ نَيالص
حضرت هود

قادنَ الصم ْناَ إنِْ كنُتدَا تعِناَ بمْفأَت
حضرت لوط

187الشعراء، (
﴿ :مشركان
َذاَبٍ ألِناَ بعْمٍيائت
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Ïπ tƒ ö� s)ø9$# ( ¨βÎ) $yγn= ÷δr& (#θ çΡ$Ÿ2 

… çµ ¨ΨuŠÉdfoΨãΨ ÿ…ã& s# ÷δr&uρ āωÎ) …çµ s? r&t� øΒ$# 

u öΝÍκ Í5 šX$ |Êuρ öΝÎγÎ/ %Yæ ö‘ sŒ 

š∅ÏΒ šÎ� É9≈ tóø9$# ∩⊂⊂∪ $ ‾Ρ Î) 

(#θ šχθ à)Ý¡ø
tƒ ∩⊂⊆∪ ‰s)s9uρ 

: آوردند، گفتنـد  ميابراه يبرا
 كـرد، چـرا   ميخـواه  هلاك
 كـه  يكسـان  بـه  ما«: گفتند

 ـم در كـه  همسـرش   قـوم  اني
 بـدحال  آنهـا  دنيد آمدند، از
 داد، جـز  ميخـواه  نجـات 

گناهانشـان،   خـاطر  بـه  يآبـاد 
 ـ ودرس( ي  يبـرا ) يعبرت

م يبشارت فرشـتگان بـه ابـراه   
لـوط   يدلتنگ  و يروانش، ناراحت

عـذاب    و رامون نجات اوي

 از اركتبه قوم نيا نيسنگ  و

 هك ـ يهنگام«: ديگو يم  و ند

  ) 31 ـ 35 آيات(  عنكبوت

 !$uΖ è= ß™â‘ zΟŠÏδ≡ t� ö/Î) 3“ t� ô±ç6 ø9$$ Î/ (#þθ ä9$ s% $ ‾Ρ Î) (#þθ ä3Î= ôγãΒ È≅÷δr& ÍνÉ‹≈ yδ $#
∩⊂ tΑ$ s% āχÎ) $ yγ‹ Ïù $ WÛθä9 4 (#θ ä9$ s% Ú∅øtwΥ ÞΟ n=÷æ r& yϑ Î/ $ pκ�Ïù ( ãΨs9
 šÎ� É9≈ tóø9$# ∩⊂⊄∪ !$ £ϑs9uρ βr& ôN u!$ y_ $ uΖè= ß™ â‘ $ WÛθä9 uû_Å›

ô# Ÿωuρ ÷βt“øt rB ( $ ‾ΡÎ) x8θ ’fuΖãΒ y7 n=÷δr&uρ āωÎ) y7s? r&t� øΒ$# ôMtΡ$ Ÿ2 Β
#’n? È≅÷δr& ÍνÉ‹≈ yδ Ïπ tƒö� s)ø9$# #Y“ô_Í‘ š∅ÏiΒ Ï!$ yϑ¡¡9$# $ yϑ Î/ θ çΡ%x.

! Oπ tƒ#u Zπ oΨÉi�t/ 5Θöθ s)Ïj9 šχθè= É)÷è tƒ ∩⊂∈∪  

  �  هــترجم  '  
برا) فرزند تولد( بشارت) فرشتگان از( ما فرستادگان كه ي

هلاك] كردند اشاره لوط قوم يشهرها به و[ را يآباد  و شهر
گفتند» !است لوط يآباد نيا در«: گفت) ميابراه( * »!ستمگرند

همسـرش  جـز  م؛يده ـ يم نجات را اش خانواده  و او! ميآگاهتر 
آمدند، از لوط نزد ما فرستادگان كه يهنگام * ».ماند خواهد ي
نجـات  را ات خـانواده   و تو مباش، ما نيغمگ  و نترس«: گفتند 

آبـاد   و شـهر  نيا اهل بر ما* . ماند يم يباق قوم انيم در
يروشـن  نشانه يآباد نيا از  و * »!ختير ميخواه فرو آسمان

  !ميگذارد يباق شندياند ي

  �  رــيتفس  '  
بشارت فرشـتگان بـه ابـراه    ؛ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

روانش، ناراحتيپ  و افتن حضرت لوطينجات . همسر او  و قوم لوط
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 ـنو عقوبي  و اسحاق ) دادنـد  دي
 هك ـ چـرا  ردك ميخواه كهلا

 ـا در: گفـت «  و شـد  خدا  ني
 او پاسـخ  در فـورا  امـا ! شـد؟ 
نُ  قـالوُا ﴿ » نْ  أعَلـَم  نحَـ  بمِـ
 ـم در هك ـ همسـرش  داد، جز  اني

1
 

 احتـرام  بـه  هك ـ بوده نياست، ا
 هك ـنيا به مينه، مامور هك: 
 در مانـدگان  يباق از او هك 

 ـ  او  و بروند همراهانش  يبمانـد، زن
 كشـر   و فـر ك شـود، امـا   

ن جمع مذكر سالم در مورد همسـر لـوط   

 ـد از   نيانـدوهگ  آنهـا  دني
 از او ينـاراحت  تمـام . ﴾ذرَعـاً 
 ـ آمـدن   و بودنـد  افـه   نيچن

 ـآبرور احتمـالا   و دردسـر   يزي
 شـرم  يب  و نيننگ  و گمراه

 اسـت،  شـدن  حـال  بـد  ي

  

اسحاق تولد به را او و( آمدند بشارت با ميابراه سراغ به 
هلا) لوط قوم يشهرها به اشاره( را يآباد  و شهر نيا اهل
 . »ستمگرند  و

خدا بزرگ امبريپ لوط نگران ديشن را سخن نيا ميابراه ه
شـد؟  خواهد چه او سرنوشت. ﴾لوُطاً هايف إنَِّ قالَ﴿! »است

»ميتـر  آگاه هستند نيسرزم نيا در هك يسانك به ما«مباش 
داد، جز ميخواه نجات را اش خانواده  و لوطقطعاً  ما«: افزودند
1.﴾نَيالغْابرِِ منَ انتَك امرأَتَهَ إلَِّا أهَلهَ  و نَّهيلنَنُجَ﴿! »ماند خواهد

است، ا هيقر آن در لوط آخر: فرمود هكنيا از منظورش  م
: گفتند پاسخش در هم هكبرگرداند، ملائ هيقر اهل از را

 را همسرش را، مگر او اهل نيهمچن  و مينك رونيب  قوم
 

همراهانش هك است يسك يمعن به »غابر«جمع  »نيغابر« به
 جـدا  »نيمـؤمن   و نيمسـلم « از ستيبا ينم بوده نبوت خانواده

ن جمع مذكر سالم در مورد همسـر لـوط   ير به غابريتعب 3.ديگرد شييجدا سبب او
4.ب استياورد از جهت تغليد جمع مونث سالم ب

 

 آمدنـد  لـوط  نـزد  ما فرستادگان هك يهنگام«: ديگو يم قرآن
ذرَعـاً  بهِمِ ضاقَ  و بهِمِ ء يس لوُطاً رسلنُا جاءت أنَْ لمَا  و﴿ »شد
افـه يق خـوش  يجوانـان  صورت به شناخت، آنها ينم را آنها

دردسـر  موجب لوط يبرا بود نك، مميا آلوده طيمح چنان
گمراه قوم العمل سكع هك رفت فرو ركف در سخت شود، لذا

 ـ بـه  »ساء«ماده  از »ئيس« !بود؟ خواهد چه همانانيم يمعن
                                         

  260- 261ص
  184ص
  261ص 16 ، نمونه ج4425ص 8

206 .  
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 ما فرستادگان
اهل افزودند، ما

و ظالم آن اهل
هك يهنگام

است لوط هايآباد
 نگران: گفتند

افزودند  و ﴾هايف
خواهد يباق قوم

ميابراه .ج
را لوط، عذاب

قوم انيم از را او
2.است هيقر

 

به ريتعب .د
خانواده در هك
او يپرست بت  و

د جمع مونث سالم بينكه بايبا ا
قرآن .ـ ه

شد طاقت يب  و
آنها هك بود نيا
چنان در يهمانانيم

شود، لذا همانانيم نزد
يم نيا برابر در
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 ـن يبرخ ـ 1شـد،  ناراحـت  ز ي
.2

 

 ـمامور  روشـنتر  خـود  تي
 فـرو  گناهشـان   و فسـق  خـاطر 
 از منظـور . ﴾فسْقوُنَي انوُاك

 سـتند يز يم آن در لوط قوم

 ـفرما يم اندازه ن  از مـا «: دي
 عبـرت  درس آنهـا ) شـده  
َنهْا ناكترََ لقَدةًيآ م مٍ  نـَةً يبقـَول 
 داده آنهـا  عـذاب  ، شـرح 84

 از يبـاران  سـپس   و ردك رو
 قصرهاشـان   و هـا  خانـه  ي

 مـؤمن  خانواده كي تنها ها
 ـآ در  ـذار سـوره  36 هي  اتي
 مسـلمان  خـانواده  كي ـ جـز 
3.شد عذاب به وم

 

4.﴾واكمهل إنَِّا...  يباِلبْشرْ
 

 كفضَـَحرنْاها  ت حاقَ  فبَشَّـ  بإِسِـ

  ) 31 ـ 35 آيات(  عنكبوت

ناراحـت   و دلتنگ يعني ﴾ذرَعاً بهِمِ ضاقَ﴿ن ي، بنابرا»قلب« يمعن
.است يه از ناتوانيكنا  و تنگ شدن ذراع دست يگفته اند ذرع به معنا

مامور برنامـه  در را ننگ به آلوده گروه نيا سرنوشت هكنيا ي
خـاطر  به آسمان از يعذاب يآباد  و شهر نيا اهل بر ما«: افزودند

ك بمِا السماء منَ رجِزاً ةِيالقْرَْ هذه أهَلِ  يعل منزْلِوُنَ إنَِّا﴿! »خت
قوم هك است آنها اطراف يهايآباد  و شهرها  و »سدوم« شهر

 . اند شمرده نفر هزار هفتصد را آنها تيجمع تعداد

نينشده، هم داده حيتوض آنها كدردنا عذاب يچگونگ نجا
 ـد بلا يشهرها  و ختهير درهم يها رانهيو  شـده  نـابود   و دهي

لقَدَ  و﴿ »ميگذارد يباق نندك يم شهياند هك يسانك يبرا ي
 ـآ اعـراف  سوره نيهمچن  و 82 هيآ هود سوره در  84ه ي
رو  و ريز يلك به را آنها يشهرها يديشد زلزله نخست ه
يهـا  رانهيو  و بدنها هك يا گونه خت، بهير فرو آنها بر يآسمان
 . گشت مدفون

  �  هـا نكتـه  '  
هايآباد  و شهرها آن تمام در هك شود يم استفاده يبخوب هيآ
در هك ـ د، چنـان يبخش ييرها را آنها موقع به هم خداوند  

جـز  آنجـا  در مـا «: ﴾نَيالمْسلم منَ تيب رَيغَ هايف وجدنا فمَا
ومكمح لذا  و بود خارج مؤمنان صف از زين لوط همسر تازه

باِلبْشرْ... رسلنُا جاءت﴿ ؛هستند ياله مهر  و قهر فرشتگان، مأموران
ةٌ  امرأَتَـُه   و﴿: هود است 71ه يعنكبوت آ 31ه  فضَـَح  قائمـ

  ﴾عقوُبي إسِحاقَ

                                         
  263ص

73 .  
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معن به »ذرع«  و
گفته اند ذرع به معنا

يبرا بعد .و
افزودند سازند
ختير ميخواه

شهر همان »هيقر«
تعداد يبعض  و

نجايا در .ز
 از( هايآباد آن
يروشن نشانه  و
 يول. ﴾عقلوُنَي

هكاست،  شده
آسمان يسنگها

مدفون آن ريز

  
آ نيا از. 1

  و بود كپا  و
فمَا﴿: ميخوان يم
تازه  و »ميافتين

فرشتگان، مأموران. 2
ه ير آينظ. 3

نْ  وم راءحاقَ وِإس
                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
73ص 14راهنما . 2
ص 16 نمونه ج. 3
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 ﴾نَيظـالم  انوُاك ـ أهَلهَا إنَِّ ةِ

 .ان كرده است

نَّ   يبنات هؤلاُء قوَمِ رُ  هـ  أطَهْـ

وا  نَ م  ظلَمَـ  .﴾مغرْقَـُونَ  إنَِّهـ

ا  إنَِّ ةِيالقْرَْ ذهه   كـَانوُا  أهَلهَـ

 رزقنْـَاكمُ  ما باتيطَ منْ كلُوُا

ولَ  قٌّ  الرَّسـ اءهم   و حـ  نـَات يالبْ جـ

*  نفَـَراً  أعَزُّ  و مالاً منكْ أكَثْرَُ
  )35و34

 قهـر  هك ردك تقاضا خداوند
 ـا از: آمـد  پاسخ  و   امـر  ني

 ه رُ  جـاء  قـَد  إنَِّـ  ـ أمَـ بكر﴾. 

ا  أهَلـَه   و﴿ ؛نندك انتخاب  إلَِّـ

 مهمـان  حفـظ  مـورد  در ي

  

   ،ظلم قوم لوط عامل هلاكت آنها شد
تلنُا جاءسراه رِيإبشرْ مْإنَِّا قالوُا  يباِلب لهلِ واكمَأه هةِيالقْرَْ هذ

31 (  
ان كرده استيب يگرين مطلب را به صورت ديهم )هود 78

همَونَي قوَرعيإلَِ هه نْ  ولُ مَلوُنَي انوُاك قبمع يالسمِ اي قالَ ئاتَقو
اللَّه يلَ أَ  يفيضَ  يف تخُزْوُنِ لا  ونْ سكملٌ مجش ريرد﴾  

  ؛ظالمان 

 ـ يتخُاَطبن لاَ  و ناَيوح  و نناَيبأِعَ الفْلُكْ اصنعَِ  و﴿ ؛ يف  ذ نَيالَّـ

 أهَلِ مهلكوُ إنَِّا قاَلوُا يباِلبْشرَْ ميإبِراَه رسلنُاَ جاءت لمَا  و﴿؛ 
   )31 عنكبوت،

كلُوُا يالسلوْ  و المْنَّ كمُيعلَ أنَزْلَنْاَ  و الغْمَام كمُيعلَ ظلََّلنْاَ  و﴿؛ ي
نْل  وكاَنوُا ك مهُونَي أنَفْسمْ57 بقره،( .﴾ظل(  

ولَ  أنََّ شـَهدِوا   و مانهمِيإِ بعد كفَرَوُا قوَماً اللَّه يهدي في الرَّسـ
   )86 عمران، آل( .﴾نَيالظَّالم القْوَم ي

أكَثْرَُ أنَاَ حاورِهي هو  و لصاحبهِ فقَاَلَ ثمَرٌ لهَ كاَنَ  و﴿؛ ايب خوردگان دن
و  وه مظاَل هْنفَسا قاَلَ ليتبَِ أنَْ أظَنُُّ مه دهداً ذَ34 كهف،( .﴾أب

خداوند از ميابراه حضرت هك شود يم استفاده هود ي سوره 74
 نشد واقع قبول مورد درخواست نيا اما. نشود نازل لوط
ه  هذا عنْ أعَرضِ ميإبِراه اي... لوُط قوَمِ يف جادلنُاي﴿ ؛ن إنَِّـ
76(  

انتخاب را حقّ راه توانند ين، ميوالد انيم يركف تضاد فرزندان، هنگام
 .دادند حيترج مادر راه بر را پدر لوط، راه فرزندان

 ـ  و رنـد يگ يم ـ قرار تنگنا در خدا فاسد، مردان ي جامعه يحتّ
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ظلم قوم لوط عامل هلاكت آنها شد. 4
﴿ا  وَلم تجاء

31 ،عنكبوت(
78(ه يدر آ

﴿و  هجاء همَقو
اللَّه فاَتَّقوُا مكلَ

 يمعرف. 5
؛قوم نوح

 )37 هود،(

؛ لوطقوم 
معنكبوت،( .﴾نَيظاَل

يقوم موس
ا  ووناَ مَظلَم و

يكَ﴿؛ كفار
و  ي لاَ اللَّهديه

ب خوردگان دنيفر
خلََ  ود َنَّتهج و

74 هيآ از. 6
لوط قوم بر ياله

نك نظر صرف
76-  74 ،هود(

فرزندان، هنگام. 7
َرأَتَهفرزندان ﴾ام
جامعه در. 8
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 نـزول  خـوب، باعـث   عمـل 
 ـ نَ  اتك ـبرَ همِيعلَ ماء  مـ  السـ
 .﴾السماء منَ رجِزاً﴿ 

 ـاندوه مربوط بـه گذشـته اسـت ازا    رو  ني
 ـبـه پ   و )68  6امبر اكـرم ي
   )127 نحل،( .

 ـاز ا رو فرشـتگان بـه او    ني
لا تحـزن انـا     و لاتخف﴿ 

 

  ) 31 ـ 35 آيات(  عنكبوت

1.﴾بهِمِ ء يس﴿؛ نگرانند زين خود
 

عمـل  هك ـ گونـه  همان. است رگذاريتأث عتيطب انسان، در رد
 ـ لفَتَحَنـا  اتَّقوَا  و آمنوُا  يالقْرُ أهَلَ أنََّ لوَ  و﴿شود،  يم رحمت علَ

﴿ ؛ندك يم عذاب به ليتبد را ها گناهان، نعمت )96 ،اعراف
اندوه مربوط بـه گذشـته اسـت ازا     و نده است حزنيترس مربوط به آ  و خوف
68 طـه، ( .﴾يلا تخف انك انت الاعل﴿ :ديفرما يم 7يخطاب به موس
.﴾مكرونيق مما يض يلاتك ف  و هميتحزن عل و لا﴿ :ديفرما

از ا، حزن شـده اسـت    و از خوف ياما درباره حضرت لوط نه
 ؛م دادينداشته باش كه ما تو را نجات خواه يحزن  و 

  .﴾اهلك
 

                                         
140 -138  
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خود ي هيذر  و
ردكعمل. 9

رحمت  و نعمت
ضِ  وَاعراف( ﴾الأْر

خوف. 10
خطاب به موس

فرما يخطاب م
اما درباره حضرت لوط نه

 گفتند خوف
اهلك  و منجوك

                                                          

140ص 9 نور ج. 1
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šχ ∩⊆⊃∪  

 ديبپرسـت  را خـدا ! مـن  قوم
 كردنـد  بيتكـذ  را او آنهـا 

 مـرده   و افتـاده  در رو بـه  خـود 
 شـما  يبـرا  آنان) شده ران

 بازداشـت ) خدا( راه از را آنان
 لي ـدلا با يموس م؛يكرد هلاك

 يش ـيپ خـدا  بـر  نتوانسـتند 
 زهيسـنگر  از يطوفـان  آنهـا 

 فـرو  نيزم ـ در را گـر يد 
 خود بر خودشان آنها ينكرد، ول

 نيب بـه قـوم مـد   يرسالت شع
ب يله زلزلـه بـه جهـت تكـذ    

بازداشـتن    و طان اعمال آنهـا را در نظرشـان  
گونـاگون بـه    يهامان بعد از اتمام حجـت، عـذابها  
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$ Y6 Ï¹%tn Ο ßγ÷ΨÏΒuρ ô̈Β çµ ø? x‹s{r& èπ ysøŠ¢Á9$# Ο ßγ÷ΨÏΒuρ ï∅̈Β oΨø
|¡yz

šχ%Ÿ2 ª!$# óΟßγyϑ Î= ôàu‹ Ï9 Å3≈ s9uρ (#þθ çΡ%Ÿ2 óΟ ßγ|¡à
Ρ r& šχθßϑ Î= ôàtƒ

  �  هــترجم  '  
قوم يا«: گفت م؛يفرستاد را »بيشع« ، برادرشان»نيمد« ي
 ـ( * »!دينكن فساد نيزم در  و ديباش دواريام نيبازپس آنهـا ) يول
خـود  يهـا  خانـه  در بامدادان  و فراگرفت را آنان زلزله سبب
رانيو( مساكن  و )ميكرد هلاك( زين را »ثمود«  و »عاد« فهيطا
آنان رو نيا بود، از آراسته آنان يبرا را اعمالشان طانيش 
هلاك زين را »هامان«  و »فرعون«  و »قارون«  و *. بودند ناي

نتوانسـتند  يكردند، ول ييجو يبرتر نيزم در آنان آمد، اما سراغشان
آنهـا  از يبعض ـ م، بـر يگـرفت  گناهانشـان  به را آنان از كي هر

 يبعض ـ  و فروگرفـت  يآسمان حهيص را آنان از يبعض
نكرد، ول ستم آنها به هرگز خداوند م؛يكرد غرق را يبعض
  !كردند

  �  رــيتفس  '  
رسالت شع :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
له زلزلـه بـه جهـت تكـذ    يوس ـ فر آنان بـه ين، كيعدم فساد در زم  و خدا يدعوت به بندگ

طان اعمال آنهـا را در نظرشـان  ينت دادن شيثمود، ز  و هلاكت قوم عاد
هامان بعد از اتمام حجـت، عـذابها    و فرعون  و آنها از راه خدا، هلاكت قارون
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 36 ـ 40 اتيآ

4’ n<Î) uρ štô‰tΒ
tÏ‰Å¡ø
ãΒ ∩⊂∉∪

(#yŠθ ßϑrO uρ ‰s% uρ 

È≅‹ Î6¡¡9$# θ çΡ%x. uρ
ÏM≈uΖ Éi�t7 ø9$$ Î/ ó™ $$ sù
$ uΖù= y™ ö‘r& Ïµ ø‹ n= tã n

$ oΨø% t� øîr& 4 $ tΒuρ 2

  
يبسو ما و

بازپس روز به  و
سبب نيا به  و

طا ما*  !بودند
 است؛ آشكار

يب كه يحال در
سراغشان به روشن

هر ما*  !رنديگ
بعض  و ميفرستاد

بعض  و ميبرد
كردند يم ستم

  
قرآن كر .الف

دعوت به بندگ  و
هلاكت قوم عاد. امبرشانيپ

آنها از راه خدا، هلاكت قارون
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 »عـاد «  و »بيشـع  قـوم «همچـون  
 . است شده اشاره دامك هر

 ـ  و﴿ »ميفرسـتاد  د   يإلِ  نَيمـ

 شـود، در  يم ـ خوانـده  »معـان 
  .ستنديز ي

 ـپا هك ـ معاد  و مبدأ به اعتقاد  هي
 امـت يق روز بـه   و ديبپرسـت 

 . داشت خواهد يا العاده

بـر   در را ياجتمـاع  يهـا  برنامـه 
 . ﴾نَيمفسْد الأْرَضِ

 مقـام  در بشـنوند  جان گوش

مْفةَُ فأَخَذَتَهالرَّج﴾ . 

بحوا ﴿! »مردنـد   ـ فَأَصـ يف 

 اسـت  سخت يليخ لرزش
 در نشسـتن  يمعنـا  ان، بـه 

 اهـل : هك ـ است نيا هيآ ي
 شـان يها خانه در همه صبح

 داسـتان  دربـاره  گـر يد يجـا 
م1.)94 ،هود( ﴾نَيجاث

 

  ) 36 ـ 40 آيات(  عنكبوت

  . ظلم اقوام مختلف  و
همچـون   يگـر يد اقـوام  به نوبت قومش  و لوط داستان از

هر به بحث مورد اتيآ در هك رسد يم »فرعون«  و »قارون
فرسـتاد  را بيشـع  برادرشان« نيمد »يسو به ما«: ديگو ي
﴾. 

معـان « نـام  به امروز هك اردن يغرب جنوب در است يشهر
يم آنجا در قومش  و بيشع حضرت  و گرفته قرار »عقبه

اعتقاد از را خود دعوت خدا بزرگ امبرانيپ ريسا مانند »ب
بپرسـت  را خدا! من قوم يا گفت«رد، ك آغاز است نيآئ  و نيد
 . ﴾الĤْخرَ وميالْ ارجوا  و اللَّه اعبدوا قوَمِ اي فقَالَ﴿ »

العاده فوق ريتاث انسان اصلاح  و تيترب در مسلماً اصل دو ني
برنامـه  تمام هك بود يعمل جامع دستور كي »بيشع« سوم
الأْرَضِ يف تعَثوَا لا  و﴿ ؛»دينكم نيزم در فساد در يسع«: گفت

گوش به را بزرگ مصلح نيا ياندرزها هكنيا يجاه ب گروه
 . ﴾ذَّبوهكفَ﴿ ؛»ردندك بيذكت را او« برآمده

فأَخَذَتَهْم﴿! »گرفت فرو را آنها يديشد زلزله هك شد سبب عمل
مردنـد  و افتادنـد  رو بـه  خود يها خانه در حادثه نيا اثر بر
 . ﴾نَ

لرزش  و اضطراب يمعنا به گفته راغب هك يطور به »رجفة« 
ان، بـه كم در جثوم نيهمچن  و جثم  و است »جثم«ماده  از »ن

يمعنا  و مرگ از است هيناك ريتعب نيا  و است آن بر نهادن
صبح  و گرفت را شانيا يسخت زلزله ردند، پسك بيذكت را 
جـا  در ميرك ـ قرآن. ردندكن تكحر خود يجا از گريد  و
 :﴿و  َأخَذَت وا نَيالَّذَظلَم ةُيالصوا ححبَفأَص يف يدمِاره مجاث
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عنكبوت سوره  

و جهت شرك
از بعد .ب

قارون«  و »ثمود«  و
يم نخست

مأخَاه ُباًيشع﴾
شهر »نيمد«
عقبه جيخل« شرق
بيشع« .ج

د هر اساس  و
»ديباش دواريام

يا به اعتقاد
سوم دستور

گفت رديگ يم
گروه آن اما .د

برآمده مخالفت
عمل نيا«
بر آنها و«

مدارِه منَيجاث
 لمهك .ـ ه

نيجاثم«لمهك  و
نهادن زانو اي  و آن
 بيشع نيمد

و بودند مرده
: فرموده نيمد

                                                          

208ص 8ان جيتب. 1



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

عاداً  و و  ودَثم﴾.  

 يهـا  رانـه يو و( »اسـت  ار
 . ﴾نهمِكمسا منْ

 آنهـا  يبـرا  را اعمالشـان  طان
 ـ م  نَي  ـ لهَـ  أعَمـالهَم  طانُيالشَّ

 . ﴾نَ

 بـه  يبعض ـ  و يافك ـ كدر  
 . اند دانسته امبران

 قاصر جاهل آنها هكنيا به 

 بودنـد  يطانيش ـ قـدرت  ك
ونَ   و قـارونَ   و﴿ »ميرد  فرعْـ

 »ردك ـ تمام آنها بر را حجت

 . ﴾الأْرَضِ يف بروُاكفاَستَ﴿

 مـا   و﴿ »ننـد ك فـرار  او قـدرت 

 . ﴾بذِنَبْهِ أخَذَنْا لاكفَ﴿ »ميگرفت

نهْم ﴿ »ميفرسـتاد  نْ  فمَـ لنْا  مـ  أرَسـ

ةُيالصح﴾ . 

ِبه ضَالأْر﴾ . 

 در هك ـ افتي ل تحققياسرائ

  

و﴿ »ميردك كهلا را ثمود  و عاد فهيطا ما«: ديفرما يم بعد
اركآش ـ شـما  يبـرا  آنهـا  يگاههـا يجا  و نكمسا«: ديافزا
منْ مكلَ نَيتبَ قدَ  و﴿) راهتان سر بر مني  و حجر نيسرزم در

طانيش ـ«: دي ـگو يم ـ ردهك اشاره آنها يبدبخت ياصل علت
 ـز  و﴿ »بـود  بازداشـته  حـق  راه از را آنها جهينت در  و بود ي
 . ﴾لِيالسبِ

نَيمستبَصرِ انوُاك  و﴿ »داشتند خرد  و عقل  و نايب چشم هك 
  و عقل  و نايب چشم داشتن يمعن به را جمله نيا مفسران

امبرانيپ ييراهنما از استفاده يمعن به يبعض  و سالم فطرت بودن
 باشد، اشاره جمع هيآ يمعن در نهايا همه هك ندارد ي

كي از يبارز نمونه دامك هر هك شانكگردن از نفر سه از 
 ـن را هامان  و فرعون  و قارون و«: ديفرما ي ردك ـ كهـلا  زي

حجت  و آمد سه نيا سراغ به روشن دلائل با يموس«: ديافزا
مهوس جاءيم  ْيباِلبنات﴾ . 

﴿ »گرفتند شيپ نيزم در را يشكسر  و غرور  و باركاست راه
قـدرت  چنگال از  و رنديگ يشيپ خدا بر نتوانستند نهمهيا با 
﴾ . 

گرفت گناهش به را آنها از كي هر ما«: ديفرما يم بعد هيآ در هك
فرسـتاد  زهيسنگر با توأم وبندهك  و ديشد يطوفان آنها از ي
 . 

الص أخَذَتَهْ منْ منهْم  و﴿ »گرفت فرو يآسمان حهيص را گري
بهِ خسَفنْا منْ منهْم  و﴿ »ميبرد فرو نيزم در را آنها از گريد 
اسرائ يبن بركمست مغرور قارون، ثروتمند مورد در هك بود يمجازات
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بعد هيدر آ .و
افزايم سپس

در شانيشهرها
علت به سپس

بود ردهك نتيز
مهدَنِ فصبِ عالس

 يحال در«
مفسران از يبعض

بودن دارا يمعن
يمانع چيه

 . نبودند

 بعد هيآ .ز
يم برد يم نام
هامانَ  و﴾ . 

افزايم سپس
﴿و  َلقَد مهجاء

راه آنها اما«
 آنها« يول

﴾نَيسابقِ انوُاك
ك چنان .ح
يبعض بر«

. ﴾حاصباً هيعلَ
يد يبعض«
 يبعض و«
مجازات نيا
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 . ﴾أغَرْقَنْا 

 شيخـو  يارهـا ك العمـل  
 سـتم  شـتن يخو بـر  هك ـ بودنـد 

 ي حهيص ـ بـا  هك ـ نيمـد  اصـحاب 
 زي ـخ صـاعقه  ابر از يباني، سا

 فرعـون   و نيزم ـ در رفـتن 
 عوامـل  نيهم ـ ريمس از ياله

 ك  ـالعْزِ رُيتقَـْد  لـ  ـ زِي لْمِيالع﴾. 

منُ هسَلاً أحم7 كهف،( .﴾ع(  

 ـالبْاق  و ايالـدنْ  الحات  اتي  الصـ

  )31 اعراف،( .﴾مسجدِ كلُِّ

ُ7 حجرات،( .﴾قلُوُبكِم(  

نْ  اكنهمِ  مـ  ـز  و مسـ م  نَي  لهَـ
38(   

ثمـود تـا زمـان ظهـور اسـلام      

  ) 36 ـ 40 آيات(  عنكبوت

 . است شده اشاره آن به قصص 

أغَرْقَنْا منْ منهْم  و﴿ »ميردك مانند فرعون غرق را گريد يبعض بالآخره
العمـل  سك ـع گرفتـار  همه نهايا هك تيواقع نيا ديكتا يبرا هي
بودنـد  رد، آنهـا كن ستم  و ظلم آنها به هرگز خداوند«: ديفرما
 . ﴾ظلْمونَي أنَفْسُهم انوُاك نْكل  و ظلْمهميل اللَّه انَك 

  �  هـا نكتـه  '  
اصـحاب : الف: بود لهيقب دو ييراهنما ب، مسئوليشع حضرت
، سا﴾الظُّلَّةِ ومِي﴿ عذاب به هكه، كيا اصحاب: ب. شدند ك
1

 

رفـتن  فرو با ، قارونيآسمان ي حهيص با ثمود طوفان، قوم با عاد
ياله فريك ي، گاهيآر. دنديرس تكهلا به آب در شدن غرق

2
 

  :نت در قرآنيشش نوع ز
ك ذ حفظْـاً   و حيبمِصابِ ايالدنْ السماء نَّايز  و﴿؛ سمانآنت يز  لـ
(   

هميأَ لنبَلوُهم لهَا نةًَيزِ الأْرَضِ يعلَ ما جعلنْاَ إنَِّا﴿ ؛نينت زم
 ـالحْ نةَُيزِ البْنوُنَ  و المْالُ﴿ ؛ايدن ينت زندگيثروت ز الـدنْ  اةِي

كباباً رَثو لاً رٌيخَ  وَ46 كهف،( .﴾أم(  

كلُِّ عندْ نتَكَمُيزِ خذُوُا آدم يبن اي﴿؛ مسجد ينت برايلباس خوب ز
قلُوُبكِمُ يف نهَيز  و مانَيالإِْ كمُيإلَِ حبب اللَّه كنَّل  و﴿ ؛نت مؤمن

 ـ قدَ  و ثمَود  و عاداً  و﴿؛ كفار ينت براياعمال زشت ز َنَيتب  نْ  لكَـُم مـ
مَالهمَأع مهدَنِ فصبِ علِيالس رِ كاَنوُا  وصَتبس38 عنكبوت،( .﴾ نَيم

ثمـود تـا زمـان ظهـور اسـلام        و مانده از زمان قوم عاد يباق  و ران شدهيو يآثار خانه ها
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عنكبوت سوره  

 سوره 81 هيآ
بالآخره و«

يآ انيپا در
فرما يشدند، م

ما  و﴿ »ردندك

  
حضرت. 1
كهلا يآسمان

.شدند گرفتار
عاد قوم. 2

غرق با هامان  و
2.است يعيطب

شش نوع ز. 3
 ،ستارگان

)12 فصلت،(
نت زمياهان زيگ

ثروت ز  و فرزند
ربك عندْ رٌيخَ

لباس خوب ز
نت مؤمنيمان زيا

اعمال زشت ز
أعَمالهَم طاَنُيالشَّ

آثار خانه ها. 4
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 *طان اعمـالهم  ين لهـم الش ـ 

3.»أغَرْقَنْا
 

 )38 عنكبـوت، ( .﴾طان اعمـالهم 

  )175 عمران،

 ـ   و م العـداوة   الخمـر  يالبغضـاء ف

مـع القـوم    يركطان فـلا تقعـد بعـد الـذ    

 .﴾ناًيان للانسان عدواً مبكطان 
  :رده استكانسان مشخص 

208(   

 60( 

   )36 فصلت،

  

1.﴾ن لكم من مساكنهميو قد تب﴿وجود داشته است 
 

 ـو ز﴿طانند يش يز در معرض اغوايآگاه ن  و ريبص ي ن لهـم الش ـ ي
2.﴾نيكانوا مستبصر

 

أغَرْقَنْا - خسَفنْا ... حاصباً«. است باز عذاب انواع يبرا خداوند
 :طانيش يها

 ـو ز﴿؛ )ليتسـو (زشـت   يارهاكنت دادن  طان اعمـالهم ين لهـم الش ـ ي
 )25 محمد،( .﴾طان سول لهم

عمران، آل( .﴾ائهيخوف اوليطان يم الشكانما ذل﴿وحشت؛   و جاد ترس
 ـريانمـا  ﴿ ؛يدشمن  و نه  ـوقـع ب يطان ان يد الش ـي م العـداوة كني

  )91 مائده،

   )268 بقره،( .﴾م الفقركعديطان يالش﴿؛ يدستيته  و 
  )22 م،يابراه( .﴾مكم فاخلفتكو عدت﴿خلف وعده؛ 

   )10 مجادله،( .﴾طانيمن الش يانما النجو
 )27 اسراء،( .﴾نياطيانوا اخوان الشكن يان المبذرّ

ا  ﴿اد خداونـد؛  يبازداشتن از  طان فـلا تقعـد بعـد الـذ    يالش ـ كنّينس ـيو امـ
   )68 انعام،

  :طانيف انسان در برابر ش

طان يانّ الش﴿ ار انسان است؛كطان دشمن آشيم، شيركاز نظر قرآن 
انسان مشخص  يرا برا يفيوظا يا نندهكن دشمن گمراه يخداوند در برابر چن

208 بقره،( .﴾طانيو لا تتبّعوا خطوات الش﴿او؛  يها از گام ي
   )6 فاطر،( .﴾م عدو فاتخّذوه عدواًكطان ليانّ الشّ﴿بااو؛ 

 س،ي( .﴾نيم عدو مبكطان انهّ ليان لا تعبدوا الش﴿عدم پرستش او؛ 
فصلت،( .﴾طان نزغ فاستعذ باللهّيمن الشّ كنزغنّيو اما ﴿پناه بردن به خدا 
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  120  

وجود داشته است 
يانسانها. 5

كانوا مستبصر  و
خداوند دست. 6
ها برنامه. 7
نت دادن يز

طان سول لهميالش﴿  و
جاد ترسيا
نهيكجاد يا

مائده،( .﴾سريالم  و
 وعده فقر

خلف وعده؛ 
انما النجو﴿؛ ينجو
ان المبذرّ﴿ر؛ يتبذ

بازداشتن از 
انعام،( .﴾نيالظالم
ف انسان در برابر شيوظا. 8

از نظر قرآن 
خداوند در برابر چن )53 اسراء،(

يرويعدم پ
بااو؛  يدشمن

عدم پرستش او؛ 
پناه بردن به خدا 
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ôNx‹sƒ ªB $ \F÷�t/ ( ¨βÎ) uρ š∅yδ÷ρr& 

ãΝ $ tΒ šχθ ããô‰tƒ ÏΒ Ïµ ÏΡρßŠ 

 Ä¨$̈Ζ=Ï9 ( $ tΒuρ !$ yγè= É)÷è tƒ āωÎ) 

Zπ tƒ Uψ šÏΖ ÏΒ÷σ ßϑù= Ïj9 ∩⊆⊆∪   

 يبـرا  يا خانـه  كـه  است عنكبوت
 *! دانسـتند  يم اگر است 

 نهـا يا* . اسـت  ميحك ـ  و 
خداونـد،  * . كننـد  ينم ـ درك

بـه خانـه    يل شـرك ورز 
دن دانشـمندان در  يش ـياند. 

  . مؤمنان
 لجـوج  برانكمسـت   و مفسـد 
 جالـب  مثـال  بحـث  مـورد 

 ـفرما ينـد م ـ ك يم انيب دهند : دي
 خـود  يبرا يا خانه هك بوتند

 

 ـا يبـرا  را خانـه  راي ـسـت، ز   ني
 ـا ه  نـدارد  را خـواص  ني
 يبـرا  نيكمشـر  هك ـ هم 

 ، نـه يضـرر  نه  و رسانند

  ) 41 ـ 44 آيات(  عنكبوت

š (#ρä‹sƒ ªB$# ÏΒ ÂχρßŠ «!$# u!$ uŠ Ï9÷ρr& È≅sVyϑx. ÏNθç6 x6Ζyèø9$# ƒB$#
àM ÏNθ ç6x6Ζyè ø9$# ( öθ s9 (#θ çΡ$ Ÿ2 šχθßϑn= ôè tƒ ∩⊆⊇∪ ¨βÎ) ©!$# ãΝn=÷è tƒ

 uθ èδuρ â“ƒ Í“yèø9$# ãΛÅ6ysø9$# ∩⊆⊄∪ š�ù= Ï? uρ ã≅≈ sVøΒF{$# $ yγç/ Î�ôØnΣ 

∩ t, n= y{ ª!$# ÏN≡uθ≈ yϑ ¡¡9$# uÚ ö‘F{$#uρ Èd, ysø9$$ Î/ 4 āχÎ) ’Îû š�Ï9≡ sŒ Uψ

  �  هــترجم  '  
عنكبوت دند، مثلَيبرگز خود ياياول را خدا از ريغ كه ي
 عنكبوت ي خانه ها خانه نيتر سست كه يحال در كرده؛ 
 ريناپـذ  شكسـت  او  و دانـد  يم ـ خواننـد  يم او از ريغ را 

 ـ يم ـ مردم يبرا ما كه است  ـدانا جـز   و ميزن درك را آن اني
 . مؤمنان يبرا است يتيآ نيا در  و د؛يآفر بحق را ني

  �  رــيتفس  '  
ل شـرك ورز يتمث: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

. يخداونـد از بـت پرسـت    يآگاه. ه بودنيپا يب  و عنكبوت در سست
مؤمنان ينشانه بودن آن برا  و يهدفمند بودن نظام هست. خداوند
 ـانگ غـم   و كدردنا سرنوشت گذشته ات مفسـد  انكمشـر  زي

 ـآ در تناسـب  نيهم شد، به انيب خودخواه  و دادگر مـورد  اتي
دهند يم قرار خود يول  و معبود را خدا ريغ هك يسانك ي
بوتندكعن دند، همچونيبرگز خود معبود  و يول را خدا از ر

1.دانستند يم است، اگر بوتكعن ها، خانه خانه نيتر سست
 

سـت، ز ين صادق آن بر اسم جز به خانه آثار از كي چ
هك ـ يزي ـچ  و نـد ك حفظ گرما  و سرما از را صاحبش 
 يياياول. ستين خانه ندك ينم حفظ يروهكم چيه از را
رسانند يم ينفع نه هكنيا يدارند، برا يت، اسميولا از تنها اند
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 41 ـ 44 اتيآ

ã≅sW tΒ šÏ% ©! $#
ÏNθã‹ ç6 ø9$# àM øŠt7 s9

ÏΒ &ó_x« 4 

tβθ ßϑ Î=≈yè ø9$# ∩⊆⊂∪

  
يكسان مثلَ

كرده؛ انتخاب خود
 آنچه خداوند

است ييها مثال
نيزم  و آسمانها

  
قرآن كر .الف

عنكبوت در سست
خداوند يمثالها

اتيآ در .ب
دادگريب ظالمان  و
يبرا ييايگو  و
ريغ هك يسانك

سست  و دهيبرگز
چيه چون

 هك سازند يم
را صاحبش  و

اند گرفته خود
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 بتهـا  بـه  مربـوط  اسـت  آمـده 
 همـه  را آن يسسـت  هك ـ بـوت، چـرا  
 از ري ـغ هك ـ ييهـا  گاهيپا  و 

 . بوتندكعن تار همانند

 خداونـد «: دي ـگو يم دهد ي
 ه نْ  دونـ  ـ مـ  كشـر . ﴾ء يشَ

 قـادر  اسـت  او و«. سـت ين

 ـپ دشمنان  ـا برابـر  در 6امبري  ني
 اسـت  آسمان  و نيزم ننده

 آن عالمـان  جز  و ميزن يم 
2.﴾العْالمونَ

 

عقـل عـن االله فعمـل     يالعـالم الـذ  

 ـدر ا  و دي ـن را بر اساس حق آفر ن خلقـت  ي
خداونـد   يهمه نشانه است لكن مومنان از نشانه ها

 ارك در چهيباز آنها خلقت در
ماوات  خلَقَنْـَا  ما  و﴿ :فرموده  السـ

 )39 -  38 ،دخان( ﴾علمَونَ

  

1.ينشور نه  و ياتيح نه  و هستند
 

﴿َونَ ي انوُاك لو آمـده  هيآ آخر در هك) دانستند يم اگر( ﴾علمَـ
بـوت، چـرا  كعن خانه يسست به مربوط است، نه نيدروغ

 معبودان يسست از آنها اگر است نيچن جمله مفهوم نيدانند، بنابرا
همانند يسست در نهايا هك دانستند يم يبخوب بودند خبر با اند
يم خبريب  و غافل انكمشر نيا به يزيدآميتهد هشدار بعد

ه  منْ دعونَي ما علمَي اللَّه إنَِّ﴿ »داند يم خوانند يم او از ريغ دونـ
ن دهيپوش ـ خـدا  بـر  كي ـچيپنهانشان، ه  و يمخف كشر  
 . ﴾ميكالحْ زُيالعْزِ هو  و﴿ »الاطلاق يعل ميكح  و ري

دشمنان هك است يراديا به اشاره ايگو بحث مورد هيآ ن
نندهيآفر هك ييخدا است نكمم چگونه: گفتند يم  و ردندك ي
   ؟بزند مثال نهايا مانند  و حشرات  و مگس  و

 مردم يبرا ما هك است ييمثالها نهايا«: ديگو يم آنها پاسخ
العْالمونَ إلَِّا عقلهُاي ما  و للنَّاسِ نضَرْبِها الأْمَثالُ كتلْ  و﴿ »نندك
العـالم الـذ  «: ه را تلاوت كردند سپس فرمودندين آيا 6امبر اكرم

3.»اجتنب سخطه
 

ن را بر اساس حق آفريزم  و خداوند آسمانها: ديفرما يه بعد م
همه نشانه است لكن مومنان از نشانه ها ينكه براين است، با ايمومن ي

4.شوند
 

در بفهماند: هك است نيا نيزم  و آسمانها خلقت بودن حق
فرموده  و نموده اعلام حايصر را معنا نيا گريد يجا هك چنان

علمَونَي لا ثرَهَمكأَ نَّكل  و باِلحْقِّ إلَِّا خلَقَنْاهما ما نَيلاعبِ نهَمايب ما
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هستند يمرگ كمال
﴿ جمله .ج

دروغ يمعبودها  و
دانند، بنابرا يم

اند دهيبرگز خدا
بعد هيآ در .د
غ آنها را آنچه

  و آنها اركآش
يناپذ ستكش

نيسوم .ـ ه
يم او به مثالها

و بوتكعن به
پاسخ در قرآن

ك ينم كدر را
امبر اكرميپ

اجتنب سخطه  و بطاعته
ه بعد ميدر آ .و

يبرا ينشانه ا
شوند يبهره مند م

حق از مراد
چنان ست، همين

و  ضَالأْر ما  و
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 اسـت  مثلهـا  آن مغز  و قت
 هك ـ ييمثلهـا  كدر پس. دارند
 هسـتند  شـنوندگان  از ياست، بعض
 آن در برنـد، چـون   ينم ـ آن

 فهمنـد، در  يم ـ  و شنوند ي
1.ندينما

 

 ـترب  و ميتعل ـ  اسـت،   تي

 مـردم  اقشـار  ي همـه  يبـرا 

 يان شده، ماننـد مثـال بـرا   
 يبـت پرسـت   ي، مثـال بـرا  

 

  ) 41 ـ 44 آيات(  عنكبوت

  �  هـا نكتـه  '  
قتيحق كدر منظور هك است آن بر ليدل ﴾عقلهُاي ما﴿: فرمود

دارند مانيا مثلها آن ظواهر به هك هستند انيدانا ريغ از يار
است، بعض مختلف مردم شعور  و فهم به نسبت شده زده 

آن از يا بهـره  چيه اش ساده يمعان تصور  و آن الفاظ دن
يم اول دسته هك آنچه بر علاوه هك هستند گريد ينند، بعض

نما يم كدر را قشيدق  و كيبار قيحقا  و نندك يم هم تعمق
 در ها وهيش نيبهتر از يكيامور محسوس،   و مثل از استفاده
﴾.2

 

بـرا   و ها انكم  و ها زمان ي همه در هك است يها، مثال مثال
3.﴾بوتكالعْنْ مثلَِك﴿ ؛باشد

 

ان شده، ماننـد مثـال بـرا   يدر قرآن ب يمختلف يمثلها ﴾تلك الامثال نضربها للناس
، مثـال بـرا  ) 43كهـف  (ا ي ـات دني ـح ي، مثال بـرا ) 30م يابراه
4).27روم 

 

 

                                         
  196ص
  147ص 9 ، نور ج90ص
147  
  . 328ص 10

 

عنكبوت سوره  

  
فرمود هكنيا. 1

اريبس نه گر  و
 خدا لامك در
دنيشن جز به هك

نند، بعضك ينم تعمق
تعمق آن مقاصد
استفاده. 2

﴾نَيالَّذ مثلَُ﴿
مثال نيبهتر و

باشد ملموس
تلك الامثال نضربها للناس﴿. 3

ابراه(به يكلمه ط
روم   و 72  حج(
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 Ç∅tã Ï!$ t±ósx
ø9$# Ì� s3Ζßϑ ø9$#uρ 3 

) را انسان( نماز دار، كه برپا
 ييكارهـا  چـه  شـما  داند ي

خداوند بـر   يلزوم تلاوت وح
 . اد خدا نسبت به نماز

 بـه  جامع خطاب  و يلك ي
 تـو  بـه ) قـرآن ( يآسـمان  تاب

 شـاخه  هك پردازد يم دوم دستور
 بـزرگ  فلسـفه  بـه  سـپس 

لاةَ  إنَِّ﴿ »دارد ي  ـ الصـ   يتنَهْ

 نمـاز  يبـرا  يمهمتـر  فلسـفه 
 ـن رك ـمن  و فحشـاء  از ي  زي

 سـعادت   و ري ـخ هر ياصل
 يبرتـر  واقع باشد، در يم ﴾

 قلـوب  اتي ـح هي ـخـدا، ما 
 )28 ،رعـد ( :﴾القْلُوُب تطَمْئنُّ

  

 y7ø‹ s9Î) š∅ÏΒ É=≈tG Å3ø9$# ÉΟÏ% r&uρ nο4θ n= ¢Á9$# ( āχÎ) nο4θ n= ¢Á9$# 4‘sS ÷Ζs? 

ç� t9ò2 3 ª!$#uρ ÞΟ n= ÷ètƒ $ tΒ tβθ ãèoΨóÁ s? ∩⊆∈∪  

  �  هــترجم  '  
برپا را نماز  و كن تلاوت شده يوح تو به) يآسمان( كتاب از

يم خداوند  و است؛ بزرگتر خدا ادي  و دارد يبازم گناه
  !د

  �  رــيتفس  '  
لزوم تلاوت وح: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

اد خدا نسبت به نمازيبزرگتر بودن . آن دهيفا  و نمازوجوب اقامه 
يمش خط ارائه  و هيروح تيتقو  و خاطر يتسل  و يدلدار

تابك از را آنچه«ديگو يم نخست: دهد يم او به دستور دو
 . ﴾تابِكالْ منَ كيإلَِ يأوُح ما اتلُْ﴿ »نك تلاوت

دستور دارد، به آموزش جنبه قتيحق در هك دستور نيا ان
سـپس . ﴾الصلاةَ أقَمِ  و﴿ »دار پا بر را نماز و«: ديگو ياست، م پرورش
يم ـ باز راتكمن  و هايزشت از را انسان نماز رايز«: ديگو يم
نْ  وْ1.﴾رِكالم

 

 ـب هك ـ اسـت  نيا فوق جمله ظاهر ﴾برُكأَ اللَّه رُك فلسـفه  اني
 ـ هك ـ نماز مهم اتكبر  و آثار از گريد يكي ي ينه ـ از يحت

اصل هيما  و شهير هك اندازد يم خدا ادي به را انسان هك آنست
﴾اللَّه ركذ﴿ نيهم زين ركمن  و فحشاء از ينه ياصل عامل 

 ـ اصولا. شود يم محسوب شهير  و علت هك آنست خـدا، ما  ادي
تطَمْئنُّ اللَّه رِكبذِ ألاَ﴿: رسد ينم آن هيپا به زيچ چيه  و است دلها
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ã≅ø? $# !$ tΒ zÇrρé& 

ã� ø. Ï%s! uρ «!$# ò2r&

  
از را آنچه

گناه  و هايزشت از
ديده يم انجام

  
قرآن كر .الف

وجوب اقامه . مردم
دلدار يبرا .ب

دو ردهك امبريپ
تلاوت شده يوح

انيب از بعد
پرورش ياصل
م پرداخته نماز
و الفْحَشاء عنِ

كلذَ  و﴿ .ج
يعنيباشد،  يم

آنست است مهمتر
 يحت  و است

آنست خاطر به آن
دلها آرامش  و
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له رحمتش بزرگتر از ذكـر  

 ـمنكر بزرگتر از نماز اسـت، ز  را ي
3.كند يم يفحش دور  و

 

حرام اسـت،    و خدا هنگام مواجه شدن با حلال

 متفـاوت  اريبس ـ عبادات سائر
ه   و﴿ »دي ـده  مـا  علـَم ي اللَّـ
 ـ  ـدار دل در هك ـ را ياتي  دي

 ـآ آن در رايرات، زكمن  اتي
 سـازد  يم روشن ديبا هك طور

 هك ـ دهايوع  و وعده  و انذار
 نمـاز  بـه  امر به ردك مهيضم

 ـا  و داده هم نارك در  بـه  ني
 ـپ بـه  هك ـ   ـ از امبرشي   كي
 ـفرما يم ـ او به )5  يبـرا : دي

  ) 45 آيه(  عنكبوت

1.»است دلها نانياطم هيما خدا اد
 

له رحمتش بزرگتر از ذكـر  يوس انسانها را به ذكر خداوند شما: ديگو يم يخ طبرسي
2.شما به جهت اطاعت اوست

 

منكر بزرگتر از نماز اسـت، ز   و از فحشا يذكر خداوند اثرش در نه: ديب گوي
و دروغ  و تهمت  و بتياد خدا است از غيشه مشغول به 

خدا هنگام مواجه شدن با حلال يادآوريمنظور از : ديفرما يم 7امام صادق
4.﴾ذكر االله عند ما احل او حرم

 

سائر  و نماز در آنها قلب حضور زانيم  و انسانها اتين هك 
ده يم انجام را ييارهاك چه داند يم خدا و«: ديفرما يم هيآ ان
 ـن ار، چـه كآش ـ اي ديده يم انجام پنهان در هك را ياعمال چه ي
5.دينك يم يجار زبان بر هك ي

 

  �  هـا نكتـه  '  
من  و فحشاء ابكارت  و كشر از است رادع نيبهتر قرآن تلاوت
طور آن را حق هكاست،  ينوران ييها حجت متضمن هك 
انذار  و ها بشارت  و مواعظ  و آور عبرت يداستانها بر است 

ضم را تلاوت قرآن سپس  و دارد يم باز گناهان از را خواننده
6.دارد يبازم ركمن  و فحشاء از نماز هك است، چون اعمال

 

در را نماز  و قرآن تلاوت دستور امبرشيپ به خداوند هيآ 
 خداوند. باشند يم روبخشين منبع دو نماز  و قرآن هك است
5 ،مزمل( ﴾لاًيثقَ قوَلاً كيعلَ يسنلُقْ إنَِّا﴿دهد،  يم خبر نيسنگ
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ادي ديباش آگاه«
يمرحوم ش

شما به جهت اطاعت اوست
يمرحوم ط

شه مشغول به يكه هم يزبان
امام صادق

ذكر االله عند ما احل او حرم﴿
 آنجا از .د
انيپا در است

چه. ﴾تصَنعَونَ
يسخنان چه  و

  
تلاوت. 1
 است يروشن

 مشتمل هم  و
خواننده  و شنونده

اعمال نيبهتر هك
 نيا در. 2
است آن خاطر
سنگ تيمسئول
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

لِ   و﴿ قـرآن  تـلاوت  ي  رتِّـ
  طئْـاً  أشَـَدو و   مأقَـْو لـًا يق﴾ 

: جملـه  از اسـت  آمـده  هـم 
لاةَ  أقَـاموا   و تـابِ ك  ﴾الصـ

اطاعـت از    و سـت يكه از نماز اطاعـت نكنـد نمـاز ن   

 فحشـاء  از نمـاز  عتيطب ي
خوانـد،   نمـاز  سك ـ هـر  ه

 جـواب  در نـد؟ ك يم ـ ينه
 ـب جا به  عمـر  همـه   و اوردي
 جامعـه  آن افـراد   و اورديب 

 ـبك گناهـان  با بورزند، طبعا  رهي

 نمـازش  نـد يبدانـد، بب  را نمازش
علـم ا قبلـت   يمـن احـب ان   

 بـه  »منـه  قبلـت  منعتـه  مـا 
4.شود يم قبول

 

مِ ﴿ ؛اسـت  برخوردار لاةَ  أقَـ  إنَِّ الصـ

  

يك ـي: ري ـبگ كم ـك روبخشين منبع دو ن، ازيسنگ تيمسئول
ئةََ  إنَِّ﴿ شب نماز يگريد  و )4 ،مزمل( ﴾  ـاللَّ ناشـ  ـ لِي يه 

هـم  نـار ك در قرآن، بارهـا   و ه، نمازيآ نيا بر علاوه البتهّ
تاب اللَّه وا  ولاةَ أقَامـي﴿  و )29 ،فـاطر ( ﴾الص  سكباِلْ ونَكم
170(.1

 

كه از نماز اطاعـت نكنـد نمـاز ن    ينماز كس: فرمودند 6امبر اكرم
2.كند يمنكر دور  و آن است كه انسان از فحشا

 

ي، بازداريبازدار نيا از مراد: هك است نيا بر شاهد اتيآ
هك ـتامه،  تيعل نه است اقتضاء نحو به آن يبازدار است، البته

نه راتكمن  و فحشاء از نماز چطور گفت يخواه. ندك گناه
به بار پنج روز هر در را آن خدا بنده هك مخصوصا عمل 

 جا به صالح يا جامعه در روزه همه را آن اگر مخصوصا
بورزند، طبعا اهتمام آن به نسبت او مثل  و اورنديب جا به روزه همه

.3
 

نمازش رد اي يقبول دارد دوست يسك هر: فرمود 7صادق
مـن احـب ان   «: فرمـود  7 امام سپس. نه اي است داشته باز ركمن  و فحشا

مـا  المنكر فبقدر  و الفحشاءنظر هل منعته صلاته عن يصلاته ام لم تقبل فل
قبول اندازه همان دارد، به يم باز راتكمن از را نماز، انسان

برخوردار يخاص گاهيجا  و عظمت از خداوند، نماز شگاه
5.)»صلوة« ي لمهك رار

 

 ناپسند اعمال رافع  و دافع

                                         
149  
  . 447ص 8

  198ص
  . 149ص 9 ، نور ج477ص 8
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مسئول نيا انجام
﴾لاًيترَتْ القْرُآْنَ

البتهّ )6 ،مزمل(
تابك تلْوُنَي﴿
170 ،اعراف(

امبر اكرميپ. 3
آن است كه انسان از فحشا نماز

آ اقيس. 4
است، البته ركمن  و
گناه نتواند گريد
 نيا مييگو يم

مخصوصا  و دهد ادامه
همه او مانند زين

.ندارد سازش
صادق امام. 5

فحشا از را او
صلاته ام لم تقبل فل

نماز، انسان هك يا اندازه
شگاهيپ در. 6

راركت( ﴾الصلاةَ
دافع نماز. 7
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 بـاز  گناه از را انسان نماز ي
 . برد يم نيب از را انسان

  )45 عنكبوت،( .﴾ر

 ـن گنـاه  بكمرت . شـود  يم ـ زي
 ـ، چ﴾ومـاً ي تنهـاه  صـلاته   يزي

 ـ از انسـان  ئاتيس ـ اسـت   نيب
  )114 هود،( .﴾ئاتيالس 

 مـا  فـرت ك صـلوة  يصـل  لمّا
 هـا  يآلـودگ  از انسـان  يزگ

 

  ) 45 آيه(  عنكبوت

يعني است؛ زشت  و ناپسند اعمال دافع هم نماز ميرك قرآن
انسان گناهان نماز يعني است؛ گناهان  و ناپسند اعمال رافع 
ركالمن  و الفحشاء عن يتنه الصلوة ان﴿: ديفرما يم ميرك قرآن
مرت حال نيع در خواند يم نماز يشخص: گفتند 6رمك

صـلاته  انّ﴿ دارد؛ يم ـ باز گناه از را او نماز نيا يروز: فرمودند
 . ردك توبه گناه به ابكارت از او

اسـت  حسـنه  هك ـ نمـاز  ي اقامه پرتو در: ديفرما يم ميرك قرآن
 ذهبني الحسنات انّ لياللّ من زلفاً  و النهار يطرف الصلوة اقم
لمّاك يالجار نهر مثلك الصلوة مثل فانمّا«: ديفرما يم 6رم

زگيكپـا  باعـث  هك ـ است يجار ينهر همانند نماز ؛»الذنوب

 

                                         
  237ص

 

عنكبوت سوره  

قرآن نظر از
 هم  و دارد يم

قرآن - الف
كا امبريپ به

فرمودند حضرت
او هك نگذشت

قرآن - ب
اقم و﴿ رود؛ يم

رمكا امبريپ
الذنوب من نهمايب
   1.گردد يم
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

óΟßγ÷ΨÏΒ ( (#þθ ä9θ è%uρ $ ¨ΖtΒ#u ü“Ï% ©!$$ Î/ 

∩⊆∉∪ y7Ï9≡ x‹x. uρ !$ uΖ ø9t“Ρr& š� ø‹s9Î) 

 tΒ ßÏΒ÷σ ãƒ Ïµ Î/ 4 $ tΒuρ ß‰ysøgs† 

Ÿωuρ … çµ ’Üèƒ rB š� ÎΨŠÏϑu‹ Î/ ( #]ŒÎ) 

š (#θ è?ρé& zΟù= Ïèø9$# 4 $tΒuρ ß‰ysøgs† 

 كـه  آنـان  از يكسـان  د، مگـر 
 مـان يا شـده  نـازل  شـما   و
 گونـه، كتـاب   نيا  و * »!م
 ـا بـه  ميا  مـان يا كتـاب  ني
 كـافران  جز را ما اتيآ  و شوند؛
، ينوشـت  ينم ـ يزيچ خود 
 ـ*  !كنند ديترد  و  ـا يول  ني
  !كنند ينم انكار ستمگران جز

لـزوم جـدال احسـن بـا اهـل      
امبر ي ـم در برابر خداوند متعال، نـزول كتـاب بـر پ   

 ـبـودن پ  ياز اهل كتاب به تورات وانكار كافران نسبت به آن، ام ـ امبر اكـرم  ي
  . له ستمگرانيوس صاحبان دانش وانكار آن به

 متـر يملا صـورت  به ديبا ه
 بودنـد  دهيشـن  را يآسـمان  
 ـم بـه    دانـش   و عقـل  زاني

 اسـت  بهتـر  همه از هك ي

  

(#θ Ÿ≅÷δr& É=≈ tGÅ6 ø9$# āωÎ)  ÉL©9$$ Î/ }‘Ïδ ß|¡ômr& āωÎ) tÏ% ©! $# (#θ ßϑn=sß Β
tΑÌ“Ρ öΝà6 ö‹s9Î) $ oΨßγ≈ s9Î) uρ öΝä3ßγ≈ s9Î) uρ Ó‰Ïn≡ uρ ßøt wΥuρ …çµ s9 tβθ ßϑ Î= ó¡ãΒ ∪

tÏ%©! $$ ãΝßγ≈ uΖ ÷�s?#u |=≈ tFÅ6 ø9$# šχθ ãΖÏΒ÷σ ãƒ Ïµ Î/ ( ôÏΒuρ ÏIωàσ ‾≈ yδ 

tβρã� Ï
≈ x6 ø9 ∩⊆∠∪ $ tΒuρ |MΖä. (#θ è= ÷Fs? ÏΒ Ï&Î# ö7 s% ÏΒ 5=≈tG Ï. ρ
šχθè= ÏÜ ∩⊆∇∪ ö≅t/ uθ èδ 7M≈ tƒ#u ×M≈oΨÉi�t/ ’ Îû Í‘ρß‰ß¹ šÏ%©! $#

šχθ ßϑÎ=≈ ©à ∩⊆∪  

  �  هــترجم  '  
د، مگـر ينكن مجادله است كوترين همه از كه يروش به جز كتاب

و مـا  بر خدا يسو از آنچه تمام به ما«: دييبگو) آنها به(  و
ميهست ميتسل او برابر در ما  و است يكي شما  و ما معبود

ا داده آنها به) يآسمان( كتاب كه يم، كسانيكرد نازل تو بر
شوند؛ يم مؤمن آن به زين]  مشركان[=  گروه نيا از يبعض

 دست با  و يخواند ينم يكتاب نيا از شيپ هرگز  و *. كنند
و هستند، شك تو سخنان ابطال) و بيتكذ( صدد در كه
جز را ما اتيآ  و دارد؛ يجا دانشوران نهيس در كه است 

  �  رــيتفس  '  
لـزوم جـدال احسـن بـا اهـل       :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

م در برابر خداوند متعال، نـزول كتـاب بـر پ   يمان وتسلياقرار به ا  و كتاب جز با ستمگران
از اهل كتاب به تورات وانكار كافران نسبت به آن، ام ـ يمان برخ

صاحبان دانش وانكار آن به يبرا قرآنات يت او، روشن بودن آ
هك است »تابك اهل«با  مجادله از بحث، سخن مورد ات
 ـانب يدسـتورها  از يبخش ـ اقـل  حد آنها هك آسـمان  تـب ك  و اءي

 ـبا سك ـ هـر  با هك داشتند يمنطق برخورد يبرا يشتر بـه  دي
يروش به جز تابك اهل با«: ديفرما يم نخست. گفت سخن
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 46 ـ 49 اتيآ

* Ÿωuρ #þθ ä9Ï‰≈ pgéB
tΑÌ“Ρ é& $ uΖøŠ s9Î) Ρ é&uρ

|=≈tF Å6ø9$# 4 $$ sù
!$ uΖÏF≈ tƒ$t↔ Î/ āωÎ) 9$#

z>$s? ö‘̂ω Üö6 ßϑø9$#
!$ uΖÏF≈ tƒ$t↔ Î/ āωÎ) à9$#

  
كتاب اهل با
و كردند؛ ستم

معبود  و ميا آورده
بر را]  قرآن [=
بعض  و آورند؛ يم

كنند ينم انكار
كه يكسان مبادا

 يروشن اتيآ

  
قرآن كر .الف

كتاب جز با ستمگران
مان برخياكرم، ا

ت او، روشن بودن آينشانه حقان
اتيآ در .ب

كنيا باشد، چه
شتريب يآمادگ  و
سخن اخلاقش  و
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 در »جـدال « مـاده  از »تجادلوا
 مك ـمح سـاختمان  مـورد  در
 دامك ـ هـر  قـت يحق در  و 

 ـن گرفتن يشتك شود، به  زي
 . است يمنطق

 ياسـلام  مجادله  و بحث در
 مسـت  چنـان  آن مقابـل  طـرف 
 ـآ دنبـال  در لذا ديفزا  بـه  هي
ا ﴿ »شـدند  ستم  و ذ  إلَِّـ  نَيالَّـ

 ـ  يا زنـده  يالگـو  توانـد  يم
 مـا  بـر  خـدا  يسـو  از آنچـه 

 »ميهسـت  ميتسـل  او برابـر  در
 . ﴾مسلمونَ لهَ نحَنُ

 ما گونه نيا«: ديفرما يآمد، م
بـر  قـرآن  نيا يآر. ﴾تاب 

 ـ  ـق يب  برابـر  در شـرط   و دي

 ـا  آن بـه  يراسـت  بـه  و( مي
نوُنَي تابْؤم ِبه﴾ . 

 »آورنـد  يم ـ مـان يا آن بـه  
 ـآ«: ديگو ي  جـز  را مـا  اتي

 ـكتا هك ـ 6اسـلام  امبر  يدي

  ) 46 ـ 49 آيات(  عنكبوت

« ﴿لوُا لا  ولَ تجُادَإلَِّا تابِكالْ أه يباِلَّت نُ يهسَتجادلوا لا«. ﴾أح
 ـاسـت، ا  آن ردنك ـ مك ـمح  و طناب دنيتاب  در واژه ني
 پردازند يم بحث به نفر دو هك يهنگام  و رود يم ارك به ز

شود، به يم گفته مجادله ارك نيا به چانديبپ اش دهيعق از را يگر
منطق يگفتگوها  و بحث نجايا در منظور حال هر به  و نديگو

در يلك اصل نيهم جمله دارد، از هم يياستثنا يقانون هر
 ـ  و شـود  يزبـون   و ضعف بر حمل است نكمم طـرف  اي
فزايب  جسارتش  و جرأت ، بريانسان برخورد طرز نيا هك باشد

و ظلم بكمرت هك آنها از يسانك مگر«: ديفرما يم استثناء
 . 

يم ـ هك را »احسن به مجادله« روشن يمصداقها از يكي ه
آنچـه  تمام به ما ديبگوئ«: ديفرما يآورده، م انيم به باشد بحث

در  و اسـت  يكي شما  و ما معبودم، يدار مانيا است شده
 نايإلَِ أنُزْلَِ يباِلَّذ كيإلَِ أنُزْلَِ  وم نا  وإلِه و  كإلِهم دواح نُ  وَنح
آمد، م قبل هيآ در هك يا چهارگانه اصول بر ديكتا عنوان به بعد
تابكالْ كيإلَِ أنَزْلَنْا كذلك  و﴿ »ميردك نازل تو بر را) قرآن( ي

 ـ ميتسـل  نيراست امبرانيپ همه دعوت معبود، وحدت وحدت يب
 . شده است نازل ها وهيش نيبهتر با مجادله  

ا داده آنها به يآسمان تابك نيا از شيپ هك يسانك«: ديافزا
تابكالْ ناهميآتَ نَيفاَلَّذ﴿ »آورند يم مانيا تابك نيا به) معتقدند

 زين) عرب انكمشر  و هكم اهل از( نهايا از يگروه«: ديافزا
يم گروه دو هر افرانك مورد در انيپا در  و ﴾بهِ ؤمْنُي منْ 

1.﴾افروُنَكالْ إلَِّا اتنايبĤِ جحدي ما  و﴿ »نندك ينم
 

 ـپ دعوت تيحقان روشن يها نشانه از گريد يكي به امبري
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عنكبوت سوره  

»دينكن مجادله
 يمعن به اصل

زين آن مانند  و
گريد خواهد يم
گو يم »جدال«

هر البته يول
مم يموارد در
باشد مغرور  و

استثناء كي صورت
. ﴾منهْم ظلَمَوا
هيآ آخر در

بحث نيا يبرا
شده نازل شما  و
﴿نَّا قوُلوُا  وآم 

بعد هيآ .ج
يآسمان تابك

وحدت اساس
مجادله  و حق فرمان

افزايم سپس
معتقدند  و بنديپا

افزا يم بعد
﴿نْ  وم هؤلاُء 
نم اركان افرانك

به سپس .د
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 را يتـاب ك هرگـز  قـرآن  نـزول 
 دعـوت  ابطال صدد در هك 

 نيش ـيپ تـب ك مطالعـه  جه
 لاَرتاب إذِاً كنيميبِ تخَطُُّه لا

  1!دـش درسـم صد وزـآم 
 نـد ك ينف ـ را عـادت  خواهـد 

 ـآ  و يس ـيبنو ا  فهيشـر  هي

 يآسـمان  تابك نيا«: ديگو
لْ ﴿ »ردي ـگ يم ـ و  بـ  ـآ هـ  اتي

 ـب اهل كـرده   ريتفس ـ :تي
 علمـا  هك ندارد يمانع چيه  
 ـپا در. باشـند  داشته قرآن  اني

د ي مـا   و﴿ »ننـد ك ينم ـ  جحـ

 نباشد، پـس  همراه اهانت  و
 نـد كن يمتـاذ  را خصـم   و 
 ننـده ك مجادلـه  شخص هك

  

نـزول  از قبـل  تـو «: دي ـگو يم ـ ردهك اشاره گذشته هيآ يمحتوا
ك يدشمنان مبادا ينوشت ينم يزيچ خود دست با هرگز  و 

جهينت آورده او را آنچه نديبگو و( »شوند ديترد  و كش گرفتار
لا  و تابٍك منْ قبَله منْ تتَلْوُا نتْك ما  و﴿) است آنها از يبردار

 هـزه مسالـه غمـبـ  خط ننوشت  و نگار من كه به مكتب نرفت
خواهـد  يم هك است نيا ﴾...تتَلْوُا نتْك ما  و﴿جمله  در ريتعب 

 ـ  و يبخوان يتابك نيا از قبل هك نبوده نيچن تو عادت اي
2.دارد دلالت معنا نيا بر زين ﴾قبَله منْ عمراً مك

 

گو يند، مك يم انيب قرآن تيحقان يبرا يگريد يها نشانه بعد
م ـ قرار علم صاحبان يها نهيس در هك ناتيب اتيآ از است
3.﴾العْلمْ أوُتوُا نَيالَّذ صدورِ

 

اهل بهرا  ﴾العْلمْ أوُتوُا نَيالَّذ﴿ه يث وارد شده كه آيحد 20
  و كامل است مصداق انيب هكاست، بل انحصار يمعن به 
قرآن علوم نيا از يا بهره مردم دهيفهم يها توده هكبل 
نم ـ ارك ـان عناد يرو از ستمگران جز را ما اتيآ«: ندك ي

4.﴾الظَّالمونَ
 

  �  هـا نكتـه  '  
و طعنه  و ييدرشتخو با هكرود،  يم شمار به وكين يوقت 
 باشد همراه سازش  و ينرم با: هك است نيا مجادله يها

كنيا گريد يكياست،  يكين  و حسن يدارا مجادله صورت

                                         
  303ص 16 ، نمونه ج334ص 10
  207ص
  304ص
  . 335ص 10ان جيب البي، اط305ص 16 ، نمونه ج451ص 8
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محتوا بر است
 يخواند ينم
گرفتار هستند تو
بردار نسخه  و

 . ﴾المْبطلوُنَ

نگار من كه به مكتب نرفت
 ظاهر .ـ ه

عادت: ديبفرما  و
﴿َفقَد ْلبَثِت كيف

بعد هيآ در
است يا مجموعه

يبنات ورِ يفدص
20حدود  .و

 نه نياست، ا
 دانشمندان  و
يم اضافه هيآ

Ĥِنايبونَ إلَِّا اتمالظَّال

  
مجادله. 1

هايخوب از يكي
صورت نيا در هك

                                                          

10ان جيب البياط. 1
ص 16 زان جيالم. 2
ص 16 نمونه ج. 3
8ان جيمجمع الب. 4
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 باشـند  حـق  شدن روشن به
ندهنـد،   خـرج  بـه  عنـاد   و
 وقت شود، آن يم برابر دو 

 ـ س  هك ـ فرمودنـد  يمعرفّ
! نـد؟ ك زنده را نيا ستيك 
 آن هـم  بعـد  داد روح آن 

 ـ، ي  ـ فـرد  كي درس  و يام 

د ي مـا   و﴿دانـد،   ا  اتنـا يبĤِ جحـ  إلَِّـ
 د ا  اتنـا يبĤِ جحـ المونَ  إلَِّـ  ﴾الظَّـ

 جعلنْـاه  نْك ـل  و مانُيالإْ لاَ  

  : به او آموخته است
مجَيأع انٌ  هـذاَ   و  ـ لسـ  يعربَِ

  )82 النساء،( ﴾راًيكثَ اختْلافَاً
  )48 ، بوتكالعن( ﴾ المْبطلوُنَ

  ) 46 ـ 49 آيات(  عنكبوت

به مند علاقه دو هر هك معنا نيا باشد، به كينزد طرفش 
و لجاجت  و سازند روشن را حق گريدكي كمك با دو هر
 مجادله ييوكين  و شد، حسن جمع اول شرط با شرط ن

1.است ها مجادله نيبهتر مجادله نيا گفت توان
 

 ـآ را احسن جدال نمونه 7 صادق سي ـ ي سـوره  آخـر  اتي
 ﴾العْظام يحي منْ﴿: گفت  و ردك پودر را يا دهيپوس استخوان

آن به اول هك همان ﴾مرَّةٍ أوَلَ أنَشْأَهَا يالَّذ هاييحي قلُْ﴿ هك داد
 . ند

ياله ـ ي اراده به يم، گاهينشو مغرور خود نوشتن  و خواندن
 ﴾تتَلْوُا نتْك ما  و﴿. ندك يم عوض را تيبشر نخوانده، فرهنگ

دانـد،   يم ياله اتيآ ركمن را افرانك تنها هك 47 هيآ ي سه
د ي ما  و﴿داند،  يم اتيآ ركمن را ظالمان تنها هك هيآ نيا   جحـ

2.است ظلم يفر، نوعك هك نمود استفاده
 

 است يشور 52 هيآ بوتكعن 48 ه

  و تابكالْ ما يتدَر نتْك ما أمَرنِا منْ روحاً كيإلَِ نايأوَح ك
  ﴾مٍيمستقَ صراط  يإلِ يلتَهَد كإنَِّ  و عبادنا منْ نشَاء منْ 

  :پاسخ به كفار
به او آموخته است يك بشرين قرآن را يامبر تهمت زدند كه ا

َلمَنع ما قوُلوُنَي أنََّهي إنَِّمهلِّمشرٌَ عانُ بسل ونَي يالَّذدْيإلَِ لحه مجَأع
  )103 ، النحل

  : ان كرده استيگر بيات دين تهمت را در آ
اختْلافَاً هيف لوَجدوا اللَّه رِيغَ عندْ منْ كاَنَ لوَ  و القْرُآْنَ تدَبروُنَ

ْنْ تتَلْوُ كنُتم هلَنْ قبتاَبٍ مك لاَ  و يبِ تخَطُُّهيمكإذِاً ن تاَبَلوُنَ لارطبْالم
                                         

  205ص 16 زان جي، الم449ص 8
156 -153  

 

عنكبوت سوره  

 با ركف نظر از
هر جهينت در  و

نيا يوقت پس
توان يم هك است
صادق امام. 2

استخوان يشخص
داد پاسخ قرآن

ندك يم زنده را
خواندن به. 3

نخوانده، فرهنگ
سهيمقا از. 4

  و ﴾افروُنَكالْ
استفاده توان يم

هيآ رينظ. 5
﴿ك  وكذل
 بهِ ينهَد نوُراً

پاسخ به كفار. 6
امبر تهمت زدند كه ايكفار به پ

﴿و  َلقَد َلمَنع
النحل( ﴾ نٌيمبِ

ن تهمت را در آيپاسخ ا
تدَبروُنَي فلاََ أَ﴿
﴿ا  وم ْكنُت
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـ، بنا بر ايهر انسان ي ن بـا  ي
مـا انسـانها    يات متشـابه بـرا  

خـود   يهـا  كه در راه ما مجاهدت بورزند قطعاً آنها را به راه

 ـفرما ين م ـياز قول آنها چن  :دي

!$yϑ ‾Ρ Î)ρ O$ tΡr& Ö�ƒ É‹tΡ êÎ7•Β ∩∈⊃∪ 

š� Zπ yϑ ômt� s9 3“ t� ò2ÏŒuρ 5Θöθ s)Ï9 

† ÅV≡ uθ≈ yϑ¡¡9$# Ä⇓ö‘F{$#uρ 3 
∩ y7tΡθ è= Éf÷ètG ó¡o„ uρ É>#x‹yè ø9$$ Î/ 4 

tβρâ÷ßê ô± ∩∈⊂∪ y7 tΡθ è=Éf÷è tG ó¡o„ 

Ü> ÏΒ öΝÎγÏ% öθ sù ÏΒuρ ÏMøt rB 

 نـزد  همـه  معجـزات «: بگـو 
 * !آشـكارم  يا دهنده ميب تنها
! شـود؟  يم تلاوت آنها بر وسته

 يواضـح  اريبس ـ معجزه ن
 نيزم ـ  و آسـمانها  در را آنچـه 
*  !هستند يواقع انكارانيز 

 بـه ) ياله ـ( بود، عـذاب  نشده
 كـه  يحـال  در شـود  يم ـ نـازل 

  

يبرخورداران از علم است نه برا يروشن برا  و نيم بيقرآن كر
 ـندارد، ز يتناف ﴾اخر متشابهات  و ات محكمات  ـرا آي ات متشـابه بـرا  ي

 . روشن است  و نيب) نيمعصوم(متشابه است اما نزد اهل علم 

كه در راه ما مجاهدت بورزند قطعاً آنها را به راه يد كسانيفرما يم ميكر
   .﴾نهم سبلنايا لنهدين جاهدوا فيوالذ﴿ ؛مي

از قول آنها چن قرآنامبران هستند كه ين مجاهدت پيمصداق كامل ا
  )12 م،يابراه( .﴾قدهدانا سبلنا  و االله يو ما لنا الا نتوكل عل

š Ì̂“Ρ Ïµ ø‹n= tã ×M≈tƒ#u ÏiΒ ÏµÎn/ §‘ ( ö≅è% $ yϑ ‾Ρ Î) àM≈tƒ Fψ $# y‰ΨÏã «!$# ) uρ
 !$ ‾Ρr& $ uΖø9t“Ρ r& y7ø‹ n= tã |=≈tF Å6ø9$# 4‘n= ÷F ãƒ óΟÎγøŠ n= tæ 4 āχÎ) ’Îû š� Ï9≡ sŒ

∩∈⊇ ö≅è% 4†s∀x. «!$$ Î/  Í_ øŠt/ öΝà6uΖ÷�t/ uρ #Y‰‹ Íκ y− ( ÞΟn= ÷è tƒ $ tΒ †Îû
(#θ ãΖtΒ È≅ÏÜ≈ t6 ø9$$ Î/ (#ρã� x
Ÿ2uρ «!$$ Î/ y7 Í×‾≈ s9'ρé& ãΝèδ tβρç�Å£≈ y‚ø9$# ∩∈⊄∪

 ‘wΚ |¡•Β ÞΟèδu!$ pg°: Ü>#x‹yèø9$# Νæη ¨Ψt�Ï? ù'u‹ s9uρ Zπ tG øó t/ öΝèδuρ Ÿω ô±o„
¨β tΛ ©yγy_ 8π sÜŠ Åsßϑs9 tÌ�Ï
≈ s3ø9$$ Î/ ∩∈⊆∪ tΠöθ tƒ ãΝßγ9 t±øó tƒ >#x‹yèø9$#

ãΑθ (#θ è%ρèŒ $ tΒ ÷Λ äΖ ä. tβθ è= yϑ÷è s? ∩∈∈∪  

  �  هــترجم  '  
بگـو » !نشده؟ نازل او بر پروردگارش يسو از يمعجزات چرا
تنها من ؛) شما  و من ليم به شود، نه يم نازل او فرمان به

وستهيپ كه ميكرد نازل تو بر را كتاب نيا كه ستين يكاف
نيا و( آورند يم مانيا كه يكسان يبرا است يتذكرّ  و ن، رحمت
آنچـه  اسـت؛  گـواه  شما  و من انيم خدا كه بس نيهم«: بگو
 شدند كافر خدا به  و آوردند مانيا باطل به كه يكسان  و داند؛
نشده نييتع يمقررّ موعد اگر  و طلبند؛ يم را عذاب تو از 
نـازل  آنهـا  بـر  يناگهان بطور عذاب نيا سرانجام  و آمد؛ ي
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قرآن كر. 7
ات محكماتيمنه آ﴿ه يآ

متشابه است اما نزد اهل علم 
كر قرآن. 8
يكن يت ميهدا

مصداق كامل ا  و نمونه
و ما لنا الا نتوكل عل﴿

  
 50 ـ 55 اتيآ

(#θ ä9$ s% uρ Iωöθ s9 Ρ é&
óΟs9uρr& óΟ ÎγÏ
õ3tƒ 

šχθãΖ ÏΒ÷σ ãƒ ⊇∪
šÏ%©! $#uρ tΒ#u

Iωöθ s9uρ ×≅y_r& 

É>#x‹yèø9$$ Î/ βÎ) uρ
óΟÎγÎ= ã_ö‘ r& θà)tƒ uρ

  
چرا«: گفتند
به و( خداست

كاف آنان يبرا ايآ
ن، رحمتيا در

بگو* ). است
داند؛ يم است
 شتاب با آنان

يم آنان سراغ
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 احاطـه  كافران به جهنم كه
 آنهـا  بـه   و ردي ـگ يفرام ـ شـان 
 !) آنهاست يبرا

اعتـراض مشـركان بـر عـدم     
در  قـرآن بـودن   يكاف. يامبر به آنان آمدن اعجاز در پرتو اراده اله
آمـدن عـاب بـه طـور     . آنان درباره عـذاب 

 ميتسـل  قـرآن  يمنطق ـ  و مسـتدل 
: دي ـگو يم بحث مورد اتي

 از) يس ـيع  و يموس ـ معجـزات 
 . ﴾ربه منْ اتي

: شـود  يم ـ وارد راه دو لجـوج، از 
 رد، معجـزات ي ـگ انجـام  شما

: هك ـنيا گـر يد پاسخ. ﴾نٌيمبِ
 وسـته يپ هك ميردك نازل تو
ن قـرآن در  يهم ـ  و 1.﴾همِي

 رحمـت  هـم  يآسـمان  تـاب 
 ـ إنَِّ﴿ »آورند ـ يف  ةً  كذل  لرَحَمـ

  ) 50 ـ 55 آيات(  عنكبوت

كه يحال طلبند، در يم عذاب تو از عجله با آنان* ). غافلند
شـان يپا نييپـا   و سـر  يبالا از را آنها) ياله( عذاب كه روز
برا يدردناك  و سخت روز( »ديكرد يم عمل را آنچه ديبچش

  �  رــيتفس  '  
اعتـراض مشـركان بـر عـدم     : دي ـگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
امبر به آنان آمدن اعجاز در پرتو اراده الهيپاسخ پ. امبرينزول معجزه بر پ

آنان درباره عـذاب  يشتابگر. امتيآنان خسارت كفاّر در ق
  . عذاب بر كفاّر يريامت روز فراگيروز ق. احاطه بر كفاّر

 ـب برابـر  درنبودند  حاضر  لجاجت اثر بر هك ي مسـتدل  اني
يآ نينخست در قرآن هك زدند، چنان يا تازه ييجو بهانه به

معجـزات  همچـون ( يمعجزات ـ چرا گفتند«استهزاء  و هيسخر
يآ هيعلَ أنُزْلَِ لا لوَ قالوُا  و﴿ ؟»است نشده نازل او بر پروردگارش

 ـا بـه  ييپاسخگو يبرا قرآن حال لجـوج، از  اني ـجو بهانـه  ني
شما لاتيتما با هك ستين من ارك معجزه بگو«آنها به: ديگو
 . ﴾اللَّه عندْ اتيالĤْ إنَِّما قلُْ﴿ »است 

مبِ رٌينذَ أنَاَ إنَِّما  و﴿ »ارمكآش دهنده ميب  و نندهك انذار فقط من
تو بر را يآسمان تابك نيا ما هك ستين يافك آنها يبرا اندازه

يعلَ  يتلْي تابكالْ كيعلَ أنَزْلَنْا أنََّا فهمِكي لمَ  و أَ﴿ »شود يم تلاوت
2.كند يت ميگر كفايدرجه اعجاز است كه از معجزات د

 

 ـا در«: دي ـگو يم ـ شتريب حيتوض  و ديكتا يبرا هي تـاب ك ني
آورند يم مانيا هك يسانك ي، براييايگو ركتذ هم  و است

3.﴾ؤمْنوُنَي 
 

                                         
  314- 316ص
  . 452ص 8
  317ص

 

عنكبوت سوره  

غافلند و( دانند ينم
روز آن * !دارد

بچش«: ديگو يم

  
قرآن كر .الف

نزول معجزه بر پ
آنان خسارت كفاّر در ق ياعجاز برا

احاطه بر كفاّر يناگهان
يسانك .ب

به شوند دست
سخر يرو از آنها
پروردگارش يسو

حال هر به
گو يم نخست

 خدا نزد همه
من«بگو و

اندازه نيهم ايآ«
تلاوت آنها بر
درجه اعجاز است كه از معجزات د ياعل

يآ انيپا در
است نهفته يبزرگ

و  مٍ  يركذَقول 
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 هك ـ بس نيهم بگو«: ديفرما
 قـدر  هـر  اسـت  يهيبـد . ﴾
: نـد ك يم اضافه بعد جمله در
 ـ مـا  علـَم ي﴿ »دانـد  يم ـ  يف 

 نك ـداده؟ مم يگـواه  امبرش
 در را قـرآن  همچـون  يبزرگ ـ

 هللا به  و آوردند باطل به مان
باِللَّه كأوُلئ مروُنَ هالخْاس﴾ . 

 عجلـه  عـذاب  مـورد  در آنها
 ياله عذاب اگر نديگو يم آنها
 ـا پاسخ در   سـه  سـخن  ني

 سراغشـان  به فورا ياله عذاب
 يعني ياصل هدف هك است

 ينانياطم چه نديگو يم را سخن
 در  و مقدمـه  بدون  و يناگهان

 . ﴾شعْروُنَ

 مـورد  در تـو  برابـر  در آنهـا 
تعَجلِوُنَ ي﴿! » ذابِ  كسـ  باِلعْـ

 بـه   و ردي ـگ يم فرا را آنها پا
 ـ﴿ »اسـت  يك  غشْـاهم ي ومي
 

  

فرما يم بعد هيآ در دارد گواه  و شاهد به ازين يمدع هر هك آنجا
﴾داًيشـَهِ  مكنَيب  و ينيب باِللَّه  يفك قلُْ﴿ »است گواه شما  و 
در است، لذا شتريب او شهادت ارزش باشد شتريب گواه  و 
 اسـت  نيزم ـ  و آسـمانها  در را آنچه تمام هك است من 

 ـپ تي ـحقان بـر  چگونه خداوند مينيبب حال. ﴾الأْرَضِ امبرشي
بزرگ ـ معجـزه  خداوند يوقت رايز باشد يعمل ي، گواهيگواه
1.است ردهك امضاء را او تيحقان سند دهد يم قرار امبرش

 

مانيا هك يسانك«: ديفرما يم ديتهد  و هشدار كي عنوان به هي
باِللَّه فرَوُاك  و باِلبْاطلِ آمنوُا نَيالَّذ  و﴿ »هستند يواقع ارانكان

آنها«ديگو يم. ندك يم اشاره آنها يهايجوئ بهانه نيسوم به 53
آنها. ﴾باِلعْذابِ كستعَجلِوُنَي  و﴿ »طلبند يم تو از را آن سرعت

 قرآن! د؟يآ ينم ما سراغ به چرا پس رديگ يم را فارك دامن  
عذاب بود نشده نييتع يمقرر موعد اگر«ديگو يم نخست. دهد
َلٌ لا لوَأج مساست آن يبرا نيمع زمان نيا. ﴾العذاب لجاءهم يم
سخن نيا هك آنها هكنيا گريگردد، د حاصل آنها بر حجت اتمام

ناگهان عذاب نيا هك چرا«رد؟يبگ را دامنشان ياله عذاب لحظه
شعْروُنَي لا هم  و بغتْةًَ نَّهميأتْيلَ  و﴿ »ديآ يم سراغشان به دانند ينم
 ـفرما يرده، مك انيب بعد هيآ در قرآن را پاسخ نيسوم آنهـا «دي

»اسـت  ردهك احاطه را افرانك جهنم هك يحال در نندك يم 
حَرِكباِلْ طةٌَيلمنَياف﴾ . 

پا نيپائ از  و سر يبالا از ياله عذاب هك روز آن«: ديافزا
كدردنـا   و سخت روز ديردك يم عمل هك را آنچه ديبچش
ِهمقَفو نْ  وم تَتح ِهملجَأر ك ما ذوُقوُا قوُلُي  وُلوُنَ نتْممَ2.﴾تع
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آنجا از .ج
 من انيم خدا
 شاهد يآگاه

 گواه ييخدا«
ماواتالس ضِ  وَالأْر

گواه نيا است
امبرشيپ ارياخت

يآ انيپا در
انيز شدند افرك

53  هيآ در .د
سرعت با  و نندك يم

  و است حق
دهد يم جواب

لوَ  و﴿ »آمد يم
اتمام اي يداريب

لحظه هر هك دارند
نم آنها هك يحال

سوم بالآخره
م عجله عذاب

إنَِّ  و نَّمهج حَلم
افزايم سپس

بچش ديگو يم آنها
ذابْنْ العم ِهمقَفو
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  ﴾نَيالمْنتْظَر منَ مكمع يإنِِّ

 ـإلَِ أنَـْزلََ  ه  أنَزْلَـَه  كي  بعِلمْـ

 يتبـاه   و فـار ك ينـادان   و جهـل 
 قطـع  طـور  بـه  هك ـ اسـت 

 صـاحب  از اعمال فريك  و است

 أنَـَا  إنَِّمـا ﴿ .اسـت  ديام  و بشارت

 بـا   و رهك ـن »رحمـةً «. (تابش

. توبـه  يبـرا  اسـت  يفرصت
4.مقاومت  و يندار

 

لَ  قطَّنـَا   ـ قبَـ ابِ  ومِي  ﴾ الحْسـ

مهذاَ كاَنَ إنِْ اللَّه وقَّ هْنْ  الح  مـ
 

ذ ﴿ ؛دانـد  يكفـر بـه خداونـد م ـ    نَ آمنـُوا  يوالَّـ
 ـلكـن دشـمنان اسـلام خسـارت را در پ     از  يروي

  ) 50 ـ 55 آيات(  عنكبوت

  �  هـا نكتـه  '  
  : است ونسي 20هيآ :بوتكعن 50 ه
إنِِّ فاَنتْظَروُا للَّه بيالغَْ إنَِّما فقَلُْ ربه منْ ةٌيآ هيعلَ أنُزْلَِ لا لوَ قوُلوُنَ

ه  نِكل﴿ :است ءنسا 166هيآ  بوتكعن 51 أنَـْزلََ  بمِـا  شـْهد ي اللَّـ
 ﴾داًيشهَ باِللَّه  يفك  و شهْدونَ

جهـل  مـال ك بـر  هك است نيا يبرا »كستعَجلِوُنَي« لمهك
اسـت  يامـر  به آنان، استعجال استعجال هك بفهماند  و ندك دلالت
است اعمالشان فريك شود، چون ينم دروغ وجه چيه به  و

1.ستين يشدن
 

بشارت از مؤثرّتر  و تر ي، قوييزدا غفلت ليدل انذار، به  و 
   2.﴾ريبش انا انما﴿: نفرمود
تابشك هم  و است )107 ،اءيانب( ﴾نَيللعْالمَ رحمةً﴿خدا،  امبرِ

3.)است آن عظمت  و يبزرگ ي نشانه هك
 

فرصت: الف: جمله از است ياتكبر ياله قهر  و عذاب ريتأخ
نداريد در مردم شيآزما: ج. منحرف پدران از صالح فرزندان

  :عجله در عذاب

قطَّنـَا  لنَـَا  عجلْ ربناَ قاَلوُا  و﴿: ل استيات ذيعنكبوت آ 53
 )1 ، النحل( ﴾تسَتعَجلِوُه فلاََ اللَّه أمَرُ يأتََ

اللَّهم قاَلوُا إذِْ  و﴿ :ان كرده استيگر بيه ديآنرا در آ مصداق
)32 ، الأنفال( ﴾ مٍيألَ بعِذاَبٍ ائتْناَ أوَِ السماء منَ حجارةً ناَيعلَ 

كفـر بـه خداونـد م ـ     و مان به باطليم خسارت را در ايقرآن كر
لئُأو روُنَ  كفرَوُا باِللَّه لكـن دشـمنان اسـلام خسـارت را در پ     ﴾هم الخْاَسـ
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عنكبوت سوره  

  
هيآ رينظ. 1
﴿قوُلوُنَي  و
51 هيآ رينظ

و  لائْونَي ةُكالمدْشه
ك راركت. 2

دلالت فهمشان
و آمد خواهد

شدن جدا عمل
 هشدار. 3

َنفرمود  و ﴾رٌينذ
امبرِيپ هم. 4

كآمده،  نيتنو
تأخ در. 5

فرزندان شيدايپ :ب
عجله در عذاب. 6
53ه ير آينظ

أتََ﴿ )16 ، ص(
مصداق  و نمونه

كْندرْ عطَفأَم 
قرآن كر. 7

فرَوُا باِللَّه أوُلئك  وباِلبْاطلِ 
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 ـا )34 مومنـون، ( . ه ي ـن آي

لٌ  لا لـَو   و﴿ ؛است ينيوقت مع  أجَـ

نَّم   ـتاك  و ﴾ جهـ بـر  ) ان(د بـه  ي

منْ تحَتهمِ ظلُلٌَ ذلك   ومنْ فوَقهمِ ظلُلٌَ منَ النَّارِ 
    اد نَّم مهـ نْ جهـ نْ فـَوقهمِ غـَواشٍ      ومـ مـ

  قـَرَّنم ذ  ـيومئـ ينَ ف   فاَد . الأْصَـ
    ار وههم النَّـ م ف   وتلَفْـَح وجـ ا  يهـ هـ

  

  

روُنَ  إذِاً إنَِّكـُم  مثلْكَمُ بشرَاً أطَعَتمُ و لئَنْ﴿ ؛داند يم  .﴾لخَاَسـ
 . است 7صالحفه ظاهرا مربوط به قوم حضرت 

يوقت مع يكفار دارا يخدا برا ين شده از سوييتع يعذاب ها
مهذاب لجَاءْ1﴾ الع

 

نَّم  إنَِّ﴿ه ياسـت، جملـه اسـم    يامت قطعيعذاب كفار منكر ق جهـ
2.ت عذاب دلالت دارد

 

   :احاطه عذاب
منْ فوَقهمِ ظلُلٌَ منَ النَّارِ  لهَم﴿ :ل استيات ذيعنكبوت آ 55

 هادبع ِبه اللَّه فَفاَتَّقوُنِيخو ادب16الزمـر،  ( ﴾ ا ع( ﴿ م اد     لهَـ نَّم مهـ نْ جهـ مـ
الم  يكذَلك نجَزِ رمِ  يتـَرَ   و﴿ )41،  الأعـراف ( ﴾ نَيالظَّـ ذ مقـَرَّن  ينَ يالمْجـ ومئـ

ار  يتغَشَْ  ولهُم منْ قطَراَنٍ  ار    ﴿ )50،  ميإبـراه ( ﴾وجوههم النَّـ وههم النَّـ تلَفْـَح وجـ
 )104،  المؤمنون
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 ينيرهبران د
فه ظاهرا مربوط به قوم حضرت يشر

عذاب ها. 8
مسيم مهلجَاء
عذاب كفار منكر ق. 9
ت عذاب دلالت دارديحتم

احاطه عذاب. 10
55ه ير آينظ

خوَف اللَّه بهِ عباده ي
زِ  وَنج ككذَل

لهُم منْ قطَراَنٍ يسراَبِ
المؤمنون( ﴾ كاَلحونَ
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<§ èπ s)Í←!#sŒ ÏN öθ yϑø9$# ( §ΝèO $ uΖ ø‹ s9Î) 

Ïπ ¨Ψpgø: $ ]ùt� äî “ Ì�øgrB ÏΒ $ uη ÏG øt rB 

 tβθè= ©. uθ tG tƒ ∩∈∪  Éir(Ÿ2uρ ÏiΒ 

 برابـر  در و( ديبپرسـت  مـرا  
 مـا  يبسـو  را شـما  چشـد، سـپس  

 ييهـا  غرفه در را دادند، آنان
 چـه  مانـد؛  خواهنـد  آن در

 كردنـد ) اسـتقامت  و( صبر
نـدارد،   را خـود  يروز حمل

 فشـار  تحـت  هك ـم در هك
 داده دسـتور  آنها به. نداشتند

 ـ نْ  نْيأَك ـ  و﴿ هي ةٍ  مـ  لا دابـ
 هك ـم در هك ـ شـده  نـازل  مؤمنـان 
 نـه  ميدار يا خانه نه آنجا در

 نيزم ـ يرو جنبنـدگان  تمام
1).د

 

 مـان يحفظ ا يلزوم هجرت برا
دادن  يت جـا ي ـخداونـد، قطع 

  ) 56 ـ 60 آيات(  عنكبوت

t (#þθ ãΖtΒ#u ¨βÎ)  ÅÌö‘r& ×π yèÅ™≡ uρ }‘≈ −ƒ Î* sù Èβρß‰ç7ôã $$ sù ∩∈∉∪ ‘≅ä. §ø
tΡ
∩∈∠∪ tÏ%©! $#uρ (#θ ãΖtΒ#u (#θ è= Ïϑtã uρ ÏM≈ysÎ=≈ ¢Á9$# Νßγ̈Ζ snÈhθ t6ãΖ s9 zÏiΒ gø:$#

t $ pκ�Ïù 4 zΝ÷èÏΡ ã� ô_r& t,Î# Ïϑ≈yè ø9$# ∩∈∇∪ zƒ Ï% ©!$# (#ρç� y9|¹ 4’ n?tã uρ öΝÍκ Íh5 u‘ 

ã≅ $ yγs% ø— Í‘ ª!$# $ yγè% ã—ö� tƒ öΝä.$−ƒ Î) uρ 4 uθ èδuρ ßì‹ Ïϑ ¡¡9$# ãΛÎ=yè ø9$# ∩∉⊃∪  

  �  هــترجم  '  
 تنها است، پس عيوس من نيزم! ديا آورده مانيا كه من بندگان

چشـد، سـپس   يم را مرگ يانسان هر*  ) !دينشو ميتسل دشمنان
دادند، آنان انجام ستهيشا يكارها  و آورده مانيا كه يكسان  و *. 
در جاودانـه  است؛ يجار آن ريز در نهرها كه ميده يم ي

صبر) مشكلات برابر در( كه همانها*  !كنندگان عمل پاداش
حمل قدرت كه يا جنبنده بسا چه* . كنند يم توكلّ پروردگارشان

 . داناست  و شنوا او  و دهد؛ يم يروز را شما  

 �  نزول شان  '  
ك شده نازل يمؤمنان باره در اول هيآ هك معتقدند مفسران از

نداشتند خود ياسلام وظائف يادا بر ييتوانا هك يبودند، بطور
 ـآ هك معتقدند مفسران از يبعض زين  و نندك هجرت نيسرزم ي

مؤمنـان  از يگروه ـ مـورد  در) بحث مورد هيآ نيآخر( ﴾
در مينك هجرت نهيمد به ما اگر: گفتند يم  و بودند دشمنان

تمام گفت  و شد نازل هيآ! (دهد؟ يم غذا  و آب ما به يسك
دينخور را يروز برند، غصه يم يروز بزرگ خداوند نعمت

  �  رــيتفس  '  
لزوم هجرت برا: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

خداونـد، قطع  يبودن مرگ وبازگشت انسان به سـو  يعبادت خداوند حتم
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 56 ـ 60 اتيآ

y“ÏŠ$ t7 Ïè≈tƒ Ï% ©!$#
šχθãè y_ö� è? ∪

ã�≈ yγ÷Ρ F{$# Ï$Î#≈ yz
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بندگان يا

دشمنان يفشارها
. گردانند يبازم
يجا بهشت از

پاداش است خوب
پروردگارشان بر  و

شما  و او خداوند

  
از ياريبس

بودند، بطور فارك ديشد
سرزم آن از شد

﴾رزِقهَا تحَملُ
دشمنان آزار گرفتار

ك چه  و ينيزم
نعمت خوان از

  
قرآن كر .الف

عبادت خداوند حتم  و
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رسان بـه   يتوكل، خدا روز

 اسـلام  برابـر  در انكمشر مختلف
 در را آنهـا  تيمسـئول   و پرداختـه 
 مـان يا هك ـ مـن  بنـدگان  ي
 مـن  نيزم ـ د، سـر يهست دشمن
 ـ إنَِّ آمنـُوا  نَ ضَةٌ  يأرع  واسـ

 سـت ين هك ـم مؤمنـان  بـه 
 ـآ گـر ي  اسـت  قـرآن  اتي

 انسـانها  همـه  سـرانجام «: د
وت  ذائقةَُ نفَسٍْ لُّك﴿ »د  المْـ

 است، چـرا  انسانها ياصل ي
. انشيپا يب ينعمتها يسو به

 صـالح  عمـل   و آوردند مان
 ـز از  »اسـت  يجـار  آن ري

   .﴾الأْنَهْار تحَتها
 خـوب  چـه «: نـد ك يم اضافه

 از ما اگر: گفتند يم قال زبان
 يجنبندگان ارنديد بسيگو ي

 دهـد  يم ـ يروز  و گـذارد 
قهُاي اللَّهْرز كايإِ  و1.﴾م

 

  

توكل، خدا روز  و ان در پرتو صبريخداوند به مؤمنان صالح در بهشت، پاداش بهشت
 . شينقل رزق خو  و ان ناتوان از حمليچهارپا

مختلف يها يريموضعگ از سخن گذشته اتيآ در هك آنجا
پرداختـه  مسـلمانان  خود وضع به بحث مورد اتيآ در بود
 ـفرما يم. ندك يم انيب ه كفار راياز ناح آزار  و تياذ يا«: دي
دشمن فشار تحت خود ينيد وظائف انجام يبرا نونكا هم

نَيالَّذ يعباد اي﴿ »ديبپرست مرا  و دينك هجرت گريد يبجا
بـه  مربـوط  ياختصاص قانون كي نيا است يهيبد. ﴾ فاَعبدونِ
يد با هماهنگ هك را هيآ گسترده  و عيوس مفهوم هرگز 
 . ندك

: دي ـگو يم ـ آنهـا  بـه  جامع پاسخ كي عنوان به بعد هيآ در
ديگرد يم باز ما يسو به چشد، سپس يم را مرگ يسك هر

 . ﴾ترُجْعونَ

يزندگ آغاز است، مرگ زيچ همه انيپا مرگ دينكن گمان
به  و بزرگ پروردگار يسو به »ديگرد يم باز ما يسو به 
مانيا هك يسانك«: دهد يم شرح نيچن را نعمتها نيا از يا گوشه

از نهرهـا  هك ـ ميده يم يجا بهشت از ييها غرفه در را آنها
تحَتها منْ يتجَرِ غرُفَاً الجْنَّةِ منَ لنَبُوئنََّهم الصالحات عملوُا  و آمنوُا

اضافه هيآ انيپا در  و ﴾هايف نَيخالد﴿ ؛ماند خواهند آن در جاودانه
 . ﴾نَيالعْامل أجَرُ نعم﴿ »نندك يم عمل خدا يبرا هك آنها

زبان اي حال زبان به هك يسانك پاسخ در بحث مورد هيآ ني
يم دهد؟ قرآن يم يروز ما به يسك چه مينك هجرت خود

گـذارد  ينم گرسنه را آنها نند خداك حمل را خود يروز توانند
اللَّه رزِقهَا تحَملُ لا دابةٍ منْ نْيأَك  و﴿ بخشد يم يروز زين را
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خداوند به مؤمنان صالح در بهشت، پاداش بهشت
چهارپا  و انسانها
آنجا از .ب

بود مسلمانان  و
اذ لكمش برابر

هم  و ديا آورده
بجا است عيوس
فاَعبدونِ يايفإَِ
 نزول شان  و

ك ينم محدود
در قرآن .ج

هر  و رنديم يم
ُونَ نايإلَِ ثمعْترُج

گمان يوانگه
 شما همه« هك
گوشه بعد هيآ

آنها دادند انجام
﴿و  نوُا نَيالَّذآم

جاودانه آنها
آنها پاداش است
يآخر در .د
خود اريد  و شهر

توانند ينم يحت هك
را شما همو  و
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 ـا يد، بـرا ي  هك ـ اسـت  ني

عةٌ فإَِ    ـواسـ دونِ  ياي  ﴾ فاَعبـ
َتعَنس نُياك ﴾. 

  تأمل دارد؟
 ـفإَِ  دونِ  ياي  ـآ ﴾فاَعبـ ات ي

 قـالوُا  الأْرَضِ يف نَيمستضَعْف
تص ساء97نساء ( ﴾راًيم( 

 إنَِّمـا  واسعةٌ اللَّه أرَض  و حسنةٌَ

   :است نسا 78 هيآ 

 بـر  صـبر   و خـدا  اطاعت 
 ينيمـؤمن  حال با مناسب است، چون
 شـده  هجـرت  بـه  مـامور  

 فـر ك منـاطق  در هك ـ يسان
 ـا برابـر  در نك ـ فـه،  يوظ ني
 ـا پاسـخ  بعد  هـا  وسوسـه  ني

  ) 56 ـ 60 آيات(  عنكبوت

  �  هـا نكتـه  '  
يبپرست مرا پس: فرمود  و آورد جلوتر را »يايا«لمهك هكنيا

1.برساند
 

  دستور به عبادت خداوند 
 ينَ آمنوُا إنَِّ أرَضيالَّذ يعباد اي﴿دهد  يه به ما دستور م

اك نسَتعَيإِ  ونعَبد  اكيإِ﴿م يگوئ يدر سوره حمد ما پاسخ م )56
تأمل دارد؟ يمطابق با واقع است جا  و ما صداقت داردن پاسخ 

عةٌ   يأرَض إنَِّ آمنوُا نَيالَّذ يعباد اي﴿ :بوتكعن 56 ه  واسـ

مستضَعْف نَّاك قالوُا نتْمُك ميف قالوُا أنَفْسُهمِ  يظالم ةُكالمْلائ توَفَّاهم نَ
ضَأر ةً اللَّهعهايف فتَهُاجرِوُا واس كفأَوُلئ مأوْاهم نَّمهج و  تساء
بادنوُا نَيالَّذ عاتَّقوُا آم بكرلَّذ منوُا نَيلسَيف أح  هنْ هذنةٌَ ايالدسح
 )زمر 10( ﴾حسابٍ رِيبغَِ أجَرهَم الصابرِوُنَ

 ﴾ترُجْعونَ نايإلَِ ثمُ المْوت ذائقةَُ نفَسٍْ لُّك﴿ :بوتكعن 57 ه
  ﴾… دةٍيمشَ بروُجٍ  يف نتْمُك لوَ  و المْوت مككدرِي ونوُا

 بر صبر  و بتيمص بر صبر شامل  و است يعموم صبر چند
است، چون بتيمص بر صبر هيآ مورد نكيل  و شود يم او ت
 ـآ نيا مكح به  و بودند گرفته قرار نيكمشر چنگ در  اتي
2.است بتيمص بر

 

سانك. است ردهك واجب مردم از يگروه يبرا را هجرت
ك ـل ننـد ك هجـرت  دي ـهسـتند با  سـتم  گرفتـار   و ننـد ك
بعد اتيآ در هك شود يم القا انسان به رونيب  و درون از 

  : جمله از است

                                         
  . 461ص 3، كشاف ج216ص
  218ص

 

عنكبوت هسور  

  
يا ظاهرا. 1

برساند را انحصار
دستور به عبادت خداوند . 2

ه به ما دستور ميك آيدر 
56،  بوتكالعن(

ن پاسخ يا ايآ
هيآ رينظ. 3

   :ل استيذ
نَيالَّذ إنَِّ﴿

أرَض نْكتَ لمَ أَ
عباد اي قلُْ﴿

الصابرِوُنَ يوفَّي
هيآ رينظ. 4
ونوُاكتَ نمَايأَ﴿
چند هر. 5

تيمعص كتر
در هكم در هك

بر صبر بودند،
هجرت اسلام. 6
ننـد ك يم ـ يزندگ

 ييها وسوسه
است شده داده
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـآ. ديايب سراغم به  بعـد  ي هي

 ـنـد، آ كن هجـرت  هك شود  هي
 . ميده يم پاداش يبهشت 

 ـ  ـفرما يم ـ 59 ي هي  ـا: دي  ني

 درآمـد  از هجـرت، مـرا  : د
 يموجـودات  بـه  يحتّ  و خداست

 ارك ـ اهـل  هك ـ يمهـاجران  

شـان محفـوظ   ينيد يرا انتخاب كننـد كـه ارزشـها   

مئنََّهوُآمـده  ديكتأ نون  و لام با »لنَب 

 عظمـت  ي ن، نشـانه يتنـو  

الحات  عملـُوا  ذ ... الصـ  نَيالَّـ

 

  

به مرگ است نكنم، ممك هجرت اگر: ديگو يم انسان. مرگ
 . ديچش يم را مرگ ديباش جاك

شود يم وسوسه  و است سخت انسان يبرا هك نكمس از 
 يها غرفهنندگان، ك هجرت به ايدن نكمس يجا به هك دهد

 ـآ در. است مانيا اهل هجرت مانع يگاه هك هجرت ي ي
 . ردك حل خداوند بر لكتو  و صبر با د

 ـبگو است نكاست، مم هجرت ركف در هك يسك. معاش دي
خداست دهنده يروز: دهد يم پاسخ 60 هيآ در. ندك يم محروم
 بـه  رسـد  دهد، چـه  يم يروز ندارند را خود يروز حمل

را انتخاب كننـد كـه ارزشـها    يد مكانيمومنان در انتخاب مسكن با
ضَةٌ يأرعونِ يايفإَِ واسدب2.﴾فاَع

 

لنَبُوئنََّهم«. (است ردهك ضمانت مؤمنان يبرا را خداوند، بهشت
 ).است بودن يقطع

تنـو  بـا  همـراه   و رهكن »غرُفَاً«. (است يعال اريبهشت، بس يها
3)است

 

عملـُوا ﴿ ؛اسـت  صـالح  عمـل  از روشـن  ي نمونه ل، دوكتو  و
َ4﴾لوُنَكتو  

 

                                         
161  

  115ص 14، راهنما ج
164  

  120ص 14، راهنما ج
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مرگ خطر
ك هر: ديگو يم

 ندنك دل
دهد يم پاسخ 58

يها يسخت
ديبا را وسوسه
معاش نيتأم

محروم يروز  و
حمل قدرت هك
1.تلاشند  و

 

مومنان در انتخاب مسكن با. 7
أرَض إنَِّ﴿ بماند
خداوند، بهشت. 8

قطع نشانگر هك
ها غرفه. 9

است يبزرگ  و
و صبر. 10
توَي... و صبروُا
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ø9 (#âθ tã yŠ ©!$# tÅÁ Î= øƒ èΧ çµ s9 

öΝßγ≈ uΖ÷� (#θ ãè−F yϑtF u‹ Ï9uρ ( t∃öθ|¡sù 

 مسـخرّ  را مـاه   و ديخورش ـ
 عبـادت  از( را آنـان  چگونـه 
 گسـترده  بخواهـد  بنـدگانش 

 از اگـر   و * !داناسـت  زي ـچ
 كـرد؟  زنـده  مردنش از پس
 ـا* . داننـد  ينم  يزنـدگ  ني
*  !دانستند يم است، اگر آخرت
 ؛)كننـد  يم فراموش را او ر
) بگـذار ( * !شـوند  يم ـ مشرك
 يبـزود  امـا  رند؛يگ بهره ي

 ـاعتقـاد مشـركان بـه خالق    ت ي
علـم    و قبض رزق در پرتـو اراده 

 ـدن يلعـب بـودن زنـدگ    انحصـار    و اي
 يشـرك ورز   و به هنگام مواجه شدن با خطـر 

  ) 61 ـ 66 آيات(  عنكبوت

Ν ô̈Β t, n= y{ ÏN≡uθ≈ yϑ ¡¡9$# uÚö‘ F{$#uρ t� ¤‚y™ uρ }§ôϑ ¤±9$# $#uρ
 ª!$# äÝÝ¡ö6 tƒ s−ø— Îh�9$# yϑ Ï9 â!$ t±o„ ôÏΒ ÍνÏŠ$ t7 Ïã â‘Ï‰ø)tƒ uρ ÿ… ã&s! 4 ¨βÎ)
Ο ̈Β tΑ̈“‾Ρ š∅ÏΒ Ï!$ yϑ ¡¡9$# [!$ tΒ $uŠ ômr'sù Ïµ Î/ uÚ ö‘F{$# .ÏΒ ‰÷èt/
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∩∉∉  

  �  هــترجم  '  
خورش ـ  و دهيآفر را نيزم  و آسمانها يكس چه«: يبپرس آنان از
چگونـه  حـال  نيا با پسحتما خواهند گفت خدا : نديگو يم 
بنـدگانش  از كـس  هـر  يبرا را يروز خداوند*  !سازند؟ يم منحرف

چ همـه  به خداوند سازد؛ يم محدود بخواهد كس هر ي
پس را نيزم آنله يوس به  و فرستاد يآب آسمان از يكس چه«
نم آنها شتريب اما» !خداست مخصوص شيستا  و حمد«: بگو
آخرت يسرا يواقع يزندگ  و ست؛ين يباز  و يسرگرم جز

ريغ و( خوانند يم اخلاص با را شوند، خدا يكشت بر سوار
مشرك داد، باز نجات  و رس اند يخشك به را آنان خدا كه

يزندگ زودگذر لذاّت از  و كنند انكار ميا داده آنها به) ات
  !د

  �  رــيتفس  '  
اعتقـاد مشـركان بـه خالق    :دي ـگو يات در چند محور سخن ميآن يم در ايقرآن كر

قبض رزق در پرتـو اراده   و بسط. ت اويانحراف آنانند در عدم اعتقاد به ربوب
لعـب بـودن زنـدگ     و ت خداوند، لهـو يرامون ربوبيخداوند، اعتقاد مشركان پ

به هنگام مواجه شدن با خطـر  يديامت، بروز فطرت توحيدر ق ي

 

عنكبوت سوره  
 61 ـ 66 اتيآ

 È⌡s9uρ ΝßγtF ø9r'y™
tβθ ä3sù÷σ ãƒ ∩∉⊇∪ 

 Í.s! uρ Ο ßγtFø9r'y™ 

ß‰ôϑysø9$# ¬! 4 ≅t/
nοt� ÅzFψ $# }‘Îγs9 $#

tÏe$!$# $£ϑn= sù gwΥ
šχθßϑn= ôè tƒ ∉∪

  
از گاه هر و
 »است؟ كرده
منحرف) خدا

يبرا  و كند يم
«: يبپرس آنان

بگو: نديگو يم
جز يزيچ ايدن

سوار كه يهنگام
كه يهنگام اما

اتيآ از( را آنچه
ديفهم خواهند

  
قرآن كر .الف

انحراف آنانند در عدم اعتقاد به ربوب پروردگار،
خداوند، اعتقاد مشركان پ

يواقع يزندگ



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

رَ    ه  قـُولنَُّ يلَ القْمَـ  يفـَأنََّ  اللَّـ
اسـت،   داده نسبت خدا به 

 ـا  و اسـت  مـاه   و آفتـاب   ني
 آسـمانها  خلقـت  هك ـ دارد

 ـ  و اوسـت  از  يخـدا  يوقت
 بـه  ارزاق، تنهـا  آوردن دي ـ
 ـا    او از تنهـا  را حـوائج  ني

 رزق خـدا  ري ـغ از  و گذاشـته 
 نيهم به ، اشاره﴾ونَكؤفَْي 

 مؤمنـان  همـه  بـه  واقـع  در
 - متفـاوت  قي ـطر سه از ي

 در هك ـ اسـت  ييخـدا  دسـت 
 . ندارند انيم نيا در ي

 يواقع ـ صـورت  از يزي ـچ
2.شود يم اطلاق

 

 در نيچن ـ هـم   و »فـروا ك
 امـر  يزي ـچ بـه  را خـود  ردست

 ـبگو فرمانبرتان به شما : ديي
ه  شئتْمُ ما اعملوُا﴿: فرموده  بمِـا  إنَِّـ

  

  . د خداوند نسبت به مشركانيبه هنگام نجات، تهد
مس  سخَّرَ  و الأْرَض  و السماوات خلَقََ منْ سألَتْهَم لئَنْ   و الشَّـ
 را دو هر  و پرداخته ريتدب  و خلقت مساله دو به هيآ نيا
آفتـاب  ريتـدب  از يناش ـ وانات، همهيح ريسا  و انسانها ارزاق ش
دارد اعتراف هك يسك ستند، پسين يشدن جدا گريدكي از ري
 ـن ريتـدب  هك ندك اعتراف ديبا رياست، ناگز خدا به مستند از زي

 ـپد آن دنبال به  و نيزم  و آسمانها ريتدب  و باشد خالق يي ي
  و شـود  كـه پرسـتش   باشـد  يسك تنها او است باشد، لازم

گذاشـته  نـار ك را خـدا  ييانسـانها  هك ـ اسـت  عجب نيا بخواهند، پس
 يفأَنََّ﴿ست، جمله ين زيچ چيه كمال هك يزيچ  و يسك
.1

 

 ـپ به را سخن يرو بحث مورد ات در  و - 6اسـلام  امبري
يعني - »فطرت«  و »تيربوب«  و »خلقت«قيطر از را ديتوح

دسـت  بـه  آنهـا  سرنوشت هك سازد يم نشان خاطر آنها به  و
ينقش چيه بتها هك بتها دست به ابند، نهي يم را او آثار »انفس

 ـ بـه ) رك ـف وزن بر( »كاف«ماده  از » چ بازگردانـدن  يمعن
اطلاق مخالف يبادها زين  و دروغ بر تناسب نيهم به  و است

كيل« لمـه ك در لام ﴾علمَونَي فسَوف تمَتَّعوايل  و ناهميآتَ بمِا فرُوُا
ردستيز يبزرگ يوقت هك است معلوم  و است امر لام »تمتعوا

شما خود هكنيا ند، مثلك ديتهد را او خواهد يندارد، م دوست
فرموده هك يتعال يخدا ديتهد نيا مانند زين  و نكب يخواه
   )40 ،سجده( .﴾

                                         
  223ص
  335- 337ص
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به هنگام نجات، تهد
لئَنْ  و﴿ .ب

ا در ﴾ونَكؤفَْي
شيدايپ چون

يتدب  و خلقت
مستند نيزم  و

ييتنها به يتعال
باشد، لازم او دست

بخواهند، پس
ك بخواهند، از

. است تعجب
اتيآ در .ج

توح دلائل - ردهك
و ندك يم انيب
انفس«  و »آفاق«

»ونكؤفي«
است آن يقيحق  و

فرُوُاكيل﴿ .د
تمتعوايل« لمهك
دوست هك ندك يم

خواه يم چه هر
﴾رٌيبص تعَملوُنَ

                                                          

ص 16 زان جيالم. 1
ص 16 نمونه ج. 2



  143  

 هك ـنيا يهست، بـرا  زين لعب
 جـان يه  و شـور   و حرص

 ـن  و شـوند  يم ـ جدا هم   زي
 شـند، بـا  ك يم ـ  هـم  يرو 

 ـدن امـور  سر بر زين ست، مردم  يوي
 ـقب ننـد، از ك يم ـ امـوال،   لي
 يزي ـچ آن امثـال   و ارانيها، خدمتگزاران، 
 منـافع  انسـان   و رسـد  يم ـ
 در انسـان  هك ـآخرت،  يزندگ

 . ندك يم يزندگ رده

 يست، سعادتين ختهيآم الم 
 يخـدا  هكنيا يمعنا است 
 . ﴾وانُيالحْ يلهَِ الĤْخرةََ

 لعـب   و لهو در منحصر را
 در منحصـر  را آخـرت  يزنـدگ 

 حـرف   و »ان« حـرف  چون
1.است نموده

 

 بـروز   و ظهـور  لهيوس ـ ك
نْ  ةٍ  مـ نَ  نعمـ ه  فمَـ  إذِا ثـُم  اللَّـ

 )54 - 53 ،نحل( :﴾ونَكشرِْي
 امـا  ديش ـك يم ـ اديفر او درگاه
 سـوره  در !»شـوند  يم ـ ك

رُّ  الإْنِسْـانَ   أوَ لجنبْـِه  دعانـا  الضُّـ

  ) 61 ـ 66 آيات(  عنكبوت

  �  هـا نكتـه  '  
لعب طور نياست، هم لهو ياعتبار به هك طور همان ايدن ي

حرص با بچه يا طورند، عده نيا هايباز هك چنان است، هم زودگذر
هم از  و شده ريس آن از زود يليخ  و نندك يم شروع را يباز
 بر پنجه  و اندازند يم راه اديفر  و داد يباز سر بر ها بچه ه
ست، مردمين يزيچ اليخ  و وهم جز نندك يم نزاع آن سر 
م ـ الـب كت آن سر بر ستمگران نيا آنچه هكنيا جنگند، با ي

ها، خدمتگزاران،  تياستها، مولويهمسران، فرزندان، مناصب، مقامها، ر
م ـ نظـر  به آب دور از هك هستند يسراب قتيحق در  و ستند
زندگ خلاف به. اليخ  و وهم ظرف در شود، مگر ينم ك

ردهك سبك صالح عمل  و مانيا راه از خود هك يواقع مالات
 با هك است يست، لذتين آن با ييفنا هك است ييآخرت بقا

 نيا  و يواقع است ياتيح آخرت ندارد، پس يپ در يشقاوت
الĤْخرةََ الدار إنَِّ  و لعَب  و لهَو إلَِّا ايالدنْ اةُيالحْ هذه ما  و﴿: دي
را ايدن يزندگ دييفرما يم ملاحظه هك يطور به فهيشر هيآ 

زنـدگ   و نمـود  ري ـتحق را آن »اي ـدن يزندگ نيا - هذه« لمه
چون يديكتا ادوات با را انحصار نيا  و ردهك يواقع يزندگ

نموده ديكه، تاياسم جمله با را مطلب آوردن  و »يه« فصل ر
كي عنوان به هايسخت  و لاتكمش از يفراوان اتيآ در ديمج
نْ  مكبِ ما  و﴿: ديگو يم جا كي در: ديگو يم سخن يانسان مـ
شرِْي برِبَهمِ مكمنْ قٌيفرَِ إذِا مكعنْ الضُّرَّ شفَك إذِا ثمُ تجَئرَوُنَ هيفإَلَِ
درگاه به رسد شما به يبلائ چون  و است خدا از ديدار نعمتها
كمشـر  شـما  از يگروه ـ باز ندك يم طرف بر شما از را بلا

س  إذِا  و﴿: شده مطرح يگريد صورت به يمعن الإْنِسْـانَ  مـ
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عنكبوت سوره  

  
يزندگ. 1

زودگذر  و يفان
باز كي يبيعج

هك طور همان
 بر آنچه هكنيا
يم گريدكي با

همسران، فرزندان، مناصب، مقامها، ر
ستندين اوهام جز
كمال را وركمذ
مالاتك با عالم آن

آخرت بقا يزندگ
شقاوت هك است

يفرما يم يتعال
 نيا در. 2

لمهك با  و ردهك
زندگ يعني وانيح
ريضم  و »لام«

مج قرآن. 3
انسان فطرت نيا

سكمفإَلَِ الضُّرُّ م
نعمتها از آنچه«

بلا هك يهنگام
معن نيهم ونسي
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـ  هك ـ يهنگـام « )12 ،ونسي
 ـ نشسـته  ا  سـتاده، امـا  يا اي
 را مـا  هرگـز  ييگـو  هك ـ رود
 اسـراء  سوره در  و 49 هيآ زمر

 بـا  بهـار  فصل آغاز. (است

 زدوده منحرفـان  فطرت ي
﴾.2

 

3.ش اوستيستا
 

 بـوده  بشـر  خيتـار  طـول  در

   
د  أنَْ  ه  أعَبـ  لـَه  مخلْصـاً  اللَّـ

  )186 بقره،

  )205 اعراف،(

  .ز دارندين كارها را مشركان ن
وا   ـ ركبـ يف  ا  الفْلُـْكو ه  دعـ  اللَّـ
(  

 ـخفُْ  و تضَرَُّعاً  أنَجْانـَا  لـَئنْ  ةًي

  

 ـ( ﴾مسـه  ضر  يإلِ دعناي لمَ أنَْك مرَّ ضرَُّه عنهْ شفَنْاك فلَمَا  ي
اي ـخفتـه،   خوانـد  يم را ما لحظه همان در رسد انسان به
رود يم فرو غفلت در چنان آن ميساخت طرف بر را او رنج
زمر سوره  و 33 هيآ روم سوره در !»است نخوانده لشك
1.است آمده گريد عبارات با مطلب نيهم زي

 

است محسوس  و يعيطب يرخدادها از قرآن، استفاده تيهدا
﴿َايفأَح ِبه ضَنْ الأْرم دعها بتوم﴾. 

يرو انحراف، از  و گناه يغبارها اگر  و است يفطر يخداشناس
﴾اللَّه قوُلنَُّيلَ... سألَتْهَم لئَنْ﴿. افتي ديخواه را آنها روشن شود، اعترافات

ستا  و نه ساز حمدير خداوند زميتدب  و تيت، رازقيتوجه به خالق
در يسوار يشتك. ندك ينم هنهك را قرآن يها زمان، مثال  و
واكرب كالفْلُْ يف﴾.  

  ؛دعا  و اخلاص در عبادت
 ؛خداوند باشد ارزش دارد يصبر اگر برا  و تضرع  و دعا  

 ـ قـُلْ ﴿ ؛6امبر اكـرم يعبادت خالصانه مانند عبادت پ رتْ  يإنِِّ  أمُـ
  )11 زمر،

بقره،( .﴾دعانِ إذِاَ الداعِ دعوةَ بيأجُِ﴿ ؛فهيه شريخالصانه مانند آ
( .﴾فةًَيخ  و تضَرَُّعاً نفَسْك يف ربك اذكْرُْ  و﴿ :تضرع خالصانه مانند
  )7 مدثر،( .﴾فاَصبرِْ لربَك  و﴿ :صبر خالصانه مانند

ن كارها را مشركان نيرا ايندارد ز يچ فائده ايخالص نباشد هن امور 
وا  فـَإذِاَ ﴿ ؛اي ـدر در يمانند دعا به هنگام گرفتار مشركان ركبـ

ا نَيالدَفلَم ماهَرِّ يإلَِ نجْإذِاَ الب م65 عنكبوت،( .﴾ شرْكِوُنَي ه(
تضَرَُّعاً تدَعونهَ البْحرِ  و البْرِّ ظلُمُات منْ كمُينجَي منْ قلُْ﴿ ؛تضرع مشركان
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 قائماً أوَ قاعداً
به يبلائ  و رنج

رنج هك يهنگام
كمش حل يبرا
ين 69 - 67 هيآ

هدا روش. 4
﴿) باران نزول
خداشناس. 5

شود، اعترافات
توجه به خالق. 6
و نيزم. 7
ر فإَذِا﴿. است
اخلاص در عبادت. 8

  و عبادت
عبادت خالصانه مانند عبادت پ

زمر،( .﴾نَيالد
خالصانه مانند آ يدعا

تضرع خالصانه مانند
صبر خالصانه مانند

ن امور يو اگر ا
مشركان يدعا
صْخلنَيم َله الد

تضرع مشركان
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 ُكمت  ـ إنَِّ آلهـ  ـ ذاَه  ـ ءيلشََ  .﴾راَدي

 )81 م،يمر( .﴾

   )68 اء،يانب(

È≅ÏÜ≈ t6 ø9 tβθ ãΖÏΒ÷σ ãƒ Ïπ yϑ÷è ÏΖÎ/ uρ «!$# 
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 ©!$# yìyϑs9 tÏΖÅ¡ósßϑø9$# ∩∉∪  

 در( آنـان  اطـراف  در را مردم
 چـه *  !كنند؟ يم كفران را 
 آمـده  سراغش به آنكه از پس

 ـن خلـوص  بـا ( ما راه تي (
 . است كوكارانين با

كفاّر در قـرار دادن   دنيشياند
ن مردم افتـراء زننـدگان بـه    

مجاهـدان   يابيت يگاه كفاّر، هدا

 مـا  هك ـ بـود  شـده  اشـاره 
 از قـرآن  هك ـ گردد مختل ما
 پاسـخ  آنهـا  بـه  يگـر يد ق

  ) 67 ـ 69 آيات(  عنكبوت

   )63 انعام،( .﴾نَيالشَّاكرِ منَ لنَكَوُننََّ

  )3 زمر،( .﴾يزلفَْ اللَّه يإلَِ قرَِّبوناَيل إلاَِّ نعَبدهم ما﴿ ؛عبادت مشركان

 ـ اصبرِوُا  و امشوُا أنَِ منهْم المْلأَُ انطْلَقََ  و﴿ ؛مشركان تكمُ  يعلَ آلهـ

﴾عزاًّ لهَم كوُنوُايل آلهةً اللَّه دونِ منْ اتَّخذَوُا  و﴿ ؛مشركان ي
( .﴾نَيفاَعل كنُتْمُ إنِْ آلهتكَمُ انصْروُا  و حرِّقوُه قاَلوُا﴿ ؛مشركان

 $ uΖ ù= yèy_ $ �Βt� ym $ YΖ ÏΒ#u ß#©Üy‚tG ãƒ uρ â¨$̈Ζ9$# ôÏΒ öΝÎγÏ9öθ ym 4 6 ø9$$Î6 sùr&
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  �  هــترجم  '  
مردم كه يحال در ميداد قرار) آنها يبرا( يامن حرم ما كه دند

 خدا نعمت  و آورند يم مانيا باطل به ايآ! ند؟يربا يم) حرم
پس را حق اي بسته دروغ خدا بر كه است كس آن از ستمكارتر
راه در كه آنها  و * !ست؟ين دوزخ در كافران گاهيجا ايآ! د؟

با خداوند  و كرد؛ ميخواه تشانيخود، هدا يها راه به كنند، قطعاً

  �  رــيتفس  '  
ياندين: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
ن مردم افتـراء زننـدگان بـه    يربوده شدن آنها از اطراف آن، ستمكارتر  و آنان ين امن برا
گاه كفاّر، هدايب كنندگان حق بعداز اتمام حجت، جهنمّ جايتكذ

  . سعادت يدر راه خدا به راهها
اشـاره  يگـر يد صورت به انكمشر بهانه نيا به زين گذشته ات
ما يزندگ مينمائ هجرت آن دنبال به  و مينك مانيا اظهار 
قي ـطر از قرآن بحث مورد اتيآ در. گفت پاسخ آنها به مختلف

 

عنكبوت سوره  

لنَكَوُننََّ ذهه منْ
عبادت مشركان

مشركان صبر
  )6 ص،(

يعزت طلب
مشركاننصرت 

 
 67 ـ 69 اتيآ
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دنديند ايآ
حرم نيا رونيب

ستمكارتر يكس
د؟ينما بيتكذ

كنند، قطعاً جهاد

  
قرآن كر .الف

ن امن برايسرزم
تكذ  و خداوند

در راه خدا به راهها
اتيآ در .ب

 اگر ميترس يم
مختلف طرق



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـداد قـرار   كپـا  نيسـرزم ( »مي
 برنـد،  يم ـ سـر  به يناامن در
 ـا شتار، اماك  و  نيسـرزم  ني
 ـا بـا  ايآ  بـه  آنهـا  حـال  ني

 ـآ«: نـد ك يم ـ يبنـد  جمـع   اي
 ارك ـان آمـد  سراغشـان  به ه
قِّ ذَّبْجاءه لما باِلح﴾ . 

 دوزخ افرانك ـ گـاه يجا  و محـل 
 ـب را يمهم ـ ت نـد  ك يم ـ اني

 در شـما  بـه  هك است قت
 مـا  راه در هك ـ يسانك«: هك
ذ   و﴿ »اسـت  ارانك ـو  نَيالَّـ

 ـ جـاءه، أَ   ـ سيلَ يف  نَّم  يمثـْو  جهـ
 نيبزرگتـر  ابك ـارت بـه  را
انـد،   بسـته  افتـراء  خـدا  بـه 
 را آن حـق  آمـدن  از بعـد  

 دنديپرسـت  يم ـ بـت  هم داشت، چون
 بـه  بـود، پـس   آمـده  آنان 

 . است آخرت، جهنم

 ـتعب نيا  و است ما  ـناك ري  هي
 راه در جهـاد  اسـت، چـه  

 از را شـان يا يعـامل  چيه ـ 

  

قـرار  يامن ـ حرم آنها يبرا ما هك دنديند آنها ايآ«: ديفرما ي
در عرب هك يحال در. ﴾آمناً حرمَاً جعلنْا أنََّا روَاي لمَ  و أَ﴿) ه
و است غارت جا ، همه»نديربا يم را انسانها نيسرزم ني
آ. ﴾حولهمِ منْ النَّاس تخَطََّفي  و﴿ است مانده يباق امان  و 
 !نند؟ك يم فرانك را خدا نعمت  و آورند ي

جمـع   و يريگ جهينت نيچن بعد هيآ در روشن ليدل نيا ركذ از
هك آن از پس را حق ايبندند،  يم دروغ خدا بر هك آنها از
ذَّبك أوَ ذباًك اللَّه يعلَ  يافتْرَ ممنِ أظَلْمَ منْ  و﴿! ؟»شود يم
 ـآ« اسـت  انكمشـر  انتظـار  در يشـوم  عاقبت د محـل  اي
نَّم  يف سي  ـآ نيآخـر . ﴾نَيافرِك ـللْ يمثـْو  جهـ تي ـواقع  هي
قتيحق كي نجايا در اما. دارد فراوان لاتكمش گرچه خدا راه
كنيا آن  و ندك يم تيحما  و دهد يم نانياطم  و روين لاتك
وكين با خداوند  و مينك يم تيهدا شيخو طرق به را آنها 

دَيلنَهملنَا نَّهبس إنَِّ  و اللَّه عَلم نسحْ1.﴾نَيالم
 

 َنِ أظَلْمملَ  يافتْرَ ميع باًك اللَّهذ َك أوقِّ ذَّبْا باِلحَأَ  لم ،هجـاء
را آنـان   و نـد ك يم ديتهد دوزخ آتش به را نيكه، مشريآ ن

بـه  هك است نيا اول: زيچ دو از است عبارت آن  و ندك ي
 هك ـنيا دوم  و انـد  نمـوده  يمعرف ـ او كيشر را يدروغ ي
داشت، چون وجود نيكمشر در دو هر صفت دو نيا  و ردند
 يبرا قرآن هكنيا با ردندك بيذكت را ميرك قرآن  و امبريپ 
آخرت، جهنم در اقامتشان محل  و افرانك يجا  و بودند افرك جهت
ما راه در همواره جهادشان هك است نيا ﴾نايف جاهدوا﴿ ي
اسـت، چـه   يتعال يخدا به متعلق هك است يامور در جهادشان: هك
 اسـت  خـدا  راه در جهادشـان  چون  و عمل راه در چه  و
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يم  و ديگو يم
هكم مقدس  و
يا رونيب در«  و

 امن چنان هم
يم مانيا باطل
از پس .ج

از ظالمتر يسك
يم دايپ نندك يم

ديبدان يول
يلَ أَ﴿ ؟»ستين
راه: ديفرما يم

كمش نيا برابر
 ما نندك جهاد

لنَهَد نايف جاهدوا
 منْ  و﴿ .د

نيا ﴾نَيافرِكللْ
يم يمعرف ستم
يانيخدا چون

ردندك بيذكت
 رسالت هم  و
جهت دو نيا

يمعنا .هـ 
ك است نيا از
و باشد دهيعق

                                                          

ص 16 نمونه ج. 1



  147  

كـه در راه خـدا    يكس ـ - 1
. ميده ـ يق اطاعت فراوان م ـ

2.ميكن يداند آگاه م
 

 ـ أَ  ـ سيلَ نَّم   يف  يمثـْو  جهـ

 ـ ثمَنـاً  بهِ شتْرَوُا  ـفوَ لاًيقلَ  لٌي

و   و﴿ جمله در هك است  هـ
 موجـودات  يتمـام  بـا  وجـود 

  3.است يمخصوص 

 جهـاد  گونـه  هـر  نيا بر ، بنا
 شـامل  ردي ـگ صـورت  ياله

 انسـان  خـود  را اول گـام  د
روُا  إنِْ ه  تنَصْـ رْ ي اللَّـ  .﴾مكنصْـ

. دارد دنبـال  بـه  را يابـد  نجـات 
  ).است آمده مستمرّ

  ) 67 ـ 69 آيات(  عنكبوت

  1.دارد ينم باز او ينواه  و اوامر اطاعت  و 
1: چهار احتمال وجـود دارد  ﴾نهم سبلنايلنهد﴿جمله  ي
ق اطاعت فراوان م ـياو را توف - 2. كند يدا ميصواب پ يت به راههايجهاد كند هدا

داند آگاه م يكه نم ياو را به امور - 4. ميكن يت مياو را به بهشت هدا

  �  هـا نكتـه  '  
   بوتكعن 68 هيآ نمونه  و مصداق

َنِ أظَلْمملَ  يافتْرَ ميع باًك اللَّهذ َك أوقِّ  ذَّبْا  بـِالح أَ جـاءه  لمَـ
   است بقره 79 ه
شتْرَوُايل اللَّه عندْ منْ هذا قوُلوُنَي ثمُ همِيديبأَِ تابكالْ تبُونَكي نَيللَّذ
  ﴾سبونَكي مما لهَم لٌيو  و همِيديأَ 
 اللَّه عَلم نسحْاست يوجود تيمع از اخص تيمع نيا ﴾نَيالم
وجـود  نظـر  از خـدا  هك ـنيا يآمده، بـرا  )4 ،ديحد( ﴾نتْمُك

 تيمع بودنش نيمحسن با يبدان، ول چه  و انكين هست، چه
، بنا»نايف«ر يتعب هم  و است يمطلق  و عيوس ريتعب »جهاد« به
اله اهداف به وصول منظور به  و او يبرا  و خدا راه در هك

 ـبا  و است لازم ، تلاشياله ي ژهيو تيهدا به دنيرس دي
 ـفرما يم گريد يجا در هك ، چنان﴾نَّهميلنَهَد... جاهدوا إنِْ﴿: دي

 

نجـات   و تيخالصانه، هدا تلاش لحظه كي  و گام كي، 
مستمرّ  و مضارع صورت به »نَّهميلنَهَد«  و يماض صورت 
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 خدا به مانيا
يدر معنا .و

جهاد كند هدا
او را به بهشت هدا - 3

  
مصداق. 1
﴿نْ  وم َأظَلْم

هيآ ﴾نَيافركللْ
﴿َلَّذ لٌيفول

مَا لهمك متَتب
2 .﴿إنَِّ  و 

عكمك ما نَيأَ م
هست، چه انسانها  و

به ريتعب. 3
هك را يتلاش  و
  4.شود يم

رس يبرا. 4
جاهدوا﴿. بردارد

  )7 ،محمد(

، يگاه. 5
 به »جاهدوا«(
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 يهـا  د، نشانهيكتأ نون  و لام

خـود   يكه در راه ما مجاهدت بورزند قطعاً آنها را به راه ها

 ـفرما ين م ـيامبران هستند كه قرآن از قول آنها چن  :دي

 ـ نوُا   و التَّهلكُـَةِ  يإلَِ  إنَِّ أحَسـ

نسحْ69 عنكبوت،( .﴾نَيالم(   

(   

   )110- 109 صافات،

و   وه  إنَِّ طمَعـاً   و خوَفـاً  ادعـ

زِ  لككـَذ   و علمْاً  و حكمْاً  ينجَـ

ا  لمَا  فلَمَـ ه   و أسَـ  ـ تلََّـ   نِيللجْبِ
 ـ الـْبلاءَ  لهَو ذاَه إنَِّ  .﴾ نُيالمْبِ

زاَءج نسحْ34 زمر،( .﴾نَيالم(  

  : ت خاص خداوند هستند مانند
   )69 عنكبوت،( .﴾نَ

  

لام حرف »نَّهميلنَهَد«. ميباش داشته نانياطم خداوند يها وعده
 

كه در راه ما مجاهدت بورزند قطعاً آنها را به راه ها يد كسانيفرما يم ميكر
  .﴾نهم سبلنايا لنهدين جاهدوا فيوالذ﴿ ؛مي

امبران هستند كه قرآن از قول آنها چنين مجاهدت پيمصداق كامل ا
   )12 م،يابراه( .﴾قدهدانا سبلنا  و االله يو ما لنا الا نتوكل عل

  ؛آثار احسان

  )37 حج،( .﴾نَيالمْحسن بشِّرِ  و …﴿ ؛بشارت خداوند به آنان

 ـ كمُيديبأَِ تلُقْوُا لاَ  و اللَّه لِيسبِ يف أنَفْقوُا  و﴿ ؛ت نزد خداوند إلَِ
نسحْ195 بقره،( .﴾ نَيالم(  

المْحسن لمَع اللَّه إنَِّ  و سبلنَاَ نَّهميلنَهَد ناَيف جاهدوا نَيالَّذ  و﴿؛ ت خداوند
)120 توبه،( .﴾نَيالمْحسن أجَرَ عيضي لاَ اللَّه إنَِّ﴿ ؛ع نشدن اعمال

صافات،( .﴾نَيالمْحسن ينجَزِ لككذَ  ميإبِراَه يعلَ سلامَ﴿ ؛سلام خداوند
د  الأْرَضِ يف تفُسْدوا لاَ  و﴿ ؛قرب رحمت خداوند لاحَها  بعـ و إصِـ

نَ بم نسحْ56 اعراف،( .﴾نَيالم(  

   )58 بقره،( .﴾نَيالمْحسن ديسنزَِ  و﴿؛ پاداش

حكمْاً ناَهيآتَ ياستوَ  و أشَدُه بلغََ لمَا  و﴿ ؛حكمت شدن  و علم
  )14 قصص،

ا ﴿؛ )يت در آزمـون اله ـ ي ـموفق(خـوب   يها از خواب  فلَمَـ
 راَهِيإبم   *َقد ْقتدكذَ إنَِّا ايالرُّؤْ صكزِ لَينج نسحْإنَِّ  نَيالم
103 -106(   
جزاَء لكذ ربهمِ عندْ شاَءونَي ما لهَم﴿ ؛بهشت يها از نعمت 

ت خاص خداوند هستند ماننديمشمول هدا ييم گروه هايدر قرآن كر
نَينَّهم سبلنَاَ وإنَِّ اللَّه لمَع المْحسنيناَ لنَهَدينَ جاهدوا فيوالَّذ﴿ ؛ 
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وعده به. 6
1.است ديكتأ

 

كر قرآن. 7
يكن يت ميهدا

مصداق كامل ا  و نمونه
و ما لنا الا نتوكل عل﴿

آثار احسان. 8
بشارت خداوند به آنان

ت نزد خداونديمحبوب
ي اللَّهبح نسحْالم

ت خداونديمع
ع نشدن اعماليضا

سلام خداوند
قرب رحمت خداوند

بيقرَِ اللَّه رحمةَ
پاداشش يافزا
علم يدارا
نسحْقصص،( .﴾ نَيالم

يمند بهره
و  يناَداي أنَْ ناَه 
103 صافات،(

يمند بهره
در قرآن كر. 9

؛ مجاهدان
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 ـ ي تقَ    يإلَِ راَط مسـ  .﴾مٍيصـ

اللَّه ماهدنَ ه أوُلئأوُلـُوا   كو مه

258(   

 َك ـيفرْاً لم ل ه م   ينِ اللَّـ رَ لهَـ غفْـ

   )24 توبه،( .﴾نَي

 28(   

  ) 67 ـ 69 آيات(  عنكبوت

… يوديإلَِ يهنْ أنَاَبم 27 رعد،( .﴾ه(   

ن    و …﴿ ؛ بـه خداونـد   تمسك كنندگان د    يمـ ه فقَـَد هـ م باِللَّـ يعتصَـ
101(   

نَ هداهم اللَّهيالَّذ كتَّبعِونَ أحَسنهَ أوُلئيستمَعونَ القْوَلَ فَينَ يالَّذ﴿ ؛ خردمندان
 )18 زمر،

  :ت خاص خداوند هستند ماننديمحروم از هدا ي
  )67 مائده،( .﴾نَيالقْوَم الكْاَفرِ يهديإنَِّ اللَّه لاَ  ...

﴿... الَّذ ِهتَلاَ ك يفب اللَّهيفرََ وديه مالظَّال مَ258 بقره،( .﴾نَيالقْو
﴿يإنَِّ الَّذ ُنوُا ثمكنَ آم ُنوُا ثمآم ُوا كفرَوُا ثمادداز ُكفرَوُا ثم َفرْاً لم

  )137 نساء،( .﴾لاًيهم سبِ

نَيالقْوَم الفْاَسق يهدياللَّه بأِمَرهِ واللَّه لاَ يأتْي  يفتَرَبَصوا حتَّ ...﴿
 غافر،( .﴾ذَّابكمنْ هو مسرفِ  يهديإنَِّ اللَّه لاَ  ...﴿ ؛ مسرف كذاب

 

عنكبوت سوره  

…﴿ ؛ نيبيمن
تمسك كنندگان

101 عمران، آل(
خردمندان

زمر،( .﴾الأْلَبْابِ
يو گروه
...﴿كافران؛ 
﴿ ؛ ظالمان
﴿ ؛ منافقان

و  يلاَ لدبِيهس مه
﴿ ؛ فاسقان

مسرف كذاب
  



 



  روم ��ر�

 

 



 



 

 1 ـ 7 اتيآ

ÉΟó¡Î0 «!$# Ç≈ uΗ ÷q§�9$# ÉΟŠÏm§�9$#  

$Ο!9# ∩⊇∪ ÏMt7 Î= äñ ãΠρ”�9$# ∩⊄∪ þ’Îû ’ oΤ ÷Šr& ÇÚö‘F{$# Νèδuρ -∅ÏiΒ Ï‰÷èt/ óΟÎγÎ6 n= yñ šχθ ç7Î= øó u‹ y™ ∩⊂∪ ’Îû ÆìôÒ Î/ 

šÏΖ Å™ 3 ¬! ã� øΒF{$# ÏΒ ã≅ö6 s% .ÏΒuρ ß‰÷è t/ 4 7‹Í≥tΒöθ tƒ uρ ßyt� ø
tƒ šχθãΖ ÏΒ÷σ ßϑ ø9$# ∩⊆∪ Î�óÇuΖ Î/ «!$# 4 ç�ÝÇΖ tƒ ∅tΒ 

â!$ t±o„ ( uθ èδuρ â“ƒ Í“yè ø9$# ÞΟŠÏm§�9$# ∩∈∪ y‰ôã uρ «!$# ( Ÿω ß#Î= øƒä† ª!$# …çνy‰ôã uρ £Å3≈ s9uρ u�sYò2r& Ä¨$̈Ζ9$# Ÿω 
šχθßϑn= ôè tƒ ∩∉∪ tβθ ßϑn= ôètƒ #\� Îγ≈ sß zÏiΒ Íο4θ uŠpt ø:$# $ u‹ ÷Ρ ‘‰9$# öΝèδuρ Çtã Íοt� Åz Fψ$# ö/ãφ tβθ è= Ï
≈ xî ∩∠∪  

  �  هــترجم  '  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

 پـس  آنـان  اما داد؛ رخ يكينزد نيسرزم در) شكست نيا و( * !شدند مغلوب انيروم*   الم
 چـه  خداسـت؛  آن از كارهـا  همه ،سال چند در. * كرد خواهند غلبه يبزود تيمغلوب) نيا( از

 ـپ بخـاطر ( روز، مؤمنـان  آن در  و ؛) يروزيپ  و شكست نيا از( بعد چه  و قبل ) يگـر يد يروزي
 او  و دهـد؛  يم ـ ياري بخواهد را كس هر او  و خداوند؛ ياري سبب به. * شد خواهند خوشحال

 ـا*  !اسـت  ميرح  و قدرت صاحب  از هرگـز  خداونـد   و كـرده؛  خـدا  كـه  اسـت  يا وعـده  ني
 ـدن يزنـدگ  از يظـاهر  فقـط  آنهـا *  !دانند ينم مردم شتريب يول كند؛ ينم تخلفّ اش وعده  را اي

  !غافلند) كار انيپا و( آخرت از  و دانند يم

 �  نزول شان  '  
 ـرانيا انيم يداشتند، جنگ قرار تياقل در مؤمنان  و بود هكم در 6امبريپ هك هنگام آن در  اني

 ـدل را نيا هكم انكمشر. شدند روزيپ انيرانيا نبرد نيا در  و گرفت در انيروم  و  تي ـحقان بـر  لي
 اني ـروم امـا ) پرسـت  دوگانـه ( كمشـر   و هستند يمجوس انيرانيا: گفتند  و !دانستند خود كشر
 ـپ ردنـد ك غلبـه  »اني ـروم«بر  »انيرانيا«هك تاب، همانگونهك اهل  و نديحيمس  آن از يينهـا  يروزي
 ـتبل يبـرا  طيمح ـ آن در اما نداشت يا هيما  و هيپا هايريگ جهينت نگونهيا گرچه. است كشر  در غي

 ـآ. آمد گران  مسلمانان بر امر نيا نبود، لذا ريتاث از يخال جاهل مردم انيم  شـد  نـازل  فـوق  اتي
 اني ـروم از هك ـ گـذرد  ينم ـ يزي ـچ امـا  شدند روزيپ نبرد نيا در انيرانيا گرچه: گفت قاطعانه  و
 ـا گفـت   و داشت انيب زين را ييشگويپ نيا زمان حدود يحت  و خورد خواهند ستكش  امـر  ني

1!.وندديپ يم وقوع به سال چند طول در فقط
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـپ  و اني ـشكسـت روم   يروزي
نصرت خداوند نسبت بـه مؤمنـان عـدم تخلـف     

 . ايت علم آنان به ظواهر دن

 ـب از قبل   ـا اني غـرض،   ني
 هك ـ دنديد يوقت نيمؤمن هك

 ـن  و شـد  خواهـد   نيق ـي زي
 ـ هك ـ نـد ك يم ـ مك ـح  يوقت

 ـبا  و شـود  يم ـ يعمل  از دي

 يطـور  بـه  »علمـون ي«جمله 
 در بـدل  جـا  هـر  هكنيا گرفتن
 ـ يفرق ـ هك د  ندانسـتن  نيب
 تنهـا  علمـش  هك يسك يعن

 ﴿ ت  ـا و«. ﴾الـرُّوم  غلُبـ  ني
 ياراض ـ منطقـه حجـاز، در  

 روم »روم«از  منظـور  هك ـ شـود 

نْ  هم  و﴿ »ردك خواهند غلبه  مـ
 ـب يبـرا ) شـوند   مقصـود  اني

اسـت،   شـده  افزوده آن بر) 

  

 �  رــيتفس  '  
شكسـت روم : دي ـگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

نصرت خداوند نسبت بـه مؤمنـان عـدم تخلـف     . مانياهل ا يشادمان  و كوتاه يآنان بعد از مدت
ت علم آنان به ظواهر دنيمحدود  و قت آخرتيعدم علم كفاّر به حق

 اگر  و است نيد ياري به خدا يقطع دادن وعده سوره غرض
ك است نيا يرد، براك ركذ بعد سال چند در را روم غلبه
خواهـد  يعمل ـ زين خدا گريد وعده هك نندك نيقيشد،  يعمل روم
ح يعـاقل  هر عقل يشود، آر يم يعمل زين امتيق آمدن وعده

عمل زين شيها وعده ريسا ردك يعمل را شيها وعده از تا دو
1.بود حذر بر دهد يم را آن وعده 

 

جمله  ﴾غافلوُنَ هم الĤْخرةَِ عنِ هم  و ايالدنْ اةِيالحْ منَ ظاهراً علمَونَ
گرفتن نظر در با  و »علموني لا«جمله  از است بدل - گفته 

ديآ يم دست به نيا است، از سقوط مكح در آن »منه مبدل
عنيست، ين ندك ينم تجاوز يماد امور از هك يدانستن نيب  و
2.ندارد يفرق چيه جاهل با قتيحق است، در ي

 

 »شـدند  مغلـوب  انيروم«: ديفرما يم مقطعه حروف ركذ
منطقـه حجـاز، در   كينزد. ﴾الأْرَضِ يأدَنَ يف﴿ »شد واقع يكينزد نيسرزم

شـود  يم معلوم نجايا از  و »اذرعات«  و »يبصر«انيم يا منطقه
3.يغرب روم نه

 

غلبه يزود به تيمغلوب از بعد) انيروم( آنها«: ندك يم اضافه
شـوند  يم غالب يزود به( »غلبونيس«جمله  هكنيا با. ﴾غلْبونَ

) تشانيمغلوب از بعد( ﴾غلَبَهِمِ بعد منْ﴿ر يتعب مخصوصا ي
4.گردد ارتركآش يروزيپ 
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قرآن كر .الف

آنان بعد از مدت
عدم علم كفاّر به حق. يوعده اله

غرض .ب
غلبه وعده مساله
روم غلبه وعده

وعده هك نندك
دو يتعال يخدا

 هك ييخطرها
علمَونَي﴿ .ج

 شافك در هك
مبدل«د يآ لامك
و جهل يعني

يماد امور در
ذ از بعد .د

سرزم در ستكش
منطقه شام، در

نه است يشرق
اضافه سپس

دعب ِغلَبَهِم ونَيسبْغل
يبود، ول يافك
نيا تياهم تا
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 ﴾نَيسن بضِعِْ يف﴿! »سال چند
 

 1»يمن بضعة فاطمة«: فرمودند

 بـه  ارك ـ همه  و زيچ همه« 
ه ﴿ »خـورده  ست  الـْأمَرُ  للَّـ

 آن در« شـدند  خوشحال 
 ذ  يآر. ﴾المْؤمْنـُونَ  فـْرحَ ي ومئـ
 ـ بخواهـد    نـد ك يم ـ ياري
4.﴾مي

 

 ـاز حاكم ي  يت اراده اله ـي

 در آن روشـن  نمونـه  كي ـ
 ـ بـزرگ  يروز  ارتـش  كي

 ياله ـ ريناپـذ  تخلف وعده

 ـفرما يم ـ قـرآن  هك ـ دارد : دي
 ـ  آن  و نوشـت  روم  و راني

  ) 1 ـ 7 آيات(  روم

چند در«: ندك يم انيب عبارت نيا با را آن يسالها حدود سپس
 . باشد يم نه آن ثركا حد  و سه اقل حد »بضع«ريتعب مفهوم

فرمودند 6رمكا امبريپ هك است، چنان قطعه يمعنا به »بضِعِْ
2.است من تن 

 

 هك است آن خاطر دهد، به يم خبر ندهيآ از خداوند دينيب
ستكش قوم نيا يروزيپ از بعد چه  و يروزيپ از قبل چه است
 دع3.﴾ب

 

 انكمشر خوردند ستكش انيروم هك امروز اگر ديافزا يم
ذ ي  و﴿! »شد خواهند خوشحال مؤمنان شدند غالب ان ومئـ
بخواهـد  را هك هر خداوند«. ﴾اللَّه بنِصَرِ﴿ »ياله نصرت به شوند ي
يالرَّح زُيالعْزِ هو  و شاءي منْ نصْرُي﴿ »است مهربان  و ريناپذ 

  �  هـا نكتـه  '  
يجلوه ا يخورده پس از مدت كوتاهان شكست يروم ي

5.﴾الله الامر... غلبت الروم
 

 ـ هك است قرآن يبيغ يخبرها قرآن اعجاز اثبات طرق از ي
روزيپ از داتيكتا انواع با هيآ چند يط آمده، در بحث مورد
وعده كي عنوان به را آن  و دهد يم خبر بعد سال چند در خورده

  6.ند

دارد مسـلمانان  به يربط ان، چهيرانيا بر روم سپاه يروزيپ: 
 ـا پادشـاهان  به يا نامه 6اسلام امبريپ: پاسخ ﴾المْؤمْنوُنَ ي

                                         
  . 67ص
  179ص 9 ، نور ج358ص 10
  . 466ص 3، كشاف ج362ص
  363ص
  . 143ص
  . 467ص 3، كشاف ج365ص
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سپس .ـ ه
مفهوم ميدان يم  و

بضِعِْ« ي لمهك
 ي پاره فاطمه
ب يم اگر و
است او دست

 منْ  و قبَلُ منْ
م سپس .و
انيروم هك روز

يم خوشحال«
 ستكش او  و

  
يروزيپ. 1
غلبت الروم﴿ ؛است
از يكي. 2

مورد اتيآ نيهم
خورده ستكش

ندك يم يمعرف
پ: سؤال. 3

المْؤمْنوُنَ فرْحَي ومئذي﴿
                                                          

ص 20وسائل، ج . 1
10ان جيب البياط. 2
ص 16 نمونه ج. 3
ص 16 نمونه ج. 4
ص 14راهنما ج. 5
ص 16 نمونه ج. 6
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رد، ك ـ پاره را 6خدا رسول
 ـپ نامـه  بـه  هك انيروم  امبري
 ـا از مسـلمانان   ناراحـت  حادثـه  ني

خوردنـد،   ستكش انيروم
، يآر. شـد  خواهـد  مؤمنان
 ريسـا  نيريش  و تلخ حوادث

 آنهـا  از خداونـد  هك، يمان

 ـا يداننـد، بـرا   يم ـ را ا  ني
 بـا  هك ـ اسـت  ييزهايچ آن، همان
 ـ در هك ـ نـد   آن ليتحص ـ يپ

 نابجا يها يشاد .ب .بجا

 رممـا يخ هو فرحوايفل كفبذل

 ـالعز هـو   و شـاء ي مـن  نصـر   زي

  )81 توبه،( .﴾االله رسول 

 تسـؤهم  حسـنة  كتصب ان﴿
  )50 توبه،( .﴾

  

رسول نامه رانيا ز، شاهيپرو خسرو. ردك دعوت اسلام نيمب 
روم داشتند دوست مسلمانان. گزارد احترام امبريپ نامه به روم
مسـلمانان   و خوردنـد  ستكش آنان يشوند، ول روزيپ - 
روم چه اگر هك داد بشارت مسلمانان به اتيآ نيا نزول با خداوند
مؤمنان يشاد ، سببيروزيپ آن  و شد خواهند روزيپ كينزد 

حوادث به نسبت ديبا هكبنگرد، بل خود درون به تنها دينبا ي
  . دهد نشان العمل س

مانيپش اي  و جهل اي است عجز ايها،  وعده از تخلفّ ي سرچشمه
1﴾وعده اللَّه خلْفي لا

 

 ـدن اتيح از يظاهر: فرمود  و آورد رهكن را »ظاهرا«لمه  اي
آن، همان باطن مقابل ا، دريدن اتيح ظاهر  و ندك ريتحق را
نـد ك يم ـ وادارشان احساس نيا  و نندك يم احساس شاني
2.بورزند در آخرت غفلت يواقع منافع  و راتي

 

بجا يها يشاد .الف ؛بر دو قسم است يم شادياز نظر قرآن كر
 ؛بجا يها يشاد ي

فبذل برحمته  و االله بفضل قل﴿ ؛او لطف  و ياله فضل به مومنان
 )58 ونس،

نصـر ي بنصـراالله  المؤمنون فرحي ومئذي﴿؛ ياله نصر به مؤمنان
  )4 روم،

 ؛ نابجا يها يشاد ي

 خلاف بمقعدهم المخلفّون فرح﴿؛ جنگ در ردنكن تكشر
﴿؛ 6رمكامبرايپ اسلام رهبر به بتيمص دنيرس در منافقان
﴾فرحون هم  و تولوّاي  و قبل من امرنا اخذنا قد قولواي بةيمص

                                         
180 -179  
  236ص
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مب نيد به را دو
روم صريق يول

- ردندك احترام
خداوند. شدند

 ندهيآ در يول
يمانيا ي جامعه

سكع زين ملل
سرچشمه. 4
لا﴿. است منزهّ

لمه ك اگر. 5
را آن هك است

يظاهر حواس
يخ از  و نديبرآ

از نظر قرآن كر. 6
يها نمونه
مومنان يشاد

ونس،ي( .﴾جمعوني
مؤمنان يشاد

روم،( .﴾ميالرح
يها نمونه
شر به يشاد
منافقان يشاد

مص كتصب ان  و
                                                          

180ص 9 نور ج. 1
ص 16 زان جيالم. 2
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 .﴾فرحـون  هميلـد  بمـا  حـزب 

 ﴾فرحـون  هميلـد  بما حزب 

 .﴾نيالفـرح  حـب ي لا االله ان 

 ـ ايالـدن  وةيالح  الـّا  الاخـرة  يف

 ـ تأسـوا  لا ي  مكمافـات  يعل

 مـن  عنـدهم  بمـا  فرحـوا  نـات 

 ـالحْ منَ م   و ايالـدنْ  اةِي نِ  هـ  عـ

ْـالح  ونَ ي انوُاك ـ لـَو  وانُي  ﴾علمَـ

 ـ اثرٌُ والِ  يفَالـْأم لاد   وَالـْأو﴾ 

  )39 غافر،

 

  ) 1 ـ 7 آيات(  روم

 ـب امـرهم  فتقطعّـوا ﴿؛ باطل راه رفتن  حـزب  لك ـ زبـراً  نهمي
(  

 لك عاًيش انواك  و نهميد فرقّوا نيالذ من نيكالمشر من ونوا

 ـدن  و يماد اناتكام  تفـرح  لا قومـه  لـه  قـال  اذا﴿ ؛يوي
(  

الح ما  و ايالدن وةيبالح فرحوا  و قدري  و شاءي لمن الرزق بسط
 26(  

يك ـل﴿؛ نشود شاد يماد اناتكام به هك است يسك يواقع
  )23 د،يحد( .﴾مكاتا بما

نـات يبالب رسلهم جاءهم فلما﴿؛ يدانش در امور ماد  و علم
  )83 غافر،

منَ ظاهراً علمَونَي﴿ روم سوره 7 هيآ دردار آخرت   و ايدن 
  ﴾غافلوُنَ

  :است شده نييتب  و ريتفس ليذ

ههذ ْنْ اةُيالحإلاَِّ ايالد وَله و   ب  ـ الـĤْخرةََ  الـدار  إنَِّ  و لعَـ الحْ يلهَِ
64(  

 ـب تفَاخرٌُ  و نةٌَيز  و لهَو  و لعَب ايالدنْ اةُيالحْ أنََّما اثرٌُك ـتَ  و مكنَي
 

غافر،( ﴾القْرَاَرِ دار يه الĤْخرةََ إنَِّ  و متاَع ايالدنْ اةُيالحْ ذهه إنَِّما
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 به يشاد
)53 مومنون،(

ونواكت لا و﴿
  )32 روم،(

ام به يشاد
)76 قصص،(

بسطي اللهّ﴿
 رعد،( .﴾متاع

واقع مؤمن
بما تفرحوا لا  و

علم به يشاد
غافر،( .﴾العلم
 اتيح. 7
غافلوُنَ هم الĤْخرةَِ
ذ اتيآ در
﴿ما  و ههذ

64 ،عنكبوت(
أنََّما اعلمَوا﴿

 ) 20 ،ديحد(

إنَِّما قوَمِ اي﴿
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šχρâÌ“ ∩⊇⊃∪  

 ـم را  جـز  اسـت  دو آن اني
 يلقــا) و زيرســتاخ( مــردم

 آنـان  از قبـل  كه يكسان عاقبت
 ـ) يآبـاد   و زراعـت   از شيب

 آنهـا  امـا ( آمدنـد  سراغشان
 سـتم  خودشـان  بـه  نكرد، آنهـا 

 را خدا اتيآ كه ديرس ييجا

سرزنش كفاّر بـه جهـت عـدم    
 نير در زم ـيخ كفاّر به جهت عدم س

  . يات الهيب آيبه جهت تكذ
 خلقـت : هك است نيا است،
 سـپس   و گشته موجود دوباره
 بـه  ردهك ـ خلق را عالم اگر

 هـر  خلقـت  جـه ينت شـود 
 بـه  پـدر  از بعـد  هك ـ فرزند

 ـ. اسـت   ـا نكيل  حـرف  ني

  

(# þ’ Îû ΝÍκ Å¦à
Ρ r& 3 $ ¨Β t,n= y{ ª!$# ÏN≡ uθ≈uΚ ¡¡9$# uÚö‘F{$#uρ $ tΒuρ !$ yϑ åκ s]øŠ t/ 

z Ä¨$ ¨Ζ9$# Ç› !$s)Î= Î/ öΝÎγÎn/ u‘ tβρã� Ï
≈ s3s9 ∩∇∪ óΟ s9uρr& (#ρç��Å¡o„ ’Îû F{$#
 ÏΒ öΝÎγÎ= ö6 s% 4 (#þθ çΡ%Ÿ2 £‰x©r& öΝåκ ÷]ÏΒ Zο§θ è% (#ρâ‘$ rO r&uρ uÚö‘ F{$# uΗ xåuρ

Νßγ ÏM≈uΖ Éi�t7 ø9$$ Î/ ( $ yϑsù šχ%x. ª!$# öΝßγyϑ Î= ôà u‹Ï9 Å3≈ s9uρ (#þθ çΡ%x. à
Ρ r&
(#θ ä↔ ‾≈ y™ r& #“ r&þθ�¡9$# βr& (#θ ç/ ¤‹Ÿ2 ÏM≈ tƒ$t↔ Î/ «!$# (#θ çΡ%x.uρ $ pκ Í5 Ì“ôγtG ó¡o„

  �  هــترجم  '  
را آنچـه   و نيزم  و خداوند، آسمانها كه دنديشيندين خود 

ــيمع زمــان ي ــافرين ين ــ! اســت؟ دهي مــردم از ياريبســ يول
عاقبت ننديبب تا نكردند گردش نيزم در ايآ*  !منكرند را پروردگارشان
زراعـت  يبـرا ( را نيزم  و بودند نانيا از رومندترين آنها! بود؟ 
سراغشان به روشن ليدلا با امبرانشانيپ  و كردند آباد  و ساختند دگرگون
نكرد، آنهـا  ستم آنان به هرگز خداوند ؛) دنديد را خود فريك  و
جا به شدند مرتكب بد اعمال كه يكسان سرانجام سپس* 
  !گرفتند مسخره به را آن  و كردند

  �  رــيتفس  '  
سرزنش كفاّر بـه جهـت عـدم    : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

خ كفاّر به جهت عدم سياكثر مردم، توب ينش، كفرورزيتفكر در حق بودن نظام آفر
به جهت تكذ) ستمگران كافر(ان عاقبت بدكاران يمشاهده عاقبت ستمگران، ب

است، دو آن نيب آنچه  و نيزم  و آسمانها خلقت بودن حق از
دوباره  و گردد معدوم بعد  و شود موجود هكنبوده،  جهينت ي

اگر يتعال يخدا باشد، پس منظور آن از يهدف هكنيا شود، بدون
شـود  گفته است نكمم. است مترتب آن خلقت بر هك بوده ي

فرزند شود، مانند يم موجود آن از بعد هكاست،  گريد يجزئ
اسـت  شيخـو  يقبل موجود جهينت يا ندهيآ موجود هر د، پس
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 8 ـ 10 اتيآ

öΝs9uρr& (#ρã� ©3x
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 با آنان ايآ

ــرا  و بحــق يب
پروردگارشان

 چگونه بودند
دگرگون نانيا

و كردند انكار
*  !كردند يم

كردند بيتكذ

  
قرآن كر .الف

تفكر در حق بودن نظام آفر
مشاهده عاقبت ستمگران، ب  و

از مراد .ب
يب  و عبث آن

شود، بدون معدوم
يا جهينت خاطر
جزئ عالم از جزء

د، پسيآ يم وجود
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 يفـان  آن همـه  هك ـبل سـت 
 يفنـا  از بعـد  جـه ينت آن هك

 ـ ما  و نيزم  و آسمانها  آن نيب

 پـردازد  يم معاد  و مبدء رامون
 رك ـتف شيخـو  جـان  درون

 يبـرا   و ده؟يافرين حق به جز
 ِهم ه  خلَـَقَ  مـا  أنَفْسُـ ماوات  اللَّـ  السـ
 هك ـ شوند يم شند آگاهيندي

 هك ـ آنجـا  از  و رود يم ـ فنا
 هك ـ يگـر يد جهـان  هك ـ 

 ـا بـر  بنا.  نداشت مفهوم  ني
 »يمسـم  اجـل «داشـتن  در

 پروردگارشـان  يلقـا  بـه  مـردم 

 نيا يزندگ حال هر به هك
 ندك يم اضافه نيچن بعد هيآ
 »شد دهيشك جاك به بودند آنها
 از شتريب ييروين هك همانها«
 »نمودند عمران آنها ردندك
 اركآش دلائل با آنها امبرانيپ

 ميتسل حق برابر در  و ردند
 به آنها يرد، ولكن ستم هرگز

مهُونَي أنَفْسمْظل﴾ . 

  ) 8 ـ 10 آيات(  روم

سـت ين الوجـود  دائـم  شياجزا همه با عالم يسراپا ست، چون
هكباشد،  نيب در آن خلقت از يهدف  و جهينت ديبا قهرا  و است

آسمانها ردكن خلق«: جمله هك مينيب يم جهت نيهم به  و شود
1.»نيمع يسرآمد و«: جمله به ردك ديمق »حق 

 

رامونيپ يمتنوع مطالب ركذ به ندهيآ اتيآ  و بحث مورد ات
درون در آنها ايآ«: ديگو يم زيآم اعتراض استفهام كي صورت
جز است دو نيا انيم در را آنچه  و نيزم  و آسمان خداوند

 ـ روُاك ـتفََي لمَ  و أَ﴿ »است داده قرار ينيمع اني يف  ِهم أنَفْسُـ
نديب درست آنها اگر يعني. ﴾يمسم أجَلٍ  و باِلحْقِّ إلَِّا نهَمايب ما
فنا  و زوال به رو جهان نيا ايثان  و شده دهيآفر حق اساس 

 است نيا بر ليدل باشد دهيآفر را آن هودهيب ستين نكمم
مفهوم جهان نيا نشيآفر گرنه  و باشد يم جهان نيا از بعد است
در دقت  و است مبدء وجود بر ليدل جهان نيا تيحقان  و 

مـردم  از ياريبس ـ«: نـد ك يم اضافه هيآ انيپا در لذا.  است
 . ﴾افروُنَكلَ ربهمِ بلِقاء النَّاسِ منَ راًيثك إنَِّ

ك است قتيحق نيا انگريب »يمسم اجل« به رهايتعب هك 
آ در اپرستانيدن همه به است يهشدار نيا  و ندارد ييبقا  

آنها از شيپ هك يسانك عاقبت بنگرند تا ردندكن نيزم در
«. ﴾قبَلهمِ منْ نَيالَّذ عاقبةُ انَك فيك نظْرُوُايفَ الأْرَضِ يف روُا
ك آباد نهايا آنچه از شيب  و ساختند دگرگون را نيزم  و

مْنهةً مُقو وا  وأثَار ضَالأْر روُها  وما ثرََكأَ عمروُها ممپ و«. ﴾ع
ردندك يسر رهيخ آنها اما. ﴾ناتيبالب رسلهم جاءتهم و﴿ »آمدند

هرگز آنها به خداوند«. گشتند مبتلا ياله كدردنا مجازات
أنَفْسُهم انوُاك نْكل  و ظلْمهميل اللَّه انَك فمَا﴿ »ردندك يم ستم  و ظلم
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ست، چونين حيصح
است كهال  و

شود يم دايهو آن
حق به مگر را دو

اتيآ در .ج
صورت به نخست

خداوند هك ردندكن
يپا  و اجل آن
و  ضَالأْر ما  و

 بر جهان اولا
مم ميكح خالق
است بقا يسرا

 نظم در دقت
است معاد بر ليدل
إنَِّ  و﴿ »افرندك

 آنجا از .د
  و دوام جهان

در ريس آنها ايآ«
روُايسي لمَ  و أَ﴿
و داشتند نانيا

منهْم أشَدَ انوُاك﴿
آمدند آنها يسو به

مجازات به  و نشدند
ظلم شتنيخو
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 سـپس «: دي ـگو يم ـ  و نـد 
 آن از  و ردنـد ك بيذك ـت را
وا  أسَـاؤاُ    ذَّبواك ـ أنَْ  يالسـ
 انسـان  جـان  بـه  خـوره  ي

 بيذك ـت از سـر  هك ـ رسـد 
 ـپ هيسـخر   ـآ  و امبراني  اتي

 جـز   و ستين مؤثر يانذار  

 - ثـم « لمـه ك بـا  جهـت  ن
 »انك ـ«اسم  و است »انك«خبر
 مقـدم  را خبـر  خبر، اگـر  سپس

 يزي ـچ »يسوا«جز  سرانجامشان
 ردهك ـن رك ـذ را آن متعلـق  

 صـاحبش  هك ـ است يحالت
 ـبĤِ ذَّبواك أنَْ﴿جمله  ه  اتي  ﴾اللَّـ
 ـا شيمعنا  و : هك ـ اسـت  ني
 ـا ري ـغ  و ردنـد   يسـرانجام  ني

هبداً رَأح﴾. 

  

 ـب را آنها فرك مرحله نيآخر بحث مورد هيآ ن نـد ك يم ـ اني
را خدا اتيآ هك ديرس ييبجا دادند انجام بد اعمال هك يسان

ةَ  انَك ثمُ﴿ »برخاستند آن ردنك مسخره  و استهزاء ذ  عاقبـ  نَيالَّـ
يمـار يب همچون يآلودگ  و گناه يآر. ﴾ستهَزؤِنَُي بهِا انوُاك
رسـد  يم ييجا به ارك  و برد يم نيب از  و خورد يم را مانيا روح
سـخر   و استهزاء به را او  و رود يم فراتر هم آن از  و آورد يم در
انذار  و اندرز  و وعظ چيه گريد هك رسد يم يا مرحله به  و دارد
1!ماند ينم يباق يراه ياله كدردنا 

 

نيهم ـ به  و ندك يم انيب را وركمذ ستمگران ارك سرانجام 
خبر شود، چون يم خوانده) نصب( با »عاقبة« لمهك  و ردك
سپس  و ديايب اول »انك«اسم ديبا قاعدتا هكنيا با  و است »
سرانجامشان هك بفهماند  و ندك افاده را حصر هك است نيا يرده، برا

 خلاصـه   و ردنـد ك بـد  زي ـچ چه در نفرموده »اساؤا«لمه 
حالت يمعنا به »يسوا«لمه ك  و ، است»ردندك بد - السوء عملوا

جمله   و است بد عذاب جا نيا در آن از مقصود  و باشد 
و شده حذف آن از ليتعل لام  و است ﴾اللَّه اتيبĤ بهميذ

ردنـد ك يم ـ بـد  عمـل  هك شد يسانك ارك سرانجام العذاب
2.ردندك يم استهزاء  و بيذكت را خدا اتيآ هكنيا ي

 

 �  هانكته  '  
   روم

   ﴾افروُنَكلَ ربهمِ بلِقاء النَّاسِ منَ راًي
  :ديفرما يكه م است هفك سوره 10 هيآ مقابل
ربه بعِبادةِ كشرِْي لا  و صالحاً عملاً عملْيفلَْ ربه لقاء رجْواي انَ

                                         
  371- 374ص

  239ص

 

  160  

نيآخر . ـه
سانك سرانجام

استهزاء به بدتر
Ĥِيبات اللَّه ك  و
روح  و افتد يم
در ياله اتيآ

دارد يوام ياله
 عذاب انهيتاز

 10 هيآ .و
ك ريتعب »سپس

»يسوا« لمهك
رده، براك ركذ
لمه ك در. ستين
عملوا«شيمعنا  و
 رنج در آن از
ذكلت﴿ريتقد در

العذاب سوء سپس
ينداشتند، برا

  
روم 8 هيآ. 1
﴿راًيثك إنَِّ  و

مقابل نقطه
انَك فمَنْ﴿
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 در آنهـا  هك ـ دهد يم نشان 
 ـ دي  گناهـان  ابك ـارت يول

 مرحلـه  نيآخـر  به سرانجام

 لعبـت ﴿معـروف   اشـعار   و
 گرفته، بعـد  هيسخر به را ز

 نيالـذ  عاقبـة  انك ثم﴿ قول

 آن كتـر   و شناخت يها راه

 ينيظـاهرب  از را ن، انسـان ي

ا از ي ـن اسـت كـه انب  يغ معارف د

اعةَ  إنَِّ  و بـِالحْقِّ   ـلĤَت السـ  ةٌي

  ﴾ترُجْعونَ لا 

  
 ) 45 ،سبا(ِ ﴾ريكنَ انَك فيك

  ) 8 ـ 10 آيات(  روم

 انيجان  و انياغي از ياريبس يزندگ خيتار صفحات به نگاه
ديتاب يم آنها قلب در مانيا از يفيضع نور حداقل نبودند ن

سرانجام  و رنديبگ فاصله تقوا  و مانيا از روز به روز هك شد سبب
 

و زيفرآمك لماتك گفتن با ديزي ديد هك يهنگام 3نبيز
زيچ همه بود اسلام اساس به او مانيا عدم انگريب هك ﴾...
قولي كذلك اللَّه صدق«: فرمود نيچن 6امبريپ بر درود  و 
1.﴾ستهزءوني بها انواك  و اللَّه اتيبĤ ذبواك ان 

 

راه گران، ازيد ي تجربه از استفاده  و سفر  و ريخ، سيتار ي
  2.﴾روُايسي لمَ  و أَ﴿. است

ن، انسـان يشيپ اقوام سرنوشت با ييآشنا  و آن ي فلسفه  و خيتار از 
3﴾روُايسي لمَ  و أَ... ظاهراً علمَونَي﴿. دهد

 

غ معارف ديده در تبليوه پسنديقابل فهم ش  و ن آشكاريه بر براه
4.مند بودند

 

   روم 8 ه
ماوات  خلَقَنْاَ ما  و﴿: حجر بـِالحْقِّ  إلاَِّ نهَمـا يب مـا   و الـْأرَض   و السـ

 ﴾لَيالجْم 

 نايإلَِ مكأنََّ  و عبثاً مكخلَقَنْا أنََّما فحَسبتمُ أَ﴿: است مومنون 115
   روم 9  ه
   است ل

مناه ِبذِنُوُبهِم نْ أنَشْأَنْا  وم مهدع6 ،انعام( ﴾نَيآخرَ قرَنْاً ب (  
كفَ  يرسل ذَّبواكفَ ناهميآتَ ما معشار بلغَوُا ما  و قبَلهمِ منْ نَيالَّذ

                                         
  375ص
  182ص 9 نور، ج153ص
182  

154 .  

 

روم سوره  

نگاه كي. 2
نيچن ارك آغاز

سبب يپ در يپ
 . برسند فرك

ز حضرت
...كبالمل هاشم

 ياله حمد از
 يالسوأ اساؤا
ي مطالعه. 3
است خيتوب مورد
 يآگاه. 4

دهد يم نجات
ه بر براهيتك. 5

مند بودند آن بهره
هيآ رينظ. 6
حجر 85 هيآ

 الصفحْ فاَصفحَِ
115 هيآ و
هيآ رينظ. 7
ليذ اتيآ
ناهمكفأَهَلَ …﴿
﴿ك  والَّذ ذَّب
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 قـُوةً  أشَدَ  و منهْم ثرََكأَ انوُاك

èπ tã$ ß§Î= ö7 ãƒ tβθ ãΒÌ�ôfãΚ ø9$# ∩⊇⊄∪ 

š ∩⊇⊂∪ tΠöθ tƒ uρ ãΠθ à)s? èπ tã$ ¡¡9$# 

óΟ ’Îû 7π |Ê÷ρu‘ šχρç� y9ósãƒ ∩⊇∈∪ 

É> tβρç�|Øøt èΧ ∩⊇∉∪  

 بـاز  او يبسـو  را شـما  گردانـد، سـپس  
 * !روند يم فرو اندوه  و غم
 خـدا  يهمتـا  را آنها كه يي
 * شوند؛ يم جدا هم از) مردم
 خواهنـد  مسـرور   و شـاد  بهشت

 . شوند يم احضار ياله

قـدرت خداونـد بـر خلقـت     
روز . آنـان  يعان برايكفاّر وعدم شف

بسر بردن مؤمنان صالح در بهشت، احضار كفاّر در جهـنمّ  

 بـه  بعـد   و ندك يم اعاده سپس
 ـا   ـ هي ـن آي  اسـتدلال  كي
 دهي ـگرد رارك ـت يگـر يد عبارات

1.»دارد هم معاد بر قدرت
 

  

ك قبَلهمِ منْ نَيالَّذ عاقبةُ انَك فيك نظْرُوُايفَ الأْرَضِ يف روُاي
   )82 ،غافر( ﴾سبونَكي انوُاك ما عنهْم  يأغَنْ فمَا الأْرَضِ

t, ù= y⇐ §ΝèO …çνß‰‹ Ïè ãƒ §ΝèO Ïµ ø‹ s9Î) šχθãè y_ö�è? ∩⊇⊇∪ tΠöθ tƒuρ ãΠθà)s? $ ¡¡9$#
Ν ÏiΒ óΟÎγÍ←!%x. u� à° (#àσ ‾≈ yè x
ä© (#θ çΡ%Ÿ2uρ öΝÎγÍ←!%x. u� à³Î0 šÌ� Ï
≈ Ÿ2

šχθ ∩⊇⊆∪ $ ¨Βr'sù šÏ%©! $# (#θ ãΖtΒ#u (#θ è= Ïϑtã uρ ÏM≈ysÎ=≈ ¢Á9$# óΟ ßγsù
(#ρã� x
 (#θ ç/ ¤‹x. uρ $ uΖ ÏG≈tƒ$ t↔Î/ Ç›!$ s)Ï9uρ Íοt� Åz Fψ$# š� Í×‾≈ s9'ρé'sù ’ Îû >#x‹yèø9$#

  �  هــترجم  '  
گردانـد، سـپس   يبازم را آن كند، سپس يم آغاز را نشيآفر
غم  و يدينوم در شود، مجرمان يم برپا امتيق كه روز آن* 
ييمعبودها به نسبت  و بود نخواهد معبودانشان از يعانيشف
مردم(گردد،  يم برپا امتيق كه روز آن*  !شوند يم كافر بودند

بهشت از يباغ دادند، در انجام صالح اعمال  و آورده مان
اله عذاب شدند، در كافر آخرت يلقا  و ما اتيآ به كه آنان

  �  رــيتفس  '  
قـدرت خداونـد بـر خلقـت     : دي ـگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

كفاّر وعدم شف يديامت روز نااميروز ق. امتين وخلقت مجدد در ق
بسر بردن مؤمنان صالح در بهشت، احضار كفاّر در جهـنمّ  . گريكديمردم از  ييامت روز جدا
 

سپس نموده آغاز را نشيآفر خداوند«: ديفرما يم نخست ه
 در. ﴾ترُجْعونَ هيإلَِ ثمُ دهيعي ثمُ الخْلَقَْ بدؤاُي اللَّه﴿ »ديگرد ي

عبارات به زين قرآن گريد اتيآ در هك شده انيب معاد مساله
قدرت داشت نينخست نشيآفر بر قدرت هك يسك همان«: هك
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يسي فلَمَ أَ﴿
آثاراً  و ضِ يفَالأْر

 
 11 ـ 16 اتيآ

ª!$# (#äτ y‰ö7 tƒ y⇐ø9$#
öΝs9uρ ä3tƒ Νßγ©9

7‹Í× tΒöθ tƒ θè% §� x
tG tƒ
$ ¨Βr&uρ tÏ%©! $# x
x.

  
آفر خداوند

*  !گردانند يم
شف آنان يبرا  و

بودند داده قرار
مانيا كه آنان اما

آنان اما  و *. بود

  
قرآن كر .الف

ن وخلقت مجدد در قينخست
امت روز جدايق

 . عذاب يبرا

هيآ در .ب
يبازم او يسو

مساله يبرا وتاهك
كنيا آن  و است
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 در مجرمـان  شود يم پا بر 
ونَ   ـ«. ﴾المْجرمِـ مـاده   از »بلسي

1.اس آمده استي يز به معنا
 

َنْكي لم  م نْ  لهَـ  ائهمِكشـُرَ  مـ
 را نهـا يا چـرا  شـد  يم ـ سـؤال 
 آنهـا  هك ـ ييمعبودها به نسبت

 انوُاك ـ  و﴿ »نـد يجو يم ـ يزار

 پـا  بـر  امتيق هك يروز«: د
 مـان يا هك ـ يگروه ـ«. ﴾تفَرََّقـُونَ 
بـود،   خواهنـد  مسـرور   و 

الحات  عملـُوا   و آمنـُوا   الصـ

 ياله ـ عـذاب  يبـرا  آنهـا  
 ـ الـĤْخرةَِ  ـ كفأَوُلئ  ذابِ  يف  العْـ

 حالـت  بـه   و اسـت  خـوب 
 انيبهشـت  قلـب  هك آنجا از  

 ـتعب نيا گردد يم ظاهر  در ري
 بـه  دارد، لذا فراوان درخت

 ـا نجا  صـورت  بـه  لمـه ك ني

  ) 11 ـ 16 آيات(  روم

 امتيق هك روز آن«: ندك يم مجسم نيچن را مجرمان وضع
اعةُ  تقَوُم ومي  و﴿ »روند يم فرو اندوه  و غم  ـ السـ ونَ  بلسي المْجرمِـ

ز به معناين  و است ياز شدت سخت ياندوه ناش يمعن به اصل
لمَ  و﴿ »ندارند معبودانشان از يعانيشف آنها«: ديافزا يم بعد 

سـؤال  آنهـا  از وقـت  هـر  هك يساختگ يمعبودها  و بتها همان
نسبت«جهت  نيهم به: ﴾اللَّه عندْ شفُعَاؤنُا هؤلاُء﴿: گفتند ي
 ـب  و تنفـر  آنهـا  از  و شوند يم افرك بودند داده قرار خدا زاري
2.﴾نَيافرِ

 

ديگو يرده، مك اشاره روز آن در مردم مختلف يها گروه
تفَرََّقـُونَ ي ومئذي الساعةُ تقَوُم ومي  و﴿ »گردند يم جدا هم از 
 شاد  و متنعم بهشت از يباغ در آنها دادند انجام صالح عمل

آمنـُوا  نَيالَّذ فأَمَا﴿ »گردد يم دايهو شانيها چهره در يشاد آثار
  . ﴾حبروُنَي روضةٍَ
 ردندك بيذكت را آخرت يلقا  و ما اتيآ  و شدند افرك ه

ا   و﴿ شـوند  ذ  أمَـ الـĤْخرةَِ  لقـاء   و اتنـا يبĤِ ذَّبواك ـ  و فـَروُا ك نَيالَّـ
 

خـوب   و جالـب  اثر يمعن به) قشر وزن بر( »حبر«ماده  از »حبرون
  و شود يم گفته زين گردد ظاهر چهره در آن آثار هك يسرور
ظاهر وجودشان تمام در آن آثار هك است سرور  و يشاد از 
درخت  و آب هك است يمحل يمعن به »روضة«. است رفته ارك
نجايا در مينيب يم اگر  و شود يم اطلاق »روضة« سرسبز  و 

4. است آن بزرگداشت  و ميتعظ يبرا است
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روم سوره  

وضع بعد هيآ
غم  و يدينوم

اصل در »ابلاس«
 هيآ در .ج

 همان. ﴾شـُفعَاء
يم د؟يپرست يم
خدا كيشر را

افرِك ائهمِكبشِرَُ
گروه به سپس

 مردم شود يم
عمل  و آوردند

آثار هك چنان آن
مَفه ضةٍَ يفور

هك آنها اما
شـوند  يم احضار

3.﴾محضرَوُنَ
 

حبروني« .د
سرور  و يشاد

 مالامال چنان
ك به آنها مورد
 خرم يباغها

است آمده رهكن
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ،﴾الجْمعِ ومي﴿ سو كي از 
 ييجـدا  روز )21 ،صـافاّت 

خوشـحال   يمـاد  يهـا  كـه در نعمـت  
همِ يفلَمَا نسَوا ما ذكُِّروُا بهِ فتَحَناَ علَ

   )44 انعام،( .﴾

 ـآ ﴾نَيافرك ـ ائهمِكبشِـُرَ   اتي

ِهمتبادِبع لَ ونوُنَكي  ويعِا همدض﴾  

 حاتالالص  واء  ـمح سـ  اهمي

 

  

 �  هـا نكتـه  '  
 امتيق( ﴾تفَرََّقوُنَي﴿. شوند يم جدا انكناپا از انكامت، پا

 ـ﴿ گريد يسو از  و ييگردهما روز لِ  ومي صـافاّت ( ،﴾الفْصَـ

   ؛است هم در آخرتيهم در دن مجرمان  و كفار ي
كـه در نعمـت   يد كفار را بـه هنگـام  يفرما يم ميقرآن كر 

فلَمَا نسَوا ما ذكُِّروُا بهِ فتَحَناَ علَ﴿ ؛شوند يد ميم در آن زمان نااميكن يدفعه عذاب م
﴾إذِاَ فرَحِوا بمِا أوُتوُا أخَذَنْاَهم بغتْةًَ فإَذِاَ هم مبلسونَ يء حتَّ ي
   )12 روم،( .﴾ المْجرمِونَ بلسي الساعةُ تقَوُم ومي  و﴿ ؛)امت
بشِـُرَ  انوُاك ـ  و شفُعَاء ائهمِكشرَُ منْ لهَم نْكي لمَ  و﴿ :روم 13 ه
 : است م

بعِبادتهمِ فرُوُنَكيس لاَّك.  عزا لهَم ونوُاكيل آلهةً اللَّه دونِ منْ اتَّخذَوُا
  ﴾تفَرََّقوُنَي ومئذي الساعةُ تقَوُم ومي  و﴿: روم 14 ه

 : است ل

  )59 ،سي( ﴾المْجرمِونَ هايأَ وميالْ امتازوا

بسوا نَيالَّذ حَترَحاج يالسأنَْ ئات مَلهعَنوُا نَيالَّذك نجآم لوُا  ومع 
   )21 ،هيجاث( ﴾مونَكحي ما 

   )17 ،نبا( ﴾قاتاًيم انَك الفْصَلِ
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امت، پايق در. 1

روز )7 ،يشور(
1).است

 

يدينا ام. 2
 ؛)ايدر دن(

دفعه عذاب م كي ،هستند
يأبَواب كلُِّ شَ

امتيدر ق(
هيآ رينظ. 3

ميمر 82  و 81
﴿اتَّخذَوُا  و
هيآ رينظ. 4
ليذ اتيآ
﴿وا  وتازام
﴿َأم بسح

و  مُماتهم ساء 
الفْصَلِ ومي إنَِّ﴿
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ÅV≡ uθ≈yϑ ¡¡ ÇÚ ö‘F{$#uρ $ |‹Ï±tã uρ 

Çc‘ Äôvä† uρ uÚ ö‘F{$# y‰÷è t/ $ pκ ÌEöθ tΒ 4 

 ـ  شيسـتا   و حمـد   و * د؛ي
 را زنـده  او *. ديكن يم ظهر

 نيهم ـ به  و بخشد يم اتي

ح خداوند به هنگـام  يلزوم تسب
حمد به پروردگـار در نظـام   

  . بر معاد يقدرت خداوند بر خارج ساختن موجود زنده از مرده وبالعكس نشانه ا
اسـت،   آنهـا  جانبه همه 
 ينديناخوشـا   و راهتك ت

 انسـان  يبـاطن  لي ـم خـلاف 

 كشـر  گونه هر از او سيتقد
 ـنك يم شام هك يهنگام به  دي

بحِونَ   شيسـتا   و حمـد  و« .﴾تصُـ
 هك ـ يهنگـام   و عصـر  هنگـام 
 ـ ـا بـه . ﴾تظُهْـِروُنَ  نَيح   ني
ونَ  نَيح﴿ شب آغاز . ﴾تمُسـ

 ـ  و﴿ ظهـر  زوال هنگـام  نَيح 

  ) 17 ـ 19 آيات(  روم

t Ïm šχθ Ý¡ôϑ è? tÏnuρ tβθ ßsÎ6 óÁè? ∩⊇∠∪ ã& s!uρ ß‰ôϑysø9$# ’Îû ¡¡9$#
tβ ∩⊇∇∪ ßlÌ� øƒä† ¢‘y⇔ø9$# zÏΒ ÏMÍh‹ yϑø9$# ßlÌ� øƒ ä†uρ |M Íh‹ yϑø9$# zÏΒ Çc‘y⇔ø9$#

šχθ ã_ ∩⊇∪  

  �  هــترجم  '  
ي ـكن يم ـ صـبح   و دي ـكن يم ـ شام كه يهنگام به خداوند است

ظهر كه يهنگام  و عصر هنگام به  و نيزم  و آسمان در اوست
يح مردنش از پس را نيزم  و زنده از را مرده  و آورد يم رون

   !ديشو يم آورده رونيب) گورها از( امت

  �  رــيتفس  '  
لزوم تسب: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

حمد به پروردگـار در نظـام   اختصاص ) آغاز شب، طلوع صبح، عصر ، زوال ظهر
قدرت خداوند بر خارج ساختن موجود زنده از مرده وبالعكس نشانه ا

 تيرضا نشان هك آمده »حبروني« به ريتعب انيبهشت مورد
تينها بر ليدل هك ندك يم ريتعب »محضرون« به انيدوزخ

خـلاف  بـر  هك ـ شود يم اطلاق يموارد در ردنك احضار راي
 . ردي

تقد  و هيتنز  و پروردگار حمد  و حيتسب به بحث مورد ات
به است خدا آن از هيتنز  و حيتسب«: ديفرما يم پرداخته ب

بحِونَ  نَيح  و تمُسونَ نَيح اللَّه فسَبحانَ﴿ »دينك يم صبح  تصُـ
هنگـام  بـه  است منزه  و نيزم  و آسمان در است او كپا ذات
 ـ  و الـْأرَضِ   و السماوات يف الحْمد لهَ  و﴿ »ديشو شايع ـ  و  ح

آغاز: شده انيب پروردگار »حيتسب« يبرا وقت چهار هيآ دو ن
﴿ـ  و  ونَ  نَيحِبح  ـ  و﴿ عصـرگاهان . ﴾تصُـ شهنگـام  بـه   و ﴾ايع

 

روم سوره  
 17 ـ 19 اتيآ

z≈ ysö6 Ý¡sù «!$# m

tÏnuρ βρã�Îγôà è?
y7Ï9≡ x‹x. uρ _t� øƒéB

  
است همنز

اوست مخصوص
رونيب مرده از

امتيق روز گونه

  
قرآن كر .الف

آغاز شب، طلوع صبح، عصر ، زوال ظهر(چهار زمان 
قدرت خداوند بر خارج ساختن موجود زنده از مرده وبالعكس نشانه ا. يهست

مورد در .ب
دوزخ باره در يول

ياست، ز آنها
يگ يم صورت

اتيآ در .ج
بيع  و نقص  و
 هك يهنگام  و

ذات مخصوص
شو يم ظهر وارد
نيا در بيترت

﴿ صـبح  طلوع
 . ﴾تظُهْرِوُنَ



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـ رانك ـمن اسـتبعاد  بـه   نيچن
 بعـد  را نيزم  و ندك يم خارج

 ـ خـْرجِ ي﴿ »ديشـو  يم ـ ْيالح 
1.﴾تخُرْجَونَ

 

: ان شـده ي ـسه وجـه ب  ﴾ي
خداونـد انسـان    - 2آنهاسـت،  

 را از مـؤمن  - 3. سـازد  يانسان زنده خارج م ـ
 زنـده  را مـؤمن   و مـرده  را
122(.2

 

 االله سـبحان ﴿. دارد تقـدم  

جـنس   يبـرا ) الحمـد (در 

اسـت   يدائم ـ  و مسـتمر  ي

 ـفتَثُ احيالرِّ حاباً  رُي قنْاَه  سـ  فسَـ

 

373   

  

بـه  يگـر يد قي ـطر از  و گردد يبازم معاد مساله به باز بعد
خارج زنده از را مرده  و مرده از را زنده همواره خداوند«: د
م ـ خارج  و مبعوث امتيق روز گونه نيهم  و بخشد يم ات

ِخرْج ْيالمنَ تم ْيالح ي  ويح ضَالأْر دعها بتوم ك  وونَ كذلَتخُرْج
يت من الحيخرج المي  و تيمن الم يخرج الحي﴿جمله  يدر معنا

آنهاسـت،   ردنك ـ كخـا  دوباره  و مرده نيزم از زنده موجودات
انسان زنده خارج م ـنطفه مرده را از   و زنده را از نطفه مرده خلق كرده

را افرك ـ يتعـال  يخدا خود ند، چونك يم خلق مؤمن را از
122 ،انعام( ﴾نوُراً لهَ جعلنْا  و ناهييفأَحَ تاًيم انَك منْ  و أَ﴿: فرموده

  �  هـا نكتـه  '  
 او شيسـتا  هـا، بـر   بيع از او دانستن كپا  و خداوند

 

در ) ال(شها مخصوص خداوند اسـت،  يتمام ستا  و جنس حمد
4.د انحصار استيمف) الحمد(بر ) له(م 

 

يبـالعكس امـر    و جـان  يد آمدن موجود زنده از موجود ب
5.فعل مضارع دال بر استمرار است

 

الرِّ أرَسلَ يالَّذ اللَّهو ﴿ ؛فاطر است 9فه يه شريآ روم 19ه 
َناَييفأَح ِبه ضَالأْر دعا بهتوم ككذَل النُّشوُر﴾.  
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  166  

بعد هيآ در .د
ديگو يم پاسخ

اتيح مرگ از
خرْجِي  و تيالمْ منَ

در معنا .ـ ه
موجودات خلقت - 1

زنده را از نطفه مرده خلق كرده
را از افرك  و افرك

فرموده  و دهينام

  
خداوند هيتنز. 1

3.﴾الحمد  له
 

جنس حمد. 2
م يتقد  و است
د آمدن موجود زنده از موجود بيپد. 3

فعل مضارع دال بر استمرار است) خرجي(
ه ير آينظ. 4

فأَحَ تيم بلدَ يإلَِ
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 ôÏΒuρ ÿÏµ ÏG≈tƒ#u ÷βr& t, n= y{ /ä3s9 

 ¨βÎ) ’Îû y7Ï9≡ sŒ ;M≈tƒ Uψ 5Θöθ s)Ïj9 

öΝà6ÏG oΨÅ¡ ö/ ä3ÏΡ≡uθ ø9r&uρ 4 ¨βÎ) ’ Îû 

 در  و ديشـد  ييهـا  انسـان  
 شـما  يبـرا  خودتـان  جنس

 ـا در داد؛ قـرار   ييهـا  نشـانه  ني
 زبانهـا  تفـاوت   و نيزم  و آسمانها

نشـانه قـدرت خداونـد بـر     
دن همسر از جنس انسان به منظور آرامش، نشانه 

) يناگهـان ( هيادب، فجائ اهل
 اري ـع تمام يانسان  رد، ناگهان

 ـپد گـر يد يا مـرده  مرده  دي
 گشـته  عقـل   و شـعور  بـا   
 إذِا ثـُم ﴿جملـه  د، پـس ي ـدرآمد

 انسـان  خلقـت  پـس . باشد
 ـ  يانسـان  را آن همـه   و يت

 ميعل ـ  و زنده يصانع وجود

  ) 20 ـ 22 آيات(  روم

 ÷βr& Νä3s)n= s{ ÏiΒ 5>#t� è? ¢ΟèO !#sŒÎ) ΟçFΡr& Ö� t±o0 šχρç� Å³tFΖs? ∩⊄⊃∪ 

 %[`≡ uρø— r& (#þθ ãΖä3ó¡tF Ïj9 $ yγøŠ s9Î) Ÿ≅yèy_uρ Νà6 uΖ÷�t/ Zο̈Šuθ ¨Β ºπ yϑ ômu‘uρ 4 
∩ ôÏΒuρ Ïµ ÏG≈tƒ#u ß,ù= yz ÏN≡uθ≈ yϑ ¡¡9$# ÇÚö‘F{$#uρ ß#≈ n= ÏG÷z $#uρ Å¡ø9r&

tÏϑ Î=≈yè ù= Ïj9 ∩⊄⊄∪   

  �  هــترجم  '  
 بناگـاه  د، سپسيآفر خاك از را شما كه است نيا او يها

جنس از يهمسران نكهيا او يها نشانه از  و * !ديافتي گسترش
قـرار  رحمت  و مودت انتانيم در  و ديابي آرامش آنان كنار

آسمانها نشيآفر او اتيآ از  و * !كنند يم تفكرّ كه يگروه
  !عالمان يبرا است ييها نشانه نيا در شماست؛

  �  رــيتفس  '  
نشـانه قـدرت خداونـد بـر     : دي ـگو يات در چند محور سخن م ـين آيم در ايقرآن كر

دن همسر از جنس انسان به منظور آرامش، نشانه يگر او بر آفرينش انسان از خاك، نشانه د
  . تفاوت زبانها ورنگها  و ينش نظام هستيگر خداوند آفر
اهل اصطلاح به »اذا«لمه ك ﴾تنَتْشَروُنَ بشرٌَ أنَتْمُ إذِا ثمُ﴿جمله 

رد، ناگهانك خلق نيزم از را شما خداوند: هك است نيا جمله ي
مرده نيزم از رود يم انتظار هكنيا د، بايگشت منتشر نيزم يرو
  و زنـده  يموجود دفعه كي  و ناگهان نكيجاندار، ل يموجود
درآمد جوش  و جنب به نيزم يرو در خود يزندگ امر 

باشد يم ﴾آخرََ خلَقْاً أنَشْأَنْاه ثمُ﴿جمله  همان يمعنا در ﴾تنَتْشَروُنَ
 ـكتر بهم را آنها  و ينيزم مواد  و اجزاء ردن  ـيردن، آك ـ بي ت

وجود بر است گريد ياتيآ اي  و يتيساختن، آ يعقل شعور  و 
1.آورد يم وجود به را بيعج نظام نيا  و ندك يم ريتدب
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روم سوره  
 20 ـ 22 اتيآ

ôÏΒuρ ÿÏµ ÏG≈tƒ#u 

ôÏiΒ öΝä3Å¡à
Ρ r& 

tβρã� ©3x
tG tƒ ∩⊄⊇∪
y7Ï9≡ sŒ ;M≈ tƒUψ Ïj9

  
ها نشانه از

گسترش نيزم يرو
كنار در تا ديآفر

گروه يبرا است
شماست؛ يرنگها  و

  
قرآن كر .الف

نش انسان از خاك، نشانه ديآفر
گر خداوند آفريد

جمله  در .ب
يمعنا  و است
رو به  و ديشد

موجود د، نهيآ
 ريتدب يبرا  و

ُشرٌَ أنَتْمروُنَ بَتنَتْش
ردنك جمع يعني

 اتيح يدارا
تدب را امور هك

                                                          

ص 16 زان جيالم. 1



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـا ﴾خلق لكم مـن انفسـكم ازواجـا    ن اسـت كـه   ي

 كألَـْواناز مـراد  ظـاهرا  ﴾...م 
 زي ـچ يك ـي  و اردو يكي  و
 يك ـي هك ـ باشـد  رنـگ  نظر

 اسـت  نك ـمم البته. است پوست
 ـيب يم بشود، چون   هك ـ مين

هسـت،   لهجـه  در اخـتلاف 
2.ستين هم

 

 همـه  هك اتيآ نيا. دهد يم
 راي ـگ لحـن   و مخصـوص 

 ـآ شـش  هك ـ شـده  ل  آن هي
 يجـالب  يبند ميتقس هيآ هفت
 خـدا  يها نشانه( يانفس ات

 ـب در پروردگـار  عظمـت   روني
 هك ـنيا توجـه  قابل. ديگو ي
 ـآ هفت ه  نيهم ـ در آن هي
 اسـت  يشور سوره در ه

 . است

 ـانگ »مودت« - 1: باشد   زهي
 گـردد  ناتوان  و فيضع است
 اسـت  بزرگترهـا  مـورد  در
 پـرورش  »رحمت«ه يسا در

  

خلق لكم مـن انفسـكم ازواجـا   ﴿نش همسران از خودتان يمنظور از آفر
1.ديشكل خودتان همسرانتان را آفر  و خداوند از جنس

 

نتَ  اخـْتلاف   و الأْرَضِ  و السماوات خلَقُْ اتهيآ  ألَـْوان   و مكألَسْـ
و ،يفارس يكي  و يعرب يكي هكباشد،  ها واژه لسانها، اختلاف

نظر از مختلف ينژادها اختلاف الوان اختلاف از مراد زين  
پوست سرخ يگريد  و پوست زرد يكياه، يس يگريپوست، د

 زين صداها آهنگ اختلاف  و ها لهجه در اختلاف شامل لسان
اخـتلاف  مجاورش ده  و ده نيا يحت  و شهر آن  و شهر نيا نيب

هم مثل نفر دو يصدا لحن هك ديد ميخواه شود دقت اگر
م ليكتش اتيآ نيهم را قرآن يديتوح اتيآ از يمهم بخش
مخصـوص  آهنگ  و شود يم آغاز )...خدا يها نشانه از يكي( ﴾اتهيآ
ليكتش ـ هيآ هفت از مجموعا دارد يقيعم  و مؤثر راتيتعب
هفت نيا). سوره نيهم 46 هيآ( است جداگانه هيآ كي  و 
اتيآ باره در هيآ سه هك يطور دارد، به »يانفس«  و »يآفاق«
عظمـت  يهـا  نشانه( يآفاق اتيآ باره در هيآ سه  و )انسان خود
يم سخن يآفاق اتيآ از هم  و يانفس اتيآ از هيآ كي  و 
هك ستين شيب هيآ ازدهي قرآن در شود يم شروع جمله ن

هيآ دو  و )39  و 37 هيآ( فصلت سوره در هيآ دو  و است
است ديتوح املك دوره كي حقاً هيآ ازدهي نيا مجموع  و )32

 يمختلف جهات از است نكمم »رحمت«  و »مودت«ان 
است نكمم همسر دو از يكي هك انيپا در است، اما ارك آغاز
در »مودت« - 2. رديگ يم را آن  يجا »رحمت«نباشد  يخدمت

در كوچك فرزندان  و انكودك اما نندك خدمت بهم نسبت
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منظور از آفر .ج
خداوند از جنس

 منْ  و﴿ .د
لسانها، اختلاف اختلاف

  و است گريد
پوست، د ديسف

لسان اختلاف
يب زبان كي در
اگر هك چنان هم

بخش .ـ ه
آ من﴿ ريتعب با
تعب  و جذاب  و

 هم سر پشت
«ات يآ نظر از
خود وجود در

 )انسان وجود
نيا با هك ياتيآ

است روم سوره
32  و 29 هيآ(

ان يم فرق .و
آغاز در ارتباط

خدمت بر قادر  و
نسبت توانند يم هك
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 ـاسـت، ز  ثارگرانـه يا  و   راي
 گـاه   و اسـت  مـودت  آن سرچشـمه 

 بـا   و اسـت  داده قـرار  آرامـش 
 اعـراف  سـوره  189 هيآ در
 ـما هك ـ  يزنـدگ  آرامـش  هي
 هك ـ شـود  يم يناش نجايا از
 هك ـ يبطور باشند يم گريد

 ياله ـ قـدرت  يهـا  نشانه ي

 عظمـت   و قدرت ي ن، نشانه

 خـدمت، بـه    و رحمـت  بـدون 
 ةً  ومح2.﴾ر

 

ان ي ـشـوهر ب   و رحمت را دربـاره زن 
گر علاقـه  يكـد يشوهر به   

گر خـدمت  يكـد يسـت، اگـر بـه    

 سك چيه( .لازم نه  و است
لافْاخت َنتْكألَسم و  كألَوْان4.﴾م

 

  ) 20 ـ 22 آيات(  روم

 جانبـه  كي ـ رحمت دارد، اما متقابل جنبه غالبا »مودت«
سرچشـمه  هك ـ اسـت  لازم متقابـل  خدمات گاه جامعه ك

  . دارد »رحمت«و ثاريا به ازين هك بلاعوض

  �  هـا نكتـه  '  
آرامـش   و ونتكس را ازدواج هدف هيآ نيا در قرآن هكنيا 
در ريتعب نيا رينظ  و ردهك انيب را ياريبس مسائل »نواكلتس«ي
ك ـ انسانها يبرا هايژگيو نيا با همسران وجود يراست به. است
از آرامش نيا. شود يم محسوب ياله بزرگ مواهب از ي
دكي پرورش  و نشاط  و ييوفاكش هيما  و گريدكي ملكم جنس
1.است ناقص يگريد 

 

ي درباره هك ياتيآ. (آنهاست نيبارزتر ها، انسان دهيآفر ان
  .﴾ترُابٍ منْ مكخلَقََ أنَْ اتهيآ منْ﴿ ).شود يم شروع انسان
ن، نشانهيا  و هست انسان در يست، ولين تكحر  و ، حسك
 .﴾تنَتْشَروُنَ... ترُابٍ منْ مكخلَقََ﴿. است

بـدون  مـودت . (اسـت  ارسـاز ك هم با دو رحمت، هر  و 
 مودةً﴿ ).ندارد دوام زين مودت بدون رحمت  و شود يم ده
رحمت را دربـاره زن   و م مودتينكه قرآن كريجهت ا: ديگو يفخر راز

  و است كه زن يريكرد آن است كه مودت مربوط به دوران قبل از پ
 ـ  و علاقـه  يضيمر  و يريام پيمند هستند، لكن در ا سـت، اگـر بـه    ين يمحبت

3.رحمت است  و ترحم ي
 

است مالك نه آن رييتغ  و دارد اصالت  و ارزش خود يبرا ي
اختْلاف... اتهيآ منْ  و﴿ ).دينما ريتحق را گريد يها زبان  و نژادها

                                         
  388- 392ص

189 -188  
  . 112ص
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روم سوره  

« - 3. ابندي يم
كي بقاء يبرا

بلاعوض خدمات

  
 جالب. 1

يمعن پر ريتعب
است آمده زين

يكي است آنها
جنس دو نيا

بدون كي هر
انيم در. 2

انسان است، از
كخا در. 3

است پروردگار
 مودت. 4
دهيشك يسرد
فخر راز. 5

كرد آن است كه مودت مربوط به دوران قبل از پ
مند هستند، لكن در ا

يكنند از رو يم
يزبان هر. 6
نژادها ندارد حقّ
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

را اگـر انسـانها   ي ـاست، ز ي
مرتكـب   يجرم ـ ينكه اگر كس

  ُكم كنُوُا  أزَواجـاً  أنَفْسُـ  لتسَـ
ُكمُاجـاً  أنَفْسوَ72 ، النحـل ( ﴾أز( 

قـرار دادن اسـت     و جعـل 
دةٍ  نفَـْسٍ  ا  خلَـَقَ   و واحـ  منهْـ

قـرار    و جعـل  يشود كه خلقت همسر انسان از انسان بـه معنـا  

همه مردم است، لكن تنها دانشمندان از آن بهره منـد  

ه به پـنج  كرده كدن يشياند  

  )191 عمران، آل( .﴾خلق السماوات والأرض

 ـ. * منامهـا  ي  ـ يإنّ ف  كذل

 ـ   .﴾رونك ـتفيلعلهّـم    و همين للناّس ما نـزلّ إل

  )46 سبأ،( .﴾رٌيم من جنةٍّ إن هو إلاّ نذ

عـل  جوهـا  ياته ان خلق لكم مـن انفسـكم ازواجـاً لتسـكنوا ال    

 

  

يات الهيافه از آيق  و شكل  و موضوع تفاوت انسان ها در رنگ
نكه اگر كسيمثل ا(آمد،  يش ميدر جامعه پ يگر بودند چه مشكلات

1).انداخت يم يگريشد به عهده د
 

  جعل  يخلق به معنا
نْ  لكَـُم  خلَقََ أنَْ اتهيآ منْ  و﴿: ديفرما يه ميك آيم در   مـ

أنَفْسُكمُ منْ لكَمُ جعلَ اللَّه  و﴿د يفرما يگر ميه ديدر آ )21 
جعـل  يشود كه خلـق ازواج از انسـان بـه معنـا     يه استفاده م

نْ  خلَقَكَمُ يالَّذ ربكمُ اتَّقوُا النَّاس هايأَ اي﴿ فهيه شريآ ي نفَـْسٍ  مـ
شود كه خلقت همسر انسان از انسان بـه معنـا   يروشن م )1 النساء،
  .انسان است  يدادن همسر برا

همه مردم است، لكن تنها دانشمندان از آن بهره منـد   يبرا ينشانه ا ينكه جهان هست
  .)نيللعالم

  و ركها را دعوت به تف م همه انسانيركقرآن ؛ ركضرورت تف
   ؛شود يمورد آن اشاره م

خلق السماوات والأرض يرون فكتفي و﴿؛ يمبدأ نظام هست
 ـ  ين موتها والتّيالأنفس ح يتوفّياللهّ ﴿ر در مرگ؛  يلم تمـت ف

 )42 زمر،( .﴾رونكتف

 ـ ير لتبكالذّ كيأنزلنا إل و﴿قت قرآن؛ ير درحق ن للناّس ما نـزلّ إل

م من جنةٍّ إن هو إلاّ نذكروا مابصاحبكثم تتف﴿؛ 6رمكامبر ايرسالت پ
اته ان خلق لكم مـن انفسـكم ازواجـاً لتسـكنوا ال    يو من آ﴿نظام خانواده؛ 

 )21 روم،( .﴾رونكتفيات لقومٍ يلآ كذل يحمةً إنّ فر
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موضوع تفاوت انسان ها در رنگ. 7
گر بودند چه مشكلاتيكديمثل 

شد به عهده د يم
خلق به معنا. 8

م در يقرآن كر
 ، الروم( ﴾هايإلَِ

ه استفاده مين دو آياز ا
ين معنايبنابرا

النساء،( ﴾زوجها
دادن همسر برا

نكه جهان هستيبا ا. 9
للعالم( ؛شوند يم

ضرورت تف. 10
مورد آن اشاره م

مبدأ نظام هستر در كتف
ر در مرگ؛ كتف

تفيات لقومٍ يلآ 
ر درحقكتف

 )44 نحل،(

رسالت پ ر دركتف
نظام خانواده؛  ر دركتف

رم مودةً وكنيب
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āχ ’ Îû š�Ï9≡ sŒ ;M≈ tƒUψ 5Θöθ s)Ïj9 

z Ï!$ yϑ ¡¡9$# [!$ tΒ Ç‘ósã‹sù Ïµ Î/ 

∩⊄⊆∪ ôÏΒuρ ÿÏµ ÏG≈tƒ#u βr& tΠθ à)s? 

tβθ ã_ã� øƒ ∩⊄∈∪  

 از يري ـگ بهره يبرا كوششتان
 شـنوا  گـوش  كـه  آنـان  ي

 ـما هـم  كـه  دهـد   تـرس  هي
 ـ  كـه  فرسـتد  يم ـ فـرو  يآب

 ـيجمع يبـرا  اسـت   كـه  يت
 يهنگـام  سـپس  برپاست؛ 
 محشـر  صـحنه  در و( ديشـو 

نشـانه خداونـد در خـواب    
 نشانه خداونـد در نشـان دادن بـرق   

 ـاز آ ين، بهره منـد يطمع، نزول باران از آسمان عامل زنده شدن زم ات ي
  . ن به اراده خداوند

 ـن دي ـتجد يبـرا  »زنده  روي
1.دارند استراحت

 

 شـود  سيسـرو  اصـطلاح 
 يخسـتگ  رفـع   و آرامـش 

  ) 23 ـ 25 آيات(  روم

 /ä3ãΒ$ uΖ tΒ È≅ø‹©9$$ Î/ Í‘$ pκ ¨]9$#uρ Νä. äτ!$ tó ÏG ö/$#uρ ÏiΒ ÿÏ&Î# ôÒ sù 4 āχÎ)
∩⊄⊂∪ ôÏΒuρ Ïµ ÏG≈tƒ#u ãΝà6ƒÌ� ãƒ s−÷� y9ø9$# $ ]ùöθ yz $ Yè yϑsÛ uρ ãΑÍi” t∴ãƒuρ ÏΒ

y‰÷è !$ yγÏ? öθ tΒ 4 āχÎ) ’Îû š�Ï9≡ sŒ ;M≈ tƒUψ 5Θöθ s)Ïj9 šχθè= É)÷è tƒ ∪
ÞÚ ö‘ ÍνÌ� øΒr'Î/ 4 §ΝèO #sŒÎ) öΝä.$ tã yŠ Zοuθ ôãyŠ zÏiΒ ÇÚ ö‘F{$# !#sŒÎ) óΟçFΡ r& � øƒ rB

  �  هــترجم  '  
كوششتان  و تلاش  و است روز  و شب در شما خواب او يها نشانه

يبـرا  است ييها نشانه امور نيا در ؛) معاش نيتأم و( پروردگار
دهـد  يم ـ نشان شما به را رعد  و برق كه است نيا او اتيآ 

 ـ آسمان از  و )باران نزول به ديام  و صاعقه از ترس( است آب
اسـت  ييهـا  نشانه نيا در كند؛ يم زنده آنله يوس به مردنش از
 او فرمان به نيزم  و آسمان كه است نيا او اتيآ از  و *
شـو  يم ـ خـارج  همه فراخواند، ناگهان نيزم از) امتيق در
   ) !دي

  �  رــيتفس  '  
نشـانه خداونـد در خـواب    : دي ـگو يات در چند محور سـخن م ـ ين آيم در ايقرآن كر
نشانه خداونـد در نشـان دادن بـرق    ات حق،يافراد شنوا از آ يروز، بهره مند  و انسانها در شب
طمع، نزول باران از آسمان عامل زنده شدن زم  و ترس ي

ن به اراده خداونديزم  و آسمان ياهل تعقلّ، نشانه خداوند در نگهدار
زنده موجودات«همه  هك ستين دهيپوش سك چيه بر قتيحق

استراحت به ازين تيفعال  و ارك ادامه يبرا لازم يآمادگ آوردن
اصـطلاح  به انسان روح  و جسم هك شود يم سبب ياله بزرگ موهبت
آرامـش   اسـت  بـدن  ارك ـ ليتعط  و وقفه نوع كي هك خواب حالت
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روم سوره  
 23 ـ 25 اتيآ

ôÏΒuρ Ïµ ÏG≈ tƒ#u 

šχθãè yϑ ó¡o„ ∪
š⇓ö‘ F{$# ÷è t/

â!$ yϑ ¡¡9$# ö‘F{$#uρ

  
نشانه از و
پروردگار فضل
 از  و * !دارند

است ديام هم  و
از بعد را نيزم
* !شندياند يم

در( را شما كه
يابي يم حضور

  
قرآن كر .الف

انسانها در شب
يصاعقه برا  و
اهل تعقلّ، نشانه خداوند در نگهدار يبرا ياله

حق نيا .ب
آوردن دست به  و

موهبت نيا
حالت بروز با  و

                                                          

ص 16 نمونه ج. 1



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 بـه  گـاه  هك ـ بـرق  از يناش ـ
 سـتر كخا  و زنـد  يم ـ آتـش 
  2.زدير يم فرو رگبار صورت

 اسـت  يروز يبـرا  تلاش
 ابتغـاء ﴿ يافك ـ خواب بدون

 ريتـدب  يبـرا  هك ـ همانطور
 ـن زيرسـتاخ   ـ زي  او دعـوت  كي
 اصـطلاح  بـه  آن در »اذا« ه
 ـب  ضـمنا . زنـد ير يم ـ روني

 ـا از زيرسـتاخ  در انسـان   ني

 ياله ـ فضـل   و لطـف  هك ـ

 رسـد  چه تا )260 ،بقره( ﴾

 

  

1.ندك دايپ يا تازه يروين  و نشاط  و اتيح انسان  و 
 

ناش ـ خطرات از »ترس«. ﴾طمَعاً  و خوَفاً البْرقَْ مكيرِي اتهيآ منْ
آتـش  ردي ـگ قـرار  آن حـوزه  در را زيچ هر  و ديآ يم در »صاعقه

صورت به برق  و رعد از بعد غالبا هك باران نزول نظر از »دي

  �  هـا نكتـه  '  
تلاش يمعن به قرآن اتيآ در هك ﴾اللَّه فضل ابتغاء﴿از  قبل را 

بدون هك شود، چرا يم محسوب آن يبرا يا هيپا هكنيا به داده، اشاره
 . است لكمش

همانطور هك است نيا به اشاره) خواند يم فرا را شما( »مكدعا«به 
رسـتاخ   و نشـور   و بعـث  ياست، بـرا  يافك او فرمان كي

ونَ  أنَـْتمُ  إذِا﴿جمله  به توجه با ند، مخصوصا هك ـ ﴾تخَرْجُـ
ب ناگهان همه او دعوت كي با هك سازد يم روشن است »

انسـان  هك ـ است يجسمان معاد بر يروشن نشانه ﴾الأْرَضِ منَ
3.شود يم خوانده

 

ك ـسـت، بل ين استحقاق خاطر م، بهينك يم افتيدر هك ييها
هْ4.﴾فضَل

 

﴾اًيسع كنَيأتْي ادعهنَّ ثمُ﴿ند، ك يم زنده را خدا، مرده امبر
  5.﴾تخَرْجُونَ أنَتْمُ إذِا الأْرَضِ منَ دعوةً مكدعا﴿. ي
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 گردد حاصل
منْ  و﴿ .ج

صاعقه«صورت 
ديام«  و ند،ك يم

  
 خواب. 1
داده، اشاره قرار

مش ﴾اللَّه فضل
به  ريتعب. 2

ي جهان نظم  و
ند، مخصوصاك يم تيفاك

»مفاجاة« يبرا
منَ دعوةً﴿ر يتعب
خوانده فرا نيزم

ها نعمت. 3
فضَلْه منْ﴿. است

امبريپ دعوت
ياله دعوت به
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(#äτ y‰ t,ù= y⇐ø9$# ¢Ο èO … çνß‰‹Ïè ãƒ uθèδuρ 

â“ ÞΟ‹Å3ysø9$# ∩⊄∠∪ z> u�ŸÑ Νä3s9 

’ $ tΒ öΝà6≈oΨø% y— u‘ óΟçFΡr'sù ÏµŠ Ïù 

5Θθ šχθè= É)÷è tƒ ∩⊄∇∪ È≅t/ yìt7 ©?$# 

Μ ÏiΒ tÎ� ÅÇ≈ ‾Ρ ∩⊄∪  

 خاضــع او برابـر  در يهمگ ـ
 ـا  و گردانـد  يبازم  كـار  ني
 توانمنـد  اوسـت   و ن؛يزم ـ

 داشـته  يا بـرده   و مملـوك 
 باشـند؛  يم ـ شـما  كيشـر 
 ـ آنـان   د، آنيباش ـ داشـته  ميب

 تعقّـل  كـه  يكسـان  يبـرا  
 ـپ خـود  يهوسـها   و  يروي

 چيه ـ آنها يبرا  و !كند؟ ت

بـه   ياختصـاص نظـام هسـت   
ل ي ـن، تمثينخسـت  نشيآفـر 

سـتمگران از   يروي ـمشركان ، در عدم مساوات برده گان بـا آنهـا در امكانـات ، پ   

 سـر  پشـت  هك، ياله اتيآ
، ﴾...الـْأرَضِ   و السماوات ي

 شـمردن  راه از را اسـتدلال 

  ) 26 ـ 29 آيات(  روم

ÏN≡ uθ≈yϑ ¡¡ ÇÚ ö‘F{$#uρ ( @≅à2 … ã& ©! tβθ çFÏΖ≈ s% ∩⊄∉∪ uθ èδuρ “ Ï% ©!$# ‰ö7 tƒ
Ïµ 4 ã& s!uρ ã≅sVyϑ ø9$# 4’n? ôã F{$# ’Îû ÏN≡ uθ≈uΚ ¡¡9$# ÇÚ ö‘F{$#uρ 4 uθ èδuρ â“ƒ Í•yè ø9$#

öΝä3Å¡ ( ≅yδ Νä3©9 ÏiΒ $ ¨Β ôMs3n= tΒ Νä3ãΖ≈yϑ ÷ƒ r& ÏiΒ u!%Ÿ2u�à° ’Îû
öΝ ßγ öΝà6 ÏGx
Š Ï‚x. öΝä3|¡à
Ρ r& 4 y7 Ï9≡ x‹Ÿ2 ã≅Å_Á x
çΡ ÏM≈tƒ Fψ$# Θöθ s)Ï9

(#þθ ßϑ Νèδu!#uθ ÷δr& Î� ö� tóÎ/ 5Οù= Ïæ ( yϑsù “Ï‰öκ u‰ ôtΒ ¨≅|Êr& ª!$# ( $ tΒuρ Μçλ m;

  �  هــترجم  '  
همگ ـ  و انـد  نيزم ـ  و آســمانها در كـه  يكسـان  تمـام  اوسـت 

بازم را آن كند، سپس يم آغاز را نشيآفر كه است يكس او* 
زم ـ  و آسـمانها  در برتـر  فيتوص اوست يبرا  و باشد؛ يم آسانتر

مملـوك  اگـر ( ايآ: است زده شما يخودتان، برا از يمثال خداوند
 ـا داده شـما  به كه ييها يروز در هرگز شما يها برده شـر  مي

آنـان  اجـازه  بدون  و مستقل تصرفّ از  و بوده يمساو دو هر
 را خود اتيآ نينچنيا! د؟يدار ميب خود آزاد يشركا مورد

و يهـو  ، ازيآگاه  و علم بدون ظالمان يول *. ميده يم 
تيهدا است كرده گمراه خدا كه را آنان تواند يم يكس چه
  !بود نخواهد

  �  رــيتفس  '  
اختصـاص نظـام هسـت   : دي ـگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

آفـر از  ، آسـانتر بـودن اعـاده خلـق    او يخداوند، خضوع مخلوقات برا
مشركان ، در عدم مساوات برده گان بـا آنهـا در امكانـات ، پ    

 . آنان ياور برايعدم   و شينفس خو

آ شمردن قيطر معاد، از بر  و خدا تيوحدان بر استدلال از
نْ  ويآ مهنْ  و * اتيآ مهفرمود هك آنجا تا ﴾ات :﴿و  َنْ لهم يف
 ـا در كنيخداست، ا يفعل صفات از   ـآ ني اسـتدلال  روش اتي

 

روم سوره  
 26 ـ 29 اتيآ
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اوسـت  آن از و

*  !اند عيمط  و
آسانتر او يبرا
خداوند*  !ميحك  و

برده نيا، ) ديباش
هر كه آنچنان

مورد در كه گونه
 شرح كنند يم

چه پس! كردند
نخواهد ياوري

  
قرآن كر .الف

خداوند، خضوع مخلوقات برا
 يخداوند برا

نفس خو يهوا
از بعد .ب

و﴿: فرمود هم
 يكي خود هك



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـب فصـل  چهـار  در سـوره   اني
اسـت،   معـاد   و خـدا  تيوحـدان 
 ـآ بـا  دوم فصل  و شده آغاز ه ي

 چهـارم  فصـل   و ﴾..احيالرِّ

 از اسـت  عبارت هك يحالات
 معناسـت؟   چـه  بـه  »أمر«لمه 
  2.است آن يجوابگو
 ـا در  ـآ ني  نيوتـاهتر ك بـا  هي

 ـمعتقد  او از نشيآفـر  آغـاز  دي
 از »اعـاده « بـودن  آسـانتر  ل

 مـواد  اقل لا اعاده در يرد، ول
 يبـرا  اسـت، والا  مـا  رك ـ

 در آسـان   و سـخت  نـدارد، اصـولا  
 قـدرت  از سـخن  هك يهنگام

 نيمتـر يعظ برداشـتن  گـر ي
 بـه  ديشا  و !اهك پر كي برداشتن

 آسـمان  در برتـر  فيتوص ـ

 ينف ـ بـر  يليدل ركذ به گذشته
 زده شـما  يبـرا  خودتـان  از

 در ييهـا كمملو  و بردگـان 
 ـا داده شـما  بـه  هك ـ يي  مي

  

سـوره  آخر تا را آنها هكداد،  رييتغ خدا يفعل صفات به استدلال
وحـدان  مستلزم هك فعل صفات از صفت چند فصل هر د، در

آغاز ﴾...دهيعي ثمُ الخْلَقَْ بدؤاُي يالَّذ هو  و﴿ه يآ با اول ند، فصل
الرِّ رسْلُي يالَّذ اللَّه﴿ه يآ با سوم فصل  و ﴾...مكرزقَ ثمُ مكخلَقََ
كخلَقََ يالَّذنْ مم فَ1.شده است ، آغاز﴾...ضع

 

حالات بر است دو آن خدا، ثبوت امر به نيزم  و آسمان اميق از
لمه ك هكنيا اما  و داده آنها به خدا هك ثبات  و رييتغ  و ونك
ُرهَإذِا أم قوُلَي أنَْ ئاًيشَ أرَاد َجوابگو )82 ،سي( ﴾ونُكيفَ نْك له

ؤاُي يالَّذدالخْلَقَْ ب ُي ثميعهد و   و ونُ  هـ  ـعلَ أهَـ در قـرآن . ﴾هي
معتقد شـما : دي ـگو ياست، م  ردهك اثبات را معاد انكام استدلال، مساله
 ـدلنباشـد؟   او از چرا است آسانتر آن از هك مجدد است، بازگشت لي
رد، ولك ابداع را آن خدا  و نبود يزيچ اصلا آغاز در هك است

ك ـف چـه يدر از بـودن  سخت  و بودن آسان به رياست، تعب موجود
نـدارد، اصـولا   يتفاوت چيه »آسان«  و »سخت« است تينها ي

هنگام باشد، اما انيم در يمحدود قدرت از سخن هك دارد
 ـتعب بـه . شود يم يمعن يب آسان  و سخت است انيم گـر يد ري
برداشتن هك است آسان اندازه همان به خداوند يبرا نيزم ي

 ـفرما يم ـ هيآ ليذ در بلافاصله توص ـ اسـت  خـدا  يبـرا  و«: دي
َثلَُ لهْل المَيالأْع  يف ماواتالس ضِ  وَ3.﴾الأْر

 

گذشته اتيآ در معاد  و ديتوح دلائل از گريد يقسمت انيب از
از يمثـال  خداوند«: ديگو يپرداخته، م مثال كي انيب صورت

َكلَ ضرَبثلَاً منْ مم ُكأنَفْسبردگـان  اگـر  هك ـ اسـت  نيا مثال آن  و ﴾م
ييهـا يروز در شـما  كيشر هرگز تانيهاكمملو نيا ايآ« باشد

                                         
  259ص
  253ص 16 ن جزاي، الم471ص 8
  410ص 16 ، نمونه ج473ص 8
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استدلال به اتيآ
د، دريفرما يم
ند، فصلك يم ركذ
﴿اللَّه خلَقََ يالَّذ
الَّذ اللَّه﴿ه يآ با

از مراد .ج
كس  و تكحر

أمَرهُ إنَِّما﴿ه يآ
الَّذ هو  و﴿ .د

استدلال، مساله
است، بازگشت

است نيا »آغاز«
موجود ياصل

يب هك يوجود
دارد مفهوم ييجا

م در نامحدود
يرو يها وهك

بلافاصله ليدل نيهم
لهَ  و﴿ »نيزم  و

از بعد .ـ ه
صورت به كشر

ضرَبَ﴿ »است
باشد شما ارياخت

                                                          

ص 16 زان جيالم. 1
8ان جيمجمع الب. 2
8ان جيمجمع الب. 3
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 بـا  دو هـر  هك چنان آن« .﴾
 بـدون   و مسـتقلا  آنها ديباش
 ـ اموال آزاد، در  ـم اي  خـود  راثي

 آنهـا  اجـازه  بـدون  ديسـت ي
 ـا هسـتند  شـما  »يمجاز  ني

 هسـتند  خـدا  يق ـيحق كمل ـ
 همچـون   يمخلوقـات  اي ـخـدا،  

 از دور  و زشـت  قضـاوت 

 نـه است،  شهياند صاحبان 
 خرافـات   و افتـاده  فـرو  آنهـا 
 هـوا  از ظالمـان «: ديافزا يم

لِ ﴿ »سـتند ين يمنطق ـ ع  بـ  اتَّبـ
 نـده كاف ضـلالت  يواد در

نْ ﴿! ؟»نـد ك د ي فمَـ نْ  يهـ  مـ

 اري ـ چيه ـ آنها يبرا«ندك واگذار

، »نيللعـالم «، بعـد  »رونكتف
 رك ـف اول انسـان  هك ـ شـود 
 گـاه  دهد، آن يم يجا خود

  ) 26 ـ 29 آيات(  روم

﴾مكرزقنْا ما يف اءكشرَُ منْ مكمانُيأَ تكملَ ما منْ مكلَ هلْ﴿
واء  هيف فأَنَتْمُ﴿ »ديباش يمساو باش داشته ميب هك چنان آن« .﴾سـ
آزاد، در ياكشر مورد در نند، همانگونهك تصرف اموالتان در

مَك تخَافوُنهيخَكفتم ُكأنَفْسين حاضر شما هك چنان آن اي. ﴾م
مجاز كمل«ه ك بردگانتان مورد در يوقت. دينك اموالتان در يتصرف
مل ـ هك ـ را مخلوقات د، چگونهيدان يم غلط  و نادرست را
خـدا،   فرشتگان ايح، يمس همچون يامبرانيپ اي د؟يپندار ي

قضـاوت  چه نيا د؟يشمر يم خدا اءكشر را يچوب  و يسنگ ي
   !است؟
 يبرا روشن  و واضح يمثالها گونه نيا  و ناتيب اتيآ ن

آنهـا  قلـب  بر ينادان  و جهل يها پرده هك يدانش يب هواپرست
م بعد هيآ در لذا. ردهك تار  و رهيت را آنها ركف يفضا يجاهل
منطق ـ چيه تابع  و نندك يم يرويپ يآگاه  و علم بدون شيخو

در اعمالشـان  خـاطر  بـه  خداوند را نهايا. ﴾علم ريبغ اهوائهم
ك تيهدا است ردهك گمراه خدا هك را آنها تواند يم يسك
 

واگذار شتنيخو به  و سازد شانيرها خدا هك را يسانك است
1.﴾نَيناصرِ منْ لهَم ما  و﴿ »بود نخواهد

 

  �  هـا نكتـه  '  
تفي« فرموده است، اول اتيآ فواصل بيترت قابل توجه در

شـود  يم استفاده تهكن نيا بيترت نيا از  و »عقلوني«سپس  »سمعون
خود در ديشن را قيحقا از يزيچ گاه هر بعد  و شود يم عالم
2.است داناتر خدا  و - ندك يم تعقل

 

                                         
  412- 415ص

  255ص

 

روم سوره  

﴿! ؟»باشند يم
مساو املاك هم

در شما اجازه
تخَافوُنهَم﴿ »ديدار ميب

تصرف  و دخل
را يامر نيچن
يم او كيشر
يبتها اي  و جن
است؟ يمنطق
نيا يول .و

هواپرست ظالمان
جاهل تعصبات  و
خو يهوسها  و

وا نَيالَّذَاهوائهم ظلَم
ك چه و« است
 . ﴾اللَّه أضَلََّ

است مسلم
نخواهد ياوري  و

  
قابل توجه در تهكن. 1
سمعوني«بعد 

عالم ند، بعدك يم
تعقل آن رامونيپ

                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
ص 16 زان جيالم. 2



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

م يقـرآن كـر   يغ ـيتبل ياز روشها

 »ظلـم «نيبزرگتـر  خـود  »ك

موجـودات    و هـا  سـتند بـرده  
شـوند، بـا    يك قائل ميخداوند شر

 در هك ـ است، همانگونه ظلمشان
 . »سازد يم گمراه را ظالمان

ماواتلٌّك ـ﴿: عبـادت  در ﴾الس  لـَه 
  َثلَُ لهْل المَيالأْع ﴾. 

  

  

از روشها يبين امور غييتب يمحسوس برا  و ينياستفاده از امور ع
1).معاد ياستدلال بران به منظور ينش نخستياستفاده از آفر

 

كشـر «ه ك است نيا به اشاره »واكاشر« يبجا »ظلموا«به 
2.شود

 

سـتند بـرده  ياسـت حاضـر ن   ينكـه امكاناتشـان خـداداد   يها بـا ا 
خداوند شر يم كنند، پس چگونه برايردستشان را در ثروت خود سه
3.ها مخلوق خداوندند

 

ظلمشان خاطر به ساخته گمراه حق قيطر از را آنها خداوند
ظالمان خداوند«: ﴾نَيالظَّالم اللَّه ضلُّي  و﴿: ميخوان يم 27 هيآ 
السماوات يف منْ لهَ﴿: تيكمال در: تاستكي زيچ همه در خداوند

  و﴿: مالاتك در ﴾دهيعي ثمُ الخْلَقَْ بدؤاُي يالَّذ هو﴿: تيخالق
   

                                         
185 .  

  415ص 16 ، نمونه، ج280ص
188 .  
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استفاده از امور ع. 2
استفاده از آفر(است 
به  ريتعب. 3

شود يم محسوب
ها بـا ا  انسان. 4

ردستشان را در ثروت خود سهيز
ها مخلوق خداوندند كينكه شريا

خداوند اگر. 5
 ميابراه سوره
خداوند. 6

خالق در ﴾قانتوُنَ
  

                                                          

185ص 14راهنما . 1
ص 16زان جيالم. 2
188ص 14راهنما . 3
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 خداونـد، انسـانها   كه است
 ـ اسـتوار؛   مـردم  اكثـر  يول

) فرمـان  مخالفـت ( از  و دي
 ـد كـه   پراكنـده  را خـود  ني
 آنهاسـت  نزد آنچه به يگروه

فطـرت    و توجـه بـه عبـادت   
 يزكـار يپره  و خداونـد  ي

 ـا بـر  اسـت، بنـا   يبـاطن   ني
 ـاسـت، ز   صـورت   و وجـه  راي
 بـر   و ردنك ميمستق  و صاف

 حـق  يسو به باطل از ليتما

 هك ـ باش داشته ينيآئ يسو
 خـدا  خـالص   و كپـا  نيآئ

 ـيد كشر گونه  هك ـ اسـت  ين
 ـتغ  و  چنـد  هـر  ريناپـذ  ريي

  ) 30 ـ 32 آيات(  روم

7 ÈÏe$#Ï9 $ Z
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  �  هــترجم  '  
است يفطرت نيا! كن پروردگار خالص نييآ متوجه را خود 

اسـتوار؛  نيـي آ اسـت  نيا ست؛ين ياله نشيآفر در يدگرگون ده؛
يكن يم بازگشت او يبسو شما كه باشد يحال در ديبا نيا

كـه  يكسـان  از. * دينباش ـ مشـركان  از  و ديدار برپا را د، نماز
گروه هر) نكهيا عجب(  و !شدند ميتقس ها گروه  و ها دسته

  !خوشحالند

  �  رــيتفس  '  
توجـه بـه عبـادت   : دي ـگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

يلزوم انابه به سو. م خداوندين قيد  و رفتن فطرتير نپذيي
  . ياز شرك ورز

بـاطن  صـورت  منظور نجايا در  و است »صورت« يمعن به »
اسـت، ز  وجـود  تمـام  بـا  توجه هكست، بلين صورت با توجه

صاف يمعن به »اقامه«ماده  از »اقم«. است آن سنبل  و بدن عضو
تما يمعن به) نفك وزن بر( »حنف«ماده  از »فيحن«و. است
 . است يراست 

سو به دائما را خود توجه هك دهد يم يمعن نيچن جمله ن
آئ همان  و اسلام نيآئ است، همان يخال يجك  و اعوجاج

گونه هر از يخال خالص  و فيحن نيد هك ندك يم ديكتا فوق
و يجاودان است يسرشت است دهيآفر انسانها همه سرشت

 

روم سوره  
 30 ـ 32 اتيآ

óΟÏ% r'sù y7 yγô_uρ
ÚÏe$!$# ÍhŠ s)ø9$#

Ÿωuρ (#θ çΡθä3s? ÏΒ
öΝÍκ ö‰y‰s9 tβθãmÌ� sù

  
يرو پس

ده؛يآفر آن بر را
ا * !دانند ينم
د، نمازيزيبپره او

دسته به  و ساختند
خوشحالند) و دلبسته(

  
قرآن كر .الف

ر نپذييتغ. يديتوح
از شرك ورز يدور  و

»وجه« .ب
توجه تنها منظور
عضو نيمهمتر

است داشتن پا
 به يجك از  و

نيا مجموع
اعوجاج گونه هر از

فوق هيآ. است
سرشت در خداوند



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 يحـال  در« يفطـر   و خـالص 
 بر شما وجود اساس  و اصل
 بـه  اصـل  در »انابه«ماده  از
 يسـو  بـه  بازگشـت   و خـدا 

له اطاعـت او از اطاعـت   يوس

 نشـان  ني ـجمع، ا غهيص به
 ـ  ي  قـت يحق در يباشـد، ول

داده تـا در عبـادت خـود متوجـه او     
 اوامـر  همـه  جـامع  هك ـ دهـد 

 ـدار پـا  بـر  را نمـاز  و«.   »دي
 هك ـ است دايپ. ﴾نَيكالمْشرِْ

 ـ آثار  و ديتوح مساله آن،  يعمل
3.ك

 

 وتـاه ك يعبـارت  در را كشـر 
 بـه   و ساختند ندهكپرا را خود
 ـا عجـب   و ﴾عاًيش انوُاك  ني

! »خوشـحالند   و شـاد  خـود 

 سـالم  بن هشام از آورده »ي
َطرْتف اللَّه فطَـَرَ  يالَّت  اس  النَّـ

 .  

  

1.باشند نداشته تيواقع نيا به توجه مردم
 

خـالص  في ـحن نيد به شما توجه نيا: ديافزا يم نيچن بعد 
 ـإلَِ نَيبِيمن﴿ »دينك يم پروردگار يسو به بازگشت  اصل. ﴾هي
از »نيبيمن«. ديبازگرد اصل نيهم يسو به ديبا سرانجام  و 

خـدا  يسـو  بـه  بازگشت منظور نجايا در  و است رركم بازگشت
يوس االله است كه به يانقطاع ال يا به معناي، 2باشد يم يد

 . ديگران منقطع شو

به »نيبيمن«آمده،  مفرد صورت به »كوجه اقم«: هكنيا توجه
يم ـ 6امبريپ آن مخاطب  و است مفرد گرچه اول دستور

داده تـا در عبـادت خـود متوجـه او     كه خداوند آنها را فرمان . مخاطبند نيمسلم  و
دهـد  يم ـ »تقـوا «بـه   بازگشت، دستور  و »انابه«دستور  دنبال

 ـفرما ياست، م   ـزيبپره خداونـد  از« دي «. ﴾اتَّقـُوه   و﴿ »دي
المْشرِْ منَ ونوُاكتَ لا  و﴿ »دينباش انكمشر از و«: ديگو يم. ﴾الصلاةَ

مساله بر است يديكتا همه آمده هيآ نيا در هك يا چهارگانه
كشر از زيپره  و نماز اقامه خدا، تقوا، يسو به بازگشت  

شـر  يآمـدها  يپ  و ها نشانه از يكي بحث مورد هيآ نيآخر
خود نيد هك آنها د، ازينباش انكمشر از«: ديگو يرده، مك ان
ك  و نهَميد فرََّقوُا نَيالَّذ منَ﴿ »شدند ميتقس يمختلف يها گروه
 ـ از گـروه  هر« داشتند هك ياختلاف  و تضاد خـود  روش  و نيآئ
4.﴾فرَحِونَ همِيلدَ بمِا

 

يافك اصول« در »ينيلك« بزرگوار محدث هك يمعتبر ثي
فطرْتَ﴿ از منظور: دميپرس 7صادق امام از: ديگو يم هك ندك ي
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مردم از ياريبس
 هيآ در .ج
 شما هك است
و است ديتوح
بازگشت يمعن

ديتوح سرشت
گران منقطع شويد

توجه قابل .د
دستور هك دهد يم

و نيمؤمن همه
دنبال به  و باشند

 ياله ينواه  و
﴿و  َوايأقلاةَ مالص

چهارگانه دستورات
  و توبه از اعم

آخر در .ـ ه
انيب يمعن پر  و

گروه  و ها دسته
تضاد تمام با هك
بمِا حزبٍْ لُّك﴿

يحد در .و
يم نقل نيچن
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 از گـر يد يك ـي از يافك ـ تـاب 
 يه ـ: فرمـود  رد، امـام ك ـ مطالبـه 

 ـ از يك ـي »زراره«پاسـخ    اراني
 سرشـت  خداونـد : ﴾به المعرفة

 در  و يل ـك بطور نيآئ  و ن
 دي ـگو يم ـ مـا  به يديتوح 
 يا شـه ير حتما شده وارد شرع
 . بود خواهد شرع ني

 دارد وجـود  يآدم ـ جـان  درون
 ـا هك   را يعارض ـ امـور  ني

دَخلَقِْ لَيتبل از بعـد   و ﴾اللَّه 
 ـد بـودن   عـدم   و مـذهب   و ني

 ـنما وفاكش ـ نمـاز   و تقـوا  . ديي

فه بـه طـور   يه شـر ين رو در آ

 

  ) 30 ـ 32 آيات(  روم

تـاب ك همـان  در زين  و »است ديمنظور، توح«: فرمود ست؟
 ـآ ريامـام، تفس ـ  از يوقت هك شده نقل 7صادق مطالبـه  را هي
پاسـخ   در هك ـ ميخـوان  يم ـ 7بـاقر  امام از يمشابه ثيحد
المعرفة يعل فطرهم﴿: فرمود بود ردهك سؤال هيآ ريتفس از ه

  1.داد قرار خود شناخت  و معرفت

  �  هـا نكتـه  '  
نيد هك، بليخداشناس تنها نه: است قتيحق چند انگريب فوق
توح مطالعات رايباشد، ز نيچن هم ديبا  و است يفطر امر ك
شرع در است، آنچه لازم يهماهنگ »عيتشر«  و »نيوكت«
يقوان يبرا يملكم است يآدم نهاد  و نيوكت در آنچه  و دارد
درون در يآلـودگ  گونـه  هـر  از كپا  و خالص صورت 

 است نيا امبرانيپ فهيوظ نياست، بنابرا يعارض امر ك
تبَد لا﴿ جمله. دهند ييوفاكش انكام انسان ياصل فطرت به

بـودن  يفطر مساله بر يگريد يدهايكتا ﴾ميالقَْ نُيالد ك
2.است ياله فطرت ن

 

تقـوا   و انابـه   و مناجـات  با را نيد به يدرون  و يفطر ش
﴾.3

 

ن رو در آياست از ا ينيف ديان تكاليوالا در م يگاهيجا ينماز دارا
4.شده است

 

 

                                         
  . 383ص 10ان جيب البي، اط182ص 4ن جي، نور الثقل10ص 2
  418- 419ص

198  
199 .  

 

روم سوره  

ست؟يچ ﴾هايعلَ
صادق امام اراني

حد در. الاسلام
هك دانشمندش

معرفت بر را آنها

  
فوق هيآ. 1
كيابعاد،  تمام

«دستگاه  انيم
دارد فطرت در

 به نيد. 2
كي انحرافات  و
به  و نندك ليزا
كذل﴿ جمله آن
نيا رييتغ انكام

شيگرا. 3
﴿نيإلَِ نَيبِيمه﴾

نماز دارا. 4
شده استان يخاص ب
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ºπ uΗ ÷qu‘ #sŒÎ) ×,ƒ Ì�sù Νåκ ÷]ÏiΒ ôΜÎγÎn/ t� Î/ 

∩ ÷Πr& $uΖ ø9t“Ρ r& óΟÎγøŠ n= tæ $ YΖ≈sÜù= ß™ 

 $pκ Í5 ( βÎ)uρ öΝßγö7 ÅÁ è? 8π y∞ ÍhŠ y™ $ yϑ Î/ 

 او يبسـو  كنـان  توبه  و خوانند
 بـه  نسـبت  آنـان  از يگروه
 ـا داده آنهـا   !كننـد  كفـران  مي

 جـه ينت كه( دانست ديخواه
 ميفرسـتاد  آنان بر يمحكم

 مـردم  بـه  يرحمت كه يهنگام
 بـه  انـد  داده انجام كه ياعمال

مشركان بـه هنگـام    يتيكم ظرف
مشـركان بـه    يگرفتـار  ل بر شـرك ، 

 وفاكش ـ  و ديتوح بودن يفطر
 برسد انسانها به يضرر مختصر

ا ضرٌُّ النَّاسوعد مهبر نـيم   نَيبِ
 مينس  و شود يم طرف بر سخت

بـت  آنـان  از يگروه ـ  بـه  نس
ِهمَ1.﴾ونَكشرِْي برِب

 

  

}̈ $̈Ζ @� àÑ (#öθ tã yŠ Νåκ®5 u‘ tÎ7�ÏΖ •Β Ïµø‹ s9Î) ¢ΟèO !#sŒÎ) Οßγs%#sŒr& çµ ÷ΖÏiΒ u‘
 (#ρã� à
õ3u‹ Ï9 !$ yϑÎ/ öΝßγ≈ oΨ÷�s?#u 4 (#θ ãè−G yϑtFsù t∃öθ |¡sù šχθßϑn= ÷ès? ∩⊂⊆∪
$ yϑ (#θ çΡ%x. Ïµ Î/ tβθ ä. Î� ô³ç„ ∩⊂∈∪ !#sŒÎ) uρ $ oΨø% sŒr& }̈ $ ¨Ζ9$# Zπ tΗ ôqy‘ (#θ ãmÌ� sù 

öΝ #sŒÎ) öΝèδ tβθ äÜuΖ ø)tƒ ∩⊂∉∪  

  �  هــترجم  '  
خوانند يم را خود برسد، پروردگار مردم به يانيز  و رنج كه

گروه بچشاند، بناگاه آنان به خودش از يرحمت كه نيهم اما
آنهـا  بـه  ما كه را ييها نعمت) بگذار(* . شوند يم مشرك پروردگارشان
خواه يبزود اما د؛يريگ بهره) ديتوان يم چه هر ايدن زودگذر ي

محكم ليدل ما ايآ * ) !است بوده چه شما حساب يب يهاييكامجو
هنگام  و * !؟) شمارد يم موجه را آن و( ديگو يم سخن شركشان
اعمال بخاطر يبتيمص  و رنج هرگاه  و شوند؛ يم خوشحال آن

   !شوند يم وسيمأ رسد، ناگهان

 �  رــيتفس  '  

كم ظرف: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
ل بر شـرك ، يد نسبت به كفاّر، عدم دليدن نعمت ، تهديرس
  
فطر نهيزم در است يديكتا  و استدلال قتيحق در هيآ ني
مختصر هك يهنگام«: ديفرما يم. هايسخت  و شدائد در ياله 
النَّاس مس إذِا  و﴿ »نندك يم انابه او يسو به  و خوانند يم را پروردگارشان
سخت حوادث هكنيا مجرد به«ه ك هستند  تيظرف مك چنان 
گروه ـ چشاند يم آنها به خودش يسو از يرحمت خداوند  و وزد
برِبَهمِ منهْم قٌيفرَِ إذِا رحمةً منهْ أذَاقهَم إذِا ثمُ﴿ »شوند يم كمشر 

                                         
  . 386ص 10ان جيب البي، اط432ص

 

  180  
 33 ـ 36 اتيآ

#sŒÎ) uρ ¡§tΒ ¨Ζ9$#
tβθ ä. Î�ô³ç„ ∩⊂⊂∪ 

uθ ßγsù ãΝ‾= s3tFtƒ yϑ Î/
ôMtΒ£‰s% ΝÍκ‰ É‰÷ƒ r&

  
كه يهنگام

اما گردند؛ يبازم
پروردگارشان

ينعمتها از(  و
كامجو  و كفران

شركشان از كه
آن م، ازيبچشان

رسد، ناگهان آنان

  
قرآن كر .الف
رس  و يگرفتار

  . جهت گناه
نينخست .ب
 نور نيا شدن

پروردگارشان
 آن يول. ﴾هيإلَِ

وزد يم آرامش
 پروردگارشان

                                                          

ص 16 نمونه ج. 1



  181  

 ـن هنگـام  بـه   نعمتهـا  بـه  لي
 ـا داده آنها به ما   فـران ك مي

مـتوان يم ـ تـا  و«. ﴾ناه   از دي
 را شيخـو  اعمـال  شـوم  

 بـا  ختـه يآم استفهام قالب در
 آنهـا  كشـر  از هك ـ يل ـيدل
 . ﴾ونَكشرِْي بهِ انوُاك بمِا

 ـ اسـت  تي ـظرف مك ـ  نيچن
 بـلا  گـاه  هـر   و شـوند  يم ـ

 ـنوم  و وسيمـا  ناگهـان   دي

 رهك ـن  و نـد ك دلالت يگرفتار
 چـون : هك است نيا هيآ ي

 خواننـد، در  يم را برسد، پروردگارشان
 يتعـال  يخـدا  چـون   و ننـد 

 ـد  هك ـ پروردگارشان  را او روزي
. تراشـند  يم ـ شيبـرا  هاكيشـر 

 يگرفتـار  هنگام در هك چند
 اسـت  نيا يبرا »مردم از ي

  ) 33 ـ 36 آيات(  روم

بـه  هك كمشر تيظرف مك افراد نيا به ديتهد عنوان به بعد 
 هك را يينعمتها بگذار«: ديگو يم سپارند يم يفراموش دست

ناهميآتَ بمِا فرُوُاكيل﴿ دهند انجام است ساخته دستشان از ارك
شـوم  جهينت يزود به اما«. ﴾فتَمَتَّعوا﴿ »ديريگ بهره ايدن زودگذر

1.﴾تعَلمَونَ فسَوف﴿ »دانست
 

در را ، سخنكمشر گروه نيا ساختن ومكمح يبرا بعد
دل ميردك ـ نـازل  آنها بر يمكمح ليدل ما ايآ«: ديگو يآورده، م

بمِا لَّمكتَي فهَو سلطْاناً همِيعلَ أنَزْلَنْا أمَ﴿! ؟»دهد يم خبر  و د
 ـا هي ـروح  و ركف طرز از يگريد ميترس 36 ك ـ جـاهلان  ني

م ـ مغرور  و خوشحال ميبچشان مردم به يرحمت هك يهنگام
ناگهـان  برسـد  آنهـا  بـه  انـد  داده انجـام  هك ـ ياعمال خاطر به ي

  �  هـا نكتـه  '  
گرفتار بودن مختصر  و يزيناچ بر: هك است نيا يبرا »مس

يمعنا  و است يزيناچ  و اختصار افاده يبرا زين »رحمة«  و 
برسد، پروردگارشان ها انسان شدت، به  و مرض، فقر ليقب از ي
ننـد ك يم ـ بازگشت است سبحان يخدا همان هك او يسو
پروردگارشان به مردم نيا از يجمع بچشاند، ناگهان شانيا به يرحمت
شـر   و دهي ـورز كردنـد، شـر  ك يم اعتراف تشيربوب به  و

چند هاست، هر نعمت فرانگرك عتايطب انسان: ديبفرما خواهد
يجمع ناگهان«: فرموده اگر  و باشد داشته اقرار نعمت يول
3.ستندين نيچن 
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 هيآ در .ج
دست به را خدا

ك هر  و »نندك
زودگذر ينعمتها نيا

دانست ديخواه
بعد هيآ در .د

آورده، م در خيتوب
ديگو يم سخن
36  هيآ .ـ ه

هنگام«: ديگو يم
يدرد  و رنج  و
2.»گردند يم

 

  
مس«به  ريتعب
 »ضر« آوردن

يضرر مختصر
سو به هك يحال

رحمت مختصر
و خواندند يم

خواهد يم خلاصه
ول  و نعمت به
 مردم همه هك
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 ـا بـه  يفيلط اشاره  يمعن ـ ني
 يعارض ـ امـر  كشـر   و اسـت 
 . گردد يبازم ديتوح

 اسـناد  ينـاراحت   و »ضر«اما 
 مـا  خـود  گناهان  و اعمال 
1.ميمستق ر

 

 ـا ينـداد، بـرا   نسـبت    ني
 ها، امـور  يگرفتار  و ئهيس  و

 ـتعل را آن جهـت  بـه   ردك ـ لي
 ـتعل ن  طـرف  در آوردن لي

2.است رحمت، تفضل
 

 ـآ دو( سوره نيهم ) قبـل  هي
 ـآ هك ـ يحـال  اسـت، در   هي

 د، خلاصـه، آن ي ـگو يم ـ سـخن 

 ـآ در: هك ـنيا آن  گذشـته  هي
 ـم در گريد شدائد    بـود  اني

 ـا  و افتنـد  يم ـ  از يك ـي ني
 انسـان  يمعاص ـ يبازتابهـا 

 مغـرور  دهنـد  انجـام  يك ـ
 دهنـد  انجـام  يبـد  ارك ـ ه

نـد،  ك يم ـ احاطه را وجودشان
 هـر  نيبنـابرا . خدا رحمت

  

اشاره است يزيچ به رركم بازگشت يمعن به »نوب«ماده  از
اسـت  يپرسـت  خدا  و ديتوح انسان فطرت در اساس  و هي
توح  و مانيا يسو به ناخواه خواه ندك يم ديام قطع آن از ي
اما  شده شمرده خدا هيناح از فوق هيآ در »رحمت«ه كنيا 

 جهينت ما لاتكمش  و هايگرفتار از ياريبس راياست، ز نشده
ريغ اي ميمستق طور به گردد، خواه يم باز خدا به همه رحمتها

 خـدا  به را ئهيس رساندن يداد، ول نسبت خدا به را رحمت
و شود يم افاضه خدا هيناح از هك است يوجود رحمت، امر

جهـت  نيهم ـ به  و خداست ردنكن افاضه به برگشتشان  و 
يدِـ از خود دست به ، آنچه﴾هم  نيهم ـ  و فرسـتادند  شيپ
رحمت، تفضل هكنيا به است رحمت، اشاره طرف در آن اوردن
هم سوم  و يس هيآ با هيآ نيا ايآ هك ديآ يم شيپ يسؤال نجا

اسـت، در  مصـائب  هنگام به آنها اسي از سخن هيآ نيا در ، چون
سـخن  شدائد  و لاتكمش بروز هنگام به خدا به آنها توجه
  اس؟ ي از سخن  نيا  و ديگو يم يدواريام از
آن  و سـازد  يم ـ روشـن  را سؤال نيا ته، پاسخكن كي به توجه

شدائد  و ها زلزله  و طوفانها مانند انباريز حوادث يعني »ضر«مساله 
 ـ بـه  حال نيا در - كمشر  و موحد از اعم - مردم م ـ خـدا  ادي

بازتابهـا  از بحـث، سـخن   مورد هيآ در اما. است يديتوح فطرت
ك ـين عمـل  اگر هك چنانند افراد از يبعض رايآن، ز از يناش 

هك ـ يهنگـام   و شـمرند  يم ـ ياله عذاب از مصون را خود
وجودشان سراسر خدا رحمت از اسيرد، يبگ را آنها دامن العملش

رحمت از »يدينوم  و اسي«ن يا هم  و است مذموم غرور  و »عجب
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از »انابه«. 1
يپا هك باشد يم

يوقت هك است
 جالب. 2

نشده داده او به
رحمتها است، اما

رحمت اگر. 3
رحمت، امر هك است
 هستند يعدم

ديأَ قدَمت بمِا﴿
اوردنين  و ئهيس

نجايا در. 4
، چون!ندارد؟ تضاد

توجه از گذشته
از سخن يكي

توجه با اما
مساله  از بحث

مردم عموم هك
فطرت يها نشانه
 اسي  و است

خود  و شوند يم
العملش سكع  و

عجب«آن  هم

                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
ص 16 زان جيالم. 2



  183  

 غفلـت  فشارها، غبار  و ها ي
نه سـاز غفلـت از فطـرت    

3.﴾رحمةً
 

 ـتأ مـورد   ؛باشـد  خداونـد  ديي

 ـ  كخطرنـا  آن اسـتمرار  يد، ول

 ـ مكرَيمص ـ فإَنَِّ ارِ  يإلَِ . ﴾النَّـ
فوَونَ فسَلمَتع﴾.  

 ؛نسـبت داده شـده اسـت   
ئه از آن جهت كه نقـص  ي

ئه يو ان تصبهم س﴿ ،﴾و اذا مس الناس ضرّ دعوا ربهم

  ؛مشكلات عامل تذكر خواهد بود
   )130 اعراف،( .﴾
ا   و ابكمُ  مـ نْ  أصَـ  ـ مـ صةٍيمب 

 ـاول ي اء خـدا بـه وجـود    ي
 ؛امـت خواهـد بـود   ياست كه به منظور رفعت مقام آنان در ق

    )51 توبه،( .﴾المْؤمْنوُنَ

  ) 33 ـ 36 آيات(  روم

1.است جدا يگريد از هك ردهك مطرح را يمطلب ه
 

هايسخت گاه هر هك است آن خدا به شيگرا بودن يفطر ي
نه سـاز غفلـت از فطـرت    يش زميآسا  و رفاه  و ندك يم توجه او يسو به ند، انسان

2.﴾ربهم دعوا ضرٌُّ النَّاس مس إذِا... اللَّه فطرْتَ﴿ است
 

رحمةً... ضرٌُّ﴿ ؛هاست ينيريش  و ها يتلخ از يا زهيبشر، آم ي
مـورد  هك ـ است يرفتنيپذ  و خداوند، حقّ ي درباره ي

4.﴾سلطْاناً همِي
 

 ـايب شيپ ـ يسك هر يبرا است نكمم خدا ريغ به  ـي د، ول
 ِ5.﴾ونَكشرِْي به

 

فإَنَِّ تمَتَّعوا قلُْ لهيسب عنْ ضلُّوايل أنَدْاداً للَّه جعلوُا  و﴿ :ميابراه 
فسَوف فتَمَتَّعوا ناهميآتَ بمِا فرُوُاكيل﴿ است روم 34 هيآ يبرا
نسـبت داده شـده اسـت   روم، رحمت كه كمال است به خداوند  36  و 33ه 
مَأذَاَقه ْنهةً ممحر﴾، ﴿أذَقَنْاَ إذِاَ  و ةً النَّاسمحيس  و لكن ضرر ،﴾ر

و اذا مس الناس ضرّ دعوا ربهم﴿ ؛است به خداوند نسبت داده نشده است
 . ﴾همي

مشكلات عامل تذكر خواهد بود  و مصائب مياز نظر قرآن كر
﴾ذَّكَّروُنَي لعَلَّهم الثَّمراَت منَ نقَصٍْ  و نَيباِلسن فرعْونَ آلَ أخَذَنْاَ
و﴿ ؛مشكلات اعمال خود انسان است  و از مصائب يار
يدُكم فوُي  ونْ عع َيكه بـرا  يمصائب  و )30 ،يشور( ﴾رٍيكث

است كه به منظور رفعت مقام آنان در ق يد از جمله مقدرات اله
المْؤمْنوُنَ توَكَّلِيفلَْ اللَّه يعلَ  و مولانَاَ هو لنَاَ اللَّه كتَبَ ما إلاَِّ بناَ
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هيآ دو از كي
ي نشانه. 5

ند، انسانك طرف بر را
است يديتوح

يزندگ. 6
يا دهيعق. 7

﴿َلَ أنَزْلَنْا  أميع
به توجه. 8
 انوُاك﴿. است
 30 هيآ. 9
برا انيب  و شارح
ه يآ در. 10

﴿ُإذِاَ ثم مَأذَاَقه
است به خداوند نسبت داده نشده است

يديبما قدمت ا
از نظر قرآن كر. 11
﴿و  َأخَذَنْاَ لقَد

اريعلت بس
ديأَ كسَبت فبَمِا

د از جمله مقدرات الهيآ يم
بناَيصي لنَْ قلُْ﴿
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

   )156 بقره،( .﴾راجعِونَ هيإلَِ 
ا   ـأَ قـَدمت  بمِـ م  إذِاَ همِيدي  هـ
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 ـا در! سـازد؟  يم ـ تنگ  ني
  راه در  و نانيمسـك   و كـان 

 ـ  و اسـت  بهتـر   يكسـان  نيچن
 ـ خـدا  ابـد، نـزد  ي ي  يفزون
 ـما( ديطلب يم را   بركـت  هي
 كـه  اسـت  يكس ـ همـان  خداوند
 كـه  يانيهمتا از كي چيه ا
 از اسـت  برتـر   و منـزه  او! 

 يبسط رزق بـرا   و نشانه قبض
در پرتو اخـلاص، ممنـوع   

  

  ؛مشكلات  و در برابر مصائب يمنف  و برخورد مثبت
شِّرِ  وابرِِ بنَيالص  إذِاَ نَيالَّذ مْتهابَأص صةٌيمإنَِّا قاَلوُا ب لَّهل إلَِ إنَِّا  و
ةً  النَّاس أذَقَنْاَ إذِاَ   وا  رحمـ ا  فرَحِـ بهم  إنِْ  و بهِـ  ـ تصُـ ا  ئةٌَيس بمِـ

   )36 روم،
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  �  هــترجم  '  
تنگ اي گسترده بخواهد كس هر يبرا را يروز خداوند كه دند

كـان ينزد حـقّ  پـس *  .آورند يم مانيا كه يگروه يبرا است
بهتـر  طلبنـد  يم ـ را خـدا  يرضـا  كه آنها يبرا نيا! كن 
 ـ مـردم  امـوال  در تـا  ديپرداز يم ربا بعنوان آنچه*  يفزون
 خدا يرضا تنها  و ديپرداز يم زكات بعنوان را آنچه  و افت؛
خداوند * .مضاعفند پاداش يدارا كنند يم نيچن كه يكسان

ايآ كند؛ يم زنده راند، سپسيم يم داد، بعد يروز د، سپس
! دهنـد؟  انجام توانند يم را كارها نيا از يزيچ ديا داده قرار
  . دهند يم قرار او

  �  رــيتفس  '  
نشانه قبض: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

در پرتو اخـلاص، ممنـوع    يل، رستگارين ابن سبيشاوندان مساكيمؤمنان، لزوم دادن حقوق خو
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برخورد مثبت. 12
و﴿ ؛مثبت

  و﴿ ؛يمنف
روم،( .﴾قنْطَوُنَي

 
 37 ـ 40 اتيآ

öΝs9uρr& (#÷ρt� tƒ ¨βr& $#
4’ n1ö� à)ø9$# … çµ ¤)ym

tβθ ßsÎ=ø
ßϑ ø9$# ∪
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دنديند ايآ
است ييها نشانه

ادا را ماندگان
*  .رستگارانند

افت؛ي نخواهد
كسان) و است؛
د، سپسيآفر را شما
قرار خدا يبرا

او يهمتا آنچه

  
قرآن كر .الف

مؤمنان، لزوم دادن حقوق خو
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 يرزق رسـان   و زكـات خالصـانه، قـدرت خداونـد بـر خلقـت      

 تناسـب  بـه   و دي ـگو يم ـ 
 بـا   و نعمت، مغـرور  آوردن
 را يروز خداونـد  هك ـ داننـد 
 ـ لـَم   و أَ﴿ »سـازد  ه  أنََّ روَاي  اللَّـ

 ـآ آورد، در يم ـ همـراه   بعـد  هي
 ادا را انك ـينزد  و بسـتگان  

سْنَيكالم نَ  وبِ اب2.﴾لِيالس
 

 ـ  انـد  دانسـته  6اسـلام  يگرام
 ـ او ري ـغ  و »يخـدر   نيچن

 ديبخش ـ فاطمـه  بـه  را كفـد 
 .﴾هـا يإل سـلمه   و اكفـد  فاطمـه 
 ـا. اسـت   تي ـروا در يمعن ـ ني

 امـام  از ركابـوب  بـا  3زهـراء 

 ـفرما يم ـ انفـاق  يقبول شرط : دي
 وجه دونَيرِي نَيللَّذ رٌيخَ ك

  كأوُلئ مونَ هحْفلْ4.﴾الم
 

 يك ـي هك انفاقها از نمونه دو
 ـفرما يرده، م ـ  را آنچـه «: دي

  . 390ص 10ان جيب البي، اط441

  ) 37 ـ 40 آيات(  روم

زكـات خالصـانه، قـدرت خداونـد بـر خلقـت       يبودن ربا، پاداش دوبرابر بـرا 
  . ن اموريودان باطل از امعب يناتوان  و زنده ساختن

 سـخن  »تيربوب ديتوح«از  چنان هم بحث مورد هيآ ني
آوردن يرو با تانيظرف مك از يبعض هك بود آمده گذشته اتيآ

داننـد  ينم ـ آنها ايآ«: ديفرما يم نيشوند، چن يم وسيبلا، ما
سـازد  يم ـ تنگ بخواهد سك هر يبرا  و گسترده بخواهد س

1.﴾قدْري  و شاءي لمنْ
 

همـراه  را ييتهايمسئول  و ، وظائفيموهبت  و نعمت هر هك آنجا
 حـق  اسـت  نيچن چون«: ديگو يرده، مك 6امبريپ به را
المْس  و حقَّه  يالقْرُبْ ذاَ فĤَت﴿ »را ماندگان راه در  و نانيكمس ن
 ـپ منحصرا هيآ نيا در را مفسران، مخاطب  يگرام ـ امبري
خـدر  ديسع ابو«از  يمعروف تيروا او، در شاوندانيخو را ﴾ي

فـد  اسـلام  يگرام ـ غمبـر يپ شـد  نازل فوق هيآ هك يهنگام
فاطمـه  يأعط 6يالنب يعل ةيالا هذه نزلت لما﴿ »نمود 

اسـت  شـده  نقل 7صادق امام  و 7باقر امام از مضمون
زهـراء  فاطمـه  اسـلام  يبـانو  يگفتگـو  انيب ضمن يمشروح
3.»است آمده

 

شرط انيب ضمنا  و ارانكوكين قيتشو يبرا هيآ انيپا در حال
كذل﴿ »است بهتر طلبند يم را خدا يرضا تنها هك يسانك ي
  و﴿ »رستگارانند دهند يم انجام را يكين ارك نيچن هك يسان

دو به بود انيم در خالص انفاق از هك يبحث تناسب به بعد
رده، م ـك اشاره است ايدن مال به دنيرس منظور به يگريد  و است
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بودن ربا، پاداش دوبرابر بـرا 
زنده ساختن  و راندنيم  و

نينخست .ب
آ در هك يبحث

بلا، ما شدن مواجه
سك هر يبرا

لمنْ الرِّزقَ بسطُي
آنجا از .ج

را سخن يرو
نيهمچن  و نك

 از يجمع
يالقرب يذ﴿  و

هنگام«: شده نقل
 يو ميتسل  و
مضمون نيا نيع

مشروح اريبس
آمده 7صادق
حال هر به

يبرا ارك نيا«
سانك و«. ﴾اللَّه

بعد هيآ در .د
است خدا يبرا
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـ خـدا  رد، نـزد   نخواهـد  يفزون
 يدارا يسـان ك نيچن ـ ديطلب

 نـْدع  ه  ـآتَ مـا   و اللَّـ نْ  تمُي  مـ

 پـاداش   و اجر موجب هك 
 ـ بـه  اصـل  در ربـا  ه  يمعن
 ـآ مفهـوم  با  و روشنتر همه  هي
 ييايهـدا  منظـور  هك است 
 ـا برند، بـه  يم ثروت  منظـور  ني

 ـ  ارك ـ در يقرارداد  ينبـوده، ول

 ـ كتيهـد  هـو «  الرجـل  يال
 يپرداز يم يگريد به هك است
«.3

 

 ياريبس ـ در ياساس موضوع
 بـه  يا اشاره هم تا ندك يم ف

 هك ـ اسـت  يس ـك همان خداوند
اللَّه كخلَقََ يالَّذم ُقَ ثمزك ـرم 

 يزي ـچ بر ييتوانا ديا ساخته
 برتـر   و خـدا  اسـت  منـزه 

4.﴾ونَكشرِْي 
 

  

 ـ مردم اموال در تا ديپرداز يم شيافزا جلب رد، نـزد ي ـگ يفزون
طلب يم را خدا يرضا تنها  و ديپرداز يم اتكز عنوان به را 

عنـْد  ربْواي فلاَ النَّاسِ أمَوالِ يف ربْوايل ربِاً منْ تمُيآتَ ما  و﴿ »مضاعفند
هجو اللَّه كفأَوُلئ مفوُنَ هْضعْ1.﴾الم

 

 خدا راه در ردنك انفاق  و اتكز دادن يعني دوم جمله مفهوم
هكنيا به توجه با اول جمله مورد در ياست، ول روشن باشد

همه از هك ريتفس نينخست. اند گفته يگوناگون يرهاياست، تفس
 نيده، ايرس :تيب اهل از هك است ياتيروا با هماهنگ

ثروت  و مال صاحبان مخصوصا گرانيد يبرا افراد از يبعض
 . دارند افتيدر آنها از بهتر  و شتر

قرارداد  و شرط ست، چونين حرام يپاداش نيچن گرفتن ك
2.است ياخلاق  و يمعنو

 

«: ميخـوان  يم ـ نيچن شده نقل فوق هيآ ريتفس در 7صادق
است يا هيهد منظور«: »لكؤي يرب كفذل منها افضل الثواب

»است حلال يربا نيا دهد پاداش آن از شتريب هك است 
موضوع هك معاد  و مبدء مساله به گريد بار بحث مورد هيآ نيآخر

فيوصف، توص چهار با را خدا  و گردد يم باز بود سوره
خداوند«: ديفرما يمعاد، م بر يليدل هم  و باشد كشر با مبارزه

اللَّه﴿ »ندك يم زنده بعد  و رانديم يم داد، بعد يروز د، سپس
ساخته خدا يبرا شما هك يانكيشر از كيچيه ايآ«. ﴾مكيـي حي

منـزه «. ﴾ء يشَ منْ مكذل منْ فعْلُي منْ مكائكشرَُ منْ هلْ﴿ ؟»دارد
 عما  يتعَال  و سبحانهَ﴿ »دهند يم قرار او يبرا كيشر آنها 
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جلب منظور به
 آنچه  و افتي

مضاعفند پاداش
ونَيترُِ اةٍكزد هجو

مفهوم .ـ ه
باشد يم فراوان

است، تفس شيافزا
هماهنگ  و سازگارتر

يبعض هك است
شتريب يپاداش هك

كش بدون
معنو ارزش فاقد

صادق امام از
الثواب منه تطلب

 نيا هدفت  و
آخر در .و

سوره نيا اتيآ از
مبارزه  و ديتوح
د، سپسيآفر را شما

ُي ثمكتُيمم ُي ثم
دارد ارهاك نيا از

 آنچه از است
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 ـاح  و دادن رزق  را اماتـه   و اءي
 ـا به گذشت، اشاره سابق  ني
 يزي ـاسـت، چ  خلقت خود
بخشـد،   يم ـ دوام را او يهسـت 
 نان به يبستگ انسان اتيح

 را خلـق  هك ـ يسك  و است

 يزي ـچ اگـر   و ندكيشـر  انسـان 

  :ان شده است از جمله
 ه  ـ كـَانَ  اللَّـ  .﴾بـاً يرق كمُيعلَ

از  يزي ـمردم چ ين معنا است كه وقت
 ـا  و تو را به خدا از تـو درخواسـت دارم   ن ي

 ـزيبپره يي د كـه در نظـر   ي
  .د از قطع رحميزيبپره  و

كبقُّ رْنْ الحَكم وـ ه  مَيأع 
م  خشْـَونَ ي    خـَافوُنَ ي  و ربهـ

نَّ ل  و المْغرْبِِ  و المْشرْقِِ  البْـِرَّ  كـ
الَ   ـ المْـ ه  يعلَ  ـ يذوَِ حبـ ْيالقْرُب 

177( 

  ) 37 ـ 40 آيات(  روم

  �  هـا نكتـه  '  
 ـ در هكنيا وجه رزق  و خـدا، خلقـت   يارهـا ك همـه  نيب

سابق ياحتجاجها ضمن در آنها نام رركم هكنيا داد، با ركذ 
خود زين دادن رزق هك معنا نيا بهست، ين خلقت از كمنف 
هسـت  م، چـون ينام يم او رزق را آن گريد يخلقت با اسيق

ح چون يول. گريد يمخلوق زين آب  و نان  و است يمخلوق
است خلق هم رزق پسم، ينام يم انسان رزق را نان  و آب دارد، ما
1.هست زين رازق

 

انسـان  اموال در آنها هك است تيواقع نيا انگريب »حقه«به 
2.ندارد آنان بر يمنت  و ندك يم ادا را آنها خود حق پردازد

 

ان شده است از جملهيب قطع رحم  و رامون صله رحميپ يم مطالب مختلفيدر قرآن كر
ه  إنَِّ الأْرَحام  و بهِ تسَاءلوُنَ يالَّذ اللَّه اتَّقوُا  و﴿ ؛ز از قطع رحم اللَّـ

ن معنا است كه وقتيبه ا »تسائل باالله«گر يكديسؤال كردن از  ي
تو را به خدا از تـو درخواسـت دارم   يعني »اسئلك باالله«ند يگو يخواهند م

ييد از خدايه گوين آيم در اينشانه عظمت خداوند است حال قرآن كر
و ديبر يد نام او را ميخواه يم يزيكه چ يشما عظمت دارد به هنگام

ربك منْ كيإلَِ أنُزْلَِ أنََّما علمَي فمَنْ أَ﴿ ؛صله رحم از اوصاف خردمندان
لَ ي أنَْ بـِه  اللَّه أمَرَ ما صلوُنَي نَيالَّذ  و ...  الأْلَبْابِ أوُلوُا   و وصـ
   )21- 19 رعد،( .﴾

المْشرْقِِ قبلَ وجوهكمُ توُلُّوا أنَْ البْرَِّ سيلَ﴿ ؛صله رحم از اوصاف ابرار
 مِيالْ  ورِ وخĤْال كةَِ  وَلائْالم تاَبِ  وْالك نَيـي النَّبِ  و ـ و  الَ  يآتَ المْـ

اكسْنَيالم نَ  وبِ ابلِيالس و  لائنَيالس و  177 بقره،( .﴾...الرِّقاَبِ يف
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روم سوره  

  
وجه ديشا. 1

 به اختصاص
رزق هك باشد

ق به هست هك
مخلوق انسان مثلا

دارد، ما آب  و
رازق نديآفر يم

به  ريتعب. 2
پردازد يم انسان

در قرآن كر
ز از قطع رحميپره

   )1 نساء،(
يعنيتسائل 

خواهند م يگر ميكدي
نشانه عظمت خداوند است حال قرآن كر

شما عظمت دارد به هنگام
صله رحم از اوصاف خردمندان

أوُلوُا تذَكََّرُي إنَِّما
وءابِ سسْالح﴾

صله رحم از اوصاف ابرار
 باِللَّه آمنَ منْ
يالْ  ويتاَم و  اكسْالم
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

نِ  ينهْي  و يالقْرُبْ يذ تاَءي  عـ

38(    
وت  أحَدكمُ حضرََ  تـَركَ  إنِْ المْـ
180(   

 مهم  ـ  و فأَصَـ مَيأع  مهار  .﴾أبَصـ

 آثـار صـله رحـم     و لتيرامون فض

 ـا  و اسـت  شـده   ي نشـانه  ني

: كند بر سه قسـم اسـت   ت
ذ ﴿ ؛بقـره   ـ نَيالَّـ  الرِّبـا  لوُنَكأْي

ا  قـالوُا   ـالبْ إنَِّمـ  الرِّبـا  مثـْلُ  عي
ه  اتَّقوُا  ـ مـا  ذرَوا  و اللَّـ قنَ  يب  مـ
دهـد آن طـرف    يكـه م ـ  ي
يآتَ ما  وُنْ تمربِاً م ايلوْـ رب    يف

بدهـد كـه پـاداش مضـاعف دارد،     
2.﴾ المْضعْفوُن هم ك

 

 تـلاش   و ارك ـ راي ـشـود، ز 
 ـا ، در  ـآ ني  ـآ  و هي  قبـل  هي

  

يإِ  و الإْحِسانِ  و باِلعْدلِ أمْرُي اللَّه إنَِّ﴿ ؛ارحام  و لزوم احسان به اقوام
    )90 نحل،( .﴾تذَكََّروُنَ لعَلَّكمُ عظكُمُي يالبْغْ  و المْنكْرَِ

38 روم،( .﴾حقَّه يالقْرُبْ ذاَ فĤَت﴿ ؛شاوندان به آنانيلزوم دادن حق خو
حضرََ إذِاَ كمُيعلَ كتُب﴿ ؛به هنگام احتضار يحق رحم در مسائل مال

دالْلونِيل نَيالأْقَرْبَِ  و روُفعْقاًّ باِلملَ حيع تَّقْ180 بقره،( .﴾نَيالم
ذ  ئكأوُل﴿ ؛يقاطع رحم مورد لعن اله نهَم  نَيالَّـ ه  لعَـ مهم  اللَّـ فأَصَـ

  

رامون فضيث پيحد 110 ،بحارالانوار 71لازم به ذكر است در جلد 
  .ان شده استيعقوبت ترك آن ب

شـده  مطـرح  آن يتنگ ـ از ، قبـل يروز ي توسعه قرآن ي همه
1﴾قدْري... بسطُي﴿ ؛اوست ي گسترده

  

تافيشتر از آن دريبدهد تا ب يزين معنا كه انسان چيربا به ا
بقـره  275ه ي ـل آيبكند، كه قطعاً حرام است، به دل ياد
قـالوُا  بـِأنََّهم  كذل المْس منَ طانُيالشَّ تخَبَطهُي يالَّذ قوُمي ماك 
اتَّقوُا آمنوُا نَيالَّذ هايأَ اي﴿ ؛بقره 278 هيآ  و ﴾الرِّبا حرَّم  و عي

يزي ـطمـع دارد چ  ينكند ول ياديشرط ز - 2، ﴾ نيمؤمْن
و﴿ ؛ندارد يثواب ست ولكنين قسم حرام نيشتر از آن را برگرداند، ا

بدهـد كـه پـاداش مضـاعف دارد،      يزيخالصا لوجه االله چ - 3، ﴾ اللَّه عندْ ربْواي فلاَ
كفأَوُلئ اللَّه وجه دونَيترُ اةٍكز منْ تمُيآتَ ما  و﴿: ديه گويل آ

 ـب ديكتأ با ديبا  و است يجد يا اخلاص، مسأله به شـود، ز  اني
ه  وجه﴿( ﴾اللَّه وجه دونَيترُِ﴿. ندارد ي، ارزشياله ي ، در﴾اللَّـ

 ).است

  ربا ينابود  و ش زكات
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لزوم احسان به اقوام
شاَءَالفْح نكْرَِ  وْالم

لزوم دادن حق خو
حق رحم در مسائل مال

للوْالد ةُيالوْص راًيخَ
قاطع رحم مورد لعن اله

  )23 محمد،(
لازم به ذكر است در جلد 

عقوبت ترك آن ب  و
همه در. 3

گسترده رحمت
ربا به ا. 4

اديشرط ز - 1
 إلاَِّ قوُمونَي  لا
لَّ  وَأح اللَّه ْيالبع

مؤمْن نتْمُك إنِْ الرِّبا
شتر از آن را برگرداند، ايب

فلاَ النَّاسِ أمَوالِ
ل آيچنانكه در ذ

به توجه. 5
ي زهيانگ بدون

است شده راركت
ش زكاتيافزا. 6
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 قاَتدالصلاَ    و ه ب كـُلَّ   ياللَّـ حـ

 ـآ ﴾المْضعْفوُنَ هم ك  18 اتي
ه  ابتغـاء  إلاَِّ .  يتجُز ه  وجـ  ربـ

 ـآفر. (اسـت   دادن يدن، روزي
... مك ـرزقَ... مك ـخلَقََ﴿ ).اسـت 

 ـ يذاَ الَّذه أمَنْ﴿ ،) زقكُمُ رْي
لْ   نْ  هـ  ـغَ خـَالقٍ  مـ ه  رُي  اللَّـ

26(  

  )71 نحل،( .﴾الرِّزقِ ي

 ـ لاقٍَ  ةَيخشَْ نُ  إمِـ  نـَرزْقهُم  نحَـ

ه  اتَّقـُوا    ذ  اللَّـ  بـِه  أنَـْتمُ  يالَّـ

  )254 بقره،

 3(  

 هاد  ـ لبَغـَوا  لعبـ ضِ  يفَالـْأر﴾. 

  ) 37 ـ 40 آيات(  روم

الصدقاَت  يربِْي  واللَّه الرِّبا  محقُي﴿ :بقره است 276ه يروم آ 39

كفأَوُلئ اللَّه وجه دونَيترُ اةٍكز منْ تمُيآتَ ما  و﴿  روم 39 ه
تجُز نعمةٍ منْ عندْه لأحَد ما  و . يكتزََي مالهَ  يؤتْي يالَّذ﴿: است

فوَيرضْي لس ﴾.  
اسـت  نـده يآ يارهـا ك بر خداوند قدرت بر ليگذشته، دل ي

اسـت  مرگ از پس انسان ردنك زنده بر خدا قدرت ي راندن، نشانه
1.﴾مك

 

 ؛ميرزق در قرآن كر

  :شود از جمله ياستفاده م يرامون رزق نكاتيم پيدر قرآن كر
)40 روم،( ﴾رزقكَمُ ثمُ خلَقَكَمُ يالَّذ اللَّه﴿ ؛تنها رازق خداوند است

َقهِرز كسَايأَ اي﴿ ،)21 ملك،( ﴾إنِْ أمه ةَ اذكْرُوُا النَّاسمعن ـ اللَّه   كمُيعلَ
اءمالس ضِ  وَإلِ لاَ الأْرإلاَِّ ه و3 فاطر،( .﴾تؤُفْكَوُنَ يفأَنََّ ه(    

26 رعد،( .﴾قدْري  و شاَءي لمنْ الرِّزقَ بسطُي اللَّه﴿ ؛بسط رزق
يف بعضٍ يعلَ بعضكَمُ فضََّلَ اللَّه  و﴿؛ از مردم در رزق يبرخ

 ـ أوَلادَكـُم  تقَتْلُوُا لاَ  و﴿ ؛يحرمت قتل فرزند به خاطر تنگ دست خشَْ
  )31 اسراء،

لالاًَ  اللَّه رزقكَمُ مما كلُوُا  و﴿ ؛از رزق حلال  اتَّقـُوا   و بـاً يطَ حـ
 )88 مائده،

بقره،( .﴾رزقنْاَكمُ مما أنَفْقوُا آمنوُا نَيالَّذ هايأَ اي﴿ ؛لزوم انفاق از رزق
 طلاق،( .﴾حتسَبي لاَ ثُيح منْ رزْقهْي  و﴿؛ گمان يتقوا عامل رزق ب
طَ  لوَ  و﴿ ؛عامل فساد يبرخ يوسعت رزق برا ه  بسـ اده  الـرِّزقَ  اللَّـ لعبـ
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روم سوره  

39ه ير آينظ
َمٍيكفََّارٍ أث ﴾  

هيآ رينظ. 7
است ليل 21 تا

لسَوف  و .  يالأْعَل
يارهاك. 8

راندن، نشانهيم  و
كييحي... مكتُيمي

رزق در قرآن كر. 9
در قرآن كر

تنها رازق خداوند است
َقهِرز كسَإنِْ أم

السماء منَ رزْقكُمُي
بسط رزق  و قبض
برخ يبرتر

حرمت قتل فرزند به خاطر تنگ دست
يإِ  وُاسراء،( .﴾اكم

يمند بهره
مائده،( .﴾مؤمْنوُنَ

لزوم انفاق از رزق
تقوا عامل رزق ب
وسعت رزق برا

 )27 ،يشور(

                                                          

206ص 9 نور ج. 1



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 رزِقـاً  منهْ يرزقنَ  و يرب منْ

ُقكَمزر اللَّه وا  لاَ  و  خطُـُوات  تتََّبعِـ

نْ   و يغضَـَبِ  كمُيعلَ لْ ي مـ  حلـ

دْفس60 بقره،( .﴾نَيم(    
ت پـاك،  ي ـان شده اسـت ازجملـه اسـتغفار، ن   

ه، خـوب سـخن   يبـه همسـا  
: مانع رزق خواهد بود ماننـد 

 

  

منْ نةٍَيب يعلَ كنُتْ إنِْ تمُيرأَ أَ قوَمِ اي قاَلَ﴿ ؛يرزق معنو
   )88 هود،

 ؛شكر رزق ي

رزقكَمُ مما كلُوُا فرَشْاً  و حمولةًَ الأْنَعْامِ منَ  و﴿ ؛طانياز ش ي
  )142 انعام،

علَ حلَّيفَ هيف تطَغْوَا لاَ  و رزقنْاَكمُ ما باتيطَ منْ كلُوُا﴿ ؛ناني
َفقَد و81 طه،( .﴾يه(    
مفسْد الأْرَضِ يف تعَثوَا لاَ  و اللَّه رزِقِ منْ اشرْبَوا  و كلُوُا... ﴿ ؛عدم فساد

ان شده اسـت ازجملـه اسـتغفار، ن   يعامل توسعه رزق ب يات امور مختلف
بـه همسـا   يكيت بهداشت، نيت امانت، رعايصدقه، احسان به خانواده، رعا

مانع رزق خواهد بود ماننـد  يامور متقابلاً... نشستن در مسجد و صله رحم، گفتن، نماز شب،
  .تيمعص  و ت گناهيت، نيمعص  و گناه ن،يالطلوع
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رزق معنو) نبوت(
هود،( .﴾حسناً

ينشانه ها
يرويعدم پ

انعام،( .﴾طاَنِيالشَّ
يعدم اطم

فقَدَ يغضَبَِ هيعلَ
عدم فساد

ات امور مختلفيدر روا
صدقه، احسان به خانواده، رعا

گفتن، نماز شب،
الطلوع نيخواب ب
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 خـدا  اسـت؛  شـده  آشـكار 
: بگـو  * !بازگردنـد ) حـق 

 آنهـا  شـتر يب بـود؟  چگونـه 
 رسـد  فـرا  يروز آنكه از ش

*  :شوند يم ميتقس ييها گروه
 سـود  دهنـد، بـه   انجـام  سـته 
 اعمـال   و آورده مـان يا كه
  !دارد

 ير گنـاه مـردم بـر قحط ـ   
عبـرت گـرفتن از     و نير در زم ـ

عمل صالح به   و امت، اختصاص ضرر كفر به كافر

اسـت لـذا    مـردم  اعمـال  
 »شـده  اركآش ـ انـد  داده انجـام 

 يخشـك سـال    و يمنظور از فساد قحط
 آنهـا  به را مردم يارهاك العمل

 ـب ديبچشـاند، شـا    شـوند  داري

  ) 41 ـ 45 آيات(  روم

 ’ Îû Îh�y9ø9$# Ì� óst7ø9$#uρ $ yϑ Î/ ôM t6|¡x. “Ï‰÷ƒ r& Ä¨$̈Ζ9$# Νßγs)ƒ É‹ã‹ Ï9 

 ö≅è% (#ρç��Å™ ’Îû ÇÚö‘ F{$# (#ρã� ÝàΡ$$ sù y#ø‹ x. tβ%x. èπ t7É)≈ tã tÏ% ©!$#
 óΟ Ï%r'sù y7 yγô_uρ ÈÏe$#Ï9 ÉΟÍhŠ s)ø9$# ÏΒ È≅ö6s% βr& u’ ÎAù'tƒ ×Πöθ tƒ āω 
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  �  هــترجم  '  
آشـكار  انـد  داده انجام مردم كه ييكارها بخاطر ايدر  و يخشك

حـق  يبسو( ديبچشاند، شا آنان به را اعمالشان از يبعض جه
چگونـه  بودنـد  شـما  از قبل كه يكسان عاقبت ديبنگر  و ديكن ر
شيبدار، پ داريپا  و ميمستق نييآ يبسو را خود يرو*  !
گروه به مردم روز آن در بازگرداند؛ خدا از را آن تواند ينم 
سـته يشا كار كه آنها  و اوست؛ خود انيز بر شود، كفرش 
كه را يكسان خداوند كه است آن يبرا نيا* . سازند يم آماده

دارد ينم دوست را كافران او دهد؛ پاداش فضلش اند، از داده

  �  رــيتفس  '  
ر گنـاه مـردم بـر قحط ـ   يتـأث : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

ر در زم ـيا، لزوم س ـيدر  و ين رفتن منافع در خشكياز ب  و 
امت، اختصاص ضرر كفر به كافرياستفاده از عمر قبل از قان، ينيش

 . امت

 جهـت  بـه  نيزم ـ در فسـاد  ظهور از ه سخنين آيدر نخست
انجـام  مـردم  هك ييارهاك خاطر به ايدر  و يكخش در فساد

 رِّ يفْالب رِ  وحْك بمِا البتبيأَ سمنظور از فساد قحط. ﴾النَّاسِ يد
العمل سكع خواهد يم خدا«. وانات استيح  و ن رفتن مردم

بچشـاند، شـا   آنها به اند داده انجام هك را ياعمال از يبعض جهينت  

 

روم سوره  
 41 ـ 45 اتيآ

t� yγsß ßŠ$ |¡x
ø9$# 

tβθ ãèÅ_ö� tƒ ∩⊆⊇∪
tÏ. Î�ô³•Β ∩⊆⊄∪ 

tβθ ãã£‰¢Á tƒ ⊆⊂∪
(#θ ãΖ tΒ#u (#θ è= ÏΗ xåuρ

  
خشك فساد، در

جهينت خواهد يم
ريس نيزم در«

!بودند مشرك
 كس چيه كه
 كافر كس هر

آماده خودشان
داده انجام صالح

  
قرآن كر .الف

 يخشكسال  و
شيسرنوشت پ
امتيمؤمن در ق

در نخست .ب
فساد«: ديگو يم
 الفْسَاد ظهَرَ﴿
ن رفتن مردمياز ب  و

  و دهد نشان



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

﴾.1
 

 خـاطر  بـه  نيزم ـ در فساد
 ـپ بـه   ـفرما يم ـ 6امبري : دي

 ـنك جسـتجو  را  اعمـال   و دي
 جـا ك بـه  بودنـد  شما از قبل
 كمشـر  آنهـا  ثركا« يآر. ﴾

 يسـو  بـه  را خـود  صورت
 هك ـ رسـد  فرا يروز هكآن 

 ـتعط  روز آن در  و نـد ك لي
 در يگروه ـ  و بهشـت  در 
2.﴾صدعونَي ومئذي 

 

 ـ  ظرف افتنكش  ياسـت، ول
 ييجـدا  بـه  اشـاره  نجـا يا 

 يس ـك هر«: ديفرما يامت، م
 آنهـا  امـا  و«. ﴾فـْرهُ ك هيفعَلَ 
نْ   و﴿ »سـازند  يم ايمه  و  مـ

 ـ هـر   صـلاح  از متـاثر  كي

  

﴾رجْعِونَي لعَلَّهم عملوُا يالَّذ بعض قهَميذيل﴿! »بازگردند حق
فساد ظهور مساله در را يا زنده شواهد مردم هكنيا يبرا بعد 
بـه   و دهد يم را »ارض در ريس«نند، دستور يب خود چشم 
را نيش ـيپ يامتهـا  د، حـال يپرداز گردش به نيزم يرو 

قبل هك يسانك عاقبت دينيبب ديده قرار يبررس مورد را آنها
 روُايس ضِ يفَيك فاَنظْرُوُا الأْرةُ انَك فبعاق نْ نَيالَّذلُ مَقب﴾
 . ﴾نَيكمشرِْ ثرَهُمكأَ

صورت«: ديگو يم نيچن ردهك 6امبريپ به را سخن يرو بعد
 از شيده، پ قرار) خالص ديتوح نيآئ( جا بر پا  و ميمستق
تعط را ياله ـ برنامه  و بازگرداند خدا از را روز آن ندارد قدرت
در يگروه ـ »گـردد  يم جدا هم از صفوف  و شوند يم گروه
هجكو لدنْ مِيالقَْ نِيللِ مَي أنَْ قبْي يأتملا و َردم َنَ لهم اللَّه 

ش  و ستنكش يمعن به اصل در »صدع«ماده  از »صدعوني
 در  و اسـت  رفتـه  ارك به تفرق  و يندگكپرا گونه هر يمعن
3.باشد يم انيدوزخ  و اني

 

امت، ميق در صفوف ييجدا نيا يبرا است يشرح قتيحق در
 فرََك منْ﴿ او ريدامنگ وبالش  و »است او خود انيز بر فرش
و آماده خودشان سود به) را ياله پاداش( دادند انجام يصالح

ِهمُأنَفْسَونَي فلده4.﴾م
 

  �  هـا نكتـه  '  
هـر  هكهست،  ميمستق رابطه عالم حوادث  و مردم اعمال

                                         
  . 482ص 3، كشاف ج450ص
  452- 453ص

  311ص 16زان، جي، الم
  455ص
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حق يسو به  و
 هيآ در .ج
 با انسانها گناه

 در شما بگو«
آنها سرنوشت  و

 قلُْ﴿! ؟»ديرس
أَ انَك﴿ »بودند
بعد هيآ در .د

مستق نيآئ  و نيد
قدرت سكچيه

گروه گروه مردم
وجه فأَقَم﴿ دوزخ
ي«به  ريتعب

معن به جايتدر
يبهشت صفوف

در بعد هيآ
فرشك شد افرك
صالح عمل هك

فلَأنَفْسُهمِ صالحاً عملَ

  
اعمال نيب. 1

                                                          

ص 16 نمونه ج. 1
ص 16 نمونه ج. 2
، الم454همان ص. 3
ص 16 نمونه ج. 4



  193  

 نظـر  صـرف  آنان اعمال شتر
كيدم فـُوا ي  ونْ  ع  ـثك عـ  ﴾رٍي

 ين بـاق يزم ـ يرو يا جنبنـده 
  3.)61 نحل،
 اشـاره  آن از يا نمونـه  بـه  

   )124 طه،( .﴾اًكضن شةيمع
   )41 روم،( .﴾الناس
   )14 ن،

 ـ  و ابصـارهم   و سمعهم  كاولئ

 .﴾عتـدون ي انواك ـ  و عصـوا 

   )30 ،يشور
 ـ  ـ قـوم  يعل  ـغي يحت  مـا  رواي

   )11 رعد،( .﴾بانفسهم
   )59 بقره،( .﴾فسقوني انوا

  ) 41 ـ 45 آيات(  روم

1.﴾عملوُا يالَّذ بعض قهَميذيل﴿. است يگر
 

شتريب از خدا هكنيا يرا، برا اعمالشان بعض: فرمود چرا ه
 ـ منْ مكأصَاب ما  و﴿: فرمود هك چنان صةٍيمك فبَمِـا  ب تب  ـأَ سـ دي
.2

 

جنبنـده ، ع گناهـان انسـان را مواخـذه كنـد    يعلاوه اگر خداوند به جم
  َذُي لوؤاخ اللَّه النَّاس ِهمْلَ كترََ ما بظِلُمنْ هايعة مابنحل،( ﴾د
 هك ـ دارد ييامـدها يپ  و آثار تيمعص  و گناه ،ميرك قرآن 

يمع له فانّ يركذ عن اعرض من و﴿؛ يزندگ در يتنگدست  
الناس يديا سبتك بما البحر  و البرّ يف الفساد ظهر﴿ ؛جامعه

ن،يمطفف( .﴾سبونكي انواك ما قلوبهم يعل ران بل لاّك﴿ ؛ قلب
سمعهم  و قلوبهم يعل االله طبع نيالذ كاولئ﴿ ؛كادرا زكمرا شدن
   )108 نحل،( 

عصـوا  بمـا  كذل...  نةكالمس  و الذلةّ هميعل ضربت و﴿ ؛يچارگ

شور( .﴾مكيديا سبتك فبما بةيمص من مكاصاب ما و﴿ ؛رنج  و
 ـ لم االله بانّ كذل﴿ ؛ياله ينعمتها  ـمغ كي  ـ انعمهـا  نعمـة  راًي عل

   )53 انفال،
بانفسهم ما روايغي يحت بقوم ما ريغي لا االله انّ﴿ ؛انسان سرنوشت

انواك بما السماء من رجزاً ظلموا نيالذ يعل فانزلنا﴿ ؛يآسمان
   )6 انعام،( .﴾بذنوبهم ناهمكفاهل﴿ ؛ينابود  و
   )25 نوح،( .﴾اغرقوا أتهميخط مما﴿ ؛شدن

                                         

  293ص
  293ص
  394ص 10

 

روم سوره  

گريد فساد  و
هكنيا اما. 2

چنان رد، همك
.)30، يشور(

علاوه اگر خداوند به جم
لوَ  و﴿ ؛ماند ينم

 نظر از. 3
  ؛شود يم

تنگدست  و يسخت
جامعه در فساد
قلب زنگار
شدن بسته

 .﴾الغافلون هم
چارگيب  و ذلتّ

   )61 بقره،(
و يگرفتار

نعمتها رييتغ
انفال،( .﴾بانفسهم

سرنوشت رييتغ
آسمان عذاب

و تكهلا
شدن غرق

                                                          

ص 16 زان جيالم. 1
ص 16 زان جيالم. 2
10ان جيب البياط. 3
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 ـ لعنـوا  المؤمنـات   ايالـدن  يف

 نـتم ك مـا  الـّا  تجزون هل النار
 )23 جن،( .﴾ابداً هايف ن

 هـر  باشـد  فرمـوده  ديبا  و 
 يمعنـا  بـه  نظـر  هك ـ اسـت 

 هك ـ سابق هيشرط جمله در
1.آورد مفرد

 

 ـب گريدك ـي بـا  »گنـاه «  و  اني
 ـپ زمـان   بـه  هك ـبل 6امبري

 عبـارت  ند، بـه ك يم انيب را
 ـيترب هـدف  كي ضمن دارد،  يت

اگر باران نبارد در   و ا وابسته به باران است
3.اد شوديتها زيمعص

 

 يافك ـ ييتنهـا  بـه  مانيا ي
حاتال5.﴾الص

 

 هك ـخوانـده،   جـزاء  دهـد 
 يا مقابلـه  شيمعنا در هكخوانده، 

خوانـده،   آنـان  صـالح  اعمال
 طلـق  كمل ـ اعمالشـان   و خودشـان 

  

المؤمنـات  الغـافلات  المحصـنات  رموني نيالذ انّ﴿ ؛ياله رحمت
   )23 نور،
النار يف وجوههم بتكف ئةيبالس جاء من و﴿ ؛آخرت در ي
نيخالد جهنم نار له فانّ رسوله  و اللهّ عصي من و﴿ )90 نمل،

 نفرند كي شانيا از كي هر هكنيا با »فلانفسهم«: فرموده
اسـت  جهت بدان نيخودشان، ا يبرا نه، خود يبرا ندك صالح

در هك چنان است، هم مفرد هك آن لفظ به است، نه جمع ه
مفرد را ريضم  و داشت »من«لفظ  به نظر ﴾فرْهُك هيفعَلَ فرََك منْ
و »فسـاد « ارتبـاط  رامونيپ را يا گسترده  و عيوس يمعن 

زمـان   و عصـر  نه  و است حجاز  و هكم نيسرزم مخصوص
را »موضوع«  و »محمول«وند يپ هك است هيقيحق هيقض ليقب

ضمن در  و است مردم اعمال بازتاب شود ظاهر يفساد
2.نديآ خود به ديبچشند، شا را اعمالشان جهينت تلخ

 

ا وابسته به باران استيات جنبندگان دريح: ديفرما يم 7امام صادق
معص  و است كه گناه يآن هنگام  و شود يفساد آشكار م ي

4.﴾يأتْي أنَْ قبَلِ... فأَقَم﴿. مينك د كاملا استفادهيبا ها فرصت
 

يند، ولكن يخلاف ارك است، گرچه يبدبخت سبب ييتنها 
الصالحات عملوُا  و آمنوُا... فرََك منْ﴿. است صالح عمل ازمندين
دهـد  يم ـ صـالحان  به امتيق در را آنچه هكنيا نيب ما ستين منافات

خوانده،  خود فضل را آن حال نيع در هكنيا  و دهد يم را
اعمال مقابل  و جزاء را آخرت ثواب هك است درست هكنيا 

خودشـان  صالح اعمال صاحبان هك ردك فراموش دينبا هم
                                         

  296ص
  450ص

  . 223ص 14، راهنما 190ص
  228ص 14، راهنما ج

  230ص 14همان، راهنما ج
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رحمت از يدور
نور،( .﴾الاخرة  و

ياله عذاب
نمل،( .﴾تعملون
فرموده اگر  و .4

صالح عمل سك
هكدارد،  »من«
منْ﴿: فرمود يم

 41 هيآ. 5
مخصوص نه هك ندك يم

قب از اصطلاح
فساد جا هر گريد
تلخ طعم مردم تا

امام صادق. 6
يخشك  و ايدر

فرصت از. 7
 به فرك. 8

ين هكست، بلين
منافات. 9
را مقابله يمعنا

 يست، براين
هم را نيا يول

                                                          

ص 16 زان جيالم. 1
ص 16 نمونه ج. 2
ص 4ن جينور الثقل. 3
، راهنما ج209همان ص. 4
همان، راهنما ج. 5
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 تي ـشـوند، عبود  جزاء مستحق
 بـدون  هك است يفضل شود

y“� à7 ù= à
ø9$# ÍνÌ�øΒr'Î/ (#θ äó tGö;tG Ï9uρ 
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uÚ‘ y‰÷è t/ !$ pκ ÌEöθ tΒ 4 ¨βÎ) š�Ï9≡ sŒ 

 از را شـما  تـا  فرسـتد  يم 
 د؛ي ـريگ بهـره  او فضـل  از  

 لي ـدلا بـا  آنهـا  م؛يفرسـتاد 
 ميگرفت انتقام مجرمان از) نداد

 همـان  خداونـد *  !ما عهده
 پهنـه  در را آنهـا  آورنـد، سـپس  

 را بـاران  يهـا  دانـه  هنگـام 
 از كـس  هـر  به را) اتبخش

 نازل آنان بر آنكه از شيپ قطعاً
 زنـده  مـردنش  از بعـد  را 

 بـر  او  و اسـت؛ ) امتيق در

  ) 46 ـ 50 آيات(  روم

مستحق  و بدهند خدا به ندارند، تا خود از يزيچ سبحانند، پس
شود داده شانيا به هك هم ييجزا هر پس جا؟ك استحقاق ت
1.است شده داده شاني

 

βr& Ÿ≅Å™ ö� ãƒ yy$tƒ Ìh�9$# ;N≡u� Åe³t6 ãΒ / ä3s)ƒ É‹ã‹ Ï9uρ ÏiΒ ÏµÏF uΗ ÷q§‘ “Ì� ôftG Ï9uρ
ö/ ä3‾= yès9ρ tβρã� ä3ô±n@ ∩⊆∉∪ ô‰s)s9uρ $ uΖù= y™ ö‘r& ÏΒ y7Î= ö6 s% ¸ξß™ â‘ 4’ n<Î) θ s%

 tÏ% ©! $# (#θ ãΒt� ô_r& ( šχ%x. uρ $ ˆ)ym $ oΨø‹ n= tã ç� óÇnΣ tÏΖÏΒ÷σ ßϑ ø9$# ∩⊆∠∪
 … çµ äÜÝ¡ö6 u‹ sù ’Îû Ï!$ yϑ ¡¡9$# y#ø‹ x. â!$ t±o„ …ã& é# yèøgs† uρ $ Z
|¡Ï. “u� tIsù sθ ø9$#

tΒ â!$ t±o„ ôÏΒ ÿÍνÏŠ$ t7 Ïã #sŒÎ) ö/ãφ tβρç� Å³ö;tG ó¡o„ ∩⊆∇∪ βÎ) uρ (#θ çΡ%x. ÏΒ
š ∩⊆∪ ö� ÝàΡ$$ sù #’ n<Î) Ì�≈ rO#u ÏM uΗ ÷qu‘ «!$# y#ø‹ Ÿ2 Ç‘øt ä† Úö‘ F{$#

4’ ( uθ èδuρ 4’n? tã Èe≅ä. &ó x« Ö�ƒ Ï‰s% ∩∈⊃∪  

  �  هــترجم  '  
 يبشارتگران بعنوان را بادها كه است نيا خدا) عظمت( ات

  و كنند حركت بفرمانش هايكشت  و )كند رابيس و( بچشاند
فرسـتاد  قومشـان  يبسو را يامبرانيپ تو از شيپ  و * .ديكن يشكرگزار
نداد يسود اندرزها كه يهنگام( يرفتند، ول خود قوم سراغ
عهده بر است يحقّ مؤمنان، همواره ياري  و ؛) ميكرد ياري
آورنـد، سـپس   در حركـت  بـه  را ييابرها تا فرستد يم را بادها كه
 ـا در سـازد؛  يم متراكم  و گستراند يم بخواهد كه گونه هنگـام  ني
اتبخشيح باران( نيا كه يشود، هنگام يم خارج آن يلا به لا 

قطعاً  و . *شوند يم خوشحال رساند، ناگهان يم بخواهد
 نيزم ـ چگونـه  كـه  بنگـر  ياله رحمت آثار به*  !بودند

در( مردگان كننده زنده) كرد زنده را مرده نيزم كه( يكس ن
   !تواناست
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روم سوره  

سبحانند، پس يخدا
تيكمال  و جاك

يا به استحقاق
  

 46 ـ 50 اتيآ

ôÏΒuρ ÿÏµ ÏG≈ tƒ#u r
ÏΒ Ï& Î#ôÒ sù s9uρ

$ uΖôϑs)tFΡ $$ sù zÏΒ 

ç��ÏW çG sù $ \/$ysy™ 

z>$|¹ r& Ïµ Î/ tΒ
Ï& Î#ö7 s% Å¡Î= ö7 ßϑs9

Ç‘ósßϑs9 ’tAöθ yϑ ø9$#

  
اتيآ از و

بچشاند رحمتش
شكرگزار ديشا

سراغ به روشن
ي را مؤمنان و(

كه است يكس
گونه آن آسمان

 از كه ينيب يم
بخواهد كه بندگانش

بودند وسيما شود
نيچن كند؛ يم

تواناست زيچ همه
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

نشـانه خداونـد در فرسـتادن    
امبر با معجـزات،  يبه فرمان حق، همراه بودن پ

 بادهـا در بـه حركـت در آوردن ابرهـا    
 )بـاران ( يرحمـت اله ـ  از نزول باران، دقتّ در آثار

 مـردنش  از بعـد  را نيزم ـ 
 مـردنش  از بعد نيزم ردنك

 نباتـات   و اسـت  خـدا  رحمـت 
 هسـتند  رحمـت  آثـار  از ز

1.شود
 

 بـه  گريد بار آن از بعد هيآ 
 نعمـت  درباره هك هيآ دو ان
 :انـد  گفتـه  مفسـران  از يبعض ـ
 معـاد   و مبـدأ  بـه  مربوط مسائل
2.اند گفته گريد

 

 همـان  خداونـد «د ي ـگو يم
﴿ ه ذ  اللَّـ لُ ي يالَّـ  ـالرِّ رسْـ  احي
طهُ يفَ﴿ »گسـتراند  ي  ـ بسـ يف 
 »نـد ك يم ـ سـوار  هـم  بـر   و

 »شـوند  يم ـ خـارج  آنها ي

 بنـدگانش  از سك ـ هـر  بـه 

  

  �  رــيتفس  '  
نشـانه خداونـد در فرسـتادن    : دي ـگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
به فرمان حق، همراه بودن پ يحركت كشت  و ، بارانيدبخشيبادها به عنوان نو

بادهـا در بـه حركـت در آوردن ابرهـا    انتقام گرفتن از مجرمان، قـدرت خداونـد در فرسـتادن    
از نزول باران، دقتّ در آثار يديمردم بعد از ناام ينزول باران، شادمان

  . ن مرده، نشانه قدرت خداوند بر معاديزنده ساختن زم
 چگونه هكخدا،  رحمت آثار به نك نظر«: فرمود فهيشر ه
ك زنده تيفيك  و خدا رحمت را باران عبارت نيا در هك 

رحمـت  آثـار  از مردنش از بعد نيزم شدن زنده خوانده، پس
زين آنها خود هكنيا است، با نيزم شدن زنده آثار از ها وهي
شود يم حاصل باران  و ابر  و باد خلقت از هك، ياله است ير
 هك يحال است، در ياله امبرانيپ فرستادن از سخن بعد 
انيم در هيآ نيا گرفتن قرار است نكگردد، مم يبرم بادها 

بعض ـ هك چنان - باشد داشته معترضه جنبه ديگو يم سخن
مسائل ليمكت يبرا بحثها نيا نارك در نبوت مساله ركذ است
د يبعض هك چنان - است شده اشاره آن به سوره نيا در رر
يم نيپرداخته، چن بادها وزش نعمت حيتوض به گريد بار 
ه ﴿ »آورند در تكحر به را ييابرها تا فرستد يم را بادها ه اللَّـ
گسـتراند يم ـ بخواهـد  هك گونه آن آسمان پهنه در را ابرها سپس«

و مكآورده، متـرا  در يقطعات صورت به را آنها و«. ﴾شاء
يلابلا از هك ينيب يم را باران يها دانه هك است نجايا« ﴾سفاً
3.﴾خلاله منْ خرْجُي 

 

بـه  را اتبخشي ـح بـاران  نيا هك يهنگام«: ديافزا يم هيآ ان
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قرآن كر .الف

بادها به عنوان نو
انتقام گرفتن از مجرمان، قـدرت خداونـد در فرسـتادن    

نزول باران، شادمان  و
زنده ساختن زم يچگونگ  و

هيآ در .ب
ك »ندك يم زنده

خوانده، پس آن آثار را
يم  و اشجار  و
رير، تدبيتدب  و

 هيآ در .ج
 وزش نعمت
سخن بادها وجود

است نكمم  و
رركم هك باشد
 بعد هيآ .د

هك است يسك
ُحاباً رُيفتَثس﴾.»

ماءيك السي فشاء
﴿ي  وُلهعفاًك جس
 الوْدقَ يفتَرََ﴿

انيپا در . ـه
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نْ  شاءي منْ م  إذِا عبـاده  مـ  هـ
نْ  انوُاك ـ إنِْ  و﴿ »بودند وس  مـ

 ننـد ك يم كدر يخوب به ي
 يهـا  قطـره  نيهم ـ بـا  يك ـ

 مختلـف  جهـات  از آن ت
درختـان،   بـه  بـاران . دهـد 

 استنشـاق  قابـل  انسـان  يبـرا 
. شـود  يم ـ ظاهر ها چشمه  

 نـور   و برق ديتول سدها پشت
 نـد، از ك يم ـ ليتعـد  دو هر

 لهيوس هم  و هستند يدامدار
نْ مم هتمحاشاره ياول به ﴾ر 

هْ2.يسوم به ﴾فضَل
 

 ليگر، تعـد يدك ـي در آنها فشردن
 ربنك ـ  و هـا  انسان به ژنيس

 بـه  بـذرها  ساختن ندهكبرق، پرا

 آن از بعـد   و »حـق «بـه   ر
 شـود  يم محسوب نهيزم ن

  ) 46 ـ 50 آيات(  روم

منْ بهِ أصَاب فإَذِا﴿ »شوند يم مسرور  و خوشحال برساند، آنها
وسيما  و ديشود، نوم نازل آنان بر هكآن از شيپ چند هر«
 ـ قبَله منْ همِيعلَ سلبَيسانك را بشارت آن  و اسي نيا. ﴾نَيلم

ك ـينزد اريبس ونديپ شانيزندگ  و اتيح ابانگرديب يها عرب

  �  هـا نكتـه  '  
تك ـبر پـر  آثـار  بـه  باران، اشاره مورد در »ياله رحمت«به 
دهـد  يم ـ پرورش را اهانيگ بذر  و ياريآب را كخش ينهايباران، زم

بـرا   و ميملا  و مرطوب را هوا باران. بخشد يم نينو ات
  و قناتها صورت به يچند از بعد  و رود يم فرو نيزم به 
پشت در شدن مهار از بعد هك اندازد يم راه به ييلابهايس  و
هر را سرد  و گرم يباران، هوا بالآخره  و نندك يم تكحر  
1.ندك يم تحمل قابل را يسرد  و اهد

 

دامدار  و يشاورزك نهيزم در فراوان ينعمتها ديتول لهيوس هم
مكقَيذيل﴿جمله  با هك تجارت امر رونق سبب سرانجام  و

فضَلْه منْ لتبَتغَوُا﴿جمله  با  و دوم به ﴾بأِمَرهِ كالفْلُْ يلتجَرِ﴿جمله 
فشردن  و ابرها انتقال: از است عبارت باد وزش ديفوا از

سكا سالم، رساندن يهوا ردنك جا به جا  و هوا ي هيسرما، تصف
برق، پرا ديها، تول يشتك تكاهان، حريگ ردنك بارور  و حياهان، تلق
 

 ـتعب  و اسـت  سنت نيا بودن دار شهير نشانه هك »انك« به ري
نيا در يپ در يپ يدهايكتا است حق انگريب زين آن هك »نا
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برساند، آنها بخواهد
«. ﴾ستبَشروُنَي

علَ نزََّلَي أنَْ قبَلِ
عرب همچون هك

 . دارد باران

  
به  ريتعب. 1
باران، زم. است
اتيح  و يزندگ

 باران. ندك يم
و باران، نهرها

  و ييروشنا  و
اهدك يم يگرم

هم بادها. 2
و نقل  و حمل
جمله  با  و شده
از يبرخ. 3
سرما، تصف  و گرما

اهان، تلقيگ به
3…و اطراف

 

به ريتعب. 4
نايعل«به  ريتعب
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 باشـد  يم ـ يگـر يد ديكتا است
 ـا گرفتـه  عهـده  بـر  را مؤمنان  مي
.1

 

 ـا ﴾بـِأمَرهِ  ك  خداونـد   ني
 . است ساخته فراهم

 ـپ فرسـتادن  سنتّ: الف . امبري

ذ  منَ وا   نَيالَّـ كـان  ... أجَرمَـ

 يريمـومن جلـوگ   يختن آبرو
 ـ، سـپس آ )نكه واجب است بر خدا كه او را از آتش جهنم بـاز دارد  فه يه شـر ي

 هك ـ اسـت  يزيعز ،خداوند

 سـوزاند  يم ـ جهـنم  در شـه 
 ـفرما يم ـ ات  ـ د؛ي  نـَبطش  ومي

 يبرخ ـ نمونـه  عنوان به. گرفت
  :مانند است،

 . ﴾نَيالمْؤمْن نصَرُ ناَيعلَ حقاًّ

  

  

است حصر بر ليدل هك »نيالمؤمن نصر«بر  ﴾نايعل حقا﴿ داشتن
مؤمنان ردنك ياري ما مسلم طور به هك دهد يم يمعن نيچن
.ساخت ميخواه يعمل را خود وعده نيا يگريد ياري به
رِ ﴿! ناخدا امر خداست، نه به ايدر در يشتك ت  ـ يلتجَـ كالفْلُْ

فراهم را آب يرو يشتك تكحر نهيعت، زميطب نيقوان وضع
الف: است شده مطرح ياله سنتّ  و برنامه ، چهار47 

 .  مؤمنان نصرت: د. مجرمان فريك: ج. ايانب داشتن معجزه

منَ انتْقَمَنا﴿ ؛است مؤمنان نصرت قيمصاد از يكيمجرم،  از
 نْؤمْ2.﴾نَيالم

 

ختن آبرويست كه از رين يچ فرد مسلمانيه: (فرمود 6امبر اكرم
نكه واجب است بر خدا كه او را از آتش جهنم بـاز دارد 

3.را تلاوت كردند ﴾نَيالمْؤمْن نا نصرُ
 

  ؛فارك از

خداوند ديفرما يم يلك اصل طور به عمران آل سوره 4 هيآ در م
  .رديگ يم

شـه يهم يبرا را فارك هك است امتيق در آن اصل ياله گرفتن
 ـآ از يبرخ ـ در  و ديشدَ عذاَب لهَم﴿: ديفرما يم فهيشر اتي
  .﴾منتقَمونَ إنَِّا ي

گرفت خواهد ندهيآ در اي گرفته انتقام زين ايدن در فارك يبرخ
است، شده مطرح مختلف اتيآ در شده گرفته انتقام آنها از
  . ﴾ميالْ يف فأَغَرْقَنْاَهم منهْم فاَنتْقَمَناَ﴿ فرعون؛
  . ﴾نٍيمبِ لبَإِمِامٍ إنَِّهما  و منهْم فاَنتقَمَناَ﴿ ب؛يشع قوم 
حقاًّ انَكو أجَرمَوا نَيالَّذ منَ فاَنتقَمَناَ﴿ امبران؛يپ دشمنان  و مجرم

                                         
  467ص

213 -211  
  . 484ص 3، كشاف ج238ص 14، راهنما 191ص 4ن جي، نور الثقل484ص 8

 

  198  

داشتن مقدم  و
چن مجموعا  و
به ازين بدون  و

تكحر. 5
وضع با هك است
 هيآ در. 6

معجزه سنتّ :ب
از انتقام. 7
 نا نصرُيحقا عل
امبر اكرميپ. 8

نكه واجب است بر خدا كه او را از آتش جهنم بـاز دارد يكند مگر ا
نا نصرُيحقا عل كان﴿

از انتقام. 9
ميرك قرآن

م انتقام فارك از
گرفتن انتقام

شر هيآ هكچنان
َطشْهْرَكالْ البيب

برخ از نكل
از هك يفارك از

فرعون؛ قوم
 لوط، قوم

مجرم اقوام
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Ÿω ßìÏϑ ó¡è@ 4’tAöθ yϑ ø9$# Ÿωuρ ßìÏϑó¡è@ 

öΝÎγ ( βÎ) ßìÏϑ ó¡è@ āωÎ) tΒ ßÏΒ÷σ ãƒ 

Ÿ≅ .ÏΒ Ï‰÷èt/ 7#÷è |Ê Zο§θè% ¢ΟèO 

∩∈⊆  

 پژمـرده   و زرد را خـود  بـاغ 
 بـه  را خـود  يصدا يتوان ي
 * !شوند دور  و برگردانند ي

 يكسـان  گـوش  بـه  را سـخنت 
 كـه  اسـت  يكس همان خدا
 از بعـد  بـاز   و ديبخش ـ ، قـوت 

  . تواناست

 يانكار كفاّر نسبت بـه نعمتهـا  
، يت مردگـان روح ـ يله باد، عدم قدرت بر هـدا 

رو بـه انسـان   ي ـودادن ن يامبر در مؤمنان، قدرت خدا بـر خلقـت انسـان ازنـاتوان    

 بـر  نبـات  بـه  »فرأوه« در ر
جملـه    و شـود  يم استفاده 

 يسـرد  بـاد  اگـر  هك ـ خـورم 
 ـ  زرد شـان يهايدن  يشـده، ب
 بـه  نـد ك يم ـ سرزنش را ن

 جـور  نقمـت  هنگـام   و جـور 
 يبعض ـ چـون   و شوند يم 

  ) 51 ـ 54 آيات(  روم

$ \t†Í‘ çν÷ρr&t� sù #v� x
óÁ ãΒ (#θ z= sà©9 .ÏΒ ÍνÏ‰÷è t/ tβρã� à
õ3tƒ ∩∈⊇∪ y7‾Ρ Î* sù Ÿω
u #sŒÎ) (#öθ ©9uρ tÌ� Î/ ô‰ãΒ ∩∈⊄∪ !$ tΒuρ |MΡr& Ï‰≈ yγÎ/ Ç‘÷Κãè ø9$# tã ΝÎγÏF n=≈n= |Ê
 tβθ ßϑ Î= ó¡•Β ∩∈⊂∪ * ª!$# “ Ï%©! $# Νä3s)n= s{ ÏiΒ 7#÷è|Ê ¢ΟèO Ÿ≅yè y_

Ï‰ ;ο§θè% $ Z
÷è |Ê Zπ t7øŠ x©uρ 4 ß, è=øƒ s† $ tΒ â!$ t±o„ ( uθ èδuρ ÞΟŠÎ= yèø9$# ã�ƒ Ï‰s)ø9$# ⊆∪

  �  هــترجم  '  
بـاغ   و زراعـت  آن اثـر  بـر   و )سوزان  و داغ( ميبفرست يباد
ينم تو*  !رنديگ يم شيپ كفران راه آن از پس) و شده وس
يرو كه يهنگام كران گوش به را سخنت نه  و يبرسان مردگان

سـخنت  تنها تو ؛يكن تيهدا شانيگمراه از را انينايناب يتوان
خدا*  !منديتسل حق برابر در  و آورند يم ما اتيآ به مانيا 
، قـوت ينـاتوان  از بعـد  سپس د؛يبود فيضع كه يحال در 
تواناست  و دانا  و نديآفر يم بخواهد چه هر او داد؛ قرار يريپ  و 

  �  رــيتفس  '  
انكار كفاّر نسبت بـه نعمتهـا  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

له باد، عدم قدرت بر هـدا يوس كشتزار به  و در صورت زرد شدن باغ
يامبر در مؤمنان، قدرت خدا بـر خلقـت انسـان ازنـاتوان    

  . يريام پيوبوجود آوردن ضعف در ا
ريضم ﴾فرُوُنَكي بعده منْ لظَلَُّوا مصفرَا فرَأَوَه حاًيرِ أرَسلنْا لئَنْ
 اقيس از آن يمعنا هكبود، بل امدهين سابق در نبات لفظ گردد، البته
خـورم  يم ـ سـوگند  هك است نيا شيمعنا  و است سوگند جواب

دنييرو هك ـ ننديبب  و ندك زرد را شانيدرختها  و شانيزراعتها
نيكمشر فهيشر هيآ در پس. ورزند يم فرانك خدا يها نعمت
 ـ نعمـت  شود، هنگام يم رو  و ريز شانيدلها سرعت جـور  كي
 خوشحال درنگ يشود، ب يم كينزد نعمت آثار هك يمحض
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باد ما اگر و

وسيمأ(نند، يبب
مردگان گوش

توان ينم) زين(  و
 كه يرسان يم

 ديآفر را شما
 قوت، ضعف

  
قرآن كر .الف

در صورت زرد شدن باغ ياله
امبر در مؤمنان، قدرت خدا بـر خلقـت انسـان ازنـاتوان    ير سخن پيتأث

وبوجود آوردن ضعف در ا
لئَنْ  و﴿ .ب

گردد، البته يم
جواب »لظلوا«

زراعتها هك ميبفرست
نعمت به درنگ

سرعت به هكنيا
محض گر، بهيد
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 . شوند يم ركمن را روشن

 ـ  سـابق  اقيس ـ از هك ـ را يمطلب
 مشـو  عنصـر  سسـت  افـراد 

 مـان يا مـا  اتيآ به  و وسند
 بـه  يزي ـچ يتوان ينم تو  و
 ـآ بـه  هك ينك يم تيهدا  اتي
 ـا تنها ند، پسينما  گونـه  ني

 اشـاره  اسـت  غنـا   و فقر ل
: دي ـگو يم ـ دينما يم ليمك
 از بعـد  د، سـپس يآفر ديبود
 از بعـد   و آمـد  روهاين ييوفا

د  منْ جعلَ ثمُ ضعَف منْ  بعـ
 نـد يآفر يم ـ بخواهـد  را چـه 

 ي دربـاره  هك يحال در( ﴾حاً

 ـقابل سـت ين يافك ـآن،   تي

 هـم  هك ـ آنجاست بتيمص
فهمـد،   ينم ـ هـم  را اشـاره 

  

روشن  و مسلم يها نعمت يدرنگ چيه بدون رديبگ شانيا از
مطلب ـ علت جمله نيا ﴾مسلمونَ فهَم...  يالمْوت تسُمع لا ك
افـراد  گونه نيا مشغول قدر نيا: فرموده ايند، گوك يم انيب شد
وسنديما دم كي  و خوشحال دم كي چرا هكمخور،  را شانيمان

و ورندك  و رك يمردگان نانيا نند، چونك ينم تعقل آنها در
هدا  و يشنوان يم را يسانك ، تو، تنهاينك تشانيهدا  و ي
نما قيتصد  و نندك تعقل ها جهت نيا در يعنيباشند،  داشته
.1

 

ليدل هك ديتوح دلائل از گريد يكي به بحث مورد هيآ ني
كت آمده ديتوح رامونيسوره، پ نيا سرتاسر در هك را ييبحثها
بود ناتوان  و فيضع هك يحال در را شما هك است يسك همان
وفاكش  و يجوان دوران  و ديبخش قدرت  و ، قوتيناتوان  

منْ مكخلَقََ يالَّذ اللَّه﴿ »ردك قوت نيجانش را يريپ  و ضعف
چـه  هر هك است او«يآر. ﴾بةًيشَ  و ضعَفاً قوُةٍ بعد منْ جعلَ 

2.﴾رُيالقْدَ ميالعْل هو  و شاءي ما خلْقُُي﴿ »قادر  و عالم
 

  �  هـا نكتـه  '  
حاًيرِ أرَسلنْا﴿. هستند مك ديمف يبادها به مخربّ، نسبت ي

  .)﴾احيالرِّ رسْلُي﴿: فرمود

آن،  يمحتوا  و ارشاد ي وهيش  و مبلغ بودن املكغ، يتبل  و ارشاد
3.﴾ يالمْوت تسُمع لا كفإَنَِّ﴿. است لازم

 

مص يفهمد، ول يم را يمطالب ها لب تكحر به نگاه با يناشنوا، گاه
اشـاره  حال نيا در هك ندك پشت ندهيگو به انسان هم  و باشد 
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از را نعمتها از
كفإَنَِّ﴿ .ج

شد يم دهيفهم
مانيا يب غم  و
در  و آورند ينم
يبشنوان شانيا

داشته مانيا ما
.مسلمند افراد
يآخر در .د

بحثها  و ندك يم
همان خداوند«
  و ضعف نيا

ضعف گريد بار آن
فَةً ضعُقو ُثم 

عالم است او  و

  
يبادها. 1
فرمود ديمف يبادها
ارشاد در. 2
لازم زين طرف
ناشنوا، گاه. 3
 ناشنوا گوش

                                                          

ص 16 زان جيالم. 1
ص 16 نمونه ج. 2
215ص 9 نور ج. 3
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تواند سخن خود را به گوش مردگان برسـاند  
ه ي ـمردگان را در آ )52 ، الروم
تجَِ ي إنَِّما﴿ :كنند يامبر را اجابت نم  بيسـ

 ـلكن در آخرت ا ن مردگـان  ي
 ـامـت دار تكل يرا قي ـده نـدارد ز  ف ي
رنْاَ  معناَ   و أبَصـ لْ  فاَرجعِنـَا  سـ  نعَمـ

2...﴾ضعَف منْ
 

. مين ـك يقـدردان  ميدار قدرت
نـد،  ك يم رييتغ قوت به يك

 ـا هك ـ اسـت  آن ، نشـان   ني
3.)تا مرگ ادامه دارد

 

... ضـَعف «. شـود  مغـرور  قـوت 

 

  ) 51 ـ 54 آيات(  روم

1.﴾نَيولَّوامدبرِِ﴿. نندك پشت حقّ به هك است يسان
 

 ؛منظور از مردگان

تواند سخن خود را به گوش مردگان برسـاند   يامبر نميپ: ديفرما يه ميك آيم در 
عمُتَ تسوْيالم لاَ  و عمُتس مالص اءعا إذِاَ الدلَّوبرِِ ودالروم( ﴾ نَيم

امبر را اجابت نميدعوت پ  و انان كفار هستند كه سخن  و ان كرد
لكن در آخرت ا )36 ، الأنعام( ﴾ رجْعونَي هيإلَِ ثمُ اللَّه بعثهُمي يالمْوتَ  و سمعونَ

ده نـدارد ز ي ـن اسـتماع فا ي ـگر ايم اما ديديفهم  و ميديند ما شن
رنْاَ  ربنـَا  ربهمِ عندْ رءوسهمِ ناَكسو المْجرمِونَ إذِ يترََ  أبَصـ

 )12 ، السجده( ﴾ موقنوُنَ

منْ مكخلَقََ﴿. است ركتش  و ركتذ ي هيتولدّ، ما آغاز به ردنك
قدرت  و توان هك يروز چند است، در ضعف انسان انيپا  

كودك دوران ضعف »ضعَفاً... قوُةً... ضعَف«) ضعف دو ان
، نشـان »ضَـعف « نارك در »بةًيشَ« ي لمهك رايماند، ز يم يباق دوم

تا مرگ ادامه دارد  و ستيقابل جبران ن  و است ثابت  و يريپ 
قـوت  روز چنـد  به ديگرفته، نبا قرار ضعف دو انيم هك
4
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سانك ن، مثلَيا
منظور از مردگان. 4

م در يقرآن كر
﴿لاَ فإَنَِّك عمُتس
ان كرديگر بيد

ونَي نَيالَّذعمس
ند ما شنيگو يم
 لوَ  و﴿: ستين

موقنوُنَ إنَِّا صالحاً
ك توجه. 5
  و آغاز. 6

انيم قوت كي(
دوم ضعف يول

 همراه ضعف
ك يسك. 7

4.»ضعَفاً... قوُةً

                                                          

همان، راهنما ج. 1
217ص 9 نور ج. 2
ص 14راهنما ج. 3
217ص 9 نور ج. 4
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) بـرزخ  عـالم  در( يساعت جز
 مـان يا  و علـم  كـه  يكسان

 دي ـكرد درنـگ ) بـرزخ  عـالم 
 بـه  يسـود  ظالمـان  يعـذرخواه 

 مثـال  گونـه  هـر  از قـرآن  
 نهـا يا و( ديباطل اهل شما«: 
*  !نهـد  يم ـ مهـر  ندارنـد  
 ندارنـد  مـان يا كه يكسان هرگز

امـت بـر   يسوگند مجرمان در ق
امـت،  يمان به آنها در ماندن آنها در عالم برزخ تا روز ق

ت يرضـا   و يدن عـذرخواه 
ه كفّـار، مهرشـدن   ي ـمختلف در قرآن، نسبت باطل دادن به معجـزات از ناح 

  . در برابر كفاّر
 ـن بـود  معـاد   و مبدء  بـار  زي
 روز آن در را مجرمـان  حـال 
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  �  هــترجم  '  
جز كه كنند يم ادي سوگند شود، مجرمان برپا امتيق كه 
كسان يول* . شوند يم بازگردانده قتيحق درك از نينچنيا! نكردند

عـالم  در( امـت يق روز تـا  خدا بفرمان شما«: نديگو يم شده
عـذرخواه  روز آن*  »!ديدانست ينم شما است، اما زيرستاخ

 ـا در مردم يبرا ما* . شود ينم رفتهيپذ آنان توبه  و ندارد  ني
: نديگو يم ، كافرانياوريب آنان يبرا يا هيآ اگر  و م؛يكرد 
 يآگـاه  كه آنان يدلها بر خداوند گونه نيا*  ») !است جادو

هرگز  و است؛ حق خدا وعده كه كن شهيپ صبر است ن
   ) !نكنند منحرف خود راه از و( نسازند ن

  �  رــيتفس  '  
سوگند مجرمان در ق: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

مان به آنها در ماندن آنها در عالم برزخ تا روز قيدر قبر، پاسخ اهل ا يماندن مدت كوتاه
دن عـذرخواه يامت روز سـود نبخش ـ يامت، روز قيعدم شناخت كفاّر نسبت به ق

مختلف در قرآن، نسبت باطل دادن به معجـزات از ناح  يان مثالها
در برابر كفاّر يداريپا  و نادان از طرف خداوند، لزوم صبر  و قلب افراد مشرك
مبدء رامونيپ آن از قبل هك ييبحثها دنبال به بحث مورد ات

حـال  از يگـر يد كدردنا صحنه  و گردد يم باز زيرستاخ مساله
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 يروز  و 

نكردند درنگ
شده داده آنان به
رستاخ روز اكنون  و

ندارد حالشان
 انيب يمطلب  و

جادو  و سحر
نيچن كه اكنون

نيخشمگ را تو

  
قرآن كر .الف

ماندن مدت كوتاه
عدم شناخت كفاّر نسبت به ق

ان مثالهاي، بيطلب
قلب افراد مشرك

اتيآ در .ب
مساله به گريد
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 فقـط  هك ـ ننـد ك يم ـ ادي سوگند
 ـغَ لبَثِوُا ما المْجرمِونَ . ﴾سـاعةٍ  رَي
 كذلك ـ﴿! »شـدند  يم ـ مصروف

 ـ در امـت يق هك ـ  لحظـه  كي
 قـرار  حسـاب  مـورد  بندگان

 ـ بـه  عـرب  لغـت   جـزء  يمعن

 امـت يق  و بـرزخ  وضـع  از
 شـده  داده آنهـا  بـه  مـان يا  
 زيرسـتاخ  روز نونكا  و دي

ُلبَثِتْم تابِك  يف ـ اللَّه   ـ  يإلِ  ومِي
 آنسـت  خـاطر  به »مانيا«بر 
 ـ باشـد  ينيوك ـت تـاب ك   اي

 چنـان  بود پروردگار، مقدر
از  منظـور  هك ـنيا در. ديشـو 
 ـآنـرا بـه پ   مفسـران   يامبران اله ـي

 انـد  ماننـد، دانسـته  يا صاحب
 اتي ـروا از يبعض ـ در هك ـ
 ـقب از   ـب لي  يمصـداقها  اني

 روبـرو  امـت يق روز كدردنـا 
 عـذر  روز آن در«: دي ـگو

 نفْعَي لا ومئذيفَ﴿ ».آنها بر طرف گردد

  ) 55 ـ 60 آيات(  روم

سوگند شود، مجرمان پا بر امتيق هك يروز«: ديگو يم. سازد
المْجرمِونَ قسْمي الساعةُ تقَوُم ومي  و﴿! »داشتند توقف برزخ عالم
مصروف  و قت، محروميحق كدر از نيچن نيا زين گذشته 

ك ـ آنسـت  خـاطر  به اي  امتيق روز از »ساعة« به ريتعب. ﴾
بندگان اعمال سرعت به هك  است جهت نيا از اي  و شود يم

لغـت  در »ساعة« ميدان يم  و است الحساب عيسر خداوند
1.است 

 

از هك ـ يناآگاه مجرمان سخنان به را آگاه مؤمنان بعد، پاسخ
ا  و علـم  هك ـ يسـان ك«: ديفرما يم. ندك يم بازگو ندارند ي
يردك درنگ برزخ جهان در امتيق روز تا خدا فرمان به شما

لبَثِتْمُ لقَدَ مانَيالإِْ  و العْلمْ أوُتوُا نَيالَّذ قالَ  و﴿ »ديدانست ينم شما
مو ثعْالب كنَّكل  وك مُونَ لا نتْمَلمَبر  »علم«داشتن  مقدم. ﴾ تع
 بـه  اشاره است نكمم »االله تابِك يف«ريتعب  و است ماني
پروردگار، مقدر يعيتشر  و ينيوكت فرمان به يعنيدو،  هر اي  و يآسمان تب

شـو  محشـور  زيرسـتاخ  روز در سـپس   و ديبمان برزخ
 ْلمْالع مفسـران  از يباشند؟ بعض ـ يم يسانك چه ﴾مانَيالإِْ  و

صاحب هم  و علمند يدارا هم هك، ياله فرشتگان به اشاره را
ك ـنيا  و است ظاهرتر سوم يمعن  و آگاه مؤمنان به اشاره گر

 اسـت  شده :نيطاهر ائمه  و 7يعل مؤمنان ريام فرزندان
2.ندك ينم محدود را هيآ گسترده يمعن  و

 

دردنـا  اتي ـواقع بـا  را خـود  مجرمـان  هك يهنگام حال
 ـ يآ يم بر توبه  و يخواه عذر مقام گو يم ـ قـرآن  ينـد، ول
آنها بر طرف گردد يشوند تا ناراحت يطلب نم  و ندارد يسود ظالمان
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روم سوره  

سازد يم مجسم
عالم در يساعت

 در آنها« يآر
﴾ونَكؤفَْي انوُاك

م پا بر يناگهان
خداوند رايز رديگ يم
 زمان از يمك

بعد، پاسخ هيآ .ج
يدرست اطلاع

شما: نديگو يم
شما ياست، ول

ثعْي فهَذا البمو
مانيا هيپا علم هك

تبك به اشاره
برزخ در را يمدت

﴿أوُتوُا نَيالَّذ 
را آن يبعض  و
گريد يجمع  و

فرزندان به ريتفس
و است روشن
حال هر به .د

مقام در ننديب يم
ظالمان يخواه
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 يهنگـام   و است يدرون ي
 حيتصـر  »العـرب  لسـان «است، در 
 ـم از ي  ينـاراحت  بـردن  اني
 ـن ردنك ـ توبه  و دني  بـه  زي

 توبـه  بـر  ييتوانـا  آنهـا  امـت 

 ما«: ديفرما يم شد انيب سوره
انذار،   و ، بشارتينه  و د، امر
 انسانها نفوس در هك زيچ هر
 . ﴾مثلٍَ لِّك منْ القْرُآْنِ هذاَ

 ياثـر  اهشـان يس  و  كيتار
 شـما : نديگو يم افرانك گروه

 أنَـْتمُ  إنِْ فرَوُاك نَيالَّذ قوُلنََّيلَ

 نك ـمم  و باشـند  نيراست مؤمنان
 لك ـ بـا  لجوج فارك از دسته

 ـا: دي ـگو  يرينفوذناپـذ  ني
 صيتشـخ  حـس  آنها هك آنست
 يننـد، آر ك ينم كدر يزي
ع ي كذلك ـ﴿ »نهد ي ه  طبْـ  اللَّـ

  

مُتهرذعم لا  و مونَي هَتبَتع1.﴾س
 

يناراحت يمعن به اصل در) حتم وزن بر( »عتب«ماده  از »ستعتبون
است، در  يناراحت نيا ردنك زائل يمعن به شود برده افعال

يمعن به »افعال«باب همچون زين آن »استفعال«باب  يمعن ه
دنيطلب تيرضا يعني استرضاء موارد در ريتعب نيا است، لذا

 ـياسـت،   آمده يمعن نيهم به فوق هيآ در  و امـت يق در يعن
2.ندارند پروردگار تي

 

سوره نيا در هك يمطالب لك به است يا اشاره قتيحق در بعد
د، امريوع  و وعد( »ميردك انيب يمثال گونه هر از قرآن نيا در
هر از خلاصه  و يبيغ اخبار  و معاد  و مبدء ، دلائليانفس  و

هذاَ يف للنَّاسِ ضرَبَنا لقَدَ  و﴿) ميداشت يانيب بگذارد مثبت اثر
تار قلوب در امور نيا از كيچيه هك هستند يگروه حال ن

گروه نيا باز ياوريب آنها يحق، برا از يا نشانه  و هيآ هر لذا
يلَ ةٍيبĤِ جئِتْهَم لئَنْ  و﴿! »اساس يب است يامور نهايا  و ديهست
 

مؤمنان  و امبريپ است نكمم 58ه يدر آ) شما( »انتم« در مخاطب
دسته نيا هك ، چراياله انيشوايپ  و اءيانب تمام  و حق طرفداران

 . بودند مخالف تبكم ن

گو يند، م ـك يم انيب يروشن به را گروه نيا مخالفت ليدل 
آنست خاطر قت، بهيحق هر با يدشمن  و حساب  و حد ي
يچ ابدا  و اند داده دست از لجاجت  و گناه ثرتك اثر بر را 

يم مهر ندارند يآگاه  و علم هك يسانك يدلها بر خداوند
ونَي لا نَيالَّذَلمع﴾ . 
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وا نَيالَّذَظلَم مُتهرذعم
ستعتبوني«

افعال باب به هك
هك است شده
است، لذا يسك يباطن

و رود يم ارك
يرضا جلب  و

بعد هيآ . ـه
در مردم يبرا
و يآفاق اتيآ

اثر است نكمم
نيا با يول

لذا«گذارد،  ينم
هست باطل اهل
 . ﴾مبطلوُنَ إلَِّا

مخاطب .و
طرفداران همه است

نيا طرفداران
 بعد هيآ .ز

يب لجاجت  و
را خود كدر  و
خداوند نيچن نيا«

الَّذ قلُوُبِ  يعل
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دهـد،   يم ـ 6اسلام يگرام
 سرسـخت، بـه   خـردان  يب

 حـوادث، همـه   همـه  برابـر 
 صـبر   و ييبايكش هك. ﴾فاَصبرِْ

 ـافزا يم ـ ندك دلگرمتر راه : دي

 در جـا  از اصطلاح به  و آرامش
 تـو  ندارنـد  مانيا هك يسان

 جـا  بـر  پا  و نيسنگ چنان 
 مك ـمح  و اسـتوار  رتيمس

ا لبَثِـُوا غَ    ونَ مـ  ـقسْم المْجرمِـ اعةٍ كـَذ  ي لك كـَانوُا  رَ سـ
  ﴾...لبْثوُا إلاَِّ ساعةً منَ النَّهارِ 

 ـا يآورده، بـرا   منشـا  هك ـ ني
مـان  يبـه اهـل ا    و زننـد  ي

 داده يعـذرخواه  اجـازه  
 ـفرما  آنهـا  يعـذرخواه : دي
 ـم در يتضـاد  البته. ندارد  اني

 عـذر  اجـازه  اصـلا  مراحـل 

  ) 55 ـ 60 آيات(  روم

گرام امبريپ به بزرگ بشارت كي  و مهم دستور ه دويآ نيدر آخر
ب  و جاهل لجوجان نيا برابر در مستمر  و ريگ يپ مبارزه ن

برابـر  در اسـت  نيچن هك نونكا«: ديگو يم نخست. ندك دعوت
فاَصبرِْ﴿ »نك شهيپ صبر  و ييبايكناروا، ش ينسبتها  و هاينكارش
راه نيا در را امبريپ هكنيا يبرا  و است يروزيپ ياصل ديل

 . ﴾حقٌّ اللَّه وعد إنَِّ﴿ »است حق مسلم بطور

آرامش  و متانت حفظ  و اعصاب بر تسلط به دستور، دستور
سانك دينبا هرگز«: ديفرما ياست، م ريگ يپ  و سخت مبارزه 
 . ﴾وقنوُنَي لا نَيالَّذ كستخَفَّنَّي لا  و﴿ »نندك يعصبان  و

 آن يعنياست،  يكسب يمعن به »خفت«ماده  از »كستخفن
مس دهند، در انكت جا از  و بشمرند كسب را تو نتوانند افراد

1.يمانيا  و نيقي انونك تو  و ندارند نيقي آنها هك
 

  �  هـا نكتـه  '  
  امت يدرنگ در ق

ا لبَثِـُوا غَ   يوم تقَوُم الساعةُ ي  و﴿ :روم 55 ونَ مـ قسْم المْجرمِـ
لبْثوُا إلاَِّ ساعةً منَ النَّهارِ يحشرُهُم كأَنَْ لمَ يوم ي  و﴿ :ونس استي 45ه 
آورده، بـرا  را »فـروا ك«صـله    و »نيالـذ «موصول  لمهكر، يضم ي

 ـا اگر هك بفهماند  و ندك انيب را حرفشان يم ـ را حـرف  ني
2.است فرشانك خاطر به ديند شما بر باطل هست

 

 مجرمـان  بـه  اصـلا  هك ـ شـده  حيتصر قرآن اتيآ از يبعض
فرما يم ـ نجايا در اما ،)36 ،مرسلات( ﴾عتذَرونَيفَ لهَم ؤذْنَُي 

ندارد ياثر اما نندك يم يعذرخواه است نيا ظاهرش  و ست
مراحـل  از يا پـاره  در دارد يمختلف ـ مراحـل  امتيق رايست، ز
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در آخر .ح
نيا در را او تا

دعوت استقامت
ارشك  و آزارها

لك استقامت  و
بطور خدا وعده«

دستور، دستور نيدوم
 نيا در نرفتن

و نيخشمگ را
ستخفني لا« .ط
افراد نيا هك باش

ك چراست، يبا

  
درنگ در ق. 1
55ه ير آينظ

ه يآ ﴾ ؤفْكَوُنَي
يجا به. 2

حرفشان نيا علت  و
ند شما بر باطل هستيگو يم

بعض در. 3
 لا﴿ شود ينم

ستين سودمند
ست، زين اتيآ نيا
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 گشـوده  زبانشـان  مراحـل  

 ـبـرد، ز  يم ـ ارك ـ بـه  را را ي
2.﴾المْجرمِونَ

 

3.﴾مانَيالإِْ  و العْلمْ أوُتوُا
 

 ومئذيفَ﴿. ندارد يياراك چي

م يابـراه ، 72م يمـر ، 85نحـل  

 ؛باطـل  را حـقّ   و نـد يب يم

5.﴾مبطلوُنَ إلَِّا
 

   است انعام
  ﴾نٌيمب سحرٌ إلاَِّ هذا إنِْ فرَوُا

لْ   قوَلهمِ قلُوُبناَ  ورِ حقٍّ  غلُفْ بـ

  

 از گـر يد يا پـاره  در يشود ول ينم داده آنها به زدن حرف
1سود؟ چه پردازند، اما يم يخواه عذر

 

را آن زين امتيق رد، درك عادت دروغ سوگند به ايدن در هك
المْجرمِونَ قسْمي﴿ ؛كند يدا ميامت بروز پيها در ق ت شده انسانيتثب

أوُتوُا﴿. شود يم عطا افراد به هك است ياله هيهد مان، دويا  
چيه امتيق در  و است ارسازك ايدن در تنها يعذرخواه  و

4.﴾معذرتهُم ظلَمَوا
 

نحـل  ؛ ان شده اسـت يات بيآن ياامت در يسرنوشت ظالمان در ق
  .29كهف ، 44- 45 يشور، 24زمر ، 57روم 
م حقّ را رد، باطليگ قرار لجاجت  و فرك مدار در هك ي

 .﴾مبطلوُنَ

إلَِّا أنَتْمُ إنِْ﴿. نندك يم ريتحق را ندارند، حقّ استدلال افران، چون
   روم 58 هيآ
   است زمر

  ﴾روُنَكتذََي لعَلَّهم مثلٍَ لِّك منْ القْرُآْنِ هذاَ  يف للنَّاسِ ضرَبَنا

   روم 58 هيآ
مَجئِتْه Ĥِإنِْ فرَوُاك نَيالَّذ قوُلنََّيلَ ةٍيب ُلوُنَ إلاَِّ أنَتْمطبانعام 7 هيآ ﴾م

فرَوُاك نَيالَّذ لقَالَ همِيديبأَِ فلَمَسوه قرطْاسٍ  يف تاباًك كيعلَ نزََّلنْا
  نفاق   و يمان شكنيپ  و طبع قلب به علت كفر

  : ان شده استيمورد ب 11موضوع طبع قلب در 
رِ حقٍّ ياء بغَِيقتَلْهمِ الأْنَبِْ  وات اللَّه يكفُرْهِم بĤِ  وثاَقهَم ينقَضْهمِ م فبَمِا

  )155النساء، ( ﴾لاًيؤمْنوُنَ إلاَِّ قلَيها بكِفُرْهِم فلاََ 
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حرف  و يخواه
عذر به  و شود يم

ك يسك. 4
تثب يها خصلت

  و علم. 5
و توبه. 6

ظلَمَوا نَيالَّذ نفْعَي لا
سرنوشت ظالمان در ق. 7

روم ، 42- 43
يانسان. 8

مبطلوُنَ إلَِّا أنَتْمُ إنِْ﴿
افران، چونك. 9

آ رينظ. 10
زمر 27 هيآ
﴿و  َنا لقَدَضرَب

آ رينظ. 11
﴿نْ  وَلئ مَجئِتْه
﴿و  َنزََّلنْا لو

طبع قلب به علت كفر. 12
موضوع طبع قلب در 

فبَمِا﴿ - 1 
ها بكِفُرْهِم فلاََ يطبَع اللَّه علَ
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م لاَ     ونَ يقلُـُوبهِمِ فهَـ  ﴾ فقْهَـ

  توبه 87  و 93
. شـود  ياو فراهم م يسبك شدن برا

 ياسـباب مـاد   يانسان بـا تمـام  

   )88 شعراء،( .﴾مياللهّ بقلب سل
   )41 دخان،( .﴾نصرون
   )46 طور،

   )57 روم،( .﴾ستعَتبَونَ

 ـفرما د در برابـر مشـكلات   ي

برِْ ﴿ )130 طـه،   ـ فاَصـ  يعلَ
  )60 روم،( .﴾وقنـُونَ ي لاَ نَي
 )55 غـافر، ( .﴾الإْبِكـَارِ   و ي

نَ  لِ  مـ تعَجلِْ  لاَ  و الرُّسـ  تسَـ
و   و ينـَاد  إذِْ  .﴾مكظْـُوم  هـ
ك  لحكمِْ فاَصبرِْ﴿ )7 مدثر،  ربـ

  ) 55 ـ 60 آيات(  روم

   )74،  ونسي( ﴾ نَيقلُوُبِ المْعتدَ يلك نطَبْع علَ
 ـ  لكذ...جاءك المْناَفقوُنَ   يبأِنََّهم آمنوُا ثمُ كفَرَوُا فطَبُـِع علَ

( 

93غافر، 35 نحل 108اعراف ،  101  و 100 محمد ، 16، 
سبك شدن برا  و فينه خفيند، زمكن دربرابر دشمن صبر هك 

1.﴾...كستخَفَّنَّ
 

انسان بـا تمـام   ي ه رابطهكاست  يامت روزيروز قم يركاز نظر قرآن 
  : از جمله ،شود ياو سودمند بود، قطع م يا برايه در دن

اللهّ بقلب سل يلا بنون الاّ من أت  و نفع ماليو لا ﴿فرزندان؛ 
نصرونيلا هم   و ئاًيش يعن مول يمول يغنيوم لا ي﴿رفاقت؛   

طور،( .﴾نصرونيلا هم   و ئاًيدهم شيكعنهم  يغنيوم لا ي﴿له؛ 
   )23 س،ي( .﴾ئاًيشفاعتهم ش يلا تغن عنّ﴿وساطت؛   و
   )3 ممتحنه،( .﴾مكم أرحامكفلن تنفع﴿شان؛ يخو

   )65 س،ي( .﴾أفواههم يوم نختم عل
ستعَتبَونَينَ ظلَمَوا معذرتهُم ولاَ هم ينفعَ الَّذيومئذ لاَّ يفَ﴿؛ ي

 )29 حاقه،( .﴾ةيسلطان يعنّ كهل﴿؛ ييتوانا

فرما يامبر م ـيبار خداوند به پ 18ن بس كه يت صبر هميدر اهم

طـه، ( .﴾قوُلوُنَي ما يعلَ فاَصبرِْ﴿ )49 هود،( .﴾نَيللمْتَّق العْاقبةَ إنَِّ
ه  وعد إنَِّ فاَصبرِْ﴿ )39 ق، قٌّ  اللَّـ تخَفَّنَّك ي لاَ  و حـ ذ  سـ نَيالَّـ
دعو قٌّ اللَّهح رْ  وْتغَفاس ِذنَبْكل و  حبس دمِبح  ك  ـ ربـ شْيباِلع
دعو قٌّ اللَّهبرِْ﴿ )77 غافر،( .﴾حا فاَصَرَ كمبزمِْ  أوُلـُوا  ص نَ  العْـ مـ
وت  كصَاحبِ تكَنُْ لاَ  و ربك لحكمِْ فاَصبرِْ﴿ )35 احقاف، إذِْ الحْـ

مدثر،( .﴾فاَصبرِْ لربَك  و﴿ )5 معارج،( .﴾لاًيجم صبراً فاَصبرِْ
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روم سوره  

لك نطَبْع علَكذَ﴿ - 2
جاءك المْناَفقوُنَ  إذِاَ﴿ - 3

)3،  لمنافقونا(
،  روم 59
 يسك. 13

ستخَفَّنَّي لا... فاَصبرِْ﴿
از نظر قرآن . 14

ه در دنك يعيطب  و
فرزندان؛   و ثروت
  و يدوست

له؛ يح  و ركم
و شفاعت

خو  و اقوام
وم نختم عليال﴿زبان؛ 

يعذرخواه
توانا  و قدرت

در اهم. 15
   ؛صبر كن

إنَِّ فاَصبرِْ﴿
ق،( .﴾قوُلوُنَي ما
وعد إنَِّ فاَصبرِْ﴿
وعد إنَِّ فاَصبرِْ﴿

مَاحقاف،( .﴾له
فاَصبرِْ﴿ )48 قلم،(

                                                          

، راهنما ج222همان ص. 1
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برِْ   و  ـ اصـ ه  حكـُم ي يحتَّ  اللَّـ
 ن   )115 هـود، ( .﴾نَيالمْحسـ

 )127 نحـل، ( .﴾مكـُروُنَ ي 
 ه برِْ ﴿ )28 كهـف، ( .﴾وجهـ  اصـ

برِْ  ك  لحكـْمِ  اصـ ك  ربـ  فإَنَِّـ
رهْم   و قوُلـُونَ ي  راً  اهجـ  هجـ

 ـاز جمله صبر است بـر مـردم ن   ز ي

   )200 عمران، آل( .﴾تفُلْحونَ

  

مْنهماً مآث َ24 انسان،( .﴾كفَوُراً أو( ﴿و  ِا اتَّبعي مـإلَِ يوح  و كي
ماكْ109 ونس،ي( .﴾نَيالح( ﴿برِْ  وفإَنَِّ اص ـي لاَ اللَّه  يضرَ  ع ن  أجَـ المْحسـ

 مما قٍيضَ يف تكَ لاَ  و همِيعلَ تحَزنَْ لاَ  و باِللَّه إلاَِّ صبركُ ما
كْنفَس عم ونَي نَيالَّذعد مهباةِ رَباِلغْد و  شْـرِي يالع  ه  دونَي وجهـ

برِْ   و﴿ )17 ص،( .﴾أوَاب إنَِّه ديالأَْ ذاَ داود عبدناَ اذكْرُْ  و قوُلوُنَ اصـ
 دمِبح كبر نَيح 48 طور،( .﴾تقَوُم(  ﴿برِْ   و  ـ اصـ ا  يعلَ  مـ

 )10 مزمل،

از جمله صبر است بـر مـردم ن   يفضائل انسان  و اسوه كمالات 6امبر اكرمياز آنجا كه پ
   ؛لازم است كه به آن حضرت اقتدا كنند

نوُا نَيالَّذبرِوُا آماص ابرِوُا  وص ابطِوُا  ور اتَّقوُا  و اللَّه ُلَّكمَونَ لعحْتفُل

 

  208  

لاَ  و عُتط مْنهم
و  ورُيخَ ه ماكْالح
﴿برِْ  واص ا  وم
﴿برِْ  واص كْنفَس
قوُلوُنَي ما يعلَ
َناَيبأِعن و  حبس 
ممزمل،( .﴾لاًيج

از آنجا كه پ
لازم است كه به آن حضرت اقتدا كنند

الَّذ هايأَ اي﴿
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  �  هــترجم  '  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

 ـما*  ) !اسـتوار   و پرمحتوا يكتاب( است ميحك كتاب اتيآ نيا*   الم  رحمـت   و تيهـدا  هي
 بـه  آنهـا   و پردازنـد  يم ـ را زكـات   و دارنـد  يم ـ برپا را نماز كه همانان* . است كوكارانين يبرا

  !رستگاران آنانند  و پروردگارشانند از تيهدا قيطر بر آنان* . دارند نيقي آخرت

  �  رــيتفس  '  
ه ي ـم، قرآن مايعظمت قرآن كر: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر .الف

 . آنان يرستگار  و ف اهل احسانيكوكاران، توصين يرحمت برا  و تيهدا

 »مقطعـه  حروف« ركذ از بعد شود، لذا يم آغاز قرآن تياهم  و عظمت ركذ سوره، با نيا .ب
 عـرب  لسـان  در »كتل«، ﴾مِيكالحْ تابِكالْ اتيآ كتلْ﴿ »است ميكح تابك اتيآ نيا«: ديگو يم

 . است دور به اشاره يبرا

 بـه  باطـل  هرگـز   و اسـت  آن يمحتـوا  امكجهـت اسـتح   بـه  »ميك ـح«بـه   »تابك«وصف 
 . ابدي ينم راه آن

 ـما ميك ـح تـاب ك نيا«: ندك يم بازگو عبارت نيا با را قرآن نزول يينها هدف بعد هيآ .ج  هي
  . ﴾نَيللمْحسن رحمةً  و يهد﴿ »است ارانكوكين يبرا رحمت  و تيهدا

 آغـاز  در  و شـده  شـمرده  »نيمحسن«رحمت   و تيهدا هيقرآن، ما نجايا در هكنيا توجه قابل
بقـره،   سـوره  آغـاز  در  و ﴾نَيللمْؤمْن  يبشرْ  و يهد﴿ »نيمؤمن« بشارت  و تيهدا هينمل، ما سوره

 بـدون  هك باشد آن خاطر به است نكمم ريتعب تفاوت نيا. ﴾نَيللمْتَّق يهد﴿ »نيمتق« تيهدا هيما
 ارك ـ در يتيهدا طبعا  و شود ينم زنده انسان در حقائق رشيپذ  و ميتسل روح يزگاريپره  و تقوا

  . بود نخواهد
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 را نماز هك هستند  يسانك آنها
ونَ يقي  لاةَ  مـ  ؤتْـُونَ ي  و الصـ

 بـر  آنها«: ندك يم انيب نيچن
 ـ  و ربهـِم  منْ يهد  كأوُلئ 

. نـدارد  يينارسـا   و نقـص 

3.﴾رحمةً
 

 مضـارع  ، فعل»ؤتْوُنَي«  و »

 حاصـل  پروردگـار  تيهـدا 
 گـر يد يجـا  در هك ـ شـود، چنـان  

 آنـان  )69 ،عنكبـوت ( ﴾نَ
5.است ارانكوكين با خداوند

 

 وقنـون ي هـم  بـالاخرة  هـم   و

  

آنها«: ديگو يرده، مك فيوصف، توص سه با را نيمحسن 
ذ ﴿ »دارنـد  نيقي آخرت به  و نندك يم ادا را اتكدارند، ز  نَيالَّـ

 . ﴾وقنوُنَي هم باِلĤْخرةَِ

چن را »نيمحسن«ارك سرانجام  و عاقبت بحث مورد هيآ ني
  يعل كأوُلئ﴿ »رستگارانند آنها  و هستند پروردگارشان ت
﴾.1  

  �  هـا نكتـه  '  
نقـص  گونـه  چيه نهيزم نيا در  و است رحمت  و تيهدا نيقرآن، ع

  2.نشانه مبالغه است ﴾رحمةً  و يهد﴿ر به مصدر 
رحمةً  و يهد﴿. باشد محبت  و رحمت همراه ديت، بايهدا  و

»مونَيقي«. (باشد يدائم ي رهيس ديبا اتكز پرداخت  و نماز
4).است 

 

 ـتوف اسـاس  بـر  يرسـتگار  هك شود يم استفاده  هـدا   و قي
شـود، چنـان   يم ـ داده انسـان  به، تلاش ي هيسا در زين آن البتهّ

و  وا نَيالَّذدجاه نايف دَيلنَهملنَا نَّهبس إنَِّ  و اللَّه عَلم  ن نَيالمْحسـ
خداوند همانا  و ميده يم نشان آنان به را راه ردند، ماك تلاش

  : ارانكوكين يها ي
   نماز برپاداشتن
    اتكز پرداختن
   آخرت به

و وةك ـالز ؤتـون ي  و الصلوة مونيقي نيالذ نيللمحسن رحمة
                                         

  . 11 – 9ص 17 ، نمونه ج270
227  
227  
 274ص14همان، راهنما ج

228  
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 بعد هيآ .د
دارند، ز يم پا بر
باِلĤْخرةَِ هم  و اةَكالزَّ

يآخر در و
تيهدا قيطر
مونَ هحْفلْالم﴾

  
قرآن، ع. 1

ر به مصدر يتعب
و ارشاد. 2

نماز ي اقامه
استمرار نشان
 هيآ نيا از

البتهّ هكشود،  يم
و﴿: ديفرما يم
تلاش ما راه در هك

يژگيو. 3
برپاداشتن )1
پرداختن )2
به نيقي )3
رحمة  و يهد﴿

                                                          

270ص 8ان جيتب. 1
227ص 9 نور ج. 2
227ص 9 نور ج. 3
همان، راهنما ج. 4
228ص 9 نور ج. 5
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 ـالل مـن  لـًا   هجعـون ي مـا  لي

 .﴾نيالمحســن مــع االله انّ  و 

   )115 هود،
   )90 وسف،ي( .﴾ني

  عـن  نيالعـاف   و ظيالغ ـ نياظم

 

  ) 1 ـ 5 آيات(  لقمان

   )5 لقمان،( .﴾المفلحون هم كاولئ  و ربهم من يهد
 ـ قبـل  انواك ـ انهّـم ﴿؛ شبانه مناجات لـًا يقل انواك ـ نيمحسـن  كذل
  )19 ات،يذار( .﴾ستغفروني بالاسحارهم

 ســبلنا نهميلنهــد نــايف جاهــدوا نيالــذ و﴿؛ خــدا راه در 
69( 

هود،( .﴾نيالمحسن اجر عيضي لا االله فانّ اصبر و﴿؛ استقامت  و
نيالمحسن اجر عيضي لا االله فانّ صبري  و تقّي من انهّ﴿؛ صبر  و
اظمك ـال  و الضـراّء   و السراء يف نفقوني نيالذ﴿؛ عفو  و ظيغ

  )134 عمران، آل( .﴾نيالمحسن حب

 

 

لقمان سوره  

هد يعل كاولئ
مناجات )4

بالاسحارهم  و
جهــاد )5

69 عنكبوت،(
و صبر )6
و يتقو )7
غ ظمك )8
حبي االله  و الناس
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5Ο $ yδx‹Ï‚−G tƒ uρ #�ρâ“èδ 4 y7 Í×‾≈ s9'ρé& 

$yγ÷è yϑ ó¡o ¨βr(x. þ’ Îû Ïµ ø‹ tΡèŒé& #\� ø% uρ ( 
 àM≈ ¨Ζy_ ËΛÏè ¨Ζ9$# ∩∇∪ tÏ$ Î#≈yz 

 گمـراه  خـدا  راه ، ازينـادان 
 كـه  يهنگـام   و * !اسـت  
 ييگـو  اسـت؛  دهينشـن  را 
 مـان يا كـه  يكسـان ) يول(

 آن در جاودانـه * آنهاسـت؛  
  ).دانا  و ريناپذ شكست

 شـده  نازل »حارث  بن نضر
 شيقـر  يبرا را انيرانيا يضمن، داستانها

 نـد، مـن  ك يم ـ نقـل  را ثمـود 
 را او دور ، آنهـا !ميگـو  يم ـ

 يمرد باره در اتيآ از قسمت
 ردك ـ يم ـ يخوانندگ او يبرا

 نـزول  شـان  نيا ركذ از بزرگ، بعد
 هك ند، چراك يم دييتا را فوق

 كذل قيتصد نزل قد  و حرام
 ديخر  و خواننده زانينك دادن
 ـا اسـت، گـواه   حـرام  ز  ني

1.﴾...ثيالحْد لهَو يشتْرَِ
 

  

tΒ “ Î�tIô±tƒ uθôγs9 Ï]ƒ Ï‰ysø9$# ¨≅ÅÒ ã‹Ï9 tã È≅‹ Î6 y™ «!$# Î�ö� tóÎ/ Ο ù=Ïæ
×Îγ ∩∉∪ #sŒÎ) uρ 4’ n?÷G è? Ïµ ø‹ n=tã $ oΨçG≈ tƒ#u 4’ ‾< uρ #Z� É9ò6tG ó¡ãΒ βr(x. óΟ©9 ¡o„

A> AΟŠÏ9r& ∩∠∪ ¨βÎ) šÏ%©! $# (#θ ãΖ tΒ#u (#θ è= Ïϑtã uρ ÏM≈ysÎ=≈ ¢Á9$# öΝçλm; 

«! $y)ym 4 uθ èδuρ â“ƒ Í“yè ø9$# ãΛÅ6pt ø:$# ∩∪  

  �  هــترجم  '  
نـادان  يرو از را مـردم  تا خرند يم را هودهيب سخنان مردم از
 خواركننـده  يعـذاب  آنان يبرا رند؛يگ استهزا به را ياله ات
 آن ييگرداند، گو يبرم يرو شود، مستكبرانه يم خوانده 

(*  !ده بشارت دردناك يعذاب به را او! است نيسنگ ش
آنهاسـت؛   آن از بهشـت  پرنعمت ياند، باغها داده انجام صالح اعمال
شكست( ميحك  و زيعز اوست  و است؛ ياله يحتم وعده نيا 

 �  نزول شان  '  
نضر«باره در بحث مورد اتيآ نينخست هك اند گفته مفسران

ضمن، داستانها در  و ردك يم سفر رانيا به  و بود يتاجر 
ثمـود   و عاد سرگذشت شما يبرا محمد اگر: گفت يم  و نمود

م ـ بـاز  را عجم نيسلاط  و يسرك اخبار  و ارياسفند  و رستم
قسمت نيا هك اند گفته گريد يبعض. گفتند يم كتر را قرآن گرفته، استماع
برا روز  و شب  و بود ردهك يداريخر را يا خواننده زينك 
بزرگ، بعد مفسر »يطبرس« مرحوم. ساخت يم غافل خدا 
فوق نزول شان شده نقل نهيزم نيا در 6امبريپ از هك يثي

حرام اثمانهن  و عهنيب لا  و اتيالمغن ميتعل حلي لا«: فرمود 6
« :»نَ  ونْ النَّاسِ ميشتْرَِي م وَله دْيالحدادن آموزش«. »...ث
زين ديآ يم دست به راه نيا از هك يدرآمد  و است حرام 
شتْرَِي منْ النَّاسِ منَ  و﴿: فرموده تابشك در خداوند هك است 

                                         
  12ص 17 ، نمونه ج490ص8
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 6 ـ 9 اتيآ

zÏΒuρ Ä¨$ ¨Ζ9$# tΒ
öΝçλm; Ò>#x‹tã γ•Β

çν÷�Åe³t6 sù >#x‹yè Î/
$ pκ�Ïù ( y‰ôã uρ «!$#

  
از يبعض و

اتيآ  و سازند
 او بر ما اتيآ

شيگوشها اصلاً
اعمال  و آورده

 ماند؛ خواهند

  
مفسران از يبعض

 مرد او. است
نمود يم بازگو

رستم يداستانها
گرفته، استماع

 هك شده نازل
 ادي از را او  و
يحد: ديگو يم

6حضرت آن

»اللَّه تابك يف
 آنها فروش  و

يزيچ مطلب
                                                          

8ن جايمجمع الب. 1
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از تبـه كـاران    يف برخ ـيتوص
 ـآنان، جاو مؤمنـان   د بـودن ي

 »نيمـؤمن «  و »نيمحسـن « گروه
 يهـا  هيسـرما  هك ـ است ي
 يبـرا  را آخـرت   و ايدن يبدبخت

 ننـد ك يم يداريخر را هوده
نْ  النَّاسِ منَ و  يشـْترَِ ي مـ  لهَـ

ذهَا ي  و﴿ »رنديگ هيسخر  تَّخـ
 ـ﴿ »اسـت  گـروه  كأوُلئ  م  لهَـ

 ياصـل  هـدف  هك ـ اسـت  
 . است آن

 بـا  را آن واقـع  در  و ردهك ـ
 ـآ هك ـ يهنگام  او بـر  مـا  اتي

 شيگوشها اصلا ييده، گو
 ـ اتنُا تَ  يولَّ  لـَم  أنَْك ـ برِاًكمسـ
 او«: نـد ك يم ـ بازگو نگونهي

 آنـان  از سـه يمقا نيا آغاز در
 صـالح  عمل  و اند آورده مان

 لهَم الصالحات عملوُا  و آمنوُا

  ) 6 ـ 9 آيات(  لقمان

  �  رــيتفس  '  
يتوص :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
آنان، جاو ي، بشارت عذاب برايات الهياستكبار در برابر آ  و در اضلال مردم
 . صالح در بهشت

گروه مقابل در درست هك است يگروه از ات، سخنيآ ن
يتيجمع از سخن نجايا در. بودند مطرح گذشته اتيآ در 
يبدبخت  و رنديگ يم ارك به مردم ساختن گمراه  و يهودگيب 
هودهيب  و باطل مردم، سخنان از يبعض«: ديفرما يم نخست !خرند
منَ  و﴿ »سازند گمراه خدا راه ، ازينادان  و جهل يرو از را
سخر  و استهزاء به را خدا اتيآ و«. ﴾علمٍْ رِيبغَِ اللَّه لِيسبِ عنْ ضلَّ
گـروه  نيا آن از نندهك خوار عذاب«: ندك يم اضافه هيآ انيپا
 . ﴾ث الغنايلهو الحد﴿: نديفرما يم 7امام باقر 1.

 نيا به اشاره ايگو »اللهو ثيالحد«يبجا »ثيالحْد لهَو«به
آن به دنيرس يبرا يا لهيسخن، وس  و است يهودگيب  و لهو
ك ـ اشـاره  ياله ـ اتيآ برابر در گروه نيا العمل سكع به 

هنگام«: ديگو يم  و ندك يم سهيمقا ثيالحد لهو برابر در العملشان
ده، گوينشن را ما اتيآ ييگرداند، گو يم بر يرو برانهكمست شود
اتنُايآ هيعلَ  يتتُلْ إذِا  و﴿ شنود ينم را يسخن چيه اصلا  و »

يا را يسك نيچن كدردنا فريكان، يپا در  و ﴾وقرْاً هيأذُنَُ ي
 . ﴾مٍيألَ بعِذابٍ فبَشِّرهْ﴿! »ده بشارت كدردنا

در هك گردد يم باز نيراست مؤمنان حال شرح به بعد اتي
مانيا هك يسانك«: ديفرما يگردد، م ختم آنان به زين انيپا شد، در

آمنوُا نَيالَّذ إنَِّ﴿ »است آنها آن از بهشت نعمت پر يها اند، باغ
 . 
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لقمان سوره  

  
قرآن كر .الف

در اضلال مردم
صالح در بهشت

نيا در .ب
 هك دارند قرار
ب يبرا را خود
خرند يم خود

را خدا خلق تا
دْيالحث لَّيلض
پا در  و ﴾هزوُاً

ذابهِ عنٌيم﴾.
به ريتعب .ج

لهو همان آنها
 بعد هيآ .د

العملشان سكع
شود يم خوانده

»است نيسنگ
يف أنََّك سمعهاي

دردنا عذاب به را
يآ در .ـ ه

شد، در شروع
اند، باغ داده انجام
نَّاتج مِيالنَّع﴾ .
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ريتخـد  مهـم  عوامـل  از ي
شـوند،   يم ـ بدن وارد دنينوش
 ماننـد ( قيتزر قيطر از گاه  

 يهـا  آهنـگ   و غنـا  يگـاه 
 دسـت  آنهـا  بـه  يمسـت  بـه 
 بـه   و ندك يم جاديا فيخف
 باشـد  فيخف آن ريتخد دارد، خواه

ننـد،  ك يم ـ اهانـت  تمسـخر 
﴾.2  
 ـن نيسـنگ   و تي  باوقـار  زي
مـا لكـم لا ترجـون الله    ﴿ ؟د

بزرگـان خـود را    ﴾ارحمـوا صـغاركم  
مان مـا وقـّر   يالا﴿: ث آمده است

  4﴾برِاًكمستَ
 عملـُوا   و آمنـُوا ﴿. اسـت  ي

د ﴿. اوسـت  ه  وعـ ا  اللَّـ و   و حقـ  هـ

  

  �  هـا نكتـه  '  
يك ـيقـت،  يحق در يقيموس ـ  و غنـا : اعصـاب  غنا بر انبار

نوش  و دهان قيطر از يگاه مخدر مواد گريد ريتعب به  و است
گاه  و )نيهروئ مانند( شامه حس  و دنيبوئ قيطر از گاه  و )
گـاه  ليدل نيهم به). غنا مانند( است سامعه حس قيطر از گاه

بـه  هيشـب  يحـالت  هكبرد،  يم فرو يا نشئه در را افراد ، چنان
خف ريتخد حال نيع در اما رسد ينم مرحله نيا به گاه 
دارد، خواه وجود غنا در مخدر مواد مفاسد از ياريبس

تمسـخر  با را حقّ هك آنها. است عدالت ي نشانهعمل،  با فريك تناسب
﴾نٌيمهِ عذاب لهَم... هزوُاً تَّخذهَاي﴿ ؛است بار ذلتّ  و آور اهانت
يشخص ـ بـا  افـراد  بـه . اسـت  ينيسـنگ  يمعنا ، به»وقر« ي

ديشـو  يخداوند عظمت قائل نم يچرا برا: ديفرما يقرآن م
ارحمـوا صـغاركم    و وقـّروا كبـاركم  ﴿: ث استي، در حد)12 

ث آمده استيز در حدين  و ديبه كودكان رحم كن  و ديبزرگ بشمار
3  

مستَ يولَّ﴿. است قتيحق  و حقّ رشيپذ ، مانعيباركاست ي
ياله ـ الطـاف  از يري ـگ بهـره  صالح، شـرط  عمل با همراه

مَله نَّاتج 5﴾مِيالنَّع
 

اوسـت  يوعده ها يريحكمت خداوند منشأ تخلف ناپذ
﴾6  
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انباريز آثار. 1

است اعصاب
)شراب مانند(

گاه  و )نيمرف
، چنانيمخصوص

دهد، البته يم
بس ليدل نيهم

1.ديشد اي
 

تناسب. 2
اهانت عذابشان

ي لمهك. 3
قرآن م. نديگو يم

 نوح،( ﴾وقارا
بزرگ بشمار  و نيسنگ

3.﴾القلوب يف

ي هيروح. 4
همراه مانيا. 5

حاتالالص مَله
حكمت خداوند منشأ تخلف ناپذ  و عزت

﴾ميكالحْ زُيالعْزِ
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 را شـما  تـا  افكنـد  ييهـا  كوه
 آسـمان  از  و ساخت؛ منتشر
 ارزش پـر  اهـان يگ يجفتهـا 

 را زي ـچ چـه  او ري ـغ يمعبـودان 

دگار آسمانها بدون يخداوند آفر
 . نشيبتها از آفر ياهان، ناتوان

 ياعتقـاد  اصـول  نيتـر  ي
 يناگسستن ونديپ هك پروردگار
 حفـظ  يبـرا  هـا  وهك ـ نش

) است آنها هيتغذ لهيوس هك

 قـرآن  يعلم ـ معجـزات  از
 گسـترده  بطـور  اهـان يگ جهان

 را آسـمانها  شـما « هك ـ باشـد 
 دارد هـم  احتمـال   و ان كرده اسـت 

 اشعار ، تا»ردهك خلق يدني

  ) 10 ـ 11 آيات(  لقمان

ÏN Î�ö� tó Î/ 7‰uΗ xå $ pκtΞ÷ρt� s? ( 4’ s+ ø9r&uρ ’ Îû ÇÚö‘ F{$# z Å›≡uρu‘ βr& y‰‹ Ïϑs? 3Î/
Ï!$ yϑ ¡¡ [!$ tΒ $ oΨ÷G u;/Ρ r'sù $ pκ�Ïù ÏΒ Èe≅à2 8l÷ρy— AΟƒÍ� x. ∩⊇⊃∪ #x‹≈ yδ yz
Ïµ ÏΡ 4 È≅t/ tβθ ßϑ Î=≈ ©à9$# ’Îû 9≅≈n= |Ê &Î7 •Β ∩⊇⊇∪  

  �  هــترجم  '  
كوه نيزم در  و ديآفر دينيبب را آن كه يستون بدون را آسمانها

منتشر آن يرو يا جنبنده گونه هر از  و )باشد آرام شما گاهيجا
جفتهـا  از يگونـاگون  انـواع  نيزم يرو در آنله يوس به  و مي
معبـودان  دي ـده نشـان  مـن  بـه  امـا  خداسـت؛  نشيآفر نيا
  . آشكارند يگمراه در ظالمان يول

  �  رــيتفس  '  
خداوند آفر :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

اهان، ناتوانياء گينزول باران عامل اح  و ني، كوهها عامل ثبات زم
ياساس از گريد يكي هك ديتوح دلائل از بحث مورد هيآ دو
پروردگار نشيآفر از قسمت پنج به نخست هيآ در. ديگو يم

نشيآفر زين  و فضا در راتك بودن معلق  و آسمان نشيآفر
هك اهانيگ  و آب آن از بعد  و جنبندگان نشيآفر سپس  و
 . 

از زين آن هك ندك يم اشاره »اهانيگ جهان در تيزوج« به 10
جهان در) ماده  و نر جنس وجود( تيزمان، زوج آن در ه
  1.برداشت پرده آن از قرآن  و بود

 ـا معنـا   و باشد يحيتوض ديق دارد احتمال »ترونها باشـد  ني
ان كرده اسـت ين معنا را بيا يخ طوسي، چنانكه ش»ندارد ستون
يد يستون بدون را آنها خدا«: هك باشد نيچن معنا  و باشد
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لقمان سوره  
 10 ـ 11 اتيآ

t, n= yz N≡ uθ≈yϑ ¡¡9$#
$ uΖø9t“Ρ r&uρ zÏΒ ¡9$#

tÏ%©! $# ÏΒ ÏΡρßŠ
  

آسمانها) او( 
يجا و( نلرزاند

يكرد نازل يآب
يا*  .ميانديرو
ول! اند؟ دهيآفر

  
قرآن كر .الف

، كوهها عامل ثبات زميستون مرئ
دو در .ب
م سخن است

آفر( دارند هم با
و نيزم ثبات
. ندك يم اشاره
10 هيآ .ج

هك است، چرا
بود نشده ثابت
ترونها« لمهك .د

ستون هك دينيب يم
باشد ياحتراز ديق
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 بـه  آنهاسـت  يرو آنچه  و 
 ـ  ـآ در كن  شـان يا بـه  11ه ي

هسـتند،   رب  و الـه  يراسـت 
 در يتعـال  يخـدا  تيدهنـد، وحـدان  
 چـه  انتانيخـدا  ديده نشان

 ريتـدب  تنهـا   و است، خدا از
 هك ـنيا نيع در هك داده نسبت

 انيخـدا  دسـت  بـه  عـالم  
 ندارنـد  يخلقت ـ چون  و باشند
  2.ندارد وجود او يسوا

  4.ستين يمناسب زندگ
 از ياريبس ـ پـرورش   و ش

.(5  
 خلَـْقُ  هـذا ﴿ ؛اسـت  گـران 

 . د خداوند متعال استيل بر توح

هونلِ دونَ بمضـَلالٍ   يف الظَّال 
 

  

1.ستين يدنيد نكيدارد، ل ستون آسمانها هكنيا به
 

و نيزم  و آسمانها به نسبت را خود ريتدب  و خلقت هكآن از
 ـيرد، اك اثبات را خود تيالوه  و تيربوب انيب نيا با  و د كن
راسـت  اگر شما انيد، خدايده نشان من به حال، شما هك ديفرما
دهنـد، وحـدان   نشـان  يزي ـچ نتوانسـتند  اگر اند، تا ردهك خلق
نشان من به هك ردهك فيلكت شانيا به اگر  و گردد ثابت تيربوب
از تنها خلقت هك دارند اعتراف نيكمشر هكنيا اند، با ردهك

نسبت خدا به را يخلقت: هك است جهت نيا دانند، از يم آنها
 ريتـدب  اگـر  ست، پسين جدا ريتدب از  و هست زين ريتدب 
باشند داشته يريتدب  و خلقت نيچن خدا چون زين آنها ديبا

سوا يرب چيه  و ستين او از ريغ يمعبود چيه ندارند، پس

  �  هـا نكتـه  '  
  3.﴾مكبِ ديتمَ أنَْ﴿ ؛است انسان خاطر ن، بهيزم بر مكحا

مناسب زندگ  و مداوم بوده يها ها در معرض لرزش ن بدون وجود كوه
 ـاهم وبا بزرگ بس يآب، نعمت شي ـرو ي هي ـآب، ما. اسـت  تي
).است عظمت نشانه هك آمده نيتنو وبا رهك، ن»ماء«. (است

گـران يد قدرت  و او قدرت انيم سهي، مقايخداشناس يها راه از
ل بر توحيفه دليه شرين آيبنابرا 6﴾دونه منْ نَيالَّذ خلَقََ ذا ما
دونه منْ نَيالَّذ خلَقََ ذا ما  يفأَرَون اللَّه خلَقُْ هذا﴿ لقمان 11 ه
  ﴾روُنَكتذََ فلاَ أَ خلْقُُي لا منْك خلْقُُي فمَنْ أَ﴿ است نحل 17
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به باشد داشته
از بعد .ـ ه
ديشك آنان رخ

فرما يم فيلكت
خلق يزيچ چه
ربوب  و تيالوه

ك خلق يزيچ
آنها به مستند را

تدب است خلقت
با است شانيا

ندارند، پس زين يريتدب

  
حا نظام. 1
ن بدون وجود كوهيزم. 2
آب، نعمت. 3

است موجودات
از يكي. 4

اللَّه ونَما يفأَر
هيآ رينظ. 5

17 هيآ ﴾نٍيمب
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 يشـكرگزار  كـس  هـر  آور
 ؛) رسـاند  ينم ـ خـدا  بـه  ي

 در-  فرزنـدش  به لقمان كه
 شـرك، ظلـم   كـه  مـده  قرار
 ينـاتوان  بـا  را او مـادرش  
 )شـد  يم ـ متحمـل  را يا تازه
 مـن  يبـرا  كـه ) كـردم  هيتوص ـ
 آن هرگـاه   و * !است من 
 ـ يم ـ بلكـه ( ينـدار  ي  يدان

 راه از  و كـن؛  رفتار يا سته
 مـن  يسـو  بـه  شـما  همه 

دادن حكمـت بـه لقمـان از    
موعظه لقمان بـه فرزنـدش   

ژه ي ـداوند به انسان دربـاره پدرومادروتوجـه و  
مـادر    و عدم اطاعت از پـدر 

  ) 12 ـ 15 آيات(  لقمان

z≈ yϑ ø)ä9 sπ yϑõ3Ït ø:$# Èβr& ö� ä3ô©$# ¬! 4 tΒuρ ö� à6ô±tƒ $ yϑ ‾Ρ Î*sù ã�ä3ô±o„ Ï9
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  �  هــترجم  '  
آور يبجـا  را خدا شكر) :ميگفت او به و( م؛يداد حكمت لقمان

يانيز(كند،  كفران كه كس آن  و كرده؛ شكر شيخو سود
كه را يهنگام) اوريب خاطر به( *. است ستوده  و ازين يب خداوند
قرار خدا يهمتا را يزيچ! پسرم«: گفت - كرد يم موعظه را
 م؛يكرد سفارش مادرش  و پدر درباره انسان به ما  و * »

تازه يناراحت  و رنج روز هر يباردار هنگام به( كرد حمل
توص ـ او بـه  يآر( ابـد؛ ي يم انيپا سال دو در او يرخوارگ

 يسو به) شما همه( بازگشت كه آور بجا شكر مادرت  و
يآگاه آن از ، كهيده قرار من يهمتا را يزيچ تو كه كنند

ستهيشا طرز به ايدن دو، در آن با يمكن، ول اطاعت شانيا از، 
همه بازگشت سپس اند؛ آمده من يسو به كنان توبه كه كن ي

   .كنم يم آگاه ديكرد يم عمل آنچه از را شما

  �  رــيتفس  '  
دادن حكمـت بـه لقمـان از    : دي ـگو يات در چند محور سخن م ـين آيم در ايقرآن كر

موعظه لقمان بـه فرزنـدش   . عدم ضرر كفر به خداوند. سود شكر به حال انسان. طرف خداوند
داوند به انسان دربـاره پدرومادروتوجـه و  سفارش خ. شرك ظلم بزرگ. ز از شرك

عدم اطاعت از پـدر . نيلزوم شكر خداوند ووالد. نسبت به مادر به جهت حمل فرزند

 

لقمان سوره  
 12 ـ 15 اتيآ
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لقمان به ما

سود به كند، تنها
خداوند كه چرا
را او كه يحال

».است يبزرگ
حمل يناتوان يرو
رخوارگيش دوران  و
و پدر يبرا  و

كنند دو، تلاش
، )است باطل
يرويپ يكسان
شما من  و است

  
قرآن كر .الف

طرف خداوند
ز از شركيدر پره

نسبت به مادر به جهت حمل فرزند
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 از يبخش ـ  و »ميك ـح لقمـان 
 ـ  مهـم  مسـائل   و آمـده  اني

 ـا. اسـت  شـده   مـواعظ  ني
 هـم   و نـد ك يم ـ انيب يجالب

 اخـلاق   و علـم   و معرفـت 
 از مـراد «: فرمـود  »مكح بن
 3:»زمانـه  امام همعرف ياوت«: 

  . »داشت يآگاه
 را فرزنـد  سعادت هكنيا گمان
 فرزنـدان  فـه يوظ. شانندكب 
رده، ك ـ حفـظ  را خـود  ير

 قـتش يحق مفـروض  كيشـر 
 علـم  هك ـ اسـت  يمطلق ـ مجهول
 كيشـر  سـت ين يزي ـچ هك
 ـآ بسـا  چـه   و  تنُبَئـُونَ  أَ﴿ه ي

 ـينـد،    در هك ـ يكيشـر  يعن

 نيع ـ در رفتـه، چـون   ار
 ـپ را راهشـان   وگرنـه  ين ـك يروي

  

  . از راه انابه كنندگان يرويضرورت پ. در صورت فرمان به شرك
 ـآ چنـد   و بحـث  مورد ات لقمـان « از آن، سـخن  از بعـد  هي
 ـم بـه  كشـر  با مبارزه  و ديتوح نهيزم در ياله مرد نيا مهم ي
شـده  بازگو زين است سكمنع فرزندش به لقمان ياندرزها در
جالب طرز به را ياعتقاد مسائل هم شده انيب هيآ شش يط در
1.را ياخلاق مباحث هم  و ينيد ف

 

معرفـت  از يا مجموعه«بود  فرموده عطا لقمان به خداوند هك ي
بن هشام« يبرا هيآ نيا ريتفس در 7كاظم امام. است بوده

: فرمود هيآ نيا ريتفس در 7صادق امام 2.»است عقل  و مت، فهم
آگاه خود عصر ياله رهبر  و امام به نسبت لقمان هك است 
گمان به گاه مادر  و پدر هك است نيا به اشاره »كجاهدا« به

 خود يانحراف دهيعق به را او هك نندك يم وششك  و خواهند، تلاش
رك ـف استقلال  و نشوند ميتسل فشارها نيا برابر در هرگز

4.نندكن معاوضه زيچ چيه با را 
 

شـر  هك ـنيا از مـراد  .﴾بهِ علمْ كس لَيما لَ يبِ كأنَ تشُرِْ  ي
مجهول  و ندارد وجود اصلا يزيچ نيچن هك است نياست، ا
هك را يزيچ هك شود يم نيا به معنا برگشت رد، پسيگ ي
و گفته شافك در يزمخشر هك است يزيچ آن حاصل ن
َلمع يف ماواتالس لا  و ضِ يفَنـد،  ك يم ديكتا را معنا نيا ﴾الأْر
 . ندارد وجود عوالم

ارك ـب فيلط ياختصار ﴾يإلَِ أنَاب منْ لَيسبِ اتَّبعِ  و﴿جمله 
 ـبودنـد، با  خدا با مادر  و پدر اگر فهماند ي راهشـان  دي

                                         
  35ص
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در صورت فرمان به شرك
اتيآ در .ب

مهم ياندرزها
در هك ياخلاق

در هك دهگانه
فيوظا اصول
يمتكح .ج

بوده »تقوا  و كپا
مت، فهمكح
 نيا متكح«

به ريتعب .د
خواهند، تلاش يم
هرگز هك است نيا

 ديتوح دهيعق
يعلَ﴿ .ـ ه

است، ا نامعلوم
ينم تعلق بدان
نير، ايمگ من
ي لا بمِا اللَّهَلمع
عوالم نيا همه

جمله  در .و
يم شيوتاهك
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 هستند خدا با هك را يسان

 اقياق، س ـيس ـ قـبلا  رفته، چـون 
 نطـور يا اگـر   و »لنا ركاش ان
 از عظمـت  اظهـار  يبرا نده

 در دي ـتوح بـا  نبود، چـون 

 ـتعب فـر ك در    يماض ـ  بـه  ري
 داشـته  اسـتمرار  هك است نافع

 اسـت  آن اثـر  عظمت به ي
 ـن ميعظ ـ مؤاخذه هك شود، چون  زي
  .  است
 را معـروف   و يك ـين بـه  مصـاحبت 
 كسـب  را في ـلكت هك ـنيا ، دوم

 شـمار  انگشـت  يروز چنـد 
 ـن ستوه به يليخ را شما اورد، ي
جـه ينت در  و دارد قـرار  ﴾م 

 لقمان، نشـان  مورد در قرآن
 دي ـتوح يسـو  بـه  دعـوت 

 برابـر  در انـذار   و بشارت ز

  ) 12 ـ 15 آيات(  لقمان

سانك راه يعنيرا،  دو آن ريغ راه ديبا  و ستين واجب تو 
  1.يي

  �  هـا نكتـه  '  
رفته، چـون  ارك به بتيغ به لمكت از يالتفات ﴾للَّه رْكاشْ أنَِ﴿جمله 
ان« باشد فرموده ديبا هم جا نيا »نايآت«: فرمود يم  و بود ر
ندهيگو از »نايآت«جمله  در »ما - نا« به ريتعب هك است جهت 
نبود، چـون  حيصح ركش مساله در ياست، ول حيصح اش خدمه  و 

  . نداشت
در  و دارد اسـتمرار  بر دلالت هكرده، ك مضارع به ريتعب رك
نافع يوقت ركش هك است نيا يرساند، برا يم را بار كي 
  . ديرس خواهد ضررش هم بار كي با فر
يعمل هر عظمت ﴾ميعظ لظَلُمْ كالشِّرْ إنَِّ باِللَّه كتشُرِْ لا ي

شود، چون يم اش ينافرمان هك است يسك عظمت به تيمعص
است خدا ينافرمان ها ينافرمان  و گناهان نيبزرگتر نيا بر است، بنا
﴿نْ يفمصـاحبت  هك ـنيا دارد، اول بر در را تهكن سه ﴾ايالد
 ـيد امور ، نهييايدن  و يماد امور در ند ، دوميمعنـو   و ين

چنـد  باشـد، در  دشـوار  هـم  چه هر وركمذ فيلكت فهماند
شما آنان به خدمت بار تحمل است، پس شما دوش به ك
 ـ ثـُم ﴿جملـه   مقابـل  در لمـه ك نيا فهماند ي رجْعِ  يإلَِ مكمـ

2.باشند داشته نظر در را آخرت هكنيا به شود
 

قرآن است، لحن آمده سوره نيهم در قرآن از هيآ دو در لقمان
دعـوت   و رسـالت  از سخن امبرانيپ مورد در راينبود، ز امبريپ 
زين  و پاداش  و اجر مطالبه عدم  و طيمح انحرافات  و كشر

                                         
323  - 324  
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لقمان سوره  

 بر اطاعتشان
يينما يرويپ

  
جمله  در. 1

ريمع الغ لمكتم
جهت نفرمود، بدان

 خودش قبال
نداشت تناسب ركش

كش در اگر
 تنها هكرده، ك

فرك يباشد، ول
يبنَ اي﴿. 2

معص عظمت  و
است، بنا ميعظ

﴿جمله . 3
ندك يم منحصر

فهماند يم  و ندك يم
كاند يمدت  و

يم هكنيا سوم
شود يم سفارش

لقمان نام. 4
 او هك دهد يم
شر با مبارزه  و
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 تنهـا   و نشده ركذ مسائل ن
 جنبـه  آن يمحتـوا  چنـد  هـر 
 ـپ. اسـت  بوده ميكح   امبري

 ـثك عبـدا   ر، حسـن ك ـالتف ري

2.هزار سال عمر كرده است
 

 ـ  دادن از بعـد  فرمـان  نياول

 ـفرما  متعـدد  اتي ـروا در. دي
 ـ   سك ـ ، هـر »لسـانه  يعل

 زبـانش  بـه  او دل از را مـت 

   ؛باشد سال هنك چه
   )13 لقمان،

 .﴾نيالجـاهل  مـن  ونك ـت ان

 ؛ســرزنش گفــت، نــه عاطفــه ســخن

ُظهكتشُرِْ لا... ع﴾.  
 ـبا را افرك ـ نيوالـد   احسـان  دي

  

نيا از كيچ يه لقمان مورد در هك يحال شود، در يم دهيد
هـر  - شـده  انيب فرزندش با هك يخصوص صورت به هك
 مرد كي تنها او هك است نيا بر گواه نيا  و است آمده - 

عبـدا  انك ـ نكل  و اينب لقمان نكي لم اقول حقا«: ديفرما يم 6
1.»مةكبالح هيعل من  و فاحبه اللَّه

 

هزار سال عمر كرده است  و حضرت لقمان معاصر حضرت داود بوده است
 ـ  و نمـاز  نبوت، فرمـان  از بعد يموس حضرت به فرمان اول

  3﴾للَّه رْكاشْ أنَِ﴿ ؛است يرگزاركش لقمان، فرمان
 ـعنا نيمخلص به خداوند هك است يا هيمت، هد فرما يم ـ تي

 ـ قلبه من مةكالح عينابي ظهرت صباحا نياربع الله اخلص من عل
مـت كح يها چشمه باشد، خداوند خالصانه شيارهاك روز
4.سازد

 

چه ،باشد نوجوان چه ،است موعظه به محتاج عمر تمام در
لقمان،( .﴾باالله كتشر لا يبن اي عظهي هو  و لابنه لقمان قال اذ و﴿
ان كاعظ يان و﴿ ؛ديگو 7نوح حضرت به خداوند: سال
 

عاطفــه ســخن  و محبــت  و موعظــه زبــان بــا ديــبا نوجــوان
 .﴾يبنَ ا

عظهُي﴿ ؛ميده قرار تياولو در را ياصل ليمساموعظه،   و ارشاد
والـد  ي، حتّياسلام فقط نه يانسان است ين، حقّيوالد احترام
  .﴾هيبوِالد الإْنِسْانَ ناَ

                                         

 44ص
 . 420ص 10
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د معمولا امتها
ك او ياندرزها

- دارد يعموم
6اسلام يگرام

اللَّه ن، احبيقيال
حضرت لقمان معاصر حضرت داود بوده است. 5
فرمان نياول. 6

لقمان، فرمان به متكح
مت، هدكح. 7

من«: ميخوان يم
روز شبانه چهل
سازد يم يجار

در انسان. 8
﴿: نوجوان

سال هنك
  )46 هود،(

نوجــوان بــا. 9
﴿و  وي هُظهاي ع

ارشاد در. 10
احترام. 11

ناَيوص﴿ ؛نمود
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 بـرده  جداگانه نامش  و شود

 ـ أنَِ﴿؛ اسـت  برخوردار  ـ رْكاشْ يل 

اطاعـت از  گر مـرز  ير دياست، به تعب

 ـ صاحبهما نْ  يفروُفـاً  ايالـدعم﴾ 
 ـ: (گفـت  يبه او م  و رفتار كرد ا ي

 ـ    ﴾يك ساسـتغفر لـك رب

 ـدن يزنـدگ  در اسـت   يوي
3.﴾يإلَِ أنَاب منْ لَيسبِ

 

  تواضع داشتن. 5مانه سخن گفتن 
 ـن احساناً امـا  يبالوالد بلغنّ ي

اخفـض    و *مـاً يركقل لهمـا قولـًا   
   )24- 23 اسراء،
  )14 لقمان،( .﴾ريالمص

   )215 بقره،( .﴾ني
 .﴾بـه علـم فـلا تطعهمـا     ك

  ».ردكها اطاعت  نهيزم ي

  .﴾ا معروفاًيالدن ي

  ) 12 ـ 15 آيات(  لقمان

شود ريتقد ژهيو صورت به ديشد، باك يم يشتريب زحمت ه
ه ...هُأم﴾. 

برخوردار خداوند نزد ييوالا گاهيجا ن، ازيوالد از يسپاسگزار
 . است مطرح نيوالد از ركخداوند، تش ركش از بعد

است، به تعب ن، مقدميوالد حقّ جمله از يحقّ هر خدا، بر
1.﴾تطُعهما فلاَ﴿ ؛است يديده توحين عدم تعارض با عق

 

صاحبهما﴿) باشند كگرچه مشر. (ردك د رفتاريبا يكين به نيوالد
رفتار كرد يكيخود كه به منزله پدرش بود به ن يم با عمويحضرت ابراه

 ـ  ي ـسلام عل﴿ ؛م به او گفتيد كرد ابراهيم را تهديآزر ابراه ك ساسـتغفر لـك رب
 

اسـت  لازم كي ـكخـانواده، تف  در رفتـار   و دهيعق انتخاب در ي
سبِ اتَّبعِ  و﴿. صالحان  و انكپا ردن، راهك يرويپ در ين، ول
 ؛نيوالدگانه انسان نسبت به  ف ده

مانه سخن گفتن يرك. 4آزار نرساندن . 3ردن كاهانت ن. 2احسان 
بالوالد  و اهيالا تعبدوا الاّ ا كرب يو قض﴿؛ ) طلب رحمت(ردن 

قل لهمـا قولـًا     و تنهرهمالا   و لاهما فلا تقل لهما أفكبر أحدهما أو 
اسراء،( .﴾راًيصغ يانيما ربكقل رب ارحمهما   و لهما جناح الذلّ من الرحمة

المص يال كيلوالد  و ير لكان أش﴿ردن؛ كر كها تش از زحمات آن
يفللوالدر ينفقون قل ما أنفقتم من خيماذا  كسئلوني﴿ردن؛ ك

 ـ يب كان تشر يعل كيو ان جاهد﴿ردن؛ كاطاعت   ـيما ل كس ل
 

ي د در همهيالاّ با  و ردكد اطاعت يفقط در صورت فرمان به گناه نبا
يو صاحبهما ف﴿؛ كمادر مشر  و با پدر يردن حتك يخوشرفتار
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لقمان سوره  

هك آن. 12
هيبوِالد﴿ ؛شود

سپاسگزار. 13
و  دوالبعد ﴾كيل

خدا، بر حقّ. 14
ن عدم تعارض با عقيوالد

والد با. 15
حضرت ابراه

آزر ابراه ي، وقت)ابت
2.)48 م،يمر(

 

يگاه. 16
ن، وليوالد با همراه

ف دهيوظا. 17
احسان . 1
ردن كدعا . 6
بر أحدهما أو كال كعند

لهما جناح الذلّ من الرحمة
از زحمات آن. 7
كانفاق . 8
اطاعت . 9

  )15 لقمان،(

فقط در صورت فرمان به گناه نبا
خوشرفتار. 10

                                                          

296ص 14راهنما  1
10ان جيب البياط. 2
ص 14راهنما ج. 3



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

ب ي ـروش افـراد من   و از راه
 ـي ـگر من كـرده   يب را معرف

ذ ﴿. شـوند   ئنُّ    وآمنـُوا   نَيالَّـ تطَمْـ

ÏN≡uθ≈ ÷ρr& ’Îû ÇÚö‘ F{$# ÏN ù'tƒ $ pκ Í5 

Çtã Ì� s3Ζßϑ ø9$# ÷�É9ô¹$#uρ 4’ n? tã !$ tΒ 

Ÿω Ä·ôϑs? ’ Îû ÇÚö‘ F{$# $ �mt� tΒ ( 
ôÙ ÏΒ y7Ï? öθ |¹ 4 ¨βÎ) t� s3Ρ r& 

 در اي ـ يسـنگ  دل در  و باشـد 
 آورد؛ يم ـ) حسـاب  يبـرا 

 در  و كـن  منكـر  از ينه  و 
 بـا !) پسـرم (*  !اسـت  مهـم 
 را يمغـرور  متكبر چيه خداوند
 هرگـز  و( بكـاه  خـود  يصـدا 

موعظـه  . امتيتجسم عمل در ق
 . كوتاه كردن صدا  و ياعتدال در زندگ

 دربـاره  او اندرز نيبود، دوم
 اگـر ! پسـرم : دي ـگو يم ـ. ند

  

  ب يقه افراد منيامبر اكرم از طريپ ي
از راه :دهد يدستور م 6امبر اكرميات به پياز آ يم در برخ

... بِ  وس ِإلَِياتَّبع نْ أنَاَبگر منيه ديدر آ )15،  لقمان( ﴾... يلَ م
. شـوند   ياد خدا آرام ميكن كه قلب آنها به  يرويپ ياست ، از كسان

نُّ القْلُوُبئْتطَم كرِْ اللَّهِألاََ بذ كرِْ اللَّهِبذ مه28الرعد، ( ﴾ قلُوُب(  

à7s? tΑ$ s)÷W ÏΒ 7π¬6 ym ôÏiΒ 5ΑyŠö� yz ä3tFsù ’ Îû >οt� ÷‚|¹ ÷ρr& ’Îû ≈ yϑ ¡¡9$#
ì#‹ÏÜ ×��Î7 yz ∩⊇∉∪ ¢ o_ç6≈ tƒ ÉΟ Ï% r& nο4θ n=¢Á9$# ö�ãΒù&uρ Å∃ρã� ÷èyϑ ø9$$ Î/ tµ ÷Ρ $#uρ ã

y7Ï9≡ sŒ ôÏΒ ÇΠ÷“tã Í‘θ ãΒW{$# ∩⊇∠∪ Ÿωuρ ö� Ïiè|Á è? š‚£‰s{ Ä¨$ ¨Ζ=Ï9 Ÿωuρ
�=Ït ¨≅ä. 5Α$ tF øƒèΧ 9‘θã‚sù ∩⊇∇∪ ô‰ÅÁ ø% $#uρ ’Îû š�Í‹ô±tΒ ÙàÒ øî $#uρ

ßN öθ |Á Î�� Ïϑpt ø:$# ∩⊇∪  

  �  هــترجم  '  
 ـن كـار ( يخردل دانه ينيسنگ اندازه به اگر باشـد ) بـد  اي ـ كي
بـرا  امـت يق در( را آن رد، خداونـد يگ قرار نيزم  و آسمانها) 
 معروف به امر  و دار برپا را نماز! پسرم*  !است آگاه  و 
 ـا كـه  بـاش  بايشـك  رسد يم تو به كه  مهـم  يكارهـا  از ني

خداوند كه مرو راه نيزم بر مغرورانه  و مگردان يرو مردم
صـدا  از كـن؛  تيرعا را رفتن، اعتدال راه در!) پسرم(* . 
 . است خران يصدا صداها نيتر زشت كه

  �  رــيتفس  '  
تجسم عمل در ق :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
اعتدال در زندگ  و ت تواضعيرعا  و ينيرامون فرائض ديلقمان به فرزند پ

بود، دوم كشر با مبارزه  و ديتوح مساله رامونيپ لقمان اندرز ني
ندك يم ليمكت را »معاد«  و »مبدء« حلقه هك است معاد  و اعمال
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يرويپ. 11
م در برخيقرآن كر

...﴿كند  يرويپ
است ، از كسان

نُّ القْلُوُبئْتطَم كرِْ اللَّهِألاََ بذ كرِْ اللَّهِبذ مهقلُوُب
  

 16 ـ 19 اتيآ

¢ o_ç6≈ tƒ !$ pκ ¨ΞÎ) βÎ) s?
ª!$# 4 ¨βÎ) ©!$# Üs9

y7 t/$|¹ r& ( ¨βÎ) Œ

¨βÎ) ©!$# Ÿω Ït ä†
ÏN≡uθ ô¹F{$# |Ás9

  
اگر! پسرم

) از يا گوشه(
 قيدق خداوند

 يبيمصا برابر
مردم از يياعتنا يب

. ندارد دوست
كه) مزن اديفر

  
قرآن كر .الف

لقمان به فرزند پ
نينخست .ب

اعمال حساب
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 از يا گوشـه  در اي ـ يا صـخره 
 را آن حسـاب   و نـد ك يم ـ
 اريبس ـ اهيس ـ يها دانه يدارا
 بـد   و كين اعمال هكنيا به 
 يبـرا  را ر آنيخب  و فيلط 

 گردن  و دهد يم دست شتر
 چنـان  است، هم بركت يرو
 شـدت  يمعنـا  بـه  »مـرح «
 در از خـود  يرو: هك شود ي
 دوسـت  خدا هكمرو،  راه خوشحالند

 جهـت  نيانـد، بـد   خوانـده 
 ـنـد، ز ك يم اليخ خود   ادي

 بـه  را اشـاره  اگر  و صبر به
 بـه  هك ـ اسـت  نيا ياست، برا

 امـر  نمـاز  نارك جا نيا در شده، اما
 اسـت  فرزنـد  خطـاب  مـورد 
 روُفعْباِلم﴾.  

 بتواننـد  تـا  بشناسند را رها

  ) 16 ـ 19 آيات(  لقمان

صـخره  درون باشـد، در  يخردل ينيسنگ اندازه به يبد، حت  
م ـ حاضر امتيق دادگاه در را آن رد، خدايگ يجا نيزم درون
دارا هك است ياهيگ خردل .است آگاه  و قيدق خداوند هك
 اشاره. باشد يم المثل ضرب حقارت  و يكوچك در هك است

 خداوند. باشد پنهان  و يمخف قدر هر  و ارزش مك  و ك
  1.ندك يم حاضر فريك  و پاداش

شتر به هك است يماريب نوع كي اصل در »صعر« ماده از »تصعر
رو از نظرها از گردن گرداندن يمعنا به »ريتصع«  و ندك ي
« لمهك: گفته زين  و ﴾للنَّاسِ كخدَ تصُعرْ لا  و﴿: فرمود يتعال
يم نيچن معنا يو گفته به بنا  و است آن در يرو ادهيز  
خوشحالند اريبس هك آنان مانند نيزم در زين  و مگردان بر 
خوانـده  لاءيخ را برك اگر  و برندك  و لاءيخ دستخوش هك را يسان

 يبرا لتيفض چون  و ندك يم اليخ بزرگ را خود بركمت
2.فروشد

 

به است اشاره ﴾الأْمُورِ عزمِْ منْ كذل إنَِّ﴿جمله  در »كذل
است، برا كينزد يبرا هك »هذا« است، نه دور يبرا هكآورده، 

3.باشد رسانده را صبر مرتبه يبلند  و باشد ردهك اشاره
 

  �  هـا نكتـه  '  
شده، اما ادي اتكز از نماز نارك در مورد 28قرآن،  در هك
 ـا در هك ـ آن خـاطر  بـه  ديشا. است شده رك  ـآ ني مـورد  هي

 أمْرْ  و الصلاةَ أقَمِ﴿ ؛بپردازند اتكز هك ندارند يثروت معمولاً
رهاكمن  و ها معروف هك ميببر بالا يقدر به را خود فرزندان 
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لقمان سوره  

  و كين اعمال
درون اي آسمان

ك چرا رسد يم
است يكوچك

كوچك قدر هر
پاداش  و حساب

تصعر« .ج
يم جك را خود

تعال يخدا هك
  و يخوشحال

بر مردم از بركت
سانك دارد ينم

مت آدم هك است
فروشد يم فخر
ذل« لمهك .د
آورده،  »كذل« لفظ
اشاره آن تياهم

  
ك نيا با. 1

كذ معروف به
معمولاً فرزندان  و

 يآگاه. 2
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 روُفعْبـِالم و   نِ  انـْه  ﴾رِك ـالمْنْ عـ

دهـد آن   ين كه بعد از امر به معروف فرمان به صبر م ـ
د در برابـر  يآزار مردم همراه است، كه با

.3
 

öΝä3ø‹ … çµ yϑyèÏΡ Zοt� Îγ≈ sß Zπ uΖÏÛ$ t/ uρ 3 
∩⊄⊃∪ #sŒÎ) uρ Ÿ≅Š Ï% ãΝßγs9 (#θ ãèÎ7 ®? $# !$ tΒ 

ß≈ sÜ öΝèδθ ããô‰tƒ 4’n< Î) É>#x‹tã 

y7 Íοuρö� ãèø9$$ Î/ 4’ s+ øOâθ ø9$# 3 ’n< Î) uρ «!$# 

Νßγã∞ $yϑ Î/ (#þθ è= ÏΗ xå 4 ¨βÎ) ©!$# 7ΛÎ= tæ 

∩⊄⊆∪  

 آشـكار  ينعمتهـا   و كـرده 
 چيه ـ بـدون  مـردم  از يبعض ـ

 گفتـه  آنـان  بـه  كه يهنگام
 كـه  ميكن يم يرويپ يزيچ 

 بـاز ( كند فروزان آتش عذاب
 باشـد، بـه   كوكارين كه يحال
 بـه  كارهـا  همه عاقبت  و ؛

  

 .»انهْ  و * أمْرْ  و * يبنَ اي« ؛نند

بـِالمْعروُف  أمْرْ  و﴿ ؛است ركمن از ينه از قبل شهيمعروف، هم
  1.گردد يم راتكمن از ياريبس بروز جامعه، مانع در ها
ن كه بعد از امر به معروف فرمان به صبر م ـيا علت: ديفرما يم 7نيرالمومن

آزار مردم همراه است، كه با  و تيبا اذ ياز منكر گاه ينه  و است كه امر به معروف
 2.عكس العمل مرد انسان صبر كند

.﴾كيمش يو اقصد ف﴿لازم است  ياعتدال در همه شئون زندگ

©! t� ¤‚y™ Νä3s9 $̈Β ’Îû ÏN≡ uθ≈yϑ ¡¡9$# $ tΒuρ ’Îû ÇÚö‘F{$# xht7 ó™ r&uρ ø‹ n=tæ
tΒ ãΑÏ‰≈ pgä† †Îû «!$# Î� ö� tóÎ/ 5Οù= Ïæ Ÿωuρ “ W‰èδ Ÿωuρ 5=≈tG Ï. 9��ÏΖ •Β ∪

(#θ ö≅t/ ßìÎ7 ®KtΡ $ tΒ $ tΡ ô‰ỳ uρ Ïµ ø‹n= tã !$ tΡ u!$ t/#u 4 öθ s9uρr& tβ%Ÿ2 Üø‹ ¤±9$#
* tΒuρ öΝÎ= ó¡ç„ ÿ… çµyγô_uρ ’n< Î) «!$# uθ èδuρ ÖÅ¡øt èΧ Ï‰s)sù y7|¡ôϑtG ó™ $#
Í‘ ∩⊄⊄∪ tΒuρ t� x
x. Ÿξ sù š�Ρâ“øt s† ÿ…çνã� ø
ä. 4 $ uΖø‹ s9Î) öΝßγãè Å_ö� tΒ ã∞ Îm7t⊥ãΖ sù

Í‘ρ ∩⊄⊂∪ öΝßγãè ÏnF yϑçΡ Wξ‹ Î= s% §ΝèO öΝèδ”� sÜôÒ tΡ 4’n< Î) >U#x‹tã 7áŠÎ= xî ∪

  �  هــترجم  '  
كـرده  شما مسخرّ است نيزم  و آسمانها در را آنچه خداوند د
 ـ! است؟ داشته يارزان شما بر فراوان طور به را  بعض ـ يول

هنگام  و * !كنند يم مجادله خدا درباره يروشنگر كتاب  و ت
 از ما نه، بلكه«: نديگو ي، م»!ديكن يرويپ كرده نازل خدا آنچه
عذاب به دعوت را آنان طانيش اگر يحتّ ايآ» !ميافتي آن بر را
حال در كند خدا ميتسل را خود يرو كه يكس* !؟) كنند ي

؛) است كرده هيتك يمطمئن گاه هيتك به و( زده چنگ يمحكم
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نندك ينه  و امر
معروف، هم به امر. 3
ها معروف رشد
رالمومنيام. 4

است كه امر به معروف
عكس العمل مرد انسان صبر كند

اعتدال در همه شئون زندگ. 5
  

 20 ـ 24 اتيآ

óΟs9r& (#÷ρt� s? ¨βr& !$#
zÏΒuρ Ä¨$̈Ζ9$# tΒ

tΑt“Ρ r& ª!$# θ ä9$ s%
Î��Ïè ¡¡9$# ∩⊄⊇∪ *
èπ t7É)≈ tã Í‘θãΒW{$#
ÏN#x‹Î/ ρß‰÷Á9$#

  
ديديند ايآ

 خود پنهان  و
تيهدا  و دانش
آنچه از«: شود

را خود پدران
يم تيتبع هم

محكم رهيدستگ
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 بـه  آنـان  همـه  بازگشـت  نسازد؛
 سـاخت؛  ميخـواه  آگـاه ) آن

م، يكن ـ يم ـ مند بهره ايدن متاع

ن يزم ـ  و ر نظـام آسـمان  يتسخ
 ـبر انسانها، جدال كفاّر درباره خـدا فاقـد دل   ل، ي

م در برابـر  يله محكم در پرتـو تسـل  
 يد خداوند نسبت به كافران، بهره منـد 

 حـس  تـا  رود يم ـ ياله ـ 
 خداونـد  ديديند ايآ«: ديگو

 تك ـحر شما سود  و منافع
 خداوند«: ديافزا يم سپس. 

بغَ   و﴿ »سـاخت  افـزون   أسَـ
 زره اي راهنيپ يمعن به اصل
 . است شده اطلاق

 برون، انسان  و درون از هك
 ـفرما يزند، ميخ  يبعض ـ«: دي
 ، مجادلـه يروشـن  تـاب ك  و
 ـمن تابٍ  ـنظ 1.﴾رٍي  ـر اي ه ي ـن آي
 ـي ﴾ مجادلـه كننـدگان    يعن

  ) 20 ـ 24 آيات(  لقمان

نسازد؛ نيغمگ را تو او شود، كفر كافر كه يكس  و *. خداست
) آن شوم جينتا و( اند داده انجام كه ياعمال از را آنها ما  و 

متاع از را آنها ياندك ما* . است آگاه هاست نهيس درون آنچه
   !ميساز يم وادار يديشد عذاب تحمل به 

  �  رــيتفس  '  
تسخ: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

بر انسانها، جدال كفاّر درباره خـدا فاقـد دل   يوباطن يظاهر يانسان، فرا گرفتن نعمتها
له محكم در پرتـو تسـل  يتمسك به وس اكان،يداز نيمشركان به جهت تقل

د خداوند نسبت به كافران، بهره منـد يمحزون نشدن از كفاّر، تهد. يكوكارين  و وند متعال
 . امتيآنان در ق يبودن عذاب برا يا وقطعيكفاّر از مواهب دن

 ـب سـراغ  به لقمان دهگانه ياندرزها انيپا از  ينعمتهـا  اني
گو يم ردهك انسانها همه به را سخن يرو. زديبرانگ را مردم

منافع ريمس در هك ردك شما فرمان مسخر است نيزم  و آسمانها
. ﴾الأْرَضِ يف ما  و السماوات يف م، ماكلَ سخَّرَ اللَّه أنََّ ترَوَا

افـزون   و گسترده شما بر - باطن  و ظاهر ينعمتها از اعم - را خود
اصل در) صبر وزن بر( »سبغ«ماده  از »اسبغ«. ﴾باطنةًَ  و ظاهرةًَ

اطلاق زين فراوان  و گسترده نعمت به است، سپس املك  و ع
ك را ياله بزرگ ينعمتها هك ديگو يم سخن يسانك از هي

خ يبرم حق برابر در زيست  و جدال به  و نندك يم فرانكرده، 
و تيهـدا   و دانـش  چيه ـ بـدون  خداونـد  باره در هك هستند

تابٍك لا  و يهد لا  و علمٍْ رِيبغَِ اللَّه يف جادلُي منْ النَّاسِ منَ
﴾ظنـون يو ما لهم بذلك من علم ان هم الا ﴿ه است يجاث 33

  2.ندارند يعلمچ يند هيگو ينسبت به آنچه كه م
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لقمان سوره  

خداست يسو
 ماست يسو

آنچه به خداوند
به را آنها سپس

  
قرآن كر .الف

انسان، فرا گرفتن نعمتها يبرا
مشركان به جهت تقل يبت پرست

وند متعالخدا
كفاّر از مواهب دن

از بعد .ب
مردم يرگزاركش

آسمانها در را آنچه
ترَوَا لمَ أَ﴿ ؟»نندك

خود ينعمتها
ظاهرةًَ نعمه مكيعلَ

عيوس  و گشاد
يآ انيپا در

رده، ك احاطه را
هستند مردم از
منَ  و﴿ »نندك يم

33ه يفه آيشر
نسبت به آنچه كه م
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـب نيبهتر ديست؟ شا  ـا اني  ني
نـد،  ك يم ـ كدر شيخـو  خرد
 ـا در تواننـد  يم ـ هك ـ است  ني
 ـمن تـاب ك« از  يتابهـا ك »ري
 . سازند ي

 گفتـه  آنهـا  به هك يهنگام«
 ـپ يز  هك ـ مين ـك يم ـ يروي

لْ  دنا  مـا  نتََّبـِع  بـ  ـعلَ وجـ  هي
 تيهـدا  گانه سه طرق از ك

 ـ ايآ« :د  طانيش ـ اگـر  يحت
 ـ انَك لوَ  و أَ﴿! ؟»نند  طانُيالشَّ

 قلـب  هك ـ يسك«: ديگو يپرداخته، م
 يحـال  در آورد فـرود  اطاعت

ه  سلمي منْ    ـ وجهـ ه  يإلَِ  اللَّـ

 »نسـازد  نيغمگ ـ را تـو  او

 جـل   و مـن معرفـه االله عـز   

 ، ازيظـاهر  باشد، حـواس 
 يهـا  نعمـت  از مراد  و گوارا

 بـه  خطـاب  هك ـنيا بـر  بنا 

  

ست؟ شايچ »رٍيمن تابٍك«  و »تيهدا«  و »علم« انيم در فرق هك
خرد  و عقل قيطر از انسان هك است ياتكادرا به اشاره »علم
است يدانشمندان  و يآسمان  و ياله رهبران  و معلمان به اشاره
از منظـور   و برسـانند  مقصـود  منـزل  سر به  و رنديبگ را او

سازنديم فروغ پر را انسان جان  و ، قلبيوح قيطر از هك باشد
هنگام«: ديگو يم ردهك اشاره گمراه گروه نيا فيضع منطق به 
زي ـچ از نه، ما: نديگو يم دينك يرويپ ردهك نازل خداوند آنچه
ه  أنَزْلََ ما اتَّبعِوا لهَم لَيق إذِا  و﴿! »ميافتي آن بر را لْ  قـالوُا  اللَّـ بـ

كي چيه منحرف، جزء  و جاهل انكاين از يرويپ هك آنجا
ديفرما يم ردهك ادي يطانيش راه عنوان به آن از ست، قرآن

نندك تيتبع او از ديبا هم باز ندك فروزان آتش عذاب به دعوت
 . ﴾رِيالسع عذابِ

پرداخته، م آلوده فارك  و خالص مؤمن گروه دو حال انيب
اطاعت  و ميتسل سر پروردگار آستان در  و ندك خدا ميتسل را
  و﴿ »است زده چنگ يمكمح رهيدستگ به باشد اركوكين  

َفقَد سَتمةِ كاسْروْثقْ باِلعْيالو ﴾ . 

او فـر كنـد،  ك ارك ـان را روشن قيحقا نيا  و شود افرك هك
1.﴾فرْهُك كحزنُْي فلاَ

 

مـن معرفـه االله عـز    يما جاء به النب  و يالنعمه الظاهره النب﴿: نديفرما يم 7امام باقر
2.﴾عقد مودتنا  و تيتنا اهل البياما النعمه الباطنه ولا

 

باشد، حـواس  نيكمشر به هيآ در خطاب هك نيا بر بنا يظاهر ينعمتها
گوارا  و بيط رزق  و تيعاف  و يسلامت زين  و بدن ياعضا  و
 اما  و عقل  و اراده  و شعور است، مانند حس از بيغا ي
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كنيا در .ج
علم« هك باشد

اشاره »يهد«و
او دست ريمس

باشد يم يآسمان
 بعد هيآ .د

آنچه شود، از
را خود پدران
آنجا از  و ﴾آباءنا

ست، قرآنين فوق نيآفر
دعوت را آنها

عذابِ  يإلِ دعوهمي
ب به سپس

را خود جان  و
ن  و محسن هك
و  ونٌ هسحم َفقَد

ك يسك«و 
﴿نْ  وفلاَ فرََك م

امام باقر . ـه
اما النعمه الباطنه ولا  و دهيتوح  و

نعمتها از مراد
و چشم گوش

ينعمتها يباطن
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 ـد اضـافه  بـه  وركمـذ    ني
 نظـام  را مـردم  آخـرت   و 

 اضـافه  بود، بـه  خواهد ور

 ـ حـرف  هـر    هـر  از يحقّ
  2.﴾لهَم لَيق﴿. ندارند نده

فعل مضـارع   ﴾دعوهمي طانُ

اؤهُم لاَ      وه آباءنـَا أَ   لـَو كـَانَ آبـ

 ـالرَّسولِ قاَلوُا حسبناَ ما وجدناَ علَ  ـ  وه آباءنـَا أَ  ي و لَ

 ـ   دناَ آباءنـَا علَ ةٍ   يرٍ إلاَِّ قاَلَ مترْفَوُها إنَِّا وجـ أمُـ
  )53اء يانب
 اسـت  شـده  ينه ـ مردم از
 محـزون  آنـان  يبـرا  تـو  ه
 يبيآس ـ تـو  بـه  آنـان  فرك: 
 بـه  فّـار ك چـون : ه. يباش ـ 

4.ست
 

  ) 20 ـ 24 آيات(  لقمان

 يظـاهر  يها نعمت آن يظاهر يها نعمت از مراد باشد 
 ايدن امور هك است يمحسوس يها نعمت از زين نيد بود، چون
وركمذ يباطن يها نعمت همان باز يباطن يها نعمت از مراد
1.گردد يم حاصل عمل در اخلاص راه از تنها هك ي

 

  �  هـا نكتـه  '  
 ـياسـت،   افرانك ـ تعصـب  شـدت  ي ، نشانه»لَيق« ي  يعن

ندهيگو به يارك  و رنديپذ ينم  و نندك يم لجاجت باشد، آنان
طانُيالشَّ انَك﴿ ؛خواند يم باطل به را مستمرّ، انسان طور به 

3.دال بر استمرار است
 

  : ان شده استياكان در هفت مورد بيد از ن
ا ألَفَْ   ـنـَا علَ يلَ لهَم اتَّبعِوا ما أنَزْلََ اللَّه قاَلوُا بلْ نتََّبعِ مـ ه آباءنـَا أَ  ي

  )لقمان 21( )170، البقرة( ﴾ هتدَونَيلاَ   
الرَّسولِ قاَلوُا حسبناَ ما وجدناَ علَ يإلَِ  وما أنَزْلََ اللَّه  يلَ لهَم تعَالوَا إلَِ

  )104، المائدة( ﴾ هتدَونَيلاَ   وئاً يعلمَونَ شَيكاَنَ آباؤهُم لاَ 

ف كلَنْ قبلنْاَ مسَا أرم كيقرَْ يلَنْ نذـ  يةٍ م  دناَ آباءنـَا علَ رٍ إلاَِّ قاَلَ مترْفَوُها إنَِّا وجـ
انب) (شعراء 74( )ونسي 78( )23،  الزخرف( ﴾ آثاَرهِم مقتْدَونَ

از يگروه فرك خاطر به 6امبريپ شدن محزون ، از23 ي
هك ـ ندارند ارزش قدر آن آنان: الف: باشد ليدل چند به تواند

: ج. دارد يم باز گريد يارهاك از را آنان، تو فرك يبرا اندوه
 نگـران  تا يردكن يوتاهك آنان ي موعظه  و غيتبل در تو: 

ستين اندوه  و حزن يندارند، جا فرار يبرا يراه  و گردند ي

                                         
  343ص
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لقمان سوره  

 انسانها عموم
بود، چون خواهد

مراد  و بخشد يم
يمعنو مقامات

  
ي لمهك. 1

باشد، آنان يا ندهيگو
 طانيش. 2

دال بر استمرار است
د از نيتقل. 3
﴿و  ا ألَفَْ يإذِاَ ق لَ لهَم اتَّبعِوا ما أنَزْلََ اللَّه قاَلوُا بلْ نتََّبعِ مـ

  وئاً يعقلوُنَ شَي
﴿و  ا إلَِيإذِاَ قَالوَتع مَلَ له

كاَنَ آباؤهُم لاَ 
﴿كذَ  وف كلَنْ قبلنْاَ مسَا أرم كل

لَ  وونَ يإنَِّا عَقتْدم مِآثاَره
ي هيآ در. 4

تواند يم نيا  و
اندوه: ب. يشو
: د. رساند ينم

يم باز ما يسو

                                                          

ص 16 زان جيالم. 1
ص 14راهنما ج. 2
273ص 9 نور ج. 3
276ص 9 نور ج. 4



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 اوسـت  مرجـع  تنهـا  شـود 
 ـي، »مرجع  آن بـه  رجـوع  يعن

 يقطع ـ ي نشـانه   و هياسـم 

 ـن مخالفـان   ؛بـرد  يم ـ رنـج  زي

 ؛اسـت  ياجبـار  آنـان  رفـتن 

ـآ ﴾ظ   ـ 70 هي  اسـت  ونسي
  ﴾فرُوُنَ

 

  

شـود  يم ، استفاده﴾مرجْعِهم﴿ ي لمهك بر »نايإلَِ« ي لمهك شدن مقدم
مرجع« راياوست، ز هم مبدأ هك شود يم استفاده زين »مرجع«
اسـم  ي جملـه  »مـرجْعِهم  نـا يإلَِ« عـلاوه  بـه . است بوده آغاز 
  1.است معاد بودن

 ـ  و بـود  همـه  امبر، دلسـوز  مخالفـان  فـر ك  و انحـراف  از يحتّ
2.﴾فرْهُك ك

 

 ـ »فَـرَ ك مـنْ   و«اسـت،   يافران، انتخـاب  رفـتن  دوزخ بـه  يول
 

ذابٍ   يإلِ نضَطْرَُّهم ثمُ لاًيقلَ نمُتِّعهم﴿ لقمان 24 ه  ـ عـ ظيغلَ
فرُوُنَكي انوُاك بمِا ديالشَّد العْذاب قهُمينذُ ثمُ مرجْعِهم نايإلَِ ثمُ ايالدنْ
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مقدم از. 5
« ي لمهك از  و
 در هك يزيچ
بودن يحتم  و

امبر، دلسـوز يپ. 6
كحزنُْي  فلاَ﴿

افران، انتخـاب ك فرِك. 7
﴿م3.﴾نضَطْرَُّه

 

هيآ رينظ. 8
﴿تاعم نْ يفيالد
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, ¨βr&uρ $ tΒ tβθ ããô‰tƒ ÏΒ Ïµ ÏΡρßŠ 

: نـد يگو يم ـ مسلمّاً »است؟
 آسـمانها  در آنچه*  !دانند
 همـه  اگـر   و * !اسـت  ش

شـود،   افـزوده  آن بـه  اچهي
* . اسـت  ميحك ـ  و زي ـعز

 ـ همانند  ـ فـرد  كي  سـت؛ ين شيب
 داخـل  شـب  در را روز  و 
 ادامـه  خـود  حركـت  بـه  ي

 خداونـد  كه است آن بر ل
   !است مرتبه بزرگ  و 

 ـاعتقـاد مشـركان بـه خالق    ت ي
، تمـام نشـدن   يت خداوند نسبت به نظام هسـت 

روز،   و در كوتـاه كـردن شـب   
 دي ـقـت داشـتن توح  ين نعمتهـا، حق 

  ) 25 ـ 30 آيات(  لقمان
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  �  هــترجم  '  
است؟ دهيآفر را نيزم  و آسمانها يكس چه«: يكن سؤال آنان از

دانند ينم آنان شتريب يول) ! ديمعترف شما خود كه( »للهّ الحمد
شيسـتا  ستهيشا  و ازين يب خداوند كه خداست، چرا آن از 
اچهيدر هفت  و گردد مركبّ آن يبرا ايدر  و شود قلم نيزم 
 ـپا خدا كلمات يول شود يم تمام عز اونـد دخ رد؛ي ـگ ينم ـ اني

همانند) امتيق در( شما همه) دوباره يزندگ و( ختنيبرانگ
 روز در را شـب  خداونـد  كـه  يديند ايآ*  !ناستيب  و 

 ـيمع سرآمد تا كدام هر  و ساخته مسخرّ را ماه  و ديخورش ين
ليدل همه نهايا* . است آگاه ديده يم انجام آنچه به خداوند
 مقام بلند خداوند  و است باطل خوانند يم او از ريغ آنچه

  �  رــيتفس  '  
اعتقـاد مشـركان بـه خالق   : دي ـگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

ت خداوند نسبت به نظام هسـت يت او، مالكيآنان نسبت به ربوب ي
در كوتـاه كـردن شـب    يمخلوقات پروردگار، آسان بودن معاد بر خداوند، قـدرت اله ـ 

ن نعمتهـا، حق يانسان از ا ين وبهره منديقمر تا زمان مع  و حركت شمس
 . باطل بودن شرك

 

لقمان سوره  
 25 ـ 30 اتيآ

 È⌡s9uρ ΝßγtFø9r'y™
tβθ ßϑn=ôè tƒ ∩⊄∈∪ 

ÏΒ >οt� yfx© ø% r&
ÒΟŠÅ3ym ∩⊄∠∪ ¨Β

ßk Ï9θãƒ Ÿ≅ø‹©9$# ’ Îû
‘wΚ |¡•Β āχr&uρ

ã≅ÏÜ≈ t7 ø9$# ¨βr&uρ !$#

  
از هرگاه و

الحمد«: بگو »االله«
 است نيزم  و

 يرو درختان
تمام همه نهايا

برانگ  و نشيآفر
 شنوا خداوند

خورش  و كند يم
خداوند! دهند؟ يم

آنچه  و است حقّ

  
قرآن كر .الف

يخداوند، نادان
مخلوقات پروردگار، آسان بودن معاد بر خداوند، قـدرت اله ـ 

حركت شمس
باطل بودن شرك  و



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ده قـت يحق در هك ـ اسـت 
ع، يم، سـم يك ـز، حي ـد، عز

 »تي ـخالق« از نخسـت  هي ـ
 ـ علم«از  سوم  »شيانتهـا  يب
 ردي ـگ يم ـ جهينت هيآ نيآخر

 . پوچند  و چيه  و

 از نيزم ـ يرو آنچـه  اگر«
 شـود، تـا   افزوده ايدر نيا 
 زي ـعز خداونـد رد، ي ـگ ينم ـ

نْ  ده  مـ بعةُ  بعـ رٍ  سـ  مـا  أبَحـ

 ـم بـه  او يانتهـا   آورد يم ـ اني
 ـ همانند مرگ  ـ فـرد  كي  شيب

خداونـد نخواهـد داشـت،    
اللَّه ميسع ص2.﴾رٌيب  

 ـپ بـه  را سـخن  يخداوند، رو  امبري
 ؟»نـد ك يم ـ داخل شب در

 شـب  در روز  و روز در شـب 
 هك ـ باشـد  سـال  طـول  در
 سـال  گانه چهار فصول د، تا

 ـا هك ـ اسـت  نيزم ـ  ـتغ ني  ريي
 طـول  در هك است جنوب  

  

 ـب خداونـد  صفات از يا مجموعه فوق هيآ شش اسـت  شـده  اني
 ـ: ندك يم انيب را يالحسن اسماء از اسم ده اي  ـ، حميغن د، عزي

 ـآ در گـر يد يسو از  و نظر كي از نيا. ريبك  و ير، حق، عل ي
سوم هيآ در او »مطلقه تيكمال«از  دوم هيآ در  و ديگو يم سخن
آخر در  و »اش ينامتناه قدرت« از پنجم  و چهارم هيآ در  و 

و باطل همه او از ريغ  و است »حق« است صفات نيا ي
«: ديگو يم نيچن خداوند ينامتناه علم ميترس يبرا ديمج

 بر ايدر هفت  و گردد بكمر آن يبرا ايدر  و شوند قلم است
نم ـ انيپا خدا لماتك اما شوند يم تمام همه نهايسند، ايبنو
ده ي البْحرُ  و أقَلاْم شجَرةٍَ منْ الأْرَضِ يف ما أنََّ لوَ  و﴿ »است نْ  مـ مـ
 إنَِّ اللَّه زِ اللَّهزٌيع يكح1.﴾م  
 ـ علم ر  ـپا يب  ـ قـدرت  از پروردگـار، سـخن   اني انتهـا  يب
مرگ از بعد شما شدن ختهيبرانگ زين  و شما همه نشيآفر«

خداونـد نخواهـد داشـت،     يبـرا  يچ سـخت يامت ه ـياعاده شما در ق  و يينش ابتدا
اللَّه إنَِّ واحدةٍ نفَسٍْك إلَِّا مكبعثُ لا  و مكخلَقُْ ما﴿ »است نايب  و 
خداوند، رو واسعه قدرت يبرا است يگريد انيب  و ديكتا 
در را روز  و روز در را شب خداوند هك يديند ايآ«: دي

ي اللَّهجلَياللَّ ول النَّهارِ يف ي  وجول النَّهار 3.﴾لِياللَّ يف  
شـب  ردنك ـ داخـل   و است »دخول« يمعن به اصل در »ولوج

در روز  و شـب  شـدن  وتـاه ك  و يجيتدر شيافزا به اشاره
د، تايافزا يم يگريد بر ينامحسوس صورت به  و استهك ي

زم ـ يرو از نقطـه  دو در تنها( گردد ظاهر تشكبر پر آثار
  و شمال قطب يقيحق نقطه يكي ستين گانه چهار فصول

                                         
  72- 75ص
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شش در .ب
ي عمده صفت

ر، حق، علير، خبيبص
سخن خداوند

 ندك يم بحث
يدارا هك يسك

مج قرآن .ج
است درختان

بنو را خدا علم
است ميكح  و

تدَك نفماتل 
ركذ از بعد

«: ديفرما يم  و
نش ابتدايست، آفرين

 شنوا خداوند
 بعد هيآ .د

يگو يرده، مك
اللَّه أنََّ ترََ لمَ أَ﴿

ولوج« .ـ ه
اشاره است نكمم

يكي از جايتدر
آثار  و هايژگيو با

فصول  و يجيتدر
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 تمام در هك است استوا قيدق

 ـدق  و شده حساب نظام  قي
 يزي ـچ است، همـان  ايدن گرفتن
ترو إذِاَ  و  وم : ﴾درتك ـانْ النُّجـ
 

 ـفرما يم ي  ـدل نهـا يا«: دي  لي
 مقـام  بلنـد  خداوند  و است
 ه لُ  دونـ ه  أنََّ  و البْاطـ و  اللَّـ  هـ

معترفنـد،   آن بـه   و ديتوح
 ـآفر را نيزم  و آسمانها ده؟ ي

 مـدبر  باشد، پـس  خدا آنها

 ـي. باشد نداشته  آب اگـر  يعن
  4.سنديبنو را ياله

داداً   ـ لمـات كل مـ بير  د  لنَفَـ
ل  لعبادنـَا  م  نَيالمْرسْـ م  إنَِّهـ  لهَـ

مَيهـا  دهيآفر .3 )21 ، ( ﴾نه 
 هك ـ يحوادث .4 )171 ،نساء
 ـآ .5 )124 ،بقـره  . ياله ـ اتي

 ـپ اسـباب  .6 )12 ،  يروزي

  ) 25 ـ 30 آيات(  لقمان

دق  و كيبار خط يگريد  و باشد يم روز ششماه  و شب 
1.است سانكي روز  

 

نظام نيا هك است نيا به اشاره ﴾يمسم أجَلٍ  يإلِ يجرِي لٌّك﴿
گرفتن انيپا با همراه هك دارد يسرانجام  و انيپا  و ابدي ي
مس  إذِاَ﴿: است شده ادي آن از نيچن »ريوكت ورتك ـ الشَّـ

 . »...نديگرا يرگيت به ستارگان  و گردد فروغ يب ديخورش

يلك  و جامع يريگ جهينت كي صورت به بحث مورد هيآ ن
است باطل خوانند يم او از ريغ آنچه  و است حق خداوند ه
ه  منْ دعونَي ما أنََّ  و الحْقُّ هو اللَّه بأِنََّ كذل﴿ »است مرتبه دونـ
.2

 

توح بر مفطور بشر عموم مانند زين فارك هكنيا به است اشاره 
آسمانها يسك چه شود سؤال شانيا از اگر هكنيا يناخودآگاه، برا

آنها دگاريآفر يوقت  و دهيآفر را خداوند آن هكنيا به ردك خواهند
3.ستين خلقت از جدا ريتدب بود، چون خواهد

 

نداشته يتيخصوص عدد  و باشد ثرتك، ﴾أبَحرٍ سبعةُ﴿ از مراد
اله يها نعمت ي همه توانند ينم هم شود، باز بكمر هم 

رُ  انَك ـ لوَ قلُْ﴿. خداوند يها نعمت .1ست؟ يچ الله داداً  البْحـ مـ
بقتَ  لقَـَد   و﴿. ياله يها سنتّ .2... )109 ،كهف لعبادنـَا  لمتنُـا ك سـ
نهَميب يلقَضُ الفْصَلِ لمةُك لا لوَ  و﴿  و )172 - 171 ،صافات( 

نساء( ﴾لمتهُك  و اللَّه رسولُ ميمرْ ابنُ يسيع حيالمْس إنَِّما﴿. خداوند
ه  ميإبِراه  يابتلَ إذِ  و﴿. شود يم شيآزما بقـره ( ﴾لمـات كبِ ربـ
،ميتحر( ﴾ربها لماتكبِ صدقتَ  و﴿: ميخوان يم ميمر حضرت
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 سال، ششماه
  و سال، شب

﴿جمله  .و
ينم ادامه ابد تا
ت«سوره در هك
خورش هك يهنگام«

نيآخر در
هك است آن بر
مرتبه بزرگ  و

لْرُيبِكالْ يالع﴾.
 25 هيآ .ز

ناخودآگاه، برا اعترافبه 
خواهند اعتراف

خواهد او زين آنها
مراد ديشا .ح
 اهايدر ي همه

هللا هلمك .ط
رُ  كهف( ﴾البْحـ

 ﴾المْنصْورونَ
خداوند ي ژهيو

آزما آنها با انسان
حضرت ي درباره

                                                          

8ان جيهمان، تب. 1
ص 17 نمونه ج. 2
ص 16 زان جيالم. 3
279ص 9 نور ج. 4



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

ح ي  و﴿ )7 ،انفال( ،﴾ ه  مـ  اللَّـ
 »هلم ـك« از شود مراد يات روشن م
 جلـوه  نشيآفـر  در هك است

 ياله ـ لماتك توانند يشوند، نم
 خيتـار  طـول  در هك ـ را يي

 قابـل  مـا  ليفضا هك ميهست
 هـر   و هستند ضيف ي واسطه

 صـورت  بـه  »شـجره « هك ـ
 ـ از هك ـ باشد  درخـت  كي
 لام  و الـف «  و مفـرد  صورت

 تمـام  هك ـنيا شـود، بخصـوص  
  . پهناورند ياي
 بـاره  در امـا  نـد ك ينم ـ يك ـ

 مك ـ اريبس ـ قلـم  نوشتن هنگام

ه  لماتك نفَدت ما أبَحرٍ   اللَّـ

 بير و  َجئِنْا لو هْثلِداً بمدم﴾  

  

 .﴿يرِي  ود قَّي أنَْ اللَّهقَّ حْكبِ الحهماتل ي  وَرِكالْ دابرَِ قطْعنَياف﴾
ات روشن مين آيبا توجه به ا )24 ،يشور( ﴾لماتهكبِ الحْقَّ 

است ياله الطاف  و ها، مخلوقات، اراده سنتّ مراد هكست، بل
شوند، نم بكمر اهايدر ي همه  و قلم درختان ي همه ن، اگر

ييهـا  سنتّ  و ياله خدا، الطاف يها دهيآفر توانند ينم يعن
1.سنديبنو است داشته وجود موجودات ي همه  و 

 

هست ما هللا لماتك مصداق: فرمود 7اظمك امام: ميخوان يم ت
واسطه او مقدس ذات طرف از خدا ياي، اوليآر. ستين شماره
  2.رسد يم گرانيد به بزرگواران آن قيطر ، ازي

  �  هـا نكتـه  '  
ك ـ است نيا خورد يم چشم به هيآ در هك يفيلط اتكن جمله
باشد ييقلمها فراوان تعداد انگريب آمده، تا جمع صورت به »اقلام
صورت به »البحر« ريتعب زين  و ديآ يم وجود به شيها شاخه  و

شـود، بخصـوص   شـامل  را نيزم يرو يانوسهاياق تمام هك است آن
يدر كي مكح در واقع در  و متصلند  و مربوط هم با جهان

ك ـمك  و ياضـاف  يقلمهـا  از سـخن  »قلمها«درباره  هكنيا 
هنگام به هك آورد، چرا يم انيم به گريد يايدر هفت از سخن
3.است بكمر گردد يم مصرف شتريب آنچه شود

 

   لقمان 27 ه
 سبعةُ بعده منْ مدهي البْحرُ  و أقَلاْم شجَرةٍَ منْ الأْرَضِ يف ما
يكحاست هفك 109 هيآ ﴾م   

 لماتك تنَفْدَ أنَْ قبَلَ البْحرُ لنَفَد يرب لماتكل مداداً البْحرُ انَ
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. باطل بر حقّ
حقُّي  و البْاطلَ

ست، بلين لفظ تنها
ن، اگريبنابرا. ندك يم
عنيسند، يبنو را
 ها انسان يبرا

تيروا در
شماره  و كادرا

يمالك  و لطف

  
جمله از. 1
اقلام«  و مفرد

و ساقه تمام با
آن يبرا »جنس

جهان يانوسهاياق
 جالب. 2

سخن انوسهاياق
شود يم مصرف

هيآ رينظ. 3
﴿و  َما أنََّ لو

ح زٌيعز اللَّه إنَِّ
انَك لوَ قلُْ﴿
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 ؛نـدارد  يريار، تـأث كآش ـ  و

 عمـوم  هك ـسـت، بل ين حضـرت 
 نـزد  آنان يدو هر اي مادر 

 ـ يم ـ هك ـ يحال  ـپ ميدان امبر، ي
. برسـند  يريپ به حضرت نزد
 ـفرما يم ـ هك هيآ آخر ي : دي

1.شود ي
 

ر يضـم   و »نّا«، ﴾ذلك بان االله هـو الحـق  

 

  ) 25 ـ 30 آيات(  لقمان

و ان، نهانكم  و ت، زمانيجمع  و تيمك، ياله قدرت  و علم
 .﴾واحدةٍ نفَسٍْك إلَِّا مكبعثُ لا  

حضـرت  آن شخص به ، تنها6امبريپ به قرآن يها خطاب
مادر اي پدر از كي هر اگر«: ديفرما يم امبريپ به مثلاً. شود يم شامل

حال در »نكم يدلتنگ اظهار آنها از  و نگو اف آنان رسند، به
نزد تا نبودند زنده آنان  و داده دست از يكودك در را خود

ياست، ول اسلام امبريپ به ﴾ترََ لمَ أَ﴿ خطاب گرچه ز
يم شامل را مردم عموم هيآ هك دهد يم نشان ﴾رٌيخبَِ تعَملوُنَ

ذلك بان االله هـو الحـق  ﴿ر است يزوال ناپذ  و قت ثابتيخداوند تنها حق
  2.رساند يفصل حصر مبتدا در خبر را م
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علم در. 4
لا  و مكخلَقُْ ما﴿

خطاب شتريب. 5
شامل را مردم

رسند، به يريپ به تو
خود مادر  و پدر
زين هيآ نيا در
تعَملوُنَ بمِا اللَّه أنََّ﴿

خداوند تنها حق. 6
فصل حصر مبتدا در خبر را م
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 كننـد  يم حركت او نعمت) 
 بايشـك  كـه  يكسـان  يبـرا  

 رود بـالا  و( بپوشاند را آنان
 رسـاند  يخشـك  بـه  را آنهـا 
 كـه  يحال مانند، در يم وفادار
 جـز  كـس  چيه ـ را مـا  ات

ا نشـانه  ي ـدر در يحركت كشت
به هنگام مواجهه با خطر، دو گروه شدن مردم بعـد  

 نينخست در. است انفس  و 
 ايآ«: ديگو يم است يفطر 
 تـَرَ  لمَ أَ﴿! ؟»نندك يم تكحر
 دي ـدلائـل بـر توح   از يا گوشـه 
 يبـرا  اسـت  ييها نشانه نها

گرچه حركـت   1.﴾ورٍكشَ صبارٍ
2.شوند يمند م شكور از آن بهره

 

  

y7 ù= “Ì� øgrB ’Îû Ì� óst7 ø9$# ÏMyϑ ÷è ÏΖÎ/ «!$# /ä3tƒ Î�ã� Ï9 ôÏiΒ ÿÏµ ÏG≈ tƒ#u 4 ¨βÎ) ’Îû
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 ß‰ysøgs† !$ uΖÏF≈ tƒ$t↔ Î/ āωÎ) ‘≅ä. 9‘$−Fyz 9‘θà
x. ∩⊂⊄∪  

  �  هــترجم  '  
) بركت( به  و خدا فرمان به اهايدر) صفحه( بر هايكشت ي
بـرا  اسـت  ييها نشانه نهايا در! دهد؟ نشان شما به را اتشي
آنان ابرها همچون يموج) ايدر سفر در( كه يهنگام  و * !شكرگزارند

آنهـا  يوقت اما خوانند؛ يم اخلاص با را خدا، )رديگ قرار سرشان
وفادار خود مانيا به و( رنديگ يم شيپ را اعتدال راه يداد، بعض

 ـ كفـر  راه كـرده  فراموش  ـ ؛) رنـد يگ يم ـ شيپ  ـآ يول اتي
   !كنند ينم انكار ناسپاس

  �  رــيتفس  '  
حركت كشت: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

به هنگام مواجهه با خطر، دو گروه شدن مردم بعـد   يديفطرت توح ييقدرت خداوند، شكوفا
 . از نجات از خطر

 آفاق در ديتوح دلائل  و خدا ينعمتها از سخن هيآ ن دو
 دياز توح سخن هيآ نيدوم در  و ديآ يم انيم به نظم ليدل
حر او نعمت تكبر به  و خدا فرمان به اهايدر صفحه بر ها
 ـا هدف«. ﴾اللَّه بنِعمت البْحرِ يف يتجَرِ گوشـه  هك ـ اسـت  ني

نهايا در« يآر. ﴾اتهيآ منْ مكيرِيل﴿ »دهد نشان شما خود را به
صبارٍ لِّكل اتيلĤَ كذل يف إنَِّ﴿ »رگزارندكش  و بايكش اري
شكور از آن بهره  و لكن افراد صبور  و همه مردم نشانه است ي
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 31 ـ 32 اتيآ
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يديند ايآ

يآ از يبخش تا
شكرگزارند  و
سرشان يبالا  و
داد، بعض نجات  و

فراموش گريد يبعض
ناسپاس شكنان مانيپ

  
قرآن كر .الف

قدرت خداوند، شكوفا
از نجات از خطر

ن دويا در .ب
دل از سخن هيآ

هايشتك يديند
تجَرِ كالفْلُْ أنََّ
خود را به يگانگي  و
يبس هك يسانك

يها برا يكشت
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 اريبس ـ  و بايكش ـ  و صـابر  ار
 »نعمـت «  و »بلا« از است ي

 در يرگزاركش ـ  و سـخت 

 نيامـروز، بزرگتـر   هـم   و 
 گـر يد يهـا  چهره از يكي 

 رنـد يگ قـرار  ايدر وسط در
 بـا  را رد، خـدا ي ـگ قـرار  آنـان 

نَيالد﴾ . 

 دو د، مـردم يبخش ـ ييرهـا 
 بنـد يپا ردنـد ك خـدا  با حساس

 انكمشـر  اسـت، چـون   ن
 پـس  بندند، امـا  يم مانيپ  و

 ـنام »ختَّـار  خ يش ـ 2.اسـت  دهي

 نـد يگو يم ـ هظل يابر به شتر
 ه ةٌ  أنََّـ  ـن  و ﴾ظلَُّـ : فرمـوده  زي

 »قصـد «راه هك ـ اسـت  يس ـ
 آن بـر  حـال  آن در فطرتشـان 

 شيمعنـا   و اسـت  آنان شمردن

  ) 31 ـ 32 آيات(  لقمان

 ـآ آخـر  در اريبس ـ( »وركش ـ«و »صـبار « اوصـاف  يرو هي
يا مجموعه ايدن يزندگ هك است نيا خاطر به ايشده،  هيك
سـخت  حـوادث  برابـر  در ييبايكش  و يستادگيشند، ايآزما لهي
 . دهد يم ليكتش را ها انسان فهيوظ مجموعه ها

 گذشته در هم هك اهايدر در ها يشتك تكحر نعمت انيب
 به است، اشاره بوده الاهاك  و ها انسان نقل  و حمل لهيوس
در  و شوند سوار يشتك بر آنها هك يهنگام«: ديگو يم ردهك
آنـان  سـر  يبـالا  ابرها ر، همچونكيپ وهك امواج  و شود ي

الد لهَ نَيمخلْص اللَّه دعوا الظُّللَِك موج هميغشَ إذِا  و﴿ »خوانند
 ـا از را آنها خداوند هك يهنگام«: ندك يم اضافه رهـا  هك ـمهل ني
حساس لحظات آن در دل در هك يمانيپ  و عهد به يبعض شوند

  1.﴾مقتْصَد فمَنهْم البْرِّ يإلَِ نجَاهم فلَمَا﴿ »مانند
نكش ـ مـان يپ اريبس ـ يمعنـا  مبالغه، بـه  ي غهيص »ختََّارٍ« ي
و عهد  و آورند يم خدا يسو به رو ها يگرفتار در ررّكاران، م
ختَّـار « را آنـان  نند، خداوندك يم ينكش مانيپ حوادث، باز فرونشستن
3.رنگ استين  و بين فريح تريقب يخطر به معنا: ديگو

 

شتريب  و نكاف هيسا است يابر يمعنا به »ظلة« لمهك ديگو
ه ك﴿: فرمـوده  قـرآن  در جملـه  آن باشد، از داشته يناگوار أنََّـ
  . ﴾الظُّلَّةِ
ماهَرِّ يإلَِ نجْالب مْنهَفم دَقتْصس ـك يمعنا به »مقتصد«لمه ك ﴾م

فطرتشـان  هك است يديتوح راه آن از مراد هك ديمايپ يم را ميمستق
شمردن كاند ي، برا»شانيا از يبعض - منهم« به ريتعب  و ردك
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لقمان سوره  

در هكنيا .ج
يكت) رگزاركش
يوس دو هر هك

ها نعمت برابر
يب از بعد .د

وس نيدتريمف  و
ك مساله نيهم
يطوفان ايدر  و

خوانند يم اخلاص
اضافه سپس

شوند يم گروه
مانند يم وفادار  و

ي لمهك .ـ ه
اران، مكگنه  و
فرونشستن از

گو يم يطوس
گو راغب .و

ناگوار عواقب هك
﴿ذابمِي عالظُّلَّةِ و

نجَاهم فلَمَا﴿ .ز
مستق راه يعني

ك يم دلالتشان
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 خواندنـد  يم ـ خلـوص  به

يرو يا پرده همچون يماد 
  2.﴾اللَّه دعوا... هميغشَ﴿ ؛زند
: ، فرمـود ﴾مـؤمن  فمـنهم ﴿

 مـا   و مقتْصَد فمَنهْم البْرِّ يإلَِ

نْ  نْ   و فـَوقهمِ  مـ ت  مـ  تحَـ

 

  

به را خدا هك را ايدر گرفتاران نيا سبحان يخدا هك نيهم
1.مقتصدند شانيا از يكرساند، اند يكخش به

 

  �  هـا نكتـه  '  
ماد اسباب  و ليوسا نكاست، ل خداشناس يفطر طور به

زند يم نارك را پرده نيخطرها، ا  و حوادث بروز  و پوشاند
 ـبفرما هك ـآن يجـا بـه   ؛اسـت  مان، اعتـدال يا ي ﴿: دي
دَقتْص3.﴾م

   
  لقمان 32 ه

َيغشمه جوا الظُّللَِك موعد ص اللَّهْخلنَيم َله ا نَيالدَفلَم ماهَإلَِ نج
   است مائده 66 هيآ ﴾فوُرٍك ختََّارٍ لُّك إلاَِّ
موا أنََّهراةَ أقَامالتَّو لَيالإْنِجْ  و يإلَِ أنُزْلَِ ما  وِنْ همم ِهمبنْ  لوُاكلأََ ر مـ

  ﴾عملوُنَي ما ساء منهْم رٌيثك  و مقتْصَدةٌ أمُةٌ
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هم هك است نيا
به  و داد نجات

  
به انسان. 1

پوشاند يم را فطرت
ي لازمه. 2

﴿مْنهَفم  دَقتْصم
هيآ رينظ. 3
﴿إذِا  و َغش

إلاَِّ اتنايبĤِ جحدي
﴿و  َلو مأنََّه

ِهملجَأر مْنهةٌ مُأم
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 Ÿωuρ îŠθ ä9öθ tΒ uθ èδ A—% ỳ tã 

Νà6 ‾Ρ §�äó tƒ «!$$ Î/ â‘ρã� tó ø9$# ∩⊂⊂∪ 

ÏΘ ( $ tΒuρ “ Í‘ô‰s? Ó§ø
tΡ #sŒ$ ¨Β 

7�� ∩⊂⊆∪   

 را فرزنـدش  اعمـال  فـر يك
 پـس  است؛ حقّ ياله وعده
*  !سـازد  مغرور خدا) كرم
 كـه  را آنچه  و كند يم نازل

 چيه ـ  و آورد يم ـ دسـت  بـه 

تـرس    و لزوم تقوا از خداونـد 
 ـامـت، لـزوم مراقبـت از فر     اي ـب خـوردن دن ي
فرزنـد در رحـم     و آمدن بـاران 

 از يبنـد  جمـع  كي صورت
 توجـه  امـت يق روز  و خدا

 علـم  دامنـه  وسـعت  بـه  بعـد 
 ـپـروا كن  خـدا  از مردم  »دي
 دوش بـه  را فرزنـدش  گنـاه 
نْ  والد يجزِي لا وماًي اخشْوَا  عـ

 دسـتور   و اسـت  مبدء به اول، توجه

  ) 33 ـ 34 آيات(  لقمان

 (#θ à)®? $# öΝä3−/ u‘ (#öθ t±÷z $#uρ $ YΒöθ tƒ āω ”Ì“øgs† ì$Î!#uρ tã ÍνÏ‰s9uρ
 āχÎ) y‰ôã uρ «!$# A, ym ( Ÿξ sù ãΝà6‾Ρ §� äós? äο4θu‹ ysø9$# $ u‹÷Ρ ‘‰9$# Ÿωuρ tƒ
… çν ãΝù= Ïæ Ïπ tã$¡¡9$# Ú Í̂i”t∴ãƒ uρ y]ø‹ tó ø9$# ÞΟn= ÷è tƒ uρ $ tΒ ’Îû ÏΘ%tnö‘ F{$#
#Y‰ ( $ tΒuρ “Í‘ô‰s? 6§ø
tΡ Äd“ r'Î/ <Ú ö‘r& ßNθßϑs? 4 ¨βÎ) ©!$# íΟŠ Î=tæ �Î6 yz

  �  هــترجم  '  
ك پـدر  نـه  كـه  يروز از ديبترس  و ديكن شهيپ ياله يتقوا! 
وعده نيقي به را؛ پدرش) اعمال( فريك از يزيچ فرزند نه  و كند
كرم به( را شما بكاريفر) طانيش( مبادا  و بديبفر را شما ايدن 
نازل را باران كه اوست  و خداست مخصوص امتيق اميق زمان
بـه  چه فردا داند ينم كس چيه  و داند يم است) مادران ي
  !است آگاه  و عالم خداوند رد؟يم يم ينيسرزم چه در 

  �  رــيتفس  '  
لزوم تقوا از خداونـد : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

امـت، لـزوم مراقبـت از فر   يرامون قيامت، درست بودن وعده خداوند پ
آمدن بـاران   و امتيب به خداوند مانند وقوع قيطان، اختصاص علم غ

 . مردن بشر  و سرنوشت انسان

صورت به است، نخست لقمان سوره هيآ نيآخر هك هيآ دو ن
خدا به را انسانها معاد، همه  و ديتوح دلائل  و گذشته ياندرزها

بعـد   و دارد يم حذر بر طانيش  و ايدن از يناش غرور از دهد، سپس
مردم يا«: ديفرما يم. پردازد يم زيچ همه به نسبت آن شمول

اتَّقوُا النَّاس بكرگنـاه  بـار  پـدر  نـه  هك ـ ديبترس ـ يروز از و«. ﴾م
اخشْوَا  و﴿ »ندك يم تحمل را پدر تيمسئول از يزيچ فرزند 

لوُدوم ونْ جازٍ هع هداول، توجه دستور قتيحق در. ﴾ئاًيشَ وال
 . معاد 

 

لقمان سوره  
 33 ـ 34 اتيآ

$ pκ š‰ r'‾≈ tƒ â¨$̈Ζ9$# 

ÍνÏ$ Î!#uρ $ º↔ø‹ x© 4 
¨βÎ) ©!$# çνy‰ΨÏã

Ü=Å¡ò6 s? Y‰xî

  
تقوا! مردم يا

كند يم تحمل
 يزندگان مبادا
زمان از يآگاه

ي( ها رحم در
 داند ينم كس

  
قرآن كر .الف

امت، درست بودن وعده خداوند پيق از
طان، اختصاص علم غيش  و

سرنوشت انسان  و مادر
نيا در .ب
اندرزها  و مواعظ

دهد، سپس يم
شمول  و خداوند

النَّاس هايأَ اي﴿
 نه  و شدك يم

هَلدو لا  و لوُدوم
 به توجه دوم



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

﴾  

 ـآ در زي  ـم بـه  قبـل  هي  اني
 زمـان  بر يآگاه«: ديگو يم 
 نـازل  را بـاران  هك ـ اسـت  
 يفرزنـدان  از هك ـ است او«

 سكچيه ـ«  و ﴾الأْرَحامِ ي
 چـه  در دانـد  ينم ـ سكچ

ه  إنَِّ﴿ »است آگاه  و عالم  اللَّـ

است، مـثلا اگـر    آنها اتي
تـوان   يباز م ـ. دهند يص م

 ـ از يآگـاه  ه  آن بـه  نيجن
 ـ ي، اسـتعدادها يمار ، يدرون
 خـدا  ريغ يبرا امر نيا  و م

 باشـد  مـال  دهـد، چـه   يم ـ
 بـه  را »غـرور «لمه ك نيمفسر
 يبعض ـ  و است دهندگان ب

  

   لقمان 33 هيآ منظور از غرور در
 قٌّ اللَّهكتغَرَُّنَّ فلاَ حم ْنْ اةُيالحايالد كغرَُّنَّي لا  وم باِللَّه الغْرَوُر﴾

 . ء به آن اشاره شده استنسا 120 هيطان است چنانكه در آ

  ﴾غرُوُراً إلاَِّ طانُيالشَّ عدهمي ما  و همِيمنِّي  
يرستاخ روز رامونيپ هك يبحث تناسب به سوره نيا هيآ ن
 است پروردگار مخصوص هك آورد يم انيم به يعلوم از

اعةِ  علمْ عندْه اللَّه إنَِّ﴿ »است خدا مخصوص  او و«. ﴾السـ
« زين  و ﴾ثَيالغَْ نزَِّلُي  و﴿ است آگاه آن نزول اتيجزئ تمام

يف ما علمَي  و﴿ »است آگاه) آنها مشخصات تمام با( مادرانند
چيه ـ و«﴾غدَاً سبكتَ ذا ما نفَسْ يتدَرِ ما  و﴿ »ندك يم چه 
عالم خداوند«. ﴾تمَوت أرَضٍ يبأَِ نفَسْ يتدَرِ ما  و﴿ ؟»رديم
  
يخصوص تمام پنجگانه امور نيا از مردم يآگاه عدم از منظور
ص مين را تشخيبودن جن ا دختريار است كه پسر يدر اخت ي

هك چرا. گفت علم به آنچه در رحم ها است مخصوص خداوند است
ماريب  و ، سلامتييبايز  و ي، زشتيجسمان اتيخصوص تمام
ميبدان را يروح اتيفيك  و صفات ريسا  و يادب  و يفلسف  

1.ست
 

يم ـ بيفر را يآدم هك است يزيچ هر يمعنا به غرور: دي
مفسر از يبعض هست هك يزيطان، چيش چه  و شهوت چه

بيفر نيتر ثيخب او هك است جهت بدان نيا  و اند ردهك 
2.اند ردهك ريتفس ايدن به
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منظور از غرور در .ج
 وعد إنَِّ﴿
طان است چنانكه در آيش
  و عدهمي﴿
نيآخر در.د

از آمد، سخن
مخصوص امتيق اميق
تمام از  و »ندك يم
مادرانند رحم در هك
 فردا داند ينم

م يم ينيسرزم
ليعرٌيخبَِ م﴾ .  

منظور .ـ ه
يامروزه وسائل

گفت علم به آنچه در رحم ها است مخصوص خداوند است
تمام هك است
و يعلم ذوق

ستين ريپذ انكام
يگو راغب

چه  و جاه چه  و
 ريتفس طانيش
به را آن گريد
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رسـند،   ينم ـ گريدك ـي داد 

 ـدن يانسـان بـه زنـدگ     ؛ا اسـت ي

 ينه ـ بار دو  و امر بار دو. (

 عظمـت  ي آمـده، نشـانه   ن

 يب فقط نزد خداوند است بـه جـز او كس ـ  

ا  قطُُ  مـ نْ  تسَـ  إلاَِّ ورقـَةٍ  مـ
   )59 ، الأنعام( ﴾ نٍيمبِ
   :كند يخداوند اشاره م

ا  نفَسْ يتدَرِ ب  ذاَ مـ  تكَسْـ
  

  ) 33 ـ 34 آيات(  لقمان

  �  هـا نكتـه  '  
 ـ هك ـ يروز يبـرا  توشه  و زاد   بـه  فرزنـد   و پـدر  يحتّ

1...﴾والد يجزِي لا وماًي اخشْوَا  و مكرب اتَّقوُا
 

انسـان بـه زنـدگ    يفتگيخدا مانع فر يها وعده  و امتيمان به قيا  
2.﴾اياه الدنيفلا تغرنكم الح... وماياخشوا   و

 

. (است لازم يپ در يپ يهشدارها است، لذا يجد امتي
3.)»مكغرَُّنَّي لا... مكتغَرَُّنَّ فلاَ... اخشْوَا... اتَّقوُا« ؛است

 

نيتنو با  و رهك، ن»وماًي« ي لمهك. (است يبزرگ امت، روز
  4.»وماًي اخشْوَا«؛ )است
 بياز غ ييها

ب فقط نزد خداوند است بـه جـز او كس ـ  يغ يد هايكل :ديفرما يه ميك آيم در 
 : ب ندارد

حفاَتاي لاَ بِيالغَْ مهَلمإلاَِّ ع وه ي  وَلما عم رِّ يفْالب رِ   و ا   و البْحـ مـ
مبِ كتاَبٍ يف إلاَِّ ابسٍِي لاَ  و رطبٍْ لاَ  و الأْرَضِ ظلُمُات يف حبةٍ

يخداوند اشاره م يبينمونه از علوم غبه پنج  34ه يدر سوره لقمان آ
هْندع ْلمةِ عاعالس ثَيالغَْ نزَِّلُي  و ي  وَلما عم امِ يفحَالأْر ا  ورِ مَتد

  )34 ، لقمان( ﴾رٌيخبَِ ميعل اللَّه إنَِّ تمَوت أرَضٍ يبأَِ نفَسْ ي

                                         
290  
 . 353ص
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لقمان سوره  

  
 نيبهتر. 1

اتَّقوُا﴿ ؛تقواست
  و تقوا. 2

و ربكم اتقوا﴿
يق خطر. 3

است آمده هيآ در
امت، روزيق روز. 4

است يبزرگ  و
ها نمونه. 5

م در يقرآن كر
ب ندارديعلم غ
﴿و  هْندع حفاَتم

حبةٍ لاَ  و علمَهاي
در سوره لقمان آ

عندْه اللَّه إنَِّ﴿
يتدَرِ ما  و غدَاً
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 1 ـ 5 اتيآ
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 �  هــترجم  '  
  شگريبخشنده بخشابه نام خداوند 

 ـترد  و شـك   و شـده  نازل انيجهان پروردگار يسو از كه است يكتاب نيا*   الم  آن در يدي
 ـا اما ،»است بسته خدا به بدروغ را آن) محمد(«: نديگو يم آنان يول * !ستين  ـ سـخن  ني  يحقّ

 آنـان  يبـرا  يا انذاركننده چيه تو از شيپ كه يكن انذار را يگروه تا پروردگارت يسو از است
 نيزم ـ  و آسـمانها  كـه  اسـت  يكس ـ خداوند * !شوند تيهدا) و رنديگ پند( ديشا است، امدهين
) قـدرت ( عـرش  بـر  سـپس  د،يآفر]  دوران شش[=  روز شش در است دو نيا انيم را آنچه  و

 * !د؟يشو ينم متذكرّ ايآ ست؛ين او جز شما يبرا يا كننده شفاعت  و سرپرست چيه گرفت؛ قرار
 هـزار  آن مقـدار  كـه  يروز در سـپس  كند؛ يم ريتدب نيزم يسو به آسمان از را جهان نيا امور
  ).ابدي يم انيپا ايدن و( رود يم بالا او يبسو ديشمر يم شما كه است ييها سال از سال

  �  رــيتفس  '  
عدم شـك در نـزول قـرآن از    : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر .الف

نش جهـان  يآفـر . امبر هشدار دهنـده مـردم  يپ امبر اكرم،يافتراء كفاّر به پ. انّيپروردگار جهان يسو
 . ر خداوند نسبت به جهانيتدب در شش دوران، يهست

 نـازل  اني ـجهان پروردگـار  يسـو  از كه است يكتاب نيا«: ديفرما يه مين آيدر نخست .ب
 ـا. ﴾نَيالعْالمَ رب منْ هيف بير لا الكْتابِ لُيتنَزِْ﴿ »ندارد راه آن در يديترد  و شك  و شده  ني

 سـؤال  يآسـمان  كتـاب  نيا يمحتوا از نخست ييگو است، سؤال دو به پاسخ واقع در هيآ
 ـترد  و شـك  نيكمتر يجا  و است حق آن يمحتوا: ديگو يم پاسخ در شود، يم  سـت، ين دي



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـا دي  يسـو  از كتـاب  ني

 بسـته  يآسـمان  بزرگ كتاب
 از  و اسـت  بسـته  خـدا  بـر 

 ـدل يب  : دي ـگو يم ـ آنهـا  لي
لْ  و  بـ قُّ  هـ نْ  الحْـ ك  مـ  ﴾ربـ

 پرداختـه  آن نـزول  هـدف 
 آنهـا  يبـرا  يا كننده انذار
 منْ  أتَـاه نْ  رٍينـَذ  مـ ك  مـ  قبَلـ

 ـا از منظور اند گفته  قـوم،  ني
 خـلاف  به بود، نشده ليگس
 بـن  خالـد  ماننـد  بودنـد،  

.بودند عرب غمبران
2  

 ـ مـا  مـردم  ي  يس ـيع نيب
 قبـال  در كـه  يوظـائف  از  و

 ـ. ماندنـد  غافـل   ـا كنيل  ني
 عتيشـر  صـاحب  غمبـر ي
 نشـدن  مبعـوث  مـدت  اما  
 ـ 6محمد  و يسيع  نيچن
  3.بوده است 
 عقائـد  يهـا  هيپا نيمهمتر 

 آسـمانها  كـه  اسـت  يكس ـ

  

يگو يم پاسخ در د،يآ يم انيم به آن كننده ابداعدرباره  
 . است »ن

كتاب نيا به مانيا يب منافقان  و مشركان بارها كه يتهمت به 
بـر  دروغ بـه  را نهايا محمد: نديگو يم آنها«: ديفرما يم كرده
 يادعا پاسخ در »﴾افتْـَراه  قوُلوُنَي أمَ﴿ »ستين انيجهان پروردگار

لْ ﴿ »پروردگـارت  يسو از است يحق سخن بلكه ست، بـ
 ـنما  و آشـكار  آن خود در آن ت هـدف  بـه  سـپس : اسـت  اني

انذار تو از شيپ كه يكن انذار را يگروه كه بوده نيا هدف
أتَـاهم  ما قوَماً لتنُذْر﴿ »شوند تيهدا  و رنديگ پند ديشا 
  1.﴾هتدَونَ
گفته نيمفسر از يبعض - ﴾قبَلك منْ رٍينذَ منْ أتَاهم ما قوَماً 
گس شيقر يسو به جناب آن از قبل يغمبريپ چيه چون 

 شـده  مبعوث شانيا يسو به غمبرانيپ از يبعض كه عرب،
غمبرانيپ از تن دو است اتيروا در آنچه به بنا كه حنظله،  و

 ـي فتـرت،  اهـل  همـه  مذكور، قوم از مراد: اند گفته گر يعن
 ـد مسـاله  از مردم ،يزمان فاصله نيا در چون است، و ني

غافـل  يكل ـ بـه  عبادت، يعني نشيآفر غرض از  و داشتند ياله
يپ يمـدت  كـه  است نيا فترت يمعنا نكهيا يبرا ست،ين ح

اما  و نامند يم فترت مدت را مدت نيا كه باشد، نشده مبعوث
ع نيب ما كه ميندار قبول ايثان  و ستين فترت اولا عت،يشر
 قرن شش امبريپ دو آن نيب فاصل زمان نكهيا با باشند، امده
 از گريد يكي به 6امبريپ رسالت  و قرآن عظمت انيب از
كس ـ آن خدا«: ديگو يم نيچن پرداخته شرك ينف  و ديتوح 
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 سؤال سپس
نيالعالم رب«

 سپس .ج
كرده اشاره بودند

پروردگار هيناح
ست،ين افترا نيا«
تيحقان ليدل  و
هدف«: ديگو يم
 است، امدهين

ملَّهَلع ونَيَتده
قوَماً لتنُذْر﴿ .د

 است، شيقر
عرب، گريد اقوام
و يعبس سنان

گريد يبعض
است، 6محمد  و

اله يها نعمت
حيصح ريتفس

مبعوث كتاب  و
شر يب امبرانيپ
امدهين يامبرانيپ

از بعد .هـ 
 يعني ياسلام
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﴿اللَّه خلَـَقَ  يالَّذ  ماوات  السـ
  . است »دوران شش«

: دي ـگو يم ـ پرداختـه  يهسـت 
توَ  ثـُم ﴿ »كـرد  حكومت   ياسـ
 را دي ـتوح مراحـل  »شـفاعت 

نْ  لكَمُ ما ه  مـ نْ  دونـ  ـ مـ ليٍّو 

 بـه  خـود  قـرب  مقـام  از را
 در امـور  ريتـدب «: ديافزا يم
 »گـردد  يم ـ بـاز  او يسـو  

 ـآ ريتفس  ـا  شـده  وارد هي ن ي
 ـ ده،يبخش ـ نظـم  ي  در يول

 گفتـه  بـه   و شوند يم فروغ
 ـا گسـترش    در جهـان  ني

هـي ،﴾د   ـپا از پـس  يعن  اني

 ـفرما يم ـ بقـره  سـوره   : دي
 و ذ  هـ دؤاُ ي يالَّـ  ثـُم  الخْلَـْقَ  بـ
دؤاُ   ـعي ثـُم  الخْلَـْقَ  بـ  يفـَأنََّ  دهي

 كـه  ديگو يم سخن امتيق 
 شود يم نيچن هيآ ن مفهوم

 يمنته ـ نيزم ـ بـه   و آغـاز  
 

  ) 1 ـ 5 آيات(  سجده

﴿ »است دهيآفر روز شش در است دو نيا انيم در را آنچه
شش« ات،يآ نيا در روز شش از منظور ﴾امٍيأَ ستَّةِ يف نهَمايب ما

هسـت  عـالم  بـر  »خداوند تيحاكم« مساله به نشيآفر مساله
حكومت يهست عالم كل بر  و گرفت قرار قدرت عرش بر خداوند
شـفاعت «  و »تي ـولا« دي ـتوح مساله به اشاره با هيآ انيپا در. 
ما﴿ »ستين شما يبرا يعيشف  و يول او جز«: ديفرما يم 
  . ﴾تتَذَكََّروُنَ فلاَ أَ﴿! د؟يشو ينم متذكر ايآ
را جهـان  نيا امور خداوند«: ديفرما يبحث، م مورد هيآ ن

م سپس. ﴾الأْرَضِ يإلَِ السماء منَ الأْمَرَ دبرُي﴿ »كند يم ريتدب
 به ديشمار يم شما كه است ييسالها از سال هزار آن مقدار

ه يف مٍيكانَ و هقدْارم ْنةٍَ ألَفا سمونَ مدَتع﴾ .  
تفس در كه ياتيروا زين  و قرآن گريد اتيآ نهيقر به 5 هيآ از
يخاص ريتدب با را نيزم  و آسمان  و دهيآفر را جهان نيا خداوند

فروغ يب ستارگان  و كيتار ديخورش ند،يچ يم بر را ريتدب ن
گسـترش  از قبـل  حالـت  به تا نوردد، يم در يطومار همچون را آسمانها
دهينعُ خلَقٍْ أوَلَ بدأنْا كمَا للكْتُبُِ السجلِِّ يكطََ السماء ينطَوِْ 
 . شود يم آغاز گريد جهان

 156 هيآ در جمله از است آمده زين قرآن گريد اتيآ در 
 ـفرما يم 27 هيآ روم سوره در  و :﴾راجعِونَ هيإلَِ و   و﴿: دي هـ

 ـفرما يم ونسي 34 هيآ در  و ﴾هيال أهَونُ ه  قـُلِ ﴿: دي دؤاُ ي اللَّـ بـ
ق روز شدن پا بر  و جهان ختم  و آغاز از زين بحث مورد ه

ن مفهوميبنابرا. كنند يم »يصعود قوس«و »ينزول قوس« به ريتعب
 آسمان از( كند يم نيزم به آسمان از جهان نيا امر ريتدب
1.»گردند يم باز او يسو به امتيق روز در نهايا همه سپس
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آنچه  و نيزم  و
و  ضَالأْر ما  و

مساله از بعد .و
خداوند سپس«

. ﴾العْرشِْ يعلَ
 كند، يم كامل

لا  و َيآ ؛﴾عٍيشف
نيآخر در

تدب نيزم يسو
مقدار كه يروز

﴿ُثم يُرجإلَِ عيه
از منظور .ز
خداوند است

نيا جهان انيپا
آسمانها قرآن،

 ومي﴿: نديآ يم
جهان ايدن نيا

 يمعن نيا
إلَِ إنَِّا  و للَّه إنَِّا﴿
ييعهد و  ونُ هوَأه

هي، آ﴾تؤُفْكَوُنَ
تعب آن از يگاه
تدب خداوند« كه
سپس) گردد يم
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 مكـث   و نـزول  مقدار ايآ) 
 ـ هر مقدار   ـا از كي  دو ني
رجُ ي﴿ يبـرا  باشـد  ديق »  عـ

 ـ يـ ه  ـ يف  مٍيكـانَ  و  هقـْدارم 
 مـدت  تنهـا  را مـذكور  مـدت 

 ـآ باشـد،  عروج  از منظـور  اي
 اسـت  امـت يق روز در آنهـا 

 پنجـاه  را آن مقـدار  معـارج 
 بكشـند،  يشـتر يب مشـقت 

 مقـدار   و اسـت  امتيق روز

 آنهـا،  آوردن در نظـام  بـه   
 ـا از هيكنا كه  اسـت  معنـا  ني

 مـثلا  كـرده،  ذكر نمونه عنوان
 گـر يد يجـا  در  و )54 اعـراف، 
توَ  ثمُ﴿: فرموده   ـ  ياسـ  يعلَ
 ـالمْجِ  الٌ  دي  ـرِي لمـا  فعَـ  ﴾دي

 يامت ـ چيه ـ )24فـاطر،  ( ﴾
 مكّـه  مردم يبرا يامبريپ چ

 امـت  صـورت  به  و نشده 

  

) هزار سال يعني( مقدار نيا: ديفرما يم ييمرحوم علامه طباطبا
 اي  و مكث بدون است، هميرو عروج  و نزول مقدار اي است
»ومي يف«كلمه نكهيا بر بنا البته است، عروج خود مقدار تنها
 ـإلَِ الـرُّوح   و المْلائكـَةُ  تعَرجُ﴿ هيآ كه است ياحتمالات ،يي ي

مـدت  چـون  اسـت،  رياخ احتمال ديمؤ )3 معارج،( ﴾سنةٍَ
عروج ديق سال هزار ظرف كه يفرض بر بنا گاه آن. كند يم ي
 ـ اسـت،  خدا يسو به حوادث عروج  آنهـا  عـروج  تنهـا  اي
معـارج  سـوره  هيآ در اگر  و است امتيق مدت طول هم سال 

مشـقت  كفرشـان  خـاطر  به تا است، كفار به مربوط چون خوانده،
روز مواقف از يكي به مربوط سال هزار مقدار مييبگو هست
  1.است موقف پنجاه مدت طول  و مقدار سال

  �  هـا نكتـه  '  
و موجودات ريتدب مقام از است هيكنا عرش در استواء به
كه جهت نيهم به  و باشد آنها همه بر حاكم كه وسته،يپ  

عنوان به را رهايتدب از يكي دنبالش آمده، ريتعب نيا كه يموارد
 ـاللَّ يغشْي العْرشِْ يعلَ  ياستوَ ثمُ﴿: فرموده لَي  اعـراف، ( ﴾النَّهـار

 گريد يجا  و )3 ونس،ي( ﴾الأْمَرَ دبرُي العْرشِْ يعلَ  ياستوَ
رشِْ  ذوُ﴿: فرموده زين  و )4د، يحد( ﴾الأْرَضِ يف لجي ما  العْـ
2  
﴾رٌينـَذ  هايف خلاَ إلَِّا أمُةٍ منْ إنِْ  و﴿: ديفرما يم قرآن كه ني

چيه تو از قبل: ديفرما يم هيآ نيا چگونه پس است، نبوده

 متشكلّ مكهّ مردم  و العرب رةيجز ساكنان اسلام، از قبل
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مرحوم علامه طباطبا .ح
است عروج  و

تنها اي  و است
ييتنها به ﴾هيإلَِ

سَنَيخم ْنةٍَ ألَفس
يمعرف عروج
 مطلق عروج،

 هزار مقدار  و
خوانده، سال هزار

هست هم ممكن
سال هزار پنجاه

  
به ريتعب. 1
  و عام ينظام
موارد اغلب در
فرموده جا كي

استوَ ثمُ﴿: فرموده
ما علمَي العْرشِْ

2.)16بروج، (

يا با: سؤال
نبوده امبريپ بدون

   بود؟ امدهين
قبل تا: پاسخ
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 يآن نسبت را نف ـ  و امبر از خود دفاع كرد
كردنـد وگفتنـد؛    يسفاهت را از خود نف ـ

امبر اكرم هرگاه بـه  ياما پ). 
  كرد؛ يشان نفيدادند از خود دفاع نكرد، بلكه خداوند آن نسبت را از ا

 ـ شـَاعرٍ  َا  لاًيقل  ﴾ تؤُمْنـُونَ  مـ

  )29 الطور،( ﴾ مجنوُنٍ لاَ

 كب3 ، السجده( ﴾... ر( 

امبر اكرم تهمت زدنـد كـه قـرآن را بـه خداونـد از      

 منْ  أتَـاه نْ  رٍينـَذ  مـ ك  مـ  قبَلـ

ك  منْ الحْقُّ  166 هي ـدر آ ﴾ربـ

  ﴾داًيشهَ باِللَّه  يكفَ
ضعلأَخَذَنْا.  لِيالأْقَاو ب  نـْهم 

 ـبگو را حـقّ  شـما   از  و ديي

  ) 1 ـ 5 آيات(  سجده

  . كردند يم يزندگ متفرقّ  و پراكنده  و بودند
  ناروا؛ ينسبتها ينف  و امبرانيدفاع خداوند از پ

امبر از خود دفاع كرديدادند، آن پ ييامبران كه نسبت نارواياز پ
سفاهت را از خود نف ـ  و هود كه نسبت ضلالت  و كرد، مانند؛ حضرت نوح

). 67اعراف ( ﴾سفاهة يس بيما ل﴿  و )61 اعراف( ﴾ضلالة
دادند از خود دفاع نكرد، بلكه خداوند آن نسبت را از ا يياو نسبت ناروا

ا   و *  مٍيكـَرِ  رسولٍ لقَوَلُ إنَِّه﴿ :شاعر بودن و  مـ شـَاعرٍ  بقِـَولِ  هـ
 -41(  
لاَ  و بكِاَهنٍ ربك بنِعمةِ أنَتْ فمَا فذَكَِّرْ﴿ :ب گو بودنيغ  و كاهن
  )22 ر،يالتكو( ﴾ بمِجنوُنٍ صاحبكمُ ما  و﴿ :جنون

  )161 ، عمران آل( ﴾ ... غلَُّي أنَْ يٍّلنبَِ كاَنَ ما  و﴿ :انت
 منْ الحْقُّ هو بلْ افتْرَاَه قوُلوُنَي أمَ﴿: دروغ بستن به خدا  و 
امبر اكرم تهمت زدنـد كـه قـرآن را بـه خداونـد از      يكفار به پ: ديفرما يسجده م 3ه 

 : دهد يدروغ نسبت م

لْ  افتْـَراه  قوُلوُنَ و  بـ قُّ  هـ نْ  الحْـ ك  مـ أتَـاهم  مـا  قوَمـاً  لتنُـْذر  ربـ
﴾ 

الحْقُّ هو بلْ﴿ه آمده ين آينكه در خود هميپاسخ به كفار علاوه بر ا
  : استز آمده 
 يدْإلَِ أنَزْلََ بمِا شهيك َأنَزْلَه هْلمِبع كةَُ  ولائْالم ونَيدْشه كفَ  و
بعض نايعلَ تقَوَلَ لوَ  و﴿ است حاقه 46تا  44 اتيآ سجده 3 ه

   ﴾نَيالوْت منهْ لقَطَعَنا
 ـ ﴾قوُلـُونَ ي أمَ﴿. است كفاّر يميدا ي وهيش قرآن، ب شـما  يول

1.﴾هتدَونَي لعَلَّهم﴿. دينشو وس
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سجده سوره  

بودند امدهين در
دفاع خداوند از پ. 2

از پ يبه برخ
كرد، مانند؛ حضرت نوح

ضلالة يس بيل ما﴿
او نسبت ناروا

شاعر بودن ينف
- 40  ،الحاقة(

كاهن ينف
جنون ينف
انتيخ ينف
 افتراء ينف
ه يدر آ. 3

دروغ نسبت م يرو
﴿َأم قوُلوُنَي
ملَّهَلع ونَيَتده﴾

پاسخ به كفار علاوه بر ا
ز آمده ين ءنسا

 اللَّه لكنِ﴿
هيآ رينظ. 4

لقَطَعَنا ثمُ. نِيميباِلْ
بيتكذ. 5
وسيمأ تشانيهدا
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

بـه آن  ) افتـراء (شـه  ير) ي

¨≅ >ó x« …çµ s)n= yz ( r&y‰t/ uρ t,ù= yz 

∩ ¢ΟèO çµ1§θ y™ y‡x
tΡ uρ ÏµŠÏù ÏΒ 

šχ ∩∪  

 او * !اسـت  مهربان  و ريناپذ
 سـپس  *كرد؛  آغاز گل از
 از  و سـاخت  موزون را او) 

 شـكر  كمتـر  امـا  داد؛ قـرار 

ف پروردگـار بـه آگـاه    يتوص ـ
آغـاز خلقـت بشـر از     با بودن مخلوقات پروردگار،

دن روح در ي ـدم  و دن خداونـد بـه انسـان   

 ـآ در كـه  يديتوح  قبـل  اتي
 بـا  آشـكار   و نهان از كه ي

 يهيبـد . ﴾ميالرَّح زُيالعْزِ الشَّهادةِ
 ـبا باشـد،  آنهـا    همـه  از دي

 شكسـت   و قدرتمنـد ( ،»ز

  

يفـر (دانسـتند،   يم 6امبريپرداخته پ  و مشركان قرآن را ساخته
 1.بسازدشود كه خود شخص آن را  يگفته م

É= ø‹tó ø9 Íοy‰≈ yγ¤±9$#uρ â“ƒ Í“yèø9$# ÞΟŠÏm§�9$# ∩∉∪ ü“Ï% ©!$# z|¡ômr& ¨≅ä.
 &ÏÛ ∩∠∪ ¢ΟèO Ÿ≅yè y_ …ã& s# ó¡nΣ ÏΒ 7' s#≈n= ß™ ÏiΒ &!$ ¨Β &Îγ̈Β ∩∇∪

Ÿ≅yè ãΝä3s9 yìôϑ ¡¡9$# t�≈ |Á ö/F{$#uρ nοy‰Ï↔øùF{$#uρ 4 Wξ‹Î= s% $ ¨Β šχρã�à6 ô±n@

  �  هــترجم  '  
ناپذ شكست  و است خبر با آشكار  و پنهان از كه است يخداوند

از را انسان نشيآفر  و د؛يآفر كوين ديآفر را چه هر كه است
) اندام( سپس*  .ديآفر قدر يب  و زيناچ آب از يا عصاره

قـرار  دلهـا   و چشـمها   و گـوش  شـما  يبرا  و د؛يدم يو در 
  !ديآور يم بجا را

  �  رــيتفس  '  
توص ـ: ديگو يدر چند محور سخن مات ين آيم در ايقرآن كر

با بودن مخلوقات پروردگار،يز رحمت،  و عزت  و شهادت  
دن خداونـد بـه انسـان   يشكل بخش بوجود آمدن نسل بشر از نطفه،

  . فهم، اندك بودن شكرگزاران  و جسم او قرار دادن ابزار درك
توح يبحثها بر است يديتاك  و اشاره نخست بحث مورد

يخداوند است او شد گفته صفات نيا با كه يكس: ديفرما
الشَّهادةِ  و بِيالغَْ عالم ذلك﴿ است مهربان  و ريناپذ شكست

آنهـا  بـر  حاكم  و كند نيزم  و آسمان امور ريتدب خواهد يم كه
زيعز« ديبا يكس نيچن حال نيع در. باشد آگاه آشكار  و 
 . دهد انجام را مهم يكارها نيا بتواند تا

                                         
 .361ص 14لسان العرب ، راهنما 
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مشركان قرآن را ساخته. 6
گفته م يدروغ
 

 6 ـ 9 اتيآ

y7Ï9≡ sŒ ãΝÎ=≈ tã ø9$#
Ç≈ |¡ΣM} $# ÏΒ 

Ïµ Ïmρ•‘ ( yè y_uρ

  
خداوند او
است يكس همان
عصاره از را او نسل
 شيخو روح

را او ينعمتها

  
قرآن كر .الف
  و بيبودن غ
بوجود آمدن نسل بشر از نطفه،  و خاك

جسم او قرار دادن ابزار درك
مورد اتيآ .ب

فرما يم.  گذشت
شكست  و است خبر

كه يكس است
 پنهان از ز،يچ

تا باشد) ريناپذ
                                                          

لسان العرب ، راهنما . 1
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 ـب يبـرا  يسـرآغاز   خلقـت  اني
 چـه  هـر  كه است يكس همان
 ـ نگـاه  انسـان    هـر   و ميكن
 سـلولها،  وضـع  حجـم،  ساختمان،

 احسـن  نحـو  بـه  را خود

 فـرد  خلقت ييبگو تا ست،
 بـوده،  گل نوع نيا شيدايپ
 كـه  انـد  آمـده  ديپد يفرد 

 از مـراد   و اند آمده ديپد مادر
 جملـه  دنبـال  كـه  اسـت  ن

اوصـافش    و ، هم اسماء﴾ء خلقه

 انسـان  ي ژهي ـو ارزش  و ت

بـه  ) سـوا (ه مصـدر  يتسـو 
  5.حكمت بودن است

﴾  

  ) 6 ـ 9 آيات(  سجده

سـرآغاز   و عموم طور به نشيآفر احسن نظام به يا اشاره بعد
همان او«: ديفرما يم است، خصوص طور به او تكامل مراحل

 كي وجود به اگر. ﴾خلَقَهَ ء يشَ كلَُّ أحَسنَ يالَّذ﴿ »ديآفر 
ساختمان، نظر از مينيب يم ميريبگ نظر در را او بدن يدستگاهها

خود فهيوظ بتواند كه است شده دهيآفر گونه آن درست آنها،
  
ست،ين انيآدم فرد فرد انسان از مراد ﴾نٍيط منْ الإْنِسْانِ خلَقَْ 

يپ مبدأ: ديبفرما خواهد يم است، يآدم نوع مراد بلكه نبوده،
 از نوع نيا افراد يتمام خلاصه  و شوند يم يو به يمنته 
مادر  و پدر از تولد  و تناسل راه از فرزندانش چون شده، خلق
 ـا ما گفتار ليدل. است 7حوا  و آدم شده خلق گل از ني
  2.﴾نٍيمهِ ماء منْ سلالةٍَ منْ نسَلهَ جعلَ ثمُ﴿: ديفرما ي

  �  هـا نكتـه  '  
ء خلقهياحسن كل ش يالذ﴿با است؛ يخداوند هم مخلوقاتش ز

3.﴾فادعوه بها يالحسنو الله الاسماء 
 

 ـاهم ي نشـانه  ،يهست ي همه كنار در انسان، ي جداگانه تي
4.﴾الإْنِسْانِ خلَقَْ... خلَقَهَ ء يشَ

 

تسـو ) ثم سواه(ر خداوند است يتناسب اندام انسان به تدب  و 
حكمت بودن است يطبق مقتضا  و طيتفر  و از افراط يخال  و متناسب
   است مومنون 78 هيه آسجد 9 ه

﴾تشَكْرُوُنَ ما لاًيقلَ الأْفَئْدةَ  و الأْبَصار  و السمع لكَمُ أنَشْأََ ي
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سجده سوره  

بعد هيآ .ج
مراحل  و انسان

 كوين ديآفر را
دستگاهها از كي

آنها، كار طرز
  1.دهد انجام
 بدأَ  و﴿ .د
نبوده، گل از فرد
منته افراد همه كه
خلق گل از او
از كه يفرد آن

يم بحث مورد

  
خداوند هم مخلوقاتش ز. 1

و الله الاسماء ﴿با است؛ يز
جداگانه ذكر. 2
شَ كلَُّ﴿ است؛
 اعتدال. 3
متناسب يمعنا

هيآ رينظ. 4
﴿و  ويالَّذ ه

                                                          

ص 17 نمونه ج. 1
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Ï öΝÍκ Íh5u‘ tβρã�Ï
≈ x. ∩⊇⊃∪ * ö≅è% 

 öθ s9uρ #“t� s? ÏŒÎ) šχθ ãΒÌ� ôfßϑ ø9$# 

$ �sÎ=≈ |¹ $ ‾Ρ Î) šχθ ãΖÏ%θ ãΒ ∩⊇⊄∪ 

zΟ ¨Ψyγ š∅ÏΒ Ïπ ¨ΨÉfø9$# Ä¨$ ¨Ζ9$#uρ 

 (#θ è%ρèŒuρ šU#x‹tã Ï$ù# èƒ ø:$# $ yϑ Î/ 

 ميخـواه  يا تـازه  نشيآفـر 
 بـه  آزادانـه  معـاد،  انكـار  با

 را شـما ) روح( شـده،  مـأمور 
 ـي  يهنگـام  را مجرمـان  ين
 يبـود  كـرده  وعـده  آنچه! 
 ـدار نيق ـي) امـت يق   *» !مي
 ـ م؛يداد يم) ميبده  مـن ( يول

 از) گنهكـار   و مانيا يب افراد
 نكـه يا بـه خـاطر  ) ! را جهنم
 بـه  را جاودان عذاب ديبچش

د ي ـتعجب كفار از خلقـت جد 
كفّـار در   يتقاضا قت مرگ،

روز   و امت روز تجسم عمـل 

 بـازگو  گـر يد جهـان  در را

  

$ uΖù= n= |Ê ’Îû ÇÚö‘ F{$# $ ‾Ρ Ïr& ’ Å∀s9 9,ù= yz ¤‰ƒ Ï‰ỳ 4 ö≅t/ Νèδ Ï!$ s)Î= Î/
à7 ÏN öθyϑ ø9$# “Ï% ©! $# Ÿ≅Ïj. ãρ öΝä3Î/ ¢ΟèO 4’n< Î) öΝä3În/ u‘ šχθãè y_ö� è? ∩⊇⊇∪ 

öΝÎη Å™ y‰Ζ Ïã óΟÎγÎn/ u‘ !$ oΨ−/ u‘ $ tΡ ÷�|Çö/ r& $ uΖ ÷èÏϑy™ uρ $ oΨ÷èÅ_ö‘ $$sù ö≅yϑ ÷ètΡ ¹

$ oΨ÷� ¨≅ä. C§ø
tΡ $ yγ1 y‰èδ ôÅ3≈ s9uρ ¨, ym ãΑöθ s)ø9$#  Íh_ÏΒ ¨βV|øΒV{ yγy_
∩ (#θ è%ρä‹sù $ yϑ Î/ óΟçF�Å¡nΣ u!$ s)Ï9 öΝä3ÏΒöθ tƒ !#x‹≈ yδ $‾Ρ Î) óΟà6≈uΖ�Å¡nΣ ( 

tβ ∩⊇⊆∪  

  �  هــترجم  '  
آفـر  م،يشـد  گـم  نيزم ـ در) و ميمرد( ما كه يهنگام ايآ«: گفتند
با خواهند يم و( كنند يم انكار را پروردگارشان يلقا آنان 
مـأمور  شـما  بـر  كه مرگ فرشته«: بگو* ). دهند ادامه شي

يبب اگر  و *» .گردانند يبازم پروردگارتان يبسو را شما سپس
! پروردگارا«: نديگو يم افكنده، ريز به سر پروردگارشان 
ق بـه ( ما م؛يده انجام يا ستهيشا كار تا بازگردان را ما م؛يد

بده اجبار يرو از( را لازمش تيهدا يانسان هر به ميخواست
افراد از( را دوزخ كه است حق ام وعده  و سخن) و ام گذارده
جهنم عذاب( ديبچش:) ميگو يم آنها به و( *! كنم پر يهمگ

بچش  و م؛يكرد فراموش را شما زين ما د،يكرد فراموش را امروزتان
  ! ديداد يم انجام كه 

  �  رــيتفس  '  
تعجب كفار از خلقـت جد : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

قت مرگ،يرامون حقيامبر به آنها پيپاسخ پ نسبت به آن، يكفرورز
امت روز تجسم عمـل يت بشر، قيمان وهدايعدم اجبار در ا ا،يبرگشت به دن

را »مجرمـان « حال سپس شود، يم آغاز »معاد«درباره  ات
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 10 ـ 14 اتيآ

(#þθ ä9$ s% uρ #sŒÏr& Ê

Νä39 ©ùuθtG tƒ à7 n= ¨Β
(#θ Ý¡Ï.$ tΡ Å™ρââ‘

öθ s9uρ $ oΨø⁄ Ï© ÷�s? Uψ
šÏè uΗ ødr& ⊇⊂∪

óΟçFΖä. tβθ è= yϑ÷è s?

  
گفتند آنها

 يول» !افت؟ي
يخو يهوسران

سپس رد؛يگ يم
 شگاهيپ در كه
ديشن  و ميديد
خواست يم اگر  و

گذارده آزاد را آنها
همگ انس  و جنّ

امروزتان داريد
 ياعمال خاطر

  
قرآن كر .الف

كفرورز  و امتيدر ق
برگشت به دن يامت برايق
 . فر كفاّريك

اتيآ نيا .ب
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 گـم  نيزم ـ در  و ميشـد  خـاك 
 ـ إنَِّا أَ الأْرَضِ َخلَـْقٍ  يلف دـج  . ﴾دي

 مـردن  از پـس  انسـان  كـه 
  . بازگردانند باره دو امت

انسـان   يت از تعجب آنها دارد كه چگونه بعـد از نـابود  
آنهـا   بلكه« ستندين آنها كار 
 يلقـا  مرحلـه  خواهند يم 

 يآزاد آن دنبـال  بـه   و شـوند 
 ـآ بـا  يادي ـز شـباهت   اتي

 ع ه  نجَمـ  ـ عظامـ  نَيقـادرِ   يبل
﴾.1

 

 شـما  تيشخص دينكن تصور
 او  و دهـد  يم ـ ليتشـك  شما
 يسـو  بـه  سـپس  رد،يگ يم
ُبكِم ُيإلِ ثم   كـُمبونَ  ر . ﴾ترُجْعـ

 مـرگ  اسـت  بازستاندن ي
 روح بـه  نسـبت  فرشـتگان 

 گذشـته  از آن مختلـف  ي
 ـيبب اگـر «: د  را مجرمـان  ين

 كـرده  وعـده  آنچه! پروردگارا
 ـا بـه  ما م،يآور   جهـان  ني

  3.﴾المْجرمِونَ

  ) 10 ـ 14 آيات(  سجده

خـاك   و ميمرد ما كه يهنگام ايآ گفتند آنها«: ديگو يم كند، نخست
الأْرَضِ يف ضلَلَنْا إذِا أَ قالوُا  و﴿! ؟»افتي ميخواه يا تازه نش

كـه  اسـت  نيا به اشاره ﴾الأْرَضِ يف ضلَلَنْا﴿ »نيزم در شدن
امتيق در را آن تا رسد ينم نظر به يباق او از يزيچ گريد شود،

ت از تعجب آنها دارد كه چگونه بعـد از نـابود  يحكا ﴾ديخلق جد يا انا لف
 نيا بر خداوند قدرت منكر قتيحق در آنها يول. شود ي

 آنها. ﴾كافروُنَ ربهمِ بلِقاء هم بلْ﴿ »كنند يم انكار را پروردگارشان
شـوند  منكر است عقاب  و ثواب  و كتاب  و حساب مرحله

 ـا واقع در!. دهند انجام خواهند يم چه هر تا كنند  ـآ ني شـباهت  هي
ع  ألََّنْ الإْنِسْانُ حسبي أَ﴿: ديگو يم كه آنجا دارد امتيق سوره نجَمـ
ي َنانهلْ بب يرِيالإْنِسْانُ د لرَيْفج هأمَام ئلَُيأَ سانَي يمو ْةيالقام﴾
تصور: ديگو يم كند، يم انيب يگريد قيطر از را آنها پاسخ بعد
شما روح را تتانيشخص اساس بلكه است، شما يجسمان 
يم را شما) روح( است شما مامور كه مرگ فرشته: بگو« است

بكِمُ و كِّلَ يالَّذ المْوت ملكَ توَفَّاكمُي قلُْ﴿ »ديگرد يم باز
يمعن به) يتصد وزن بر( »يتوف« ماده از كه »توفاكمي« مفهوم

فرشـتگان  افـت يدر  و قـبض  نوع كي بلكه بود، نخواهد ينابود  
  2.دهد يم ليتشك را انسان وجود بخش نيتر ياساس كه

يهـا  صـحنه  مشاهده با امتيق در كه را معاد منكران وضع
دي ـگو يم ـ كـرده  مجسـم  نيچن شوند يم مانيپش  و نادم

پروردگارا: نديگو يم افكنده ريز به سر پروردگارشان شگاهيپ در
 بجا صالح عمل تا گردان باز را ما م،يمانيپش ما ميديشن  و
المْجرمِونَ إذِ  يترَ لوَ  و﴿) رفت يخواه فرو تعجب در( »ميدار
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سجده سوره  

كند، نخست يم
نشيآفر م،يشد
شدن گم« به ريتعب

شود، يم خاك
ا انا لف﴿جمله 

يدوباره زنده م
پروردگارشان يلقا

مرحله كه پروردگار
كنند دايپ عمل
سوره نينخست

ينسُو أنَْ  يعل
بعد هيآ .ج

 بدن نيهم به
است محفوظ

باز پروردگارتان
مفهوم به توجه با
و فنا يمعن به

كه است يآدم
وضع سپس .د
نادم سخت خود

در كه يهنگام
و ميديد يبود

دار نيقي امتيق
                                                          

298ص 8ان جيتب. 1
299ص 8ان جيتب. 2
ص 17 نمونه ج. 3



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 را لازمـش  تيهـدا ) اجبـارا 
 ـدار  ـ م،ي  از كـه  يمـان يا يول

امـت بـر   يفر در قيك  و پاداش
 ـ گذاردم آزاد را  مقـرر  يول
نْ   و﴿ »كنم پر يهمگ قَّ  لكـ  حـ
 ـا بـه  مـا : دي  اني ـدوزخ ني

 مـا   و ديكرد فراموش را خود
ُكمما  هـذا  و  ـ إنَِّـ َينسُناكم﴾ .

 الخْلُـْد  عذاب ذوُقوُا  و﴿ »د

 كـه  فهماند يم  و كند يم نفس

4.﴾ناكسوا رئوسهم
 

5.﴾فارجعنا نعمل صالحا﴿شود؛ 
 

 چشـم  كـه  يكسـان . است 
  6﴾سمعنا  و أبَصرنْا﴿: ندي

لوَ شـَاء    و ...﴿: ار انسان دارد
 )118 هود،( ﴾...لوَ شاَء ربك لجَعلَ النَّاس أمُةً واحدةً 

  

اجبـارا ( يانسـان  هـر  به ميخواست يم ما اگر«: ديافزا يم بعد هي
  َئنْا لوتَ شĤَلداها نفَسٍْ كلَُّ نايدار يقدرت نيچن ما مسلما. ﴾ه
پاداش يياز سو  و ندارد يچندان ارزش ابدي تحقق ما الزام  و

را آنها من«: ديفرما يم هيآ انيپا در لذا. ياست نه اجبار ي
همگ انس  و جن از گنهكار  و مانيا يب يانسانها از را دوزخ
ديگو يم بعد هيآ در 1.﴾نَيأجَمع النَّاسِ  و الجْنَِّةِ منَ جهنَّم لأَمَلأَنََّ

خود امروز يلقا نكهيا خاطر به را جهنم عذاب ديبچش«: گفت
 ـ بمِا فذَوُقوُا﴿! »ميسپرد يفراموش دست  َينسُتم  قـاءـ ل  يُكممو
ديداد يم انجام كه ياعمال سبب به را يشگيهم عذاب د

2.﴾تعَملوُنَ
 

  �  هـا نكتـه  '  
نفس تجرد بر دلالت كه است يقرآن اتيآ نيتر روشن از 

  3.آن حالات از يحال نه  و است آن جزو نه است، بدن
ناكسوا رئوسهم﴿شرمسارند؛   و سر افكنده يامت مردمانيمنكران لقاء االله در ق

شود؛  يهمه انسانها آشكار م يت عمل صالح برايامت اهم
 ها گوش  و ها چشم شدن باز  و قيحقا كشف روز امت،

يگو يم روز آن در بودند، بسته حقّ دنيشن  و دنيد بر را خود
  ار انسان 

ار انسان دارديدلالت بر اخت  و ه خداونديل دلالت بر عدم جبر از ناح
لوَ شاَء ربك لجَعلَ النَّاس أمُةً واحدةً   و﴿) 48 ،المائدة( ﴾...اللَّه لجَعلكَمُ أمُةً واحدةً 

                                         
 .515ص 8ان جي، مجمع الب

  .139ص
  .378ص
 .379ص

308.  
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يآ در .هـ 
  و﴿ »ميداد يم

و اجبار قيطر
يارياثر امر اخت

دوزخ كه ام كرده
لأَمَلأَنََّ يمنِّ القْوَلُ
گفت ميخواه

 به را شما زين
ديبچش زين  و«

تعَملوُنَ كنُتْمُ بمِا

  
 11 هيآ. 1
بدن از ريغ نفس
منكران لقاء االله در ق. 2
امت اهميدر ق. 3
امت،يق روز. 4

خود گوش  و
ار انسان ياخت. 5
ل دلالت بر عدم جبر از ناحيات ذيآ

اللَّه لجَعلكَمُ أمُةً واحدةً 
                                                          

، مجمع الب 138همان ص. 1
ص 17 نمونه ج. 2
ص 16 الميزان ج. 3
ص 14راهنما ج. 4
  .همان. 5
308ص 9 نور ج. 6
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نْ فنَ ممĤَل كبر شاَء َيلو    م الـْأرَضِ كلُُّهـ

 ماننـد  كند يم واگذار گران
 لهيوس ـ  و دهنـد  يم ـ انجـام 

(#θ ßs Ï‰ôϑpt¿2 öΝÎγÎn/ u‘ öΝèδuρ Ÿω 
$ ]ùöθ yz $Yè yϑsÛuρ $ £ϑ ÏΒuρ öΝßγ≈ uΖ ø%y— u‘ 

(#θ çΡ tβθè= yϑ ÷è tƒ ∩⊇∠∪ yϑsùr& tβ%x. 

(#θ ÏM≈ysÎ=≈ ¢Á9$# öΝßγn= sù àM≈̈Ζ y_ 

â‘$ ( !$ yϑ‾= ä. (#ÿρßŠ#u‘ r& βr& (#θ ã_ã� øƒ s† 

šχθ ∩⊄⊃∪  

 ـ آنان به  بـه  شـود  يادآوري
 شـان يپهلوها * .كنند ينم تكبر
 پروردگـار   و )آورنـد  يم خدا
 كـس  چيه ـ*  !كننـد  يم ـ انفـاق 

 ـا شـده،  نهفتـه   پـاداش  ني
 فاسـق  كـه  اسـت  يكس ـ همچون
 انجـام  سـته يشا يكارهـا   و

  ) 15 ـ 20 آيات(  سجده

لوَ شاَء ربك لĤَمنَ منْ ف  و﴿) 13 ، السجده( ﴾...ناَ كلَُّ نفَسٍْ هداها يلوَ شئنْاَ لĤَتَ
  )9 ، النحل( ﴾ نَيشاَء لهَداكمُ أجَمع لوَ  و ...﴿) 99 ، ونس
  ؛ فرشتگان توسط يهست نظام

گرانيد به را كارها خداوند لكن  و است خداوند يهست نظام
انجـام  ياله ـ اذن بـه  ملائكـه  كه آن مانند  و قرآن نزول اءياح

 ، راَتبدْراً فاَلمَأم.   
 ُالأْنَفس ، فَّاكمُيَتو َلكم توْالم .  
 . قلَبْكِ يعلَ*  نُيالأْمَ الرُّوح بهِ نزَلََ ، القْرُآْنَ كيعلَ 

$ uΖÏG≈ tƒ$ t↔Î/ tÏ% ©!$# #sŒÎ) (#ρã� Åe2èŒ $ pκ Í5 (#ρ”� yz #Y‰£∨ß™ θ ßs¬7 y™uρ
 ) ∩⊇∈∪ 4’ nû$ yftF s? öΝßγç/θ ãΖã_ Çtã ÆìÅ_$ ŸÒ yϑ ø9$# tβθ ãã ô‰tƒ öΝåκ ®5u‘ yz

Ÿξ sù ãΝn=÷è s? Ó§ø
tΡ !$ ¨Β u’ Å∀÷zé& Μçλm; ÏiΒ Íο§� è% &ã ôã r& L!#t“y_ $ yϑ Î/ çΡ%x.
šχ%x. $ Z)Å™$ sù 4 āω tβ…âθ tF ó¡o„ ∩⊇∇∪ $̈Βr& tÏ%©! $# (#θ ãΖ tΒ#u #θ è= ÏΗxå uρ

 $ yϑ Î/ (#θ çΡ%x. tβθ è= yϑ ÷ètƒ ∩⊇∪ $ ¨Βr&uρ tÏ% ©!$# (#θ à)|¡sù ãΝßγ1 uρù'yϑsù $̈Ψ9$#
$ pκ�Ïù Ÿ≅ŠÏ% uρ öΝßγs9 (#θ è%ρèŒ z>#x‹tã Í‘$̈Ζ9$# “ Ï%©! $# Ο çFΖä. Ïµ Î/ θç/ Éj‹s3è?

  �  هــترجم  '  
به اتيآ نيا وقت هر كه آورند يم مانيا ما اتيآ به كه ي
تكبر  و آورند يم بجا را پروردگارشان حمد  و حيتسب  و افتند

خدا درگاه به رو  و زنديخ يم بپا و( شود يم دور شب دل
انفـاق  ميا داده يروز آنان به آنچه از  و خوانند يم ديام  و 

نهفتـه  آنهـا  يبرا چشمهاست يروشن هيما كه يمهم يپاداشها
همچون باشد مانيباا كه يكس ايآ*  !دادند يم انجام كه است

و آوردند مانيا كه يكسان اما*  .ستندين برابر دو نيا هرگز

 

سجده سوره  

﴿تَ  وĤَئنْاَ لش َلو
مونسي( ﴾... عاًيج

نظام اداره. 6
نظام كاره همه

اح ،يتوف ،ريتدب
 هستند؛

رُيبرَ دَالأْم 
اللَّه فَّيَيتو

 نزََّلنْاَ نحَنُ
 

 15 ـ 20 اتيآ

$ yϑ ‾ΡÎ) ßÏΒ÷σ ãƒ /

šχρç�É9õ3tF ó¡o„ 

tβθ à)Ï
Ζ ãƒ ∩⊇∉∪ ù

$ YΖÏΒ÷σ ãΒ yϑx. x.
3“uρù'yϑ ø9$# Kωâ“çΡ 

!$ pκ ÷]ÏΒ (#ρß‰‹ Ïãé& Ïù
  

يكسان تنها
افتند يم سجده

دل در بسترها از
 ميب با را خود

پاداشها چه داند ينم
است يكارهائ
هرگز نه،! است؟



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 آنهاسـت  از) خداوند( ييرا
، )زدنـد  سـرباز  خدا اطاعت

 آن بـه  را آنهـا  شـوند،  خـارج 
  »!ديكرد يم انكار

بـه   يق ـياوصـاف مؤمنـان حق  
 ينماز شب، عدم برابـر پاداش بزرگ 

د، بـودن كفّـار در جهـنم بـه جهـت      

 ـب گريكـد   تـا  كنـد،  يم ـ اني
 ـآ در كـافران   و مجرمان  اتي

  يهـا  برنامـه   و يدتي ـعق اصـول 
  . دارد ي

 ـ آنها به اتيآ نيا وقت  ادي
 »كننـد  ينم تكبر  و آورند ي
و  ملا ه تكَبْرِوُنَيس﴾ . 

 ـآ دنيشـن  محض  بـه  ياله ـ اتي
 ـا كـه  اسـت  يف ـ  گـروه  ني
 شوند يم پروردگار سخنان 

 سـوم   و دوم نشانه. دهند ي
 از  و شمرند يم منزه  و پاك 

 گـر يد وصف - 4. ندينما ي
 كـرده  اشـاره  بـه وصـف پـنجم   

 خـدا  درگـاه  بـه  رو  و زنـد 

  

رايپذ لهيوس نيا بود، خواهد آنها آن از دانيجاو بهشت ي
اطاعت از و( شدند فاسق كه يكسان اما  و * .دادند يم انجام آنچه
خـارج  آن از بخواهنـد  زمـان  هـر  اسـت؛  آتـش  آنهـا  يشگ
انكار كه را يآتش عذاب ديبچش«: شود يم گفته آنان به  و 

  �  رــيتفس  '  
اوصـاف مؤمنـان حق  : دي ـگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

پاداش بزرگ  دعا،  و نماز شب يتهجد برا  و در برابر پروردگار
 ـاز مؤمنان صالح در بهشـت جاو  ييرايمؤمن با كافر، پذ د، بـودن كفّـار در جهـنم بـه جهـت      ي

 . معاد  و

كـد ي با سهيمقا در را قيحقا از ياريبس كه است نيا قرآن 
مجرماندرباره  كه يشرح از بعد زين نجايا در. گردد نيدلنش  و
اصـول   و پـردازد  يم نيراست مؤمنان برجسته صفات به شد

يان ميه با ذكر شش صفت، بيآنها را به طور فشرده ضمن دو آ
وقت هر كه آورند يم مانيا ما اتيآ به يكسان تنها«: ديفرما ي
يم بجا را پروردگارشان حمد  و حيتسب  و افتند يم سجده به
Ĥِناَيبات داً خرَُّوا بهِا ذكُِّروُا إذِا نَيالَّذجس وا  وحبس دمِبح ِهمبر و
محض به - 1: شده انيب آنها صفات از قسمت چهار 15 

ف ـيلط نكته به اشاره »سجدوا« يجا به »خرّوا« به ريتعب افتند،
 مجذوب  و فتهيش چنان قرآن اتيآ دنيشن هنگام به دل

يم دست از راه نيا در را جان  و دل  و افتند يم سجده به 
پاك نقائص از را خدا سو كي از است، پروردگار »حمد«  و 
يم شيستا  و حمد جمالش،  و كمال صفات خاطر به را او
بـه وصـف پـنجم    سـپس . اسـت  استكبار گونه هر ترك  و يفروتن  

زنـد يخ يم بپا »شود يم دور شب دل در بسترها از شانيپهلوها
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يباغها دادند،
آنچه پاداش به
شگيهم گاهيجا
 گردانند يبازم

  
قرآن كر .الف

در برابر پروردگار يفروتن
مؤمن با كافر، پذ

و ب مبدأيتكذ
 روش .ب
و مفهوم كاملا

شد انيب نيشيپ
آنها را به طور فشرده ضمن دو آ يعمل

يم نخست
به شود يآور

يبĤِ ؤمْنُي إنَِّما﴿
 هيآ در .ج
افتند، يم سجده
دل داريب مؤمنان

به ارياخت يب كه
 »حيتسب« آنها
او گريد يسو
و تواضع آنها

پهلوها«: ديگو يم
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   .﴾المْضاجعِِ
 م  نيآخـر . ﴾طمَعـاً   و خوَفـاً  ربهـ
ا   و﴿ »كننـد  يم ـ انفـاق    ممـ

ت دارد، هرچـه  ي ـكند، رزق هم عموم
كننـد   يمومنان از تمام آنچه خدا به آنها لطف كرده انفاق م

: دي ـگو يم ـ سازد يم روشن
 ـا هرگـز   »سـتند ين برابـر  دو ني

فه دربـاره حضـرت   يه شـر 
منظـور از    و اسـت  7يد بن عقبه نازل شده است كه منظور از مومن حضرت عل

  4.ت دارديفه عموم
 ـفرما يم   كـه  آنهـا  امـا «: دي

 »بـود  خواهـد  آنهـا  آن از

 در مقابـل  اسـت  آنهـا  از خداونـد 
 گفتـه  يزي ـچ بـه  معمـولا 

 در مؤمنـان  از كه جهت ن
 خواهـد  بعد هيآ در كه چنان
 !شوند يم گردانده باز

 ـ  ـق  و﴿ »دي ـكرد يم م  لَي  لهَـ

  ) 15 ـ 20 آيات(  سجده

المْضاجعِِ عنِ جنوُبهم  يتتَجَاف﴿ پردازند يم او با ازين  و راز به
م  دعونَي﴿ »خوانند يم »ديام«  و »ميب« با را خود پروردگار ربهـ

 ـا داده يروز آنهـا  به آنچه از«: كه است نيا آنها يژگ  مي
كند، رزق هم عموم يموصوله است افاده عموم م) ما(كلمه  1.﴾نفْقوُنَ

مومنان از تمام آنچه خدا به آنها لطف كرده انفاق م ت شود رزق است پس
2.تيهدا  و مانند علم يچه معنو

 

روشن حتريصر طور به بود گذشته اتيآ در كه را يا سهيمقا 
هرگـز  نه! است؟ فاسق كه است يكس همانند است مؤمن 

 ـآانـد   گفتـه  يبرخ 3.﴾ستوَونَي لا فاسقاً كانَ كمَنْ مؤمْناً ه شـر ي
د بن عقبه نازل شده است كه منظور از مومن حضرت عل

فه عموميه شريآ  و ر به عنوان مصداق استين تفسيد است، البته ا
 كند، يم انيب يتر گسترده صورت به را مساوات عدم ني
از داني ـجاو بهشت يباغها دادند انجام صالح عمل  و آوردند

   .﴾ يالمْأوْ جنَّات فلَهَم الصالحات عملوُا  و آمنوُا
خداونـد  ييرايپـذ  لهيوس ـ ،يماو جنات نيا« ديافزا يم سپس

معمـولا  كه »نزل« به ريتعب. ﴾عملوُنَي كانوُا بمِا نزُلُاً﴿ »دادند يم انجام
نيا به است يفيلط اشاره كنند يم آماده مهمان ييرايپذ يبرا

چنان - كفار  كه يحال در شود، يم ييرايپذ همانيم همچون
باز كنند آمدن رونيب هوس وقت هر كه هستند يانيزندان همچون
م ـ انكـار  وستهيپ كه را يآتش عذاب ديبچش: شود يم گفته 

5.﴾تكُذَِّبونَ بهِ كنُتْمُ يالَّذ النَّارِ
 

                                         
  .144- 147ص

  .459ص 10
  .151ص

305. 
  .152- 153ص

 

سجده سوره  

به  و آورند يم
پروردگار آنها«

ژگيو نيششم  و
مقنْاهزر قوُنَيْنف

ت شود رزق است پسيبه انسان عنا
چه معنو يچه ماد

 18 هيآ .د
مؤمن كه يكس ايآ«
مؤمْناً كانَ فمَنْ  أَ﴿
د بن عقبه نازل شده است كه منظور از مومن حضرت عليول  و 7يعل

د است، البته ايفاسق ول
يا بعد، هيآ

آوردند مانيا
آمنوُا نَيالَّذ أمَا﴿

سپس .هـ 
انجام كه ياعمال

برا كه شود يم
همچون دائما بهشت

همچون - آمد
 آنها به«و 
النَّارِ عذاب ذوُقوُا

                                                          

ص 17 نمونه ج. 1
10ان جيب البياط. 2
ص 17 نمونه ج. 3
305ص 8ان جيتب. 4
ص 17 نمونه ج. 5



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 را تي ـعموم گرفتـه  قـرار  
 بـه  نـه  كـرده،  »نياع ـ« كلمـه 

 ـ تنها كه است، كننده ره  كي
 چشمش نديبب را آن كه يچشم

 يمـاوا  آتـش، : فرمـود  نكـه 
 أرَادوا كلَُّمـا «: فرمود دنبالش

 برگردانـده  آن يسـو  بـه  
 ـدل ،﴾تكُـَذِّبونَ   ـا بـر  لي  ني

 ـ آتش داخل  يخطـاب  نيچن
 ـدن در  شـماتت  را نيمـؤمن  اي

  .﴾ذكُِّروُا إذِا﴿. دارد ازين تذكرّ
 ين دو عامل شب زنـده دار 

تكَبْرِوُنَ ي لا«  ـ... سـ ونَيعد ...

4.»نفْقوُنَي... دعونَي«. باشد
 

 يان شده است وجـوه يب ي
قـت آن را  يحق يسـخن بـه آسـان   

  

 ينف ـ اقيس ـ در  و اسـت  نكـره  كـه  »نفس« كلمه جمله 
كلمـه  بـه  اضـافه  را »قره«كلمه اگر  و داند ينم كس چيه ي
رهيخ  و بزرگ قدر آن ها نعمت آن بفهماند كه است نيا ي

چشم صاحب هر بلكه شود، ينم روشن دنشيد از چشم
  1.گردد

 قوُا نَيالَّذَفس مأوْاهَفم النَّار ...ُكنُتْم ِونَ بهنكـه يا لازمـه  ﴾تكُذَِّب
دنبالش جهت نيهم به  و باشند آتش در جاودانه كه است ني

 ـب آن از بخواهنـد  چـه  هـر  - هايف دوايأعُ منهْا  شـوند  روني
تكُـَذِّبونَ  بهِ كنُتْمُ يالَّذ النَّارِ عذاب ذوُقوُا لهَم لَيق  و﴿: فرمود نكهيا  
داخل در را معاد نيمنكر نكهيا  و معادند نيمنكر فاسقان، از 
در همـواره  شـان يا خـود  چـون  اسـت،  شانيا شماتت ي
  2.ديدار مانيا دهيند امتيق به شما چرا 

 �  هـا نكتـه  '  
تذكرّ به تنها  و است هماهنگ بشر خرد  و فطرت با ،ياله
ن دو عامل شب زنـده دار يا  و ديام هم دارد، ميب هم مغرور، نه است، وسيمأ نه 

  .﴾طمَعاً  و خوَفاً ربهم دعونَ
«. اسـت  مؤمنـان  يميدا خصلت انفاق،  و يزيسحرخ تواضع،
  3).است آمده مضارع ي غهيص با همه
باشد همراه محرومان به يدگيرس با ديبا خداوند، با شبانه ي

ينكه پاداش نماز شب مخفيدر سر ا: ديفرما يم يمرحوم طبرس
سـخن بـه آسـان     و با ارزش چنان اسـت بـا الفـاظ     و امور مهم 

                                         
  .395ص
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 نيا در .و
يعني رساند، يم
يبرا ،»نهمياع«

چشم دو  و چشم
گردد يم روشن
الَّذ أمَا  و﴿ .ز

يا است شانيا
منهْا خرْجُواي أنَْ
  و »شوند يم

 مراد كه است
يبرا كنند، يم
 كه كردند، يم

  
اله اتيآ. 1
 مؤمن،. 2
دعونَي﴿. است
تواضع،. 3

قوُنَيْهمه( »نف
ي رابطه. 4
مرحوم طبرس. 5

- 1: ذكر شده
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چشم اسـت   يه روشنيكه ما
چون نمـاز   - 3. ديآن نخواهد رس

 جـز  كه شب نماز مگر است،
 

31(   
 ـ     ﴾ن ذلـك قوامـاً  يكـان ب

لا تبسـطها كـلّ البسـط فتقعـد ملومـاً      

 ـ   و  .﴾لاًين ذلـك سـب  يابتـغ ب

 .﴾طمعـاً   و دعون ربهـم خوفـاً  

 ـ   رجـلان محـب غـال    يهلـك ف

ر عـن  يالثنّـاء بـأكثر مـن الاسـتحقاق ملـق والتقص ـ     

  ) 15 ـ 20 آيات(  سجده

كه ما يزيچ - 2. ابهام در پاداش رساتر خواهد بود  و توان درك كرد
آن نخواهد رس يدانش انسان به تمام  و ع است كه علمياش وس

  1.خواهد بود ياست پاداش آن هم مخف
است، شده انيب قرآن در يكين كار هر ثواب: فرمود 7صادق

2.فرمود تلاوت را هيآ نيا سپس. داند ينم را آن پاداش ي
 

 ؛ت اعتداليرعا

31اعراف، ( .﴾لا تسرفوا  و اشربوا  و كلوا﴿اعتدال در غذا خوردن؛ 
  و قتـروا يلـم    و سرفواين إذا أنفقوا لم يو الذّ﴿اعتدال در انفاق؛ 

 ـو لا تجعـل  ﴿،   ـ ي لا تبسـطها كـلّ البسـط فتقعـد ملومـاً        و عنقـك  يدك مغلولـة إل
   )29اسراء، 

   )3لقمان، ( .﴾كيمش يو اقصد ف﴿اعتدال در راه رفتن؛ 
   )4لقمان، ( .﴾و اغضض من صوتك﴿اعتدال در تن صدا؛ 

و لا تخافـت بهـا    و و لا تجهر بصـلوتك ﴿اعتدال در صوت نماز؛ 
   

 ـجنـوبهم عـن المضـاجع     يتتجـاف ﴿رجا؛   و اعتدال در خوف دعون ربهـم خوفـاً  ي
   

  3.»رجاؤه لاعتدلا  و لووزن خوف المؤمن«: 6قال رسول االله
 ـفرما يم ـ 7نيرالمـؤمن يام ؛بغض  و اعتدال در حب  ـ «: دي هلـك ف

«.4
 

الثنّـاء بـأكثر مـن الاسـتحقاق ملـق والتقص ـ     «: 7يانتقاد؛ قـال عل ـ   و مدح اعتدال در
5.»أو حسد ي  

                                         
 .518ص 8
312.  
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توان درك كرد ينم
اش وس آن قدر دامنه

است پاداش آن هم مخف يشب مخف
صادق امام. 6

يكس خداوند
رعالزوم . 7

اعتدال در غذا خوردن؛ 
اعتدال در انفاق؛ 

، )67 فرقان،(
اسراء، ( .﴾محسوراً

اعتدال در راه رفتن؛ 
اعتدال در تن صدا؛ 

اعتدال در صوت نماز؛ 
 )110اسراء، (

اعتدال در خوف
 )16سجده، (

قال رسول االله
اعتدال در حب

»مبغض قال  و
اعتدال در
يالاستحقاق ع
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

  1.﴾اهيننه لديداه لآخرته أو ترك 

  شود؛ يان شده كه به چهل نشانه اشاره م
ت ي ـرعا - 5ت عفـت  ي ـرعا
عونَ  صلاتَهمِ يف هم نَ   خاَشـ

 ِفـُروُجهِمظوُنَ  لاف  ـ إلاَِّ  حـ  يعلَ
 ك ك فأَوُل لـ م  ئـ ادونَ  هـ   العـ

ك أوُل  حافظوُنَ م  ئـ  .﴾الوْارثِـُونَ  هـ

توكـل  - 10ات قـرآن  ي ـمان به هنگام تلاوت آ
مهقلُوُب إذِاَ  و ُتليـ ت   اتـُه يآ همِيعلَ

 مقنْـَاهزر قـُونَ يْأوُل  نف ك م  ئـ  هـ
4(   

ذ   و﴿نصـرت آنـان؛     آمنـُوا  نَيالَّـ
م  حقـّاً  المْؤمْنـُونَ  رةٌَ  لهَـ  مغفْـ

هسُخم ولِ  ولرَّسل و  ذـ يل  ْيالقْرُب 
دناَ    ـ عبـ يمـ الفْرُقْـَانِ  و  يمو 

زوُاً  نكَمُيد اتَّخذَوُا   لعَبـاً   و هـ
نْؤم57مائده، ( .﴾نَيم(   
Ĥِبيهات نْؤم118انعام، (  .﴾نَيم( 

  

اه لآخرته أو ترك يس منا من ترك دنيل﴿آخرت؛   و اين دنياعتدال در جمع ب
2.»ملبسهم الإقتصاد و«7يقال علدن؛ ياعتدال در لباس پوش

 

  مؤمن؛  يچهل نشانه برا
ان شده كه به چهل نشانه اشاره ميانسان مؤمن ب يبرا يفراوان يها م نشانهيدر قرآن كر

رعا - 4پرداخت زكـات   - 3اعراض از لغو  - 2خشوع در نماز 
نَيالَّذ  المْؤمْنوُنَ أفَلْحَ قدَ﴿محافظت بر نماز؛  - 7ت تعهد يرعا

لفـُروُجهِمِ  هم نَيالَّذ  و  فاَعلوُنَ للزَّكاَةِ هم نَيوالَّذ  معرضِوُنَ اللَّغوِْ عنِ
 َلكَتأَ ميمُانهم مـغَ فإَنَِّه  رُي  لـُومنِ   نَيم  ـ فمَـ ك ذ وراء يابتغََ لـ

ِهماناَتَأمل مهدهعونَ واعر  الَّذنَيو ملَ هيع ِهماتَلوص ظوُنَيافح
10(   

مان به هنگام تلاوت آيش ايافزا - 9اد حق يترس قلب به هنگام 
قلُوُبهم وجلِتَ اللَّه ذكُرَ إذِاَ نَيالَّذ المْؤمْنوُنَ إنَِّما﴿انفاق؛   و اقامه نماز
لَ  ويع ِهمبر كَّلوُنَيَتو   ذ ونَ يقي نَيالَّـ لاةََ  مـ ا   و الصـ رزقنْـَاهم  ممـ

مَله اتجرد ْندع ِهمبر رةٌَ  وْغفم قٌ  وِيكرَِ رز4- 2انفال، ( .﴾م
نصـرت آنـان؛    - 15پنـاه دادن بـه مسـلمانان     - 14جهـاد   - 13هجرت 

ك أوُل نصَروُا  و آووا نَيالَّذ  و اللَّه لِيسبِ يف جاهدوا م  ئـ المْؤمْنـُونَ  هـ
  )74انفال، ( .﴾

خمُسه للَّه فأَنََّ ء يشَ منْ غنَمتمُ أنََّما اعلمَوا  و﴿پرداخت خمس؛ 
اكسْنِيالم نِ  وبِ ابإنِْ لِيالس ُكنُتْم ُنتْمآم باِللَّه ا  وـ أنَزْلَنْاَ م   يعلَ

 و  لَ اللَّهشَ كلُِّ يعي ء َ41انفال، ( .﴾رٌيقد(   
اتَّخذَوُا نَيالَّذ تتََّخذوُا لاَ آمنوُا نَيالَّذ هايأَ اي﴿از دشمنان اسلام؛  ي
مؤمْن كنُتْمُ إنِْ اللَّه اتَّقوُا  و اءيأوَل الكْفَُّار  و قبَلكمُ منْ الكْتاَب أوُتوُا

بĤِ كنُتْمُ إنِْ هيعلَ اللَّه اسم ذكُرَ مما فكَلُوُا﴿حلال؛  ياستفاده از غذا
                                         

321.  
  .نيالبلاغه خطبه متق
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اعتدال در جمع ب
اعتدال در لباس پوش

چهل نشانه برا. 8
در قرآن كر

خشوع در نماز  - 1
رعا - 6امانت 

و  نَيالَّذ منِ هع
ِاجهِموَا أزمَأو 

و  نَيالَّذ مه ِهماناَتَأمل
10- 1مومنون، (

ترس قلب به هنگام  - 8
اقامه نماز - 11

مْتهاداناًيإِ زم و
لهَم حقاًّ المْؤمْنوُنَ

هجرت 12
روُا  واجه وا  وداهج
قٌ  وِيكرَِ رزم﴾

پرداخت خمس؛ - 16 
الْ  وييتاَم و  اكسْالم

 الجْمعانِ يالتْقََ
يتبر - 17

أوُتوُا نَيالَّذ منَ
استفاده از غذا - 18
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ُا  قلُتْم  نـَتكَلََّم  أنَْ لنَـَا  كـُونُ ي مـ
نْؤم17نور، ( .﴾نَيم(    
 ه وله   و باِللَّـ  كـَانوُا  إذِاَ  و رسـ

 أخَـَويُكم اتَّقـُوا   و  ه  لعَلَّكـُم  اللَّـ

هولسر ُثم  لـَم وا يرتْـَاب وا   ود  جاهـ
(    

نْ  لافَ  مـ لِّبنَّكمُ  ثـُم  خـ  لأَصُـ
براً  لم  توَفَّنـَا   و صـ   .﴾نَيمسـ

   )8بروج، ( .﴾
ولُ  ا  الرَّسـ  ـإلَِ أنُـْزلَِ  بمِـ ينْ  ه ه  مـ  ربـ

نْ  له  مـ معناَ  قـَالوُا   و رسـ  سـ

لَـأو  ينْ  اء ؤمْن  دونِ مـ  .﴾نَيالمْـ

نَ  ا  مـ ؤمْن  كنُـْتمُ  إنِْ الرِّبـ  .﴾نَيمـ

 ـ إنَِّما﴿مناجات شبانه؛  نُيْؤم 
تكَبْرِوُنَ  افَ   سـ  جنـُوبهم  يتتَجَـ

    )16سجده، 
 ُتكْماء نْ  موعظـَةٌ  جـ  ربكـُم  مـ

مـؤمن در سـورة توبـه     ي

بِ  يف قاَتلوُنَ ه  لِيسـ  قتْلُـُونَ يفَ اللَّـ

  ) 15 ـ 20 آيات(  سجده

قلُتْمُ سمعتمُوه إذِْ لاَ لوَ  و﴿از تهمت؛  يرش موعظه در دور
َانكحبتاَنٌ ذاَه سهب ظيعم  ُظكُمع وا أنَْ اللَّهودَتع هْثلمداً لَإنِْ أب ُكنُتْم نْؤمم

ه  آمنـُوا  نَيالَّذ المْؤمْنوُنَ إنَِّما﴿امبر در جنگ؛ يتنها نگذاشتن پ باِللَّـ
   )62نور، ( .﴾ستأَذْنوُهي يحتَّ ذهْبواي لمَ جامعٍ

لحوا  إخِـْوةٌ  المْؤمْنـُونَ  إنَِّما﴿ن؛ ياصلاح ذات الب  ـ فأَصَـ بنَي  أخَـَو
    )10حجرات، 

رسوله  و باِللَّه آمنوُا نَيالَّذ المْؤمْنوُنَ إنَِّما﴿مان؛ يعدم شك در ا
ِهمُأنَفْس بِ يفلِيس أوُل اللَّهكئ مقوُنَ هاد15حجرات، ( .﴾الص(

 ـأَ لـَأقُطَِّعنَّ ﴿ثبات قدم در برابـر دشـمن؛    يديُكم و   لكَـُمجَنْ  أر مـ
براً  ناَيعلَ أفَرْغِْ ربناَ جاءتنْاَ لمَا ربناَ اتيبĤِ آمنَّا أنَْ إلاَِّ منَّا تنَقْم ما صـ
124 -126( ﴿ا  ووا مَنقَم مْنهأنَْ إلاَِّ م نوُايْؤم زِ باِللَّهْزِيالع مْيالحد﴾

نَ ﴿؛ يكتـب آسـمان    و فرشتگان  و اياعتقاد به انب ولُ  آمـ الرَّسـ
د  نَيب نفُرَِّقُ لاَ رسله  و كتُبُهِ  و ملائَكتَه  و باِللَّه آمنَ كلٌُّ نْ  أحَـ مـ

َناَ غفُرْاَنكبر إلَِ  ويك صْ285بقره، ( .﴾رُيالم(  

أوَل نَيالكْـَافرِ  المْؤمْنـُونَ  تَّخذي لاَ﴿سرپرست قرار ندادن كفار؛ 
28(   

نَ  يبق ما ذرَوا  و اللَّه اتَّقوُا آمنوُا نَيالَّذ هايأَ اي﴿ز از ربا؛  مـ
  

مناجات شبانه؛  - 29ح خداوند تهجد يتسب - 28 يات الهيتواضع در برابر آ
م   و ربهمِ بحِمد سبحوا  و سجداً خرَُّوا بهِا ذكُِّروُا إذِاَ تكَبْرِوُنَ ي لاَ هـ سـ
ونَيعد مهبفاً رَخو عاً  وَطم ا  ومم مقنْاَهزر قوُنَيْسجده، ( .﴾نف

اس  هايأَ اي﴿رحمت قرآن؛   و تياز هدا يمند اءتكْمُ  قـَد  النَّـ جـ
يگر بـرا ينشانه د 10. ﴾نَيللمْؤمْن رحمةٌ  و يهد  و الصدورِ ي

  .شود ينشانه م 40ان شده است كه مجموعاً 
قاَتلوُنَي الجْنَّةَ لهَم بأِنََّ أمَوالهَم  و أنَفْسُهم نَيالمْؤمْن منَ ياشتْرََ

 

سجده سوره  

رش موعظه در دوريپذ - 19
سبحانكَ ذاَبهِ

تنها نگذاشتن پ - 20
هعلَ مرٍ يعَعٍ أمامج

اصلاح ذات الب - 21
حجرات، ( .﴾ترُحْمونَ
عدم شك در ا - 22

ِهمالوَبأِم و  ِهمُأنَفْس
ثبات قدم در برابـر دشـمن؛    - 23

عمَنَيأج  ...ا  وم
124اعراف، (
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سرپرست قرار ندادن كفار؛  - 25
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ز از ربا؛ يپره - 26
   )278بقره، (

تواضع در برابر آ - 27
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ان شده است كه مجموعاً يب

اشتْرََ اللَّه إنَِّ﴿



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

اجدِونَ   بـِالمْعروُف  الـĤْمروُنَ  السـ
112(   

šχθ ∩⊄⊇∪ ôtΒuρ ãΝn=øßr& £ϑ ÏΒ 

∩⊄  

 ديشـا  م،يچشان يم) آخرت
 ـ او بـه  پروردگارش  شـده  يادآوري

 !گرفت

 ـي ـفـر كفّـار در دن    يا، معرف

 يمجازاتهـا  همـان  كه آنان
 يا بنـده  خواهد ينم هرگز 

 آنهـا  نجـات  يبـرا  كننـده 

 م،يچشان يم آخرت بزرگ
ذابِ  دونَ م  الـْأكَبْرِ  العْـ  لعَلَّهـ

 جـدا  طور به مفسران كه
 رنجهـا   و درد  و مصـائب 

 شدند، گرفتار آن به مكه در
 كـر يپ بـر  كـه  است يدي

  

ائبونَ  دونَ  العْابـِدونَ  التَّـ ائحونَ  الحْامـ ونَ  السـ اجدِونَ  الرَّاكعـ السـ
112توبه، ( .﴾نَيالمْؤمْن بشِّرِ  و اللَّه لحدود الحْافظوُنَ  و المْنكْرَِ 

š∅ÏiΒ É>#x‹yè ø9$# 4’ oΤ÷ŠF{$# tβρßŠ É>#x‹yèø9$# Î� y9ø. F{$# öΝßγ‾= yès9 θãè Å_ö� tƒ
Ïµ În/‘ ¢ΟèO uÚ {�ôã r& !$ yγ÷Ψtã 4 $ ‾Ρ Î) zÏΒ šÏΒÌ� ôfßϑø9$# tβθßϑ É)tFΖãΒ ⊄⊄∪

  �  هــترجم  '  
آخرت( بزرگ عذاب از شيپ) ايدن نيا عذاب( كينزد عذاب 

پروردگارش اتيآ كه كس آن از است ستمكارتر يكس چه
گرفت ميخواه انتقام مجرمان از ما مسلمّاً! است؟ كرده اعراض

  �  رــيتفس  '  
فـر كفّـار در دن  يك: دي ـگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

 . بودن انتقام خداوند از كفاّر ين انسان، قطع

آنان مورد در ياله يخف الطاف از يكي به بحث مورد ات
هرگز خدا شود معلوم تا كند، يم اشاره است كننده داريب  و ي
 ـبل يوسـا  تمام از ليدل نيهم به شود، دانيجاو عذاب كننـده  داري

  . كند
بزرگ عذاب از قبل ايدن نيا كينزد عذاب از را آنها ما«: د

ذابِ  منَ قنََّهميلنَذُ  و﴿ »گردند باز  و شوند دونَ  يالـْأدَن  العْـ

كه را ياحتمالات غالب كه دارد يا گسترده يمعن »يادن عذاب
مصـائب  منظـور  نكهيا جمله از. رديگ يم بر در اند نوشته آن ر
در مشركان كه يا ساله هفت ديشد يخشكسال  و يقحط

يشد ضربه اي! كنند هيتغذ مردارها لاشه از گشتند مجبور
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و  ونَ  ... قتْلَوُنَيبائ التَّـ
ونَ  ونِ النَّاهع 

 
 21 ـ 22 اتيآ

Νßγ̈Ψs)ƒ É‹ãΖ s9uρ ÏiΒ
t� Ïj. èŒ ÏM≈tƒ$ t↔Î/ /u‘

  
 از آنان به

چه*  !بازگردند
اعراض آن از او  و

  
قرآن كر .الف

ن انسان، قطعيستمكارتر
اتيآ در .ب

يويدن فيخف
عذاب گرفتار
كند يم استفاده

ديفرما يم
شوند داريب ديشا

ونَيِ1.﴾رجْع  
عذاب« .ج
ريتفس در گانه

قحط اي. است
مجبور كه آنجا تا
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 دردنـاكتر   و بزرگتـر  يمجـازات 
 ـ كه يحال در گرفته؟  ـبا اي  دي

 يبعض ـ كـه  دارد يا نكته رد،
 »بـودن  كوچـك « اسـت  وصف

 بلكـه  شـود،  هيتك آن بودن
 »بـودن  دور«: اسـت  وصـف 

 ـتك »بـودنش   نـه  شـود،  هي

 يراه ـ ندهد سود ياله مجازات
 ـفرما يم نيچن بعد هيآ  : دي

 آن از او  و شـده  تـذكر داده 
ات  ه رضَ  ثـُم  ربـ  .﴾عنهْـا  أعَـ

ِرمجْونَ نَيالممَنتْق2.﴾م  

ذابِ  م  الـْأكَبْرِ  العْـ ونَ ي لعَلَّهـ ، ﴾رجْعِـ

  )رعد 34( ﴾واقٍ منْ
  )زمر 26( ﴾علمَونَ
 سـجده  به درنگ يب شوند،

 ـآ بـه  نسـبت  تـذكرّ    اتي

  ) 21 ـ 22 آيات(  سجده

  1.شد وارد »بدر«جنگ 
مجـازات  هـر  از كـه  است امتيق روز عذاب يمعن به »اكبر 
گرفته؟ قرار) بزرگتر( »اكبر« برابر در) كترينزد( »يادن« چرا نكه

رد،يگ قرار »اكبر« مقابل در »اصغر« اي  و )دورتر( »ابعد« مقابل
وصف دو يدارا ايدن عذاب نكهيا آن  و اند كرده اشاره آن 

بودن كوچك يرو كه ستين مناسب ديتهد هنگام به  و »بودن
وصـف  دو يدارا زين آخرت، عذاب  و كرد هيتك بودنش كي
بـودنش  بزرگ« يرو كه است نيا مناسب زين آن مورد در  و »بودن
« . 

مجازات يحت كننده، داريبل يوسا از كيچ يه گاه هر كه آنجا
 در ندارد، وجود افرادند نيظالمتر كه گروه نيا از پروردگار

تـذكر داده  او بـه  پروردگارش اتيآ كه كس آن از است ستمكارتر
رَ  ممنْ أظَلْمَ منْ  و﴿ »است برگردانده يرو  و   ـبĤِ ذكُِّـ اتي
المْجرمِ منَ إنَِّا﴿ »گرفت ميخواه انتقام مانيا يب مجرمان نيا

 �  هـا نكتـه  '  
ذابِ  دونَ  يالأْدَن العْذابِ منَ قنََّهميلنَذُ  و﴿؛ سجده 21 ه العْـ

  :است
ذابع يف ْنْ اةِيالحايالد و  ذابَرةَِ لعخĤْأشَقَُّ ال ما  و مَنَ لهم نْ اللَّهم

زْ اللَّهْالخي يف ْنْ اةِيالحايالد و  ذابَرةَِ لعخĤْرُ الْأكَب َكانوُا لو ونَيَلمع
شوند، داده تذكرّ ياله تيآ به مؤمنان گاه هر كه ميخواند 15 

 هنگام ديفرما يم هيآ نيا كه هستند يكسان گروه، نيا برابر
  . ندينما يم اعراض  و يتوجه
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سجده سوره  

جنگ  در آنها
عذاب« .د
نكهيا در. است

مقابل در »يادن«
 به مفسران از
بودن كينزد«  و
ينزد يرو ديبا
بودن بزرگ«  و
»بودنش دور«

آنجا از .هـ 
پروردگار انتقام جز

ستمكارتر يكس چه«
 كرده اعراض

ا از ما مسلماً«

  
هيآ رينظ. 1

است ليذ اتيآ
﴿مَله ذابع
﴿مَفأَذَاقه اللَّه
 هيآ در. 2

برابر در افتند يم
توجه يب خداوند
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ِرمجْونَ نَيالممَنتْق1.﴾م
 

ا اسـت؛  ي ـشـان در دن يامـت پـس از اتمـام حجـت بـا ا     

çµ “W‰èδ û Í_ t6Ïj9 Ÿ≅ƒÏℜu� ó�Î) ∩⊄⊂∪ 

 tβθ ãΖÏ%θ ãƒ ∩⊄⊆∪ ¨βÎ) y7−/ u‘ uθèδ 

 داشـت؛  افـت يدر را ياله ات
 ـداد قـرار ) يانيشـوا يپ و  مي
 * .داشتند نيقي ما اتيآ به
 را كـس  هـر  و( كنـد  يم ي

دادن تـورات بـه حضـرت    
 صـبر  ل،ياسـرائ  يبن ـ تيله هـدا 

 . كفاّر  و ان مؤمنان

 تـا  اسـت  لياسرائ يبن  و 7

 وسيم تابْن يبنـابرا «. ﴾الك
 ـمرْ يف تكَنُْ فلاَ﴿ »داشت نْ  ةٍي  مـ

  

 منَ إنَِّا﴿ ندارد؛ يمنافات او قهر با خداوند، بودن ميرح  و رحمان
امـت پـس از اتمـام حجـت بـا ا     ياز مجرمـان در ق  يانتقام اله ـ
2.﴾ات ربه

 

 y›θãΒ |=≈tF Å6ø9$# Ÿξ sù ä3s? ’Îû 7π tƒó÷É∆ ÏiΒ Ïµ Í←!$ s)Ïj9 ( çµ≈ oΨù= yè y_uρ
 Zπ £ϑ Í←r& šχρß‰öκ u‰ $ tΡ Í÷ö∆ r'Î/ $ £ϑs9 (#ρç�y9|¹ ( (#θ çΡ%Ÿ2uρ $ uΖÏG≈ tƒ$t↔ Î/ 

öΝ tΠöθ tƒ Ïπ yϑ≈uŠ É)ø9$# $ yϑŠ Ïù (#θ çΡ$ Ÿ2 ÏµŠÏù šχθ à
Î= tG øƒ s† ∩⊄∈∪  

  �  هــترجم  '  
اتيآ او كه باش نداشته شك  و م؛يداد يآسمان كتاب ي
و( امامان آنان از  و * !ميداد قرار لياسرائ يبن تيهدا لهيوس
به  و نمودند ييبايشك چون كردند؛ يم تيهدا) را مردم( ما
يداور داشتند اختلاف آنچه در امتيق روز آنان انيم تو پروردگار

 ) !رساند يم اعمالش

  �  رــيتفس  '  
دادن تـورات بـه حضـرت    : دي ـگو يات در چند محور سـخن م ـ ين آيم در ايقرآن كر

له هـدا يتورات وس ـ امت،يد نكردن در ملاقات كردن قي، ترد
ان مؤمنانيامت روز فاصله انداختن ميامبران، روز قين عامل امامت پ

7يموس داستان به يگذر زود  و كوتاه اشاره بحث مورد

  3.دهد يدلدار  و يتسل را نينخست مؤمنان  و 6
موس نايآتَ لقَدَ  و﴿ »ميداد يآسمان كتاب ،يموس به ما«: ديگو ي
داشت افتيدر را ياله اتيآ ،يموس كه مده راه خود به د

                                         
316 -315.  
 .403ص
  .162ص

 

  264  

رحمان. 3
انتقام اله ـ. 4

ات ربهيبĤ  ذكر﴿
 

 23 ـ 25 اتيآ

ô‰s)s9uρ $ oΨ÷�s?#u ãΒ
$ oΨù= yè y_uρ öΝåκ÷]ÏΒ 

ã≅ÅÁ ø
tƒ öΝßγoΨ÷�t/

  
يموس به ما

وس را آن ما  و
ما فرمان به كه

پروردگار البتهّ
اعمالش يسزا به

  
قرآن كر .الف

، ترد7يموس
ن عامل امامت پيقي  و

مورد اتيآ .ب
6اسلام امبريپ

يم نخست
ديترد  و شك
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 جعلنْـاه   و﴿ »ميداد قرار لياسرائ

 انـد،  كـرده  اختلاف مزبور كلمه
 كـلام  ريتقـد   و اسـت  لقاء

 ـ  چـون  ،يموس ـ بـا  دارتي
 در پـس  كرد، داريد را يموس
 شـب  خاطرات يادآوري 
 بـه  كه است جناب آن به خدا

 . ده است

 مكـن  شـك  كه است نيا

 ـمر يف تكن فلا  لقـاء  مـن  ةي
 . ديد خواهد

 اسـت  ني ـاست ا داناتر خدا
 بعـث  مساله خدا يلقا از مراد

 در رنـد، يگ يم قرار خدا برابر

 ـا رسد يم نظر  كـه  اسـت  ني
 فاعـل   و باشـد  داشـته  يمفعول

 بـه  يموس ـ كـه  باش نداشته
   ».داشت افتيدر بود شده

  ) 23 ـ 25 آيات(  سجده

اسرائ يبن تيهدا لهيوس را تورات ،يموس يآسمان كتاب 
رائِ1.﴾لَيإس  
كلمه يمعنا در زين  و »لقائه« كلمه در ريضم مرجع در ن
لقاء كلمه، مفعول  و گردد يم بر 7يموس به ريضم: اند

 ـد در نكـن  شـك  يعني است، »يموس لقائك من ةيمر  ي
موس معراج  شب - آمده هم اتيروا در كه يطور به -  6
 فهيشر هيآ باشد، شده نازل معراج از بعد بحث، مورد سوره
خدا از يا وعده باشد شده نازل معراج شب از قبل اگر  و
ده استيب پسندير را مرحوم طين تفسيد، ايد يخواه را 
ا هيآ يمعنا يول گردد، يبرم يموس به ريضم: اند گفته گري
  4.ينيب يم را يموس امتيق 
فلا« كلام ريتقد  و گردد يبرم كتاب به ريضم: اند گفته گري
خواهد را كتاب يموس نكهيا در مكن شك يعني است »الكتاب

خدا  و رسد يم ما نظر به آنچه: ديفرما يم ييمرحوم علامه طباطبا
مراد  و برگردد يتعال يخدا به »لقائه« ريضم است ممكن

برابر در همه كه است يروز بعث روز كه تيعنا نيا به باشد،
  6.ستين پروردگارشان نيب  و آنان نيب يحجاب

نظر به كترينزد ريتفاس انيم از آنچه: ندير نمونه گويسندگان تفس
مفعول جنبه  و گردد باز) تورات يعني يموس يآسمان كتاب

نداشته شك تو«: است نيچن جمله مجموع ين معنيبنابرا. باشد
شده القا او به پروردگار درگاه از كه را آن  و ديرس يآسمان
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سجده سوره  

 ه  ما و« .﴾لقائـ
إسِرائ يلبن يهد

نيمفسر .ج
اند گفته 2يبعض

 يف تكن فلا«
6خدا رسول

سوره اگر جهينت
و است معراج

 يموس يزود
يد 3يبعض

 روز نكهيا در
يد 5يبعض

الكتاب يموس
مرحوم علامه طباطبا اما

ممكن مييگو يم كه
باشد، امتيق  و

حجاب كه يحال
سندگان تفسينو

كتاب( »كتاب«به 
باشد يموس آن
آسمان كتاب يلقا
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 اشـاره  شـد  مـان يا  و اسـتقامت 
 بـه  كه م،يداد قرار يانيشوا
 نيق ـي مـا  اتيآ به  و كردند

 نـُونَ يرمـز  نجـا يا در. ﴾وق 
 گـر يد  و ياله ـ اتيآ به ني

 ـ اسـت، ) شرع در ي  امـر  اي
 اسـت  اول يمعن ـ همـان  ه
 بـزرگ  مفسـران  از يبعض 

 بـاز  نيراسـت  انيشـوا يپ  و 
 ـم در  در شـدند،  مـردم  اني
 در امتيق روز در آنها اني

ك  إنَِّ﴿ رسـاند  يم عملش  ربـ

 ـا در. دهـد  يم ـ قـرار   ـآ ني  هي
 اخـتلاف،  از مـراد  ديشـا . 
 مجادلـه   و لجاجت ياله ي
 در كـه  اسـت  يكسـان  يبـرا 
  

 ـ  و مضـارع   جملـه  نيهمچن

 ـا اسـتمرار   در وصـف  دو ني

  

اسـتقامت  هيسـا  در لياسرائ يبن بينص كه يافتخارات به بعد
شوايپ  و امامان آنها از و«: ديفرما يم باشد، گرانيد يبرا يدرس

كردند ييبايشك آنها رايز گرفتند عهده بر را خدا خلق تيهدا
ا  بأِمَرنِا هدونَي أئَمةً منهْم جعلنْا بروُا  لمَـ  اتنـا يبĤِ كـانوُا   و صـ
يقي  و مانيا يكي: شمرده زيچ دو را امامت  و ييشوايپ شرط
  . ييبايشك  و استقامت
ياله دستورات( يعيتشر امر نجايا در »امر« از منظور نكه

 ـآ ظـاهر  باشـد،  يم ـ) نشيآفـر  عـالم  در ياله ـ فرمان نفوذ هي
 يول. كند يم يتداع را يمعن نيهم ز،ين مفسران  و اتيروا
 . اند دانسته »ينيتكو امر« ي

 امامـان  نيا از بعد - امم سائر همچون - لياسرائ يبن كه 
در تفرقـه  منشـا   و مودنـد يپ را يمختلف يراهها زدند اختلاف
يم تو پروردگار«: ديگو يم يزيآم ديتهد لحن با بحث مورد
عملش يسزا به را كس هر  و »كند يم يداور داشتند كه ي
مَنه يمو ْةِيالقام كانوُا مايف يفه فوُنَيَ1.﴾ختْل

 

  �  هـا نكتـه  '  
قـرار  امـام   و رهبـر  را قيلا افراد خداوند فرمود كه قبل ي

. داد خواهـد  صـله يف امـت يق در را مردم اختلافات خداوند
ي شده نييتع رهبران با چرا كه نيا  و باشد يرهبر ي مسأله
بـرا  ديتهد ينوع نيا  و برسد حسابشان به امتيق در خداوند

  2.كردند بلند مخالفت پرچم خداوند طرف از شده نييتع
مضـارع  فعـل  صـورت  بـه ) كننـد  يم تيهدا( »هدوني« به
اسـتمرار  بر ليدل مضارع فعل صورت به هم آن) دارند ني
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بعد هيآ در .د
درس تا كند، يم

هدا امر ما فرمان
جعلنْا  و﴿ »داشتند

شرط  و يروزيپ
استقامت  و صبر

نكهيا در .هـ 
نفوذ( ينيتكو

روا راتيتعب  و
يمعن به را آن

 آنجا از .و
اختلاف به دست
مورد هيآ نيآخر
ياختلافات مورد

وه لُيْفص بيمَنه

  
ي هيآ در. 1

خداوند: ديفرما يم
مسأله در اختلاف

خداوند تا كردند
تع رهبران برابر
به ريتعب. 2

يقي( »وقنوني«
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  2.﴾امةِ

öΝÎγÏΨÅ3 4 ¨βÎ) ’Îû y7Ï9≡ sŒ BM≈tƒ Uψ ( 
 ßlÌ� ÷‚ãΨsù Ïµ Î/ %Yæ ö‘ y— ã≅à2ù's? 

ßx βÎ) ÷ΛäΖà2 tÏ%Ï‰≈|¹ ∩⊄∇∪ 

óÚÍ�ôãr' öΝßγ÷Ψtã ö� Ïà tGΡ$#uρ Νßγ‾Ρ Î) 

 ـ قرن  يزنـدگ  آنـان  از شيپ
 ـآ نيا در روند؛  اسـت  ياتي

 ـ  را آب مـا  كـه  دنـد يند اي
 از انشـان يچهارپا هـم  كه م
 راسـت  اگـر «: نـد يگو يم ـ 
 بـه  يسـود  آوردن، مـان يا

 آنهـا  از است، نيچن كه حال
  !) او عذاب منتظر هم آنها  

سرزنش كفاّر به جهت عبـرت  
خشـك،   ينهاين، قـدرت خداونـد در فرسـتادن بـاران بـه سـرزم      

پرسـش كفّـار از مؤمنـان     
كفّـار از   يبهـره ور عـدم   

  ) 26 ـ 30 آيات(  سجده

   1. است امبرانيپ 
امةِيالقْ ومي نهَميب فصْلُي﴿ است؛ ينشدن حل ايدن در ينيد اختلافات

öΝ öΝx. $ uΖò6 n= ÷δr& ÏΒ ΝÎγÎ= ö7 s% zÏiΒ Èβρã� à)ø9$# tβθ à±ôϑtƒ ’ Îû Å3≈ |¡tΒ
šχ ∩⊄∉∪ öΝs9uρr& (#÷ρt� tƒ $ ‾Ρ r& ä−θ Ý¡nΣ u!$ yϑ ø9$# ’ n< Î) ÇÚö‘ F{$# Î—ã� àfø9$# 

 öΝåκß¦à
Ρr&uρ ( Ÿξsùr& tβρç�ÅÇö7ãƒ ∩⊄∠∪ šχθä9θà)tƒuρ 4tLtΒ #x‹≈yδ x÷Gx
ø9$#
Ëx Ÿω ßìx
Ζ tƒ tÏ% ©!$# (#ÿρã� x
x. öΝßγãΨ≈ yϑƒ Î) Ÿωuρ ö/ãφ tβρã� sàΖãƒ ∩⊄∪ r'sù

∩⊂⊃∪  

  �  هــترجم  '  
قرن در كه را ياديز افراد كه ستين يكاف نيهم آنها تيهدا
روند؛ يم راه آنان) شده رانيو( مساكن در نهايا! م؟يكرد هلاك

 ـآ*  !شنوند؟ ينم ايآ ؛)مجرمان دردناك مجازات  و خداوند ي
ميانيرو يم ييها زراعت آنله يوس به  و ميران يم خشك ي
 آنـان  * !ننـد؟ يب ينم ايآ كنند؛ يم هيتغذ خودشان هم  و 
ا ،يروزيپ روز«: بگو * »!بود؟ خواهد يك شما يروزيپ ن

حال * »!شود ينم داده مهلت چيه آنها به  و داشت؛ نخواهد
  و خدا رحمت منتظر تو! (منتظرند زين آنها باش؛ منتظر  و 

 �  رــيتفس  '  
سرزنش كفاّر به جهت عبـرت  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
ن، قـدرت خداونـد در فرسـتادن بـاران بـه سـرزم      يشيكفار پ ينگرفتن از نابود
 اهـان، يگ  و انسـانها از درختـان    و واناتيح يبهره مند  و

 ،يروزيامبر به آنان درباره روز پيپاسخ پ. آنان بر كفاّر يروز
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 يزندگ طول
اختلافات. 3
  

 26 ـ 30 اتيآ

öΝs9uρr& Ï‰ôγtƒ öΝçλ m;
Ÿξ sùr& χθ ãèyϑ ó¡o„
çµ÷ΖÏΒ öΝßγßϑ≈yè÷Ρr& 

ö≅è% tΠöθ tƒ x ÷G x
ø9$#
šχρã�Ïà tFΨ•Β ∪

  
هدا يبرا ايآ

هلاك داشتند
خداوند قدرت از(

ينهايزم يبسو
 خورند يم آن
نيا د،ييگو يم

نخواهد كافران حال
 بگردان يرو

  
قرآن كر .الف

نگرفتن از نابود
و اهيدن گيروئ

روزيرامون پيپ
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

فر آنـان  يك يانتظار برا  و امبر از آنان بعد از اتمام حجت

 ـآ نينخسـت   ـن بحـث  مـورد  هي  زي
 كـه  سـت ين يكاف آنها تيهدا

 فـر يك بـه  را آنهـا   و ميكرد
 راني ـو مسـاكن  در نهايا«. 
 ـ مشـُونَ ي﴿ ننـد يب يم ـ خـود  يف 

 آنهـا  راه سـر  در »لوط قوم

 يعبرت ـ يدرسـها   و خـدا  

 لهيوس ـ  و نهايسـرزم  همـه 
 بـر  قـدرت  خداوند كه همانگونه
 همـه  ياعطـا   و مرده  و ران
 خشـك  ينهايزم يسو به 

 آن از انشـان يچارپا هـم  كـه 
ا  روَا وقُ  أنََّـ  ـ المْـاء  نسَـ  يإلَِ

  . ﴾بصروُنَ
 نكـه يا بـه  اشـاره  اسـت،  شده
 بـه   و باشـد  گودالهـا  در  و

 عـت يطب رسد فرا ما فرمان
 . كند يم حركت سو هر به 

 امامـت  بـه  بشـارت  را مؤمنـان 
 كننـد  يم مطرح را سؤال ن

 اگـر : نديگو يم آنها«: ديفرما

  

امبر از آنان بعد از اتمام حجتيامت، لزوم اعراض پيمان آوردن در ق

ينخسـت   و بـود  ختهيآم مانيا يب مجرمان ديتهد با گذشته
هدا يبرا نيهم ايآ«: ديفرما يم است، ديتهد نيا بر يليتكم
كرد هلاك داشتند يزندگ آنها از شيپ قرون در كه يمردم از

. ﴾القْرُوُنِ منَ قبَلهمِ منْ أهَلكَنْا كمَ لهَم هدي لمَ  و أَ﴿ ؟»ميرساند
خـود  چشـم  بـا  را شـده  نينفر اقوام آن آثار  و »روند يم

قوم« شده رانيو يشهرها  و »ثمود«  و »عاد« دهيد بلا نيسرزم
 . دارد

خـدا  قـدرت  از ييهـا  نشانه موضوع نيا در«: ديافزا يم هيآ ان
  . ﴾سمعونَي فلاَ أَ اتيلĤَ ذلك يف إنَِّ﴿ ؟»شنوند

 ـما كه ياله ينعمتها نيمهمتر از يكي به بعد  همـه  يآبـاد  هي
همانگونه شود روشن تا كند يم اشاره است زنده موجودات

رانيو ينهايزم كردن آباد بر قادر دارد، تبهكاران نيسرزم ساختن
به را آب ما كه دنديند ايآ«: ديفرما يم. دارد بندگانش به را 

كـه  مياني ـرو يم ـ ييزراعتهـا  آن لهيوس به  و ميران يم علف
 ـ لـَم   و أَ﴿ ؟»ننـد يب ينم ايآ كنند؟ يم هيتغذ خودشان هم ايَرو

 ِفنَخُرْج ِعاً بهرتأَكْلُُ ز ْنهم مهأنَعْام م أَ  وهُفلاَ أنَفْس روُنَيصب
شده) ميران يم را آب( الماء نسوق به ريتعب نجايا در نكهيا
و نيزم ـ يرو كـه  كنـد  يم ـ جابيا شينيسنگ يمقتضا به
فرمان كه يهنگام يول رود، فرو نيزم اعماق در ديبا بودنش روان

 مينس وزش با كه شود يم  يسبك بخار به ليتبد داده دست
مؤمنـان   و انتقـام  بـه  ديتهد را مجرمان گذشته اتيآ كه آنجا

نيا نخوت  و غرور يرو از كفار نجايا در داد، يم يروزيپ  
فرما يم قرآن كه چنان شد؟ خواهد يعمل يك دهايوع  و ها
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مان آوردن در قيا
 . امتيدر ق

گذشته اتيآ .ب
تكم  و حيتوض
از ياديز افراد

رساند اعمالشان
م راه آنان شده

ِهمنساكسرزم ﴾م
دارد قرار شام به

انيپا در لذا
شنوند ينم ايآ است
 هيآ در .ج

موجودات همه اتيح
ساختن رانيو

 موهبت گونه
علف  و آب يب  و
هم  و خورند يم

 الجْرزُِ الأْرَضِ
ا جالب .د

به آب عتيطب
روان يمقتضا
دست از را خود

آنجا از .هـ 
  و ييشوايپ  و

ها وعده نيا كه
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  ت قوُلوُنَيهـذاَ   يم  ْإنِْ الفْـَتح 
 بگـو «: دهـد  يم ـ دسـتور  

 كـافران  حـال  بـه  يسـود 
ذ  نفْـَع ي لا الفْـَتحِْ   كفَـَروُا  نَيالَّـ

مقصود جنـگ  : اند گفته يذكر شده، بعض
مـان نفـع   ين روزهـا ا ي ـدر ا

ن دو ي ـشـود ا  ين جا روشـن م ـ 
انـد   گفتـه  ينكه برخياما ا. 

2.كند ينمبر آن صدق 
 

 آنـان  گذرگاه در آنان از مانده

 ـ مشـُونَ ي﴿ دارد؛ حضـور  يف 

 ـآ همـه  آن بـا  هـا  دل  اتي

مهُشـتر يب وانـات يح( ﴾أنَفْس 
  !) ندارند
 3.﴾عنهْم فأَعَرضِ﴿ است؛

  ) 26 ـ 30 آيات(  سجده

  و﴿! ؟»بود خواهد يزمان چه شما يروزيپ  و فتح نيا ديگوئ
 ـپ بـه   و ديگو يم پاسخ آنها به بلافاصله قرآن. ﴾نَ  امبري
سـود  آوردن مـان يا روز آن در امـا  رسـد،  يم فرا يروزيپ

 ـ قلُْ﴿! »شود ينم داده مهلت چيه آنها به  و داشت يمالفْـَتحِْ  و
مه 1.﴾نظْرَوُنَي

 

ذكر شده، بعض يست وجوهيچ ﴾وم الفتحي﴿نكه منظور از 
 ـاند، مرحـوم ط  اند روز فتح مكه گفته يبدر است، برخ در ا: دي ـب گوي
ن جا روشـن م ـ ياز ا ﴾مانهمين كفروا اينفع الذيلا ﴿د يه گوينكه آيبخشد، با ا
. روز رجعت است ﴾وم الفتحي﴿ن منظور از يبنابرا. ستيوجه درست ن
بر آن صدق ) فتح(را كلمه يست، زين هم درست نيامت است ايمقصود روز ق

 �  هـا نكته  '  
مانده يجا به آثار  و بودند آگاه نيشيپ اقوام انقراض از مكهّ
  .﴾لهَم هدي لمَ  و أَ﴿ گرفتند؛ ينم عبرت
حضـور  انسـان  خـود  كه جاست آن آموز، عبرت يها صحنه 

دل يبرخ ـ اما ،﴾زرعاً بهِ فنَخُرْجِ﴿ شود؛ يم زيحاصلخ آب با
 . ﴾لهَم هدي لمَ  و أَ﴿! شود ينم زيحاصلخ

أنَفْسُهم  و أنَعْامهم﴿ مقدمند؛ ها انسان بر واناتيح ،يماد يريگ بهره
ندارند زين كندن پوست  و شستن  و پختن خورند، يم تر راحت

است؛ منحرفان از اعراض مرحله، نيآخر هشدار،  و استدلال
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گوئ يم راست
ُكنُتْم قنَيصاد

پ روز بالآخره
داشت نخواهد

هم لا  و مانهُميإِ
نكه منظور از يدر ا .و

بدر است، برخ
بخشد، با ا يم

وجه درست ن
يمقصود روز ق

  
مكهّ مردم. 1
عبرت يول بود،

 نيبهتر. 2
ِهمنساكم﴾ . 

با نيزم. 3
حاصلخ آموز عبرت
بهره در. 4

راحت خورند، يم
استدلال از بعد. 5
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 1 ـ 3 اتيآ

ÉΟó¡Î0 «!$# Ç≈ uΗ ÷q§�9$# ÉΟŠÏm§�9$#  

$ pκ š‰ r'‾≈ tƒ ÷É< ¨Ζ9$# È,̈? $# ©!$# Ÿωuρ ÆìÏÜè? tÍ�Ï
≈ s3ø9$# t É)Ï
≈ uΖ ßϑø9$#uρ 3 āχÎ) ©!$# šχ%Ÿ2 $ ¸ϑŠÎ= tã $ VϑŠÅ3ym ∩⊇∪ 

ôìÎ7 ¨? $#uρ $ tΒ # yrθ ãƒ š�ø‹ s9Î) ÏΒ y7Îi/ ¢‘ 4 āχÎ) ©!$# tβ%x. $ yϑÎ/ tβθ è= yϑ÷è s? #Z��Î7 yz ∩⊄∪ ö≅ā2uθ s? uρ ’ n?tã «!$# 4 
4‘x
Ÿ2uρ «!$$ Î/ Wξ‹Ï. uρ ∩⊂∪   

  �  هــترجم  '  
 شگريبخشا بخشنده خداوند نام به

 عـالم  خداونـد  كـه  مكـن  اطاعـت  منافقـان   و كـافران  از  و كـن  شهيپ ياله يتقوا! امبريپ يا
 خداونـد  كـه  كـن  يرويپ شود يم يوح تو به پروردگارت يسو از آنچه از  و * .است ميحك  و
 حـافظ  خداونـد  كـه  بـس  نيهم ـ  و كـن  توكّـل  خدا بر  و * .است آگاه ديده يم انجام آنچه به
  !باشد) انسان( مدافع  و

  �  رــيتفس  '  
عـدم اطاعـت از     و لـزوم تقـوا  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر .الف

لـزوم توكـل    خداوند به اعمال بشـر،  يآگاه پروردگار، يت از وحيضرورت تبع كفاّر ومنافقان،
 . بر خداوند

 يتقـو  نـه يزم در اول دسـتور : دهد يم 6امبريپ به مهم دستور چهار مجموعا اتيآ نيا .ب
 ـپ يا«: ديفرما يم باشد يم يگريد برنامه هر ساز نهيزم كه است يزكاريپره  و  ياله ـ يتقـوا  امبري
 ـفرما يم ـ اسـت،  منافقان  و كافران اطاعت ينف دوم دستور. اللَّه﴾ اتَّقِ يالنَّبِ هايأَ اي﴿ »كن شهيپ : دي
عِ  لا  و﴿! »مكـن  اطاعـت  منافقـان   و كافران از«  دسـتور  نيسـوم  در. نَ﴾يالمْنـافق   و نَيالكْـافرِ  تطُـ
 ـپ شود يم يوح تو به پروردگارت طرف از آنچه از«: ديگو يم  ـ مـا  اتَّبـِع   و﴿ »كـن  يروي يوحي  
 از  و كـن  توكـل  خـدا  بـر «: كند يم صادر صورت نيا به را دستور نيچهارم. ربك﴾ منْ كيإلَِ

  1.اللَّه﴾ يعلَ توَكَّلْ  و﴿! »نترس هاشان توطئه
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 يتقـو   و مـان يسازشكارانه مبارزه كـرد كـه ا  

  .اتَّبعِ﴾  و * تطُعِ 
قِ : فرمود ه﴾  ﴿اتَّـ  ـا در ،اللَّـ  ني

ن هسـتند، گرچـه مخاطـب    

عِ  فـَلاَ ﴿:   ﴾... نَيالكْـَافرِ  تطُـ
 ع  ﴾... قلَبْــه أغَفْلَنْـَا  مــنْ تطُـ
 لاَّف  ـ حـ ) 10 ، القلـم ( ﴾ نٍيمهِ
 ) 19 ، العلق

 ﴾... أهَواءهم تتََّبعِ لاَ  و ...﴿: دهد
بر كفـار ناراحـت   : ديفرما 

قـت خطـاب بـه مـردم     يامبر شده است، امـا در حق 
 .»ا جاري يواسمع ي

  

 �  هـا نكتـه  '  
سازشكارانه مبارزه كـرد كـه ا   يشنهادهايپ  و توان با انحراف هايم 

  .لا تطع﴾  و ﴿اتق االله
تطُعِ ﴿لا د؛يبگذار باز را يروشن راه د،يبند يم را يانحراف راه 
فرمود قبل ي هيآ در. است يوح از يرويپ تنها تقوا، به دنيرس
 :ِما ﴿اتَّبع إلَِ  يوحيي﴾1.ك

 

ن هسـتند، گرچـه مخاطـب    يمنـافق   و موظف به عدم اطاعت از كفـار  ينيهمه رهبران د
2.كند يان ميرا ب يه حكم كلياست ولكن آ 6

 

  مشركان؛  و از كفار يرويامبر از پيبر حذر داشتن پ
: دهـد  يه دستور به عدم اطاعت از كفار ميم در هفت آ

 (﴿... عِ  لاَ  و ع  لاَ  و ...﴿) 1 ، الأحـزاب ( ﴾... نَيالكَْــافرِ تطُـ تطُـ
لاَّف  كـُلَّ  تطُع لاَ  و﴿) 8 ، القلم( ﴾ نَيالمْكذَِّبِ تطُعِ فلاََ﴿)  حـ
 مْنهماً مآث َ24 ، الإنسان( ﴾كفَوُراً أو (﴿ََّلاَ كلا هعُتط ...﴾ )العلق

دهد ينفس كفار م ياز هو يرويو در پنج مورد دستور به عدم پ
 يدر سه مورد م  و . 18ه ي، جاثيشور 15انعام،  50) 48- 
  .نمل  70نحل،  127) 88 الحجر،( ﴾... همِيعلَ تحَزنَْ لاَ

امبر شده است، امـا در حق ين دستورات گرچه خطاب به پ
ياك اعنيا«باشد؛  يم» وار بشنوديم تا ديگو يبه در م«از باب 
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 يزمان .1

﴿اتق االله باشد؛ يقو
 هرگاه .2
رس راه .3

: ديفرما يم هيآ
همه رهبران د .4

6امبر اكرميپ

بر حذر داشتن پ .5
م در هفت آيقرآن كر

) 52 ، الفرقـان (
) 28 ، الكهف(
﴿...  لاَ  و عُتط 

و در پنج مورد دستور به عدم پ .6
- 49 ،المائدة(

لاَ  و ...﴿نباش 
ن دستورات گرچه خطاب به پيا: تذكر

از باب   و است
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‘ tβρã� Îγ≈ sà è? £åκ ÷]ÏΒ ö/ä3ÏG≈ yγ̈Βé& 4 
¨,ys uθèδuρ “Ï‰ôγtƒ Ÿ≅‹Î6¡¡9$# ∩⊆∪ 

öΝà6çΡ ’Îû ÈÏe$!$# öΝä3‹Ï9≡ uθ tΒuρ 4 
öΝä3ç/θ 4 tβ%Ÿ2uρ ª!$# #Y‘θà
xî 

öΝ 3 (#θ ä9'ρé&uρ ÏΘ%tnö‘ F{$# öΝåκ ÝÕ ÷è t/ 

(#þθ è= yè ø
 #’n< Î) Νä3Í←!$ uŠ Ï9÷ρr& $]ùρã� ÷è̈Β 4 

 »ظهـار « مورد كه را همسرانتان
 شـما  يق ـيحق فرزنـد  را شـما 
 ـ  و باطـل  ي  ـپا يب  امـا  ؛)هي
 ـبخوان پدرانشـان  نـام  به  دي

 يمـوال   و ينيد برادران آنها
 بـه  را آنهـا  توجه يب و( زند

 ؛)داد خواهـد  قرار حساب 
 اسـت؛  سـزاوارتر  خودشـان 

 از گريكـد ي بـه  نسبت شاوندان
 بـه  نسـبت  دي ـبخواه نكـه 

) ياله ـ( كتـاب  در حكـم  

قرار ندادن خداوند دو محبـت  
، لـزوم خوانـدن هـر    يت در مـورد ظهـار پسـرخواندگ   

امبر اكـرم  ي ـت پي ـولا ،يينـه خطـا  

  ) 4 ـ 6 آيات(  احزاب

9≅ã_t� Ï9 ÏiΒ É÷ t7ù= s% ’ Îû Ïµ Ïùöθ y_ 4 $ tΒuρ Ÿ≅yè y_ ãΝä3y_≡ uρø— r& ‘Ï↔ ‾≈©9$#
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öΝÎγÍ←! uθ èδ äÝ |¡ø% r& y‰Ζ Ïã «!$# 4 βÎ*sù öΝ©9 (#þθ ßϑn= ÷è s? öΝèδu!$ t/#u Ρ≡ uθ÷z Î* sù
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  �  هــترجم  '  
همسرانتان هرگز  و ده؛يافرين درونش در دل دو كس چيه يبرا

 ـن(  و نداده؛ قرار شما مادران شـما  يهـا  فرزندخوانـده ) زي
يسخن( دييگو يم خود دهان به كه شماست سخن نيا است؛
به را آنها* . كند يم تيهدا راست راه به او  و ديگو يم را
آنها د،يشناس ينم را پدرانشان اگر  و است؛ تر عادلانه خدا نزد
زند يسرم شما از كه ييخطاها در ستين شما بر يگناه اما
حساب مورد( دييگو يم عمد يرو از را آنچه يول، )ديزن يم صدا

 ـپ *. است ميرح  و آمرزنده خودشـان  از مؤمنـان  بـه  نسـبت  امبري
شاوندانيخو  و شوند؛ يم محسوب]  مؤمنان[=  آنها مادران 

 ـ داشـته  مقررّ خدا آنچه در مهاجران نكـه يا مگـر  هسـتند،  ياول
 ـبده آنها به را خود اموال از يسهم و( ديكن يك  ـا ؛)دي  ني

  . است

  �  رــيتفس  '  
قرار ندادن خداوند دو محبـت  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
ت در مـورد ظهـار پسـرخواندگ   يمردود بودن كار جاهل ك قلب،

نـه خطـا   يت انسان در برابر گناه عموميمسئول به نام پدرش،

 

احزاب سوره  
 4 ـ 6 اتيآ

$ ¨Β Ÿ≅yè y_ ª!$# 9
$tΒuρ Ÿ≅yèy_ ã÷Šr&

öΝèδθãã ÷Š$# ←!$ t/ Kψ
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$ ¸ϑŠÏm§‘ ∩∈∪ 9$#

4†n< ÷ρr& Ù÷èt7 Î/
šχ%Ÿ2 7 Ï9≡ sŒ

  
برا خداوند

مادران ديده يقرارم
است؛ قرارنداده
را حقّ خداوند

نزد كار نيا كه
اما هستند؛ شما
صدا گرانيد نام
آمرزنده خداوند  و
 او همسران  و

مهاجران  و مؤمنان
يكين دوستانتان

است شده نوشته

  
قرآن كر .الف
ك قلب،يرا در 
به نام پدرش، يفرزند



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 در ميتسـل   و يعـاطف  كـانون 
 حـب   و حبنـا  جتمـع ي لا(: د
 ـ  و بهـذا    فامـا  بهـذا  بغضي
 فـان  قلبـه  مـتحن يفل علمي ان
 ـ در مـا  دشمن   قلـب  كي
 بـا   و بـدارد  دوست يكي با
 شـود  يم ـ خـالص  كوره در

 محبـت  از يزي ـچ اگـر  كنـد 
1.»ميستين او 

 

 آنهـا  است، »ظهار« خرافه آن
 او بـه  كننـد  تنفـر  اظهار او
 ـا بـا   و !»يمن  را او گفتـه  ني
: دي ـگو يم ـ هيآ نيا دنباله در
 »اسـت  نـداده  قـرار  شـما  

 كـُمواجَأز  ائ نهْنَّ  تظُـاهروُنَ  ياللَّـ  مـ
: نكـه يا آن  و داد قرار يمجازات
 را لازم كفـاره  نكـه يا تـا  كند
 60الا   و ردي ـروز روزه بگ 
 ـن خـود  همسـر   همسـر  امـد ين زي

 قـانون  طبـق   و رسـما  اي ـ
 سـابق  همچون ييزناشو ي

  

  . يشاوندان در ارث بريت خوياولو
كـانون  كي يدارا ديبا ندارد شتريب قلب كي نكهيا حكم به 

 ـفرما يم هيآ نيا ريتفس در 7يعل مؤمنان ريام. باشد قانون دي
 حـب يف جوفـه،  يف نيقلب لرجل جعلي لم اللَّه ان انسان، جوف
ان اراد فمن هيف كدر لا بالنار الذهب خلصي كما لنا الحب 
 يدوست  و ما يدوست« )منه لسنا  و منا سيفل عدونا حب حبنا
با كه است نداده قرار قلب دو انسان كي يبرا خدا كه چرا
در طلا كه همانگونه خالصند ما يدوست در ما دوستان دشمن،

كنـد  شيآزمـا  را خـود  قلـب  بداند، را قتيحق نيا خواهد
او از هم ما  و ستين ما از است ختهيآم ما محبت با قلبش در

آن  و پردازد يم تيجاهل عصر از يگريد خرافه به سپس
او به نسبت خواستند يم  و شدند يم ناراحت خود همسر از

من مادر پشت مانند من به نسبت تو«: ﴾يام كظهر يعل ﴿انت
در قرآن! طلاق منزله به را سخن نيا  و پنداشتند يم خود

 مـادران  دي ـده يم ـ قرار »ظهار« مورد كه را همسرانتان هرگز
لَ  مـا   و﴿ اسـت  نكرده مقرر آنان مورد در مادر، أزَواجكـُم  جعـ

مجازات آن يبرا بلكه نكرد، امضاء را يجاهل برنامه نيا اسلام
كند يكينزد همسرش با ندارد حق ديگو يم را سخن ني

 60ز است آزاد كردن بنـده، اگـر نتوانسـت    يبپردازد، كفاره آن سه چ
همسـر  سـراغ  به  و نداد كفاره اگر  و )4و3مجادله، ( ر را اطعام كند
 ـ كند كار دو از يكي به وادار را او »شرع حاكم« به توسل ي
يزندگ به  و دهد كفاره اي  و شود جدا او از  و دهد طلاق
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اولو برجان مردم،
 انسان .ب
قانون كي برابر

جوف يف عدونا
 خلصيف محبنا

حبنا يف شارك
چرا گنجد ينم
دشمن، يگريد

خواهد يم كس هر
در ما دشمنان

سپس قرآن .ج
از كه يهنگام

﴿انت: گفتند يم
خود مادر منزله به

هرگز خداوند
مادر، احكام  و

﴾ُكمهاتُاسلام. أم
يا كه يشخص

بپردازد، كفاره آن سه چ
ر را اطعام كنديفق
توسل با تواند يم

طلاق را او اسلام
2.دهد ادامه
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 را، شـما  يهـا  خوانـده  فرزنـد 
 عصـر  در: نكـه يا حيتوض ـ
 را آن  و كردنـد  يم ـ انتخـاب 

 يبرا داشت پدر از پسر ك
 زن ميتحـر   و شد يم او وارث
 بـه  را يخراف ـ  و يمنطق ـ ر
 همسـر  غلـط،  سـنت  نيا 
 آورد خـود در  ازدواج به گرفت
1

 

 كـُمذل﴿  ُلكُمقـَو  ﴾ُكمدر، بـِأفَوْاه 
 حـق  خداونـد  امـا «سـت ي
2.لَ﴾يالسبِ ي

 

 ـ اسـلام  يمنطق ـ  و ح  نيچن
 لĤبـائهمِ  ﴿ادعوهم »است تر
  نـام  بـه  را آنهـا  اگـر  كـه  
 افعـل « غهيص ـ  بلكـه  تـر،  عادلانـه 
 نـدارد،  وجـود  چ وجـه يه ـ
 ـا مفهـوم  »اسـت  بهتـر    ني

 باشـد،  يم ـ بهتر آن از كردن
 اگـر «: كنـد  يم ـ اضـافه  ها بهانه
وا  لـَم  ﴿فـَإنِْ    آبـاءهم  تعَلمَـ
 ـا   نـام  كـه  شـود  ينم ـ ني
 اي ـ ينيد برادر عنوان به را آنها

  ) 4 ـ 6 آيات(  احزاب

فرزنـد  خداوند«: ديگو يم پرداخته يجاهل خرافه نيسوم به
 ـأدَع جعلَ ما  و﴿ »است نداده قرار شما  توض ـ. أبَنـاءكمُ﴾  اءكمُي

انتخـاب  خود فرزند عنوان به را كودكان از يبعض كه بوده معمول
كي كه را يحقوق تمام ينامگذار نيا دنبال به  و خواندند

وارث زين خوانده پدر  و برد يم ارث اش پدرخوانده از شدند
ري ـغ مقـررات  نيا اسلام،. بود حاكم آنها مورد در فرزند 

 دنيكوب يبرا 6امبريپ ديد ميخواه كه چنان يحت  و كرد
گرفت طلاق »ديز« از كه آن از بعد را »حارثه بن ديز« اش
1.سازد دگرگون را تهايواقع تواند ينم يخال تو الفاظ نيا شود

﴿ذلكـُم  »ديگوئ يم زبان به شما كه است يسخن نيا«: ديفرما
ين شيب يباطل سخنان نهايا ست،ين نيچنقطعاً  ديدان يم دل
يهدي هو  و الحْقَّ قوُلُي اللَّه  و﴿ »كند يم تيهدا راست راه 
حيصـح  خـط  ساختن روشن  و شتريب ديتاك يبرا قرآن سپس
تر عادلانه خدا نزد كار نيا كه ديبخوان پدرانشان نام به را آنها
ْندع ﴾ستين نيا مفهومش) تر عادلانه( »اقسط« به ريتعب. اللَّه 
عادلانـه  يواقع ـ پـدران  نام به  و است عادلانه بزنند صدا 

ه ـ به مقابل طرف در وصف كه رود يم كار به يموارد در
 نـدازد ين خطر به را خود جان  و كند اطياحت انسان« شود
كردن اطياحت يول است خوب جان انداختن خطر به كه ست
بهانه رفع يبرا  و است گريكدي با »بد«  و »خوب« سهيمقا
 ـيد برادران آنها ديشناس ينم  »هسـتند  شـما  يمـوال   و ين

 نِيالد و  واليم﴾ُبر ليدل آنها پدران شناخت عدم يعني. كم 
آنها ديتوان يم بلكه د،يبگذار آنها بر »پدر« عنوان به را يگر
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احزاب سوره  

به سپس. د
 يقيحق فرزند
معمول تيجاهل
خواندند يم خود پسر

شدند يم قائل او
 همسر اي پدر

كرد ينف شدت
اش پسرخوانده

شود روشن تا
فرما يبعد م

دل در كه يحال
 به  و ديگو يم

سپس .هـ 
آنها«: ديافزا يم

وطُ هْأقَس ْندع
 ها پدرخوانده

در گاه »ليتفض
شود يم گفته مثلا

ستين آن سخن
مقا منظور بلكه

نم را آنها پدران
ُفإَخِوْانكُم يف الد
گريد شخص
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـ  و  صيتشـخ  در اشـتباه  اي
 ـب انسان ارياخت حوزه   روني

 ـافزا يم ـ هيآ ليذ در لذا : دي
لَ  ويـ س   مـا يف جنـاح  كمُيعلَ
 خواهـد  قـرار  مجـازات  مـورد 
ه  كـانَ   و﴿ »اسـت  ميرح ـ  اللَّـ

: نكـه يا حيتوض ـ. پـردازد  ي
 بسـتگان  بـا  را آنهـا  رابطه  

 مـان يپ  و اخـوت  عقـد  مساله

 شـد  منعقـد  يبـرادر   و اخوت
 ـا   ـ ني  موقـت  حكـم  كي

 ـپ گسـترش   ارتباطـات   و كـرد  داي
 . 

 حكـم   و كرد ابطال شود نسب
 هر يبرادر  و اخوت ن نظام

 امـا ) بـود  يجـاهل  نظـام  ك
 . شد ن

 ـپ تياولو« يعني   6امبري
: اسـت  شـده  ذكـر  مقدمـه، 

 .أنَفْسُهمِ﴾ منْ نَيباِلمْؤمْن  ي

  

1.ديكن خطاب مانيپ 
 

و لسـان  سـبق  اي گذشته، عادت اثر بر انسان گاه كه آنجا 
 از نيا  و دهد نسبت پدرش ريغ به را يكس است ممكن

لذا كرد، نخواهد مجازات را يكس نيچن م،يحك  و عادل خداوند
و﴿ »ستين شما بر يگناه ديشو مرتكب مورد نيا در يي
 ـاخت  و عمد يرو از را آنچه يول« مـورد  دي ـگوئ يم ـ اري

رح ـ  و غفور خداوند، شهيهم و«قلُوُبكمُ﴾ تعَمدت ما لكنْ
  2.ماً﴾
يم ـ آن »مؤاخات« نظام ابطال يعني يگريد مهم مساله به 

  و ونديپ اسلام  و كردند هجرت نهيمد به مكه از مسلمانان
مساله ،ياله فرمان به 6امبريپ ديبر يكل به بودند مكه در 
  . ساخت برقرار آنها انيم 
اخوت مانيپ) دو به دو( »انصار«  و »مهاجران« انيم كه بي
 ـ بردنـد،  يم ـ ارث گريكـد ي از يق ـيحق بـرادر  دو همچون  يول
گسـترش  اسلام كه يهنگام بود، العاده فوق حالت نيا به 

. نبود حكم نيا ادامه يبرا يضرورت گريد شد، قرار بر جا
نسب نيجانش كه يطور به را »مؤاخات نظام«  و شد نازل

ن نظاميبنابرا 3.داد قرار يقيحق شاوندانيخو مخصوص را آن 
 ـ كـه  يپسـرخواندگ  نظـام  خلاف بر( بود، ياسلام نظام كي
نيچن  و گردد ابطال العاده فوق حالت شدن برطرف از پس
 گر،يد حكم دو به نكته، نيا ذكر از قبل بحث، مورد هيآ 
مقدمـه،  عنـوان  به »مادر منزله به 6امبريپ زنان بودن«  و ،»نيمؤمن

يأوَل ي﴿النَّبِ »است ياول آنها خود از مؤمنان به نسبت امبر
                                         

  .197ص

  .414ص 16زان ي، الم529ص 8ان جي، مجمع الب318

 

  278  

 هم  و دوست
 از يول .و
ممكن افراد، نسب
خداوند است،

ييخطا گاه هر«
ُأخَطْأَتْم ﴾ِبه. »
لكنْ  و﴿ »گرفت
ماً﴾يرح غفَوُراً
 بعد هيآ .ز
مسلمانان كه يهنگام

 كه مشركشان
 در را يبرادر
يترت نيا به

همچون آنها  و
 مخصوص  و

جايتدر گذشته
نازل فوق هيآ
آن مانند  و ارث
نظام كي چند

پس ستيبا يم
آ در يمنته
مؤمن به نسبت

امبريپ«: ديفرما يم
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﴾مُهاتهُـپ نكـه يا با. أم   بـه  6امبري
 چگونـه  برنـد،  ينم ـ ارث آنهـا 

 بـه  نسـبت  شاوندانيخو« 
 الأْرَحـامِ  أوُلـُوا   و﴿ »هستند

 دوسـتان  يبـرا  بتواننـد   و 
 نسـبت  تيوص ـ قيطر از چند

 كـار  دوسـتانتان  بـه  نسـبت 
 جملـه  نيآخـر  در  و معروُفـاً﴾ 

 لـوح  در( ياله ـ كتـاب  در
1.مسطوُراً﴾

 

 بحـث  مـورد  جملـه : اند گفته
 ـتعل كند ي  ـنما لي  يبـرا  د،ي
 بـر  را او سخن نيا با  و است
 گـران يد فرزنـد  نيهمچن  و

لَ  ﴿ما: شوند ه  جعـ لٍ  اللَّـ  لرجَـ
 مييبگـو  كـه  سـت ين ديبع ما

 كـرد  يم ينه نيمنافق  و كفار
 ـتعل را ينه  و امر نيا بحث  لي
 خـدا  تي ـولا قبـول  چون 

2.شود ينم جمع
 

 كلمـه  در »لام« حـرف  مـاً﴾ 

 را خـود  خوانـده  پسر ديخواه

  ) 4 ـ 6 آيات(  احزاب

أمُهاتهُم﴾ أزَواجه  و﴿ »شوند يم محسوب نيمؤمن مادران او
آنهـا  از چگاهيه هستند، نيمؤمن مادران بمنزله او همسران

 ديافزا يم سپس. گردند وارث ها خوانده پسر كه داشت انتظار

هستند ياول است داشته مقرر خدا آنچه در ن،يمهاجر  و مؤمنان
  . نَ﴾يالمْهاجرِِ  و نَيالمْؤمْن منَ اللَّه كتابِ يف ببِعضٍ
 نبنـدد  مسـلمانان  يرو بـه  يكل به را راه نكهيا يبرا نحال
چند هر - بگذارند ارث به يزيچ هستند آنها علاقه مورد
نسـبت  دي ـبخواه نكهيا مگر«: كند يم اضافه هيآ انيپا در - باشد

 ـ تفَعْلوُا أنَْ ﴿إلَِّا ندارد يمانع نيا »ديده  ـأوَل  يإلِ معروُفـاً﴾  ائكمُي
در حكـم  نيا«: ديفرما يم ر،ياخ حكم اي گذشته، احكام همه
مسطوُراً﴾ الكْتابِ يف ذلك ﴿كانَ »است شده نوشته) ديمج قرآن 

گفته نيمفسر از يبعض جوفه﴾ يف نِيقلَبْ منْ لرجَلٍ اللَّه جعلَ
يم انيب بعداً كه را يريپسرگ  و »ظهار« مساله يالغا كه است
است مادرم پشت چون تو پشت ييبگو همسرت به نكهي

و يمادر  و تيزوج يعني است، يمتناف دو نيب جمع) ي
شوند ينم جمع قلب كي در كه است، يمتناف دو خواندن خود

﴾هفوما نظر به يول: ديفرما يم يعلامه طباطبائ مرحوم ج
كفار اطاعت از را 6خدا رسول كه است، قبل مطلب ليتعل

بحث مورد جمله فرمود، يم امر شود يم يوح يو به آنچه
 دارد، يتناف نيمنافق  و كفار اطاعت با خدا اطاعت ديفرما

جمع قلب كي در كه شرك،  و ديتوح مثل است، يمتناف آنان
موهعاد﴿ ِهمبائĤل وطُ هْأقَس ْندع كانَ  و * اللَّه غفَـُوراً  اللَّه حمـاً﴾ ير

خواه يم يوقت: كه است نيا هيآ يمعنا  و است اختصاص
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او همسران و«
همسران  و پدر منزله

انتظار توان يم
مؤمنان از گر،يكدي

مُضهعل بَضٍ  يأوعِبب
نحاليا با يول

مورد كه يكسان  و
باشد مال ثلث به
ده انجام يكين

همه ديتاك يبرا
در اي محفوظ

جعلَ ﴿ما .ح
است يا مقدمه

يا( ظهار نكهيا
يكن حرام خود

خود فرزند را
جوفه﴾ يف نِيقلَبْ منْ

يتعل فهيشر هيآ
آنچه يرويپ به  و
فرما يم  و كند يم
آنان تيولا  و

﴿ادعوهم .ط
اختصاص لام »لآبائهم«
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 ـي شـوند،   پدرشـان  بـه  يعن
ْندع ﴾بـه  »هـو « ريضم - اللَّه 

 خوانـدنتان  كـه  اسـت  نيا
 مصـدر  بـه  ريضم برگشتن

 مـاده  از ليتفض ـ غهيص ـ »اقسـط 
 ـ را تـان يها خوانده پسر  يوقت

 نـزد  در تـر  عادلانـه  پدرانشان،

 نيمؤمن خود يعني ،»نيمؤمن
 ـا »نيمـؤمن   آن كـه  اسـت  ني
 فـرد  كـه  اسـت  نيا تياولو

 ـبا خـودش،  منـافع  حفـظ   دي
 در 6خـدا  رسـول  جـان 

 شـود  جنـاب  آن يبـلا  سپر
 يأولــ 6 خــدا رســول ن،

 در كـه  اسـت  ياطلاق ـ خـاطر 

 يشـرع  اسـت  يحكم ـ امتنـد، 
 مسـلمان  هـر  بـر  مـادر،  احتـرام 
 آنـان  همـه  بـر  6خـدا  رسـول 

 همـه  نه است، يمادر آثار 
 ـن   خـود  فرزنـد  از دارد، زي

 ـ بـا   و است  از كـه  يدختران
 مـادر،  مادر  و پدر زين  و انسان است

  

شـوند،  پدرانشـان  مخصـوص  كه ديبزن صدا يطور د،يكن صدا
عندْ أقَسْطُ ﴿هو). پسرم ديينگو  و يفلان پسر يا دييبگو و(

ا جمله يمعنا  و شود يم دهيفهم »ادعوهم« از كه گردد ي
برگشتن در هيآ نيا رينظ  و است تر كينزد عدالت به پدرانشان،

اقسـط « كلمه  و باشد يم » يللتَّقوْ أقَرْبَ هو ﴿اعدلوُا هيآ جمله
پسر كه است نيا هيآ يمعنا  و است عدالت يمعنا به كه است،

پدرانشان، به دادن نسبت نكهيا يبرا د،يده نسبت پدرانشان به

مؤمن انفس« أمُهاتهُم﴾ أزَواجه  و أنَفْسُهمِ منْ نَيباِلمْؤمْن  يأوَل 
مـؤمن  خـود  از نيمؤمن به 6خدا رسول بودن يأول«يمعنا

اولو يمعنا  و نيمؤمن خود از است نيمؤمن به نسبت اردارتر
حفـظ   و 6خـدا  رسول منافع حفظ نيب ديد دائر را امر جا

جـان  خطـر،  هنگام در اگر جه،ينت در. بدارد مقدم را 6خدا
سپر خود جان با كه است موظف مسلمان فرد كي رد،يگ

ن،يــد  و ايــدن امــور يتمــام در نيهمچنــ  و كنــد شيفــدا
خـاطر  بـه  ن،يد  و ايدن امور يتمام در ميگفت نكهيا  و است 

 . هست أنَفْسُهمِ﴾ منْ نَيباِلمْؤمْن  يأوَل

هواجَأز ﴾مُهاتهُامتنـد،  مادران 6خدا رسول زنان نكهيا - أم
احتـرام  كه همانطور كه است نيا شيمعنا  و جناب آن به 

رسـول  همسـران  احتـرام  نيهمچن است، حرام او با ازدواج
  .  است حرام همه بر آنان با ازدواج

آثار از يبعض در هيتشب مادران، به 6خدا رسول همسران ه
 يگريد آثار نكاح، حرمت  و احترام وجوب از ريغ به مادر
است جائز او يرو به كردن نظر  و برد يم ارث او از فرزند  و

انسان است يمادر خواهر چون كرد، ازدواج شود ينم دارد
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صدا اي  و يمعرف
( ديده نسبت
يم بر يمصدر

پدرانشان، نام به را آنان
جمله از مفهوم

است، »قسط«
به ديزن يم صدا
  . است خدا

 ي﴿النَّبِ .ي
معنا ن،يا بر بنا  و

اردارترياخت جناب
جا هر مسلمان

خدا رسول منافع
گ قرار مخاطره

فــدا را خــود  و
 اردارترياخت  و

أوَل ي﴿النَّبِ جمله
أزَواجه  و﴿ .ك

 مخصوص  و
ازدواج  و واجب
ازدواج  و واجب

هيتشب پس
مادر چون آنها،
و برد يم ارث

دارد گريد شوهر
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 ـ هسـتند،  انسـان   همسـران  يول
 

 آن بـا  مبـارزه  راه كه دارد ي

كـردن در   يق ـيفرزنـد حق  
 قـَولكُمُ  ﴿ذلكمُ ندارد؛ يريت تاث

 يبعض ـ شـد،  صـادر  تبـوك 
  . نَ﴾يباِلمْؤمْن  يأوَل ي﴿النَّبِ
 ينيجانش ـ بـه  را 7يعل حضرت
 ـ لسـت  ﴿أ   مـن  بكـم  ياول

 بـه  نسبت يحتّ شما از من
 فهـذا  مـولاه  كنـت  مـن «

ا  نشود؛  ـ تفَعْلـُوا  أنَْ ﴿إلَِّـ   يإلِ

 )79 النساء،

همِ يباِلمْؤمْن ي  ﴾... نَ منْ أنَفْسُـ

  ) 4 ـ 6 آيات(  احزاب

انسـان  خالـه  خواهرانش  و ييدا برادرانش  و انسان هستند
1.ندارند را يمادر گريد احكام حكم، دو آن از ريغ به 6

 

  �  هـا نكتـه  '  
يمشكلات ،يوح از يرويپ  و منافقان  و كافران از نكردن ي
  2.توَكَّلْ﴾  و اتَّبعِ  و تطُعِ ﴿لا است؛ 

 يكـه ادعـا   يست همان طوريش نيب يهمسر تنها سخن
ت تاثيك در واقعيچ يه  و ستيش نيب يمورد فرزند خوانده تنها سخن

اللَّه قَّ﴾ قوُلُيْ3.الح  
تبـوك  جنـگ  يبـرا  حركت مورد در 6امبريپ فرمان كه ي
﴿النَّبِ كه شد نازل جمله نيا. ميريبگ اجازه خود نيوالد از 

حضرت خداوند، فرمان به كه خم ريغد روز در 6اكرم
 ي جملـه  حضـرت،  آن نصب  و يمعرفّ از قبل فرمود، منصوب

من قرآن، هيآ طبق ايآ كه گرفتند اقرار آنان از  و فرمودند ان
فرمودند 6امبريپ گاه آن. بله: گفتند همه! ندارم؟ تي :»
  
نشود؛ محروم دوستان تيوضع به يدگيرس مانع ارث، ثابت 

4.معروُفاً﴾
 

  ؛6امبريمقامات پ
النساء،( ﴾داًيباِللَّه شهَِ يكفََ  وأرَسلنْاَك للنَّاسِ رسولاً   و ...﴿: مقام رسالت
يأوَلَ يالنَّبِ﴿) 55 ،المائدة( ﴾...رسولهُ   وكمُ اللَّه يول إنَِّما﴿: ت
( 
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انسان هستند جده  و جد
6خدا رسول

  
يرويپ .1
 خدا به توكلّ
همسر تنها سخنظهار  .2

مورد فرزند خوانده تنها سخن
ُكمبأِفَوْاه و  اللَّه

يهنگام .3
 ديبا ما: گفتند
اكرم امبريپ .4
منصوب خود

انيب را انفسكم﴾
تياولو خودتان

  .»مولاه يعل
 نيقوان .5

لَيأوُكمروُفاً﴾ ائعم
مقامات پ .6

مقام رسالت
تيمقام ولا
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130( 

20( 

 |¤ŠÏã uρ È ø⌠$# zΝtƒ ó�tΒ ( $ tΡõ‹s{r&uρ 

tÌ� $ ¹/#x‹tã $ VϑŠÏ9r& ∩∇∪  

 ـ  نـوح  از  و تـو  از) نيهمچن
 يادا در كـه ( ميگـرفت  يمحكم ـ

 صدقشـان  از را انيراسـتگو 
 .است ساخته آماده

 امبران،ي ـمـان خـاص از پ  ي
  . كفاّر

 عنـوان  تحـت  6اسـلام 

 ـپ نيسـنگ  وظـائف   6امبري
 اسـت  تهايمسـئول  بـا  تـوأم 

 جـدا  هـم  از هرگـز  دو ن
 ـن ينيسـنگ  تيمسـئول   در زي

 در مـردم  تيهـدا   و يرهبـر 
 دي ـتوح يسـو  به زيچ هر

 را خـود  يامتهـا  نيش ـيپ امبران

  

130 ، طه(  ﴾يلعَلَّك ترَضَْ ...سبح بحِمد ربك   و ... فاَصبرِْ﴿: 
20 ، عمران آل( ﴾...للَّه  يحاجوك فقَلُْ أسَلمَت وجهِ فإَنِْ﴿: م

  )5 ، يالضح( ﴾ يك ربك فتَرَضَْيعطيلسَوف   و﴿: مقام شفاعت

z z↵ÍhŠÎ;̈Ψ9$# öΝßγs)≈ sV‹ ÏΒ š�ΖÏΒuρ ÏΒuρ 8yθœΡ tΛÏδ≡ t�ö/ Î) uρ 4 y›θãΒuρ uρ
$ ZàŠÎ= xî ∩∠∪ Ÿ≅t↔ ó¡uŠ Ïj9 tÏ% Ï‰≈ ¢Á9$# tã öΝÎγÏ% ô‰Ï¹ 4 £‰tã r&uρ Ì�Ï
≈ s3ù= Ï9

  �  هــترجم  '  
 ـپ از كـه  را يهنگـام ) آور خاطر  ـ(  و ميگـرفت  مـان يپ امبراني همچن

محكم ـ مـان يپ آنـان  همـه  از ما  و ميمر بن يسيع  و يموس
راسـتگو  خدا كه منظور نيا به* ) ! نكنند يكوتاه رسالت  و غي

آماده دردناك يعذاب كافران يبرا  و كند؛ سؤال) صالح عمل

  �  رــيتفس  '  
يپ: دي ـگو يه در چند محور سخن م ـين دو آيم در ايقرآن كر

كفاّر يآماده شدن عذاب برا ش در عمل،ينشان دادن صداقت خو
 ـپ گسترده  و عيوس اراتياخت گذشته اتيآ در كه آنجا اسـلام  امبري

نْؤمْنْ نَيباِلمم ﴾ِهمُـآ شد، انيب أنَفْس  وظـائف  بحـث  مـورد  اتي
تـوأم  اراتياخت همواره ميدان يم رايز كند، يم انيب را بزرگ امبران
 ـا كـه  هست زين آن مقابل در »يفيتكل« دارد وجود »ي ني
مسـئول   و فيتكل دارد يعيوس حق 6اسلام امبريپ ن اگريبنابرا

  . شده داده
رهبـر   و رسالت  و غيتبل تيمسئول كردن مان موكد، ادايمنظور از پ
هر از قبل را انسانها همه بودند موظف آنها. است ابعاد  و 
 ـپ  و ندينما دييتا را گريكدي بودند موظف زين  و  امبراني
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: مقام رضا
ميمقام تسل

مقام شفاعت
 

 7 ـ 8 اتيآ
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خاطر به( 

موس  و ميابراه  و
غيتبل تيمسؤول

عمل  و مانيا در(

  
قرآن كر .الف

نشان دادن صداقت خو يبرا
آنجا از .ب

باِلمْؤمْن  يأوَل ي﴿النَّبِ
امبرانيپ سائر  و
يحق« جا هر  و
بنابرا شوند، ينم

داده قرار آن برابر
منظور از پ

 ها نهيزم تمام
 كنند دعوت



  283  

 ـپ دعـوت   را نيش ـيپ امبراني

 بـر  اءيانب به كه يريضم به 
 چنـان  هـم  اسـت،  شانيا 

 بـا  كـه  اسـت  يثاقيم غمبران
 أخَـَذَ  إذِْ  و﴿ هيآ  و گرفته بشر

 ت  ـ قـالوُا  بـِربَكمُ  لسَـ  )يبل
 ـن گـر يد يجـا  در  آمـده  زي
ُثم ُكمولٌ جاءسقٌ ردصمـا  مل 
 )81 عمران، آل( .أقَرْرَنا﴾ قالوُا
 پـنج  آنـان  همه نيب از گاه 

 اثبـات  عمـل  در را خـود  ي

 چـه  بـه  كـه  شـود  يم ـ سؤال
4!بود؟ خواهد چگونه

 

در سـوره   انـد  شده يمعرف 
در سـوره   ن صـدقوا﴾ ي﴿اولئـك الـذ  
 ثـُم  لـَم وا يرتْـاب وا   ود  جاهـ
 مـان يا كـه  هستند يكسان 

  ) 7 ـ 8 آيات(  احزاب

دعـوت  بعد امبرانيپ كه همانگونه سازند، آماده بعد امبرانيپ 
  1.ندينما ديتاك

 ثاقيم اضافه ) نوُح منْ  و منكْ  و ثاقهَميم نَييالنَّبِ منَ أخَذَنْا
 به خاص ثاقيم اء،يانب ثاقيم از مراد نكهيا بر است ليدل خود
غمبرانيپ ثاقيم كه فهماند، يم را معنا نيا اءيانب لفظ به غمبراني

بشر عموم از كه است يثاقيم آن از ريغ  و دارد ارتباط آنان
 ـ أشَـْهدهم   و  تهَميذرُ ظهُورهِم منْ آدم ي همِ   يعل ت  أَ أنَفْسُـ لسَـ
 ـانب از گـرفتن  ثـاق يم مسـاله   و دهد يم خبر آن از )172 در اءي
ثمُ حكمْةٍ  و كتابٍ منْ تكُمُيآتَ لمَا نَييالنَّبِ ثاقَيم اللَّه أخَذََ إذِْ  

ِبه و  رنَُّهْأَ قالَ لتَنَص ُتمَأقَرْر و  ُل أخَذَتْميع  ُكمرِ ذلِقالوُا يإص
گاه آن شود، همه شامل تا آورد، عام لفظ به را »نيينب« بحث
2.است كرده ذكر

 

يادعـا  صـدق  كـه  است ينجا مؤمنانيا در »نيصادق« از

سؤال اش يراست از راستگو كه يصورت در: فرمود 7صادق
چگونه دروغگو حال پس شود، يم داده جزا آن طبق بر  و بوده

  �  هـا نكتـه  '  
 يخوب به »نيصادق« حشر 8  و حجرات 15  و بقره 177 

 ـفرما يكند م ـ يان ميابرار ب يپانزده صفت برا ﴿اولئـك الـذ   دي
وله   و باِللَّه آمنوُا نَيالَّذ المْؤمْنوُنَ ﴿إنَِّما: ديفرما يم ن ثـُم  رسـ

ِهمُأنَفْس بِ يفلِيس اللَّه كأوُلئ مقوُنَ﴾ هاديواقع مؤمنان«: الص 
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احزاب سوره  

رشيپذ يبرا
تاك  و قيتصد
أخَذَنْا إذِْ  و﴿ .ج

خود گردد، يم
يپ نام بردن كه

آنان نبوت صفت
كبنْ رم نيب

172 اعراف،(
و﴿: فرموده  و

ُكمعننَُّ مْلتَؤُم ِبه
بحث مورد هيآ در
ذكر اسم با را نفر

از منظور. د
3.اند كرده

 

صادق امام .هـ 
بوده يا زهيانگ

  
 هيآ در. 1

پانزده صفت برا يبقره وقت
نيچن حجرات
ِهموالَبأِم و  ِهمُأنَفْس
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 »هسـتند  نيصـادق  نهـا يا انـد، 
مِاره و  ِهموالَأم تغَوُنَيفضَـْلاً  ب 
 بـه  جنـگ  بـدون  كـه  يغنائم

 ـب اموالشـان   و ها خانه  روني
 خـدا  كـه  همانهـا  بودنـد،  

 احتـرام   و ميتعظ ـ منظور به
 عتيشـر   صاحب  و العزم 
 ـترت به  ذكـر  عصرشـان  بي
 نيآخـر  عصـر  لحـاظ  از 
2.دارد 

   

  

انـد،  كرده جهاد خدا راه در جان  و مال با  و اند آورده رسولش
ارهِميد منْ أخُرْجِوا نَيالَّذ نَيالمْهاجرِِ ﴿للفْقُرَاء: ديفرما يم حشر
غنائم«: الصادقوُنَ﴾ هم أوُلئك رسولهَ  و اللَّه نصْروُنَي  و رضِوْاناً
خانه از كه همانها است نيمهاجر  يفقرا به متعلق افتد يم مسلمانان
 او يرضـا   و پروردگـار  فضـل  خواسـتار  كـه  يحـال  در
1.»هستند نيصادق آنها كنند، يم ياري 

 

به تنها داد، ذكر به اختصاص را نفر پنج نيا اسلوب، نيا
 اولو نكهيا يبرا داشتند، عيرف يمقام  و ميعظ يشان چون

به را شانيا از نفر چهار كه بود ملاك نيهم به  و بودند كتاب
 جنـاب  آن نكـه يا با داشت، مقدم آنان بر را 6خدا رسول

    آنان همه بر تقدم  و شرافت  و يبرتر جناب آن نكهيا يبرا

                                         
  .213ص
  .478ص 10ان جيب البي، اط416ص 16 ، الميزان ج531ص 8
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رسولش  و خدا به
حشر سوره در  و

رضِوْاناً  و اللَّه منَ
مسلمانان دست
در شدند، رانده

 را رسولش  و
ا به اگر. 2

چون است، شانيا
كتاب يدارا  و

رسول يول كرد،
برا بود، شانيا
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$ uΖ ù= öΝÍκö�n= tã $ \t†Í‘ #YŠθ ãΖ ã_uρ öΝ©9 

ôÏΒ Ÿ≅x
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y7 Ï9$ uΖè u’Í? çG ö/ $# šχθãΖ ÏΒ÷σ ßϑø9$# 

 ـآور   كـه  هنگـام  آن در دي
 ميفرسـتاد  آنـان  بـر  يسـخت 

 شـه يهم خداونـد   و ؛)ميشكست
 بـالا  طـرف  از آنهـا  كـه  را
 شـدت  از چشمها كه را ي
 ـبرد يم ـ خـدا  به يبد *  .دي

 اد از نعمت خداوند در جنگ
 . د آنانيش شديآزما دشواربودن جنگ احزاب بر مسلمانان،

 يك ـي رامونيپ دهد يم ليتشك
1.ديگو

 

 شـرفت يپ بـا  كـه  بود يمختلف
 ـناح از  هـود ي از يگروه ـ هي

 ـپ بـا  جنـگ   قيتشـو  6امبري
 »غطفـان «لـه يقب سراغ به سپس
 ـ«  و »اسد يبن« لهيقب مانند  يبن
 هـم  دسـت  بـه  دسـت  بودنـد، 

  ) 9 ـ 11 آيات(  احزاب

(#θ ãΖtΒ#u (#ρã� ä. øŒ$# sπ yϑ ÷è ÏΡ «!$# ö/ ä3ø‹ n=tæ øŒÎ) öΝä3ø? u!%ỳ ×Šθ ãΖã_ ù=y™ ö‘ r'sù
tβ ª!$# $ yϑ Î/ tβθ è= yϑ ÷ès? #���ÅÁ t/ ∩∪ øŒÎ) Νä.ρâ!$ y_ ÏiΒ öΝä3Ï% öθ sù ÏΒuρ

ÏMtó ÛUθè= à)ø9$# t� Å_$ oΨysø9$# tβθ ‘ΖÝà s? uρ «!$$Î/ O$ tΡθãΖ —à9$# ∩⊇⊃∪ Ζèδ
Zω #Y‰ƒ Ï‰x© ∩⊇⊇∪   

  �  هــترجم  '  
 ـ بـه  خـود  بـر  را خـدا  نعمـت ! ديا آورده مانيا كه ي  ادي

 ـ آمدنـد؛  شـما  سراغ به) ميعظ سـخت  طوفـان   و بـاد  مـا  يول
شكست هم در را آنها لهيوس نيا به و( ديديد ينم را آنها كه
 ـاوريب خاطر به(* . است بوده نايب ديده يم  را يزمـان ) دي

يزمان  و )كردند محاصره را نهيمد و( شدند وارد شما بر) 
بد گوناگون يگمانها  و بود دهيرس لب به جانها  و شده ره

 !خوردند يسخت تكان  و شدند شيآزما مؤمنان

  �  رــيتفس  '  
اد از نعمت خداوند در جنگي: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

دشواربودن جنگ احزاب بر مسلمانان،  و او، سخت يبيغ
تشك را هيآ هفده مجموعا كه آن از بعد هيآ نيچند  و ات

گو يم سخن »منافقان«  و »مؤمنان« مورد در ياله يآزمونها
مختلف يها گروه مبارزه است دايپ نامش از كه چنان »احزاب

از جنـگ  جرقه نينخست. افتاد يم خطر به نامشروعشان منافع
جنـگ  بـه  را »شيقـر « فهيطا  و آمدند مكه به كه شد روشن

سپس ستند،يا يم كنارشان در نفس نيآخر تا دادند قول آنها
مانند خود مانانيپ هم از قبائل نيا. كردند كارزار آماده زين را

بودنـد،  كرده احساس را خطر يهمگ چون  و كردند دعوت
                                         

  .216ص 17 ، نمونه ج479ص 10ان جيب البياط 533ص 8

 

احزاب سوره  
 9 ـ 11 اتيآ
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يكسان يا

عظ( ييلشكرها
كه يانيلشكر  و
انجام آنچه به
) شهر( نييپا  و

رهيخ وحشت
مؤمنان كه بود آنجا

  
قرآن كر .الف

غ يامدادها  و
اتيآ نيا .ب

آزمونها نيبزرگتر از
احزاب« جنگ

منافع نيآئ نيا
روشن »رينض يبن«

آنها به  و كردند
را آنها  و رفتند

دعوت زين ،»ميسل
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 هـم  در را نيمسلم برسانند،
 ـپ فرمـان   شـور  بـه  6امبري
 بـه  دشمن تا كندند يخندق

 از يك ـي جهـت  نيهم به و
 مسـلمانان  بـر  يخطرنـاك   و
 نفـر  هـزار  سـه  را اسـلام  
 خـدا  فرمـان  بـه  سـخت  ي
 در يديشـد  وحشـت   و رعب
 ـام يينما قدرت.   مؤمنـان  ري

 انجـام  يكـار  بتواننـد  آنكـه 

 دشـمنان  يجنگ ـ ميعظ ـ قـدرت 
 آنهـا  كـه  را يزمان دياوريب

 يهنگـام   و )دادنـد  قرار خود
 گونـاگون  يگمانهـا   و بـود 

 بلغَـَت   و الأْبَصـار  زاغـَت  إذِْ
 يسـخت  تكـان   و شـدند  ش

 ـار متزلزل شدند كه آيمسلمانان بس ا ي
نجا بـود كـه   يم؟ در ايگرد ي

3.روعتنا﴾
 

 يرگ ـيچ كمـال  از اسـت  ه
 آن در كـه  افتادنـد،  دادن جان

  

برسانند، قتل به را 6امبريپ كنند، كسرهي شهيهم يبرا را اسلام
فرمـان  بـه  دنـد يد ميعظ ـ گروه نيا برابر در را خود كه مسلمانان

خندق را نهيمد اطراف ،يفارس سلمان شنهاديپ با زيچ هر از قبل
و( دهد قرار تاز  و تاخت مورد را شهر  و كند عبور آن از

و سـخت  اريبس ـ لحظـات ). اسـت  خنـدق  جنگ جنگ،
 لشكر  و هزار ده را كفر لشكر تعداد بود دهيرس لب به جانها

يطوفـان  شـد،  تمام مسلمانان يروزيپ به  غزوه نيا سرانجام
رعب خت،ير هم در را كفار يزندگ  و خرگاه  و مهيخ گرفت،
. فرستاد مسلمانان ياري به فرشتگان يبيغ يروهاين  و افكند
 ـ مشركان  و شد افزوده آن بر ود عبد بن عمرو برابر آنكـه  يب
  . شد نازل فوق گانه هفده اتيآ. گذاردند فرار
قـدرت   و احزاب جنگ يبحران وضع از يميترس كه 10 
يب خاطر به«: ديگو يم نيچن است مسلمانان از ياريبس دي
خود محاصره در را نهيمد و( شدند وارد شما شهر نيپائ  و
بـود  دهيرس لب به جانها بود شده رهيخ وحشت شدت از 
فلََ  منْ  و فوَقكمُ منْ جاؤكُمُ ﴿إذِْ! »ديبرد يم نكْمُ  أسَـ إذِْ  و مـ

ه  تظَنُُّونَ  و الحْناجرَِ شيآزمـا  مؤمنـان  آنجـا  در« 1.الظُّنوُنـَا﴾  باِللَّـ
كناله﴿ ُتلابنوُنَ يْؤمْالم لزْلِوُا  وزلِزْالاً ز  مسلمانان بس 2.داً﴾يشـَد

ير ميا اسيم يشو يا ما كشته ميشرك؟ آ  و ا كفريشود  يروز م
روعتنا﴾آمن   و ﴿اللهم استر عورتنا: دييبگو: به مسلمان ها فرمود

 ـكنا گلو، به جانها دنيرس  و چشم يكج يعني وصف  هي
جان حال به كه دنديترس قدر آن روز آن در مسلمانان  و ي
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اسلام كار تا دادند
مسلمانان. بكوبند

قبل  و نشستند
از نتواند يآسان
جنگ، نيا ينامها

جانها گذشت،
سرانجام. اند نوشته

گرفت، دنيوز
افكند آنها قلب

برابر در 7يعل
فرار به پا دهند
 هيدر آ .ج

يشد ينگران  و
و بالا طرف از
 چشمها كه را
م خدا به يبد

ناجرَِ القْلُوُبْالح
﴿هنالك »خوردند
روز مياسلام پ

به مسلمان ها فرمود 6امبريپ
 دو نيا. د
يآدم بر ترس
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1
 

 ﴿فلمـا زاغـوا ازاغ االله قلـوبهم﴾   
2.ل دادير ميخ  و مان

 

 خـدا دربـاره   روز آن بودنـد، 
 شـوند،  يم ـ مسـلط  نـه يمد

: گفتنـد  گـر يد يبعض ـ ماند،
 زدنـد  گـول  را مسـلمانان  

 جنـُوداً   و حـاً ير همِيعلَ فأَرَسلنْا
ه  رد  و﴿اسـت؛   سـوره   اللَّـ

  ﴾زاًيعز ايقوَِ 

 .اللَّه﴾ نعمةَ ﴿اذكْرُوُا

  4.جنوُداً﴾
 ظـن  سـوء  خداونـد  قـدرت 

 ي، برخ ـدا﴾ي﴿و زلزلـوا زلـزالا شـد   
شـود بـه    يمضـاعف م ـ  ي
 ـزلزلـه ب  د را ي ـان شـده كـه تاك  ي

  ) 9 ـ 11 آيات(  احزاب

1.رسد يم گلوگاه به جان  و دهد يم دست از را خود تعادل

﴿فلمـا زاغـوا ازاغ االله قلـوبهم﴾   : ديفرما يند چنانكه قرآن ميگو) زوغ( ز رايل از هر چ
مانيل كردند خداوند هم قلب آنها را از ايچون كفار از حق به باطل م

بودنـد،  دل مـار يب كه يكسان  و نيمنافق يعني - الظُّنوُناَ﴾ باِللَّه تظَنُُّونَ
مد بر  و كنند يم غلبه يزود به كفار: گفتند آنها از يبعض كردند،

ماند، ينم نيد از ياثر  و رود يم نيب از اسلام يبزود: گفتند
 او رسـول   و خدا: گفتند گريد يبعض رد،يگ يم جان باره

  3.باطل يپندارها 

  �  هـا نكتـه  '  
فأَرَسلنْا جنوُد جاءتكْمُ إذِْ كمُيعلَ اللَّه نعمةَ اذكْرُوُا آمنوُا نَيالَّذ ها

سـوره  نيهم ـ 25 هيآ، شارح ومفسر ﴾راًيبص تعَملوُنَ بمِا اللَّه كانَ
 اللَّه كانَ  و القْتالَ نَيالمْؤمْن اللَّه يكفََ  و راًيخَ نالوُاي لمَ ظهمِيبغَِ

﴿اذكْرُوُادارد؛  ازين تذكرّ به  و است نعمت يفراموش معرض در
جنوُداً﴾... فأَرَسلنْا جنوُد ﴿جاءتكْمُ داد؛ جنود با ديبا را جنود

قـدرت  بـه  سـخت  يآمـدها  شيپ بروز هنگام به ها، مسلمان 
5.باِللَّه﴾ ﴿تظَنُُّونَ

 

﴿و زلزلـوا زلـزالا شـد    داً مضطرب شدند؛يها در جنگ احزاب شد مسلمان
 ـيلرزش پ يعني) زل( است،) زل( مضاعفزلزله  يدا كرد، وقت

زلزلـه ب  يبرا) دايشد( فه وصفيه شريشدت لرزش است، در آ
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تعادل چشم حال
ل از هر چيم .هـ 

چون كفار از حق به باطل م
﴿تظَنُُّونَ  و

كردند، گمانها
گفتند گريد يبعض
باره دو تيجاهل

 ليقب نيا از  و

  
هايأَ اي﴿. 1

َها لمَترَو كانَ  و
بغَِ كفَرَوُا نَيالَّذ

در انسان. 2
جنود پاسخ. 3
 يبعض. 4

﴿تظَنُُّونَ برند؛ يم
مسلمان. 5
زلزله : اند گفته
شدت لرزش است، در آ يمعنا

6.رساند يم
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

امبران را مـورد امتحـان   ي ـخداونـد پ 

ÿ…ã& āωÎ) #Y‘ρá�äî ∩⊇⊄∪ øŒÎ) uρ Ms9$ s% 

ãΝ ¢ É<̈Ζ9$# tβθ ä9θà)tƒ ¨βÎ) $ uΖs?θ ã‹ç/ 

ô $ yδÍ‘$ sÜø% r& §ΝèO (#θ è= Í× ß™ sπ uΖ÷F Ï
ø9$# 

Ÿω šχθ—9uθ ãƒ t�≈ t/ ÷ŠF{$# 4 tβ%x. uρ 

ÏN Íρr& È≅÷F s)ø9$# #]ŒÎ) uρ āω tβθ ãè −Fyϑ è? 

#¹þθ ÷ρr& yŠ#u‘ r& ö/ä3Î/ Zπ tΗôqy‘ 4 Ÿωuρ 

 ـپ  و خـدا «: گفتنـد   جـز  امبرشي
: گفتنـد  آنها از يگروه كه را

 ـبازگرد خـود  يها خانه  »!دي
 ـ مـا  يهـا  خانـه   حفـاظ  يب
 چنـان  آنهـا  *. كننـد  فـرار 

 شـرك  يسو به بازگشت شنهاد
 *! كردنـد  ينم ـ درنـگ ) راه

 ياله ـ عهـد   و نكننـد؛  دشمن
 ـ مرگ از اگر  شـدن  كشـته  اي
 يزنـدگان  از يكم ـ بهـره  جـز 
 يبـد  او اگـر  كند حفظ خدا
 ـ  و سرپرسـت   خـود  يبـرا  ياوري

  

خداونـد پ  يوقت .د خداوند شما را امتحان نكنديانتظار نداشته باش
  .ز مورد امتحان قرار خواهند گرفتيآنها ن يها قرار دهد، امت

tβθà)Ï
≈ uΖ ßϑ tÏ%©! $#uρ †Îû ΝÍκ Í5θè= è% ÖÚt� ¨Β $ ¨Β $ tΡ y‰tã uρ ª!$# ã& è!θß™ u‘ uρ
Ÿ≅÷δr'‾≈ tƒ z>Î� øYtƒ Ÿω tΠ$ s)ãΒ ö/ä3s9 (#θ ãè Å_ö‘$$ sù 4 ãβÉ‹ø↔ tGó¡o„ uρ ×,ƒÌ� sù Νåκ ÷]ÏiΒ

}‘ >οu‘ öθ yèÎ/ ( βÎ) tβρß‰ƒ Ì� ãƒ āωÎ) #Y‘#t�Ïù ∩⊇⊂∪ öθ s9uρ ôM n= ÅzßŠ ΝÍκ ö�n= tã ôÏiΒ
(#θ èV¬7 n= !$ pκÍ5 āωÎ) #Z��Å¡o„ ∩⊇⊆∪ ô‰s)s9uρ (#θ çΡ%x. (#ρß‰yγ≈ tã ©!$# ÏΒ ã≅ö6 s% ω
Zωθ ä↔ ∩⊇∈∪ ≅è% ©9 ãΝä3yè x
Ζ tƒ â‘#t� Ï
ø9$# βÎ) Οè? ö‘t� sù š∅ÏiΒ ÏNöθ yϑ ø9$#

∩ ö≅è% tΒ #sŒ “ Ï%©! $# / ä3ßϑÅÁ ÷è tƒ zÏiΒ «!$# ÷βÎ) yŠ#u‘ r& öΝä3Î/ þθ ß™
 ÂχρßŠ «!$# $|‹ Ï9uρ Ÿωuρ #Z�� ÅÁ tΡ ∩⊇∠∪  

  �  هــترجم  '  
گفتنـد  يم ـ ماردلانيب  و منافقان كه را يزمان ديآور خاطر 

را يزمان ديآور خاطر به) زين(  و *» !اند نداده ما به نيدروغ
خانه به ست؛ين شما توقف يجا نجايا) ! نهيمد مردم يا( ثرب

خانـه «: گفتنـد  يم  و خواستند يم بازگشت اجازه امبريپ از آنان
فـرار ) جنگ از( خواستند يم فقط آنها نبود؛ حفاظ يب كه يحال
شنهاديپ  و شدند يم وارد آنان بر نهيمد اطراف از دشمنان 

 ـا انتخاب يبرا( يكم مدت جز  و رفتنديپذ يم كردند راه ني
دشمن به پشت كه بودند كرده عهد خدا با نيا از قبل آنان) 

اگر«: بگو *) ! مسؤولند آن برابر در و( گرفت خواهد قرار
جـز  هنگـام  آن در  و داشـت؛  نخواهـد  شما حال به يسود
خدا اراده برابر در را شما تواند يم يكس چه«: بگو *» !گرفت
سرپرسـت  چيه ـ خـدا  جـز  آنهـا   و »!كند؟ اراده شما يبرا
  . افت
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انتظار نداشته باش
قرار دهد، امت

  
 12 ـ 17 اتيآ

øŒÎ) uρ ãΑθ à)tƒ ßϑ ø9$#
×π x
Í←!$ ©Û öΝåκ ÷]ÏiΒ tƒ
×οu‘öθ tã $ tΒuρ }‘Ïδ
$ yδöθs? Uψ $ tΒuρ n= s?

ß‰ôγtã «!$# ä↔ó¡tΒ
āωÎ) Wξ‹Î= s% ∩⊇∉∪

tβρß‰Ågs† Μçλm; ÏiΒ
  

 به) زين( و
دروغ يها وعده

ثربي اهل يا«
آنان از يگروه  و

حال در ،»!است
 اگر كه بودند

كردند يم آنان به
) كه يحال در(

قرار سؤال مورد
سود د،يكن فرار

گرفت دينخواه
برا را يرحمت اي

افتي نخواهند
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افـراد    و سخن نادرست منافقان
منافقان در سسـت كـردن مسـلمانها نسـبت بـه      
. منافقان نسبت بـه خداونـد  

ا ي ـ يدن بـد يا، عـدم مـانع در رس ـ  

. اسـت  شـده  مـنعكس  مـاردلان 
 خـدا : گفتنـد  يم ـ داشتند مار

 قلُـُوبهِمِ  يف نَيالَّذ  و المْنافقوُنَ

 ـ هـر  مسلمانان كه خندق  كي
 كـه  كردند برخورد يبزرگ  

 در  و شـد  خندق وارد شخصا
 سـنگ  مغـز  بـر  را محكم 

 ـتكب 6امبري ـ  ـپ ري  يروزي
 ـپ كـرد،  سؤال ماجرا  6امبري

 مـن  بـه  ليجبرئ  و دميد را 
 ـنما »روم  و شـام « يقصـرها   اني

 سـوم  بـرق  در! شـد  خواهنـد 
 ـپ آنها !. شـد  خواهنـد  روزي

 دهـد،  يم شما به را آن فتح
 گفـت   و شـد  نـازل  فوق 

 نـداده  مـا  بـه  يا وعده دروغ

  ) 12 ـ 17 آيات(  احزاب

  �  رــيتفس  '  
سخن نادرست منافقان: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

منافقان در سسـت كـردن مسـلمانها نسـبت بـه       يغات منفي، تبليدرباره وعده الهض القلب 
منافقان نسبت بـه خداونـد   يعهدشكن منافقان در فرار از جنگ، ييدر جنگ، بهانه جو
ا، عـدم مـانع در رس ـ  يدن ياندك در زندگ يبهره مند ده در فرار از جنگ،

  . رحمت از طرف خداوند
مـاردلان يب  و منافقـان  يگفتگـو  بحـث  مـورد  اتيآ نينخست

ماريب يدل كه آنها  و منافقان كه را يهنگام دياوريب خاطر به
المْنافقوُنَ قوُلُي ﴿إذِْ! »اند نداده ما به نيدروغ يها وعده جز يزي

  1.غرُوُراً﴾ إلَِّا رسولهُ  و اللَّه وعدناَ
خندق حفر ياثنا در كه است آمده نيچن احزاب جنگ خي
  و سخت سنگ قطعه به يروز بودند خندق از يبخش كندن

شخصا 6امبريپ دادند 6امبريپ به خبر كرد، ينم اثر آن در
 ضربه نينخست  و گرفت دست به را يكلنگ  و گرفت قرار

 ـپ كـرد،  جسـتن  آن از يبرق ـ  و شد يمتلاش آن از يقسمت ي
ماجرا نيا از سلمان). تا سه بار( گفتند ريتكب يهمگ زين مسلمانان
را رانيا پادشاهان يقصرها  و »رهيح« نيسرزم اول برق ان
قصـرها  دوم بـرق  در  و !شوند يم روزيپ آنها بر من امت كه
خواهنـد  روزيپ زين آنها بر من امت كه داد بشارت من به ليجبرئ

آنها بر امتم كه داد خبر من به ليجبرئ  و دميد را »مني  و صنعا
 ؟يبيعج سخنان چه گفتند  و كردند گريكدي به ي

فتح خبر  و نديب يم را يكسر مدائن  و رهيح نيسرزم دارد نه
 هيآ. ديگرفتار عرب مشت كي چنگال در شما اكنون هم
دروغ  و بيفر جز غمبرشيپ  و خدا نديگو يم ماردلانيب  و منافقان
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قرآن كر .الف

ض القلب يمر
در جنگ، بهانه جو يروزيپ

ده در فرار از جنگ،يعدم فا
رحمت از طرف خداوند

نخست در .ب
به«: ديفرما يم
يچ امبرشيپ  و

َرضناَ ما مدعو
خيتار در .ج

كندن مشغول
در يكلنگ چيه

قرار سنگ كنار
قسمت آورد، فرود

مسلمانان گفت،
انيم در: فرمود

كه داد بشارت
جبرئ  و گشت
صنعا« يقصرها
ينگاه منافقان
نهيمد از او

هم كه يحال در
منافقان نيا كه

                                                          

ص 17 نمونه ج. 1



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 به زين و«: ديگو يم پرداخته
 يجـا  نجـا يا) نـه يمد! (ثـرب 

مْنهلَ اي مَأه يِلا ثرْب قامم 

 يحـال  در نـدارد،  يدرست كر
و  نُيْتأَذقٌيفرَِ س مْنهالنَّبِ مي 

 سسـت  قدر آن اسلام اظهار
 ينظـام  اشغال را شهر نيا  
 رنـد يپذ يم ـ سـرعت  بـه  د

َلتخلَ دعيِنْ همأقَطْارهِا م ُثم 

 ـب« كلمه به »دخلت«   »وتي
 هـا  خانـه  ن داخـل يمشرك 
4. است كفر  و شرك همان

 

 عهـد  خـدا  بـا  قـبلا  آنها«: 
 اسـلام   و دي ـتوح از دفـاع  

 در آنهـا   و »گرفـت  خواهـد 
 . مسؤلُاً﴾ اللَّه عهد كانَ

 سـت، ين شـان يها خانـه  حفـظ 
 ـفرما يم ـ امبريپ به نخست : دي

 ـ  و داشـت  نخواهد شما  شيب

  

1.)خبرنديب پروردگار انيپا يب قدرت از
 

پرداخته منافقان نيهم از يخطرناك گروه حال شرح به بعد 
ثـرب ي مـردم  يا گفتند آنها از يگروه كه را يهنگام د
منهْم طائفةٌَ قالتَ إذِْ  و﴿ »ديبازگرد خود يها خانه به ست،ي
2.فاَرجعِوا﴾

 

كريپ  و در  و واريد ما يها خانه: گفتند يم نيمنافق نيهم از
و﴿ كنند فرار كرده يخال را صحنه خواستند يم فقط آنها نبود،

اظهار در آنها«. فراراً﴾ إلَِّا دونَيرِي إنِْ بعِورةٍ يه ما  و عورةٌ وتنَا
  و شوند آن وارد نهيمد جوانب  و اطراف از دشمنان اگر 
ديگرد باز كفر  و شرك نيآئ يسو به كه ندينما شنهاديپ آنها

دخلتَ لوَ  و﴿ !»كرد نخواهند درنگ راه نيا انتخاب يبرا يكم
  . راً﴾يسي إلَِّا بهِا تلَبَثوُا ما  و لĤَتوَها
 فعل در ريضم  و ماردلانيب  و نيمنافق به همه جمع يرها

 انيلشكر اگر: كه است نيا همِ﴾يعلَ ﴿دخلتَ جمله يمعنا  
همان نجايا در »فتنه« كلمه از منظور 3.كنند ينم درنگ ياندك

: ديگو يم  و كشد يم محاكمه به را منافق گروه نيا قرآن،
دفـاع  در خـود  عهد سر بر  و نكنند دشمن به پشت كه بودند 

خواهـد  قـرار  سؤال مورد ياله عهد كه دانند ينم آنها مگر ستند،
كانَ  و الأْدَبار ولُّونَي لا قبَلُ منْ اللَّه عاهدوا كانوُا لقَدَ  و﴿ مسئولند؛

حفـظ  منظورشـان  كه كرد افشاء را منافقان تين خداوند آنكه
نخست. ديگو يم پاسخ آنها به ليدل دو با است، جنگ صحنه
شما حال به يسود فرار نيا ديكن فرار شدن كشته اي مرگ
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از آنها( است،
 هيآ در .د

دياوريب خاطر
ين شما توقف

ُوا﴾ لكَمِجعفاَر
از يگروه

نبود، نيچن كه
إنَِّ قوُلوُنَي بوتنَاي
 كه فنديضع  و

آنها به  و كنند
كم مدت جز  و

لĤَتوَها الفْتنْةََ سئلوُا
رهايضم .هـ 

معنا  و گردد يبرم
اندك جز شوند،
قرآن، سپس .و

 بسته مانيپ  و
ستند،يبا امبريپ  و

مسئولند؛ آن برابر
آنكه از بعد

صحنه از فرار بلكه
مرگ از اگر بگو«

                                                          

8ان جيمجمع الب. 1
ص 17 نمونه ج. 2
ص 16 الميزان ج. 3
8ان جيمجمع الب. 4
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رارْإنِْ الف  ُتمَنَ  فـَرر وت  مـ  المْـ

 بگـو  آنهـا  به! امبريپ يا«. 
 شـما  يبـرا  را يرحمت اي 
  ةً﴾  بكِـُم  آنهـا « يآر. رحمـ
نْ  لهَم جدِونَ ه  دونِ مـ  ـول اللَّـ اي 

 ـنَ  ـي  قوُلـُونَ  ي  و يؤذْوُنَ النَّبِ

 ـ يمنهْم منْ  ف ُزك دقاَت   يلمْـ الصـ
( 

اءك المْنـَافقوُنَ    إذِاَ﴿: دادنـد  جـ
  قنـَافْإنَِّ الم دونَ يشـْهبنَ لكَـَاذ ﴾ 

   ه دناَ اللَّـ ولهُ    وقلُوُبهِمِ مرضَ ما وعـ رسـ

       مه ه لـَووا رءوسـ ولُ اللَّـ تغَفْرْ لكَـُم رسـ سـ

 ان شـده اسـت؛  ي ـات بي ـن آ
ــزاب (  و )89 ،81   ،12اح

  ) 12 ـ 17 آيات(  احزاب

الفْرار نفْعَكمُي لنَْ ﴿قلُْ »گرفت دينخواه بهره ايدن يزندگ از ي
 . لاً﴾يقلَ إلَِّا تمُتَّعونَ لا 

. است خدا دست به شما سرنوشت تمام ديدان ينم مگر نكه
 بتيمص او اگر كند حفظ خدا اراده برابر در را شما تواند

 أرَاد أوَ سوءاً بكِمُ أرَاد إنِْ اللَّه منَ عصمكمُي يالَّذ ذاَ منْ ﴿قلُْ
جدِونَي لا  و﴿ »افتي نخواهند ياوري  و سرپرست چيه
1  

  �  هـا نكتـه  '  
  ؛6امبر اكرميبرخورد منافقان با پ

نَ يمنهْم الَّذ  و﴿: كردند يت ميرا اذ 6امبر اكرمياز منافقان پ
 )61 ،التوبة( ﴾...رٍ لكَمُ يهو أذُنٌُ قلُْ أذُنُُ خَ

منهْم منْ   و﴿: كردند يم ييبجويع 6امبر اكرمياز منافقان از پ
)58 ،التوبة( ﴾ سخطَوُنَيعطوَا منهْا إذِاَ هم يإنِْ لمَ   وفإَنِْ أعُطوُا منهْا رضوُا 

دادنـد  يم ـ يده خود به رسالت او گواهياز آنها بر خلاف عق
  ه ه    وقاَلوُا نشَهْد إنَِّك لرَسَولُ اللَّـ ولهُ    ياللَّـ ك لرَسَـ ه    وعلـَم إنَِّـ شـْهد إنَِّ المْنـَافق  ياللَّـ

( 

ه    ينَ فيالَّذ  وقوُلُ المْناَفقوُنَ يإذِْ   و﴿: ب دهنده دناَ اللَّـ قلُوُبهِمِ مرضَ ما وعـ
  )12 ، الأحزاب

الوَا  يإذِاَ ق  و﴿: 6امبر اكرمياعراض از پ هم       يلَ لهَم تعَـ ه لـَووا رءوسـ ولُ اللَّـ تغَفْرْ لكَـُم رسـ سـ
  )5 ، المنافقون( ﴾ هم مستكَبْرِوُنَ  وصدونَ 

 ـفـرار از منافقـان از جهـاد در راه خـدا در ا      و ينينش ن آي
ــه (  و )168 ،166 ،156 ،155 ،154  ،49 ،46 ،43 ،42توب

 .(  

                                         
  .230- 232ص
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يروز چند از
 إذِاً  و القْتَلِْ أوَِ

نكهيا گريد
تواند يم يكس چه

﴿قلُْ! ؟»بخواهد
ه خدا از ريغ
لا  و َ1.راً﴾ينص

  
برخورد منافقان با پ. 1

از منافقان پ يبرخ
هو أذُنٌُ قلُْ أذُنُُ خَ

از منافقان از پ يبرخ
فإَنِْ أعُطوُا منهْا رضوُا 

از آنها بر خلاف عق يبرخ
  ه قاَلوُا نشَهْد إنَِّك لرَسَولُ اللَّـ

)1 ، المنافقون(
ب دهندهيوعده فر

الأحزاب( ﴾إلاَِّ غرُوُراً
اعراض از پ

أَ  وري مَتهونَ يدص
نش عقب. 2

ــران آل( 154 عم
14، 15، 17 .(
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مقـام  ﴿لا  اسـت؛  ينه به مسلمان ها وانمود كردند كه شكست آنهـا قطع ـ 

  2.الفْتنْةََ﴾ ﴿سئلوُا
 بـا  اگـر  امـا   و نـرود  نيب از
 ـپا گـر يد  كننـد  ينم ـ يداري

 والمْوفـُونَ ﴿، اسـت  دانسـته 
 شـَرَّ  إنَِّ﴿ اسـت؛  شـمرده  بـر 

رَّه  كلُِّ يف عهدهم نقضُوُنَ  مـ

َله شرُكَاَء فا مايمالَ  آتاَه  يفتَعَـ

حالْا * نَيالص ن  آتـَاهم  فلَمَـ  مـ

يِتـَالُ  همْا  القو ا  توَلَّـ  لـًا يقلَ إلَِّـ

  .است آمده مسلمانان

  

نه به مسلمان ها وانمود كردند كه شكست آنهـا قطع ـ يمنافقان مد
1.لكم فارجعوا﴾

 

﴿سئلوُا رد؛يگ يم كمك يداخل منافقان از فتنه جاديا يبرا 
از منافعشان  و شيآسا كه دارند، نيد در يداريپا آنجا منافقان تا

 ـايب شيپ ـ جنگ يپا اي  و فتديب خطر در منافعشان دشمن د د،ي
3.گردند يبرم نيد از درنگ

 

  ؛ شكنان مانيپ
دانسـته  ابـرار  اوصـاف  از را عهـد  بـه  يوفا ميكر قرآن كه ي

بـر  كفـار  اوصاف از زين را مانيپ  و عهد شكستن، ﴾عاهدوا
اللَّه كفَرَوُا نَيالَّذ مَلاَ فه نوُنَيْؤم  *نَيالَّذ دتاهع مْنهم ُثم نقضُوُنَي
﴾ . 

  است؛ شده انيب يشكن مانيپ از ييها نمونه ميكر
  شدن؛ فرزنددار در خداوند با يشكن
لهَ جعلاَ صالحاً آتاَهما فلَمَا* نَيالشَّاكرِ منَ لنَكَوُننََّ صالحاً تنَاَ

  . ﴾شرْكِوُنَ
  شدن؛ پولدار در خداوند با يشكن

الصْالح منَ لنَكَوُننََّ  و لنَصَدقنََّ فضَلْه من آتاَناَ لئَنْ اللَّه عاهد منْ
ِبه لَّوا  وَتو و  مرضِوُنَ هعم﴾ .  
  جنگ؛ در شركت در يشكن

همِيعلَ كتُب فلَمَا...  اللَّه لِيسبِ يف نقُاَتلْ ملكاً لنَاَ ابعثْ لهَم يٍّلنبَِ
ليعم منَيباِلظَّال﴾ .  
مسلمانان يشكن مانيپ درباره احزاب سوره 15 هيآ در مضمون ن
   ؛يگرفتار رفع در يموس حضرت با يشكن

                                         
 .450ص
339.  
  .430ص
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منافقان مد. 3
لكم فارجعوا﴾

 دشمن. 4
منافقان تا. 5

دشمن هجوم
درنگ بدون  و

يپ نمونه. 6
يطور همان

مهدهِوا إذِاَ بعداهع
ابوالد ْندع اللَّه

و  ملاَ ه تَّقوُنَي﴾
كر قرآن در
شكن مانيپ

تنَاَيآتَ لئَنْ﴿
ا اللَّهمع شرْكِوُنَي

شكن مانيپ
﴿و  مْنهنْ مم
هْلوُا فضَلخب ِبه
شكن مانيپ

لنبَِ قاَلوُا إذِْ﴿
مْنهم و  اللَّه لع

نيهم رينظ
شكن مانيپ

                                                          

ص 14راهنما ج. 1
339ص 9 نور ج. 2
ص 16 الميزان ج. 3
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ا *  نهْم  كشَـَفنْاَ  فلَمَـ زَ  عـ  الرِّْجـ

  :نمونه عنوان به ،هستند طلب
 جنـگ  بـه  خود نرفتن يبرا
 جهـنم  آتش :ديفرما يم ميكر

  كنند؛ هيگر خود

 ـ أنفسـهم   و بأموالهم  ليسـب  يف
 بكـوا يول لـًا يقل ضـحكوا يفل* 

 ـا  ـا جنـگ  ني  كـه  بـود  ني
 منطقـه  در: گفتند يم نهيمد 

 وتنـا يب ان قولوني يالنب منهم

 بـه  ورود يبـرا   و ديشو ن
 وزورگـو  جبـار  افـراد  منطقه

 مـا  بعـداً  شـوند،  خـارج  جـا 
 تـو  شـد  مينخـواه  وارد مـا 

*  نيخاسر فتنقلبوا أدباركم 
 فانـا  منهـا  خرجـوا ي فـان  منهـا 

 انـا  فقـاتلا  ربـك   و انـت 

  ) 12 ـ 17 آيات(  احزاب

ْنَّا كشَفَتزَ عننََّ الرِّْجْلنَؤُم َلك لنََّ  وْلنَرُس كعم نيب راَئِلَيإس  *
غوُهالإذِاَ ب مه نكْثُوُنَي﴾ .  
  ؛ جنگ از فرار  و طلبان

طلب راحت كه كنند يم فرار دشمن با مبارزه  و جنگ از يكسان
يبرا بهانه را هوا يگرم دند؛يورز تخلفّ تبوك جنگ از كه
كر قرآن كه بودند شادمان جنگ در نكردن شركت از  و 

خود ناپسند كار نيا بر ديبا ن،يا بر بنا. بفهمند اگر بود خواهد
بأموالهم جاهدواي ان كرهوا  و االله رسول خلاف بمقعدهم المخلفّون

* فقهـون ي كـانوا  لو حراًّ أشد جهنمّ نار قل الحرّ يف تنفروا 
 . ﴾كسبوني كانوا بما

 ـا در هـا  آن بهانـه   و نكردنـد  شـركت  زين احزاب جنگ در ي
 مردم به رو نيا از است، كريپ  و در بدون  و حفاظ بدون

  د؛يبرگرد نهيمد به  و 

منهم ستأذني  و فارجعوا لكم مقام لا ثربي أهل اي منكم طائفة
 . ﴾فراراً الاّ دونيري ان بعورة ي

نيفلسط مقدس نيسرزم وارد: فرمود قومش به 7يموس
منطقه آن در: گفتند طلب راحت  و ترسو قوم نيا. دينترس مشكلات
جـا  آن از كه نيا جز ميشو ينم شهر نيا داخل هرگز ما  
مـا  هسـتند  جـا  آن در هـا  آن تا: گفتند 7يموس به بعد. م
 م؛ينينش يم جا نيهم در ما  و ديبجنگ ها آن با ديبرو

 يعل ترتدوا لا  و لكم االله كتب يالتّ المقدسة الارض ادخلوا
منهـا  خرجواي يحت ندخلها لن انا  و * نيجبار قوماً هايف ان ي
انـت  فاذهب هايف داموا ما أبداً ندخلها لن انا يموس اي قالوا* ... 
 . ﴾قاعدون

  است؛ كم ما توان  و اديز دشمن تعداد: گفتند
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كشَفَتْ لئَنْ﴿
بالغوُه هم أجَلٍ يإلَِ

طلبان راحت. 7
كسان اصولاً
كه يمنافقان

 كردند مطرح
خواهد تر گرم يبس

المخلفّون فرح﴿
 لا قالوا  و االله
بما جزاء راًيكث

در منافقان
بدون ما يها خانه
 دينمان يجنگ

طائفة قالت اذ﴿
يه ما  و عورة

موس حضرت
مشكلات از آن

  و دارد وجود
ميشو يم وارد

برو خداوند  و
ادخلوا قوم اي﴿
يموس اي قالوا

* ...  داخلون
قاعدون هنايه

گفتند يم يگاه
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 ؛ساخته 

 بـر  كردنـد،  صـبر  يتقاضـا 
   كشت؛ را جالوت بود طالوت

 ـكث   مـع  االله  و االله بـاذن  رةي
 ـ انصـرنا   و أقدامنا ثبت  يعل

 كمـك  عنـوان  بـه  خداوند

 الملائكـة  مـن  ءالاف بخمسـة 

 ـ كند، آغاز را جنگ   يوقت
 كند، ينينش عقب  و بترسد
 ـآ عمران آل سوره  13 ي هي

 اندك خواب در امبريپ نظر
  

  . ﴾الامر يف لتنازعتم

  . ﴾تفلحون

  

 . ﴾جنوده  و بجالوت وميال لنا

ساخته وگرفتار مشغول خود به را ما ثروت  و بچه  و زن: گفتند
  . ﴾اهلونا  و أموالنا

   جنگ در يروزيپ 
  ؛صبر  و معاد به مان

تقاضـا  خداونـد  از  و داشتند معاد به مانيا كه آنجا از طالوت
طالوت لشكر جزو كه داود  و دادند شكست را آنان  و شدند روز

 فئـة  غلبـت  لـة يقل فئـة  مـن  كـم  االله ملاقوا أنهّم ظنوني ن
ثبت  و صبراً نايعل أفرغ ربنا قالوا جنوده  و لجالوت برزوا لما  
  . »...جالوت داود قتل  و االله باذن فهزموهم* ن

  ؛تقوا  و صبر پرتو در ياله
خداوند كردند، شهيپ تقوا  و صبر مسلمانان كه نيا خاطر به بدر 

   فرستاد؛ آنان ياري به را دار نشانه فرشته
بخمسـة  ربكم مددكمي هذا فورهم من أتوكمي  و تتقوا  و تصبروا

  . ﴾نيخائب نقلبوايف كبتهمي أو كفروا نيالذ من طرفاً قطع
  ؛ دشمن چشم در تصرف پرتو در ياله
 دشمن تا داد نشان كم را مسلمانان نخست بدر جنگ در

بترسد دشمن تا داد نشان بودند آنچه برابر دو را مسلمانان شد
سوره در كه دنديد نفر 626 ،بودند نفر 313 كه را مسلمانان كفار

نظر در را دشمنان گريد يسو از. ﴾نيالع يرأ هميمثل رونهم
 رند؛يبگ هيروح تا كرد نقل مسلمانان يبرا را خواب امبر

لتنازعتم  و لفشلتم راًيكث كهميار لو  و لاًيقل منامك يف االله كهم
  ؛خدا

  : ديفرما يم بدر جنگ
تفلحون لعلكّم راًيكث االله اذكروا  و فاثبتوا فئة تميلق اذا ءامنوا نيالذ
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لنا طاقة لا﴿
گفتند يم يگاه

أموالنا شغلتنا﴿
 عوامل. 8

مانيا .الف
طالوت انيلشكر
روزيپ جالوت

نيالذ قال﴿
  و *نيالصابر
نيالكافر القوم

اله امداد .ب
بدر جنگ در

فرشته هزار پنج
تصبروا ان يبل﴿
قطعيل...  نيمسوم
اله امداد .ج

در خداوند
شد شروع جنگ

كفار رو نيا از
رونهمي﴿: ديفرما يم

امبريپ  و داد نشان
كهميري اذ﴿
خدا ادي .د

جنگ ي درباره
الذ هايأ اي﴿
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 ـب احـد  جنـگ   كنـد  يم ـ اني
 مؤمنـان  ن،يبنـابرا . ديخور ي

 ـ  و بعـده  مـن  نصـركم   االله يعل

ونَ إلاَِّ    ونفْعَكمُ الفْراَر إنِْ فرَرَتمُ منَ المْوت أوَِ القْتَـْلِ   إذِاً لاَ تمُتَّعـ

  ) 7 ،الجمعة
 )243 ،البقرة(

 

  ) 12 ـ 17 آيات(  احزاب

  ؛خدا به توكل
جنـگ  در را مسـلمانان  شكسـت  موضـوع  كـه  آن از بعـد  م

يم شكست الاّ  و ديروزيپ كند، ياري را شما خداوند اگر
   كنند؛ توكل
نصـركم ي يالـذ  ذا فمـن  خـذلكم ي ان  و لكم غالب فلا االله نصركم

  . ﴾المؤمنون
  ترس از مرگ 

نفْعَكمُ الفْراَر إنِْ فرَرَتمُ منَ المْوت أوَِ القْتَـْلِ  يلنَْ  قلُْ﴿: احزاب 16
  : ل استيه ذ

الجمعة( ﴾ نَيم باِلظَّالمياللَّه عل  وهمِ يديقدَمت أَتمَنَّونهَ أبَداً بمِا 

( ﴾...هم ألُوُف حذرَ المْوت   وارهِم ينَ خرَجَوا منْ ديالَّذ يلمَ ترََ إلَِ
 

 

احزاب سوره  

توكل .هـ 
ميكر قرآن

اگر: ديفرما يم  و
توكل خدا بر ديبا

نصركمي ان﴿
المؤمنون توكليفل

ترس از مرگ . 9
16ه ير آينظ

َه ذيدو آ ﴾لاًيقل
﴿لاَ   وا يِداً بمَأب َنهنَّوَتم
لمَ ترََ إلَِ أَ﴿
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z>#t“ öΝs9 (#θ ç7yδõ‹tƒ ( βÎ)uρ ÏNù'tƒ 

öΝä3 ( öθ s9uρ (#θ çΡ$ Ÿ2 Νä3ŠÏù $ ¨Β 

: گفتنـد  يم ـ خود برادران به
) و فنديضـع  يمردم( آنها  و 
) لحظـات ( كـه  يهنگـام   و
 حدقـه  در شـان يچشمها  و
 نشسـت،  فـرو  تـرس   و خوف
 را خـود  سهم و( نديگشا ي

 مـان يا) هرگـز ( آنهـا  لنـد؛ 
 *. اسـت  آسـان  خدا بر كار

 دارنـد  يم دوست) آنان ترس
 ـم در اگـر   و گردند؛ ايجو  اني

 يخداوند از كارشـكن  يآگاه
 جنـگ   و منافقان در بذل جـان، تـرس آنـان از جبهـه    

قتـال انـدك آنـان در      و منافقـان 

 يري ـگ كناره احزاب جنگ

  

ª! t Ï%Èhθ yè ßϑø9$# óΟä3Ζ ÏΒ t,Î# Í←!$ s)ø9$#uρ öΝÎγÏΡ≡ uθ÷z \} §Νè= yδ $ uΖøŠ s9Î) ( Ÿωuρ 'tƒ
öΝ ( #sŒÎ* sù u!%ỳ ß∃öθ sƒ ø:$# öΝßγtG ÷ƒ r&u‘ tβρã� ÝàΖtƒ y7 ø‹ s9Î) â‘ρß‰s? ΝßγãΨã‹ ôãr&
# |=yδsŒ ß∃öθsƒ ø:$# Νà2θà)n= y™ >π uΖÅ¡ø9r'Î/ >Š#y‰Ïn ºπ −sÏ©r& ’ n? tã 

öΝßγn=≈ uΗùå r& 4 tβ%x. uρ y7 Ï9≡ sŒ ’n? tã «!$# #Z�� Å¡o„ ∩⊇∪ tβθç7 |¡øt s† t“ômF{$#
(#ρ–Š öθ s9 Νßγ‾Ρ r& šχρßŠ$ t/ ’Îû É>#t� ôãF{$# šχθ è=t↔ ó¡tƒ ôtã 3Í←!$ t6 /Ρ r&
Wξ ∩⊄⊃∪  

  �  هــترجم  '  
به كه را يكسان  و داشتند يبازم جنگ از را مردم كه يكسان

 شناسد؛ يم يبخوب» )ديبكش رونيب معركه از را خود و( ديي
و لند؛يبخ شما به نسبت زيچ همه در آنها *! كنند ينم كار
و كننـد  يم ـ نگـاه  تـو  بـه  آنچنان ينيب يم د،يآ شيپ) يبحران
خوف حالت يوقت اما! كنند يته قالب خواهند يم ييگو كه
يم شما بر تيعصبان  و خشم از يانبوه با را خود خشن  و

 ـن آن در كـه  يحـال  در!) كننـد  يم ـ مطالبه لنـد؛ يبخ  و صيحـر  زي
كار نيا  و كرد؛ نابود  و حبط را اعمالشان خداوند رو نيا 
ترس از( برگردند اگر  و اند؛ نرفته احزاب لشكر هنوز كنند ي

جو شما اخبار از  و شوند) پنهان و( پراكنده نينش هيباد اعراب
  !كنند ينم كاريپ ياندك جز

  �  رــيتفس  '  
آگاه: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايكر قرآن

منافقان در بذل جـان، تـرس آنـان از جبهـه     يبخل ورز منافقان در نرفتن به جهاد،
 ـ منافقـان  يش زدن به مسلمانها به هنگام زوال ترس،راحت طلب

 .  
جنگ دانيم از كه نيمنافق از گريد يگروه وضع ه بهين آيدر نخست
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 18 ـ 20 اتيآ

* ô‰s% ÞΟn= ÷ètƒ ª!$#
ºπ −sÏ©r& öΝä3ø‹n= tæ

ÏNöθ yϑ ø9$# ( #sŒÎ* sù
xÝ t7ômr'sù ª!$# r&

Ü>#t“ômF{$# –Šuθ tƒ
(#þθ è= tG≈ s% āωÎ) Wξ‹Î= s%

  
كسان خداوند

ييايب ما يبسو«
كاريپ ياندك جز

بحران و( ترس
كه چرخد، يم

و تند يزبانها
مطالبه ميغنا از
 از اند، اوردهين

يم گمان آنها
اعراب انيم در

جز باشند شما

  
قرآن .الف

منافقان در نرفتن به جهاد،
 ـين  و ش زدن به مسلمانها به هنگام زوال ترس،راحت طلب
. دان جنگيم

در نخست .ب
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 آن خداونـد «: دي ـگو يم ـ كـرده 
ه  علـَم ي ﴿قـَد  »داند يم سازند  اللَّـ

 از دسـت   و »ديائيب ما يسو
 جنـگ  اهـل  كـه  يكسـان  

 »رونـد  ينم ـ جنـگ  سـراغ 
 ـ بـه ) شـوق   داشـتن  بـاز  يمعن
 آن از منظـور  نجـا يا در  و شـدت 

 بـر  گـواه  »منكم« ريتعب( كه
 »نيمعـوق « همان نهايا دارند،

 بـا  كـه  يهنگـام   و هـود ي ا
 ـب معركـه  نيا از را خود  روني

 كـه  دارد وجـود  زين احتمال
 را آنهـا  هستند مردم انيم 
  . كنند يم دعوت خود ي

 نسـبت  زي ـچ همـه  در آنها
 يبـرا  يمـال  يكمكها در كه
 لحظـات  كـه  يهنگـام «: د
 در كننـد  يم نگاه تو به يني
 دادن جـان  حال در كه يكس
  . المْوت﴾ منَ هيعلَ  يغشْ

 شـما  سراغ ن رفت بهيترس از ب
 از را خـود  سـهم  خشـن،   

لقَوُكمُ  الخْـَوف  ذهَب ﴿فإَذِا  سـ

  ) 18 ـ 20 آيات(  احزاب

كـرده  اشـاره  نمودنـد  يم يريگ كناره به دعوت زين را گران
سازند منصرف جنگ از را مردم داشتند كوشش كه را شما
﴾ُنكْمسو به گفتند يم برادرانشان به كه را يكسان نيهمچن و«. م

 همـان «. نـا﴾ يإلَِ هلـُم  لإخِوْانهمِ نَيالقْائل  و﴿! ديبردار خطرناك
سـراغ  بـه  اير اي  و اكراه يرو از آنهم يكم مقدار جز  و ستند

ْأسْإلَِّا الب َشـوق  وزن بـر ( »عـوق « ماده از »نيمعوق«. لاً﴾يقل
 ـ بـه  اصل در »باس«  و است يزيچ از كردن شـدت  يمعن

 . است

كه ن،يمنافق از يا دسته: كند يم دسته دو به اشاره احتمالا فوق
دارند، باز جنگ از را مانيالا فيضع مسلمانان داشتند يسع  
 ـ  و نيمنافق از بودند نشسته صحنه از رونيب كه يگريد اي
خود  و ديائيب ما سراغ به گفتند يم كردند يم برخورد 6امبر

احتمال نيا). است شده اشاره دوم جمله در كه هستند همانها
 در يوقت كه يكسان باشد، گروه كي از مختلف حالت دو
يسو به را گرانيد روند يم كنار به كه يهنگام  و دارند يم

آنها كه است نيا هايكارشكن نيا تمام زهيانگ«: ديافزا يم بعد
كه نبرد دانيم در جان بذل در تنها نه كمُ﴾يعلَ ﴿أشَحةً »اند

دي ـگو يم نيچن  بخل انيب از بعد ورزند يم بخل زيجنگ، ن
يب يم كه هستند ترسو  و جبان چنان آن ديآ يم شيپ يبحران
يكس همانند آمده، گردش به حدقه در ارياخت يب شانيچشمها
جاء فَأَ الخْوريمَته إلَِ نظْرُوُنَييك ورَتد َأعيمُنه يكاَلَّذ غشْي
ترس از ب  و جنگ تمام شد كه يهنگام ها نيهم اما«: ديافزا

  و درشـت  يالفـاظ  بـا   و كشند يم اديفر طلبكاران همچون
﴿فإَذِا! »صنديحر  و ليبخ  و ريسختگ زين آن در  و كنند يم مطالبه

 . رِ﴾يالخَْ يعلَ أشَحةً
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گرانيد  و كردند
شما از يگروه
قوعْنَيالم ﴾ُنكْمم

خطرناك كاريپ نيا
ستندين كاريپ  و
﴿لا  و أتْوُنَي ْأسْالب
كردن منصرف  و
است »جنگ«

فوق هيآ .ج
  و )است نيا

د گروه. بودند
امبريپ سربازان

همانها نهايا( ديبكش
دو انيب هيآ نيا

يم باز جنگ از
بعد هيآ در. د

اند ليبخ شما به
جنگ، نل يوسا هيته

بحران  و ترسناك
چشمها كه يحال

جاء ﴿فإَذِا! »است
افزايم سپس

همچون  و نديآ يم
مطالبه مت،يغن

أشَحةً حداد بأِلَسْنةٍَ



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـدل نيهم به و«  خداونـد  لي
 آسـان   و سـهل  خـدا  يبـرا 

 احـزاب  شـدن  پراكنـده  از
 زابَالـْأح  ـ لـَم  وا﴾يبْسـپس  1.ذه 

 در  و بگذارنـد  ابـان يب بـه  سر
م  لـَو  ودوا  ـ بـادونَ  أنََّهـ يف 

 ـ ئلَوُنَ ي﴿ »باشـند  اي نْ  سـ  عـ
 ـم در  و كردنـد  ي  شـما  اني

2.لاً﴾
 

  
﴾مُنه.  
حةً  اسـت؛  منافقـان   تـَدور  - ﴿أشَـ

 منافقـان . كنند يم تصور مسلمانان
بونَ ي﴿ شـد؛  نخواهنـد   حسـ

  ضـَلالاًَ  ضـَلُّوا  قـَد عـب   ﴾داًي
 المْخلََّفـُونَ  فـَرحِ ﴿كنـد   يان م

  

«. ؤمْنوُا﴾ي لمَ ﴿أوُلئك »اند اوردهين مانيا هرگز آنها«: ديفرما
بـرا  كـار  نيا و«. أعَمالهَم﴾ اللَّه ﴿فأَحَبطَ »كرده نابود  و حبط

 . راً﴾يسي اللَّه يعلَ ذلك كانَ

از بعد كه اند شده زده وحشت يقدر به آنها«: ديگو يم بعد
الـْأحَزاب  حسبونَي﴿! »اند نرفته آنها هنوز كنند يم تصور دشمن

سر دارند يم دوست آنها برگردند احزاب گريد بار اگر«: 
 ـ الأْحَزاب أتْي إنِْ  و﴿ »شوند پنهان  و پراكنده نينش هيباد وايدو
ي ـجو شـما  اخبـار  از مرتبـا  و«بماننـد  آنجا در  و بروند ي

ينم ـ هـم  فـرار  آنها كه فرض به«: ديافزا يم جمله نيآخر
لاً﴾يقلَ إلَِّا قاتلَوُا ما كمُيف كانوُا لوَ  و﴿ »دنديجنگ ينم كم مقدار

  �  هـا نكتـه  '  
  3.دهد يت نهفته انسان را بروز ميها شخص يسخت  و ها ي
نهُم﴾يأعَ ﴿تدَور گذارد؛ يم اثر انسان ي چهره در ،يروح حالات

منافقـان  بـارز  يها نشانه از نابجا توقعّ  و زبان زخم بخل،
  .حداد﴾ بأِلَسْنةٍَ

مسلمانان از تر يقو را دشمن همواره مان،يا سست  و ترسو
نخواهنـد  پراكنده نكنند فتح را نهيمد مشرك  و هودي احزابِ تا كردند

  4.ذهْبوا﴾
  از بازداشتن از راه خدا ينمونه هائ

 ـفرما يه ميك آيم در  دوا   و ...﴿د ي نْ  صـ بِ  عـ ه  لِيسـ  اللَّـ
ان ميگر بيات دياز بازداشتن از راه خدا را در آ ينمونه ا) 

                                         
  .234- 238ص
  .238ص 17 ، نمونه ج486ص 10ان جج

343 -342.  
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فرما يبعد م
حبط را اعمالشان

كانَ  و﴿ »است
بعد هيآ .هـ 

دشمن انيلشكر  و
: كند يم اضافه

باد اعراب انيم
يآر. الأْعَرابِ﴾
﴾ُكمآخر در. أنَبْائ

مقدار به جز بودند

  
يدشوار. 1
حالات. 2
بخل، ترس،. 3

َأعيمُنةٍَ...   نهْبأِلَس
ترسو افراد. 4
كردند يم گمان

زابَالأْح َلم وا﴾يبْذه
نمونه هائ. 5

م در يقرآن كر
) 167  النساء،(

                                                          

ص 17 نمونه ج. 1
ان ججيب البياط. 2
 .همان. 3
343ص 9 نور ج. 4
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روُا  لاَ قاَلوُا  و اللَّه لِيسبِ  تنَفْـ
ُنكْمم و  لنَيالقْاَئ  ِهمانْإخِو  هلـُم  لـ

َأعيمُنه  ذ  ـي يكاَلَّـ  ـعلَ يغشَْ يه 
َةٌ نزُِّلتورفإَذِاَ س  ةٌ  أنُزْلِـَتور  سـ
ـ نظَـَرَ  ك  ْغشْالملَ يـع  ينَ  ه  مـ

از آنـان بـه جنـگ     يشـركت در جنـگ ندارنـد، انـدك    
از آنـان جنـگ    يهم كه در جنگ شركت كنند اندك

 t� Åz Fψ$# t� x.sŒuρ ©!$# #Z��ÏVx. ∩⊄⊇∪ 

s−y‰|¹uρ ª!$# …ã& è!θß™ u‘uρ 4 $tΒuρ 

(#ρß‰yγ ©!$# Ïµ ø‹n= tã ( Νßγ÷ΨÏϑsù ̈Β 

tÏ% Ï‰≈ ¢Á öΝÎγÏ% ô‰ÅÁ Î/ z>Éj‹yè ãƒ uρ 

 ∩⊄⊆∪ ¨Šu‘uρ ª!$# tÏ% ©! $# (#ρã� x
x. 

$ #Y“ƒ Í•tã ∩⊄∈∪  

 رحمـت  بـه  ديام كه آنها ي
 ـ مؤمنان  را احـزاب  لشـكر  يوقت
 راسـت  رسـولش   و خـدا   
 كـه  هستند يمردان مؤمنان 
 راه در و( بردنـد  آخر به را 
 ـتغ   عهـد  در يليتبـد   و ريي

  ) 21 ـ 25 آيات(  احزاب

َلافولِ خسر اللَّه وا  وِأنَْ كرَه وايداهج ِهمالوَبأِم و  ِهمُأنَفْس بِ يفس
منكْمُ نَيالمْعوق اللَّه علمَي قدَ﴿: ديفرما يز مين  و )81 ،التوبة(
  )18 ، الأحزاب( ﴾لاًيقلَ إلاَِّ البْأسْ أتْوُنَ
أعَ تدَور كيإلَِ نظْرُوُنَي تهَميرأَ الخْوَف جاء ﴿فإَذِاَاحزاب  19

نزُِّلتَ لاَ لوَ آمنوُا نَيالَّذ قوُلُي﴿و  محمد است؛ 20ه ير آينظ
 ـإلَِ نظْـُروُنَ ي مرضَ قلُوُبهِمِ يف نَيالَّذ تيرأَ القْتاَلُ هايف ذكُرَ يك
 ﴾مَله.  

شـركت در جنـگ ندارنـد، انـدك     يبرا يا زهيمنافقان از آنجا كه انگ
هم كه در جنگ شركت كنند اندك يوقت. ﴾لاًيقلَ إلاَِّ البْأسْ أتْوُنَي لاَ
َكاَنوُا ﴿و لو يفُا كمإلاَِّ قاَتلَوُا م َلاً﴾يقل. 

öΝ ’ Îû ÉΑθ ß™ u‘ «!$# îοuθ ó™ é& ×π uΖ|¡ym yϑ Ïj9 tβ%x. (#θ ã_ö� tƒ ©!$# tΠöθ u‹ ø9$#uρ 

tβθ ãΖÏΒ÷σ ßϑ z>#t“ômF{$# (#θ ä9$s% #x‹≈ yδ $ tΒ $ tΡ y‰tã uρ ª!$# … ã&è!θ ß™u‘ uρ ρ
$YΖ≈ yϑ $ VϑŠÎ= ó¡n@ uρ ∩⊄⊄∪ zÏiΒ tÏΖ ÏΒ÷σ ßϑø9$# ×Α%ỳ Í‘ (#θ è% y‰|¹ $ tΒ yγ≈ tã
Νåκ ÷]ÏΒuρ ̈Β ã�Ïà tF⊥tƒ ( $ tΒuρ (#θ ä9£‰t/ WξƒÏ‰ö7 s? ∩⊄⊂∪ y“ Ì“ôfu‹Ïj9 ª!$# Á9$#

š βÎ) u!$ x© ÷ρr& z>θçG tƒ öΝÎγøŠ n=tæ 4 ¨βÎ) ©!$# tβ%x. #Y‘θà
xî $VϑŠÏm§‘ 

(#θ ä9$ uΖ #Z� ö�yz 4 ’s∀x. uρ ª!$# tÏΖ ÏΒ÷σ ßϑø9$# tΑ$ tFÉ)ø9$# 4 šχ%x. uρ ª!$# $ ‡ƒ Èθs%

  �  هــترجم  '  
يبرا بود، ييكوين سرمشق خدا رسول يزندگ در شما ي

مؤمنان) اما(* . كنند يم ادي اريبس را خدا  و دارند زيرستاخ
  و داده وعـده  ما به رسولش  و خدا كه است همان نيا«: 

 انيم در *. فزودين آنان ميتسل  و مانيا بر جز موضوع ن
را خود مانيپ يبعض اند؛ ستادهيا صادقانه بستند خدا با كه 

 هرگـز   و انتظارنـد؛  در گـر يد يبعض ـ  و )دندينوش شهادت
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مهدْقعِبم َلافخ
رِّ يفْالح  ...﴾ )
أتْوُنَي لاَ  و ناَيإلَِ

19ه يآ. 6
نظ ،المْوت﴾ منَ

ذكُرَ  و محكمَةٌ
توْلَ المَيفأَو 
منافقان از آنجا كه انگ. 7

لاَ﴿و  ند؛يآ يم
﴿و لوَ كنند؛ يم

  
 21 ـ 25 اتيآ
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يبرا مسلمّاً

رستاخ روز  و خدا
: گفتند دنديد

نيا  و »!اند گفته
 يعهد سر بر
شهادت شربت او
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 دهـد  پـاداش  صدقشـان  بخـاطر 
 كـه  چـرا  رد؛يبپـذ  را آنهـا 

 يا جـه ينت آنكـه  يب بازگرداند
 ـ جنـگ    ـن يب  سـاخت  ازي

 ـالگو بـودن پ   يامبر اكـرم بـرا  ي
م يتسـل   و مـان يافزون شدن ا

ش خداوند از مجاهدان به منظـور دادن پـاداش   
ن برگشـتن كفّـار   يلطف خدا به آنان در صورت توبه كردن، خشمگ

 از را بحـث  نيا مقدمه  و د
 رسـول  يزنـدگ  در شـما  

 ـام كـه  آنها  رحمـت  بـه  دي
 ـ لكَـُم  ولِ  يف ه  رسـ وةٌ  اللَّـ  أسُـ

 ـا در تنهـا  نه شما يبرا   ني

 ـپ هنگـام  بـه   انسـان   از يروي
ن يبنـابرا  اسـت،  نمـودن  اقتـدا 

ولِ  ه  رسـ وةٌ  اللَّـ نةٌَ﴾  أسُـ  حسـ
 . است

 يژگ ـيو سـه  يدارا كـه  دانـد 
  . كنند

 ـ  مؤمنـان،  كـه  يهنگـام «: دي

  

بخـاطر  را صادقان خداوند كه است نيا هدف *. ندادند 
آنهـا  توبـه ) كننـد  توبـه  اگـر ( اي دينما عذاب كند اراده هرگاه

بازگرداند خشم از پر يدل با را كافران خدا *. است ميرح  و آمرزنده
جنـگ  از را مؤمنان، )دانيم نيا در( خداوند  و باشند؛ گرفته

  !است ريناپذ شكست  و يقو خدا  و ؛)كرد بشانينص را

  �  رــيتفس  '  
الگو بـودن پ : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
افزون شدن ا  و جهاد  و معاد، برخورد درست مؤمنان با جنگ  و معتقدان به مبدأ

ش خداوند از مجاهدان به منظـور دادن پـاداش   يآزما در جنگ، يصادقانه مردان اله
لطف خدا به آنان در صورت توبه كردن، خشمگ  و ب منافقاني

  . دن به مقصودينرس
ديگو يم سخن ،»نيراست مؤمنان« ه ازين آينخست م دريكر
شـما  يبرا«: ديگو يم كند، يم شروع بود آنان اسوه كه اسلام امبر

آنها يبرا بود ييكوين سرمشق) احزاب دانيم در( عملكرد او
لكَـُم  كـانَ  ﴿لقَدَ »كنند يم ادي اريبس را خدا  و دارند زيرستاخ

برا الگو نيبهتر. راً﴾يكثَ اللَّه ذكَرََ  و الĤْخرَ وميالْ  و اللَّه رجْواي كانَ
 .  است 6امبريپ شخص ،يزندگ تمام

انسـان  كه است يحالت آن يمعن به اصل در) عروه وزن بر( »
اقتـدا   و كـردن  يتاس همان يگريد ريتعب به  و رديگ يم خود
 ـ لكَـُم  كـانَ  ﴿لقَـَد  جمله  و يوصف يمعن نه دارد، ي ولِ  يف رسـ
است يخوب يرويپ  و يتاس 6امبريپ در شما يبرا كه است 
دانـد  يم ـ يكسـان  مخصـوص  را حسنه اسوه نيا فوق هي
كنند يم ادي اريبس را خدا  و دارند امتيق روز به ديام  و اللَّه به

 ـ پرداخته نيراست مؤمنان حال انيب به 22 دي ـگو يم ـ نيچن
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 خود مانيپ  و
هرگاه را منافقان  و

آمرزنده خداوند
گرفته خود كار از
را يروزيپ  و(

  
قرآن كر .الف

معتقدان به مبدأ
صادقانه مردان اله يوفا آنان،

يتعذ  و به آنان
نرس  و از جنگ

كر قرآن .ب
امبريپ شخص

عملكرد او  و 6خدا
رستاخ روز  و خدا

كانَ لمنْ حسنةٌَ
تمام در كه دانيم

»اسوة« .ج
خود به يگريد

يمصدر يمعن
 نيا مفهومش
يآ در قرآن
به ديام هستند،

22ه يدر آ .د
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 خـدا  كه است همان نيا گفتند
 مـان يا بـر  جـز  مـاجرا  ني ـ

دناَ  مـا  ه  وعـ ولهُ   و اللَّـ  رسـ
 ـپ  و خـدا  كه بود  6امبري
 بـه  كـه  بـود  گفتـه  6امبر
 نـد، يآ يم شما سراغ به  و دهند

 وعـده  همـان  نيا كه كردند
 ـي دوم قسمت  ـپ يعن  يروزي

 ـپ بـه  يتاس ـ  همـه  از 6امبري
 قطره نيآخر  و نفس نيآخر
 انـد  بسـته  خـدا  با كه يعهد
 در  و نمودنـد  ميتسـل  نيآفـر 

نْؤمْقوُا  رجِـالٌ  نَيالمد  مـا  صـ
 ـتغ   عهـد  در ليتبـد   و ريي

 . لاً﴾يتبَد بدلوُا ما  و﴿ نكردند

 معـروف  دانشـمند . اسـت؟ 
 نزلـت  نـا يف: فرمـود  كـه  كنـد 

دقوُا  ﴿رجِالٌ هيآ: !لا  مـا  صـ
 انتظـار  كـه  هسـتم  يكس ـ 

 شـهادت  شـربت  7دالشـهدا 
: انـد  گفته گريد يبعض »ام ستاده
نْ  منهْم ﴿و رُ﴾ ي مـ  اشـاره  نتْظَـ

  ) 21 ـ 25 آيات(  احزاب

گفتند ندادند، بلكه راه دل به يتزلزل تنها نه دند،يد را احزاب
 ـا  و انـد  گفته راست رسولش  و خدا  و فرموده وعده ما  ي

مـا  هـذا  قـالوُا  الـْأحَزاب  المْؤمْنوُنَ رأَ لمَا  و﴿ »فزودين يزيچ
و  ُولهسر ما  و مهماناًيإِ إلَِّا زاد و  لَبود وعده كدام نيا. ماً﴾يتس

 ـپ قبلا كه است يسخن به اشاره نيا اند گفته يبعض بود؟ امبري
دهند يم هم دست به دست شما مختلف دشمنان  و عرب
 . است شما با يروزيپ سرانجام

كردند دايپ نيقي كردند مشاهده را »احزاب« هجوم كه يهنگام
قسمت وستهيپ وقوع به وعده اول قسمت كه اكنون: گفتند است

  . افزود مشانيتسل  و مانيا بر لذا است، آن دنبال
تاس ـ در كـه  اسـت  مؤمنـان  از يخاص ـ گروه به اشاره بعد
آخر تا يكار فدا يعني خدا با مانشانيپ  و عهد سر بر  و بودند
عهد سر بر كه هستند يمردان مؤمنان انيم در«: ديفرما يم ستادند،
آفـر  جـان  بـه  را جان كرده، وفا خود عهد به آنها از يبعض

المْؤمْن ﴿منَ »انتظارند در زين يبعض  و دندينوش شهادت شربت
 چگونهيه و«. نتْظَرُ﴾ي منْ منهْم  و نحَبه  يقضَ منْ فمَنهْم هيعلَ
نكردند دايپ خود كار در يتزلزل  و انحراف نيكمتر  و »ندادند 
اسـت؟  نـاظر  يافراد چه به هيآ نيا كه است گفتگو مفسران ان

كنـد  يم ـ نقل 7يعل از سند با »يحسكان ابوالقاسم حاكم
لايتبد بدلت ما  و المنتظر اللَّه  و فانا» ه،يعلَ اللَّه عاهدوا ما صدقوُا
 همـان  خـدا  بـه  مـن   و اسـت  شده نازل مادرباره  ه﴾يعلَ
 ـ قبلا و( كشم، يم دالشـهدا يس حمـزه  همچـون  مـا  از يمردان

ستادهيا مانميپ سر بر نداده، رييتغ خود روش در هرگز من
﴿و جمله  و است احد  و بدر دانيشه به اشاره نحَبه﴾  يقضَ

 

احزاب سوره  

احزاب انيلشگر
 به رسولش  و
چ آنها ميتسل  و
قَ  ودص اللَّه و

بود؟ داده وعده
عرب قبائل يزود
سرانجام ديبدان اما

هنگام مؤمنان
است 6امبريپ
دنبال به مسلما زين

بعد هيآ .هـ 
بودند تر شگاميپ

ستادند،يا خون
بعض اند، ستادهيا
شربت جهاد دانيم

علَ اللَّه عاهدوا
 خود مانيپ  و

انيم در .و
حاكم« سنت، اهل

صدقوُا رجِالٌ«
علَ اللَّه عاهدوا

م را) شهادت(
من  و )دندينوش 

قضَ ﴿منْ جمله
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1.بودند
 

ده ي ـعب  و حمـزه   و اريجعفر ط
 يمنافـات   و كند يان ميات مصداق كامل را ب

 ـ در را منافقـان   كوتـاه  جملـه  كي
 دهـد  پـاداش  صدقشـان  خـاطر 
 چـرا  رد،يبپـذ  را آنها توبه  و

 ذِّب  أوَ شـاء  إنِْ نَيالمْنـافق  عـ

 اول جملـه  در كـرده  مـاجرا 
 بـر  ميعظ ـ يانـدوه   و بودنـد 
 داشـتند  نظـر  در كـه  ينتـائج 
 ـپ نجـا، يا در »ر  در يروزي
 فكـر  چـه يدر از كه قرآن اما
 ـپ نـوع  چي  ـا در يروزي   ني

 ـ  و﴿ »ساخت ازين يب   يكفََ
 »اسـت  ريناپـذ  شكسـت   و

 در. رود يم ـ كـار  بـه  خوب
 7ميابـراه  حضـرت  دربـاره 

  

بودند شهادت اي يروزيپ انتظار در كه است يگريد نيراست
جعفر ط  و نيرالمومنيفه درباره اميه شريدلالت دارد آ ياديات ز

ات مصداق كامل را بين روايبن حارث نازل شده است، روشن است كه ا
2.فه ندارديه شر

 

منافقـان   و مؤمنـان  يكردهـا  عمل يينها هدف  و جهينت بعد
خـاطر  به را صادقان خداوند كه است نيا هدف«: كند يم

و ببخشد) كنند توبه اگر( اي  و كند عذاب بخواهد گاه هر
دقهمِ  نَيالصادق اللَّه يجزِي﴿ل »است ميرح  و غفور ذِّب ي  و بصِـ عـ

 . ماً﴾يرح غفَوُراً كانَ اللَّه إنَِّ

 ـا از يروشـن  يبنـد  جمـع  كوتـاه  يعبارات در 25ه  مـاجرا  ني
بودنـد  زيلبر غضب  و خشم از كه يحال در را كافران خداوند

نتـائج  از كي ـچيه بـه  كـه  يحـال  در گرداند باز بود افكنده
  در اللَّه بغَِ كفَرَوُا نَيالَّذيِهمظ َلم خَ نالوُايري ـخ«از منظور. راً﴾ي

اما بود، شر بلكه نبود، ريخ هرگز كفر، لشكر يروزيپ البته
يه ـ بـه  آنها نكهيا به اشاره كرده ريخ به ريتعب آن از ديگو ي

  . نشدند
 جنگ از را مؤمنان دانيم نيا در خداوند«: ديافزا يم بعد

و يقـو  خداونـد «: ديفرما يم جمله نيآخر در  و القْتالَ﴾
3.زاً﴾يعزِ ايقوَِ

 

  �  هـا نكتـه  '  
خوب يكارها در گرانيد از كردن يرويپ  و يتأس مورد در 
دربـاره  يك ـي: اسـت  آمـده  الشأّن ميعظ امبريپ دو ي درباره كلمه

                                         
  .241- 245ص
  .491ص 10ان جج
  .247- 249ص
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راست مسلمانان به
ات زيروا .ز

بن حارث نازل شده است، روشن است كه ا
ه شريبا عموم آ

بعد هيآ .ح
يم بازگو نيچن
هر را منافقان  و

غفور خداوند كه
يلَ توُبعيِإنَِّ هم

ه يدر آ .ط
خداوند«: ديگو يم

افكنده هيسا قلبشان
  و﴿ »دندينرس

البته است، جنگ
يم سخن آنها

نشدند نائل دانيم
بعد جمله در

اللَّه نْؤمْتالَ﴾ نَيالمْالق
﴿كانَ  و قوَِ اللَّه

  
 »أسُوةٌ«. 1
كلمه نيا قرآن

                                                          

ص 17 نمونه ج. 1
ان ججيب البياط. 2
ص 17 نمونه ج. 3
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 شـرك  از برائت در ميابراه
 مطـرح  دشمن برابر در يستادگ

 مـورد  بـه  اختصـاص  امبر،
  2.است

 خـدا  ادي  و مانيا از سرشار

: دانـد  يم ـ يدواران به رحمت اله ـ
ةَ   ه  رحمـ ه   و اللَّـ  غفَـُور  اللَّـ
بـه رحمـت حـق     يدواري

لاً مَقو مَا فقَلُْ لهوهْترَج كبنْ رةٍ ممحر غاَءتاب مْنهرضِنََّ عُا تعِإموراًي28 الإسراء،( ﴾س( 
﴿َـ  لقَد  ف ولِ   يكاَنَ لكَـُم رسـ

 )21 ، الأحزاب

﴾ُولهسر.  
مونَ أنََّهباد رابِ﴾  يفَ4الـْأع، 

 ـا شـهدا  سـر  يبالا  ـآ ني  هي

ـ   و  ْلنخَأد بخلََ   يقـُلْ رد مـ
  )80 الإسراء،

  ) 21 ـ 25 آيات(  احزاب

ابراه حضرت بودن اسوه كه آن جالب.  6اسلام امبريپ درباره
ستادگيا به مربوط اتيآ در اسلام امبريپ بودن اسوه  و است

  
امبر،يپ بودن الگو اما است، احزاب جنگ اتيآ انيم در هيآ 21
است مؤمنان يبرا الگو نيبهتر ها، نهيزم ي همه در امبريپ  و
سرشار قلبشان كه دهند قرار الگو را 6اكرم امبريپ توانند يم 

  3.اللَّه﴾ رجْواي كانَ
   يبه رحمت اله 6امبر اكرميپ يدوار

دواران به رحمت اله ـيات مؤمنان مجاهد مهاجر را امياز آ يم در برخ
 رجْونَي ئكلِ اللَّه أوُليسبِ يجاهدوا ف  ونَ هاجروُا يالَّذ  ونَ آمنوُا 

ينمونه ام  و امبر اكرم را مصداقيگر پيه ديدر آ  و )218 ،البقرة
لاً مَقو مَا فقَلُْ لهوهْترَج كبنْ رةٍ ممحر غاَءتاب مْنهرضِنََّ عُا تعِإم

﴿: داند يخداوند م دواران بهيرا اسوه ام 6امبر اكرميگر پ
الأحزاب( ﴾راًيذكَرََ اللَّه كثَ  ووم الĤْخرَ يالْ  ورجْو اللَّه ياللَّه أسُوةٌ حسنةٌَ لمنْ كاَنَ 

رسولهُ﴾  و اللَّه ﴿وعدناَ خداست؛ سخن همان خدا، رسول
أنََّهم لوَ ودواي﴿ بودند؛ رفاه در يزندگ خواهان كه يگروه برابر

  .نتْظَرُ﴾ي منْ منهْم  و﴿ شهادتند؛ انتظار
بالا يگاه  و اصحابش با وداع هنگام كربلا در 7نيحس

 . فرمود يم تلاوت را ن رجال﴾

  6امبر اكرميصداقت پ
و﴿خروج كار   و امبر اكرم خواهان صداقت از خداوند در ورود

نِقٍ  يأخَرْجدص َخرْجمو  لْ لعياج َلطْاَناً نصس ْنكَنْ لدالإسراء،( ﴾راًيم
                                         

344.  
  .490ص 10ان جيب البي، اط328ص 
  .345ص 9 ، نور ج468ص

 

احزاب سوره  

درباره يگريد  و
است مشركان  و

  1.است شده
21ه يآ. 2
و ندارد  جنگ
 يكسان. 3
كانَ ﴿لمنْ باشد؛
دواريام. 4

م در برخيقرآن كر
نَ آمنوُا يالَّذ إنَِّ﴿

حيرالبقرة( ﴾ م

إمِا تعُرضِنََّ عنهْم ابتغاَء رحمةٍ منْ ربك ترَجْوها فقَلُْ لهَم قوَلاً م  و﴿: داند يم
گر پيه ديدر آ  و

اللَّه أسُوةٌ حسنةٌَ لمنْ كاَنَ 
رسول سخن. 5
برابر در. 6
انتظار در يگروه
حس امام. 7
ن رجال﴾يالمومن﴿من 
صداقت پ. 8
امبر اكرم خواهان صداقت از خداوند در وروديپ

أخَرْجِن  وصدقٍ 
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ا رأَ   و﴿: يروزي ـدر وعـده پ   يلمَـ
  ُوله م إلاَِّ إِ    ورسـ ا زادهـ مانـاً  يمـ

ا رأَ   لقَـَد  ...   يكذَبَ الفْـُؤاَد مـ

 بـا  مـؤمن ( شـود؛  ينم مؤمنان
نهْم   و﴿ ؛)اسـت  شـهادت   مـ

  مردم نسبت به موضوع شهادت در راه خدا بر چهار گروه هستند؛
ه علَ   دوا اللَّـ  ـنَ رجِالٌ صدقوُا ما عاهـ نْ   ي نهْم مـ ه فمَـ

  )23احزاب، ( .﴾لاً

وت أوَِ   نفْعَكمُ الفْراَر إنِْ فرَرَتمُ منَ المْـ

ونَ     و﴿ صحنه جنگ هستند؛ لقَدَ كنُـْتمُ تمَنَّـ
  

 ـمف) بصدقهم( در) باء( 2 د ي

 ـ  و ييگشا كشور  حفـظ  اي
دِنَ ي﴿إحسْالحي52 توبه،( نِ﴾ي( 
 ـ  و حـقّ  گسترش موانع   اي

 المْؤمْنوُنَ ﴿إنَِّما شود؛ ياد مي

  

در وعـده پ  6اكـرم امبر ياقرار مؤمنان در جنگ احزاب به صداقت پ
 ناَ اللَّهدعا وقاَلوُا هذاَ م زاَبَنوُنَ الأْحْؤمْالمو   ُولهسرو   قَ اللَّهدصو    ُوله رسـ

  )22 ، الأحزاب
ا رأَ   ما﴿ج ات حق در سفر معرايدن آيدر د 6امبر اكرمي كذَبَ الفْـُؤاَد مـ

  )18- 11 ، النجم( ﴾ يات ربه الكْبُرَ
مؤمنان گريد يدلسرد اي ينينش عقب عامل مؤمنان، يبرخ شهادت
شـهادت  انتظار در خود باز ند،يب يم را خود زانيعز  و دوستان شهادت
  

مردم نسبت به موضوع شهادت در راه خدا بر چهار گروه هستند؛
ه علَ  يالمْؤمْن منَ﴿ رسند؛ يبه شهادت م دوا اللَّـ نَ رجِالٌ صدقوُا ما عاهـ

 

لاًيما بدلوُا تبَد  ونتْظَرُ يمنهْم منْ   و...﴿ منتظر شهادت هستند؛
وت أوَِ  يلنَْ  قلُْ﴿ كنند؛ يمانند منافقان از شهادت فرار م نفْعَكمُ الفْراَر إنِْ فرَرَتمُ منَ المْـ

َونَ إلاَِّ قلتَّعُ16احزاب، ( .﴾لاًيإذِاً لاَ تم(  

صحنه جنگ هستند؛ يمان تماشاچيالا فيمانند مسلمانان ضع
  )143عمران،  آل( .﴾أنَتْمُ تنَظْرُوُنَ  وتمُوه يالمْوت منْ قبَلِ أنَْ تلَقْوَه فقَدَ رأَ

2﴿بصِدقهمِ﴾. است عمل در صداقت به سبب پاداش افت

 . 

كشور غنائم، كسب اي يروزيپ به دنيرس دشمن، يها جنگ هدف
﴿إحِد ،ياسلام يها جنگ هدف يول راً﴾يخَ نالوُاي ﴿لمَ. است

 رفع  و ناآگاهان ارشاد  و دعوت  و ينيد ي فهيوظ انجام ا
3.حق يلقا  و شهادت

 

يمان او زيات خداوند اياست كه به هنگام تلاوت آ يمؤمن كس
                                         

348 -346.  
  .474ص
350.  

 

  304  

اقرار مؤمنان در جنگ احزاب به صداقت پ
 ناَ اللَّهدعا وقاَلوُا هذاَ م زاَبَنوُنَ الأْحْؤمْالم

و  لَالأحزاب( ﴾ماًيتس
يصداقت پ

ات ربه الكْبُرَيمنْ آ يرأَ
شهادت. 9

شهادت نكهيا
  1.نتْظَرُ﴾ي منْ

مردم نسبت به موضوع شهادت در راه خدا بر چهار گروه هستند؛. 10
به شهادت م يگروه

 .﴾نحَبه يقضََ

منتظر شهادت هستند؛ يگروه
مانند منافقان از شهادت فرار م يگروه

إذِاً لاَ تمُتَّعونَ إلاَِّ قلَ  والقْتَلِْ 
مانند مسلمانان ضع يگروه

المْوت منْ قبَلِ أنَْ تلَقْوَه فقَدَ رأَ
افتيدر. 11

. ت استيسبب
هدف. 12
است خود منافع
اي: يعني است

شهادت به دنيرس
مؤمن كس. 13
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بـه هنگـام     و )2انفـال،  ( مانـاً﴾ 
 زاَبَا   و * الـْأح م  مـ  إلاَِّ زادهـ

 ـفرما يبلكه م از  يد بعض ـي
 نْؤم الٌ﴾  نَيالمْـ د ي ـمـن مف  رجِـ

م يآن را در قـرآن كـر    و ز لطف كـرده 

اس  تخَطََّفكَمُي أنَْ  فـĤَواكمُ  النَّـ
 .﴾يفـĤَو  مـاً يتي جدِكي لمَ أَ﴿

 ـرِي إنِْ  و﴿ ،)26انفال،   أنَْ دواي
    )62انفال، 

بكِاَف هدب36زمر، ( .﴾ع(   
 ضِ   وَالـْأر  تد ذ  أعُـ  نَيللَّـ

 ـ الفْضَـْلِ  ظْ21د، ي ـحد( ﴾مِيالع(، 
113(   

إنَِّ شاَء  ه  ـ اللَّـ ليعـ م  كيحم﴾ 

 نشَـْرحَ  لمَ أَ﴿ ،)22زمر، ( ﴾

  ) 21 ـ 25 آيات(  احزاب

 اللَّه َجلِتو مهقلُوُب إذِاَ  و ُتليلَ تعيِآ هميُاته مْتهادانـاً﴾ يإِ زم
الـْأحَزاَب  المْؤمْنوُنَ يرأَ لمَا  و﴿شود  ياد ميم او زيتسل  و مانيجهاد ا
  .ماً﴾
بلكه م راستگو هستند،  و د همه مؤمنان صادقيفرما يم نميقرآن كر

نَ  ش هستند؛يراستگو نسبت به تعهدات خو  و مؤمنان صادق ؤمْن  ﴿مـ المْـ
. 

  ؛ 6امبر اكرميالطاف خداوند به پ
ز لطف كـرده ين 6امبر اكرميآنچه خداوند به مردم لطف كرده به پ

  ان كرده است؛
أنَْ تخَاَفوُنَ الأْرَضِ يف مستضَعْفوُنَ لٌيقلَ أنَتْمُ إذِْ اذكْرُوُا  و﴿ پناه دادن؛

ِرهَبنِص و  ُقكَمزنَ رالطَّ مياتب ُلَّكمَأَ﴿ ،)26انفال، ( ﴾تشَكْرُوُنَ لع

انفال، ( ﴾تشَكْرُوُنَ لعَلَّكمُ باتيالطَّ منَ رزقكَمُ  و بنِصَرهِ دكمُيأَ﴿
انفال، ( .﴾نَيباِلمْؤمْن  و بنِصَرهِ دكيأَ يالَّذ هو اللَّه حسبك فإَنَِّ
﴿يكفََ  و اللَّه نْؤمْتاَلَ نَيالمْلَ أَ﴿ ،)25احزاب، ( ﴾القيس اللَّه بكِاَف

رضِْ  عرضْهُا جنَّةٍ  و ربكمُ منْ مغفْرةٍَ يإلَِ سابقِوُا ماء  كعَـ  السـ
هلسذ ركفضَلُْ ل  ه  ـؤتْي اللَّـ نْ  هي ه   و شـَاء ي مـ الفْضَـْلِ  ذوُ اللَّـ

 َتكَنُْ لم َلمَتع فضَلُْ كاَنَ  و لَ اللَّهعيك ظ113نساء، ( .﴾ماًيع
شاَء إنِْ فضَلْه منْ اللَّه كمُيغنْي فسَوف لةًَيع خفتْمُ إنِْ  و﴿ از ساختن؛

﴿و  كدجلاً وائ8، يضح( .﴾يفأَغَنَْ ع(   
﴾ربه منْ نوُرٍ يعلَ فهَو للإْسِلامَِ صدره اللَّه شرَحَ فمَنْ أَ﴿ شرح صدر؛

  ).1، شرح( ﴾

 

احزاب سوره  

رَ إذِاَ نَيالَّذُذك 
جهاد ا  و جنگ

ماً﴾يتسَل  و ماناًيإِ
قرآن كر. 14

مؤمنان صادق
.ض استيتبع

الطاف خداوند به پ. 15
آنچه خداوند به مردم لطف كرده به پ

ان كرده است؛يجدا گانه ب
پناه دادن؛

أَ  ويُكمد ِرهَبنِص
   )6، يضح(

﴿ نصرت؛
يوكعْفإَنَِّ خد

﴿ ت؛يكفا
سابقِوُا﴿ فضل؛

رسله  و باِللَّه آمنوُا
﴿و  كلَّما عم 

از ساختن؛ين يب
﴿ ،)28توبه، (

شرح صدر؛
َلك كردص﴾
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 كردنـد  تي ـحما]  عرب مشركان
) كـه  ديرس ييجا به كارشان

 را اموالشـان   و هـا  خانه  و نها
 ـبود ننهاده  بـر  خداونـد   و د؛ي

رون سـاختن اهـل كتـاب از    
 مسـلمانها بـر اهـل كتـاب    

 يبن ـ«و »ريالنض ـ يبن« ،»ظهي
 نفـع  بـه   و يهمكـار  او دشمنان
 »نقـاع يق يبن« فهيطا يول باشند
 مـان يپ يا بهانـه  بـه  كـدام  

 هـم  در آنهـا  مقاومـت  سرانجام
 ـ«رفتند و شام   ،»رينض ـ يبن

 كه هجرت پنجم سال ن در
 ـن آنهـا  بودنـد،    ـا ز دري  ني

. دنديكش ـ ريشمش ـ مسلمانان
 نـه، يمد از عرب قبائل ريسا
 يشستشـو  به  و آورد در تن

  

 Ο èδρã� yγ≈ sß ôÏiΒ È≅÷δr& É=≈ tGÅ3ø9$# ÏΒ öΝÎγŠ Ï¹$ uŠ|¹ t∃x‹s% uρ 
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  �  هــترجم  '  
مشركان[=  آنان از كه را] هودي[=  كتاب اهل از يگروه خداوند

كارشان و( افكند؛ رعب شانيدلها در  و ديكش نييپا محكمشان
نهايزم  و * !ديكرد يم رياس را يگروه  و ديرساند يم قتل 
ننهاده گام آن در هرگز كه را ينيزم) نيهمچن(  و گذاشت شما

 !تواناست

  �  رــيتفس  '  
رون سـاختن اهـل كتـاب از    يب: ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر

مسـلمانها بـر اهـل كتـاب     يروزي ـجاد ترس در قلب آنـان، پ يا  و جهت كمك به كفاّر
  . از امكانات آنان

يقر يبن«: كردند يم يزندگ هودي از معروف فهيطا سه نهي
دشمنان با كه بودند بسته مانيپ 6اسلام امبريپ با گروه سه
باشند داشته زيآم مسالمت يستيهمز مسلمانان با  و نكنند ي

 هر هجرت،  چهارم سال در »رينض يبن« فهيطا  و هجرت
سرانجام زدند، دست 6امبريپ با يارويرو مبارزه به  و شكستند

 »اذرعات« يسو به نقاعيق يبن. شدند رانده رونيب نهيمد 
ن دريبنابرا. شدند رانده »شام« يسو به يبخش  و »بريخ« يسو
 مانـده  يبـاق  نهيمد در »ظهيقر يبن« فهيطا تنها داد، رخ »احزاب

مسلمانان يرو به  و وستنديپ عرب مشركان به شكستند، را خود
سا  و غطفان  و شيقر يرسوا ينينش عقب  و احزاب غزوه
تن از جنگ لباس  و بازگشت منزل به 6امبريپ ياسلام
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خداوند و

محكمشان يها قلعه از
 به را يگروه

شما ارياخت در
تواناست زيچ هر

  
قرآن كر .الف
جهت كمك به كفاّردژها به 

از امكانات آنان يارث بر  و
يمد در .ب

سه هر. »نقاعيق
يجاسوس آنها
هجرت دوم سال در

شكستند را خود
 از  و شكست

سو به يقسمت
احزاب« غزوه

خود مانيپ دانيم
غزوه انيپا از پس
اسلام اتيروا طبق
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 سـلاح  چـرا : گفت  و شد
 يكن ـ حركـت  »ظـه يقر ي

 يسـو  بـه  عصـر  نماز خواندن
 بـود  كـرده  غروب آفتاب تازه

 ـا روز پـنج   و سـت يب.   ني
 ـپ  و دنديرس ـ  بـزرگ  يروزي

 ـا وجـود  لـوث  از شـه   ني

 ـفرما يم ـ نخسـت   خداونـد «: دي
 نيپـائ  محكمشـان  يهـا  قلعـه 

  َقذَف يف  ِقلُـُوبهِم  ﴾ب  الرُّعـ
 رياس ـ را يگروه ـ  و ديرسـاند 

 ـاخت در را آنهـا  امـوال   شـما  اري
 شـما  ارياخت در ينيزم نيهمچن

 داشـتند، خداونـد آن هـا را شكسـت داد،    

 اسـت؛  دشـمنان  دل در رعـب 

  ) 26 ـ 27 آيات(  احزاب

شد وارد او بر خدا فرمان به ليجبرئ هنگام نيا در شد، مشغول
يبن« يسو به ديبا اكنون هم كارند،يپ آماده فرشتگان ؟يگذارد

1.شود كسره
 

خواندن از شيپ كه زد صدا 6امبريپ طرف از يمناد حال
تازه  و شدند جنگ آماده سرعت به مسلمانان د،يكن حركت

. آوردنـد  در خـود  محاصره  حلقه در را ظهيقر يبن محكم
رس ـ قتـل  بـه  يگروه ـ شـدند،  ميتسل يهمگ د،يانجام طول
شـه يهم يبـرا  نهيمد نيسرزم  و شده افزوده مسلمانان يروز

  2.ديگرد پاك لجوج سرسخت دشمنان  
نخسـت  است ماجرا نيا به يقيدق  و فشرده اشاره بحث مورد
قلعـه  از كردنـد  تي ـحما عرب مشركان از كه را كتاب اهل
 . همِ﴾ياصيص منْ الكْتابِ أهَلِ منْ ظاهروُهم نَيالَّذ أنَزْلََ

قذَفَ  و﴿ »افكند رعب  و ترس آنها يدلها در خداوند«: ديافزا
رسـاند  يم ـ قتـل  بـه  را يگروه ـ« كـه  ديرس ييجا به كارشان

امـوال   و ها خانه  و نهايزم«  و قاً﴾يفرَِ تأَسْروُنَ  و تقَتْلُوُنَ قاًي﴿فرَِ
همچن«: ديفرما يم هيآ انيپا در  و ) ارهميد  و أرَضهَم  أوَرثكَمُ
3.تطَؤَهُا﴾ لمَ أرَضاً  و﴿ »ديبود ننهاده گام آن در هرگز

 

  �  هـا نكتـه  '  
داشـتند، خداونـد آن هـا را شكسـت داد،     يمسـتحكم  ينكه دژهـا يضه با ايقر ي
  4.است محكم يها قلعه يمعنا به »صةيص« جمع
رعـب  جـاد يا هـا،  جنـگ  در خداوند يبيغ يامدادها از

ِقلُوُبهِم ﴾ب5.الرُّع
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احزاب سوره  

مشغول شتنيخو
گذارد نيزم بر
كسرهي آنها كار  و

حال هر به .ج
حركت ظهيقر يبن

محكم يها قلعه كه
طول به محاصره

روزيپ بر يگريد
  و منافق اقوام
مورد اتيآ
اهل از يگروه

أنَزْلََ  و﴿ »ديكش
افزايم سپس

كارشان سرانجام  و
﴿فرَِ »ديكرد يم

أوَرثكَمُ  و﴿ »گذارد
هرگز كه داد قرار

  
يهود بني. 1

جمع »ياصيص«
از يكي. 2

َقذَف﴿ يف ِقلُوُبهِم
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ص 17 نمونه ج. 3
مفردات راغب، اط. 4
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 ـايب ديخواه يم را آن  بـا  ديي
 ـپ  و خـدا  شما اگر  امبرشي
 سـاخته  آمـاده  يم ـيعظ پـاداش 

 او عـذاب  شـود،  مرتكـب 
 ـپ  و خـدا  يبرا شما  امبرشي

 يروز  و سـاخت  ميخـواه 

 ـاخت در  قـرار  نيمسـلم  اري
 داشـتند،  يزندگ گوناگون

 »مونـه يم«  و كـرد  تقاضـا  
 ،يمصـر  جامـه  »حفصـه «  

 يدرخواسـت  كـدام  هـر  خلاصـه 
 ـپا معمـولا  كـه  درخواسـتها   ياني

 زد بـاز  سـر  هـا  خواسـته  ن
 نيع ـ در  و قـاطع  لحن با  و
 ـدن برق  و زرق  دي ـخواه يم ـ اي
 خـدا  رسـول   و خـدا  به اگر
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  �  هــترجم  '  
آن برق  و زرق  و ايدن يزندگ شما اگر«: بگو همسرانت به! 
اگر  و * !سازم رها ييكوين بطرز را شما  و سازم مند بهره را 

پـاداش  شـما  كوكـاران ين يبرا خداوند د،يخواه يم را آخرت
مرتكـب  يفاحش ـ  و آشكار گناه شما از كدام هر! امبريپ همسران 

شما از كس هر  و *. است آسان خدا يبرا نيا  و بود؛ خواهد
خـواه  چنـدان  دو را او پـاداش  دهـد،  انجـام  صـالح  عمـل   و
 . ميا كرده آماده او ي

  �  نزول شان  '  
در يسرشـار  غنـائم  كه غزوات از يا پاره از بعد 6امبريپ

گوناگون لوازم اي نفقه شيافزا مورد در 6امبريپ از يمختلف يتقاضاها
 يخدمتگزار زيكن 6»امبريپ« از »سلمه ام« ر،يتفاس از يبعض

 ـي مخصـوص  پارچه جحش بنت »نبيز«  و خواست   و يمن
خلاصـه ! يبـر يخ ميگل »سوده«  و خواست مخصوص لباس
درخواسـتها  نگونـه يا برابر در شدن ميتسل دانست يم كه 6امبر

نيا انجام از داشت، خواهد بر در »نبوت تيب« يبرا يعواقب
و شد نازل فوق اتيآ نكهيا تا نمود، يريگ كناره آنها از تمام

زرق پر يزندگ اگر كه داد هشدار آنها به رحمت  و رأفت
اگر  و ديبرو ديخواه يم كجا هر به  و ديشو جدا 6امبري
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! امبريپ يا
 شما يا هيهد
آخرت يسرا  و

 يا * ».است
خواهد دوچندان
و كند خضوع
يبرا يپرارزش

  
يپ همسران

تقاضاها گرفت
بعض نقل طبق
خواست يا حله

لباس »هيريجو«
امبريپ. نمودند
عواقب چه ندارد

تمام ماه كي  و
رأفت با توأم حال

امبريپ از ديتوان يم
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 ـبمان ديهسـت  قانع 6  از  و دي

 ـبرخـورد قـاطع پ  :  امبر بـا  ي
 ـار دي ـدر صورت اخت ن بـر  ي

 پـاداش دو  امبر در صـورت ارتكـاب كـار ناپسـند،    

 ـپ يا«: دي ـگو يم ـ  بـه  امبري
 بـه  يا هي ـهد ديائيب د،يهست

 »باشـد  كـار  در يا مشاجره
تِّعكنَُّ  نَيفتَعَـالَ  رِّحكنَُّ   و أمُـ  أسُـ
 زن شـؤون  بـا  كـه  اسـت  

 يخـوب   و يك ـين بـا  تـوأم  
 خـود  زنان 6امبريپ كه است
 طـلاق  خـود  كردنـد،  يم ـ 

 يك ـي آنها كه بوده نيا منظور
 غهيص ـ ياجـرا  بـه  اقـدام  

 جـاب يا طلاق، اتيآ  و فوق

 بـه   و را آخـرت  يسرا  و د
 پـاداش  شما كوكارانين يبرا

  ) 28 ـ 31 آيات(  احزاب

6امبريپ خانه زيآم افتخار  و ساده يزندگ به  و ديا بسته دل

  1.ديشو برخوردار پروردگار بزرگ 

  �  رــيتفس  '  
: دي ـگو يات در چند محـور سـخن م ـ  ين آيم در ايقرآن كر

در صورت اخت امبر،يكوكار پيهمسران ن يبرا يپاداش آماده اله اطلب،
امبر در صـورت ارتكـاب كـار ناپسـند،    يهمسران پ يدوچندان بودن عذاب برا

  . امبريسته پيزنان شا
 ـآ از هيآ ني  ـپ فـوق  اتي م ـ سـاخته  مخاطـب  را 6امبري

هست آن نتيز طالب  و ديخواه يم را ايدن يزندگ شما اگر: بگو
مشاجره  و خصومت آنكه يب كنم، رها ييكوين طرز به را شما

 ـالحْ ترُدِنَ كنُتْنَُّ إنِْ لأزَواجكِ قلُْ  فتَعَـالَ  نتَهَـا يزِ  و ايالـدنْ  اةَي
 يا هي ـهد آن از است، منظـور  »متعه« ماده از »امتعكن«. 
 . باشد

 زنـان  كـردن  رهـا  بحث مورد هيآ در »ليجم سراح« از 
است نيا فوق هيآ در سخن نيا از منظور ايآ. است قهر  و
 انتخـاب  را ييجـدا  آنهـا  اگر  و كرد شدن جدا  و ماندن 

منظور نكهيا اي نداشت؟ طلاق غهيص ياجرا به يازين  و شد
 ـپ كردند يم انتخاب را ييجدا اگر كنند، انتخاب  6امبري

فوق هيآ انيم جمع .ماندند يم يباق خود حال به گرنه  و فرمود
 . است طلاق قيطر از شدن جدا منظور

ديخواه يم را امبرشيپ  و خدا شما اگر اما«: ديافزا يم بعد
برا خداوند د،يهست قانع تهايمحروم اناياح  و يماد نظر از

 . »است ساخته
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دل جزا روز  و
6يپاداشها

  
قرآن كر .الف

اطلب،يهمسران دن
دوچندان بودن عذاب برا. ايدن

زنان شا يبرابر برا
نينخست .ب

بگو همسرانت
شما  و دهم شما

 يالنَّبِ هايأَ اي﴿
. لاً﴾يجم سراحاً

باشد متناسب
 منظور .ج

و نزاع بدون  و
ماندن انيم ريمخ را

شد يم محسوب
انتخاب را راه دو از

فرمود يم طلاق
منظور كه كند يم

بعد هيآ در. د
از ساده يزندگ
ساخته آماده ميعظ
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 ـ  و بـد   و كي ـن ي  نيهمچن
 ـپ زنـان  يا«: دي ـ  هـر ! امبري

 ـا  و بـود  خواهد چندان  ني

 كنـد  اطاعـت   و خضـوع  6
 او يبـرا  را يارزش ـ پـر  ي
 لهَـا  أعَتدَنا  و نِيمرَّتَ أجَرهَا 
  1. است ادب  و

 هـر  يبرا خدا  و باشد داشته
 يبـرا  احتـرام   و كرامـت  بلكـه 
 دوم بـار  يبـرا  يوقت ـ ميني
نَ  كأَحَد ﴿لسَتنَُّ:   النِّسـاء  مـ

 كـرده  6خـدا  رسول اصحاب
 ـ يمَنه  مكَّعـاً  تـَراهداً  رج ... سـ

 بلكه ستند،ين وعده نيا مشمول
 گناه  و انحراف يصحاب نفر ك
 ). ميكن حساب آن

 در وقـت  هـر  كـه  شده وضع
 ييبگـو   و يبزن صدا دارد 

 همـه  در كـه  دهيرس ـ ييجا
 بلكـه  ست،ين پا با آمدن ،»ن
2).ميده انجام 

 

  

يكارهـا  برابر در 6امبريپ زنان تيموقع انيب به بعد هيآ 
ي ـگو يم پرداخته روشن يعبارات با آنها، نيسنگ تيمسئول  

چندان دو او عذاب دهد  انجام يفاحش تيمعص  و آشكار گناه
 . »است آسان

6امبريپ  و خدا برابر در شما از كس هر و« زين مقابل نقطه

يروز  و داد ميخـواه  چندان دو را او پاداش آورد بجا يصالح
 نؤُتْها صالحاً تعَملْ  و رسوله  و للَّه منكْنَُّ قنْتُي منْ  و﴿ »ميا
و خضوع با توأم اطاعت يمعن به »قنوت« ماده از »قنتي«. 
داشته ميعظ اجر 6خدا رسول يهمسر صرف كه ستين ن

 ـ  و يكرامت شود جناب آن همسر بلكـه  باشـد،  قائـل  يحرمت
يب يم كه است جهت نيهم به  و است يتقو  و احسان با 

: ديفرما يم  و نموده يتقو به ديمق را آن كند، يم ذكر را شان
اصحاب كرامت به نسبت كه است يدييتق رينظ دييتق نيا  و

دمحولُ ﴿مسر اللَّه و  نَيالَّذ هعم اءدَلَ أشالكْفَُّارِ يع  مـاءحر ـب  يمَنه
 . ماً﴾يعظ أجَراً  و مغفْرةًَ منهْم الصالحات عملوُا  و آمنوُا نَ

مشمول بودند 6خدا رسول يصحاب كه يكسان همه شود يم معلوم
كي از اگر پس( اند، داشته صالح عمل  و مانيا كه است عده

آن كفاره را 6خدا رسول با صحبت ميتوان ينم ما باشد، سرزده
وضع نيا يبرا اصل در »تعال« كلمه: ديگو كشاف در يزمخشر

 قرار تر نييپا يمكان در كه را يكس يخواست  و يداشت قرار
جا به آن كار استعمال، كثرت اثر در كنيل  و يببر بكار را
نيتعال« كلمه يمعنا  و پست چه  و بلند مكان چه شود، يم

 را كار فلان دييايب مييگو يم هم يفارس در( است، يبكار

                                         
  .280- 283ص

  .457- 458ص
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 در سپس
  و ممتاز مقام
گناه شما از كدام

آسان خدا يبرا
نقطه در اما

يصالح عمل  و
ا ساخته فراهم
. ماً﴾يكرَِ رزِقاً

نيچن .هـ 
همسر كه كس

 توأم يهمسر
شانيا مقام علو
 ـاتَّقَ إنِِ و تنَُّ﴾ي
﴿محمد: فرموده  و

دعو اللَّه نَيالَّذ
معلوم پس

عده آن شامل تنها
سرزده يظلم  و

زمخشر .و
قرار بلند يمكان

را كلمه نيا ا،يب
يم استعمال جا
بكار آوردن يرو
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داشـته،   يساده ا ينه زندگ
 ـبا نيمسـلم  رهبـر   سـاده  دي

 قـرار  مـردم  توجـه   و نظـر 

غمبـر انتظـار   يفـر نقـش دارد، از زنـان پ   

4.قنْتُ﴾ي منْ  و * بفِاحشةٍَ
 

كه خداوند در قسمت كار خـوب ماننـد قـرض الحسـنه دو برابـر پـاداش       
ه   و رةًَ طُ ي  و قـْبضِ ي اللَّـ  بسـ

 ـا  و كنـد  يدو برابر عـذاب م ـ  ن ي
نْ يم يْنكْنَُّ  أت  بفِاَحشـَةٍ  مـ
   )30احزاب، 

 ـالحْ تـُردِنَ   نتَهَـا يز  و ايالـدنْ  اةَي

نَّ  وهنَّ   و ضـَةً يفرَ لهَـ  ـ متِّعـ  يعلَ
  )بقره 236

ه اول ي ـن تفـاوت كـه آ  يبهره مند ساخت با ا

  ) 28 ـ 31 آيات(  احزاب

  �  هـا نكتـه  '  
نه زندگيصاحب نفوذ در مد يتيبا وجود داشتن شخص 6امبر اكرم
رهبـر  ياصـولا زنـدگ    و )احب الفقراء  و ريانا فق(: فرمود يم 6

  1.أسُرِّحكنَُّ﴾... ايالدنْ اةَيالحْ ترُدِنَ كنُتْنَُّ
 ـن او وابسـتگان  بلكـه  ،ياسـلام  جامعه رهبر  نظـر  تحـت  زي

﴾ِواجكَأزل.  
2.منكْنَُّ﴾ ﴿للمْحسنات نبودند؛ كساني امبريپ زنان 

 

فـر نقـش دارد، از زنـان پ   يك  و آنها از پاداش يت افراد در برخوردار
3.آنها تمام تر است يوجود داشت، چراكه حجت برا

 

بفِاحشةٍَ منكْنَُّ أتْي ﴿منْ است؛ مؤثرّ هم كنار در ديتهد  و ق
كه خداوند در قسمت كار خـوب ماننـد قـرض الحسـنه دو برابـر پـاداش        يهمان طور

 ـكثَ أضَـْعافاً  لهَ ضاَعفهَيفَ حسناً قرَضْاً اللَّه قرْضِي يالَّذ ذاَ  رةًَي
دو برابر عـذاب م ـ  يهم گاه در قسمت كار زشت ،)245بقره، ( ﴾ترُجْعونَ
يالنَّبِ نساء اي﴿ باشند؛ ينياست كه وابسته به رهبران د يمربوط به كسان
احزاب، ( .﴾راًيسي اللَّه يعلَ لكذ كاَنَ  و نِيضعفَ العْذاَب لهَا 
تـُردِنَ  كنُـْتنَُّ  إنِْ لأزَواجـِك  قلُْ يالنَّبِ هايأَ اي﴿؛ احزاب 28 ه
  ﴾لاًيجم سراحاً أسُرِّحكنَُّ  و أمُتِّعكنَُّ

  : ل است
وهنَّ  لـَم  ما النِّساء طلََّقتْمُ إنِْ كمُيعلَ نَّ  تفَرْضِـُوا  أوَ تمَسـ لهَـ
لَ  ورِ يعْقتْالم هرَتاعاً قدم روُفعْا باِلمقلَ حن يعسحْ236( ﴾نَيالم

طلََّقاتْلمل تاعم روُفعْا باِلمقلَ حتَّق يعْبقره 241( ﴾نَيالم(  
بهره مند ساخت با ا يد به هنگام طلاق زن را از مواهب ماد

                                         
  .352ص 9 ، نور ج496ص 10ان ججيب البي، اط483ص
354 -353.  
  .478ص 14، راهنما 499ص 10
357.  
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امبر اكرميپ. 1

6امبر اكرميپ

كنُتْنَُّ ﴿إنِْ باشد؛
 تنها نه. 2
لأزَواجكِ﴾ ﴿قلُْ دارند؛
 ي همه. 3
ت افراد در برخورداريموقع. 4

وجود داشت، چراكه حجت برا يشتريب
قيتشو. 5
همان طور. 6

منْ﴿ دهد؛ يم
إلَِ  ويونَ هعْترُج

مربوط به كسان
بمنةٍَي يفضاَع 

هيآ رينظ. 7
أمُتِّعكنَُّ نَيفتَعَالَ
ل استيذ اتيآ
علَ جناح لا﴿

و قدَره المْوسعِ
﴿و  طلََّقاتْلمل

د به هنگام طلاق زن را از مواهب ماديكه با
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 ـ ذلك كانَ  و نِيضعفَ ه  يعلَ  اللَّـ
  ﴾ماًيكرَ رزِقاً لهَا أعَتدَنا  و نِ

ه  بـِه  آمنَّا قالوُا قُّ  إنَِّـ نْ  الحْـ  مـ
ـ  و  ؤنَُيرنةَِ  د  ـ باِلحْسـ السئةََي 

 ه لْ ي  و رحمتـ  نـُوراً  لكَـُم  جعـ

ده همسـران  يفـر عمـل ناپسـند وعمـل پسـند     
 ده اهل كتـاب يد تنها مربوط به پاداش عمل پسند

  

  

  . ه بعد مربوط به امت اوستيدو آ  و امبر است
  احزاب 31  و 30 ات

ضعفَ العْذاب لهَا ضاعفي نةٍَيمب بفِاحشةٍَ منكْنَُّ أتْي منْ يالنَّبِ
ُنكْنَُّ قنْتم لَّهل و  هولسر لْ  ومَحاً تعها صالْرهَا نؤُتَرَّتَ أجمنِي

   :است ل
يمناه تابْنْ الكم هلَقب مه ِبه نوُنَيْؤم . إذِا  و لَ  يتلْيعيِقالوُا هم
بروُا  بمِا نِيمرَّتَ أجَرهَم ؤتْوَنَي أوُلئك . نَيمسلم قبَله منْ و صـ
مقنْاهزر قوُنَيْقصص 54تا 52( ﴾نف(  
 ـ ؤتْكمُي برِسَوله آمنوُا  و اللَّه اتَّقوُا آمنوُا نَيالَّذ نْ  نِيكفلَْ ه  مـ رحمتـ

  )ديحد 28( ﴾ميرح غفَوُر اللَّه  و لكَمُ غفْرْ
فـر عمـل ناپسـند وعمـل پسـند     يات نخست مربوط به كيتفاوت كه آ

د تنها مربوط به پاداش عمل پسنديات سوره قصص وحديغمبر اكرم است وآ
     . مومنان است
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امبر استيمربوط به پ
اتيآ رينظ. 8
النَّبِ نساء اي﴿

راًيسي .نْ  وم يُقنْت
ليذ اتيآ
يآتَ نَيالَّذ﴿
منْ كنَُّا إنَِّا ربنا

ا  ومم مقنْاهزر
الَّذ هايأَ اي﴿

غفْرْي  و بهِ تمَشوُنَ
تفاوت كه آن يبا ا 

غمبر اكرم است وآيپ
مومنان است  و
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 بـه  پـس  د؛ي ـكن شهيپ تقوا
 ـبگو سـته يشا سخن  ! *ديي

 ـ  دينشـو  ظـاهر ) مـردم  اني
 ـكن اطاعـت   فقـط  خداونـد  د؛ي
 در را آنچـه  . *سـازد  پاك

 ـ  ـكن ادي  خداونـد همانـا   د؛ي

 يبـرا  يزگـار يلـزوم پره : 
 ـنرم سخن نگفتن با نامحرمان، مطلوب بـودن اسـتقرار زنـان پ     امبر در منـزل ي

اطاعـت    و پرداخت زكـات 
بـه خـاطر سـپردن      و ياد آور

 اتيآ در بود، 6امبريپ همسران
 همسـران  بـه  مهـم  دسـتور 
 يعـاد  زنان از يكي همچون

 ـاتَّقَ خـاطر  بـه  شـما . تنَُّ﴾ي 
 ـآ دنيشـن   و ي  قـرآن  اتي

  ) 32 ـ 34 آيات(  احزاب
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  �  هــترجم  '  
تقوا اگر ديستين يمعمول زنان از يكي همچون شما! امبريپ همسران
سخن  و كنند طمع شما در ماردلانيب كه ديينگو سخن زيانگ هوس
 ـم در( نينخست تيجاهل دوران همچون  و ديبمان خود ي ي
 ـبپرداز را زكات  و ديدار  اطاعـت  را رسـولش   و خـدا   و دي
پاك را شما كاملاً  و كند دور تيب اهل شما از را گناه  و يد
ي ـ شـود  يم خوانده دانش  و حكمت  و خداوند اتيآ از شما
  !است ر

  �  رــيتفس  '  
: دي ـگو يات در چنـد محـور سـخن م ـ   ين آيا م دريقرآن كر

نرم سخن نگفتن با نامحرمان، مطلوب بـودن اسـتقرار زنـان پ     و امبر
پرداخت زكـات   و لزوم اقامه نماز ت،يان شدن جاهليان نشدن به صورت نما

 ـلـزوم   خداوند، امبر از طرفيت پيامبر، عصمت اهل ب اد آوري
  . امبريفه همسران پي، وظ

همسران نيسنگ تيمسئول  و تيموقع از سخن گذشته ات
 ـآ يط  و ابدي يم ادامه چنان هم موضوع ن دسـتور  هفـت  ياتي

همچون شما 6امبريپ همسران يا«: ديفرما يم نخست. دهد
نَ  كأَحَد لسَتنَُّ يالنَّبِ نساء اي﴿ »ديكن شهيپ تقوا اتَّقَ إنِِ النِّسـاء  مـ

 ـ از 6امبر يوح ـ كـانون  در گرفتنتـان  قـرار   و سـو  كي
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همسران يا
هوس يا گونه

يها خانه در  و
 برپا را نماز  و
ديپل خواهد يم

شما يها خانه
ريخب  و فيلط

  
قرآن كر .الف

امبريهمسران پ
ان نشدن به صورت نماينما  و

امبر، عصمت اهل بيپ  و خدا
، وظيات الهيآ

اتيآ در .ب
نيا بحث مورد

دهد يم 6امبريپ
تقوا اگر ديستين

امبريپ به انتسابتان



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 ـتوان ي  يبـرا  يسرمشـق  دي

 را فيتكال نيا خواهد يم  
 امتثـال  در اسـت  واجب د،
 بـه  اطياحت زنان ريسا از شتر

 در مـاردلان يب كه دينگوئ سخن

 كـه  يا ستهيشا صورت به 
 ـبگوئ سـخن   قوَلـًا  قلُـْنَ   و﴿ »دي

 جملـه   و دارد گفـتن  سـخن 

 ـب   در شـما «: كنـد  يم ـ اني
 انـدام   و »دينشـو  ظـاهر  ت
رَّجنَ  لا  و وتكنَُّيب يف قرَنَْ  تبَـ
 ـكنا    در گـرفتن  قـرار  از هي

 برابـر  در كـه  شده گرفته »برج
 اسـت  يتيجاهل همان ظاهرا

 حجـاب  زنـان  موقـع  آن در
 گلـو  كـه  يطـور  بـه  انداختنـد 

 ـترت ن  همسـران  قـرآن  بي

  

يم ـ كه ديهست يخاص تيموقع يدارا گريد يسو از اسلام
1.دي

 

  و است ديتاك يبرا »ديستين زنان ريسا مثل شما« جمله
د،يستين گرانيد مثل چون شما ديفرما يم ايگو  و كند 

شتريب خدا نيد در  و ديبكن يشتريب تيرعا  و كوشش
  
سخن زيانگ هوس يا گونه ن بهيبنابرا« ديفرما يم  مقدمه ن
 . مرضَ﴾ قلَبْهِ يف يالَّذ طمْعيفَ باِلقْوَلِ تخَضْعَنَ ﴿فلاَ »كنند

 ديبا شما«: دهد يم شرح گونه نيا به را دستور نيدوم هي
سـخن  باشـد  عـدالت   و حـق  بـا  توام  و 6امبريپ  و خدا
 ـفيك بـه  اشاره بالقول﴾ تخضعن ﴿لا جمله قتيحق سـخن  تي

 . سخن يمحتوا به اشاره معروُفاً﴾

 ـ اسـت  عفـت  تيرعا نهيزم در آن كه را دستور ن  نيچن
 ـم در نينخسـت  تيجاهل همچون  و ديبمان خود تي ـجمع اني

قرَنَْ  و﴿ دينده قرار گرانيد يتماشا معرض در را خود نت
  و اسـت  ينيسنگ يمعن به »وقار« ماده از »قرن«. ) يالأْوُل 
 .  
برج« ماده از  و است مردم برابر در شدن آشكار يمعن به 

ظاهرا ست؟يچ ياول تيجاهل از منظور نكهيا اما. است ظاهر
در آمـده  خيتـوار  در كـه  يطـور  به  و بوده 6امبريپ عصر
انداختنـد  يم ـ سـر  پشت به را خود يها يروسر دنباله  و نداشتند
 ـا بـه   و بود انينما آنها يها گوشواره  و گردنبند  و نهيس ني
3.دارد يم باز اعمال گونه نيا از

 

                                         
  .288ص

  .460ص
  .288- 290ص

 

  314  

اسلام ماتيتعل  و
يباش زنان همه

جمله آوردن
 ديتاك آنان بر
كوشش فيتكال نيا

  2.ديده خرج
نيا دنبال به
كنند طمع شما

يآ انيپا در
خدا يرضا مورد

حق در. معروُفاً﴾
معروُفاً﴾ قوَلاً ﴿قلُنَْ
نيسوم .ج
خود يها خانه

نتيزل يوسا  و
رُّجَتب لالجْاهةِي 
.  است ها خانه
 »تبرج«. د

ظاهر همه دگانيد
عصر مقارن كه

نداشتند يدرست
س از يقسمت  و
از را 6امبريپ

                                                          

ص 17 نمونه ج. 1
ص 16 الميزان ج. 2
ص 17 نمونه ج. 3
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 ـفرما يم ـ ان  زنـان  شـما «: دي
 ـنمائ اطاعـت  نَ   و﴿ »دي  أقَمـ

  ﴾َولهسيكل ـ حكـم  كي ر 
 ـن   كـه  دهـد  يم ـ نشـان  زي

 مـورد  در چنـد  هـر  اسـت 
 شما از را گناه  و يديپل خواهد

ُنكْمع  سلَ  الـرِّج  ـالبْ أهَـ يت 

 ـا كـه  اسـت   ژهي ـو موهبـت  ني
 اراده گرنـه   و اسـت  پروردگـار 

 ـپ خاندان به  نـدارد  6امبري
  1.باشند پاك يد
 ـب اهـل  بـه    ـپ تي  6امبري

 ـب« كـه  چـرا   بـه  گرچـه  »تي
 ـب آن، از منظـور   خانـه   و تي

 باشـد؟ در  يم ـ ياشخاص چه
 ـآ  و انـد  دانسته 6  قبـل  اتي
  . اند شمرده يمعن
 قبـل  اتيآ در كه ييرهايضم
 هيآ از قسمت نيا ضمائر 
 »مـذكر  جمع« صورت به همه
 ـا از مفسـران  از گـر يد   ني
. انـد  دانسـته  او همسران  و 

 ـي دوم يمعن ـ شـده  وارد  يعن

  ) 32 ـ 34 آيات(  احزاب

 ـا به را »ششم«  و »پنجم«  و »چهارم« دستور  ـب صـورت  ني اني
اطاعـت  را رسولش  و خدا  و ديكن ادا را زكات د،يدار پا بر را نماز
  و اللَّه ﴿أطَعنَ جمله اما  و رسولهَ﴾  و اللَّه أطَعنَ  و الزَّكاةَ نَ
 گانـه  سه دستورات نيا. رديگ يم فرا را ياله يها برنامه تمام

اسـت  همگان يبرا بلكه ست،ين 6امبريپ زنان به مخصوص
خواهد يم فقط خداوند«: ديافزا يم هيآ انيپا در. دارد يشتر

عنكْمُ ذهْبيل اللَّه ديرِي ﴿إنَِّما »سازد پاك را شما كاملا  و كند دور
 . راً﴾يتطَهِْ

 ـا بـر  ليدل است، حصر يبرا معمولا كه »انما« به اسـت  ني
پروردگـار  ينيتكـو  اراده بـه  اشـاره  »ديري« جمله. است 6

به يانحصار ش،يخو نگاهداشتن پاك لزوم گريد ريتعب به
ديپل  و گناه گونه هر از موظفند شرع حكم به استثناء بدون
 اشاره مفسران،  و اسلام يعلما همه اتفاق به »تيالب اهل

چـرا  شود، يم دهيفهم زين هيآ خود ظاهر از كه است يزيچ
 ـآ نـه يقر به اما شد، ذكر نجايا در مطلق منظـور  بعـد،   و قبـل  اتي

چه نجايا در 6»امبريپ تيب اهل« از مقصود نكهيا اما. است
6امبريپ همسران مخصوص را آن يبعض است، گفتگو

معن نيا نهيد، قريگو يم سخن 6خدا رسول ازواجدرباره 
ضم نكهيا آن  و شود يم ينف دهيعق نيا مطلب، كي به توجه

 كه يحال در است، »مؤنث جمع« ريضم صورت به عموما
اللَّه ليبْذه ُنكْمع سلَ الرِّجَأه ْالبيت و  يُركَمَهمه راً﴾يتطَهِْ طه

 يبعض لذا. است بوده نظر در يگريد يمعن دهد يم نشان
 مردان از اعم امبريپ خاندان همه شامل را هيآ  و نهاده فراتر

وارد عهيش  و سنت اهل منابع در كه ياديز اريبس اتيروا گر
                                         

  .501ص 10ان جيب البي، اط
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دستور .هـ 
نماز 6امبريپ

نَيآت  و الصلاةَ
تمام كه است

مخصوص فوق احكام
شتريب ديتاك آنان
دور :تيب اهل

و  يُركَمَتطَهِْ طه
به ريتعب .و

6امبريپ خاندان

به  و يعيتشر
بدون مردم همه  و

اهل« ريتعب .ز
چ نيا  و است

مطلق صورت
است 6امبريپ
گفتگو مفسران انيم
درباره  كه را بعد  و

توجه با يول
عموما آمده بعد  و

اللَّه ديرِي ﴿إنَِّما
نشان نيا  و است

فراتر گام مرحله
گريد يسو از

                                                          

، اط291همان ص. 1
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 پـنج  منحصـرا  فوق هيآ در
 نـه يقر كـه  فـراوان  نصـوص 
 ـي سـوم  يمعن ـ همـان   يعن

بـر آنهـا افكنـد، بعـد      يبـر 
نجـا  ير كـن، ا يآنها را تطه  و

نـه، ولكـن   : ت هستم؟ فرمـود 

 فيوظـا  از بحـث  يلابـلا 
 ـا پاسـخ . شود  را سـؤال  ني

 در كـه  سـت ين بـار  نياول 
 يمختلف ـ موضـوعات  از امـا 

 اشـعار   و عـرب  يفصـحا 
 ـالم« سـنده ينو بـزرگ   »زاني

 جملـه  كه ميندار دست در
 بـه  اتي ـروا از بلكـه  اسـت، 

 ـآ يآور جمـع  هنگـام   اتي
2.است

 

 ـپ همسران  ـب امبري  اسـت  شـده  اني
 ـاخت در كـه   يبـرا  آنـان  اري
 ـآ از شـما  ي  خداونـد  اتي

 فرصـت  نيبهتـر  كه ديبساز
  3.الحْكمْةِ﴾

  

در مخاطب: ديگو يم  و كند يم ينف زين را 6امبريپ خاندان
 ـا وجـود  بـا  .:نيحس  و حسن  و فاطمه  و يامبر، عل نصـوص  ني
همـان  هيآ نيا يبرا قبول قابل ريتفس تنها است هيآ مفهوم ريتفس
 . است »بهيط خمسه«

بـر يخ يعبا  و ن چهار نفر را طلب كرديا 6امبريپ: ديام سلمه گو
و ت من هستند، رجس را از آنها دور كنينها اهل بيخداوندا ا

ت هستم؟ فرمـود يا من هم از اهل بيآ: من عرض كردم فه نازل شديه شر
1.)ريخ يلكنك عل  و لا: فقال( ير هست

 

لابـلا  در چگونه كه است نيا ماند يم يباق نجايا در كه يسؤال
شود ينم 6امبريپ زنان شامل كه است شده گفته يمطلب 6

 نيا«: ديگو يم نيچن »انيالب مجمع« در »يطبرس« مرحوم
امـا   و دارنـد  قـرار  هم كنار در كه ميكن يم برخورد ياتيآ 

فصـحا  كلام در نيهمچن بحثها، گونه نيا از است پر قرآن ند،
بـزرگ  مفسـر . »است موجود موضوع نيا يبرا يفراوان يها نمونه
در يليدل چيه ما: است نيچن اش خلاصه كه افزوده آن بر 
اللَّه ليبْذه ُنكْمع ساسـت،  شده نازل اتيآ نيا همراه »...الرِّج
هنگـام  بـه  اما ده،يگرد نازل جداگانه قسمت نيا كه شود يم استفاده
است شده داده قرار اتيآ نيا كنار در آن از بعد اي امبريپ عصر
همسران فهيوظ نيآخر  و »نيهفتم« بحث، مورد هيآ نيآخر

كـه  يفرصت نيبهتر از كردن استفاده يبرا آنان همه به است
يهـا  خانـه  در را آنچه«: ديفرما يم گرفته، قرار اسلام قيحقا

بساز آن پرتو در را خود  و »ديكن ادي شود، يم خوانده دانش
الحْكمْةِ﴾  و اللَّه اتيآ منْ وتكنَُّيب يف  يتلْي ما اذكْرُنَْ  و﴿ د؛يدار
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خاندان همه شمول
امبر، عليپ :نفرند
تفس بر يروشن

« به اختصاص
ام سلمه گو

خداوندا ا: فرمود
ه شريبود كه آ
ر هستيتو بر خ

سؤال تنها .ح
6امبريپ زنان

مرحوم بزرگ مفسر
 به قرآن اتيآ

ند،يگو يم سخن
نمونه زين آنان

يگريد پاسخ
اللَّه ديرِي ﴿إنَِّما
استفاده يخوب
عصر در قرآن

آخر در .ط
است يهشدار  و

حقا بر يآگاه
دانش  و حكمت  و
دار ارياخت در را
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 منزلـت  رفعت  و مقام علو
 ـا نمـوده،   را مقامشـان  علـو  ني

 6خـدا  رسـول  بـه  اتصالشـان 

 رفتـار  مراقـب  گـران يد از 
  ).است آور تيمحدود ،

 مـاه  شش مدت كند، ثابت
 3فاطمـه  خانـه  كنـار  از 

 ُنكْم لَ  الـرِّجس  عـ  ـالبْ أهَـ يت 
ن كـه  يبه آنها سلام كرده باشد، باتوجه به ا

 3بار بـه درب خانـه فاطمـه   

 دربـاره  سـنتّ  اهـل  معـروف 
 اهـل  معـروف  كتـب  از كه
  
 ي سـوره  در. شـدند  يم ـ گنـاه 
 بـه   و نكـرد  يدار امانت او

 ه غتَ  فقَـَد  اللَّـ  قلُوُبكمُـا﴾  صـ
 بـه راه انـداخت   7يه حضرت عل ـ

  . از مسلمان ها كشته شدند
 ـتطه را آنـان  خداونـد   و  ري

رةٌَ﴾  كلمه يبهشت  را ﴿مطهَـ

  ) 32 ـ 34 آيات(  احزاب

 �  هـا نكتـه  '  
علو آنكه از بعد - مرضَ﴾ قلَبْهِ يف يالَّذ طمْعيفَ باِلقْوَلِ تخَضْعَنَ

نمـوده،  انيب جناب آن به انتسابشان خاطر به را 6خدا رسول
اتصالشـان  خـاطر  بـه  آنـان  لتيفض كه فرموده  و نموده يتقو
1.است يتقو خاطر به

 

 ـ ديبا  و جداست نيريسا از ينيد رهبران خانواده حساب  شيب
،ياجتماع تيموقع( النِّساء﴾ منَ كأَحَد لسَتنَُّ يالنَّبِ نساء اي﴿

ثابت نفر پنج به را تيب اهل اختصاص كه نيا يبرا 6اكرم
 صـبح  نمـاز  هنگـام  بـه ) ماه نه اي هشت اتيروا يبعض

ه  ديرِي إنَِّما تيالب اهل اي ﴿الصلاة: فرمود يم    ـل اللَّـ يبْذه  ُنكْم عـ
 ـتطَهِْ به آنها سلام كرده باشد، باتوجه به ا  و ماه آمده باشد 9 6امبرياگر پ راً﴾ي
بار بـه درب خانـه فاطمـه    1350جه يبار آمده، در نت 5در هر روز   و روز است 
  

 ـ الحـق  احقـاق  كتاب معـروف  منـابع  از ثيحـد  هفتـاد  از شيب
كه ليالتنز شواهد كتاب در  و شده ذكر نفر پنج به فهيشر  ه

  2.است آمده نهيزم نيهم در تيروا يس  و كصدي از ش
گنـاه  مرتكب يگاه آنها: رايز شود ينم امبريپ زنان شامل ه

او  و فرمودند همسرانش از يبعض به را يراز امبريپ: ميخوان
 ـ تتَوُبـا  ﴿إنِْ: فرمود ده،ينام گناه را عمل نيا قرآن.  ه  يإلَِ اللَّـ
ه حضرت عل ـيجنگ جمل را علامبر بود، يشه كه همسر پيعا

از مسلمان ها كشته شدند يارين جنگ عده بسيمان شد، با آنكه در ا
﴾ُركَمَو اند داشته يآلودگ :تيب اهل كه ستين آن يمعنا به طه
بهشت انيحور ي درباره قرآن رايز ست،ين يآلودگ ريتطه شرط
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تخَضْعَنَ ﴿فلاَ. 1

رسول همسران
تقو به مشروط

به بلكه ست،ين
حساب. 2
﴿. باشند خود
اكرم امبريپ. 3

بعض ي گفته به و(
  و گذشت يم
و  يُركَمَتطَهِْ طه

 30 يهر ماه
  . آمده است

كتاب در. 4
هيآ اختصاص

شيب است سنتّ
هيآ نيا. 5
خوان يم ميتحر

. گفت يگريد
عا )4م، يتحر(
مان شد، با آنكه در ايسپس پش  و

6 .﴿ي﴾ُركَمَطه
شرط است؟ كرده
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

﴿ي ﴾ُركَم  پـاك  يبمعنـا  طهَـ

   )103توبه، 
    )222بقره، ( .﴾نَيالمْتطَهَرِ

سلَ الرِّجَأه ْالبيت و  ي ُركَم  طهَـ

 ـ ﴿قـَرنَْ  خـود موظـف بودنـد؛     ـب يف  وتكن﴾ي

رُّجَتب﴿ لالجْاه1.» يالأْوُل ةِي
 

ن يبـد يحفظـن فـروجهنّ ولا   
 

(   
 ـ يطمع الـذ يفلا تخضعن بالقول ف  يف

  

﴿ گـر يد عبـارت  به. ندارند يآلودگ گونه چيه كه يحال در
  . يقبل يآلودگ از كردن پاك نه است

  طهارت بر چهار قسم است؛
   )6مائده، ( .﴾فاَطَّهروُا جنبُاً كنُتْمُ إنِْ  و﴿ طهارت بدن؛

   )4مدثر، ( .﴾فطَهَرْ ابكيث  و﴿طهارت لباس؛ 
توبه، ( .﴾بهِا همِيتزُكَِّ  و تطُهَرهُم صدقةًَ أمَوالهمِ منْ خذُْ﴿ طهارت مال؛

المْتطَهَرِ حبي  و نَيالتَّوابِ حبي اللَّه إنَِّ﴿ له توبه؛يطهارت روح به وس
الرِّجس عنكْمُ ذهْبيل اللَّه ديرِي إنَِّما﴿ ؛يله اراده الهيطهارت روح به وس

   )33احزاب، 
خـود موظـف بودنـد؛    يامبر به ملازم بودن در خانه هايهمسران پ
  . ثبات است  و معنا قرار گرفتناست كه به ) قرار( از مصدر
﴿تبَرُّج است؛ تيجاهل ي نشانه ست،ين تمدن ي نشانه ييخودنما

  ؛م به زنانيمهم قرآن كر ي هيسه توص

حفظـن فـروجهنّ ولا   ي  و غضضـن مـن أبصـارهن   يو قل للمؤمنـات  ﴿ ت حجاب؛
  )31نور، ( .»...وبهنيج يضربن بخمرهن عليولنتهنّ الاّ ما ظهر منها 

)33احزاب، ( .﴾وتكنّيب يو قرن ف﴿ عدم اختلاط با مردان نامحرم؛
فلا تخضعن بالقول ف﴿ گو با مردان نامحرم؛  و متانت در گفت  و ت وقار
  )32احزاب، (
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در برده كار به
است داشتن نگه

طهارت بر چهار قسم است؛. 7
طهارت بدن؛

طهارت لباس؛ 
طهارت مال؛

طهارت روح به وس
طهارت روح به وس

احزاب، ( .﴾راًيتطَهِْ
همسران پ. 8

از مصدر) قرن(
خودنما. 9

سه توص. 10
ت حجاب؛يرعا

نتهنّ الاّ ما ظهر منها يز
عدم اختلاط با مردان نامحرم؛

ت وقاريرعا
( .﴾قلبه مرض
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t ÏM≈tFÏΖ≈ s)ø9$#uρ tÏ% Ï‰≈ ¢Á9$#uρ 

tÏ% Ïd‰|Á tFßϑ ÏM≈s% Ïd‰|Á tFßϑ ø9$#uρ 

šÌ�Å2≡ ©%!$#uρ ©!$# #Z�� ÏVx. 

 فرمـان  عي ـمط مردان مان،يا
 زنـان   و بايشـك   و صـابر  مـردان 
 مـردان  كننـده،  انفاق زنان  و
 هسـتند  خـدا  ادي به اريبس 
 فـراهم  يم ـيعظ پـاداش   و

اجر بـزرگ    و آماده بودن آمرزش
  . همسان بودن آنان در اوصاف دهگانه

 در شـد  ذكـر  گذشته اتيآ
 آنهـا  جسـته  بـر  صفات  و 
 آنـان،  يعمل ـ  و ياخلاق ـ  و

 نيالـذاكر  مـن  كتبـا  ايصـل   
 رنـد يبگ وضـو  دو هـر   و كنـد 
 7صـادق  امام  و كنند يم خدا
  2.است هيآ نيا

  ) 35 آيه(  احزاب

š ÏM≈yϑ Î= ó¡ßϑ ø9$#uρ šÏΖ ÏΒ÷σ ßϑø9$#uρ ÏM≈oΨÏΒ÷σ ßϑ ø9$#uρ ÏG ÏΖ≈ s)ø9$#uρ
 tÎ�É9≈ ¢Á9$#uρ ÏN≡u� É9≈ ¢Á9$#uρ tÏè Ï±≈ y‚ø9$#uρ ÏM≈yè Ï±≈ y‚ø9$#uρ ϑ ø9$#uρ
 ÏM≈yϑ Í× ‾≈¢Á9$#uρ šÏà Ï
≈ pt ø:$#uρ öΝßγy_ρã� èù ÏM≈sàÏ
≈ ysø9$#uρ uρ
 £‰tã r& ª!$# Μçλ m; Zοt� Ï
øó ¨Β #�� ô_r&uρ $ Vϑ‹Ïàtã ∩⊂∈∪  

  �  هــترجم  '  
يا با زنان  و مانيا با مردان مسلمان، زنان  و مسلمان مردان

مـردان  راسـتگو،  زنـان   و راستگو مردان خدا، فرمان عيمط
و كننده انفاق مردان خشوع، با زنان  و خشوع با مردان با،
 كه يمردان  و پاكدامن زنان  و پاكدامن مردان دار، روزه زنان
و مغفـرت  آنـان  همه يبرا خداوند كنند، يم خدا ادي اريبس
 . 

  �  رــيتفس  '  
آماده بودن آمرزش: ديگو يك محور سخن ميه در ين آيم در ايقرآن كر

همسان بودن آنان در اوصاف دهگانه  و ستهيزنان شا  و مردان 
آ در 6امبريپ همسران وظائفدرباره  كه ييهابحث دنبال
 مردان  و زنان همهدرباره  يمحتو پر  و جامع يسخن بحث،
و ياعتقـاد  اوصـاف  از وصف ده شمردن بر ضمن  و است

1.است شمرده بر هيآ انيپا در را آنها
 

صـل   و فتوضئا ليالل من اهله الرجل قظيا اذا(: ديفرما يم 6 اكرم
كنـد  داريب شبانگاه را همسرش مرد كه يهنگام )الذاكرات

خدا ادي اريبس كه بود خواهند يزنان  و مردان از بخوانند) 
يا مشمول د،يبگو شب در را 3زهرا فاطمه حيتسب كس هر
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 35ه يآ

¨βÎ) Ïϑ Î= ó¡ßϑ ø9$#
ÏM≈s% Ï‰≈ ¢Á9$#uρ 

tÏϑ Í× ‾≈¢Á9$#uρ 

ÏN≡t� Å2≡©%! $#uρ 

  
مردان ن،يقي به
مط زنان  و خدا

با،يشك  و صابر
زنان  و دار روزه

بس كه يزنان  و
. است ساخته

  
قرآن كر .الف

 يخداوند برا
دنبال به .ب

بحث، مورد هيآ
است شده انيب

آنها ميعظ پاداش
اكرم امبريپ
الذاكرات  و رايكث اللَّه

) شب( نماز  و
هر: ديفرما يم
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 اسـلام  مقدسه عتيشر ماً﴾
ا يأَ اي﴿ هيآ در  و نگذاشته  هـ
ُكمَأكَرْم ْندع اللَّه  ﴾ُأتَقْـاكم، 

نْ  منكْمُ عاملٍ عملَ  ذكَـَرٍ  مـ
 . است كرده انيب را آن ي

و   ﴾نـاتْؤمْـ الم   اسـلام  نيب
 ـ فرق  آن  و هسـت  دو آن نيب
  نـُوا  لـَمْتؤُم نْ   و  قوُلـُوا  لكـ

 اسـت  عمـل  نظـر  از شـدن 
 ـ اسـت  يامـر   ـي ،يقلب  يعن

  1.شود ظاهر 

 ،يعمل ـ ،ياخلاق ـ ،ياعتقـاد 

 سـپس  دل، بـا  مانيا سپس

﴾قاتدَتصْ2.الم
 

 

 ُكمد وت  أحَـ  ـخَ تـَركَ  إنِْ المْـ راًي 
 

هَلدِ233 ،بقره( .﴾بو(  

ُيأضلَ عملٍ  ع نكْمُ  عامـ نْ  مـ  مـ

  

ملسْنَيالم و  ماتلسْالم و  نْؤمْنَيالم و  ناتْؤمْراً... المَأج ظماً﴾يع
نگذاشته مرد  و زن نيب يفرق يدار نيد نظر از اشخاص حرمت

ُنْ خلَقَنْاكمذكَرٍَ م يأنُثْ  و  و  ُلنْاكمعوباً جُشع لَ  وفوُا قبَائتعَارإنَِّ ل ُكمَأكَرْم
عملَ عيأضُ لا ي﴿أنَِّ هيآ در  و دينما يم اشاره قتيحق نيا به اجمال

يشتريب صراحت با بحث مورد هيآ در سپس  و حيتصر آن
لمات   و نَيالمْسلم ﴿إنَِّ جمله در كه ي ؤمْن   و المْسـ و نَيالمْـ

فرق ينوع  و دارند تفاوت هم با دو نيا كه فهماند يم انداخته،
 قلُْ آمنَّا الأْعَراب ﴿قالتَ  هيآ ست؟يچ تفاوت نوع آن بفهماند
شـدن  ني ـد ميتسل يمعنا به اسلام « قلُوُبكِمُ يف مانُيالإِْ دخلُِ
امـر  مـان يا  و است بدن يظاهر ياعضا  و جوارح به مربوط

 زين يبدن  و يظاهر اعمال در اعتقاد آن آثار كه يطور به 

  �  هـا نكتـه  '  
اعتقـاد  ابعاد ي همه در را كمال كه است آن اسلام تيجامع ي

  .نَ﴾يالمْسلم ﴿إنَِّ كند؛ يم مطرح انسان ياجتماع
سپس زبان، با اسلام ابتدا. است گام به گام  و يا مرحله انسان،
  .نَ﴾يالصابرِِ... نَيالمْؤمْن... نَيالمْسلم ﴿إنَِّ ؛...و صبر صداقت،

المْتصَدقات﴾  و نَي﴿المْتصَدق دارد؛ يمال بخشش  و تيمالك حقّ
 مرد؛  و احكام مشترك زن

  )83 ،بقره( .﴾إحِساناً نِيباِلوْالد  و﴿ ن؛يوجوب احسان به والد

دكمُ  حضرََ إذِاَ كمُيعلَ كتُب﴿ ن؛يوالد ياز ارث برا يبهره مند أحَـ
نِي نَيالأْقَرْبَِ  و روُفعْقاًّ باِلملَ حيع تَّقْ180 ،بقره( .﴾نَيالم(   

بوِلدَه لهَ مولوُد لاَ  و بوِلدَها والدةٌ تضُاَر لاَ﴿ حرمت ضرر به فرزند؛
يأضُ لاَ يأنَِّ ربهم لهَم فاَستجَاب﴿ مرد؛  و ع نشدن اعمال زن
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المْسلم ﴿إنَِّ .ج
حرمت  و كرامت در

إنَِّا النَّاس ُخلَقَنْاكم
اجمال طور به
َآن به ،» يأنُثْ أو

يا مقابله. د
انداخته، مانيا  و
بفهماند كه يا هيآ

دخلُِي لمَا  و أسَلمَنا
مربوط هم عمل  و

 ،يباطن اعتقاد

  
ي نشانه. 1
اجتماع  و يفرد

انسان، رشد. 2
صداقت، اطاعت،

حقّ زن،. 3
احكام مشترك زن. 4
وجوب احسان به والد - 1
بهره مند - 2
صْالوةُي دالْلولي
حرمت ضرر به فرزند؛ - 3
ع نشدن اعمال زنيضا - 4
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و  ونٌ  هْؤم ه ييِفلَنَحُ مـ  ـح نَّـ اةًي 

خرَْ  نْ  قـَوم  سـ  ـ قـَومٍ  مـ سأنَْ يع 
  )11 ،حجرات

لمات   و نَ ؤمْن   و المْسـ  نَيالمْـ
 و   ابرِاَت ع   و الصـ  نَيالخْاَشـ

اتمــائ الص و  ظــاف ْنَيالح مهــروُج  فُ
  )35 ،احزاب( .﴾ماًيعظ أجَراً

دوا  د  كـُلَّ  فاَجلـ ا  واحـ  مائـَةَ  منهْمـ
ذاَبهما  شـْهد يلْ  و الـĤْخرِ    عـ

تغَفْرْ  ذنَبْكِ  اسـ ؤمْن   و لـ  نَيللمْـ

ُضكَمعلَ بضٍ  يع الِ  بعـ  للرِّجـ
ه  إنَِّ   ـ بكِـُلِّ  كـَانَ  اللَّـ  ء يشَ

ُأنَتْم اسبنَّ لَ187 ،بقره( .﴾له(  

آلَ  و  راَه راَنَ  آلَ  و ميإبِـ  عمـ
ه  إنَِّ طفَاَك  اللَّـ ركَ   و اصـ  طهَـ

 ه  ـ لـَم   و فـاً يحن للَّـ ينَ  ك  مـ
ا   ـف فنَفَخَنْـَا  فرَجْهـ نْ  هي  روحنـَا  مـ

و   ِشـْركْنَيالم و   شـْركِاَتْالم 

  ) 35 آيه(  احزاب

ُضكُمعنْ بضٍ مع195 عمران، آل( .﴾ب(  

و يأنُثَْ أوَ ذكَرٍَ منْ صالحاً عملَ منْ﴿ مرد؛  و پاداش مشترك زن
منَّه مَرهَنِ أجسَا بأِحكاَنوُا م لوُنَيم97 ،نحل( .﴾ع(  

خرَْ ي لاَ آمنوُا نَيالَّذ هايأَ اي﴿ مرد؛  و حرمت مسخره كردن زن سـ
مْنهلاَ مو اءسنْ نم اءسن سأنَْ يع خَ كنَُّينَّ راًيْنهحجرات( .»...م

لم  إنَِّ﴿مـرد؛    و زن يبـرا  ياشتراك در كمالات انسـان  نَيالمْسـ
  تنَيالقْاَن و  تاَتالقْاَن و  قادنَيالص و   قاَتاد ابرِِ   و الصـ  نَيالصـ
اتــع الخْاَش و  قــد َتصْنَيالم و  قاَتــد َتصْالم و  مــائ نَيالص و  اتمــائ الص
رِ  ونَيالذَّاك اللَّه َراًيكث و  راَتالذَّاك دَأع اللَّه مَرةًَ لهْغفم راً  وَأج

دوا  يالزَّان  و ةُيالزَّان﴿ مرد گنهكار؛  و حد بر زن يلزوم اجرا فاَجلـ
ُا تأَخْذُكْمِأفْةٌَ بهِمر يف نِيد إنِْ اللَّه ُنوُنَ كنُتْمْتؤُم باِللَّه ـالْ  و  مِيو 

نْؤمْ2 ،نور( .﴾نَيالم(  

 ـ لاَ أنََّه فاَعلمَ﴿ مرد؛  و زن يطلب مغفرت برا ه  إلاَِّ هإلِ تغَفْرْ   و اللَّـ اسـ
  اللَّه يَلمع ُكمتقَلََّبم و  ُاكمْثو19 ،محمد(  .﴾م(  

بعضكَمُ بهِ اللَّه فضََّلَ ما تتَمَنَّوا لاَ  و﴿ ش؛يمرد مالك كسب خو  و
 فضَـْله  منْ اللَّه اسألَوُا  و اكتْسَبنَ مما بينصَ للنِّساء  و اكتْسَبوا

  )32 ،نساء

أنَتْمُ  و لكَمُ لباس هنَّ﴿ گر؛يكدي يمرد به منزله لباس برا  و
ه  إنَِّ﴿ ده خداوند؛يمرد برگز  و طفََ  اللَّـ و نوُحـاً   و آدم ياصـ
 ـ المْلائَكـَةُ  قاَلـَت  إذِْ  و﴿، )33 عمـران،  آل( ﴾نَ رْ  اي إنَِّ ميمـ
  )42 عمران، آل(  .﴾نَيالعْالمَ نساء يعلَ

ةً  كـَانَ  ميإبِراَه إنَِّ﴿ مرد؛  و زن يوصف قنوت برا ه  قاَنتـاً  أمُـ للَّـ
راَنَ  ابنـَةَ  ميمرْ  و﴿ ،)120 ،نحل  ـ عمـ يالَّت  َنت ا  أحَصـ فرَجْهـ
اتمَا بكِلهبر و  ِكتُبُه و  َنَ كاَنتم ت12 ،ميتحر(  .﴾نَيالقْاَن(  

و المْناَفقـَات   و نَيالمْنـَافق  عذِّبي  و﴿ امت؛ياشتراك عذاب در ق
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و  دَأع مَله  نَّم اءت   و جهـ  سـ

ãΝßγ äοu�z� Ïƒ ø:$# ôÏΒ öΝÏδÌ� øΒr& 3 tΒuρ 

zΝyè ª!$# Ïµ ø‹ n= tã |Môϑyè ÷Ρr&uρ Ïµø‹ n= tã 
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 بداننـد،  لازم را يامـر  امبرش
 بـه  كنـد،  را رسـولش   و خـدا 
 بـه  خداونـد  كه كس آن به

: يگفت ـ يم ـ] »دي ـز« ات خوانـده 
 يزي ـچ دل در  و ؛)يكـرد  ي
 خداونـد  كه يحال در يدي

 جـدا  او از و( سـرآورد  بـه 
 پسـر  همسـران  بـا  ازدواج 
 سـنتّ   و( اسـت  يشـدن  انجـام 

 او بـر  خـدا  آنچـه  در امبر
 ـن انـد  بوده  بـوده؛  يجـار  زي

 بنـت  نـب يز ازدواج داستان

  

و لعَنهَم  و همِيعلَ اللَّه غضَب  و السوء دائرةَُ همِيعلَ السوء ظنََّ
  )6 ،فتح

9ÏΒ Ÿωuρ >π uΖ ÏΒ÷σ ãΒ #sŒÎ)  |Ós% ª!$# ÿ… ã&è!θ ß™u‘ uρ #�� øΒr& βr& tβθ ä3tƒ ßγs9
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  �  هــترجم  '  
 ـپ  و خـدا  كـه  يهنگـام  نـدارد  حـق  يمانيا با زن  و امبرشي

خـدا  ينافرمـان  كـس  هر  و باشد؛ داشته) خدا فرمان برابر
به كه را يزمان) اوريب خاطر به( * !است شده گرفتار يآشكار
خوانـده  فرزنـد  بـه [ يبـود  داده نعمت او به زين تو  و بود داده

كـرد يم تكرار را امر نيا وستهيپ و(» !زيبپره خدا از  و دار نگاه
يترس يم مردم از  و كند؛ يم آشكار را آن خداوند كه يداشت
 ـن ديز كه يهنگام! يبترس او از كه است بـه  زن آن از را ازشي
 در مؤمنـان  يبـرا  يمشـكل  تا ميدرآورد تو يهمسر به 
انجـام  خدا فرمان  و نباشد؛ - رنديگ طلاق كه يهنگام -  شان
 ـپ بـر  يمنع ـ گونـه  چيه* ). شود شكسته ديبا زنان ني امبري
بوده نيا از شيپ كه يكسان مورد در ياله سنتّ نيا ست؛ين
  !است يقيدق برنامه  و حساب يرو 

 �  نزول شان  '  
داستان مورد در ياسلام مورخان  و مفسران غالب گفته به - فوق
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ظنََّ باِللَّه نَيالظَّانِّ
صفتح( .﴾راًيم

  
 36 ـ 38 اتيآ

$ tΒuρ tβ%x. Β÷σ ßϑÏ9
ÄÈ÷è tƒ ©!$# ™ u‘uρ

ô7Å¡øΒr& y7ø‹ n= tã
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öΝÎγÍ←!$ u‹ Ïã ÷Šr& #sŒÎ)
uÚt� sù ª!$# … çµ s9 (

  
و مرد چيه

برابر در( يارياخت
آشكار يگمراه

داده نعمت او
نگاه را همسرت«
داشت يم پنهان را

است سزاوارتر
 را او ما، )شد

شانيها خوانده
يا ميتحر غلط

ين كرده واجب
 خدا فرمان  و

  
فوق اتيآ
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 ـپ شده  شـده  نـازل  6امبري
 ـپ بـا  جـه   ازدواج 6امبري

 ـپ بـه  را   ديبخش ـ 6امبري
 »خـود  فرزنـد « نام 6امبر
 »دي ـز« يبـرا  گرفـت  ميتصـم 

) اش عمـه  دختر( »المطلب
 او خواهـد  يم 6امبريپ كه
 او از يخواسـتگار  ديفهم كه

 هي ـنجـا آ يا ن امـر مخالفـت كـرد، در   
 خـدا  كـه  يهنگام توانند ي

 فرمـان  برابـر  در دنديشـن  را
 منجـر  ن،يطرف انيم ياخلاق

 سـپس . داد رخ اما ندهد رخ
 يهمسـر  بـه  خـدا  فرمـان 

 از يك ـي سـرانجام  شـد،  شـتاز 
1.دينوش شهادت

 

 ـاخت ار نداشـتن انسـان در   ي
ت كـاران، سـزاوارتر بـودن خداونـد در     

در تنگنـا قـرار نگـرفتن     ازدواج بـا همسـر پسـرخوانده،   

 نعمـت  او بـه  خداوند كه ي
 ـبپره خـدا  از  و »نگاهـدار   زي

  316ص.17 ، نمونه ج505

  ) 36 ـ 38 آيات(  احزاب

شده آزاد برده حارثه بن ديز با) اسلام يگرام امبريپ عمه دختر
جـه يخد كه آن از بعد  و بعثت زمان قبل: كه بود قرار نيا از

 ـز« نـام  بـه  يا بـرده  را آن بعـدا  كـه  نمـود  يداري ـخر »دي
امبريپ راندند خود از را او اش طائفه چون  و فرمود آزاد را او
 ـپ كه يهنگام. كرد »يتبنّ«را  او اصطلاح به تصـم  6امبري
المطلب عبد« دختر »هيام« دختر كه »جحش بنت نبيز« از نديبرگز

كه كرد يم تصور نيچن نخست »نبيز« نمود يخواستگار
كه بعدا يول داد، تيرضا  و شد خوشحال كند، انتخاب 

ن امـر مخالفـت كـرد، در   يز با ايبرادرش عبداالله ن  و ديامتناع ورز است،
ينم آنها كه داد هشدار »عبداللَّه«  و »نبيز« امثال به  و شد 

را مسـاله  نيا كه آنها كنند، مخالفت دانند يم لازم را يكار
اخلاق يهايناسازگار اثر بر  و دينپائ يريد ازدواج نيا اما. شدند

رخ طلاق نيا كه داشت اصرار 6اسلام امبريپ چند هر 
فرمـان  به را او ازدواج، در نبيز شكست نيا جبران يبرا 6

شـتاز يپ  و مخلـص  يمسـلمان  »ديز«اسلام  ظهور از بعد. 
شهادت شربت جنگ همان در كه شد موته جنگ در اسلام لشكر

  �  رــيتفس  '  
اخت: دي ـگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايقرآن كر
ت كـاران، سـزاوارتر بـودن خداونـد در     يبودن انحراف معص يامبر، قطعيپ  و برابر حكم خدا

 ـپ يترس از او، سنت شكن ازدواج بـا همسـر پسـرخوانده،   امبر در ي
  . امبران در امور مباح

يكس به كه را يزمان اوريب خاطر به«: ديگو يه مين آيدر نخست
نگاهـدار  را همسـرت  يگفت يم يبود دهيبخش نعمت او به زين 
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دختر( جحش
از ماجرا. است
بـرده  جهيخد كرد

او 6امبريپ  و
به  و نهاد او بر

برگز يهمسر
خواستگار او يبرا بود
 خود يبرا را
است، »ديز« يبرا

 نازلنخست 
كار امبرشيپ  و

شدند ميتسل خدا
 شد، طلاق به
6اسلام امبريپ

. ديبرگز خود
لشكر فرماندهان

  
قرآن كر .الف

برابر حكم خدا
ترس از او، سنت شكن

امبران در امور مباحيپ
در نخست .ب

 تو  و بود داده
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 ك قِ   و زوجـ ه﴾  اتَّـ  از منظـور . اللَّـ
 بـود  كـرده  »حارثـه  بـن  د
 از. داشـت  شيگـرام  شيخـو 

 ـا  و بـود   ادامـه  مشـاجره  ني
 پنهـان  را يزي ـچ دل در تـو 
 خداونـد  كـه  يحـال  در ي
يتخَشَْ  و النَّاس و  قُّ اللَّهَأح 

 بـه  كارشـان   و نرسـد  انجام
 نـب يز اش عمـه  دختر ريدامنگ

 ـ ند،يبرگز خود  ـا از يول  ني
. كننـد  پـا  بـر  جنجـال  آن 

 تمـام  خوانـده،  پسر يجاهل
. پنداشـتند  يم ـ حرام را خوانده
 از. كنـد  ازدواج يا شـده  آزاد
 ـ  فرمـان  بـه  را ميتصـم  ني

1.دارد
 

 ـم در  و بود آموخته حضرت  اني
 ـپ 2.اسـت  نـام او را   6امبري
 يگـر يكه در خانـه د  يامبر درباره زن

 . ديترس ين م

 مـا  كرد رها را او  و برد ان
 يهـا  پسـرخوانده  همسران

  

لَّذيل مْأنَع لَ اللَّهعيه و  تمْلَ أنَععيه كسَلَ أمـع  يك  ك زوجـ
 ـز« بينص ـ كـه  اسـت  مانيا  و تيهدا نعمت همان خداوند دي
خـو  فرزنـد  همچون  و كرد آزاد را يو كه بود نيا 6امبر
بـود  گرفته در يا مشاجره نب،يز  و ديز انيم كه شود يم استفاده

 ـافزا يم ـ بعـد  گرفـت،  قرار طلاق  و ييجدا آستانه تـو «: دي
يديترس ـ يم ـ مـردم  از  و كنـد  يم آشكار را آن خداوند 

و هيمبد اللَّه ما نفَسْك يف يتخُفْ  و﴿! »يبترس او از كه است
 

انجام به همسر دو انيم صلح كار اگر كه داشت، نظر در 6
دامنگ كه شكست نيا جبران يبرا 6امبريپ انجامديب ييجدا
خود يهمسر به را يو داده، طلاق را او شده آزاد يا برده 
 رامونيپ مخالفان  و رنديگ خرده او به مردم جهت دو از 
جاهل سنت كي مطابق  و بود 6امبريپ خوانده پسر »ديز«: 
خوانده پسر مطلقه همسر با ازدواج نكهيا جمله از داشت، را

آزاد بـرده  مطلقه همسر با شود يم حاضر چگونه 6امبر
 ـا حـال  هر به 6امبريپ كه ديآ يم دست به ياسلام اتي ي

دارد وجود  يمعن نيا بر يا نهيقر زين هيآ بعد قسمت در  و بود
حضرت آن به را امبريپ همسران نام خداوند: فرمودند 7رضا
اسـت  دي ـز همسـر  او ديد حضرت بود زين جحش دختر نب
امبر درباره زنيد پينگو يكرد تا از منافقان كس ياظهار نم  و 

ن ميامبر از گفته منافقياز همسران اوست، پ يكي ياست گفته است كه و
انيپا به را خود حاجت ديز كه يهنگام«: ديفرما يم هيآ دنباله
همسران با ازدواج در مؤمنان يبرا يمشكل تا م،يآورد در تو يهمسر
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﴿تقَوُلُ إذِْ  و لَّذل
خداوند نعمت

امبريپ نعمت  و
استفاده هيآ نيا
آستانه در  و افتي
 كه يداشت يم

است سزاوارتر
 . تخَشْاه﴾ أنَْ

6امبريپ .ج

جدا  و طلاق
 يحت كه شده

كه داشت ميب
: نكهيا نخست
را پسر احكام

امبريپ نكهيا گريد
يروا از يبعض
بود گرفته خدا
رضا امام. د
نبيز نام آنان
 داشت يمخف

است گفته است كه و
دنباله در لذا

همسر به را او
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 ـ زوجناكهَـا  وطـَراً  منهْا  يلكَ
 ـا  و وطـَراً﴾   كـه  بـود  يكـار  ني
ولاً﴾ اللَّهْفع1.م

 

2. است مهم حاجت  و
 

 يسـخت  چگونـه يه«: دي ـگو
نْ  يالنَّبِ يعلَ كانَ ﴿ما »ست  مـ

  آن برابـر  در يامر چيه ملاحظه

 بـوده  يجار زين نيشيپ امم
 ـانب همه بلكه ،يمشكل   اءي

 همـواره  خـدا  فرمان« ديفرما
« ﴿رُ  كـانَ   و ه  أمَـ  قـَدراً  اللَّـ

 ـ  مـورد  هـم  را مسـاله  كي
 از مـراد  نكـه يا بـر  دهـد  ي
 يخـدا  به مختص كه يع
 مختص شان نيا ست،ين ن

 يقضـا  از مراد كه شد معلوم

  ) 36 ـ 38 آيات(  احزاب

منهْا ديز  يقضَ ﴿فلَمَا »نباشد رند،يبگ طلاق آنها از كه ي
 نْؤمْنَيالم َرجح واجِ يفَأز عَيأدِهما إذِا ائَنَّ  قضَوْنه وطـَراً﴾  مـ

اللَّه أمَرُ كانَ  و﴿ »است يشدن انجام خدا فرمان و«بشود انجام
و ازين يمعن به »وطر«  و خوانده پسر يمعن به »يدع« جمع

گو يم نيچن گذشته يبحثها ليتكم در بحث مورد هيآ ني
ستين است كرده واجب او يبرا خدا آنچه در 6امبريپ

َفرَض اللَّه ﴾َملاحظه دهد، يم او به يفرمان خداوند كه آنجا. له
 . ديآ در اجرا مرحله به ديبا چرا  و چون چيه بدون  و

امم در امبرانيپ مورد در ياله سنت نيا«: ديفرما يم بعد جمله
اللَّه يف ا نَيالَّذَنْ خلَولُ﴾ مَنيا گرفتار كه يستين تو تنها. قب 

  . اند بوده هايناراحت نيا گرفتار غلط يسنتها شكستن
فرما يم ياديبن مسائل گونه نيا در تيقاطع تيتثب يبرا هي
 ـبا  و است يقيدق برنامه  و   ـآ در اجـرا  مرحلـه  بـه  دي »دي

 ـ كـه  ييآنجا از ،أمَراً﴾ رسولهُ  و اللَّه يقضََ ﴿إذِا جمله ي
يم شهادت ،6خدا رسول يقضا مورد هم  و دانسته

عيتشر حكم جعل نه است، مردم شؤون از يشان در تصرف
نيد نيقوان قانونگذار  و جاعل 6خدا رسول يآر( 

معلوم پس است، او يوح كننده انيب تنها او، رسول  و 
  4).است مردم شؤون در تصرف

                                         
  .321ص

 .همان، مفردات راغب
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احزاب سوره  

يهنگام خود،
 يعلَ كوُنَي  لا
انجام ستيبا يم

جمع »اءيادع«
يآخر .هـ 

پ بر يحرج  و
فرَضَ مايف حرجٍَ
و ستين جائز

جمله در لذا
اللَّه ﴿سنَّةَ »است

شكستن هنگام به
يآ انيپا در

 حساب يرو
  3.مقدْوراً﴾

جمله اقيس .و
دانسته خدا يقضا

تصرف قضاء،
 است، يتعال
 است خدا به

تصرف رسول،
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 فرمـان  بـه  خـم  ريغد در 
 كنـت  مـن «: فرمـود   و كـرد 

 ـ ﴿إذِا اسـت؛  الاجراء  يقضََ

 خداونـد  ﴿زوجناكهَـا﴾ . سـت 
 فلـج  را يزنـدگ  ،ياله ريغ 

  

  

  �  هـا نكتـه  '  
 6اكرم امبريپ كه آن از پس بودند، هيآ نيا ميتسل نيمسلم
كـرد  يمعرفّ اسلام امت يرهبر  و خود ينيجانش به را( 7
  . دادند ينم حيترج 7يعل بر را يگريد »مولاه ي

الاجراء واجب خداوند دستورات همچون ،6اكرم امبريپ دستورات
﴾ُولهسر.  

سـت ين شـأن  كسـر  آنـان  بـا  ازدواج  و هسـتند  محترم وه
غ رسوم  و آداب به يبند يپا. ميكرد مقررّ ما را ازدواج ن
لا ي لَ كوُنَييع نْؤمْنَيالم ﴾َرج1.ح
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مسلم اگر. 1

7يعل خداوند

يعل فهذا مولاه
دستورات. 2

اللَّه و  ﴾ُولهسر
وهيب زنان. 3

نيا: ديفرما يم
ي﴿لكَ كند؛ يم
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ترسـيدند   مي او از) تنها( و
 اعمـال  دهنـده  پاداش و( حسابگر

 خـدا  رسـول  ولـي  نيسـت؛ 
 !است

توصيف پيـامبران بـه تـرس از    
حرام نبودن همسران طـلاق داده شـده   

دربـاره   پيشـين،  آيـات  از 
: فرمايـد  مـي  كـرده،  اشـاره 

 از و ترسـيدند  مـي  او از و
َنهَخشْوي نَ لا وَخشْوداً  ي ا  أحَـ  إلَِّـ
 هنگـامي  باشـي  داشته كسي

 فرزنـد  مطلقـه  همسـر  بـا  
 وظيفـه  ايـن  انجام در نبايد
 . است پيامبران همگي سنت

 رسـالت  ابـلاغ  در كـردن  
 »تقيـه « داشـت  توجـه  بايد

 انبيـاء  دعـوت  مـورد  در فوق
 »تحبيبـي  تقيـه « جملـه  از

 طـرف  محبـت  جلب براي

  ) 39 ـ 40 آيات(  احزاب
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  �  هــترجم  '  
و كردند مي الهي رسالتهاي تبليغ كه بودند كساني پيشين) 
حسابگر خداوند كه بس همين و نداشتند؛ بيم خدا جز كس
نيسـت؛  و نبـوده  شـما  مـردان  از يـك  هـيچ  پدر 6محمد* 
است آگاه چيز همه به خداوند و است؛ پيامبران آخرين و

  �  رــتفسي  '  
توصيف پيـامبران بـه تـرس از    : گويد اين آيات در چند محور سخن ميقرآن كريم در 

حرام نبودن همسران طـلاق داده شـده   (نبودن پيامبر پدر مردم و  نترسيدن از هيچ فردي،
  . خاتم انبياء حضرت محمد پيامبر و) 
 آيـه  آخـرين  در كه بحثي تناسب به - بحث مورد آيه نخستين
اشـاره  انبيـاء  عمـومي  هـاي  برنامه مهمترين از يكي به - بود گذشته
و كردنـد  مـي  الهـي  رسـالتهاي  تبليـغ  كه بودند كساني پيشين
يخشْوَنهَ و اللَّه رسِالات يبلِّغوُنَ ﴿الَّذينَ »نداشتند واهمه خدا 

كسي از وحشتي كمترين نبايد پروردگار رسالتهاي تبليغ در
 ازدواج زمينـه  در را جـاهلي  غلط سنت يك دهد مي دستور
نبايد هرگز كن ازدواج زيد مطلقه همسر زينب با و بشكن هم

سنت اين كه دهي راه خود به آن و اين گفتگوي ناحيه از نگراني
 تقيـه  هرگز انبياء براي كه اند كرده استفاده فوق آيه از جمعي
بايد ولي. اللَّه﴾ إلَِّا أحَداً يخشْوَنَ لا ﴿و: گويد مي قرآن زيرا 

فوق آيه طبق كه است »خوف تقيه« آن از نوع يك تنها
از دارد، نيـز  ديگـري  اقسـام  تقيـه  ولـي . است منتفي رسالت

براي انسان گاه كه است آن »تحبيبي تقيه« از منظور. است

 

احزاب سوره  
 39 ـ 40آيات 

šÏ%©!$# θäóÏk=t7ãƒ
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) پيامبران( 
كس هيچ و از
* ! است) آنها

و كننده ختم  و

  
قرآن كريم در  .الف
نترسيدن از هيچ فردي، خدا و

) بر پيامبر اكرم
نخستين .ب

گذشته پيامبران
پيشين پيامبران«

 جز هيچكس
﴾در نيز تو. اللَّه

دستور تو به كه
هم در خوانده
نگراني كمترين

جمعي .ج
 نيست، جائز

تنها دارد، انواعي
رسالت ابلاغ  و
است »پوششي«  و



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 مشـترك  اهـداف  در همكـاري 
 هـا  نقشـه  بايـد  هـدف  به 

 آن اسـت  ممكن شوند آگاه
 زيـرا  هـا،  تقيـه  اينگونـه  از
 را خـود  مقصـد  كرد مي نبرد

 تقيـه  از نـوعي  كه شد و استتار

 همسـر « بـا  6پيـامبر  ازدواج
 اي فشـرده  و كوتـاه  دارد و جـواب 
 بـه  اسـت  خاتميـت  مسـاله 

 شـما  مـردان  از هيچيـك  پدر
 محمـد  پسر نام روز يك ديگري و اگر

 نـه  شـد  چيده بر قرآن نزول

 باشـد  مـي  خاتميـت  و رسـالت 
ينَ﴾   آيـه  بنـابراين صـدر  . النَّبيِـ

 را خاتميـت  و رسـالت  از 

 رجـال،  از اسـت و مـراد   
 از شـما  مـردان  از يـك  هيچ
 نـدارد  تشـريع  از بـويي  هـيچ 
 تـا  نيسـت،  باشـند  شما مردان
 بـن  و زيدباشد  فرزندش همسر
 آنكـه  از بعـد  او، همسر با 

  

همكـاري  بـراي  را او نظـر  بتواند تا دارد مي مكتوم را خود
 رسيدن براي گاه كه است آن »پوششي تقيه« از منظور

آگاه آن از دشمنان و گردد برملا اگر كه چرا كند، كتمان 
از اسـت  پـر  6اسـلام  پيامبر مخصوصا انبياء زندگي. كنند

نبرد ميدان سوي به حركت كه هنگامي مواقع از بسياري
شد و استتار مي كشيده خفا در كاملا او جنگي هاي نقشه داشت،

  . گشت مي اجرا مراحل تمام
ازدواج مساله با ارتباط در خداوند كه است سخني آخرين 

دارد و جـواب  مـي  بيان جاهلي، غلط سنت يك شكستن براي
مسـاله  كـه  را ديگـري  مهم حقيقت جواب و ضمنا آخرين عنوان
پدر محمد«: فرمايد مي نخست. كند مي بيان آن ذيل در خاصي
ديگري و اگر نه و »زيد« نه. رجِالكمُ﴾ منْ أحَد أبَا محمد كانَ
نزول و اسلام ورود با كه بود سنت و عادت يك تنها اين گذاردند

 . خويشاوندي و طبيعي

رسـالت  ناحيـه  از تنهـا  شـما  بـا  6پيـامبر  ارتباط: افزايد
ينَ﴾  خـاتمَ  و اللَّه رسولَ لكنْ ﴿و است﴾ النبيين خاتم و اللَّه النَّبيِـ
 ناشي معنوي ارتباط آيه كند و ذيل مي قطع كلي بطور را

1.شود مي روشن ذيل و صدر پيوند اينجا نمايد و از
 

 آيـه  نزول زمان در موجود مردم به رجِالكمُ﴾ ﴿منْ در خطاب
هيچ يعني است، تكويني نفي پدري، است و نفي فرزندان 

هـيچ  بحـث،  مـورد  تشريعي و جمله نفي نه اند، نشده متولد
مردان همان كه مردان اين از احدي پدر محمد كه است اين

همسر با ازدواج جدايي، از بعد آنان، از يكي همسر با ازدواجش
 6خدا رسول ازدواج پس شماست، مردان همين از يكي
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خود عقيده مقابل
منظورو  كند جلب

 را مقدمات  و
كنند خنثي را

بسياري در دانيم مي
داشت، مي مخفي
تمام در است
 آيه اين. د

براي »زيد مطلقه
عنوان به است

خاصي تناسب
كانَ ﴿ما »نبود

گذاردند او بر
طبيعي رابطه يك

افزايدمي سپس
اللَّه رسول  ﴿او

را نسبي ارتباط
نمايد و از مي اثبات

خطاب .هـ 
 و زنان مقابل
متولد او صلب

اين معنايش  و
ازدواجش آنكه

يكي هم حارثه
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 پسـر  را وي جنـاب  آن اينكه
 شـود،  نمـي  مترتـب  آن بـر 

 چهـار  طاهر و ابراهيم طيب،
 - نباشـد  قاسـم  لقـب  طـاهر 

 در رجـال  رفتنـد و كلمـه  
 فرزنـدان  دو كه حسين و حسن

نرسـيدند   رشـد  حـد  به بود

 عمـل  در تقـوا : ب ﴿يبلِّغـُونَ﴾ 
  كفَـي  ﴿و خـدا  بـه  توكلّ: 

. سـاخت  روشـن  را خـدا  
 آيـه  ايـن  در گـاه  آن بـرداري، 

 زيـر  نكتـه  بـه  توجـه  بـا  نيز
 هـر  براي و داشت جزئي 

 بـه  توجـه  بـا  امـا  بود، سؤال
 كـه  دارد وجـود  گسـترده 

 ايـراد  ايـن  بـراي  جـايي  ديگـر 
 ميـان  در حقـوقي  روابـط  
 نـام  به چيزي زمان آن در 

 عصـر  در كـه  شركتهايي انواع

  ) 39 ـ 40 آيات(  احزاب

اينكه باشد و اما نمي پسرش همسر با ازدواج داد، طلاق را
بـر  فرزندي و پدر آثار از اثري بوده و هيچ خواندن صرف

طيب، قاسم، اماو  داند نمي شما فرزند را شما هاي خوانده پسر
طـاهر  و طيـب  بعضـي  قول به اگر البته - داد جناب آن به خدا

رفتنـد و كلمـه   دنيـا  از بلـوغ  حـد  به رسيدن از قبل ليكن بودند، او حقيقي
حسن شوند و همچنين واقع آيه نقض مورد تا نيست، صادق

بود دنيا در 6خدا رسول بودند و تا طفل نيز دو آن بودند،
1.نشدند واقع رجال كلمه

 

  �  هـا نكتـه  '  
﴿يبلِّغـُونَ﴾  تبليـغ  تـداوم : الـف  دارد؛ شرايطي تبليغ، در موفقيت
ه﴾  إلَِّا أحَداً يخشْوَنَ لا ﴿و قاطعيت و شهامت: ج : د اللَّـ
.  
خـدا  حكـم  عمـل،  بـا  بايـد  گاهي نيست، سخنراني با تبليغ 
بـرداري،  ميـان  از را اي خرافـه  تـا  بگيـر  را زيد زن: فرمود قبل

  2.اللَّه﴾ رسِالات يبلِّغوُنَ ﴿الَّذينَ
نيز را سؤال سازد؟ اين مي متغير نيازهاي با چگونه ثابت 

 جنبه اسلام قوانين تمام اگر: اينكه آن و گفت پاسخ خوبي
سؤال اين جاي بود كرده تعيين جزئي و مشخص كاملا حكم

گسـترده  و وسـيع  بسـيار  و كلي اصول سلسله يك اسلام دستورات
ديگـر  باشـد،  آنها شود و پاسخگوي منطبق متغير نيازهاي

 و جديـد  قراردادهـاي  سلسـله  يك زمان گذشت با المثل
در مثلا نداشت وجود هرگز قرآن نزول عصر در كه شود مي
انواع همچنين و نبود موجود هيچوجه به متعددش هاي شاخه

                                         
  .486ص 16 ، الميزان ج566ص 8، مجمع البيان ج346
374.  

 

احزاب سوره  

را خود همسر
صرف خواند، خود
پسر خدا چون

خدا كه پسري
حقيقي فرزندان
صادق حقشان

بودند، جناب آن
كلمه مشمول  و

  
موفقيت. 1

﴾َنهَخشْوج ﴿ي
يباً﴾ باِللَّهسح.
هميشه. 2

قبل آيه دو  در(
﴿الَّذينَ:) فرمايد مي

 قوانين. 3
خوبي به توان مي

حكم موضوعي
دستورات در اينكه

نيازهاي بر تواند مي
المثل في. نيست
مي پيدا انسانها

شاخه با »بيمه«
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 اسـلام  در كلـي  اصـل  يـك 
ا   ذينَ  أيَهـ  أوَفـُوا  آمنـُوا  الَّـ
 وسـيله  بـه  كه) ضرر لا( قانون
سـاخت   محـدود  گردد اسلامي

 ها نبوت تجديد اصليِ دليل
 كتـاب  از كـه  اي گونـه  بـه 
 طـول  در بشـر  تكامـل  ديگـري 
 واقـع  امـر  دو اين اسلام، 
 اسـت  بـاقي  مـردم  ميان در

 قيامت روز تا خداوند، علم
2.است

 

َالاتِرس  ه  يخْشـَونهَ  و اللَّـ
    ح ي و أنَصْـ الاتَ ربـ أبُلِّغكُمُ رسِـ

ينٌ    )68 ،اعـراف ( .﴾رسِالاتَ ربي و أنَاَ لكَمُ ناَصح أمَـ
دعـوت او  . و )54 ،نـور ( .

46(   

  است؛

   )39 ،احزاب( .»...اللَّه إلَِّا
  لَ  أنَ بـِه  و يخشْـَونَ  يوصـ

  

يـك  اينحـال  با ولي آمده، وجود به روز احتياجات حسب
 ﴿يـا  »عقد و عهد به وفاء لزوم«عنوان به مائده سوره آغاز

قانون نام به داريم اسلام در مسلمي قانون ما اينكه ديگر مثال
اسلامي جامعه در زياني و ضرر سرچشمه كه را حكمي هر

  1.نمود طرف بر طريق اين از را نيازها
دليل: ندارند؟ پاسخ نياز جديد پيامبر به ها انسان اسلام از پس
بـه  سابق، دين تحريف يكي: است بوده چيز دو جديد، پيامبران

ديگـري  و باشـد  شده تحريف بسياري امور پيشين پيامبر 
 پيامبر از پس اما. بود تر كامل و تر جامع قوانين نزول مقتضي
در شود، تحريف آن از اي كلمه آنكه بدون قرآن، اولاً زيرا
علم اساس بر و شده مطرح آن در قوانين ترين كامل و ترين
است شده بيان اسلام در حكمش آنكه مگر نيست، بشر براي

  هاي مختلفي باشند؛ مبلغان در راه خدا بايد داراي ويژگي

رسِالاتَ يبلِّغوُنَ الَّذينَ﴿ غير خدا نترسند؛از . ب. از خدا بترسند
ح    ﴿ خير خواه باشد؛. ج )39 ،احزاب( .﴾اللَّه إلاَِّ أحَداً ي و أنَصْـ الاتَ ربـ أبُلِّغكُمُ رسِـ

ينٌ  ﴿أبُلِّغكُمُ امين باشد؛. د )62 ،اعراف رسِالاتَ ربي و أنَاَ لكَمُ ناَصح أمَـ
.﴾ما عليَ الرَّسولِ إلاَِّ البْلاغَُ المْبيِنُ﴿ سخن او رسا و روشن باشد؛

46 ،احزاب( .﴾داعياً إلِيَ اللَّه بإِذِنْه و سراَجاً منيراً ﴿و به سوي خدا باشد؛
  خدا؛ از
است؛ كرده بيان گروه چند براي وصف را خدا از ترس كريم

إلَِّا أحَداً يخشْوَنَ ولاَ و يخشْوَنهَ اللَّه رسِالات يبلِّغوُنَ ﴿الَّذينَ
 اللَّه أمَرَ ما يصلوُنَ الَّذينَو *  الأْلَبْابِ أوُلوُا يتذَكََّرُ ﴿إنَِّما خردمندان؛
، 19 -21(   

                                         
  .346ص

375.  
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حسب بر ما زمان و
آغاز در كه داريم

مثال باِلعْقوُد﴾
هر توان مي آن

نيازها از و بسياري
پس چرا. 4

پيامبران آمدن و
 تعاليم و خدا

مقتضي كه تاريخ
زيرا. است نشده

ترين جامع ثانياً  و
براي نيازي هيچ

مبلغان در راه خدا بايد داراي ويژگي. 5
از خدا بترسند. الف

نَ لاَ وَخشْوداً يَأح
ُاعراف( .﴾لكَم
سخن او رسا و روشن باشد؛ .هـ 

به سوي خدا باشد؛
از ترس. 6

كريم قرآن
﴿الَّذينَ پيامبران؛

خردمندان؛
﴾مهبرعد( .ر،
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مزوُنَ﴾ ه52 ،نور( .الفْاَئ(  

و أقَاَم لاَهآتيَ الصو  الزَّكـَاه 

، 6(  
 ه ينَ  خـَاتمَ  و اللَّـ  ﴾... النَّبيِـ

  

  ) 39 ـ 40 آيات(  احزاب

 )28 ،فاطر( .»...العْلمَاء عباده منْ اللَّه يخشْيَ ﴿إنَِّما دانشمندان؛

هم فأَوُلئك يتَّقهْ و اللَّه و يخشْ و رسولهَ اللَّه يطعِ من ﴿و رستگاران؛
و الآخرِ واليْومِ باِللَّه آمنَ منْ اللَّه مساجدِ يعمرُ ﴿إنَِّما مسجد؛

18 ،توبه( .»...اللَّه( 

  6نامهاي پيامبر اكرم
...  دمَأح همي اسدعنْ بي مْأتولٍ يَشِّراً برِسبم الصف( ﴾...و ،

الكمُ و ل     ما نْ رجِـ د مـ ا أحَـ نْ كاَنَ محمد أبَـ ولَ  كـ ه  رسـ اللَّـ
40(  
 . كَليا أنَزْلَنْاَ عتشَقْيَم2- 1 ، طه( ﴾ القْرُآْنَ ل(  
  )1- 2 ، يس( ﴾ و القْرُآْنِ الحْكيمِ.   يس

   

 

احزاب سوره  

دانشمندان؛
رستگاران؛

مسجد؛ معماران
َلمو ْخشإلَِّا ي اللَّه

نامهاي پيامبر اكرم. 7
...﴿: احمد
ما﴿: محمد

40 ، الأحزاب(
.   طه﴿: طه

يس﴿: يس
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 * !گوييد تسبيح را او شام
 تقاضـاي  شـما  بـراي ) نيـز 
) تقـوا  و علـم  و ايمـان ( نور
 را او كـه  روزي در آنان تحيت

  . است

لـزوم ذكـر فـراوان خـدا     
تسبيح او در صبح و شام، درود خداوند وفرشتگان عامل خروج بشر از ظلمت بـه سـوي   

 تمـام  در آن دامنـه  گسـترش 
 چنـين  كـرده  آنهـا  همـه  بـه 

ه  اذكْرُوُا آمنوُا الَّذينَ أيَها  اللَّـ
 وهحب يلاً﴾  و بكـْرةًَ  سـ  چـون . أصَـ
 طـرف  بـه  سـو  هـر  از شـياطين 

 واقعـي  معني به »كثير ذكر
در برخـي از روايـات    1.لسان

 كسـي  او«: فرمايـد  مي است،

  

(#θ ãΖ tΒ#u (#ρâ÷è0øŒ$# ©!$# #[� ø. ÏŒ #Z��ÏVx. ∩⊆⊇∪ çνθ ßsÎm7y™ uρ Zοt� õ3ç/ ‹Ï¹ r&uρ
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ÖΝ≈n= y™ 4 £‰tã r&uρ öΝçλm; #\� ô_r& $ VϑƒÌ� x. ∩⊆⊆∪   

  �  هــترجم  '  
شام و صبح و * كنيد، ياد بسيار را خدا! ايد آورده ايمان كه كساني
نيـز ( او فرستد و فرشـتگان  مي رحمت و درود شما بر كه است

نور سوي به) گناه شرك و جهل( ظلمات از را شما تا كنند
تحيت ! *است بوده مهربان همواره مؤمنان به نسبت او گردد؛
است ساخته فراهم پرارزشي پاداش آنها براي و است؛ سلام كنند

  �  رــتفسي  '  
لـزوم ذكـر فـراوان خـدا     : گويـد  قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

تسبيح او در صبح و شام، درود خداوند وفرشتگان عامل خروج بشر از ظلمت بـه سـوي   
 .فرشتگان به مؤمنان در قيامتنور، سلام تحيت 

گسـترش  و تبليـغ  اين زمينه آوردن فراهم براي بحث مورد آيات
بـه  را سـخن  روي كنـد،  مـي  بيـان  را مؤمنان وظائف از بخشي
أيَها ﴿يا »كنيد ياد فراوان را خدا ايد آورده ايمان كه كساني 
بحوه  ﴿و »نمائيـد  تنزيـه  و تسـبيح  را او شام و صبح و« سـ
شـياطين  وسوسه تيرهاي و فراوان بسيار مادي زندگي در 
ذكر«. نيست »كثير ذكر«جز راهي آن با مبارزه براي گردد مي 

لسان لقلقه و زبان با تنها نه »خداوند به وجود تمام با توجه
  2.است 3وارد شده منظور از ذكر كثير تسبيح حضرت فاطمه

است، مداوم تسبيح و ذكر غايي علت و نتيجه حقيقت در بعد
                                         

  .350ص
  .510ص10
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  41 ـ 44آيات 
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كساني اي

است كسي او
كنند مي رحمت
گردد؛ رهنمون

كنند مي ديدار

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

تسبيح او در صبح و شام، درود خداوند وفرشتگان عامل خروج بشر از ظلمت بـه سـوي     و
نور، سلام تحيت 

آيات در .ب
بخشي محيط

اي«: گويد مي
«. كثَيراً﴾ ذكرْاً

 غفلت عوامل
مي پرتاب انسان
توجه« يعني كلمه

وارد شده منظور از ذكر كثير تسبيح حضرت فاطمه
بعد آيه .ج
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 رحمـت  تقاضـاي  شـما  بـراي 
 و علـم  و ايمـان  نـور  سـوي 

ورِ﴾  إلِـَي  الظُّلمُات  چـرا «. النُّـ
 عهده بر را آنها رهبري و 

 از »يصـلي «. رحيمـاً﴾  بـِالمْؤمْنينَ 
 خداونـد  مـورد  در عنايـت 
 كـه  چنـان  باشـد،  مي رحمت
 مؤمنـان  بـراي  خـدا  عرش

 كوتـاهترين  در و وجه عاليترين
 را او كـه  روزي قيامـت  روز
 دعـا  معنـي  بـه  »حيـات «مـاده 

ذينَ  ه  اذكْـُروُا  آمنـُوا  الَّـ  اللَّـ

 كتَـُهلائم  ﴾ُكمِخـْرجيهـم  و ل 

نيست؛  كافي بشر علم و عقل

  ) 41 ـ 44 آيات(  احزاب

بـراي  نيـز  او فرسـتد و فرشـتگان   مي رحمت و درود شما
سـوي  به و آورد بيرون كفر و شرك و جهل ظلمات از را شما

الظُّلمُات منَ ليخرْجِكمُ ملائكتَهُ و عليَكمُ يصلِّي الَّذي ﴿هو »شود
 هدايت دليل همين به و »است مهربان و رحيم مؤمنان به

بـِالمْؤمْنينَ  كانَ ﴿و است نموده آنها امداد مامور نيز را فرشتگانش
عنايـت  اين است، مخصوص عنايت و توجه معني به اينجا در

رحمت تقاضاي و استغفار فرشتگان مورد است و در رحمت
عرش حاملان«: آمنوُا﴾ للَّذينَ يستغَفْروُنَ ﴿و: فرمايد مي غافر سوره
1.»كنند

 

عاليترين به را آنها پاداش و مؤمنان مقام بحث مورد آيه آخرين
روز در آنهـا  بـه  الهـي  فرشتگان تحيت«: گويد مي كرده ترسيم
مـاده  از تحيـت . سلام﴾ يلقْوَنهَ يوم ﴿تحَيتهُم »است سلام كنند

  2. است  ديگري حيات و سلامت

  �  هـا نكتـه  '  
ذينَ  أيَها يا﴿دستور به ذكر داده شده است؛  احزاب 41 يه الَّـ

  
  ثمره و فايده آن بيان شده است بقره 152
  ﴾تكَفْرُوُنِ لا و  لي اشكْرُوُا و أَذكْرُكُْم  فاَذكْرُوُني

ملائكتَـُه  و علـَيكمُ  ﴿يصلِّي فرستند؛ مي درود مؤمنان بر هم فرشتگان،
  3.آمنوُا﴾ للَّذينَ يستغَفْروُنَ ﴿و كنند؛ مي استغفار

عقل و دارد نياز الهي امداد به ظلمات، از شدن خارج در 
  .الظُّلمُات﴾ منَ ليخرْجِكمُ... يصلِّي

                                         
  .353ص 17 ، نمونه ج568ص 8
  .354ص 17 ، نمونه ج493ص 

  .378ص 9 ، نور ج511ص 10

 

احزاب سوره  

شما بر كه است
شما تا كنند مي
شود رهنمون تقوا
به نسبت او كه

فرشتگانش و گرفته
در »صلاة« ماده

رحمت نزول همان
سوره 7 آيه در

كنند مي استغفار
آخرين در. د

ترسيم عبارت
كنند مي ديدار
سلامت براي كردن

  
يهآ در .1
   ﴾كثَيراً ذكرْاً

152 يهآو در 
فاَذكْرُوُني﴿
فرشتگان، .2
استغفار آنان براي
 انسان .3
وي ﴿هلِّي الَّذصي
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راً  1گرانقـدر؛   ،كرَيِمـاً﴾  ﴿أجَـ

... ﴿و كان بالمومنين رحيمـا 

فرستند هم بر مردم با اين تفاوت كه در رابطـه بـا   
مردم هدف از اين صلوات و درود اخراج از ظلمت به سوي نور بيان شده است امـا ايـن معنـا    
و به عصمت الهي از نورانيت ايمان برخـوردار  

ورِ  إلِـَي   بـِالمْؤمْنينَ  كـَانَ  و النُّـ

 ه لِّموا  و عليَـ ليماً  سـ  .﴾تسَـ

ُكمِخرْجينَ لم ورِ  إلِـَي  الظُّلمُات  النُّـ
نْ  بحونَ  حولـَه  مـ د  يسـ  بحِمـ

 لمْاً ورْ عْذينَ  فاَغف  تـابوا  للَّـ

  ﴾كرَيماً

م  قـالَ  و أبَوابهـا   خزَنَتَهُـا  لهَـ
نْ  ) يـس  58( ﴾رحـيمٍ  ربٍّ مـ
كةَُ ولائْخلُوُنَ  المد  علـَيهمِ  يـ

  

گرانقـدر؛  و بـزرگ  هـم  اسـت،  بزرگوارانـه  هم الهي، هاي پاداش
 )40 نساء،( .عظيماً﴾

﴿و كان بالمومنين رحيمـا  پاداش بزرگوارانه الهي براي مومنان ناشي از رحمت اوست؛
2.لهم اجرا كريما﴾

 

فرستند هم بر مردم با اين تفاوت كه در رابطـه بـا    خداوند و فرشتگان هم بر پيامبر درود مي
مردم هدف از اين صلوات و درود اخراج از ظلمت به سوي نور بيان شده است امـا ايـن معنـا    

و به عصمت الهي از نورانيت ايمان برخـوردار   درباره پيامبر مطرح نيست زيرا او معصوم است
نَ  ليخرْجِكمُ ملائَكتَهُ و عليَكمُ يصلِّي الَّذي ات  مـ إلِـَي  الظُّلمُـ
  )43 ،احزاب

و َكتَهَلائلُّونَ مصليَ يع ِا النَّبيا يهَينَ أينوُا الَّذلُّوا آمص  ه عليَـ
( 

ليخرْجِكمُ ملائكتَهُ و عليَكمُ يصلِّي الَّذي هو﴿احزاب،  43نظير آيه 
نْ  و العْرشْ يحملوُنَ الَّذينَ﴿؛ است غافر 7 يهآ، ﴾رحيماً باِلمْؤمْنينَ مـ
 رحمةً ء شيَ كلَُّ وسعت ربنا آمنوُا للَّذينَ يستغَفْروُنَ و بهِ يؤمْنوُنَ
َبيلكس و ِهمق ذابحيمِ عْالج﴾ 

كرَيماً أجَراً لهَم أعَد و سلام يلقْوَنهَ يوم تحَيتهُم﴿ ،احزاب 44 يه
  :است ذيل

أبَوابهـا  فتُحت و جاؤهُا إذِا حتَّي زمراً الجْنَّةِ إلِيَ ربهم اتَّقوَا الَّذينَ
ُتمبخلُوُها طدينَ فاَدو  )زمر 73( ﴾خال﴿لاملاً  سنْ  قـَو مـ

و ذرُياتهمِ و أزَواجهِمِ و آبائهمِ منْ صلحَ منْ و يدخلُوُنهَا عدنٍ
 - لامس ُكمَليبمِا ع ُرتْمبص معَي فنْقبارِ عرعد 24( ﴾الد(  

                                         
379 -378.  

519.  
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پاداش .4
عظيماً﴾  ﴿أجَراً
پاداش بزرگوارانه الهي براي مومنان ناشي از رحمت اوست؛ .5
لهم اجرا كريما﴾اعد 

خداوند و فرشتگان هم بر پيامبر درود مي
مردم هدف از اين صلوات و درود اخراج از ظلمت به سوي نور بيان شده است امـا ايـن معنـا    

درباره پيامبر مطرح نيست زيرا او معصوم است
الَّذي ﴿هواست؛ 
احزاب( .رحيماً﴾

و اللَّه إنَِّ﴿
)56 ،احزاب(

نظير آيه  .6
نينَ كانَ وْؤمْباِلم

ِهمبر نوُنَ وْؤمي
وا وعاتَّب َبيلكس

يهآ نظير .7
ذيل آيات

﴿الَّذينَ سيقَ و
لامس ُكمَليع ُتمبط

عدنٍ جنَّات﴿  و
-  بابٍ كلُِّ منْ

  

                                                          

379ص 9 نور ج. 1
519ص 14راهنما . 2
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 كننـده  دعـوت  را تـو  و ! *
 بـراي  كـه  ده بشارت را مؤمنان
 آنهـا  آزارهـاي  مكن و به اطاعت
  !است) تو

توصيف پيامبر اكـرم بـه گـواه    
رسـالت پيـامبر در بشـارت دادن    

  . مؤمنين به فضل بزرگ خدا، عدم اطاعت از كفاّر و منافقان، لزوم توكل بر خداوند
 بيـان  ديگر آيه دو در و آمده

 . باشد

 معنـي  بـه  »منيـر « و »چراغ
 او است، پيامبر دعوت صدق
 زدايـد و چشـمها   مـي  را ظلمات
 دليـل  نيز او وجود آفتاب دليل
سـه مـورد آن    كه آمده »سراج
لَ  ﴿و رَ  جعـ يهنَِّ  القْمَـ  نـُوراً  فـ
 . »داد قرار آن فروزنده چراغ

 موجـود  يـك  به كه است
 كلمـه  اين البته. »اخروي يا

نهْم  ﴿و توبـه؛  سـوره  61  مـ

  ) 45 ـ 48 آيات(  احزاب
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  �  هــترجم  '  
! *انذاركننـده  و دهنـده  بشـارت  و فرستاديم گواه را تو ما! 
مؤمنان و ! *بخش روشني داديم و چراغي قرار او فرمان به
اطاعت منافقان و كافران از و . *است بزرگي فضل خدا 
) تو( مدافع و حامي خدا كه بس كن و همين توكلّ خدا منما و بر

  �  رــتفسي  '  
توصيف پيامبر اكـرم بـه گـواه    : گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

رسـالت پيـامبر در بشـارت دادن     بودن بر مردم و مبشرّ و منذر به سـوي خـدا و چـراغ تابـان،    
مؤمنين به فضل بزرگ خدا، عدم اطاعت از كفاّر و منافقان، لزوم توكل بر خداوند

آمده 6پيامبر براي توصيف پنج آيه چهار اين از اول آيه 
باشد مي يكديگر  مكمل و مربوط يكديگر به همه كه است

چراغ« معني به »سراج« اينكه به توجه با 6پيامبر بودن منير 
صدق هاي نشانه و حقانيت دلائل و معجزات به اشاره است

ظلمات و تاريكيها است، خويش گواه خودش كه است 
دليل آمد آفتاب كه كند و همانگونه مي متوجه خود سوي
سراج« واژه بار چهار مجيد قرآن در اينكه توجه قابل. است
﴿و: فرمايـد  مي 16 آيه نوح سوره در جمله از است، »خورشيد

سراجاً﴾ الشَّمچراغ خورشيد و آسمانها نور را ماه خداوند« ؛س
است ضرري گونه هر معني به اذي«: گويد مي »مفردات« در »

يا دنيوي خواه او، به وابستگان يا جسم، در يا جان، در چه
61 آيـه  مانند رفته، كار به »زباني ايذاء« خصوص در قرآن

 

احزاب سوره  
  45 ـ 48آيات 
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! پيامبر اي
به خدا بسوي

 سوي از آنان
منما و بر اعتنا

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

بودن بر مردم و مبشرّ و منذر به سـوي خـدا و چـراغ تابـان،    
مؤمنين به فضل بزرگ خدا، عدم اطاعت از كفاّر و منافقان، لزوم توكل بر خداوند

 دو در .ب
است وظيفه پنج

منير سراج .ج
است »نورافشان«

 روشني چراغ
سوي به را دلها و

است او حقانيت
خورشيد«دربارة 

لَ وعج سالشَّم
»راغب«. د
چه برسد، زنده
قرآن آيات در گاه



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 آدم او گوينـد  مـي  و كننـد 
 بـدني  آزار مـورد  در ديگر
 كـه  زنـاني  و مـردان «: فĤَذوُهما﴾

علـم و آگـاهي بـه     6شود كه پيامبر اكرم
﴿فكيف اذا جئنـا مـن كـل امـة بشـهيد      

﴾اللَّه.  
 الهـي  اذن بـا  آنـان  دعوت

 مخالفـان  از انتقام و مثل

براي اينكه انسان بتواند در برابر كفار و منافقان بايستد و از آنهـا اطاعـت نكنـد دو چيـز     
ه  اتَّقِ النَّبيِ أيَها عِ  لاَ و اللَّـ  تطُـ

عِ  لاَ ﴿و: فرمايـد  احـزاب مـي    تطُـ
  

بشارت بده كه خداوند به مومنان فضـل  

  في الصالحات عملوُا و آمنوُا

  

ِالنَّبي قوُلوُنَ وي وكننـد  مي ايذاء را پيامبر آنها از بعضي«: أذُنٌُ﴾ ه
ديگر آيات در ولي. »دهد مي گوش كس هر حرف به و است

فĤَذوُهما﴾ منكْمُ يأتْيانها الَّذانِ ﴿و نساء؛ سوره 16 آيه مانند رفته،
1.»دهيد آزار را آنها كنند مي) زنا( زشت عمل آن ارتكاب

 

  �  هـا نكتـه  '  
شود كه پيامبر اكرم استفاده مي ﴿انا ارسلناك شاهدا﴾ از آيه شريفه

﴿فكيف اذا جئنـا مـن كـل امـة بشـهيد      : فرمايد نساء مي 45كارهاي انسانها دارد، چنانكه در آيه 
2.جئنا بك علي هولاء شهيدا﴾

 

اللَّه﴾ إلِيَ ﴿داعياً خود؛ نه كنند، مي دعوت خدا سوي به را مردم
دعوت و موفقيت و ندارند استقلالي خود از خداوند برابر در 
.  

مثل به مقابله فكر به و كند ارشاد فقط بايد رهبر شرايطي،
﴾م3.أَذاه

 

براي اينكه انسان بتواند در برابر كفار و منافقان بايستد و از آنهـا اطاعـت نكنـد دو چيـز     
أيَها ﴿يا: فرمايد چنانچه در آيه نخست احزاب مي تقوا، - 

احـزاب مـي   48توكل به خدا، چنانچـه در آيـه    - 2. المْناَفقينَ﴾
  .وكيلاً﴾ باِللَّه كفَيَ و اللَّه عليَ توَكَّلْ و أذَاَهم دع و المْناَفقينَ

بشارت بده كه خداوند به مومنان فضـل   فرمايد اي پيامبر به مومنان مي احزاب 47 
 .كند كبير عنايت مي

  ً﴾كبَيرا فضَلاًْ اللَّه منَ لهَم بأِنََّ المْؤمْنينَ
   استبيان شده  شوري 22 يهاما اينكه فضل كبير چيست در آ

آمنوُا الَّذينَ و بِهِم واقع هو و كَسبوا مما مشفْقينَ الظَّالمينَ
                                         

  .361- 368ص
 .512ص 10
382 -380.  
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النَّبيِ يؤذْوُنَ الَّذينَ
است خوشباوري

رفته، كار به نيز
ارتكاب به اقدام

  
از آيه شريفه. 1

كارهاي انسانها دارد، چنانكه در آيه 
جئنا بك علي هولاء شهيدا﴾ و

مردم انبيا. 2
نيز انبيا. 3
.»بإِذِنْه« است؛
شرايطي، در. 4

أَذاهم﴾ ﴿دع نباشد؛
براي اينكه انسان بتواند در برابر كفار و منافقان بايستد و از آنهـا اطاعـت نكنـد دو چيـز     . 5

- 1 لازم است؛
المْناَفقينَ﴾ و الكْاَفريِنَ
المْناَفقينَ و الكْاَفريِنَ

 يهآ در. 6
كبير عنايت مي

﴿شِّرِ ونينَ بْؤمْالم
اما اينكه فضل كبير چيست در آ

الظَّالمينَ ترََي﴿
                                                          

ص 17 نمونه ج. 1
10اطيب البيان ج. 2
382ص 9 نور ج. 3
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        ِهملـَياغلْـُظْ ع ينَ وقنـَافْالم و ار د الكْفَُّـ ا النَّبـِي جاهـ  ﴾...أيَهـ

  )138 النساء،
      مهَذر دو فاَحـ م العْـ يحةٍ علـَيهمِ هـ  ﴾...كأَنََّهم خشُبُ مسنَّدةٌ يحسبونَ كلَُّ صـ

  )48 ، الأحزاب( 

 :  
  )86 ، القصص( ﴾ فلاََ تكَوُننََّ ظهَيِراً للكْاَفريِنَ
﴿...     لـَي القْـَوع ْمِفـَلاَ تـَأس 

  )48 ، الأحزاب
  )9 ، التحريم( ﴾...أيَها النَّبيِ جاهد الكْفَُّار و المْناَفقينَ 

  )54 ، الذاريات(
  )10،  لالمزم( ﴾...و اصبرِْ عليَ ما يقوُلوُنَ 

 )17 ، الطارق( ﴾

  

  ) 45 ـ 48 آيات(  احزاب

نَّاتْالج مشاؤُنَ ما لَهي ْندع هِمبر كذل والكْبَيرُ الفَْضْلُ ه﴾  
  وظيفه پيامبر در برابر منافقان 

ا ﴿: مبارزه و غلظت با آنهـا  ار و المْنـَافقينَ و اغلْـُظْ علـَيهمِ         يـ د الكْفَُّـ ا النَّبـِي جاهـ أيَهـ
  

النساء،( ﴾المْناَفقينَ بأِنََّ لهَم عذاَباً ألَيماً بشِّرِ﴿: بشارت به عذاب الهي
ذرَهم       ...﴿: دوري از آنها دو فاَحـ م العْـ يحةٍ علـَيهمِ هـ كأَنََّهم خشُبُ مسنَّدةٌ يحسبونَ كلَُّ صـ

(  
 »...لاَ تطُعِ الكْاَفريِنَ و المْناَفقينَ و دع أذَاَهم  و﴿عدم اطاعت از آنها 

  برخورد پيامبر با كفار
: قرآن كريم پيرامون برخورد پيامبر اكرم با كفار دستوراتي مي دهد

فلاََ تكَوُننََّ ظهَيِراً للكْاَفريِنَ ...﴿: گاهي مي فرمايد پشتيبان آنها مباش
﴿: گاهي مي فرمايد بر آنها غمناك مباش كه هدايت نمـي شـوند  

  )68 ،المائدة
الأحزاب( ﴾...لاَ تطُعِ الكْاَفريِنَ  و﴿: گاهي مي فرمايد از آنها اطاعت نكن

أيَها النَّبيِ جاهد الكْفَُّار و المْناَفقينَ  يا﴿: گاهي مي فرمايد با آنها مبازه كن
( ﴾ عنهْم فمَا أنَتْ بمِلوُمٍ فتَوَلَّ﴿: گاهي مي فرمايد ازآنها اعراض كن

و اصبرِْ عليَ ما يقوُلوُنَ ﴿: گاهي مي فرمايد در برابر گفتار آنها صبر كن
﴾الكْاَفريِنَ أمَهلِهْم رويداً فمَهلِ﴿: گاهي مي فرمايد به آنها مهلت بده

   

 

احزاب سوره  

ضاتور نَّاتْالج
وظيفه پيامبر در برابر منافقان . 7
مبارزه و غلظت با آنهـا ) 1

  )9 ، التحريم(
بشارت به عذاب الهي

دوري از آنها
)4 ، المنافقون(

عدم اطاعت از آنها 
برخورد پيامبر با كفار. 8

قرآن كريم پيرامون برخورد پيامبر اكرم با كفار دستوراتي مي دهد
گاهي مي فرمايد پشتيبان آنها مباش

گاهي مي فرمايد بر آنها غمناك مباش كه هدايت نمـي شـوند  
المائدة( ﴾ نَالكْاَفريِ

گاهي مي فرمايد از آنها اطاعت نكن
گاهي مي فرمايد با آنها مبازه كن

گاهي مي فرمايد ازآنها اعراض كن
گاهي مي فرمايد در برابر گفتار آنها صبر كن

گاهي مي فرمايد به آنها مهلت بده
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 βr& �∅èδθ�¡yϑs? $ yϑsù öΝä3s9 

 همبسـتر  از قبـل  و كرديـد 
 را آنها داريد؛ نگاه را آن حساب

عدم وجـود عـده بـراي زنـان     
  . مطلقّه پيش از همبستر شدن، بهره مند ساختن زنان مطلقّه به مواهب مادي

 ازدواج  ايمـان  بـا  زنـان  با 
 حسـاب  كـه  نيسـت  آنهـا 
وهنَّ  نْ  طلََّقتْمُـ لِ  مـ وهنَّ  أنَْ قبَـ  تمَسـ

 از قبـل  طـلاق  اگـر  كـه  فرمـوده 
 آيـه  اين از قبل كه آيد مي دست

 مسـلمان  زنان غير با ازدواج
 و روايـت  بنـابراين بـا   باشـد، 

1.ندارد منافاتي
 

 ديگـري  همسر و كنند صبر
دو بار حيض شدن و سه تا پاكي است يعني در موقعي كه مـرد زن را  
دهد زن بايد پاك باشد و دو بار حيض شود و پاك شـود، بعـد از پايـان پـاك شـدن      

 .است روز ده و ماه چهار

 »انـد  گرفتـه  طـلاق  جنسـي 

  

(#þθ ãΖ tΒ#u #sŒÎ) ÞΟçF óss3tΡ ÏM≈oΨÏΒ÷σ ßϑ ø9$# ¢ΟèO £èδθßϑ çG ø)‾= sÛ ÏΒ È≅ö6 s% 

;ο£‰ $ pκ tΞρ‘‰tF ÷ès? ( £èδθãèÏnG yϑsù £èδθ ãmÎh� |�uρ %[n#u� |� WξŠÏΗ sd ∩⊆∪   

  �  هــترجم  '  
كرديـد  ازدواج ايمان با زنان با كه هنگامي! ايد آورده ايمان كه كساني

حساب بخواهيد كه نيست آنها بر شما براي اي عده داديد،
 . كنيد رهايشان اي شايسته طرز به و سازيد مند بهره مناسبي

  �  رــتفسي  '  
عدم وجـود عـده بـراي زنـان     : گويد اين آيات در چند محور سخن ميقرآن كريم در 

مطلقّه پيش از همبستر شدن، بهره مند ساختن زنان مطلقّه به مواهب مادي
 كه هنگامي ايد آورده ايمان كه كساني اي: فرمايد مي 49  در آيه
آنهـا  بر شما براي اي عده ددادي طلاق را آنها آميزش از قبل سپس

وهنَّ  ثمُ المْؤمْنات نكَحَتمُ إذِا آمنوُا الَّذينَ أيَها ﴿يا داريد؛ طلََّقتْمُـ
   .تعَتدَونهَا﴾ عدةٍ منْ عليَهنَِّ

فرمـوده  بيان مطلقه زنان عده حكم براي استثنايي خداوند
دست به تعبير اين نيست و از لازم عده داشتن نگاه شود

ازدواج كه نيست اين بر دليل »مؤمنات« به تعبير. است شده بيان
باشـد،  بوده آنها اولويت به اشاره است ممكن بلكه است، ممنوع
منافاتي شمرد مي مجاز را كتابيه زنان با موقت ازدواج كه فقها مشهور
صبر آن پايان تا بايد طلاق، از پس زنان كه گويند مدتي به 
دو بار حيض شدن و سه تا پاكي است يعني در موقعي كه مـرد زن را   زن طلاق ي

دهد زن بايد پاك باشد و دو بار حيض شود و پاك شـود، بعـد از پايـان پـاك شـدن      
چهار شوهرش وفات ي عده وسوم وقتي حيض شد عده او تمام است؛ 

جنسـي  آميـزش  از قبل كه زناني« احكام از ديگري حكم به
                                         

  .370ص
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كساني اي
داديد، طلاق شدن

مناسبي هديه با

  
قرآن كريم در  .الف

مطلقّه پيش از همبستر شدن، بهره مند ساختن زنان مطلقّه به مواهب مادي
در آيه .ب
سپس كرديد،

داريد؛ نگاه را آنها
عليَهنَِّ لكَمُ فمَا

خداوند اينجا در
شود واقع دخول
بيان عده حكم

ممنوع كلي به
مشهور فتاواي
 »عده« .ج

ي عده. نگيرند
دهد زن بايد پاك باشد و دو بار حيض شود و پاك شـود، بعـد از پايـان پـاك شـدن       طلاق مي

سوم وقتي حيض شد عده او تمام است؛ 
به سپس. د
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فرمايد آنها را با هديه مناسـبي بهـره منـد    
 مهـري  كه است واجب جايي
 علـَيكمُ  جنـاح  ﴿لا :است 

 اگـر  نيست شما بر گناهي
 بـا ( را آنهـا  موقـع  ايـن  در

 دو هـر  نشـده  يا شده تعيين
 كـه  كنـيم  مي موردي به محدود

 واجـب  مهر نصف پرداختن

 بـه  و كنيـد  رها اي شايسته

  
 شـود  مـي  تضـعيف  زن روحيه

3.﴿فمَتِّعوهنَّ﴾
 

  

  )10مزمل، (

اعةَ  إنَِّ و بـِالحْقِّ  إلاَِّ بينهَما  السـ

 نَّ  ثـُموه نْ  طلََّقتْمُـ لِ  مـ  أنَْ قبَـ
  )49احزاب، ( .﴾جميلاً

  ) 49 آيه(  احزاب

فرمايد آنها را با هديه مناسـبي بهـره منـد     پردازد كه در سوره بقره نيز به آن اشاره شده مي
جايي در زن به مناسب هديه پرداختن شك بدون) فمتعوهن

 آمده بقره سوره 236 آيه در كه همانگونه باشد، نشده تعيين
ما النِّساء َنَّ لموهسَتم َنَّ تفَرْضِوُا أوَفرَيِضةًَ له نَّ﴾ ووهتِّعگناهي«: م
در ولـي  دهيـد،  طلاق) عللي به( مهر تعيين يا آميزش از

  . »سازيد مند بهره) مناسب
تعيين مهر كه را مواردي و است مطلق گرچه بحث مورد بنابراين آيه

محدود را بحث مورد آيه بقره سوره آيه به قرينه ولي شود،
پرداختن دخول عدم و مهر تعيين صورت در زيرا باشد، نشده

1).آمده است بقره سوره 237 آيه در كه همانگونه
 

شايسته طرز به را مطلقه زنان كه است اين بحث مورد آيه حكم
  2.جميلاً﴾ سراحاً سرِّحوهنَّ ﴿و شويد؛ جدا آنها از صحيحي

  �  هـا نكتـه  '  
  .طلََّقتْمُوهنَّ﴾... ﴿المْؤمْنات نيست؛ ديني شكست ي نشانه 

روحيه عقد، از پس طلاقِ در. شود جبران بايد روحي هاي
﴿فمَتِّعوهنَّ﴾ گردد؛ مي جبران آن از بخشي مناسب، اي مهريه پرداخت

  امر توصيه شده به زيبائي رفتار كنيد؛ 4در قرآن كريم پيرامون 
  )5معارج، ( .﴾جميلاً صبراً فاَصبرِْ

مزمل، ( .﴾جميلاً هجراً اهجرهْم و يقوُلوُنَ ما عليَ اصبرِْ و﴿ رها كردن كفار؛
بينهَما ما و الأْرَض و السماوات خلَقَنْاَ ما و﴿ صفح و گذشت از كفار؛

ْفحيلَ الصمْ85حجر، ( .﴾الج(  

تمُ  إذِاَ آمنـُوا  الَّذينَ أيَها يا﴿ رها ساختن همسر؛ ثـُم  المْؤمْنـَات  نكَحَـ
ُهنَِّ لكَمَلينْ عةٍ مدا عَونهَتدَنَّ تعوهتِّعَفم نَّ ووهرِّحراَحاً سيلاً سمج
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احزاب سوره  

پردازد كه در سوره بقره نيز به آن اشاره شده مي مي
فمتعوهن( سازيد
تعيين او براي

النِّساء طلََّقتْمُ إنِْ
از قبل را زنان
مناسب اي هديه

بنابراين آيه
شود، مي شامل را

نشده تعيين مهري
همانگونه( است

حكم آخرين
صحيحي صورت

  
 طلاق،. 1
هاي ضربه. 2

پرداخت با كه
در قرآن كريم پيرامون . 3

فاَصبرِْ﴿ صبر؛
رها كردن كفار؛

صفح و گذشت از كفار؛
الصفحْ فاَصفحَِ لĤَتيةٌ

رها ساختن همسر؛
لكَمُ فمَا تمَسوهنَّ
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 كـرديم و همچنـين   حـلال 
تـو و   عمـوي  دختران و اي
 آنهـا  بـا  ازدواج( كردنـد  مهـاجرت 
 خـود  بـراي  مهـري  و( ببخشـد 

 تنهـا  ازدواجـي  چنـين  امـا 
 كنيزانشـان  و همسرانشـان  

 آن بخـاطر  ايـن  ؛)كنـد  مـي 
 ؛)سـازي  فـراهم  فزونتري

حلال بودن همسران پيامبر 
وحلال بـودن زنـي   ) از طريق غنائم جنگي

دختر عمو، دختر عمه، دختر دائـي، دختـر خالـه    

 بـا  ازدواج كـه  را اي هفتگانـه 
 مهـر  كه را تو همسران ما! 
 لـَك  ك اتي  أزَواجـ ت  اللَّـ  آتيَـ

 ملكَـَت  مـا  ﴿و »اسـت  بخشـيده 

  

!$ ‾ΡÎ) $ oΨù= n= ômr& y7 s9 y7 y_≡ uρø—r& ûÉL≈ ©9$# |M øŠs?#u �∅èδu‘θã_é& $ tΒuρ n= tΒ
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$ VϑŠ Ïm ∩∈⊃∪   

  �  هــترجم  '  
حـلال  تـو  بـراي  اي پرداخته را مهرشان كه را تو همسران ما! 
اي شده مالك است بخشيده تو به خدا كه غنايمي طريق 

مهـاجرت  تو با كه ها خاله تو و دختران دايي ها و دختران
ببخشـد  پيـامبر  بـه  را خود ايماني با زن هرگاه و) است حلال

امـا  برگزينـد؛  همسري به را او تواند مي بخواهد پيامبر چنانچه
همسرانشـان  مـورد  در آنـان  براي دانيم مي ما مؤمنان؛ ديگر نه است مجاز

مـي  ايجـاب  را حكمي چه آنان مصلحت و( ايم داشته مقررّ
فزونتري حاميان راه اين از و( نباشد تو بر) رسالت اداي در( مشكلي

 !است مهربان و آمرزنده

  �  رــتفسي  '  
حلال بودن همسران پيامبر : گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

از طريق غنائم جنگي( بر آن حضرت در صورت دادن مهريه وكنيزان
دختر عمو، دختر عمه، دختر دائـي، دختـر خالـه    حلال بودن . كه خود را به پيامبر ببخشند

 . براي ازدواج با پيامبر اكرم در صورت مهاجرت

هفتگانـه  كرده و موارد 6پيامبر شخص به را سخن روي اينجا
! پيامبر اي«: گويد مي نخست :دهد مي شرح بوده مجاز پيامبر
لـَك  أحَللَنْـا  إنَِّا النَّبيِ أيَها ﴿يا »كرديم حلال تو براي اي پرداخته

بخشـيده  تـو  بـه  خـدا  انفال، و غنائم طريق از كه را كنيزاني
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! پيامبر اي
 از كه كنيزاني
ها و دختران عمه دختران

حلال تو براي
چنانچه) نخواهد

مجاز تو براي
مقررّ حكمي چه

مشكلي كه است
آمرزنده خداوند و

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

بر آن حضرت در صورت دادن مهريه وكنيزان
كه خود را به پيامبر ببخشند

براي ازدواج با پيامبر اكرم در صورت مهاجرت
اينجا در .ب

پيامبر براي آنها
پرداخته را آنها

كنيزاني«. أجُورهنَّ﴾
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 دختـران  و تو دايي دختران
  ك ك  بنـات  و عمـ  عماتـ
 تنهـا  بسـتگان  تمـام  ميـان  
 6پيـامبر  بـا  اينكـه  قيـد  

 روز آن در كـه  آنسـت  خاطر
 هجـرت  كـه  اسـت  ايـن  خاطر
 كـه  اسـت  فضـيلت  بـا  و 

 مصـداق  ذكـر شـده   آيـه  
 كـرد  ذكـر  تـوان  مي آن براي

 سـوره  همـين  در او مـاجراي 
 . شد مي محسوب او

) نشود قائل خود براي مهري
 ت ها  وهبـ  أرَاد إنِْ للنَّبـِي  نفَسْـ

 »مؤمنـان  سـاير  بـر  نـه  اسـت 
 چـه  كنيزانشـان  و همسـران 

ي  علـَيهمِ  فرَضَنْا ما علمنا  فـ

 ايم شده قائل محدوديتي موارد
 و احكام اين از بوده و هيچيك

 در( حرجي و مشكل كه 
  كني ادا را خود مسئوليت هاي

  1.رحيماً﴾ غفَوُراً اللَّه كانَ

  ) 50 آيه(  احزاب

أفَاء اللَّه ﴾كَليدختران و ها عمه دختران و تو عموي دختران«. ع
 بنـات  ﴿و »حلالند تو بر نيز اينها اند كرده مهاجرت تو با 
كخال و ناتب كي خالاترنَْ اللَّاتهاج ﴾كعاز ترتيب اين به. م 

 بـا  هـا  خالـه  دختـر  و دائيهـا  دختر و ها عمه و عموها دختر
  . است بوده مشروع و مجاز باشند كرده
خاطر به مهاجرت قيد ولي است، روشن گروه چهار اين در
خاطر به يا و كفر بر دليل مهاجرت بوده و عدم ايمان بر 
و شخصـيت  بـا  زنان بيان آيه در هدف و دهد مي آنها به 

  . باشند مي 6پيامبر همسري
 در كلـي  حكـم  صورت به كه چهارگانه مورد اين آيا اينكه

براي كه را موردي تنها نه؟ يا داشته 6پيامبر همسران ميان
مـاجراي  پـر  داسـتان  كـه  اسـت  »جحش بنت زينب« با 6

او عمه همسر بود و جحش 6پيغمبر عمه دختر زينب
مهري هيچگونه و( ببخشد پيامبر به را خود ايماني با زن 

ت  إنِْ مؤمْنـَةً  امرأَةًَ ﴿و كند ازدواج او با تواند مي بخواهد وهبـ
اسـت  مجـاز  تو براي تنها ازدواجي چنين اما«. يستنَكْحها﴾

همسـران  مورد در آنها براي دانيم مي ما«. المْؤمْنينَ﴾ دونِ منْ 
علمنا ﴿قدَ ؟»است كرده مي ايجاب چه آنها مصالح  و داريم 
  . أيَمانهُم﴾ ملكَتَ ما

موارد بعضي در آنها براي ازدواج به مربوط مسائل در بنابراين اگر
بوده و هيچيك حاكم تو و آنها زندگي در كه است بوده مصالحي

 آنست خاطر به اين«: افزايد مي سپس. نيست حساب
مسئوليت هاي وظيفه اين انجام در بتواني و »باشد نبوده تو بر) 
 كَليع ﴾َرجاست رحيم و آمرزنده خداوند و«. ح« كانَ ﴿و
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ُينكما يمم أفَاء
 كه هايي خاله

و  ناتب كخال
دختر با ازدواج

كرده مهاجرت
در انحصار

 دليل هجرت
بيشتري امتياز

همسري مناسب
اينكه در .ج

ميان در خارجي
6پيامبر ازدواج

زينب زيرا گذشت
 گاه هر. د
بخواهد پيامبر اگر

ِها﴾ أنَْ النَّبيحْتنَكسي
 لكَ خالصةً(

 مقرر حكمي
ِواجهِمَأز ما و

بنابراين اگر
مصالحي روي

حساب بي مقررات
) رسالت اداي

 يكوُنَ ﴿لكيَلا
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 اسـت؛  داده قـرار  خـاص 

|Mø9z•tã Ÿξ sù yy$uΖã_ š� ø‹n= tã 4 
£ßγz= à2 4 ª!$#uρ ãΝn= ÷è tƒ $ tΒ ’Îû 

 بخـواهي  را كـدام  اندازي و هر
 جـاي  خـود  نـزد  بخـواهي 

 بـه  و نباشـند  غمگين آنان و اينكه
 شماسـت  قلـوب  در را آنچه
 آنهـا  كيفـر  اسـت و در  خبـر 

 بـر  بنا 6پيامبر همسران از
 زيـرا ( بيفزا ما زندگي هزينه
 آنهـا  بـه  زيـادي  بهـره  آن،
 را دنيـا  زينـت  و دنيـا  اگـر 

 بـا  خواهاننـد  را جزا روز 
  ميـان  در 6پيـامبر  زنـدگي 

 مضـيقه  در مهم اشتغالات 
 كـرد  مـي  رعايـت  آنهـا  ميان

  

  �   نكتــه  '  
خـاص  امتيـازات  همچنـين  و تكـاليف  پيـامبر،  شـخص  براي
﴾َ1.لك

 

â!$ t±n@ £åκ ÷]ÏΒ ü“Èθ ø↔è? uρ y7 ø‹s9Î) tΒ â!$ t±n@ ( ÇtΒuρ |M ø‹ tótG ö/ $# ô£ϑ ÏΒ tã
β §� s)s? £åκ ß]ãŠôã r& Ÿωuρ āχt“øt s† š÷ |Êö� tƒ uρ !$ yϑ Î/ £ßγtG ÷�s?#u 2

tβ%Ÿ2 ª!$# $ ¸ϑŠÎ= tã $ VϑŠ Î=ym ∩∈⊇∪  

  �  هــترجم  '  
اندازي و هر تأخير به تواني مي بخواهي را همسرانت از يك هر
بخـواهي  اي سـاخته  بركنار كه را آنان از بعضي هرگاه و دهي؛ جاي

آنان و اينكه چشم روشني براي الهي حكم اين نيست؛ تو بر
آنچه خدا و است؛ نزديكتر شوند راضي همگي دهي مي

خبـر  با خود بندگان مصالح از( است بردبار و دانا داند و خداوند
 )!كند

 �  نزول شان  '  
از جمعي اين معنا بيان شد كه سوره همين 29 و 28 آيه 
هزينه و نفقه بر كه كردند عرض 6پيامبر به - اند كرده نقل 

آن، از بايـد  كه پنداشتند مي بود و چنين افتاده جنگي غنائم
اگـر  كـه  كـرد  گوشـزد  آنهـا  بـه  صـريحا  و شد نازل مزبور

 و پيامبر و خدا اگر و شوند جدا 6پيامبر از هميشه براي
زنـدگي  اوقـات  تقسيم چگونگي در گذشته اين از. بسازند او
 و گرفتاري همه آن با را 6پيغمبر كه داشتند رقابتهايي 

ميان در عدالت زمينه در را لازم كوشش 6پيامبر چند هر
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براي اسلام
لكَ﴾  ﴿خالصةً

  
  51آيه 

*  Åeö� è? tΒ n@
y7Ï9≡ sŒ #’oΤ ÷Šr& βr&

öΝä3Î/θè= è% 4 Ÿ2uρ

  
هر) موعد( 
جاي خود نزد

بر گناهي دهي،
مي آنان به آنچه
داند و خداوند مي

كند نمي عجله

  
 تفسير در
 مفسران آنچه

غنائم به چشمشان
مزبور آيات) برسد

براي خواهند مي
او ساده زندگي

 هم با نيز آنها
هر داد، مي قرار
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 ميـان  در اوقـاتش  تقسـيم 
 نگرانـي  هيچگونـه  تا است

اختيار پيامبرنسـبت بـه تـأخير    
انداختن نوبت برخي از همسران و فراخواني برخي ديگر، آگاه بودن خداونـد بـه نهـان انسـان     

 بـه  بخـواهي  را زنـان  ايـن 
 »دهـي  جـاي  خـود  نـزد  بخـواهي 

 تـاخير،  معنـي  بـه  »ارجـاء 
 

 جـاي  خـود  نـزد  را او بخواهي
 .  
 بـه  راضـي  آنها همه و نشوند

نُهنَّ  تقَـَرَّ  زَنَّ  لا و أَعيـ  يحـ

  

  ) 51 آيه(  احزاب

تقسـيم  در را پيامبر و شد نازل فوق آيه داشت، ادامه آنها گفتگوهاي
است الهي حكم اين كه كرد اعلام آنها به گذاشت و ضمنا آزاد

  1.نشود حاصل آنها براي برداشتي

  �  رــتفسي  '  
اختيار پيامبرنسـبت بـه تـأخير    : گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

انداختن نوبت برخي از همسران و فراخواني برخي ديگر، آگاه بودن خداونـد بـه نهـان انسـان     
  . بردبار بودن خداوند

ايـن  از يـك  هر) موعد( تواني مي«: فرمايد  مي بحث مورد آيه
بخـواهي  را كـدام  كني و هر موكول ديگري وقت به و بيندازي

نَّ تشَاءْنهم تؤُوْيِ و كَنْ إلِيم ﴾ارجـاء « مـاده  از »ترجـي «. تشَاء
 . است دادن جاي خود نزد را كسي معني به »ايواء« ماده

بخواهي بعدا بگذاري كنار را آنها از بعضي گاه هر«: افزايد
. عليَك﴾ جناح فلاَ عزلَتْ ممنْ ابتغَيَت منِ ﴿و »نيست تو بر
نشوند غمگين اينكه و آنها چشم روشني براي الهي حكم

ك  اسـت  نزديكتر گذاري مي اختيارشان تقَـَرَّ  أَنْ  أَدنـي  ﴿ذلـ
  . كلُُّهنَّ﴾ آتَيتَهنَّ بمِا
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گفتگوهاي باز ولي
آزاد كاملا آنها

برداشتي سوء و

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

انداختن نوبت برخي از همسران و فراخواني برخي ديگر، آگاه بودن خداونـد بـه نهـان انسـان     
بردبار بودن خداوند و

آيه در .ب
بيندازي تاخير

تشَاء منْ ﴿ترُجْيِ
ماده از »تؤوي« و

افزايدمي سپس
بر گناهي دهي

حكم اين
اختيارشان در آنچه

نَ ورْضَيبمِا ي
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š� £åκ ß]ó¡ãm āωÎ) $ tΒ ôM s3n= tΒ 

 ديگـري  همسـران  بـه  را همسـرانت 
 جمـال  چنـد  هر]  برگزيني

 خداونـد  و! درآيـد  تـو  ملك
 آنـان،  از همسر اختيار در

نبودن زنان ديگر بر پيـامبر  
در صورت ترجيح دادن زنان سابق در بودن با پيامبر و رها ساختن زندگي مادي، مراقب بـودن  

: فرمايـد  مـي  شـده،  بيان 6
 تبـديل  ديگري همسران به

 تـو  اختيار در كنيز صورت
نْ النِّساءم دعب لَ  أنَْ لا ود  تبَـ

 . رقيباً﴾ ء شيَ كلُِّ  علي

بنابراين  است، حرام تو براي
 از بعد يا مكن، انتخاب همسري

 يا و تو خانه در ساده زندگي
 از بعد ديگر دهند، ادامه تو 

 ديگري همسر  داده و طلاق
1.كن عوض را موجود

 

  

 â!$ |¡ÏiΨ9$# .ÏΒ ß‰÷èt/ Iωuρ βr& tΑ£‰t7 s? £Íκ Í5 ôÏΒ 8l≡uρø— r& öθ s9uρ � t7 yfôã r&
 ª!$# 4‘n= tã Èe≅ä. &ó x« $ Y7ŠÏ% §‘ ∩∈⊄∪  

  �  هــترجم  '  
همسـرانت  تـواني  نيست و نمي حلال تو بر زني ديگر اين
برگزيني او جاي به ديگري همسر و دهي طلاق را بعضي[= 

ملك در كنيز بصورت كه آنچه مگر شود، واقع تو توجه
در را عرب قبايل فشار حكم اين با و( است چيز هر مراقب
 ). برداشتيم

  �  رــتفسي  '  
نبودن زنان ديگر بر پيـامبر  حلال : گويد قرآن كريم در اين آيه در چند محور سخن مي

در صورت ترجيح دادن زنان سابق در بودن با پيامبر و رها ساختن زندگي مادي، مراقب بـودن  
 . خداوند بر هر چيز

6پيامبر همسران به مربوط احكام از ديگري حكم آيه اين

به را همسرانت نداري نيست و حق حلال تو بر زني ديگر
صورت به كه آنهايي مگر شود، واقع تو توجه مورد آنها جمال 

النِّساء لكَ يحلُّ ﴿لا »است چيز هر بر مراقب و ناظر گيرند و خداوند
علي اللَّه كانَ و يمينكُ ملكَتَ ما إلَِّا حسنهُنَّ أعَجبك لوَ و أزَواجٍ

براي مجدد ازدواج اين، از بعد كه است اين »بعد منْ« تعبير
همسري ديگر زمان اين از بعد يعني است زماني بعد معناي
زندگي ميان در مخير گذشته آيات در الهي فرمان طبق را همسرانت

 با همسري به كه دادند ترجيح رغبت و ميل با آنها و كردي
طلاق را آنها از بعضي تواني نمي نيزو  كني ازدواج ديگري زن

موجود افراد نه و بيفزاي آنها تعداد بر نه ديگر تعبير به برگزيني،
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  52آيه 
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اين از بعد
[=  كني مبدل
توجه مورد آنها
مراقب و ناظر

برداشتيم تو از

  
قرآن كريم در اين آيه در چند محور سخن مي .الف

در صورت ترجيح دادن زنان سابق در بودن با پيامبر و رها ساختن زندگي مادي، مراقب بـودن  
خداوند بر هر چيز

اين در .ب
ديگر اين از بعد«

 چند هر كني،
گيرند و خداوند قرار
أزَواجٍ منْ بهِنَِّ

تعبير ظاهر .ج
معناي به يا بعد

همسرانت آنكه
كردي شدن جدا
زن با نبايد آنها

برگزيني، او بجاي
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 شـود  نمي محسوب نقصي
 تـواريخ  از كـه  شـواهدي 

 آنهـا  از كـه  بود فشار تحت
 همسـري  بـه  آنهـا  از زنـي 

 بـه  را خـود  بودنـد  حاضـر 
 البتـه . كننـد  ازدواج او با 

 سياسـي  و اجتمـاعي  اهداف
 شـود و هـر   مي آفرين مشكل

 گويـد  پاسخ آنها انتظارات
 گيـرد،  خـود  اختيـار  در عروسـي، 
 را كـار  ايـن  جلو محكم 

 وسـط  ايـن  در. كـرد  نهي
 كـه  شـدند  مـي  متوسـل  

 از اي بهـره  هـيچ  كه شوند
 روي مخصوصـا  قـرآن  كني،

 ازدواج حق باشند نيز جمالي

  

  ) 52 آيه(  احزاب

نقصي 6پيامبر شخص براي محدوديت اين )حكم اين فلسفه
شـواهدي  طبـق : زيرا دارد، اي شده حساب بسيار فلسفه كه است
تحت مختلف قبائل و افراد ناحيه از 6اسلام پيامبر شود

زنـي  كـه  كردنـد  مـي  افتخار مسلمان قبائل از يك بگيرد و هر
حاضـر  مهريـه،  هيچگونه بدون زنان از بعضي حتي آيد، 

 شرط و قيد هيچ بي و بگذارند حضرت آن اختيار در
اهداف و 6پيامبر براي حدي تا اقوام و قبائل اين با زناشويي
مشكل خود بگذرد، حد از اگر است طبيعي ولي بود، گشا
انتظارات به بخواهد 6پيامبر دارد و اگر را انتظاري چنين اي
عروسـي،  صـورت  بـه  عقـد و نـه   صورت به چند هر

 قانون يك با حكيم خداوند لذا. شود مي ايجاد فراواني
نهي موجود زنان تبديل يا و مجدد ازدواج گونه هر از را
 بهانـه  ايـن  به خود مقصود به رسيدن براي كه بودند 

شوند مي يافت مسني زنان آنها ميان هستند و در بيوه غالبا
كني، ازدواج جمال صاحب زني با كه است شايسته ندارند،
جمالي صاحب زنان اگر حتي كه كند مي تاكيد و تكيه نيز

1.داشت نخواهي
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فلسفه(. د
است حكمي و

شود مي استفاده
بگيرد و هر همسر
 در 6پيامبر
در »هبه« عنوان
زناشويي پيوند

گشا مشكل او
اي قبيله و قوم

هر را زناني و
فراواني دردسرهاي

را او و گرفت
 افرادي شايد

غالبا تو همسران
ندارند، جمال

نيز مساله اين
نخواهي آنها با
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 4’ n<Î) BΘ$ yè sÛ u�ö� xî tÌ� Ïà≈tΡ çµ9 tΡ Î) 

B]ƒÏ‰pt Î: 4 ¨βÎ) öΝä3Ï9≡ sŒ tβ%Ÿ2 

 4 #sŒÎ) uρ £èδθßϑ çG ø9r'y™ $ Yè≈tF tΒ 

$ šχ%x. öΝà6s9 βr& (#ρèŒ÷σ è? 

tβ%Ÿ2 y‰Ζ Ïã «!$# $̧ϑŠ Ïàtã ∩∈⊂∪ 

 بـراي  شـما  بـه آن كـه   مگـر 
 ننشـينيد؛  غـذا  وقـت  انتظار

 صـرف  از بعد( شويد و پراكنده
 شـرم  شـما  از ولـي  نمايـد، 

 از چيـزي  كـه  هنگـامي  و! 
 پـرده  پشـت  از خواهيـد  مـي 
 را خـدا  رسـول  نداريـد  حـق 
 خـدا  نـزد  كـار  ايـن  كه درآوريد
  !است آگاه چيز همه از خداوند

لـزوم اذن گـرفتن بـه هنگـام     
منتظر غذا نماندن در مهماني، رفتن به مهماني بعـد از دعـوت، عـدم    

آگاه بـودن   ،6در برابر پيامبر اكرم

 بنـت  زينـب « بـا  خـدا  رسول
 كـه  اسـت  بـوده  آن بخاطر

 بيشتر چه هر قاطعيت با »

  

š (#θ ãΖtΒ#u Ÿω (#θ è= äz ô‰s? |Nθã‹ ç/ ÄcÉ< ¨Ζ9$# HωÎ) χr& šχsŒ÷σ ãƒ öΝä3s9 

÷Λ äŠ Ïã (#θ è= äz ÷Š$$ sù #sŒÎ* sù óΟçFôϑ Ïè sÛ (#ρç� Å³tFΡ$$ sù Ÿωuρ t Å¡Ï⊥ø↔ tG ó¡ãΒ t Î:
 Ä÷∏ tFó¡uŠ sù öΝà6ΖÏΒ ( ª!$#uρ Ÿω Ä ÷∏tF ó¡o„ zÏΒ Èd, ysø9$# 4
 ÏΒ Ï!#u‘ uρ 5>$ pgÉo 4 öΝà6Ï9≡ sŒ ã� yγôÛ r& öΝä3Î/θ è= à)Ï9 £ÎγÎ/θè= è% uρ 4 $ tΒuρ
 Iωuρ βr& (#þθ ßsÅ3Ζ s? …çµ y_≡ uρø—r& .ÏΒ ÿÍνÏ‰÷è t/ #́‰t/ r& 4 ¨βÎ) öΝä3Ï9≡ sŒ Ÿ2
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  �  هــترجم  '  
مگـر  نشويد داخل پيامبر هاي خانه در! ايد آورده ايمان كه كساني

انتظار در) و نياييد موعد از قبل( كه حالي در شود، داده اجازه
پراكنده خورديد غذا وقتي و شويد؛ داخل شديد دعوت كه
نمايـد،  مـي  ناراحـت  را پيـامبر  عمل، اين ننشينيد؛ صحبت و بحث

! نـدارد  شـرم  حق) بيان( از خداوند اما ؛)گويد نمي چيزي
مـي ] پيـامبر  همسـران [=  آنـان  از) عاريـت  بعنوان( را زندگي
حـق  شما و! است بهتر آنها و شما دلهاي پاكي براي كار 
درآوريد خود همسري به او از بعد را او همسران هرگز دهيد و نه
خداوند داريد، پنهان را آن يا كنيد آشكار را چيزي اگر ! *

  �  رــتفسي  '  
لـزوم اذن گـرفتن بـه هنگـام     : گويـد  قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

منتظر غذا نماندن در مهماني، رفتن به مهماني بعـد از دعـوت، عـدم     ورود به خانه پيامبر اكرم،
در برابر پيامبر اكرم، لزوم رعايت ادب )صاحبخانه( ايجاد مزاحمت براي پيامبر

  . خداوند از ظاهر و باطن انسان
رسول كه هنگامي: اند آورده چنين مفسران آيه اين نزول شان
بخاطر اين كار شايد( داد مردم به مفصلي نسبتا وليمه كرد، ازدواج
»خوانده پسر مطلقه همسران« تحريم زمينه در جاهليت سنت
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  53 ـ 54آيات 
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كساني اي
اجازه غذا صرف

كه هنگامي اما
بحث به) غذا
چيزي و( كند مي

زندگي وسايل
 اين بخواهيد؛

دهيد و نه آزار
! *است بزرگ

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

ورود به خانه پيامبر اكرم،
ايجاد مزاحمت براي پيامبر

خداوند از ظاهر و باطن انسان
شان در .ب

ازدواج »جحش
سنت شكستن
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 بـا  ازدواج كـه  جاهلي سنت
 خـادم  كـه  انـس ). بـرود  ميـان 

 دعـوت  غـذا  به را اصحابش
 خـارج  اطـاق  از و خوردنـد 

 نكـرده  دعـوت  را او مـن  
 پراكنـده  جمعيـت  و برداشـتند 

 كـه  هنگـامي . بودند گفتگو
 متوجـه  آنهـا  شايد برخاستم

 مـن  برگشـت  ديگـر  بار رسيد
 در را لازم دسـتورات  و شـد 

 معمـول  طبـق  مـردم  سـاير 
 سـادگي  طبـق  آنهـا  چند 
 آيـه  6پيـامبر  همسران حيثيت
 پـرده  پشت از بگيرند آنها 
 6پيـامبر  چگونه: گفتند 
 جهـان  از چشـم  او گـاه  هـر 

 را 6پيـامبر  زنـان  با ازدواج

 ؤذْنََ  أنَْ إلاَِّ النَّبـِي  ﴾... لكَـُم  يـ

رٌ  لكمُذ أهَلها عليَ تسُلِّموا  خيَـ

  ) 53 ـ 54 آيات(  احزاب

سنت اين باشد و نيز داشته محيط در اي گسترده گيرد و بازتاب
ميـان  از شـد  مـي  محسـوب  ننگ و عيب »شده آزاد بردگان
اصحابش كه داد دستور من به 6پيامبر: گويد مي بود 6پيامبر

خوردنـد  مـي  غـذا  و آمدنـد  مـي  دسـته  دسته كردم، دعوت را 
 كـه  نمانـده  باقي كسي! خدا پيامبر  اي كردم عرض اينكه

برداشـتند  را سفره كنيد، جمع را سفره است چنين كه اكنون: 
گفتگو و بحث مشغول و ماندند پيامبر اطاق در چنان هم نفر 
برخاستم او همراه نيز برخاست و من 6پيامبر انجاميد طول به

رسيد عايشه حجره به تا آمد بيرون پيامبر بروند، خود كار
شـد  نـازل  فوق آيه اند نشسته چنان هم ديدم باز آمدم خدمتش
 . كرد تفهيم آنها به مسائل اين

سـاير  و همسايگان گاهي كه شود مي استفاده قرائن بعضي از
 هر آمدند مي 6پيامبر زنان از بعضي نزد اشيايي گرفتن

حيثيت حفظ براي ولي شدند نمي مرتكب خلافي كار زمان
آنها از چيزي خواهند مي گاه هر كه داد دستور مؤمنان به و شد

 6پيامبر مخالفان از بعضي كه است آمده ديگري روايت
هـر  سـوگند  خدا به آورده در خود ازدواج به را ما بيوه زنان

ازدواج و شد نازل فوق آيه!! كرد خواهيم ازدواج او همسران
  1.داد پايان نيز توطئه اين ساخت و به ممنوع كلي

 �  هـا نكتـه  '  
وت  تـَدخلُوُا  لاَ آمنـُوا  الَّذينَ أيَها يا﴿: احزاب 53نظير آيه  النَّبـِي  بيـ

  : نور است
تسُلِّموا و تسَتأَنْسوا حتَّي بيوتكمُ غيَرَ بيوتاً تدَخلُوُا لاَ آمنوُا الَّذينَ

                                         
  .397ص 17 ، نمونه ج574ص 8
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گيرد و بازتاب صورت
بردگان هاي بيوه«

پيامبر مخصوص
 همه من كنم،
اينكه تا شدند، مي

: فرمود باشم،
 سه اما شدند،
به آنها سخنان
كار پي و شوند

خدمتش در هم
اين با برخورد

از نيز و .ج
گرفتن عاريت براي

زمان آن زندگي
شد نازل فوق

روايت در. بگيرند
زنان از بعضي
همسران با ما بپوشد

كلي به او از بعد

  
نظير آيه . 1

نور است 27 آيه
الَّذينَ أيَها يا﴿

                                                          

8مجمع البيان ج. 1



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

نخست مربوط به ورود در خانه پيامبر است كه بايـد  

 آن از هـايي  نمونـه  بـه  كـه 

 وتيب  ا  النَّبـِي ؤذْنََ  أنَ إلَِّـ  يـ

 كـوه  بـه  موسـي  حضرت
   )12طه، ( 

ُزيِنتَكَم ندكلُِّ ع  ِجد  .»...مسـ

 زنــدگي اتــاقي در همســران

 او خـود  نيسـت  لازم و اسـت 
 طريقـي  هـر  از صـاحبخانه 

 معطّـل  را مهمـان  نبايـد  نيـز 
 كـه  نپاييـد   ديـري  )69هود، 

 منـزل  و »فاَنتْشَـروُا « كنيـد؛ 
 

   است؛

  

نخست مربوط به ورود در خانه پيامبر است كه بايـد   يهآبا اين تفاوت كه . ﴾ تذَكََّروُنَ
  .اجازه گرفت و آيه بعدي مربوط به عموم مردم است 

  ؛ مقدسات به نسبت ادب رعايت
كـه  اسـت  دانسته لازم را مقدسات به نسبت ادب رعايت كريم
   شود؛
بيوت تدَخلُوُا ﴿لاَ كرد؛ طلب اذن بايد 6اكرم پيامبر ي خانه به

   )52احزاب، 
حضرت كه هنگامي. درآورد را ها كفش بايد مقدس هاي مكان به
 .طوُي﴾ المْقدَسِ باِلوْاد إنَِّك نعَليَك ﴿فاَخلْعَ :شد خطاب 
زيِنتَكَمُ خذُوُا آدم بني ﴿يا برد؛ بهره زينت از بايد مسجد به 
(  

همســران از يــك هــر و داشــته متعــدد هــاي اتــاق پيــامبر، 
وتيب﴿ ﴾ِ1.النَّبي

 

اسـت  كـافي  صـورت  هـر  به ديگران، خانه به ورود براي
صـاحبخانه  اجـازه  يعني آمده، مجهول صورت به »يؤذْنََ«. (بدهد 
.(2  
نيـز  ميزبان البتهّ( إنِاه﴾ ناظريِنَ ﴿غيَرَ باشد؛ غذا منتظر نبايد 
هود، ( ...جاء﴾ أنَْ لبَثَِ ﴿فمَا: خوانيم مي 7ابراهيم حضرت 
  ).كرد 
كنيـد؛  ترك را خانه غذا خوردن از بعد كه است آن مهماني آداب
3.لحديث﴾ مستأَنْسينَ لا ﴿و ندهيد؛ قرار شنود و گفت محلّ

 

   نفس؛ عوامل طهارت
است؛ شده شمرده نفس طهارت عامل چيز چند كريم قرآن

                                         
  .390ص 9 ، نور ج540ص

392 -391.  
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ُلكَم ُلَّكمَتذَكََّروُنَ لع
اجازه گرفت و آيه بعدي مربوط به عموم مردم است 

رعايت. 2
كريم قرآن

شود؛ مي اشاره
به ورود در

ُاحزاب، ( .»...لكَم
به ورود در

 رفت مي طور
 ورود در

)31اعراف، (
 خانــه. 3

﴿بيوت كردند؛ مي
براي اجازه. 4

 اجازه شخصاً
).شود حاصل
 مهمان. 5
 مورد در كند،
 حاضر را غذا

آداب از. 6
محلّ را ميزبان
عوامل طهارت. 7
قرآن نظر از

                                                          

ص 14راهنما ج. 1
  .همان. 2
392ص 9 نور ج. 3
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  )103توبه، ( .»...بهِا 

ابٍ  وراء من فسَألَوُهنَّ  حجـ

   )28نور، ( .»...لكَمُ أزَكيَ

  )108توبه، 

فظَـُوا  وحي  مهٰذ فـُروُج ك  لـ

برخي اهل انفاق هستند لكن اهـل اطعـام   

امٍ     أيَها الَّذينَ آمنوُا لاَ تدَخلُوُا بيوت النَّبيِ إلاَِّ أنَْ يؤذْنََ لكَـُم إلِـَي طعَـ

دك   و﴿ )26 الإسراء، لاَ تجَعلْ يـ

  : از جمله مي گفتند
     ؤذْوُنَ النَّبـِي ذينَ يـ نهْم الَّـ مـ

ؤذْي   نَكـَا  لكمُو لاَ مستأَنْسينَ لحديث إنَِّ ذ يـ

ك     و﴿: گاهي حرف هاي ناروا مي گفتند كه عامل دلتنگي پيـامبر مـي گشـت    لقَـَد نعَلـَم أنََّـ

ه   إنَِّ﴿: كيفر تلخ اذيت كردن پيامبر اكرم را در آيه ديگري بيان مي كند الَّذينَ يؤذْوُنَ اللَّـ
  )57 ، الأحزاب

  ) 53 ـ 54 آيات(  احزاب

 و تزُكَِّيهمِ تطُهَرهُم صدقهَ أمَوالهمِ منْ ﴿خذُْ واجب؛ زكات
فسَألَوُهنَّ متاَعاً سألَتْمُوهنَّ إذِاَ و﴿ ؛)مردم ناموس حريم رعايت( نفس

ُقلُوُبكِمقلُوُبهِنَِّ ل 53احزاب، ( .»...و(   
أزَكيَ هو فاَرجعِوا ارجعِوا لكَمُ قيلَ إنِو ﴿ خانه؛ صاحب عذر

 اللَّه بحابيِنَ يالتَّو بحي ريِنَ﴾ وَتطَهْ222بقره، ( .الم(   
يهالٌ ﴿فِونَ رجبحروُا أنَ يَتطَهي اللَّهو بحريِنَ﴾ يطَّهْتوبه، ( .الم

وا  للمْؤمْنينَ ﴿قلُْ؛ كوتاه كردن نگاه به نامحرم نْ  يغضُُّـ ارهِم  مـ و أبَصـ
 ا خبَيِرٌ اللَّهِونَ بمَنعص30نور، ( ﴾ ي(  

   6اطعام و انفاق پيامبر اكرم
برخي اهل انفاق هستند لكن اهـل اطعـام   . پيامبر اكرم هم اهل انفاق بود، هم اهل اطعام بود 

  .اطعام زحمت بيشتري دارد از آن خود داري مي كنند
امٍ     يا﴿: 6اطعام پيامبر اكرم أيَها الَّذينَ آمنوُا لاَ تدَخلُوُا بيوت النَّبيِ إلاَِّ أنَْ يؤذْنََ لكَـُم إلِـَي طعَـ

 ريِنَ إنِاَهرَ ناَظَ53 ، الأحزاب( ﴾...غي( 

الإسراء،( ﴾ ...آت ذاَ القْرُبْي حقَّه و المْسكينَ  و﴿: 6انفاق پيامبر اكرم
 كُنقغلْوُلةًَ إلِيَ ع29 الإسراء،( ﴾...م (  

   6اذيت پيامبر اكرم
از جمله مي گفتند. كفار به انواع مختلف پيامبر اكرم را اذيت مي كردند 

ؤذْوُنَ النَّبـِي      و﴿: چه بگويد مـي پـذيرد  پيامبر خوش باور است هر كس هر  ذينَ يـ نهْم الَّـ مـ
 ُرٍ لكَمَأذُنٌُ قلُْ أذُنُُ خي وقوُلوُنَ ه61 ،التوبة( ﴾...ي(  

و لاَ مستأَنْسينَ لحديث إنَِّ ذ ...﴿: حرفهاي بيهوده در محضر پيامبر مي زدند
 )53 ، الأحزاب

گاهي حرف هاي ناروا مي گفتند كه عامل دلتنگي پيـامبر مـي گشـت   
  )97 الحجر،( ﴾ يضيقُ صدرك بمِا يقوُلوُنَ

كيفر تلخ اذيت كردن پيامبر اكرم را در آيه ديگري بيان مي كند
الأحزاب( ﴾رسولهَ لعَنهَم اللَّه في الدنيْا و الĤْخرةَِ و أعَد لهَم عذاَباً مهيِناً

 

احزاب سوره  

زكات پرداختن
نفس عفت

ُكمر ذلْأطَه ُقلُوُبكِمل
عذر پذيرفتن

 ﴿إنَِّ توبه؛
﴿فيه مسجد؛

كوتاه كردن نگاه به نامحرم
 إنَِّ لهَم أزَكىَ

اطعام و انفاق پيامبر اكرم
پيامبر اكرم هم اهل انفاق بود، هم اهل اطعام بود 

اطعام زحمت بيشتري دارد از آن خود داري مي كنندنيستند زيرا 
اطعام پيامبر اكرم

 ريِنَ إنِاَهرَ ناَظَغي
انفاق پيامبر اكرم
 كُنقغلْوُلةًَ إلِيَ عم

اذيت پيامبر اكرم. 8
كفار به انواع مختلف پيامبر اكرم را اذيت مي كردند 

پيامبر خوش باور است هر كس هر 
و   ُرٍ لكَمَأذُنٌُ قلُْ أذُنُُ خي وقوُلوُنَ هي

حرفهاي بيهوده در محضر پيامبر مي زدند
ِالأحزاب( ﴾...  النَّبي

گاهي حرف هاي ناروا مي گفتند كه عامل دلتنگي پيـامبر مـي گشـت   
يضيقُ صدرك بمِا يقوُلوُنَ

كيفر تلخ اذيت كردن پيامبر اكرم را در آيه ديگري بيان مي كند. 9
هيِناً وذاَباً مع مَله دَأع رةَِ وخĤْال ا وْنيي الدف اللَّه مَنهَلع َولهسر
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 فرزنـدان  و بـرادران  و فرزندان
 پرده و حجاب بدون كه(
 شـاهد  چيـزي  هـر  بـه  نسـبت 

لازم نبودن رعايت حجاب بـر  
  . فرزند و برادر و برادرزاده وخواهرزاده و زنان و بردگان

 آمـده  6پيامبر همسران مورد
 آن اجـراي  بـه  موظف نيز
 را مسـاله  ايـن  حكـم  و شد

 فرزنـدان  بـرادران،  فرزنـدان، 
 داشـته  تمـاس  حجـاب  بـدون 

 نـاءَهنَِّ  أبإخِـْوان لا و  نـاءَأب 
 ايـن  در منحصـر  كـه  آنهـا 

 ايـن  در كه هستند محارم جزء
 قرآن كه آنجا از: گفت بايد

 اسـت  اين فصاحت اصول
 كـرده،  داري خـود  »دائيهـا 

 . شود مي روشن دائيها

 محـارم  جـزء  نيـز  »شوهر 
 سوره 31 آيه در كه در حالي

  

£Íκö� þ’ Îû £Íκ É″ !$ t/#u Iωuρ £ÎγÍ←!$ uΖ ö/ r& Iωuρ £Íκ ÍΞ≡ uθ ÷z Î) Iωuρ Ï!$ uΖ ö/ r& ÍΞ≡ uθ ÷z Î)
$ tΒ ôMx6n= tΒ £åκ ß]≈ yϑ ÷ƒ r& 3 tÉ)̈? $#uρ ©!$# 4 āχÎ) ©!$# šχ%x. 4’ n?tã ä.

  �  هــترجم  '  
فرزندان و پدران مورد در نيست گناهي] پيامبر همسران[= 

( خويش بردگان و مسلمان زنان و خود خواهران فرزندان
نسـبت  خداوند كه كنيد پيشه را الهي تقواي و ؛)بگيرند 
 . 

  �  رــتفسي  '  
لازم نبودن رعايت حجاب بـر  : گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

فرزند و برادر و برادرزاده وخواهرزاده و زنان و بردگانهمسران پيامبر در برابر پدر و 
مورد در حجابدرباره  مطلقي حكم گذشته آيه در كه آنجا

نيز آنها  محارم كه آورد مي وجود به را توهم اين حكم اين
شد نازل فوق آيه بگيرند، تماس آنها با بايد پرده پشت از 

فرزنـدان،  پدران، با كه نيست گناهي پيامبر همسران بر«: فرمايد
بـدون  خـود  مسلمان و بردگان خود و زنان خواهران فرزندان
ناحهنَِّ جَليي  ع أبَنـاء  لا و إخِـْوانهنَِّ  لا و أبَنـائهنَِّ  لا و آبـائهنَِّ  فـ

آنهـا  محارم ديگر تعبير بهو  أيَمانهُنَّ﴾ ملكَتَ ما لا و نسائهنَِّ 
جزء نيز ديگري افراد شود گفته باشد و اگر مي مستثني گروهند

بايد پاسخ در دائيها و عموها مانند نيامده ميان به آنها از نامي
اصول از يكي و كند مي رعايت شكلش عاليترين در را بلاغت

دائيهـا « و »عموها« ذكر از اينجا در لذا نباشد سخن در اضافي 
دائيها و عموها محرميت خواهر، برادر و فرزندان فرزندان ذكر

 پسر« و »شوهر پدر« كه شود مي مطرح ديگري سؤال اينجا
در حالي نيامده؟ ميان به اينجا در اينها از ذكري چرا شود، مي 
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[=  آنان بر

فرزندان و برادران
 تماس آنها با
. است آگاه  و

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

همسران پيامبر در برابر پدر و 
آنجا از .ب

اين اطلاق و بود
 تنها و هستند
فرمايد مي. داد شرح

فرزندان برادران،
جناح ﴿لا »باشند

 لا و أخَوَاتهنَِّ
گروهند شش
نامي گروه شش

بلاغت و فصاحت
 كلمه هيچ كه

ذكر با كه چرا
اينجا در .ج

 محسوب زن
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 آيـه  اين در زيرا است، روشن
 نـزول  زمـان  در 6پيغمبر
  1.داشت

Ïµø‹n= (#θßϑÏk=y™uρ $̧ϑŠÎ=ó¡n@ ∩∈∉∪ ¨βÎ) 

öΝ $\/#x‹tã $YΨ‹Îγ•Β ∩∈∠∪ tÏ%©!$#uρ 

$YΖ≈tFôγ $VϑøOÎ)uρ $YΨ�Î6•Β ∩∈∇∪  

 درود او بـر  ايـد،  آورده ايمـان 
 آزار را پيـامبرش  و خـدا  كـه 

 عـذاب  آنهـا  سـاخته و بـراي  
 انجـام  كـه  كـاري  خاطر به
 .  

درود خداونـد و فرشـتگان بـر    
پيامبر، وظيفه مردم در برابر پيامبر درود بـر پيـامبر و تسـليم در برابـر فرمـان او عـذاب قطعـي        
گناه بودن اذيت به مؤمنين ومؤمنات و گناه بـار تهمـت   

 آمده او ايذاء عدم و 6پيامبر
 6پيـامبر  بـه  نسـبت  فرشتگان

تسليم فرمـان او    دهد كه به او درود بفرستند و
 آخـرين  سازد و در مي مطرح

 . كند مي بازگو

  ) 56 ـ 58 آيات(  احزاب

روشن نيز سؤال اين پاسخ. اند شده مطرح محارم عنوان به 
پيغمبر دانيم است و مي ميان در 6پيامبر همسران حكم از سخن

داشت پسري فرزند نه و اجدادش بود و نه حيات در پدرش

…çµtGx6 tβθz=|Áãƒ ’n?tã ÄcÉ<̈Ζ9$# 4 $pκš‰r'‾≈tƒ šÏ%©!$# (#θãΖtΒ#u (#θz=|¹ n=tã
šχ ©!$# …ã&s!θß™u‘uρ ãΝåκs]yès9 ª!$# ’Îû $u‹÷Ρ‘‰9$# Íοt�ÅzFψ$#uρ £‰tãr&uρ öΝçλm;

šÏΖÏΒ÷σßϑ ÏM≈oΨÏΒ÷σßϑø9$#uρ Î�ö�tóÎ/ $tΒ (#θç6|¡oKò2$# Ï‰s)sù (#θè=yϑtFôm$# ôγç/
  �  هــترجم  '  

ايمـان  كـه  كسـاني  اي فرستند؛ مي درود پيامبر بر فرشتگانش
كـه  آنهـا . * باشـيد ) او فرمـان ( تسليم كاملاً و گوييد سلام

سـاخته و بـراي   دور آخـرت  و دنيـا  در خود رحمت از را آنان خداوند
به را باايمان زنان و مردان كه آنان و *. است كرده آماده 

. اند كشيده دوش به را آشكاري گناه و بهتان بار دهند؛ مي

  �  رــتفسي  '  
درود خداونـد و فرشـتگان بـر    : گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

پيامبر، وظيفه مردم در برابر پيامبر درود بـر پيـامبر و تسـليم در برابـر فرمـان او عـذاب قطعـي        
گناه بودن اذيت به مؤمنين ومؤمنات و گناه بـار تهمـت    پيامبر، خدا وخداوند بر اذيت كنندگان 

  . را به دوش كشيدن
پيامبر حرمت حفظ پيرامون گذشته آيات در كه بحثهايي دنبال
فرشتگان خداوند و خاص علاقه از سخن نخست بحث مورد
دهد كه به او درود بفرستند و مي مؤمنان به دستور زمينه اين در گويد و بعد
مطرح را 6پيامبر دهندگان آزار شوم و دردناك عواقب باشند و سپس

بازگو كنند ايذاء را مؤمنان تهمت طريق از كه را كساني بزرگ
                                         

  .411- 412ص

 

احزاب سوره  

 نيز آنها »نور«
سخن منحصرا

پدرش نه آيات اين
 

  56 ـ 58آيات 

¨βÎ) ©!$# 6Í×‾≈n=tΒuρ
tÏ%©!$# šχρèŒ÷σãƒ

šχρèŒ÷σãƒ ßϑø9$#

  
فرشتگانش و خدا
سلام و فرستيد

خداوند دهند، مي
 اي خواركننده

مي آزار اند نداده

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

پيامبر، وظيفه مردم در برابر پيامبر درود بـر پيـامبر و تسـليم در برابـر فرمـان او عـذاب قطعـي        
خداوند بر اذيت كنندگان 

را به دوش كشيدن
دنبال به .ب

مورد آيات در
گويد و بعد مي

باشند و سپس
بزرگ گناه مرحله
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 معنـي  بـه  شـود  داده نسـبت 
 رحمـت  طلب معني به گردد
 پيوسـته  يعنـي  اسـت  اسـتمرار 

 آنچـه  دارنـد،  مختلفي بحثهاي
 امـر  »صـلوا «: كه است اين

 فرمانهـاي  برابر در تسليم 
همِ  في يجدِوا   حرجَـاً  أنَفْسُـ

 از دل در حتـي  و دهند تن

 هنگـامي  به مزاحمت ايجاد
 گذشـت  سـوره  همـين  53
 آيـه  در كـه  موضـوعي  ياو 

 داد مـي  نشـان  مردم سخنان
 ِالنَّبي قوُلوُنَ وي  و : أذُنٌُ﴾ هـ

 بـه  گـوش  كـه  اسـت  باوري
 استفاده چنين شده وارد آيه

 مشـمول  نيـز  3زهرا فاطمه
 رسـول : كه است آمده چنين

 كـس  هـر  است من تن پاره
 »مسـلم « صـحيح  در حـديث 

 فاطمـه «: »آذاهـا  مـا  يـؤذيني 
 7علـي درباره  معني همين

  

نسـبت  خـدا  به گاه هر است آن جمع كه »صلوات« و »صلات
گردد منسوب مؤمنان و فرشتگان به گاه است و هر رحمت

اسـتمرار  بـر  دليـل  مضارع فعل صورت به »يصلون« به تعبير
  .  فرستند مي او بر درود و رحمت فرشتگان

بحثهاي مفسران است؟ فرقي چه »سلموا« و »صلوا« ميان اينكه
اين رسد مي نظر به قرآن آيه كلمه و ظاهر دو اين لغوي ريشه
 معني به »سلموا« اما است، پيامبر بر فرستادن درود و رحمت

 لا ﴿ثمُ آمده، نساء سوره 65 آيه در كه چنان است اسلام
تن تو داوري به كه هستند كساني مؤمنان: تسَليماً﴾ يسلِّموا

  1).گردند مطلق تسليم و باشند نداشته ناراحتي كمترين
ايجاد: نسبت به پيامبر اكرم مختلف بود از جملهاذيت و آزارها 

53 آيـه  در كـه  همانگونـه  كنـد  مي خود خانه به دعوت
و » دهد مي آزار را پيامبر شما كار اين«: النَّبيِ﴾ يؤذْي كانَ
سخنان برابر در كه انعطافي خاطر به را 6پيامبر كه آمده توبه

 يؤذْوُنَ الَّذينَ منهْم  ﴿و: ساختند مي متهم دلي ساده و باوري
باوري خوش آدم او: گويند مي و دهند مي آزار را پيامبر آنها
آيه ذيل در كه رواياتي از حتي. اينها مانند و »دهد مي كس
فاطمه دخترش و 7علي مخصوصا 6پيامبر خاندان آزار
چنين 26صفحه  پنجم جلد »بخاري« صحيح در است، بوده
پاره فاطمه« »اغضبني اغضبها فمن مني بضعة فاطمة«: فرمود
حـديث  همـين  2.»است آورده در خشم به مرا آورد در خشم

يـؤذيني  مني بضعة فاطمة ان«: آمده صورت اين به 1903صفحه 
همين شبيه. »آزارد مي مرا دهد آزار را او چه هر است من 

                                         
  .415- 417ص
 .26 صفحه 5 جزء "
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صلات« .ج
رحمت فرستادن

تعبير. باشد مي
فرشتگان و خداوند

اينكه در. د
ريشه با مناسبتر

رحمت طلب به
اسلام گرامي پيامبر

يسلِّموا و قضَيَت مما
كمترين قضاوتت

اذيت و آزارها  .هـ 
دعوت را آنها كه

كانَ ذلكمُ  ﴿إنَِّ
توبه سوره 61
باوري خوش به
آنها از گروهي«

كس هر حرف
آزار كه شود مي

بوده آيه همين
فرمود 6خدا

خشم به را او
صفحه  4جلد 
 تن از اي پاره
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 در مبيِنـاً﴾  إثِمْـاً  و بهتانـاً  احتمَلوُا
 اينكـه  بدون - اكتْسَبوا ما بغِيَرِ
 شـرعي و تعزيـر   حـد  و قصـاص 
 اجـازه  شـارع  خود زيرا نيست،
 را گنهكـاران  از بعضي تا داده

 و مـؤمنين  آزار تعالي خداي

 چيزهـايي  آن، از بـودن  گنـاه 
 مـورد  در نهيـي  شرع ناحيه

 ملائكـه  و خود صلات نخست
سـبحان   خداي پيروي به جناب

 چگونـه : پرسيدند 6اكرم
3  

 نقـل  را حـديث  ايـن  وقتـي 
 از: نويسـد  مـي  چنـين  كـرده، 
 علـي  و محمد علي صل اللهم

  ) 56 ـ 58 آيات(  احزاب

1. است شده نقل 6 اسلام گرامي
 

احتمَلوُا فقَدَ اكتْسَبوا ما بغِيَرِ المْؤمْنات و المْؤمْنينَ يؤذْوُنَ الَّذينَ
بغِيَرِ« قيد به كرده مقيد بودن، گناه در را مؤمنات و مؤمنين

قصـاص  صورت شامل كه است آن براي اين و »باشند كرده
نيست، گناه صورت چند اين در مؤمنات، و مؤمنين ايذاي

داده اجازه شرع حاكم بگيرد و به قصاص خود ظالم از مظلوم
خداي صورت چند اين غير در اماو  كند تنبيه را ديگر بزند و بعضي
  . است  خوانده مبين اثم و بهتان احتمال

گنـاه  كه است جهت بدين خواند، مبين اثم افترا و بهتان را را
ناحيه از اينكه به ندارد كند و احتياجي مي درك را آن انسان عقل
 . شود

  �  هـا نكتـه  '  
نخست بفرستيد، صلوات او بر كه مؤمنين به امر از قبل اينكه

جناب آن بر مؤمنين صلوات اينكه بر هست دلالتي كرده،
2.كند مي تاكيد را آينده نهي خود اوست و اين ملائكه

 

اكرم پيامبر از كه آمده رواياتي سنتّ اهل ي ششگانه هاي كتاب
»محمد آل و محمد علي صل اللهم«: بگوييد: فرمود بفرستيم؟
وقتـي ) پيـامبر  بـر  صـلوات  چگونگي باب( 4بخاري صحيح
كـرده،  حـذف  را »محمـد  آل« ي كلمـه  حديث،نقل  همان

اللهم«: بگوييد: فرمود بفرستيم؟ صلوات چگونه: پرسيدند
  

                                         
  .422ص

  .509- 508ص
395.  

  .5880 بخارى، حديث

 

احزاب سوره  

گرامي پيامبر از
الَّذينَ ﴿و .و
مؤمنين ايذاء آيه اين

كرده تقصيري
ايذاي چون نشود،
مظلوم تا داده،
بزند و بعضي حد

احتمال را مؤمنات
افترا و بهتان را را اگر .ز
عقل كه است

شود صادر آن

  
اينكه در. 1
كرده، ذكر را خود

ملائكه و متابعت
كتاب در. 2

بفرستيم؟ صلوات
صحيح در. 3

همان در كند، مي
پرسيدند 6محمد

  ؟!»محمد آل
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 انـدركاران  دست و خود
 نـام  فرشـتگان  و خـود  صلوات

پيـامبر و غيـر   آنچه از فضائل اخلاقي كه خداوند به پيامبر دستور مي دهد نخسـت دربـاره   
خداوند سائل و نيازمنـد  : به عنوان نمونه

بعـد  ) 186 ،البقـرة ( ﴾...إذِاَ سألَكَ عبادي عنِّي فإَنِِّي قرَيِب أجُيِب دعوةَ الـداعِ  
خداوند نخست به پيـامبر صـلوات مـي    
بعد به پيامبر گويد نسبت بـه  

  )103 ،التوبة( ﴾...

 تجَـِد  لـَك  نـَا  بـِهَلييلاً  ع  ﴾وكـ

 تـُهمحر  ت نهْم  طاَئفـَةٌ  لهَمـ  أنَْ مـ

  )159 ، عمران آل( ﴾...
ا  يا النَّبيِ عليَ يصلُّونَ ذينَ  أيَهـ  الَّـ

و دَأع مَذاباً  له  مهيِنـاً﴾  عـ
 كـه  چيـزي  هـر  بيـازارد و يـا  

 بحـث  مـورد  آيـه  در اگـر 
 از اسـت  خواسـته  كـه  فهميم

 بـه  نسـبت  سـويي  قصـد 
 اسـت،  رسـول  كه جهت 

  

خود اول كنيد، دعوت خيري كار به را ديگران خواستيد گاه
صلوات از اول مردم، به صلوات فرمان براي خداوند. (
 اللَّه و َكتَهلائلُّونَ﴾ مص1ي  

   6دستور به فضائل اخلاقي به پيامبر اكرم
آنچه از فضائل اخلاقي كه خداوند به پيامبر دستور مي دهد نخسـت دربـاره   

به عنوان نمونه. پيامبر عمل مي كند بعد از آن به پيامبر دستور مي دهد
إذِاَ سألَكَ عبادي عنِّي فإَنِِّي قرَيِب أجُيِب دعوةَ الـداعِ    و﴿: را رد نمي كند
خداوند نخست به پيـامبر صـلوات مـي    ) 10،  الضحي( ﴾فلاََ تنَهْرْ أمَا السائلَ و﴿: به پيامبر گويد
  ِليَ النَّبيلُّونَ عصي َكتَهَلائم و بعد به پيامبر گويد نسبت بـه  ) 56 ، الأحزاب( ﴾...اللَّه

...و صلِّ عليَهمِ  ...﴿: كسي كه وجوهات را پرداخت كرده درود بفرست
   6چهار جلوه رحمت خداوند به پيامبر اكرم

تجَـِد  لاَ ثمُ إلِيَك أوَحيناَ باِلَّذي لنَذَهْبنَّ شئنْاَ لئَنْ و ...﴿: اصل رسالت
(  

رحمتـُه  و عليَك اللَّه فضَلُْ لاَ لوَ و﴿: نگه داري پيامبر از گمراه شدن
  )113 النساء،(

... لهَم لنتْ اللَّه منَ رحمةٍ فبَمِا﴿: 6اخلاق نرم و خوب پيامبر اكرم
يصلُّونَ ملائَكتَهَ و اللَّه إنَِّ﴿: رحمت دائمي خدا و فرشتگان بر پيامبر

هَليع وا ولِّميماً سلَ56 ، الأحزاب( ﴾تس(  
و الĤْخرةَِ و الدنيْا في اللَّه لعَنهَم رسولهَ و اللَّه يؤذْوُنَ الَّذينَ

بيـازارد و يـا   را او كسي اينكه از است منزه تعالي خداي كه 
اگـر  پس يابد، راه او ساحت به باشد داشته خواري و نقص

فهميم مي كرده شريك رسولش با شدن اذيت در را خدا
قصـد  كـس  هر اينكه به كند اشاره باشد و نيز كرده احترام

 بدان رسول چون كرده، هم خدا به نسبت حقيقت در
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گاه هر. 4
. (كنيد شروع

 ﴿إنَِّ. )برد مي
دستور به فضائل اخلاقي به پيامبر اكرم. 5

آنچه از فضائل اخلاقي كه خداوند به پيامبر دستور مي دهد نخسـت دربـاره   
پيامبر عمل مي كند بعد از آن به پيامبر دستور مي دهد

را رد نمي كند
به پيامبر گويد

 إنَِّ﴿. فرستند 
كسي كه وجوهات را پرداخت كرده درود بفرست

چهار جلوه رحمت خداوند به پيامبر اكرم. 6
اصل رسالت

)86 الإسراء،(
نگه داري پيامبر از گمراه شدن

لُّوكضي ...﴾ )
اخلاق نرم و خوب پيامبر اكرم

رحمت دائمي خدا و فرشتگان بر پيامبر
عليَه صلُّوا آمنوُا
الَّذينَ ﴿إنَِّ. 7
دانيم مي همه
نقص از بويي

خدا كه بينيم مي
احترام خود رسول
در كند، رسول
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 قصد را خدا سوء، به چه

 ديگـران،  اذيـت  كـه  جاسـت 
  

) بغيـر مـا اكتسـبوا   ( آزار و اذيت مردان و زنان مومن در قبال گناهشان منعي نـدارد، قيـد  
احترازي است و مفهومش اين است كـه در صـورت ارتكـاب جـرم و گنـاه اذيـت و آزار بـا        

  بار بيان شده است و اذيت از نظر قرآن بر دو قسم است؛
ي  أتْينَ  اللاَّتـ نْ  الفْاَحشـَةَ  يـ  مـ

وتيْتَّي البنَّ حفَّاهَتوي  تو  أوَ المْـ
 كـَانَ  اللَّه إنَِّ عنهْما فأَعَرضِوُا

 ه ولهَ  و اللَّـ نهَم  رسـ ه  لعَـ  اللَّـ
ناَتْؤمْرِ المَا بغِيم بَوااكتْس  فقَـَد 

 الأْشَـْهاد  يقـُولُ  و ربهـِم  عليَ

مَنهَلع ي اللَّها  فْنيالـد رةَِ  وخĤْالـ 

دي  نْ  الهْـ د  مـ ا  بعـ اه  مـ  بينَّـ
 

  ) 56 ـ 58 آيات(  احزاب

چه و خير به چه كند، قصد را او كس هر پس ندارد، خدا
 

جاسـت  آن خطـر  ولي است كبيره گناه هم آزار و اذيت يك
  2).دارد استمرار بر دلالت مضارع، فعل »يؤذْوُنَ«. (شود 

آزار و اذيت مردان و زنان مومن در قبال گناهشان منعي نـدارد، قيـد  
احترازي است و مفهومش اين است كـه در صـورت ارتكـاب جـرم و گنـاه اذيـت و آزار بـا        

3.استرعايت شرايط جايز 
 

بار بيان شده است و اذيت از نظر قرآن بر دو قسم است؛ 24در قرآن كريم واژه اذيت 
ي  و﴿ اذيت واجب، مانند اجراي حد بر زن و مرد مرتكب فحشا؛ اللاَّتـ

البْيوت في فأَمَسكوُهنَّ شهَدِوا فإَنِْ منكْمُ أرَبعةً عليَهنَِّ فاَستشَهْدِوا
فأَعَرضِوُا أصَلحَا و تاَبا فإَنِْ فĤَذوُهما منكْمُ يأتْيانها اللَّذاَنِ و سبيِلاً لهَنَّ
   )16نساء، ( 

ه  يؤذْوُنَ الَّذينَ إنَِّ﴿ اذيت حرام، مانند اذيت خدا و پيامبر و مؤمنان؛ اللَّـ
المْؤمْناَت و المْؤمْنينَ يؤذْوُنَ الَّذينَ و مهيِناً عذاَباً لهَم أعَد و الĤْخرةَِ

بيِناً إثِمْاً و58- 57احزاب، ( .﴾م(  

  بار لعن در قرآن آمده است؛ 40حدود 
  )64احزاب، ( .﴾سعيراً لهَم أعَد و الكْاَفريِنَ لعَنَ اللَّه إنَِّ

﴿نْ وم َنِ أظَلْممليَ افتْرَيَ مع باً اللَّهَأوُل كذكرضَوُنَ ئعليَ يع
  )18هود، (  .﴾الظَّالمينَ عليَ اللَّه لعَنةَُ ألاََ ربهمِ عليَ كذَبَوا

لعَنهَم رسولهَ و اللَّه يؤذْوُنَ الَّذينَ إنَِّ﴿اذيت كنندگان خدا و پيامبر؛ 
  )57احزاب، ( .﴾مهيِناً عذاَباً

دي  و البْينـَات  منَ أنَزْلَنْاَ ما يكتْمُونَ الَّذينَ إنَِّ﴿كتمان كنندگان حقايق؛  الهْـ
  )159بقره، ( .﴾اللاَّعنوُنَ يلعْنهُم و اللَّه يلعْنهُم ئكأوُل الكْتاَبِ
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خدا جز هدفي
1.است كرده

 

يك گرچه. 8
انسان ي سيره
آزار و اذيت مردان و زنان مومن در قبال گناهشان منعي نـدارد، قيـد  . 9

احترازي است و مفهومش اين است كـه در صـورت ارتكـاب جـرم و گنـاه اذيـت و آزار بـا        
رعايت شرايط جايز 

در قرآن كريم واژه اذيت . 10
اذيت واجب، مانند اجراي حد بر زن و مرد مرتكب فحشا؛

ُكمائسوا نِتشَهْدفاَس
لهَنَّ اللَّه يجعلَ
 .﴾رحيماً توَاباً

اذيت حرام، مانند اذيت خدا و پيامبر و مؤمنان؛
الĤْخرةَِ و الدنيْا في

و بهتاَناً احتمَلوُا
حدود . 11

إنَِّ﴿كفار؛ 
﴿ظالمان؛ 

كذَبَوا الَّذينَ ؤلاُءَه
اذيت كنندگان خدا و پيامبر؛ 

و دَأع مَذاَباً لهع
كتمان كنندگان حقايق؛ 

الكْتاَبِ في للنَّاسِ
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

لْ  داه  بـ وطتَاَنِ  يـ قُ  مبسـ  ينفْـ

ي  و داود لسانِ نِ  عيسـ ريْم  ابـ  مـ
 كثَيـراً  تـَريَ   يفعْلوُنَ كاَنوُا ما

 ِهملـَيع ي  و ذاَبِ  فـ م  العْـ  هـ

دقاً  ا  مصـ نْ  معكـُم  لمـ لِ  مـ  أنَْ قبَـ
رُ  كـَانَ  و ه  أمَـ ولاً  اللَّـ  .﴾مفعْـ

  

  

 َقاَلت ودهْالي دي غلْوُلةٌَ اللَّهم غلَُّت ِيهمدَأي نوُا وُا لعِلْ  قـَالوُا  بم بـ
 )64مائده، (

لسانِ عليَ إسِراَئيلَ بني منْ كفَرَوُا الَّذينَ لعُنَ﴿كفار از بني اسرائيل؛ 
ما لبَئِسْ فعَلوُه منكْرٍَ عنْ يتنَاَهونَ لاَ كاَنوُا  يعتدَونَ كاَنوُا و عصوا

هم  لهَم قدَمت ما لبَئِسْ كفَرَوُا الَّذينَ خطَ  أنَْ أنَفْسُـ ه  سـ علـَيهمِ  اللَّـ
  )80- 78مائده، 

ا  آمنوُا الكْتاَب أوُتوُا الَّذينَ أيَها يا﴿اصحاب سبت؛  دقاً  نزََّلنْـَا  بمِـ مصـ
بت  أصَحاب لعَنَّا كمَا نلَعْنهَم أوَ أدَبارهِا عليَ فنَرَدُها وجوهاً و السـ

إنَِّ و كَلينةََ عمِ إلِيَ اللَّعوينِ ي35حجر، (  .﴾الد(   
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 و﴿يهود؛ 
فَكي شاَءي﴾. )

كفار از بني اسرائيل؛ 
عصوا بمِا لكذ

مْنهنَ ملَّوَتوينَ يالَّذ
مائده، (  .﴾خاَلدونَ

اصحاب سبت؛ 
سْوهاً نطَمجو

  )47نساء، (

و﴿شيطان؛ 
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 را خـود ] بلند هاي روسري
 قـرار  آزار مـورد  و شوند از كنيزان و آلودگان شناخته
 همـواره  خداونـد ) كننـد  
 در اسـاس  بـي  شايعات و 

 جـز  سـپس  شـورانيم،  مـي 
 شـوند و هرجـا   مي طرد جا
 اقـوام  در خداونـد  سنتّ 

 مسـلمان  زنان ايام آن: است
 نمـاز  بـراي  كـه  موقعي شب
 مـزاح  بـا  و نشسـتند  مـي  

 دسـتور  آنها به و شد نازل
 مزاحمـت  بهانـه  كسي و شوند

 مدينـه  در منـافقين  از گروهي
 ميان در رفت مي غزوات از
 مسـلماناني  شـده،  اسـير : گفتند

  ) 59 ـ 62 آيات(  احزاب
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  �  هــترجم  '  
روسري[=  جلبابها: بگو مؤمنان زنان و دخترانت و همسران به! 

از كنيزان و آلودگان شناخته اينكه براي كار اين فروافكنند،
 توبـه  زده سر آنها از كوتاهي و خطا تاكنون اگر و( است؛

 دروغ اخبار كه آنها و بيماردلان و منافقان اگر. * است رحيم
مـي  آنان ضد بر را تو ندارند، بر خود كار از دست كنند مي 
جا همه از و! * بمانند شهر اين در تو كنار در توانند نمي كوتاهي

 اين! *رسيد خواهند قتل به سختي وبه شد خواهند گرفته
  !يافت نخواهي تغيير گونه هيچ الهي سنتّ است و براي

  �   نزول شأن '  
است آمده چنين نخست آيه نزول شان در ابراهيم بن علي تفسير

شب هنگام گذاردند، مي نماز 6پيامبر سر پشت و رفتند
 آنها راه سر بر اوباش و هرزه جوانان از بعضي رفتند مي عشا

نازل فوق آيه شدند، مي آنان مزاحم و دادند مي آزار را آنها ناروا
شوند شناخته خوبي به تا كنند رعايت كامل بطور را خود

گروهي: خوانيم مي چنين دوم آيه نزول شان در كتاب همان 
از بعضي به كه هنگامي به 6پيامبر پيرامون را شايعات 

گفتند مي شده و گاه كشته پيامبر: گفتند مي گاه ساختند، مي
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! پيامبر اي

فروافكنند، خويش بر
است؛ بهتر نگيرند

رحيم آمرزنده
 پخش مدينه
كوتاهي مدت
گرفته شوند يافته

است و براي پيشين

  
تفسير در 

رفتند مي مسجد به
عشا و مغرب

ناروا سخنان  و
خود حجاب داد
 در. نكند پيدا

 انواع و بودند
مي منتشر مردم



  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 نـزد  شـكايت  شـدند،  مـي 
1.كرد تهديد

 

لزوم حفـظ حجـاب بـر زنـان     
، شوراندن خداوند پيـامبر اكـرم را بـر عليـه منافقـان      

 ذكـر  آن بـراي  معنـي  چنـد 
 هـا  سينه و گردن و سر و است

 متفاوتنـد  هـم  با معاني اين
 

 نزديـك  خـويش  بدن به را
 كنـار  بيگاه و گاه كه طوري

 . كنند جور و

 ديگـران  سـاختن   غمگـين 
 ايجـاد  باطـل  شـايعات  كـه 

 معنـي  بـه  »اغـراء « ماده از 
3.است

 

 در دعوت مردم به سوي معارف و احكام اسلام نخست بايد از نزديكان شـروع كـرد؛  

 دبَا تعلاَ م عمسي رُ لاَ وصبي 
 بنـَي  ﴿يا، )132طه، ( عليَها﴾

  

مـي  ناراحـت  سخت بودند مانده مدينه در و نداشتند را جنگ
تهديد را پراكنان شايعه اين سخت و شد نازل آيه اين آوردند،

  �  رــتفسي  '  
لزوم حفـظ حجـاب بـر زنـان     : گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

، شوراندن خداوند پيـامبر اكـرم را بـر عليـه منافقـان      )زنان و دختران مسلمان( دختران پيامبر
 . ها، لزوم قتل آنان، عدم تغيير در سنت الهي شايعه پراكن

چنـد  لغـت  ارباب و مفسران چيست »جلباب« از منظور اينكه
است بلندتر روسري از كه بزرگي پارچه و) چادر( ملحفه

اين گرچه. گشاد پيراهن - 3). روسري( خمار و مقنعه - 2. 
2.بپوشاند آن وسيله به را بدن كه است اين آنها همه مشترك

 

را »جلباب« زنان كه است اين) كنند نزديك( »يدنين« از 
طوري به بگذارند آزاد را آن اينكه نه دارد، محفوظ را آنها درست

و جمع را خود لباس خودمان ساده تعبير گردد و به آشكار
غمگـين  منظـور  بـه  اباطيل اشاعه معني به »ارجاف« ماده از »مرجفون
كـه  آنجـا  است و از تزلزل و اضطراب معني به »ارجاف« 

از »نغرينك«. است شده اطلاق آن به واژه اين كند مي عمومي
است تحريض و تشويق با توأم چيزي گرفتن يادو  كار انجام

  �  هـا نكتـه  '  
در دعوت مردم به سوي معارف و احكام اسلام نخست بايد از نزديكان شـروع كـرد؛  

  . »...بناَتك و لأزَواجكِ قلُْ 
 لم أبَت يا لأبَيِه قاَلَ ﴿إذِْ: مانندنظير آيه فوق آيات ديگري است، 

ْنكئاً﴾ عَ42مريم، ( شي(، رْ ﴿وْأم َلكَلاةَِ أهباِلص طبَرِْ وا﴾ اصهَليع
                                         

  .307ص 4الثقلين ج ، نور426ص
 .428ص 17 ، نمونه ج580ص 8، مجمع البيان ج361

  .428- 429ص
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جنگ توانايي كه
آوردند، 6پيامبر

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

دختران پيامبر  و
شايعه پراكن  و

اينكه در .ب
ملحفه - 1: اند كرده

. پوشاند مي را
مشترك قدر ولي

 منظور .ج
درست تا سازند

آشكار بدن و رود
مرجفون«. د

 است و اصل

عمومي اضطراب
انجام به دعوت

  
در دعوت مردم به سوي معارف و احكام اسلام نخست بايد از نزديكان شـروع كـرد؛  . 1

 النَّبيِ أيَها يا﴿
نظير آيه فوق آيات ديگري است، . 2

ي لاَ وْغني ْنكع
                                                          

ص 17 نمونه ج. 1
361ص 8تبيان ج. 2
ص 17 نمونه ج. 3
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كناَتب و اءسينَ ننْؤمْالم﴾ .  
﴾ .  

ا  قـَالَ  تـَذوُدانِ  امرأَتَيَنِ  مـ
وكعدي كِزيجيرَ لَا أجم  تَقي  سـ

دهم  ه  ظـَلَّ  باِلـْأنُثيَ  أحَـ  وجهـ

َأقَرْب ُنفَعْاً لكَم﴾ .  
َماً أقَرْبحاسـت  روايت ،﴾ر :

 كـه  داد دختـري  او به خداوند
ي  فتَقَبَلْ محرَّراً بطنْي ك  منِّـ  إنَِّـ
َلمَا أعِبم تَضعو و سَالـذَّكرَُ  لي 

  . ﴾الرَّجيِمِ

ديلاً   115آيـه   ﴾اللَّه في الَّذينَ خلَوَا منْ قبَلُ و لنَْ تجَدِ لسنَّةِ اللَّه تبَـ
 ﴾ لعْليمتمَت كلَمةُ ربك صدقاً و عدلاً لاَ مبدلَ لكلَماته و هو السميع ا

  ) 59 ـ 62 آيات(  احزاب

  )17لقمان، ( .المْنكْرَِ﴾ عنِ انهْ و باِلمْعروُف أمْرْ

  ؛كريم قرآن در
  . ﴾الكْوَثرََ أعَطيَناَك إنَِّا﴿ است؛ دانسته كوثر را دختر متعال

بناَتك و لأزَواجكِ قلُْ النَّْبيِ أيَها يا﴿ دختر؛ به نسبت پدر مسؤوليت
﴾لكَمُ أطَهْرُ هنَّ بناَتي هؤلاُء قوَمِ يا﴿ ازدواج؛ براي پاك دختر
امرأَتَيَنِ دونهمِ من وجد و... ﴿ عفت؛ و حياء با و پدر كار كمك

ْتها فجَاءماهدِي إحشَليَ تمع اءيحتاس َأبَيِ إنَِّ قاَلت وكعدي

  . ﴾البْنوُنَ لكَمُ و البْناَت لهَ أمَ﴿ دختر؛ به نسبت جاهليت
دهم  بشِّرَ إذِاَ و قتُلتَ ذنَبٍ بأِيَ*  سئلتَ المْوءوده إذِاَ و﴿ كشي؛ أحَـ

يمَكظ﴾ .  
أقَرْبَ أيَهم تدَرونَ لاَ﴿ دختر؛ يا پسر در را خود خير انسان

أقَرْبَ و زكاَه منهْ خيَراً ربهما يبدلهَما أنَ فأَرَدناَ﴿ كهف 81 آيه
  . »نبياً سبعين ولدت جاريه به
خداوند كرد، پسر تقاضاي خداوند از بود عمران همسر كه مريم

بطنْي في ما لكَ نذَرَت إنِِّي رب عمراَنَ امرأَهَ قاَلتَ إذِْ﴿ شد؛
يملْا* العَا فلَمْتهَضعو َقاَلت با إنِِّي رُتهَضعأنُثْيَ و اللَّهو َلمَأع

الرَّجيِمِ الشَّيطاَنِ منَ ذرُيتهَا و بكِ أعُيذهُا إنِِّي و مريْم سميتهُا إنِِّي
  عدم تغيير در سنت الهي 

ديلاً  سنَّةَ﴿: احزاب 62 اللَّه في الَّذينَ خلَوَا منْ قبَلُ و لنَْ تجَدِ لسنَّةِ اللَّه تبَـ
ا و يعمالس وه و هاتمَكللَ لدبلاً لاَ مدع قاً ودص كبةُ رمَكل تَتم
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أمْرْ و الصلاةََ أقَمِ
در دختر. 3

متعال خداوند
مسؤوليت

دختر معرفي
كمك دختر،

فجَاءتهْ...  خطَبْكمُا
  . )... لنَاَ

جاهليت تعصب
كشي؛ دختر

كظَيم هو و مسوداً
انسان ندانستن

آيه ذيل در
به االله ابدلهما«

مريم مادر
شد؛ عيسي مادر
ْأنَت يعمالس يملْالع

إنِِّي و كاَلأْنُثْيَ
عدم تغيير در سنت الهي . 4

62نظير آيه 
و﴿: انعام است
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 چـه  و» !خداست نزد تنها 
 دور خـود  رحمـت  از و( كـرده 

 ابـد  تـا  آن در همـواره  كـه 
) دوزخ( آتـش  در آنـان  صـورتهاي 
 را پيـامبر  و خـدا  كاش اي

 مـا  و كرديم اطاعت خود بزرگان
  »!فرما بزرگي لعن را

آگاه بودن خداوند از زمان 
كفاّر در عذاب الهـي، آرزوي پيـروي از خـدا و پيـامبر ودرخواسـت      

 يكـي  بـه  اشاره بحث مورد
 شـك  ايجـاد  منظـور  به يا
 كـه  اوصـافي  همـه  آن بـا  
 قيـام  زمـان  پيرامـون  تـو  از

 إنَِّمـا  ﴿قـُلْ  »خداسـت  نـزد 
: افزايـد  مـي  آن دنبـال  بـه و 

  . قرَيِباً﴾ تكَوُنُ الساعةَ

  

â¨ Çtã Ïπ tã$¡¡9$# ( ö≅è% $ yϑ ‾Ρ Î) $ yγßϑ ù= Ïæ y‰Ζ Ïã «!$# 4 $ tΒuρ y7ƒ Í‘ô‰ãƒ ≅yè s9
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÷èÅÊ š∅ÏΒ >#x‹yèø9$#

  �  هــترجم  '  
 آن علم«: بگو كنند، مي سؤال قيامت) قيام زمان( درباره تو
كـرده  لعـن  را كـافران  خداونـد ! * باشد نزديك قيامت 
كـه  حالي در*  است، نموده آماده اي سوزاننده آتش آنان براي
صـورتهاي  كـه  روز آن در*  !يافـت  نخواهند ياوري و مانند و ولي

اي«: گويند مي) و شوند مي پشيمان خويش كار از( شد خواهد
بزرگان و سران از ما! پروردگارا«: گويند مي و*  »!بوديم

را آنها و ده چندان دو عذاب، از را آنان! پروردگارا * !ساختند

  �  رــتفسي  '  
آگاه بودن خداوند از زمان : گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

كفاّر در عذاب الهـي، آرزوي پيـروي از خـدا و پيـامبر ودرخواسـت       قيامت، جاويد بودن
  . عذاب دوبرابر براي رهبران گمراه خود

مورد آيات در گفت، مي منافقان هاي توطئه از سخن گذشته
يا و استهزاء عنوان به گاه كه است شده آنها مخرب هاي برنامه

 قيامـت  كه كردند مي مطرح را سؤال اين دلان ساده قلوب
از مـردم «: فرمايـد  شود؟ مي مي پا بر كي دهد مي خبر آن 

  . الساعةِ﴾ عنِ النَّاس ﴿يسئلَكُ »كنند مي
نـزد  تنهـا  موضوع اين بر آگاهي؟ !پيامبر اي بگو«: گويد مي 

﴾و  بيخبرنـد  آن از نيز مقرب فرشتگان و پيامبران حتي. اللَّه
الساعةَ لعَلَّ يدريِك ما ﴿و »باشد نزديك قيامت قيام شايد داني؟
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  63 ـ 68آيات 
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تو از مردم

 شايد داني مي
براي و) داشته

مانند و ولي مي
خواهد دگرگون
بوديم كرده اطاعت

ساختند گمراه را

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

قيامت، جاويد بودن
عذاب دوبرابر براي رهبران گمراه خود

گذشته آيات .ب
برنامه از ديگر

قلوب در ترديد و
 از 6محمد
مي سؤال قيامت

 در پاسخ
اللَّه﴾ عندْ علمْها

داني؟ مي چه«
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 خداونـد : فرمايد مي پرداخته،
ه  ﴿إنَِّ است كرده فراهم  اللَّـ

 سرپرسـت  و مانـد  خواهنـد 
 ديگـري  قسـمت  سپس. نصَيراً﴾

 صـورتهاي  كه بياور خاطر
  
 و خـدا  مـا  كـاش  اي: گوينـد 
ولاَ﴾  أطَعَنـَا   گوينـد  مـي  و. الرَّسـ

 قـالوُا  ﴿و سـاختند  گمـراه 

 از را خـود  كننـدگان  گمراه
 و گمراهيشـان  بر عذابي( »
! »بزرگـي  لعـن  كـن  لعـن  

 چيـز  چـه  از كـه  كند نمي 
 وقـوع  تـاريخ  كننـدگان  پرسـش 

 دسـتور  را 6خـدا  دور و رسـول 
 جـز  بلكـه  ندارم اطلاع من

 كـه  مـواردي  در قرآن جاي

 اي لحظـه  اسـت،  گشتن حال
 آتش در كفار كردن جابجا 

 جابجـا  آتـش  روي را كباب

  ) 63 ـ 68 آيات(  احزاب

پرداخته، آنها دردناك مجازات از اي گوشه و كافران تهديد به 
فراهم اي سوزاننده آتش آنان براي و ساخته دور خود رحمت

و دَأع مَيراً﴾ لهعخواهنـد  سوزان آتش اين در جاودانه آنها«. س
نصَيراً﴾ لا و وليا يجدِونَ لا أبَداً فيها ﴿خالدينَ »يافت نخواهند
خاطر به را روزي«: فرمايد مي كرده بيان قيامت در را آنها دردناك

  . النَّارِ﴾ في وجوههم تقُلََّب ﴿يوم »شود مي دگرگون دوزخ
گوينـد  مـي «و شـود  مـي  بلند بارشان حسرت فريادهاي كه 

ه  أطَعَنـَا  ليَتنَـا  يـا  ﴿يقوُلوُنَ »بوديم كرده اطاعت أطَعَنـَا  و اللَّـ
گمـراه  را مـا  آنها و كرديم اطاعت را خود بزرگترهاي و رؤسا 

 . السبيِلاَ﴾ فأَضَلَُّوناَ كبُراءنا و سادتنَا

گمراه شديد مجازات و آيند مي هيجان به گمراه دوزخيان اين
»كن عذاب چندان دو را آنها! پروردگارا«: گويند مي و خواهند
 را آنهـا  و«. العْذابِ﴾ منَ ضعفيَنِ آتهمِ ﴿ربنا!) ما كردن گمراه

  1.كبَيِراً﴾ لعَناً
 بيان پرسند و ديگر مي قيامت از مردم: فرمايد مي تنها شريفه

پرسـش  مراد كه آيد مي بر ساعت به قيامت تعبير از ولي 
دور و رسـول  يا است نزديك قيامت آيا بفهمند خواستند مي 
من تنها ندارم و نه اطلاعي آن از من: بگويد ايشان پاسخ در

جاي همه در كه است جوابي تنها جواب اينندارد و  اطلاع
  . است رفته كار به شده سؤال قيامت
حال به شدن و حال رو و زير معناي به آتش، در وجوه تقلب

 آن از مراد است شوند و ممكن مي كباب آخر در و سياه
كباب كه چنان هم است، مؤثر سوختن بهتر در كردن، جابجا

 . شود برشته زودتر

                                         
  .441 -  438ص
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 سپس .ج
رحمت از را كافران

و الكْافريِنَ لعَنَ
نخواهند ياوري و
دردناك عذاب از

دوزخ آتش در آنها
 اينجاست

اطاعت را پيامبرش
 ما! پروردگارا

سادتنَا أطَعَنا إنَِّا ربنا
اين اينجا در

خواهند مي خدا
گمراه بر عذابي

و﴿ مْنهْناً العَلع
شريفه آيه .د

 پرسند، مي آن
 است، قيامت

در كه دهد مي
اطلاع احدي خدا

قيامت تاريخ از
تقلب .هـ 

سياه سپس زرد،
جابجا چون باشد،

زودتر تا كنند مي
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ه  عندْ علمْها دريك  مـا  و اللَّـ  يـ
 إنَِّمـا  قـُلْ  مرسْاها أيَانَ الساعةِ

 بغتْـَةً  إلاَِّ تـَأتْيكمُ  لا الـْأرَضِ 
 ﴾يعلمَونَ لا 

گويـد   كند علاوه مـي  احزاب آرزوي كفار را درباره پيروي از پيامبر بيان مي
كـه   سوره فرقان اسـت  29
 لـَم  ليَتنَي ويلتَاَ يا *سبيِلاً الرَّسولِ

انِ  در قيامـت   خـَذوُلاً﴾  للإْنِسْـ
كـرديم   كرديم و از دوست منحرف اطاعـت نمـي  

ادتنَاَ و كبُراَءنـَا فأَضَـَلُّوناَ ا    بيِلاَ  قاَلوُا ربناَ إنَِّا أطَعَناَ سـ ربنـَا   *لسـ
أوُلاهَم ربنـَا    قاَلتَ أخُرْاَهم لـ

  .﴾ تعَلمَونَ

 

  

  �  هـا نكتـه  '  
علمْها إنَِّما قلُْ الساعةِ عنِ النَّاس يسئلَكُ﴿؛ احزاب 63 يه

الساعةِ عنِ يسئلَوُنكَ﴿؛ است اعراف 187 يهآ، ﴾قرَيباً تكَوُنُ
و  إلاَِّ لوقتْهـا  يجلِّيها لا ربي ي  ثقَلُـَت  هـ ماوات  فـ الـْأرَضِ  و السـ

يٌّ كأَنََّكفنهْا حها إنَِّما قلُْ عْلمع ْندع اللَّه نَّ والنَّاسِ أكَثْرََ لك 
احزاب آرزوي كفار را درباره پيروي از پيامبر بيان مي 67و  

29و  27شود، نظير آيه  اطاعت از رهبران منحرف عامل گمراهي ما مي
موي﴿ ضعي مليَ الظَّالع هيدقوُلُ يا يي يَتنَلي ْاتَّخذَت عولِ مالرَّس

َيلاً لقَدَي خلنِ أضَلََّنالذِّكرِْ ع دعي إذِْ بناءج طاَنُ كاَنَ وانِ  الشَّي للإْنِسْـ
كرديم و از دوست منحرف اطاعـت نمـي   گويد اي كاش از پيامبر پيروي مي

  . كه عامل انحراف ما شد
   عذاب دو چندان؛

ادتنَاَ و كبُراَءنـَا فأَضَـَلُّوناَ ا    و﴿: احزاب 68و 67 قاَلوُا ربناَ إنَِّا أطَعَناَ سـ
أوُلاهَم ربنـَا    ...﴿: اعراف است 38آيه  ﴾آتهمِ ضعفيَنِ منَ العْذاَبِ و العْنهْم لعَناً كبَيِراً قاَلتَ أخُرْاَهم لـ

 ِهمتĤَذاَباً فل ع و فعكلٍُّ ضنَ النَّارِ قاَلَ لفاً معنْضونَ لاَ كَلمَتع
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يهآ نظير. 1
تكَوُنُ الساعةَ لعَلَّ

ربي عندْ علمْها
َئلَوُنكسي كأَنََّك

 66آيه . 2
اطاعت از رهبران منحرف عامل گمراهي ما مي

﴿يوم: فرمايد مي
خلَيلاً لقَدَ فلاُنَاً أتََّخذْ

گويد اي كاش از پيامبر پيروي مي ستمگر مي
كه عامل انحراف ما شد

عذاب دو چندان؛. 3
67نظير آيه 

آتهمِ ضعفيَنِ منَ العْذاَبِ و العْنهْم لعَناً كبَيِراً
 أضَلَُّوناَ ؤلاُءَه
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 4 tβ%x. uρ y‰Ζ Ïã «!$# $ \κ�Å_uρ ∩∉∪ 

ö/ä3n=≈ yϑ ö�Ï
øó tƒ uρ öΝä3s9 öΝä3t/θçΡ èŒ 3 

 را او خداوند و دادند؛ آزار 
 اي ! *بـود ) گرانقـدر  و( آبرومنـد 
 شـما  كارهـاي  خدا تا. * بگوييد
 و( رسـتگاري  بـه  كنـد،  رسـولش 

پرهيـز از اذيـت كـردن پيـامبر     
 . منطقي اكرم، لزوم تقوا و سخن حكيمانه و درست گفتن، آثار سخن درست و

 حرام پيامبران آزار مطلق گرچه
 آزار مراد »كرد اش تبرئه خدا
 اسـت  خـدايي  تبرئـه  به محتاج

 كـه  كـرد ونفرمـوده   سـكوت 
 بـه  را تهمـت  ايـن  اسـرائيل 

 . كرد تبرئه تهمت اين

 بـوده؟ بهتـرين   چـه  زدنـد 
 در جنـاب  آن بـه  كـه  تهمتهـايي 

همين سـوره بيـان شـد و آن اينكـه مـردم      
پنداشتند پيامبر اكرم با عمل خود خـط بطلانـي   

  ) 69 ـ 71 آيات(  احزاب

(#θ ãΖ tΒ# Ÿω (#θ çΡθä3s? tÏ% ©!$%x. (#÷ρsŒ#u 4 y›θãΒ çνr&§� y9sù ª!$# $ £ϑÏΒ (#θ ä9$ s% 4
(#θ ãΖ tΒ# (#θ à)®? $# ©!$# (#θ ä9θ è% uρ Zωöθ s% #Y‰ƒ Ï‰y™ ∩∠⊃∪ ôxÎ= óÁ ãƒ öΝä3s9 ϑ ôã r&

© … ã&s!θ ß™u‘ uρ ô‰s)sù y—$ sù #�— öθsù $ ¸ϑŠÏà tã ∩∠⊇∪  

  �  هــترجم  '  
 را موسي كه نباشيد كساني همانند! ايد آورده ايمان كه كساني

آبرومنـد  خداونـد،  نـزد  او و ساخت؛ مبرا گفتند مي او حق
بگوييد حق سخن و كنيد پيشه الهي تقواي! ايد آورده ايمان

رسـولش  و خدا اطاعت هركس و بيامرزد؛ را وگناهانتان 
  !است يافته دست عظيمي

  �  رــتفسي  '  
پرهيـز از اذيـت كـردن پيـامبر     : گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

اكرم، لزوم تقوا و سخن حكيمانه و درست گفتن، آثار سخن درست و
گرچه نيست، عملي زباني و يا آزارهاي مطلق ،اذيت اين از

خدا - اللَّه فبَرَّأهَ« جمله قرينه به آيه خصوص در ولي است،
محتاج آن رفع كه است اذيت اين چون است، افتراء و تهمت
سـكوت  7موسـي  بـه  نسبت اسرائيل بني آزار بيان از اينكه 

اسـرائيل  بنـي : فرمود كه كند، تاييد را حديث آن مضمون بوده،
اين از را موسي هم ندارد و خدا دارند مردان آنچه وي كه

زدنـد  وي بـه  كـه  تهمتي اسلام و اينكه گرامي رسول خصوص
تهمتهـايي  به است اشاره شريفه آيه كه است اين اند كرده ذكر

همين سـوره بيـان شـد و آن اينكـه مـردم       37كه در آيه  1.زدند زينب و زيد داستان
پنداشتند پيامبر اكرم با عمل خود خـط بطلانـي    ازدواج با همسر مطلقه پسر خوانده را حرام مي

  . بر پندار آنها كشيد
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كساني اي

حق در آنچه از
ايمان كه كساني

 كند رااصلاح
عظيمي) پيروزي

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

اكرم، لزوم تقوا و سخن حكيمانه و درست گفتن، آثار سخن درست و
از مراد .ب

است، نهي مورد و
تهمت ناحيه از
 علت شايد  و

بوده، چه آزارشان
كه زدند، موسي
خصوص در اما
ذكر كه وجهي

داستان خصوص
ازدواج با همسر مطلقه پسر خوانده را حرام مي

بر پندار آنها كشيد
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

 اسـت،  اجتمـاعي  بـزرگ  درد
 »بگوئيـد  درست و حق كنيد و سخن
 محكـم « معنـي  بـه  »سد« 

 محكـم  سـد  يك همچون

 و تقـوا  خـاطر  به خداوند«
«  حل  أعَمـالكَمُ  لكَـُم  ﴿يصـ

 قلبـه  يسـتقيم  حتي عبد ايمان
 مگـر  گرايد نمي راستي به
2.شود درست 

 

 قـَالوُا  مما اللَّه فبَرَّأهَ موسي آذوَا
ا  م  قـَومِ  يـ  قـَد  و تـُؤذْوُننَي  لـ

 اللَّه عافدنِ يينَ عنـُوا  الَّذآم 
ا ﴿: احزاب بيان شـده اسـت   ا  يـ ذينَ  أيَهـ  الَّـ

 .﴾وجيِهاً

  . ﴾يوحي لما فاستمع

  

درد ايـن  درمان حقيقت در كه كند مي صادر بعد دستوري
كنيد و سخن پيشه الهي تقواي ايد آورده ايمان كه كساني 
 ماده از »سديد« قول. سديداً﴾ قوَلاً قوُلوُا و اللَّه اتَّقوُا آمنوُا 

همچون كه است سخني است، واقع و حق موافق و ناپذير خلل
 . گيرد مي را باطل و فساد

«: فرمايد مي بيان چنين را حق سخن و »سديد قول« نتيجه
»بخشـد  مي را شما گناهان و كند مي اصلاح را شما اعمال

﴾ُكم1.ذنُوُب
 

ايمان يستقيم لا(: خوانيم مي 6اسلام گرامي پيامبر از حديثي
به خدا بندگان از اي بنده هيچ ايمان: )لسانه يستقيم حتي قلبه

 زبانش اينكه مگر شود نمي مستقيم گردد و قلبش مستقيم

  �  هـا نكتـه  '  
آذوَا كاَلَّذينَ تكَوُنوُا لاَ آمنوُا الَّذينَ أيَها يا﴿احزاب؛  69نظير آيه 
جيِهاً اللَّهصف است؛  5آيه  ﴾و﴿ي قاَلَ إذِْ ووسم  ه ا  لقوَمـ يـ

   »... إلِيَكمُ اللَّه رسولُ
 إنَِّ﴿حج مي فرمايد خداوند از مؤمنان دفاع مي كند  38در آيه 

بحانٍ كلَُّ يَاحزاب بيان شـده اسـت   69نمونه آن در آيه  ﴾كفَوُرٍ خو
وجيِهاً اللَّه عندْ كاَنَ و قاَلوُا مما اللَّه فبَرَّأهَ موسي آذوَا كاَلَّذينَ تكَوُنوُا

 ؛ 7موسي حضرت هاي ويژگياوصاف و 

  . ﴾تكليماً موسي االله كلمّ و﴿ خداوند؛
فاستمع اخترتك انا و﴿ و ﴾لنفسي اصطنعتك و﴿ خداوند؛

  . ﴾نجياً قربّناه و الطور جانب من ناديناه و﴿ مقربّ؛
  . ﴾المرسلين من جعلني و حكماً ربي لي فوهب﴿ حكمت؛
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بعد دستوري آيه .ج
اي«: گويد مي
 الَّذينَ أيَها ﴿يا
خلل و »استوار  و

فساد امواج جلو
نتيجه بعد آيه
اعمال حق گفتار

رْ  وْغفي ُلكَم ﴾ُكمذنُوُب
حديثي در

قلبه يستقيم لا و
مستقيم قلبش اينكه

  
نظير آيه . 1

كاَنَ و ْندع اللَّه
رسولُ أنَِّي تعَلمَونَ
در آيه . 2

يحب لاَ اللَّه إنَِّ
تكَوُنوُا لاَ آمنوُا
اوصاف و . 3

خداوند؛ كليم
خداوند؛ محبوب

مقربّ؛ بنده
حكمت؛ داراي
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  . ﴾المحسنين  نجزي
  . ﴾للمجرمين

  . ﴾الامين القوي استأجرت
 سـديد  قـول : دانسـته و فرمـوده  

 وقتـي  كـه  اسـت  جهـت  بـدان 
 دروغ ديگـر  نكـرد،  ترك را
 شـود و وقتـي   نمي شنيده او

 چنـين  در گشـته،  دور لغـو 
 پشـيمان  كـرده،  صـرف  گناهـان 
 ارتكـاب  از عمـر  بقـي  مـا 

 خـدا  خـود  چـون  نيست،
وا  ﴿إنِْ آمـرزيم،  مـي   تجَتنَبـ

 سـوي  بـه  را انسـان  سديد
.1  

سعادت و رسـتگاري در پرتـو ايمـان و عمـل     
اسـتفاده   ﴿اتقوا االله و قولـوا قـولا سـديدا يصـلح لكـم اعمـالكم﴾      
2.گردد شود كه تقوا و عمل صالح مقرون به يكديگرند، اگر تقوا باشد اعمال هم صالح مي

 

بـر طبـق منطـق    : فرمايـد 
كه از استواري خاصي برخوردار باشـد، سـخن سـديد    

  ) 69 ـ 71 آيات(  احزاب

  . ﴾دعوتكما أجيبت قد﴿ ؛هالدعو 
  . ﴾مخلصاً كان انه موسي الكتاب في اذكر و﴿ 
  . ﴾وجيهاً االله عند كان و قالوا مما االله فبرأّه﴿
نجزي كذلك و علماً و حكماً ءاتيناه استوي و أشده بلغ لما و﴿

للمجرمين ظهيراً أكون فلن علي أنعمت بما رب قال﴿ الهي؛ نعمت
استأجرت من خير انّ استأجره أبت يا احدهما قالت﴿ امين؛ 
دانسـته و فرمـوده   سـديد  قول نتيجه را »ذنوب مغفرت« و »اعمال اصلاح

بـدان  شود و اين آمرزيده گردد و گناهانتان صالح اعمالتان
را آن وجه هيچ سديد و به قول راستي و به به كرد عادت

او از برخيزد آن از فساد كه سخني لغو و يا زند و سخن
لغـو  منكر و سخن و فحشاء از بالطبع يافت، رسوخ نفس در

گناهـان  در كـه  عمـري  از شود و بـالطبع  مي صالح انسان
مـا  در هم كرد و خدا توبه وقتيو  است توبه پشيماني گردد و همين

نيست، خطري خيلي كوچك گناهان ديگر فرمود، محافظتش مهلك
مـي  را هايتـان  صـغيره  ما كنيد، اجتناب كبيره گناهان از اگر 
سديد قول نتيجه در و )31نساء، ( سيئاتكمُ﴾ عنكْمُ نكُفَِّرْ عنهْ تنُهْونَ
.شود مي منتهي گناهان آمرزش به خدا اذن كشانيده و به 

سعادت و رسـتگاري در پرتـو ايمـان و عمـل     : فرمايد قرآن كريم در بسياري از آيات مي
﴿اتقوا االله و قولـوا قـولا سـديدا يصـلح لكـم اعمـالكم﴾       است، از اين آيه شريفه

شود كه تقوا و عمل صالح مقرون به يكديگرند، اگر تقوا باشد اعمال هم صالح مي
 ؛سخن سديد يا حديد

فرمايـد  قرآن كـريم بـه مؤمنـان مـي    . سخن گفتن بر دو قسم است
كه از استواري خاصي برخوردار باشـد، سـخن سـديد     سخني. دلال سخن بگوييد
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 مستجاب
 اخلاص؛
﴿ آبرومند؛
﴿ نيكوكار؛
نعمت مشمول
 و نيرومند

اصلاح«. 4
اعمالتان تا بگوييد،

عادت آدمي نفس
زند و سخن نمي سر او از

در صفت اين
انسان اعمال وقتي

گردد و همين مي
مهلك گناهان
 كه داده وعده
تنُهْونَ ما كبَائرَ

 اعمال صلاح
قرآن كريم در بسياري از آيات مي. 5
است، از اين آيه شريفه صالح

شود كه تقوا و عمل صالح مقرون به يكديگرند، اگر تقوا باشد اعمال هم صالح مي مي
سخن سديد يا حديد. 6

سخن گفتن بر دو قسم است
دلال سخن بگوييداست و
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  )10جلد (رحمت م ــنسي  

هـا   وقتي آتش جنگ فرو نشست و امنيت حاصـل شـد، آن  
فـاذا ذهـب   ﴿ گوينـد؛  توقع سهم بيشتري از غنايم جنگ دارند و با درشتي و خشونت سخن مي

$ pκ s]ù= Ïϑ zø)x
ô©r&uρ $ pκ÷]ÏΒ $ yγn= uΗ xquρ 

ÏM≈s)Ï
≈ oΨßϑ šÅ2Î�ô³ßϑ ø9$#uρ 

$ JϑŠÏm§‘ ∩∠⊂∪  

 از آنها داشتيم، عرضه ها كوه
 جاهـل   و ظالم بسيار او كشيد؛

 خداونـد  كـه  بود اين هدف
 كند و خدا عذاب) را آنان 

  ! است رحيم و آمرزنده

مسئوليت انسان در برابر امانت 

 »عقـل « »اراده آزادي و اختيـار 
 واجبـات « »اللَّـه  معرفـت « 

 چـه  او. ببينـيم  بيفكنـيم  انسـان 
 العـاده كـه   فـوق  استعداد 

 جملـه  يك بنابراين در. بگذرد
اختيـار   و اراده بـا  آميخته نامحدود،

  

 )70احزاب، ( .﴾و قولوا قولاً سديداً

وقتي آتش جنگ فرو نشست و امنيت حاصـل شـد، آن  : فرمايد ي منافقان مي اما در باره
توقع سهم بيشتري از غنايم جنگ دارند و با درشتي و خشونت سخن مي

 )19احزاب، ( .﴾الخوف سلقوكم بألسنة حداد أشحه علي الخير

sπ tΡ$ tΒF{ ’n? tã ÏN≡uθ≈ uΚ ¡¡9$# ÇÚö‘F{$#uρ ÉΑ$ t6Éfø9$#uρ š÷t/ r'sù βr& ϑ øt s†
… çµ tβ%x. $YΒθ è= sß Zωθ ßγy_ ∩∠⊄∪ z>Éj‹yè ã‹Ïj9 ª!$# tÉ)Ï
≈ uΖ ßϑ ø9$# ßϑ ø9$#uρ

z>θçG tƒuρ ª!$# ’n? tã tÏΖÏΒ÷σ ßϑ ø9$# ÏM≈ oΨÏΒ÷σ ßϑø9$#uρ 3 tβ%x. uρ ª!$# #Y‘θà
xî §‘
  �  هــترجم  '  

كوه و زمين و آسمانها بر را) الهيه تكليف و ولايت تعهد،(
كشيد؛ دوش بر را آن انسان اما هراسيدند؛ آن برتافتند و از

هدف! * )كرد ستم خود به و نشناخت را عظيم مقام اين قدر
 و سازد جدا مؤمنان از( را مشرك زنان و مردان و منافق 
آمرزنده همواره خداوند بفرستد؛ باايمان زنان و مردان بر را 

  �  رــتفسي  '  
مسئوليت انسان در برابر امانت : گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

  . كارانالهي، پاداش و كيفر الهي به مؤمنان و تبه 
اختيـار «: جمله از شده ذكر مختلفي تفسيرهاي »امانت« مورد

« »گيرند مي يكديگر از مردم كه است هايي امانت« »انسان
انسـان  به نظري بايد جامع، پاسخ آوردن دست به در. »1الهي
 با است موجودي انسان! آنند؟ فاقد ها كوه و زمينها و آسمانها

بگذرد هم آسمان فرشتگان از نفس تهذيب و معرفت كسب
نامحدود، صورت به تكامل قابليت همان الهي امانت: گفت
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و قولوا قولاً سديداً﴿ است؛
اما در باره

توقع سهم بيشتري از غنايم جنگ دارند و با درشتي و خشونت سخن مي
الخوف سلقوكم بألسنة حداد أشحه علي الخير

  
  72 ـ 73آيات 
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( امانت ما
برتافتند و از سر آن حمل
قدر چون( بود،

 زنان و مردان
 خود رحمت

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

الهي، پاداش و كيفر الهي به مؤمنان و تبه 
مورد در .ب

انسان پيكر اعضاء«
الهي تكاليف  و

آسمانها كه دارد
كسب با تواند مي

گفت بايد كوتاه
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 ايـن  از چـرا  امـا . است الهيه
 خـاطر  بـه  خداسـت؟ ايـن  

 در ولـي  هسـتند،  الهـي  امانتهـاي 
 گفـت  و كـرد  يـاد  امانت 

كه موجودات ديگر به جهـت عـدم قابليـت    

 تفسير »فرزندش و 7علي 
اسـت و   الهيـه  كليـه  ولايت

  3.نيست پذير امكان 
 بخـاطر  اسـت  او مـذمت 

 امانـت  ايـن  پـذيرش  كـه  
 را او بلنـدي  مقام چنين قبول

 بـر  كـردن  ظلـم  و انسـانها 

 بهتـرين  دارد و داشـته  آغـاز 

 كه است واقعيت اين بيان 
 و مشـركان  منافقـان، : شـدند 

 منـافق و مـردان   زنـان  و منـافق 
 بـا  زنـان  و ايمـان  بـا  مـردان 

 ينَ اللَّهقنافْالم و  قـاتنافْالم 
 4.رحيماً﴾ غفَوُراً اللَّه كانَ

  ) 72 ـ 73 آيات(  احزاب

الهيه ولايت پذيرش و خدا خاص بنده و كامل انسان مقام 
خداسـت؟ ايـن   امانـت  مـا،  چيـز  ما و همه هستي اينكه با شده »امانت
امانتهـاي  نيز مواهب باقي گرنه و است انسانها بزرگ امتياز
 اين از ديگري تعبير با توان مي اينجا در. دارند كمتري اهميت

كه موجودات ديگر به جهـت عـدم قابليـت     1.است »مسئوليت قبول و تعهد« همان
2.توانند مسئوليت بپذيرند

 

 مؤمنان امير ولايت قبول« به الهي  امانت اين متعددي روايات
ولايت آن از نيرومند شعاعي امامان و پيامبران ولايت كه آنست جهت
امكان اللَّه اولياء ولايت قبول با جز تكامل طريق طي و عبوديت مقام

مـذمت  و نكـوهش  آن ظـاهر  كه وصف دو اين به انسان توصيف
 چـرا  اسـت،  منفـي  سؤال اين پاسخ مسلما !بوده؟ امانت

قبول بخاطر است ممكن چگونه است، انسان امتياز و افتخار
انسـانها  غالـب  كاري فراموش خاطر به ها توصيف اين اينكه كرد؟ يا

 .  است آدمي منزلت و قدر از آگاهي عدم

آغـاز  از بسياري رهروان متاسفانه كه انحرافي خط اين پذيرش
 . است انسان بودن جهول و 

بيان است، انسان به امانت اين عرضه علت بيان حقيقت در 
شـدند  تقسيم گروه سه به الهي بزرگ امانت اين حمل از بعد

منـافق  مـردان  خداونـد،  كـه  است بوده اين هدف«: فرمايد
مـردان  بر خداوند دهد و نيز كيفر و كند عذاب را مشرك زنان
 ﴿ليعذِّب »است رحيم و غفور همواره خداوند و فرستد رحمت
و شرْكِاتْالم و توُبي ليَ اللَّهينَ عنْؤمْالم و ناتْؤمْالم كانَ و
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احزاب سوره  

مقام به و رسيدن
امانت« به تعبير امر

امتياز اين اهميت
اهميت آن برابر

همان الهي امانت
توانند مسئوليت بپذيرند نمي

روايات در اينكه
جهت به  شده،

مقام به رسيدن
توصيف آيا .ج

امانت اين پذيرش
افتخار بزرگترين

كرد؟ يا مذمت
عدم و خودشان
پذيرش آري

 ظلوم بر دليل
 بعد آيه .د
بعد انسان افراد

فرمايد مي مؤمنان،
زنان و مشرك
رحمت ايمان

ينَ وِشرْكْالم و
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